Wizerunek jako kategoria teorii
komunikacji, antropologii kultury
i semiotyki tekstu




Publikacje
Centrum Badan Europy Wschodniej

ENTRUM BADK}
EUROPY

WSCHODNIE)



Wizerunek jako kategoria
teorii komunikacji,
antropologii kultury

i semiotyki tekstu

Pod redakcja
Aleksandra Kiklewicza

Centrum Badan Europy Wschodniej
Olsztyn 2020



Recenzent:
OLEG LESzZCZAK
(Uniwersytet Jana Kochanowskiego w Kielcach)

ISBN 978-83-61605-47-8

© ALEKSANDER KIKLEWICZ 2020
© Centrum Badan Europy Wschodniej 2020
© Autorki i autorzy

Sktad i tamanie, projekt i opracowanie graficzne okladki:
ALEKSANDER KIKLEWICZ

Wydawca:
Centrum Badan Europy Wschodniej
Uniwersytetu Warmirisko-Mazurskiego w Olsztynie
10-725 Olsztyn, ul. K. Obitza 1

Druk i oprawa:
Zaklad Poligraficzny
Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie
10-724 Olsztyn, ul. Jana Heweliusza 3

Dystrybucja:

Centrum Badan Europy Wschodniej
Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie
ul. K. Obitza 1, 10-725 Olsztyn
tel. +48 602 175 802
Internet: http://www.uwm.edu.pl/cbew



SPIS TRESCI

WIZERUNEK: ZAGADNIENIA OGOLNE

GRAZYNA HABRAJSKA (£.6dZ)

Wizerunek w ujeciu komunikacyjnym ...

MARTA ZAJAC (Katowice)
Od imago Dei do wizerunku.

Tozsamos¢ w ujeciu metafizycznym, historycznym i technicznym ....................

SIERGIE] GRINEV-GRINIEWICZ (Moscow/Suwatki)

Image as a category of SEmMIOtICS .......ccevviveieiieeieice e

OLGA TOMBERG (Yekaterinburg)

Image and value: analyzing literary images within cultural perspective ............

D6BUPA COPOKMHA (Mocksa)

Ocobennoctrt GOPMMUPOBAHUA UMIAXKA AZBIKOBOM AMTHOCTH ...ocuvevevvncncncerennnns

WIZERUNEK W LITERATURZE, FILMIE, MEDIACH MASOWYCH

MARTIN MARKOS (Hradec Kréalové)
Exaggerated expectations, distorted memories
and alternative communication from the point of view

of literary anthropology in the literary work of Emil Hakl ..........ccccccconiiniiie.

ANNA GAWARECKA (Poznan)
Czech jako ,,inny”. Czeskie autowizerunki

w eseistyce Jana Patocki, Josefa Jedlicki i Jifego Grusy ........cccovvviviiiiicinnnnnn

WOJCIECH JOZWIAK (Poznan)
Stowianin wyobrazony — zideologizowany obraz prymitywnego tubylca.

Proéba rekonstrukgji (na podstawie XX-wiecznej prozy butgarskiej) ....................

RAFAE LESNICZAK (Warszawa)
Wizerunek zgromadzen zakonnych

w wybranych polskich tygodnikach opinii w 2018 10KU ........cccevvviririiiiriininnnns



L1uDMILA BORBOTKO (Moscow)

Portrayal of person and epoch: metatextual tools

for creating an image of characters in postmodern drama ........ccccceeveviiiiiicncnnen. 127
BOGUMIEA STANIOW (Wroctaw)

Wizerunek gérnika w czasopismach dla dzieci miodszych

jako przejaw oddziatywania socjalistycznego panistwa

W atach 1956-1989 ..o s 137
KATARZYNA PIOTROWSKA (Czestochowa)

Krajobraz z ogrodnikiem. Heterotopijny wizerunek domu i ogrodu

w powiesci Jenny Erpenbeck Klucz do 0grodu ..........ccuevvvviviviviiniiiiciiiiiiicnen, 153
TATIANA KANANOWICZ (Gdansk)
Wizerunek Jarostawa Kaczynskiego w serialu ,,Ucho prezesa” .............ccccocevrunenne. 167

H0ams Kotarmam (Mocksa)
Mudoaorema «oKMBIIel cTaTyn» B TBopuecTse ['eHpuxa I'eiine:

VMK KyABTYPHOTO OOBEKTa B XYA0KECTBEHHOM TEKCTE ...cvvvvverrriririsescansesenenens 179
3yAbd1s IUHATYAAVHA (Kazanb)
Mouctpsl ['masepmo Jdeas Topo Kak 4acTh MMUAKA PEKUCCEPA ..veveerrerererereersennnns 191

MARTA CICHY (Olsztyn)

Kreowanie wizerunku dziennikarza informacyjnego

w Polsce na przetomie XX-XXI Wieku .....c.cccoceeiviiiiiiiiiiiiiiccc, 201
/1APUCA PALIMIBYPCKAS (Hyxamit Hosropoga)

CaoBooOpasoBaTeabHEBIE CpeACTBa OIIEHKM COITMAaABHO 3HAYMMBIX AMI]

B POCCHIICKIIX MEAMIA ..vvuvivinverinrirenieseseeseseisesensesessesessesessssesensssessssessssessssessssesensessssssensnes 213

WIZERUNEK W MARKETINGU I PROMOC]I

BARTLOMIE] CIESLA (L6dZ)

Wptyw stowa na budowanie wizerunku nadawcy

w e-mailach marketingowych ... 225
BARTOSZ KOSSAKOWSKI (Olsztyn)

,Popek” z ,firmy” czy firma , Popek” —

analiza wizerunku Pawta Ryszarda Mikolajuwa ...........cccooviriiiinnninne, 239
O/brA BOroPOAELIEKA (Warszawa)

IMonyaspusamnis ocsitu Ta Hayku Pecniy6aiku [Moasina

y KpalHaX CXIAHOT €BPOIII .....cuvuiiiiiiiiiiiiiiccc s 251

WIZERUNEK W INTERNECIE

Lucja KAPRALSKA, AGATA MAKSYMOWICZ (Krakow)

Miedzy stereotypem a promocja.

Wizerunki seniorow w swietle portali dla 0s6b starszych .........ccccoeviviiiinnnnn 263
JOANNA OzIMSKA (L6dz)

Autoprezentacja na portalu randkowym:

tworzenie wizerunku z punktu widzenia onomastyki .........ccccooviiiiiiniinnnn 277



WIZERUNEK A TOZSAMOSC

MAGDALENA WOLOSZYN (Lublin)
~Wesoly gajowy” czy ,prawdziwy sarmata”?

Wizerunek prezydenta Bronistawa Komorowskiego ..., 289
MAPVISI IATITEBA (AcTpaxaHb)
PeueBoit UMIAXK MOAOAOTO POCCUMCKOTO ITOAMTHKA .evverirrerirereneesenresesessesesesesesens 307

ANNA Koros (Poznan)

Imagining yourself as the other and vice versa.

Ethnic self-identifications as floating images ............cccccovvviiiiiiiiniien, 319
MARIA ASMAN (Warszawa)

Wplyw stosowania przez ucznia wykltadnikéw jezykowych

stuzacych manipulacji na jego wizerunek w komunikacji z nauczycielem ............ 331
EAEHA CEMEHOBA (Cankt-Tletep6ypr)

deHoMeH MMM KA TOAUTHUKA CKBO3b ITPU3MY apXeTUIINIeCKIX

PUTOPUYECKUX IIaTTEPHOB (Ha mpuMepe pedeli JoHaabaa TpamIia) ..................... 345
VaoHA TAMPA3OBA (Mocksa)
Dpuctmyeckast A3pIKOBasA AMIHOCTD: ITPODAEMA MMUATKA ...coverererverrereriiiiieseseaenens 357






WSTEP

Fenomen wizerunku oraz wizerunkowosci zyskat ostatnio na popu-
larnosci. Badacze, reprezentujacy rézne dyscypliny naukowe, zwra-
caja sie do wizerunku i obrazowania jako przedmiotu badan, w kto-
rych centrum znajduje sie czltowiek i specyficzny dla homo sapiens
sposob przetwarzania informacji. Kreowane w $wiadomosci jedno-
stek z otoczenia obrazy nalezg do zakresu tzw. zasobdéw niemate-
rialnych, ktore decyduja o funkcjonowaniu obiektu, zwlaszcza o
zwigzanych z nim preferencjach. Znaczenie takich zasoboéw we
wspolczesnym swiecie jest coraz wigksze, co ttumaczy mode na
image studies, imagologie i komunikacje wizerunkowa.

Fascynacja imagologia taczy badaczek i badaczy z Polski, a tak-
ze z innych krajow (Biatorusi, Czech, Estonii, Kazachstanu, Nie-
mieé, Rosji i Ukrainy), ktorzy zgtosili swoje artykuly do publikacji
w niniejszym tomie. W artykutach sq omawiane rézne aspekty pro-
blematyki imagologicznej przy uwzglednieniu istniejacej wiedzy
w tym dziedzinie, a takze wyzwan wspolczesnej nauki.

Calos¢ tomu zostata podzielona na piec¢ rozdzialow tematycz-
nych: 1) Wizerunek: zagadnienia ogdlne; 2) Wizerunek w literatu-
rze, filmie, mediach masowych; 3) Wizerunek w marketingu i pro-
mocji; 4) Wizerunek w internecie; 5) Wizerunek a tozsamos¢. Za-
mieszczone w nich artykuly poruszaja problemy wizerunku i ko-
munikacji wizerunkowej z punktu widzenia psychologii spotecznej,
antropologii, kulturologii, literaturoznawstwa, medioznawstwa, ling-
wistyki kulturowej. Do najbardziej znaczacych zagadnien naleza
takie, jak status, przedmiot i funkcje wizerunku/image’u w kulturze



i komunikacji spotecznej; narzedzia kreowania wizerunku w litera-
turze i mediach masowych; wizerunek/obraz jako element analizy
zawartosci tekstow; dyskursy wizerunkowe: funkcjonowanie, atry-
bucja, typologia; wizerunki w réznych obszarach i kontekstach kul-
turowych; spoteczne i kulturowe aspekty oddzialywania wizerun-
ku; aksjologiczne aspekty wizerunku i in.

Wyrazam nadziejg, ze zebrane w tym tomie teksty wniosa swdj
wktad w opracowanie istotnej, aktualnej problematyki nauk huma-
nistycznych i spotecznych zaréwno w wymiarze krajowym, jak i mie-
dzynarodowym. Wszystkich zainteresowanych zachecam do lektury.

ALEKSANDER KIKLEWICZ
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WIZERUNEK W UJECIU KOMUNIKACYJNYM

Image in the communicative perspective

WYRAZY KLUCZOWE: komunikacja spoteczna, kreowanie wizerunku, weryfikacja wize-
runku, gramatyka komunikacyjna

KEYWORDS: social communication, image creation, image verification, communication
grammar

ABSTRACT: The image according to our model is an element of social communication. Its
creation resembles the process of designing an advertisement whose object may be a spe-
cific person, company or product, and which aims at achieving acceptance of these objects’
image. Such acceptance depends most of all on the preferences of the target group, on
their consumer needs in the case of products, and on their political views in the case of
people. Creating an object’s image consists of concealing its negative traits, unacceptable
for the target group, and highlighting the positive ones, useful for the group in question.
The artefacts’ usefulness is verified by putting them into practice, which means that their
use verifies the created image. The issue is more complicated when it comes to creating
the image of a person. In this case acceptance is heavily influenced by the behavior of the
person whose image we create (his/her meetings, conversations, promises, appearance
etc.). This takes place when we create our own image as well as when we work on the
image of a politician, artist, music group, sports team etc. A well-prepared visualization is
tested by success in a product’s sales, faithfulness to a company, support for a politician,
popularity of an artist or athlete etc. Another test of a well-created image is its durability.
It requires keeping a constant product quality, and, in the case of people, their ceaseless
vigilance not to behave in a way contrary to the created image.

Wizerunek jest elementem komunikacji spotecznej. Posiada go kazdy
cztowiek, kazda instytucja/organizacja, kazdy produkt, kazda marka,
kazda akgja — kazdy ,obiekt”, chociaz nie kazdy tworzy swoj wizerunek
swiadomie. M. Fleischer, w analogii do drugiego aksjomatu P. Watzlawi-
cka, twierdzi, ze ,nie mozna nie posiada¢ image'u” (2003, 9). Mozemy
mowic¢ o wizerunku ,obiektu” kreowanym przez niego samego lub na
jego zlecenie, o kreowaniu wizerunku , obiektu” przez konkurencje oraz
tworzeniu wizerunku ,,obiektu” przez konsumentoéw czy wyborcow.



Wizerunek kreowany przez sam ,obiekt” (kreowanie zaktada in-
tencjonalno$¢) okreslany jest jako jego autowizerunek, ktéry odpowiada
na pytanie: ,jakie sa moje atuty, co mnie czyni unikalnym” (Fleischer
2003, 111). To najpopularniejszy sposéb kreowania wizerunku wtasne-
go prywatnie przez kazdego z nas — ujawniamy siebie tylko tyle, ile
ujawni¢ chcemy. Kreujemy siebie przez strdj (niedbalstwo vs. staran-
nos¢), zachowania (palenie, picie vs. abstynencja), sposéb mdwienia
(wulgaryzmy vs. formy grzecznosciowe) itd. Najczesciej jednak osoba
niepubliczna nie kreuje intencjonalnie swojego wizerunku, cho¢ oczy-
wiscie go posiada, bo kreuja go jej obserwatorzy. Do atutow i unikalno-
Sci ,,obiektu” nawiazuje tez profesjonalny (?) zespdt, ktéry kreuje auto-
wizerunek np. polityka, artysty czy sportowca itd. Strony internetowe
na portalach spotecznosciowych oséb publicznych zwykle prowadza
specjalisci od kreowania wizerunku, a nie sami zainteresowani. Nato-
miast autowizerunek firm, marek, produktow itd. to jeden z elementow
corporate indentity obok tozsamos$ci, odpowiadajacej na pytanie ,kim
jestem, co mam do zaoferowania” i kierunku dziatania na zewnatrz
(ibidem).

Tworzenie autowizerunku obiektu (w odpowiedzi na wyzej posta-
wione pytanie: jakie sa moje atuty, co mnie czyni unikalnym?) polega
na maskowaniu jego cech negatywnych, nieakceptowalnych dla grupy
docelowej, ktdrej preferencje sa rozpoznane wczesniej i uwypuklaniu
cech pozytywnych, funkcjonalnie dla tej grupy przydatnych.

W przypadku artefaktow wykorzystywane sa w tym celu przede
wszystkim reklamy. Przykladem bardzo skutecznie budowanego au-
towizerunku produktu sa reklamy piwa ZUBR, gdzie eksponowana jest
jego moc/sila, spokdj, odpoczynek, gwarantowanie bezpieczenstwa itd.,
co wyrazane jest zaréwno w hastach (Bal mozna oprze¢ na zubrze; Dobrze
posiedzie¢ przy zubrze; Zubr wystepuje w puszczy itd.) i obrazach (zubr
powstrzymujacy upadek drzewa na bobra, zajac uciekajacy przed lisem
siada obok zubra i jest bezpieczny itd.) jak i dzwigekach (wykorzysty-
wanie dzwiekdw wydawanych przez ptaki, ale tez znanych utworow
muzycznych, np. w reklamie Zubr wystepuje w puszczy).

Mamy tu do czynienia z eksponowaniem samych pozytywnych cech
piwa poprzez odniesienia do najlepszych cech przypisywanych zwierze-
ciu, nastepnie metaforycznie przenoszonych na piwo oraz przywoltywa-
nie konotacji muzycznych. Wykorzystywanie metafory w kreowaniu wi-
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zerunku umozliwia przenoszenie atrybutow z jednego obiektu na dru-
gi, jest zatem wygodnym, czesto wykorzystywanym $rodkiem. Tak
zakomponowany autowizerunek produktu znakomicie speinil swoja
funkcje. Sprzedaz piwa wzrosla, a nawet na osoby niebedace konsu-
mentami piwa, ktore nadal piwa (zadnego) pi¢ nie beda, cala kampania
Zubra wywarla bardzo pozytywne emocjonalne wrazenie.

Przydatnos¢ artefaktow jest sprawdzalna w trakcie ich uzywania i w ten
sposob weryfikowany jest wykreowany autowizerunek. Jesli produkt
spelnia oczekiwania klienta autowizerunek zostaje utrwalony, a kiedy
nie spelnia klient tworzy sobie wlasny wizerunek tegoz produktu,
sprzeczny z autowizerunkiem.

Takze w przypadku instytucji zawiedzione zaufanie interesantéw
wprowadza , rozziew miedzy samooceng organizadji a jej oceng w oczach
innych” (Fleischer 2003, 112). W obu przypadkach konieczne jest podje-
cie dziatari naprawczych, by odzyskac¢ zaufanie klientéw oraz zastoso-
wanie odpowiedniej polityki komunikacyjne;j.

Do kreowania autowizerunku instytucji wykorzystywane sa rdzne
media. Instytucje majg swoje strony internetowe, za posrednictwem
ktorych przekazuja informacje swojej grupie docelowej, kontaktuja sie
z potengjalnymi klientami, wykorzystujac media spolecznosciowe, blogi
itd. Reklamuja si¢ w prasie, radiu, telewizji, na srodkach transportu itd.
Drukuja ulotki, wydaja albumy i rozdaja gadzety. W ten sposob np.
kreowany jest autowizerunek marek telekomunikacyjnych (Orange),
marek samochodow (Volkswagen), bankow (mBank), koncernéw (Uni-
liver), ale takze konkretnych produktow (Lipton, Saga), a nawet miast
(L6dz, Uniejow). Poza tymi powszechnie juz dzi$ stosowanymi forma-
mi tworzenia wlasnego pozytywnego obrazu, w ostatnim czasie firmy
coraz czesciej siegaja po bardzo skuteczny sposodb oddziatywania na
odbiorce poprzez programy spoleczne, dziatania na rzecz ochrony sro-
dowiska, wolontariat itd. (H&M, Orange). Niektore marki nawet swoje
filmy reklamowe tworza tak, jakby mialy one wymiar spoteczny a nie
komercyjny (np. kampania Dove: kazda kobieta jest piekna i powinna
akceptowac siebie taka, jaka jest; kampania Nike Women: wysportowa-
na kobieta jest piekna itd.). Znacznie wigksze mozliwosci kreowania
wlasnego wizerunku maja instytucje kultury i mozliwosci te wykorzy-
stuja. Na przyklad teatry todzkie dbaja o dobre oceny recenzentdw,
prowadza warsztaty, panele dyskusyjne, eventy, oczywiscie poza pre-
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zentowaniem si¢ w Internecie. Konkretne wydarzenia artystyczne, dla
kreowania swojego wizerunku wykorzystuja takze kampanie teaserowe.
Sa one dos¢ skuteczne, poniewaz realizuja typowy schemat perswazyjny:
najpierw przyciagniecie uwagi (zauwazalna ostensja) — nastepnie oddzia-
tywanie (tu tworzenie wizerunku) — na koniec powtarzalnos¢ oddziaty-
wania. Przykltadem moze by¢ £.6dz Design Festiwal 2010.

Akceptowany przez odbiorcéw autowizerunek przeklada sie na
zaufanie do instytugji czy jakosci produktu, co w efekcie powoduje ko-
rzystanie z oferty tej instytucji czy nabywanie produktu.

Trudniej jest zweryfikowac¢ akceptacje autowizerunku osoby, na
ktora wielki wptyw ma zachowanie cztowieka, ktorego postac kreujemy
(jego spotkania, rozmowy, obietnice, wyglad itd.). Ma to miejsce za-
rowno wtedy, gdy kreujemy wlasny wizerunek, jak i wtedy, gdy chce-
my wykreowac polityka, partie polityczng, artyste, zespol muzyczny,
druzyne sportowaq itd. Kreowanie autowizerunku, jak juz wspomnia-
fam, jest zawsze dla kogos, kierowane jest do okreslonej grupy docelo-
wej. W przypadku osobistego wizerunku kreujemy go dla partnera,
przyjaciot lub wspotpracownikéw. Z kolei osoby wykonujace pewne
zawody (nauczyciela, profesora, policjanta, lekarza itd.), kreujac swoj
wizerunek, rownoczesnie tworza zbiorowy wizerunek reprezentantéw
tego zawodu. Jedynie swdj wizerunek kreujemy sami. Kreacja autowi-
zerunku politykow, dziataczy spotecznych, artystow, sportowcow i
innych oséb publicznych, zajmuja si¢ specjalisci, a grupami docelowymi
saq odpowiednio elektorat, fani czy kibice. Poniewaz najwieksza grupe
odbiorcow maja politycy, od tej grupy zaczne. W przypadku politykow
i partii kreowanemu ich autowizerunkowi przeciwstawiany jest kontr-
wizerunek tworzony przez przeciwnikéw politycznych oraz internau-
tow. Przeciwnicy polityczni wykorzystuja w tym celu rézne media,
a internauci korzystaja z mozliwosci swobodnego wplywania na opinie
innych za pomoca foréw spotecznosciowych, z czego korzystaja bardzo
intensywnie. Od politykéw polski elektorat oczekuje przede wszystkim
prezentowania systemu wartosci zgodnego z preferencjami wyborcow,
wskazana bylaby tez uczciwo$é, spelnianie obietnic itd. Tylko dla czesci
elektoratu wazne jest zaufanie do polityka, wynikajace z jego kompe-
tencji i przestrzegania prawa. Specjalisci od projektowania wizerunku
staraja si¢ go tak skonstruowac, by te oczekiwania zaspokoic. Dlatego
tez politycy PiS pokazywani sa w kosciele , jako reprezentanci wierza-
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cych Polakéw. Nawiazuja do dotychczasowego realizowania obietnic
wyborczych i wskazujq rozszerzenie tych obietnic na program 500+ dla
kazdego dziecka, wyptacenie ,trzynastej” emerytury dla kazdego eme-
ryta oraz likwidacja podatku dla pracownikéw do 26 roku zycia . Do-
tychczasowe wywiazywanie si¢ z obietnic rzadzacej partii, niezaleznie
jakie beda tego dtugofalowe koszty, powoduje, ze elektorat tej partii ma
do niej zaufanie (bo i to katolicy i daja, , bo si¢ nam nalezy”). Fachowcy
tworzacy wizerunek tej partii dla jej elektoratu sa mistrzami w swoim
zawodzie. Pozytywny wizerunek dziala, czego efekty wida¢ w czasie
wyborczych glosowan. Polityczni przeciwnicy staraja si¢ publicznie
(tzn. w mediach) krytykowac wszystkie, poza aksjologicznymi, elemen-
ty tego wizerunku. Gléwnie wskazuja na gospodarcze efekty zadtuze-
nia wynikajacego z rozdawnictwa. Nie ma to jednak wigkszego wply-
wu na wykreowany wizerunek PiS, bowiem raz powstate images sa
stabilne (Herbst 1998, 22). Nie ma tez wiekszego wptywu na wykreo-
wany wizerunek PIS pycha jego przedstawicieli (zachowanie Jarostawa
Kaczynskiego w sejmie ,ja bez zadnego trybu”, wypowiedZ Marka Fa-
lenty ,nam juz nic nie zaszkodzi” , wpisy na Twitterze Krystyny Paw-
fowicz itd.) czy bratanie si¢ z grupami faszystowskimi. Stale poparcie
elektoratu przy takich zachowaniach wynika z faktu, ze tworzenie wi-
zerunku zakltada istnienie okreslonej aksjologicznej swiadomosci spo-
fecznej. Spoleczenstwo jest zorganizowane i podzielone na grupy
o okreslonych preferencjach, ktérymi steruja media — dla jednych wia-
rygodna jest TVN, dla innych TVP, a dla jeszcze innych TV Trwam.
Mamy w tym przypadku do czynienia z polifonia wizerunkowa —
kazde z medidw tworzy odmienny wizerunek tego samego obiektu,
procz tego on sam tworzy autowizerunek. Taka polifonia sprzyja wy-
twarzaniu w kazdej z tych grup dysonansu poznawczego , ktory po-
woduje odczuwanie dyskomfortu i dazenie do jego usuniecia. Zmiana
dotychczasowego stosunku do obiektu, ktérego wizerunek zostal juz
raz zaakceptowany, zdarza si¢ bardzo rzadko. Czesciej nastepuje od-
rzucenie nowej informacji sprzecznej z naszymi przekonaniami, uzna-
nie jej za niewiarygodna lub nieistotna. Sprzyja to duzej tolerangji dla
tych, ktérych grupa darzy sympatia, przy rownie duzej nietolerancji dla
0sob o innych preferencjach aksjologicznych. Wynikajaca stad selekcja
aksjologiczna prowadzi do powstawania réznych swiatéw wizerunko-
wych, z ktorych nie wychodzimy w procesie komunikacji. Wewnatrz
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kazdego z tych $wiatéw istnieje wewnetrzna hierarchia wartosci. Gdy
jakas wartosc jest dla kogo$ bardzo wazna, to jej usuniecie/zmiana ,na-
wet przy ogromnej liczbie sprzecznej z niaq informacji, jakie do podmio-
tu docieraja, moze by¢ trudne lub wrecz niemozliwe” (Tokarz 2008, 15].
Z taka sytuacja mamy wiasnie do czynienia w przypadku braku reakgji
na wydawatoby sie nieakceptowalne zachowania politykéw. Kazda
z grup wykazuje tendencje do hermetycznosci i odrzucania innych op-
qji. Dlatego tez przeciwnicy partii rzadzacej nie majg szans przebic kato-
licyzmu i rozdawnictwa szacunkiem do kazdego czlowieka, umitowa-
niem wolnosci, réwnosci itp. Dla wigkszosci Polakéw nie sa to wartosci
istotne — nie gwarantuja ani pieniedzy, ani bezpieczenstwa, ktére daje
podporzadkowanie si¢ wladzy.

Dobrze jest tez, gdy polityk dba o swoj wyglad i codzienne zacho-
wania. Pamigtamy liczne memy i ztosliwe komentarze internautéw pod
zdjeciami butow czy uzebienia Jarostawa Kaczynskiego, podkolanowek
Beaty Szydlo , dtubania przez nig w nosie , sposobu jedzenia Krystyny
Pawlowicz itd.

Powszechnie wiadomo, ze wyglad jest szczegolnie wazny w przy-
padku kobiet. Obecnie niektore nasze panie dziatajace w polityce nie
bardzo potrafiag sobie same poradzi¢ z doborem odpowiedniego dla
siebie stroju. Za przyklad moga postuzy¢ premier , wicepremier i naj-
bardziej znana postanka . Zwykle jednak o wyglad politykow, zwlasz-
cza tych, ktorzy reprezentuja Polske w waznych spotkaniach miedzyna-
rodowych, dba sztab ludzi, dopasowujac na przyktad strdj pierwszej
damy do odpowiednich spotkan. Wprawdzie pierwsze damy nie sa
politykami, ale wizerunek kazdej z nich rzutuje na wizerunek meza-
prezydenta. Poza wygladem na wizerunek pierwszych dam i kreowa-
nie wizerunku ich mezéw wplywaja takze wywiady, jakich udzielaja
prasie.

* Danuta Watesa w wywiadach kreuje si¢ jako ,,Zona swoje-
go meza”, co automatycznie rzutuje na obraz Lecha Walesy —
autorytarnej ,glowy rodziny”, ktérego zona ma si¢ zajmowac
domem dzie¢mi i by¢ mu postuszna.

* Jolanta Kwas$niewska wykreowala sie na ,partnerke
swojego meza” i ,patronke dziatalnosci charytatywnej”.
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» Maria Kaczynska w wywiadach wykazuje skromnos¢,
odwage, madros¢ i przywiazanie do meza, bardziej jako niena-
rzucajaca sie ,,partnerka”, niz jako ulegta gospodyni domowa.

* Anna Komorowska kreuje siebie jako ,matke pracujaca
zawodowo”

* Agata Duda w ogdle nie udziela wywiaddéw i nie wypowia-
da sie publicznie, nawet wywolywana przez wyborcéw, za to
wizerunek jej i jej meza kreuje opozycja, a jeszcze ostrzej inter-
nauci.

Pozostajac przy wizerunkach prezydentow mozemy zauwazy¢ w przy-
padku kazdego z nich mozemy obserwowac¢ budowanie autowizerun-
ku przez jego sztab wyborczy i jego zwolennikdw, kontrwizerunku
kreowanego przez jego przeciwnikéw i wizerunku tworzonego w In-
ternecie przez internautéw poprzez komentowanie wydarzen politycz-
nych, zachowan politykéw itd. oraz tworzenie na ich temat memadw.

Do odbiorcéw dochodzity i dochodzg nadal rézne komunikaty, od-
zwierciedlajace glebokie podzialy spoteczne. Komunikowane sa sprzeczne
wizerunki zaréwno politykoéw jak i partii politycznych, ktérych amba-
sadorami sa reprezentujacy je politycy. Obserwujemy zatem w przy-
padku politykéw kreowanie ich autowizerunku w mediach przez spe-
gjalistow, kreowanie kontrwizerunku przez przedstawicieli opozycji
i spontaniczne tworzenie wizerunku przez internautow.

Kreowanie kontrwizerunkdéw przez konkurencje obserwujemy
rowniez w przypadku instytugji czy marek. W tych przypadkach mamy
zwykle do czynienia z reklamg poréwnawcza. Do najbardziej znanych
nalezy walka o klienta miedzy Coca-Colg i Pepsi oraz McDonald’s
i Burger King

Z kolei sprawdzanie odbioru wizerunkéw zaréwno instytucji, ma-
rek czy oséb publicznych wida¢ przede wszystkim w komentarzach
i memach internetowych. O ocenianiu wizerunkéw politykow pisatam
wyzej, ale internauci tworza wizerunki takze swoich ulubionych klu-
béw sportowych przez prowadzenie réznych serwisow (np. Realu Ma-
dryt), tworzenie fanpage’éw zespotéw muzycznych prowadzone przez
fanéw, a takze uczestniczac w grupach na portalach spoteczno$ciowych
poswieconych na przyktad miastom (L6dz).

Celem kreowania autowizerunku jest wywotanie sytuacji akceptacji
obiektow, ktorych wizerunek jest tworzony. Akceptacja ta zalezy prze-
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de wszystkim od wczesniej wypracowanych preferencji grupy docelo-
wej, od jej potrzeb konsumenckich w przypadku produktéw i od po-
gladoéw politycznych w przypadku osob. Nalezy przy tym pamietad, ze
w przypadku oséb publicznych mamy do czynienia z wizerunkiem
grupowym, przenoszeniem akceptacji z jednego czlonka grupy na
wszystkich pozostalych (np. jesli kto$ lubi / szanuje / popiera itd. Jaro-
stawa Kaczyniskigo, to te sympatie przenosi takze na Krystyne Pawlo-
wicz, Zbigniewa Ziobre, Andrzeja Dude i in.). Preferencje spoteczne
dziela si¢ na akceptowane i odrzucane $wiaty wizerunkowe. Akceptacje
i odrzucenia opieraja si¢ na wczesniejszych akceptacjach i odrzuce-
niach. Zeby zaprojektowaé akceptowalny wizerunek trzeba go dopa-
sowac¢ do oczekiwan grupy docelowej, bowiem zmiana preferengji tej
grupy jest bardzo trudna.

Sprawdzianem dobrze przygotowanej wizualizacji jest sukces w
sprzedazy produktu, wiernos¢ firmie, poparcie polityka, kibicowanie
artyscie czy sportowcowi itd. Oczekuje sig, Ze raz wypracowane prefe-
rencje zwigzane z wizerunkiem beda trwate. Trwalos¢ jest kolejnym
sprawdzianem dobrze wykreowanego wizerunku. Wymaga ona
utrzymania stalej jakosci produktu, a w przypadku ludzi — ich nieu-
stannego , pilnowania si¢”, by nie zachowywac sie¢ wbrew wykreowa-
nemu wizerunkowi.
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OD IMAGO DEI DO WIZERUNKU.
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From imago Dei to the public image.
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ABSTRACT: In my article I present the specific meanings which the concept of the image
assumes in so-called metaphysical, historical and technical paradigm, with special at-
tention given to the processes of identity-formation. I examine then identity within the
metaphysical, historical and technical paradigm and name the modalities of the image
inherent in them. The modalities of the image typical for metaphysical, historical and
technical thinking are called and discussed as, respectively, imago Dei (mystery), mir-

ror-reflection (a message/feedback), and the public image (self-creation).

Nie szukaj mnie,

ukrytam sie,

nie poznasz twarzy

pod makijazem. [...]

To $mieszne, ze zarzucasz mi
ucieczke w kupe blota,

Ze pytasz o prawdziwy sens,
i gdzie jest ma istota.
Zabieram kosmetyczke swa,
odwracam sie, odchodzeg,

bo ciebie nie obchodzi krag
codziennych mych narodzen.
I szepne ci spod ciezkich powiek,
Ze jestem taka, jaka zrobie.

Renata Przemyk, Makijaz twarzy



Wstep

,Jest jednak rzecza jasna, ze [nasza] epoka ceni wyzej obraz niz rzecz,
kopie niz oryginat, wyobrazenie niz rzeczywistos¢, pozor niz istote” —
te stowa L. Feuerbacha obiera G. Debord za motto swojego dzieta Spofe-
czenstwo spektaklu. Feuerbach sytuuje obraz obok takich terminéw jak
kopia, wyobrazenie, pozor, ktérym przeciwstawia rzecz, rzeczywistosc,
istote. Jest to od czasow Platona popularny, a jednoczeénie umowny
i wstepny podzial na ,dwie rzeczywistosci”, dwa poziomy percepgji
i egzystencji. Mozna je okresli¢ jako gtebszy i — bardziej po-
wierzchowny, na ten blizszy pojeciu prawdy i — bardziej od
niej odlegly, wskaza¢ na rzeczywistos¢, ktora posiada pewne trwate
odniesienia i na te — w zalozeniu autonomiczng, niezalezna. Jest to
zatem rowniez kwestia usytuowania wybranego, poddawanego anali-
zie skrawka ludzkiej egzystencji wzgledem myslenia metafizycznego,
ktore chroni, broni i pielegnuje takie pojecia jak prawda, istota, rzeczy-
wistos¢.

Ale podziat ten to tylko rama, w obrebie ktdrej dochodzi do kolej-
nych rozréznien. Samo pojecie obrazu wykazuje znaczaca zlozonos¢,
a najbardziej popularnym podziatem bedzie ten na obraz jako takii —
wizerunek. Obraz — jedli przeciwstawimy to pojecie wizerunkowi —
jest czeScia rzeczywistosci glebszej, gdyz ufundowanej na pojeciu
prawdy, wizerunek z kolei zyskuje czytelno$¢ wszedzie tam, gdzie zy-
cie toczy si¢ na powierzchni wydarzen, migotliwe ich zmiennoscia, na-
znaczone tychze nietrwaloscia. Ale i ten podziat moze miec¢ dalsze roz-
gatezienia. Aby nie mnozy¢ ich w nieskonczono$¢, w niniejszym arty-
kule skupie si¢ na tym, jak pojecie obrazu funkcjonuje w tak zwanym
paradygmacie metafizycznym, historycznym oraz technicznym, aby
pokazad, na czym polega specyfika image’u, publicznego wizerunku,
w szerszym kontekscie rozwazan nad tozsamoscia. Przy czym, okresle-
nie ,paradygmat metafizyczny” zawezam w swojej prezentacji do me-
tafizyki chrzescijaniskiej i biblijnej koncepcji osoby jako imago Dei. Tejze
koncepcji, ktora stanowi zarazem punkt wyjscia i odniesienia, poswiece
tez wiecej miejsca. Dodam jeszcze, ze gdyby umiesci¢ wymienione ten-
dencje na osi czasu, to zwrot historyczny zapoczatkowato nadejscie
nowozytnosci (wiek XVII), zwrot techniczny spowodowaty natomiast
przemiany w nauce i jej praktycznych zastosowaniach dokonujace si¢
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w wieku dziewietnastym. Wciaz jednak nalezy uznaé¢ mozliwo$¢ wspét-
istnienia omawianych kierunkdw we wspdtczesnym $wiecie, zdomi-
nowanym, ale nie catkowicie, przez myslenie techniczne.

Podziat na myslenie metafizyczne, historyczne oraz techniczne,
a dokfadniej, na myslenie metafizyczne, oraz historyczny, a nastepnie
techniczny zwrot, jaki dokonat si¢ na przestrzeni wiekéw w podejsciu
metafizycznym, opisuje szczegdtowo J. Ratzinger w dziele Wprowadze-
nie w chrzescijanstwo. Przedstawia on sposoby myslenia o prawdzie,
rzeczywistosci i tozsamosci, twierdzac, ze zazwyczaj biegna one tym
samym torem. Mowiac inaczej, nasze podejscie do pojecia prawdy od-
powiada sposobowi, w jaki myslimy o rzeczywistosci, a zarazem o toz-
samosci. Jak wspomniatam, sposrod tych trzech bliskich sobie pojec
najwigksza uwage zwrdce na tozsamosé, bo tez tozsamosé wydaje sie w
dzisiejszych czasach juz ostatnim z metafizycznych zagadnieni, ktdre
budzi zainteresowanie, a czasem wrecz silne emocje. Tozsamos¢ wpisuje
sie tez w ten sam krag semantyczny, co wizerunek. Tozsamos¢, lub sze-
rzej — istota. Tozsamo$¢ to cecha przede wszystkim ludzka, istota —
odnosi sie do ludzi i rzeczy. A poniewaz swiaty ludzi i rzeczy przenikaja
sie, wizerunek mozna rozumie¢ réwniez jako sposob, w jaki co$ (dany
by t) prezentuje si¢ na zewnatrz; wéwczas b y ¢ zostaje zastapione przez
jawic¢ sie (to jedno z kluczowych rozréoznien Deborda, do ktorego
jeszcze wrocimy). A jawic¢ sie zamiastby ¢ moze wszystko.

Pomimo znacznego poziomu abstrakcji, na jakim omawiajac
wspomniane modalnosci obrazu bede musiata pozostac, chece, aby moje
rozwazania zachowaty odniesienia do codziennosci. Dlatego w ramach
niniejszego wstepu, oraz zakladajac wspomniang zbiezno$¢ miedzy
Swiatem ludzi i rzeczy, zaczne od pewnej obserwacji, a w moim rozu-
mieniu takze anegdoty, dotyczacej tego, jak zmienna moze by¢ istota
(rzeczy). Trywialno$¢ mojej obserwacji jest celowa. Podobnie jak za-
mieszczony w motcie fragment utworu muzycznego Renaty Przemyk,
uswiadamia nam, ze zmiany i procesy, ktdre odnotowuja mysliciele
danej epoki, filozofowie, teologowie, czy socjologowie, sa na tyle gtebo-
ko osadzone w egzystencjalnej praxis, ze komunikuja swoja obecnosc¢
jezykiem pop kultury i codziennosci.

A zatem — w poszukiwaniu pewnego przepisu, przepisu na ciasto
(daktylowe), trafifam niedawno na strone¢ internetowa, gdzie obok listy,
miary i sposobu uzycia poszczegélnych sktadnikow, znajdowaly sie tez
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liczne zdjecia. Daktylowe ciasto prezentowato si¢ oczom internautéw
na takim a nie innym talerzyku, przyozdobione kwiatem hiacyntu
i szpula konopnego sznurka, na tle biatym, bezowym czy ostro fioleto-
wym. Ilustracje towarzyszace przepisom nie sa niczym nowym, chociaz
na pewno w tradycyjnych, papierowych ksigzkach kucharskich nie wy-
stepowaly one na taka skale jak obecnie w internecie. Bylo to najwyzej
kilkanascie, a zazwyczaj kilka, kolorowych blyszczacych stron na kilka-
set przepisow. Czyms jednak zdecydowanie nowym jest struktura in-
ternetowych wpiséw-komentarzy. W omawianym przeze mnie wypad-
ku wsérdd ,,12 mysli” na temat ,, wilgotnego daktylowego ciasta” niemal
potowa odnosita sie¢ do tegoz ciasta wygladu (,,wyglada obtednie”, ,za-
chwycajace”, ,wyglada bardzo apetycznie”) i nic nie wskazywalo na to,
ze autorzy, czy autorki, owych wartosciujacych wyglad ciasta komenta-
rzy pdzniej je w ogdle upiekli. A zatem, nawet ciasto moze by¢ tylko do
ogladania, nawet wypieki maja si¢ przede wszystkim dobrze prezento-
wac. Nikt sie nie dziwi, ani si¢ nie wstydzi (cho¢by banalnosci swoich
wypowiedzi). Wydawac by sie moglo, ze jesli méwimy o jedzeniu, to
wazny jest przede wszystkim smak, a inne funkcje potraw (estetyczna,
wspolnotowa, zdrowotna), chociaz nie s bez znaczenia, powinny mie¢
znaczenie poboczne. Niemniej jednak, w opisanym przeze mnie wy-
padku punktem odniesienia dla oceny ciasta stato sie jego zdjecie (pu-
bliczny wizerunek?), ktére w zalozeniu mogto mie¢ niewiele wspdlnego
z tegoz ciasta istota, czyli jego smakiem. I — chociaz poréwnanie takie
wydaje si¢ karkotomne — to mowiac najogolniej, tak, jak gubic si¢ moze
istota rzeczy, podobnie tez zmienia si¢ koncepgja (ludzkiej) tozsamosci.
Przechodzac teraz do wtasciwego zagadnienia, przedstawie jego
zarys. Zamierzam umiesci¢ wizerunek/image w szerszym kontekscie
refleksji nad tozsamoscia. Omowie trzy okreslenia tozsamosci, trzy
mozliwe punkty wezlowe w rozumieniu tego, czym jest tozsamosc,
oraz wskaze towarzyszaca takiemu a nie innemu rozumieniu tozsamo-
sci modalnos¢ pojecia obrazu. Nazywam owe modalnosci nastepujaco:
obraz-tajemnica w paradygmacie metafizycznym; obraz-lustrzane odbi-
cie w paradygmacie historycznym i obraz-wizerunek w paradygmacie
technicznym. W paradygmacie metafizycznym czlowiek — jako imago
Dei — okresla si¢ w relacji do niewidzialnej rzeczywistosci, ktora go
pod kazdym wzgledem przewyzsza, przekracza, ktorej nie kontroluje,
w zwigzku z czym twierdze, iz pojecie obrazu wskazuje tamze przede
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wszystkim na — tajemnice. W paradygmacie historycznym obraz
tozsamosci jest niczym lustrzane odbicie, a pojecie obrazu mozna
rozumie¢ jako informacje, informacje zwrotna. W poszukiwaniu
swojego ,ja” staje przed fizycznym lub symbolicznym lustrem i w wy-
niku takiego usytuowania otrzymuje na swoj temat okreslong informa-
cje, ktéra stuzy nastepnie budowaniu poczucia tozsamosci. Wreszcie,
tozsamos$¢ w paradygmacie technicznym, ktérego podstawowa zasade
stanowi zmiana, inwencja, kreacja, to wizerunek; obraz wskazuje
. Przejdzmy teraz

przede wszystkim na mechanizm autokreacji
do wiasciwych opiséw.

1. Obraz-tajemnica w paradygmacie metafizycznym.
Podobienstwo. Pochodzenie

Jednym z pierwszych kulturowych kontekstow, w ktorych wystepuje
pojecie obrazu, jest biblijny opis stworzenia czlowieka, stworzonego na
obraz i podobienstwo Boga-Stworcy:

A wreszcie rzekt Bég: ,Uczynmy cztowieka na Nasz obraz, podobnego Nam”. [...]
Stworzyt wiec Bég czlowieka na swoj obraz, na obraz Bozy go stworzyt: stworzyt
mezczyzne i niewiaste (Rdz 1,26.27).

Tekst hebrajski postuguje sie w tym miejscu terminami selem (,,obraz”)
idemuth (,podobienistwo”), przy czym ani selem ani demuth nie sa
w swojej wymowie jednoznaczne. Stownikowe znaczenie selem to ,,0b-
raz”, ,podobizna”, ale rowniez , co$ nierzeczywistego”, mglisty zarys,
nocne majaczenie, istnienie na pograniczu realnosci i utudy (Briks 2000,
298). Demut zostaje przettumaczone z kolei jako ,podobizna; podobien-
stwo; postac; wyglad; cos podobnego” (tamze, 87). O miejscu, jakie zaj-
muja te dwa niejednoznaczne okreslenia w teologicznej refleksji Koscio-
fa, pisze H.U. von Balthasar. Stwierdza on na poczatku swojego wywo-
du, iz ,terminom tym poswigcono niezliczong ilos¢ monografii, w kto-
rych rozpatrywano ich znaczenie biblijne, historyczne i dogmatyczne”
(Balthasar 2003, 303), dodajac — , Liczne kontrowersyjne w tej materii
punkty zamieniajgq dyskusje nad tymi dwoma terminami w prawdziwe
pole bitwy” (tamze, 304). Co ciekawe, Balthasar zaznacza jednoczesnie,
ze w nowszych dogmatykach temat ten peini role podrzedna i tylko
nieliczni teologowie stanowia tu wyjatek.
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Istotnie, koncepcja czlowieka jako Bozego obrazu jest najczesciej
przywolywana obecnie jako uzasadnienie dwodch zasadniczo stwier-
dzen: o szczegdlnej godnosci cztowieka, ktéry w ten sposodb tylko wy-
roznia si¢ na tle innych stworzen, oraz o réwnej godnosci mezczyzny
i niewiasty. I tak, w Katechizmie Kosciota katolickiego czytamy: ,,Czlowiek,
poniewaz zostat stworzony na obraz Bozy, posiada godnos$¢ osoby:
nie jest tylko czyms, ale kim$” (95); ,Mezczyzna i kobieta maja taka
sama godnos¢, zostali stworzeni ‘na obraz Boga’ (98). Bardziej szczego-
fowe objasnienia owej wyjatkowosci i godnosci, chociaz tez obecne, nie
maja juz zbyt wiele wspolnego ze szczegdtowa analiza poje¢, za pomoca
ktorych zostata ustanowiona niepodwazalna, a zarazem wyjatkowa
relacja miedzy Bogiem Stworca a czlowiekiem stworzonym na Jego
obraz i podobienstwo (tamze 95).

To, ze relacja owa domaga si¢ namystu, jest jednak oczywiste, gdyz
biblijny cztowiek konstytuuje si¢ na obraz i podobienstwo rzeczywisto-
$ci niematerialnej i niewidzialnej. W tym sensie od samego poczatku
owa wyjatkowa istota, jaka jest cztowiek w rozumieniu biblijnym, zo-
staje skazana na dotkliwy brak wyrazistosci, uwiktana w niekonczace
sie¢ rozwazania dotyczace tego, czym jest, jaka jest, co tak naprawde ja
wyrodznia i co stanowi o jej wyjatkowosci. Sposérdd stanowisk, ktore teo-
logowie na przestrzeni stuleci zajmowali wobec owej zagadkowej frazy,
warto przywotac¢ za Balthasarem niektore przynajmniej sformutowania
i podsumowania. Okreélenie cztowieka jako imago Dei ,zaklada biblijny
dramat rozgrywajacy si¢ miedzy Bogiem i czlowiekiem” (Balthasar
2003, 304); ,Sposrod innych form zycia, Zycie cztowieka jest najblizsze
zycia Boga, jest jego odblaskiem” (Loretz 1964, 124; za: Balthasar 2003,
306); stwarzajac czlowieka, Bdg jakby potozyt na nim swa reke (por.
Balthasar 2003, 306 ); o szczegodlnej relacji Boga i czlowieka mozna mo-
wic jedynie ,jezykiem szyfru” (Thielicke 1950, 357, za: Balthasar 2003,
308); okreslenie obraz Bozy wyraza ,jakas charakterystyczng ceche
czltowieka [...] stawiajaca go w relacji szczegdlnego ‘pokrewienstwa’ do
Boga” (Balthasar 2003, 306), niemniej jednak ,jak nie mozna zdefinio-
wac samego Boskiego modelu, tak tez nie da si¢ zdefiniowac jego odbi-
cia” (Balthasar 2003, 306-307); cztowiek jest ,stworzonym wyobraze-
niem [...] niedefiniowalnego Bytu” (por. Balthasar 2003, 307); ,blizsze
okreslenie obrazu Bozego w czlowieku jest znane tylko Bogu” (tamze);
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miedzy Bogiem a czlowiekiem zachodzi ,tajemnicze, nieroztaczne po-
dobienistwo w niepodobienstwie” (tamze).

A zatem, najbardziej istotna cecha biblijnego czlowieka, zawarta
w okresleniu imago Dei, to jego pochodzenie od Boga, absolutna
i catkowita egzystencjalna zaleznos$¢ od Bytu, ktory czlowieka poprze-
dza i w tym sensie warunkuje. Tylko w relacji do Boga czlowiek staje
sie sobg, nabiera okreslonego ksztaltu, staje sie¢ rozpoznawalny, realny,
rzeczywisty, widzialny dla siebie i dla innych. (Jak napisat Wilhelm de
Saint-Thierry, , Zbliz si¢ do tego ksztaltu, ktéry nadaje ci ksztalt” (Bal-
thasar 2003, 313). Podstawowe zadanie cziowieka jako imago Dei to
stac¢ sie soba, stac sie realnym dzigki relacji ze swoim poczatkiem,
Zroédtem wszelkiego istnienia, a to w perspektywie teologii biblijnej
wystarcza, poniewaz, jak czytamy w pierwszym opisie stworzenia,
wszystko, co jest, jest dobre. W paradygmacie metafizycznym
pojecie obrazu nie oznacza wiec kopii, powtorzenia, odwzorowania, ale
okresla pewna formule istnienia. Wskazuje na taki sposob istnienia,
ktory jest mozliwy jedynie w odniesieniu do rzeczywistosci, ktdra jako
taka obraz transcenduje i w zwigzku z tym nie daje si¢ ogarna¢, za-
mknaé¢ w ramach myslenia czy widzialnosci. Obraz nie jest wiec od-
wzorowaniem modelu, ale potwierdzeniem relacji. Nie tyle ukazuje
swdj przedmiot, co komunikuje tegoz przedmiotu wielkos¢ i nieskon-
czonos¢. W tym sensie wiasnie imago Dei pozostaje tajemnica, meta-
tizyka, zagadka.

2. Obraz-lustrzane odbicie w paradygmacie historycznym.
Informacja (zwrotna)

Mozna jednak mowic¢ o cztowieku jako o obrazie w odniesieniu do rze-
czywistosci duzo bardziej konkretnej, na przykltad odwotujac sie¢ do
symboliki lustra. Odniesienie to jest obecnie czgstym motywem w psy-
chologii i psychiatrii rozwojowej (por. Kepinski 2002, 184-194), zyskato
natomiast popularnos¢ za sprawa psychoanalitycznej teorii J. Lacana,
ktéry w opis ksztaltowania sie ludzkiej tozsamosci wilacza tak zwane
,Stadium Zwierciadta” (Lacan 1987, 5-8). Lustro/zwierciadto nabiera
wprawdzie w teorii Lacana réznorakich znaczenn symbolicznych (por.
Eagleton 1989, 164-165), ale zachowuje réwniez 6w jak najbardziej do-
stowny sens fizycznego przedmiotu. Lacan pisze o dziecku, ktore staje
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przed lustrem i w tym lustrze dostrzega pewien ksztatt, w ktérym na-
stepnie rozpoznaje siebie (Lacan 1987, 5). W teorii Lacana wazne jest dla
mnie, ze informacja, komunikat o tym, kim jestem, pochodzi od rze-
czywisto$ci w stosunku do mnie w pewnym sensie rownowaznej. Tak
jak dziecko stoi naprzeciw lustra, tak samo inni ludzie, w ktorych reak-
cjach, spojrzeniu, wyrazie twarzy, symbolicznie si¢ odbijam, czy tez
jezyk, w ktérym, podobnie, szukam $ladu swoich emogji, refleksu swo-
ich mysli, przynaleza do tej samej naturalnej rzeczywistosci. To za ich
posrednictwem odkrywam, kim jestem, na czym polega wyjatkowos¢
i odrebnos$¢ mojego indywidualnego istnienia. W modelu historycznym
czlowiek réwniez poszukuje prawdy o sobie, ale owa prawde, jej zro-
dto, lokuje nie w Absolucie, lecz w faktach, w realiach otaczajacego go
Swiata (Ratzinger 2005, 59).

Tak opisana egzystencjalna pozycja podmiotu ulega jednak kom-
plikacjom i rozszerzeniom. Lustrzane tafle mozna przeciez mnozyy¢,
a lustrzane odbicia kumuluja sie, tworzac swoja wiasna, ptynna histo-
rig; co wiecej, daja sie korygowac za pomoca kolejnych ustawien, kolej-
nych préob uchwycenia wlasnej sylwetki. Nie jest wiec chyba przypad-
kowe, ze lustrzana tozsamos$¢ zbiegla sie w czasie, z jednej strony,
z poczatkami zjawiska okres$lanego narcystycznym zaburzeniem oso-
bowosci (Lasch 2002, 17-28), a z drugiej, z popularnoscia psychoanalizy
i terapii. Czltowiek, ktdéry z natury, jak twierdza teologowie, nosi w so-
bie potrzebe adoracji (por. Knox 1953, 5), przekierowujac swoje spojrze-
nie z rzeczywistosci metafizycznej na swiat naturalny i tworzona na
jego podstawach historie i kulture, zaczyna adorowac siebie samego,
chce sig¢ teraz przede wszystkim podoba¢ samemu sobie; nie chce po
prostu by ¢, chce by¢ kim$; nie chce by¢ po prostu kims, chce by¢
kims wyjatkowym. W rzeczywistosci zsekularyzowanej, pozba-
wionej odniesient do wiecznosci, poddanej jedynie ludzkiemu osadowi,
bez ostro tnacego podzialu na wieczne Zycie (zbawienie) i wieczna
smier¢ (potepienie), istnienie jako takie, czyli istnienie w zgodzie z Bo-
zym zamystem, nie jest juz ostatecznym celem ludzkiej egzystencji. Ce-
lem staje sie samozadowolenie na widok wlasnego oblicza i zycia, ktére
podsuwa nam rozkochana w nas rzeczywisto$¢. Prototypem takiej po-
stawy jest mitologiczny Narcyz, pochylony nad lustrzang taflg jeziorka
i zastygly w zachwycie nad rysami spogladajacego nan pigknego mto-
dzienica (Owidiusz 1995, 79). Psychoterapia ma z kolei pomoc nam zro-
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zumie¢, dlaczego jestesmy wciaz tacy brzydcy i niedoskonali, zaakcep-
towacd to, czego sie zmieni¢ nie da, poprawi¢ to, co poddaje sie upiek-
szajacym zabiegom, i wyruszy¢ w zycie z nowq silg i pewnoscia siebie.
Pytanie: czy jestem dos¢ dobry, wystarczajaco piekny i wyjatkowy, staje
si¢ jednakze nieodigcznym towarzyszem cztowieka, ktéry w innych, w
faktach, w wydarzeniach otaczajacej go rzeczywistosci poszukuje
zwrotnych informacji na swo¢j temat. Odkrywa przy tym, ze fakty tez
bywaja zawodne, wszelkie konstatacje na nich oparte — ulotne, a fak-
tograficzna rzeczywisto$¢, z jednej strony, rozczarowuje, z drugiej, tez
okazuje si¢ nie do konca obiektywna i weryfikowalna (por. Ratzinger
2002, 60-62). Cztowiek, w poszukiwaniu wlasnego oblicza/obrazu, po-
daza wiec dalej.

3. Obraz-wizerunek w paradygmacie technicznym. Auto-kreacja

Pozostaje jeszcze przywotanie ostatniej kategorii obrazu, typowej dla
tak zwanego myslenia technicznego, ktérego podstawe stanowi inwen-
gja, kreacja, zmiennos¢ (Ratzinger 2005, 62-63). W paradygmacie tech-
nicznym obraz to image, publiczny wizerunek, produkt procesu auto-
kreacji. Istotnym wkladem w refleksje nad spoteczenstwem ukierun-
kowanym na produkcje wciaz nowych ksztaltéw coraz mniej realnej
rzeczywisto$ci sa bez watpienia konstatacje G. Deborda. Zastgpienie
obrazu wizerunkiem wydaje sie typowe dla myslowej formacji, ktéra
Debord okre$la mianem spoteczenstwa spektaklu, w dziele
pod tym samym tytulem, gdzie pisze on miedzy innymi o zjawisku
uniezaleznienia obrazu. Kluczowe wedlug niego jest przejscie,
jakie dokonato sie¢ w fazie pdznego kapitalizmu w formule ludzkiej toz-
samosci, przejscie od miec¢ dojawi¢ sie. Miec, wlasciwe fazie
historycznej, odnosi sie do stanu posiadania, do dobr materialnych, ale
takze do zewnetrznych indekséw tozsamosci, takich a nie innych cech,
upodoban, zyciowych doswiadczen. Jawic¢ sie to znaczy przybrac
dowolny, uniezalezniony od zewnetrznych uwarunkowan ksztatt. J a -
wic sie to — tworzy¢ sie na zewnatrz. (Nalezy przypomnie¢ w tym
miejscu wczesniejsze jeszcze stadium, typowe dla myslenia metafizycz-
nego, kiedy wazny jest przede wszystkim by t, istnienie jako takie. To,
ze Debord zupelnie si¢ do tej fazy nie odnosi, nie jest raczej dzielem
przypadku.) W spoleczenstwie spektaklu, tak jak opisuje jego nature
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Debord, dokonuje sie ,rozszczepienie na rzeczywisto$¢ i obraz” (De-
bord 2006, 35), oderwanie obrazu ,od wszelkich przejawdéw zycia”
(tamze, 2), ,,afirmacj[a] pozoru” (tamze, 36), ,wygnanie ludzkich moz-
liwosci [w nierzeczywistos¢ — M. Z.]” (tamze, 39 ), , zastapienie Zzycia
snem”, albowiem spektakl ,wyraza jedynie pragnienie snu, jest tego
snu straznikiem” (tamze)'.

Byloby to, oczywiscie, skrajne podejscie do pojecia wizerunku,
wskazanie jedynie pewnego kierunku mys$lenia o tozsamosci, w obrebie
ktorego kategoria rzeczywistosci, kryterium realnosci, staja si¢ coraz
mniej realne, coraz bardziej jatowe, brzmia pusto, powoduja komunika-
cyjny regres. Tak okreslone ja, ja okreslone za pomoca mechanizmu
auto-kreacji, nie uznaje zadnych ograniczen, jest mysla wybiegajaca
w przyszto$¢é nieskoriczonych mozliwosci. A prawda? A rzeczywistos¢?
Nie sg to pytania, na ktére odpowiedz bytaby dzis tatwa czy oczywista.
Kazdy wie, ze nie istnieje prawda pozoru, spektakl jest tylko spekta-
klem, a publiczny wizerunek, produkt naszej auto-kreacji, moze by¢
jedna wielka iluzja, forma ucieczki przed samym soba. Sa to jednak w
gruncie rzeczy puste stwierdzenia, poniewaz gdzies zagubit sie sens
poje¢ wyjsciowych, rozumienie tego, czym sa — prawda, tozsamos¢,
rzeczywisto$¢. Ponadto, a moze doktadnie w tym duchu, mozna spara-
frazowac stynne powiedzenie R. Barthesa, odnoszace si¢ do wspolcze-
snych mitologii, czyli znaczen podsuwanych nam przez jezyk mass
mediow — spektakl/wizerunek nie ktamie, nie podszywa si¢ pod
prawde, niczego nie ukrywa, ale jedynie sugeruje. Sugeruje rze-
czywista obecnos¢, podsuwa jej namiastke, niczego w teorii nie zafal-
szowujac (por. Barthes 1972, 124). Niemniej jednak, owe sugestie, kto-
rymi operuje, ktdre nieustannie podsuwa spoteczeristwo spektaklu
(i kultura wizerunku), wypetniaja przestrzen publiczng i prywatna na
tyle szczelnie, ze staje si¢ niemal niemozliwy jakikolwiek nad nimi na-
myst, a tym samym ich rozbrojenie. I tak, jak ogtosit to J. Baudrillard,
pozdr jest prawda, $wiatem rzadzi symulakr, zbuntowana,
autonomiczna kopia poza wszelka relacja zaleznosci.

! Naturalnym niejako $rodowiskiem dla tozsamosci fikcyjnej jest obecnie Internet.
Tak diagnozuje to zjawisko A. Spadaro: ,Internet taczy ludzi, ale kazdy w jego wnetrzu
moze konstruowac wtasna fikcyjng, udawang tozsamos¢ i traktowacd relacje jako zaba-
we. Zagrozenia zwiazane sg przede wszystkim z niepewnoscia tozsamosci i relacji”
(Spadaro 2013, 67).
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Juz Arystoteles zauwazyl, ze twarz, oblicze, ma tylko cztowiek (tekst
biblijny dodaje, ze oblicze posiada takze niewidzialny Bég).Wedtug jed-
nej koncepgji tozsamosci cztowiek ksztattuje si¢, rodzi, powstaje, tylko
w relacji z Bogiem, ,,twarza w twarz” ze Stworca. Ale czlowiek Sledzi
rowniez swoja twarz, wypatruje znajomych ryséw w otaczajacym go
$wiecie, rozpoznaje chwile, kiedy moze powiedzie¢ i poczu¢: oto ja,
oto jestem. Bywa tez, i dzisiaj chyba czesciej niz kiedykolwiek, ze
makijaz twarzy, o ktérym $piewa Przemyk, to nie tylko opis
sekretnych zabiegow, jakim poddaja si¢ w zaciszu toalety uwodzace
swych partneréw kobiety. To nowa, akceptowana i zachwalana formuta
istnienia.
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IMAGE AS A CATEGORY OF SEMIOTICS
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ABSTRACT: Recently there has been a growing interest in the concept of image as a cate-
gory of semiotics as well as an imposed impression. The present article aims to investi-
gate evolution of image as one of the basic types of signs. On the basis of the evidence
currently available, it seems fair to suggest that appearance of new meaning of the word
image lead to rearrangement of the classical system of basic signs and reflected the
emergence of new social activities, such as public relations and image making.

The history of image as a semiotic category is associated with approaches
to classification of signs in treaties of Pierre Abelard, Roger Bacon, Georg
Hegel, Charles Peirce and researchers of the second half of the XX century.
An outstanding philosopher of the 12 century Pierre Abelard (Petris
Abaelardus, 1079-1142) was the first to notice that any object may be used
as a sign if two things are connected in such a way that perceiving one
thing leads to understanding the other, which may happen when one
thing is an image of the other or when one thing is used by agreement as
a sign for the other or when two things are constantly met together and
are considered to be mutually connected; thus foreseeing the present di-
vision of signs on the basis of their connection with the denoted object.

For things in the broadest sense may function as signs, too, if they are connected to
each other in such a way that the perception of one leads to the cognition of the
other. This can be the case when the one thing is an image (Lat. imago) of the other,
when things are either arbitrarily imposed to exercise the function of signifying
(significandi officium), as for instance the famous circulus vini, a wreath of foliage, at-
tached outside the tavern, indicating that wine is sold inside, or the conventional
gestures of monastic sign languages, or when two things, by being repeatedly no-
ticed in conjunction, are customarily (secundum consuetudinem) associated with each
other, or, finally, when they bear some sort of relationship to each other (secundum
aliquam earum ad se habitudinem) (Peter Abelard: Log. ‘Ingredientibus’) (1927, 335;
cit. by: Meier-Oeser 2008).



It means that the present basic division of signs into the three main
categories which is firmly associated with the name of founder of semi-
otics Charles Sanders Peirce was already recognised almost eight centu-
ries ago.

A century later Roger Bacon (ca. 1214-1292) who was most engaged
in problems of signs in Middle ages, in his extensive treaty “De signis
(On signs)” as well as in his “Compendium on theology” presented
a detailed classification of signs where he divided signs into natural
signs and conventional signs, the latter being called “signs given and
directed by soul”. In this classification he distinguished three types of
natural signs: according to him the general class of natural signs signify-
ing unintentionally by their essence (1) is divided according to the rela-
tion between a sign and its significate into the three subclasses of (1.1)
inferential signs based on a more or less constant concomitance of sign
and significate, (1.2) iconic signs, based on similarity in appearance, and
(1.3) signs based on a causal relation between the sign and the signified
thing (the present indexes). Thus signs based on similarity (images)
received another name — iconic signs and were viewed as one of the
subclasses of natural signs. In his analysis of signs Bacon concentrated
on conventional signs so in his works the concept of iconic signs did not
receive further development.

In common usage the word image was used since the beginning of
the 13th century with the meaning “An artificial imitation or represen-
tation of the external form of any object, esp. of a person, or of the bust
of a person” and later, since the beginning of the 14th century with the
broader meanings “A thing in which the aspect, form, or character of
another is reproduced; a counterpart, copy” and abstractly “aspect, ap-
pearance, form; semblance, likeness” (Oxford English Dictionary 1992).
Since the 16th century the word icon started to be used with the similar
meaning “An image, figure, or representation; a portrait; a picture” (Ox-
ford English Dictionary 1992).

Perhaps it was the simplicity of relation with the object denoted
which featured this type of sign and seemed to do not require deeper
analysis, so it took considerable time when G. W. F. Hegel addressed
the problems of iconic signs as applied in art. Hegel considered three
main types of representing and transferring of meaning in art — visual
(or iconic), symbolic and signifying.
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According to Hegel, since images seek to copy the natural object as
it is, they reproduce something that exists in the outer world in the form
in which it exists. At the same time art acts as imitation of the existing
objects, but its purpose is not the formal imitation but rather presenting
the way it is perceived by human spirit. Real artistic image is fully ade-
quate to its meaning. Infringement of ‘adequacy leads to other means of
representing meaning, such as symbols, ‘allegories and other signs. In
the process of movement from formal image to symbol the connection
between the meaning and the means of communicating acquires more
conditional character and such means becomes a sign. Thus, according
to Hegel image is not a full fledged sign and since he was concentrating
on symbolic and signifying signs iconic signs were viewed only as
a starting point of development of other types of signs.

The next step in the study of images as iconic signs is associated
with the name of founder of semiotics C. S. Peirce. In his works he pre-
sented a very detailed classification of signs and introduced a large
number of various types of signs, namely 66, though only three of them
became widely known. In the chapter “Division of signs” of his “Ele-
ments of Logic” he introduced them in the following way:

An Icon is a sign which refers to the Object merely by virtue of characters of its
own, and which it possesses, just the same, whether any such Object actually exists
or not (Peirce 1931-58, 2.247).

[...] An Index is a sign of an Object that it denotes by virtue of being really affected
by that Object (ibid.2.248).

[...] A symbolis a sign which refers to the Object that it denotes by virtue of a law,
usually an association of general ideas, which operates to cause the Symbol to be
interpreted as referring to that Object (ibid. 2.249) (Peirce 1931, 58).

Peirce used the term icon, originated from the Greek eikwv (image, re-
semblance), sometimes also using the names likeness and semblance. Icon
represents its object mainly by its similarity. Further on Peirce expands
the contents of this sign: icons may be divided into images (which are
similar), diagrams (representing relations by relations) and metaphors
(representing by parallelism in something else) (ibid., 2.276-279). It
seems evident that the concept icon has a broader content than the con-
cept image, but other types of icon got significantly less attention and
subsequently image was primarily identified with icon.

35



The importance of precisely defining and describing the basic types
of signs is reflected in the fact that Pierce repeatedly returned to de-
scribing them. It is also important to understand the subsequent trans-
formations of the concept of image and changes in the whole system of
basic signs in the last fifty years. So, according to Peirce the three main
types of signs:

An icon (also called likeness and semblance) is a sign that denotes its object by virtue
of a quality which is shared by them but which the icon has irrespectively of the
object. The icon (for instance, a portrait or a diagram) resembles or imitates its ob-
ject. The icon has, of itself, a certain character or aspect, one which the object also
has (or is supposed to have) and which lets the icon be interpreted as a sign even if
the object does not exist.

An index is a sign that denotes its object by virtue of an actual connection
involving them, one that he also calls a real relation in virtue of its being
irrespective of interpretation. It is in any case a relation which is in fact,
in contrast to the icon, which has only a ground for denotation of its ob-
ject, and in contrast to the symbol, which denotes by an interpretive
habit or law.

A symbol is a sign that denotes its object solely by virtue of the fact
that it will be interpreted to do so. The symbol consists in a natural or
conventional or logical rule, norm, or habit, a habit that lacks depend-
ence on the symbolic sign's having a resemblance or real connection to
the denoted object (wikipedia.org Semiotic theory of Charles Sanders
Peirce).

It should be pointed out that according to Peirce a symbol has no
resemblance between the signifier and the signified. The connection
between them must be culturally learned. The choice of the word symbol
by Peirce was quite reasonable, justified by the traditional meaning in
English:

Something that stands for, represents, or denotes something else (not by exact re-
semblance, but by vague suggestion, or by some accidental or conventional rela-
tion); esp. a material object representing or taken to represent something immateri-
al or abstract, as a being, idea, quality, or condition; a representative or typical fig-
ure, sign, or token) (Oxford English Dictionary 1992).

In the second half of the 20th century there were a lot of activities in
semiotics in East Europe, especially in two schools — the Tartu school,
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headed by J. Lotman, and the Moscow school (or the Moscow universi-
ty school to which the author belongs). The latter served as basis for
establishing department of General and applied semiotics of the Inter-
national academy of informatisation which engaged in further elabora-
tion of the existing general system of semiotic concepts. Research was in
large part based on application of semiotic approach to language signs,
namely common and special lexemes and carried out in several direc-
tions, considering clarifying main aspects of semiotic studies resulting
in adding morphetics (dealing with formal, especially structural charac-
teristics of signs) and evolutics (dealing with evolution of signs) to tra-
ditional semantics, syntactics and pragmatics aspects (Grinev 1997);
elaborating classification of characteristics of signs and expansion of
typology of signs. The efforts to find exact Russian equivalents to names
of the first two types of signs were successful: for the first type the term
priznak (indicator) was suggested while for the second — the term obraz
(image) which conveniently corresponded to icon as well as to image.
The usage of the word icon was hardly possible since in Russian this
lexical form was firmly associated with the meaning “A representation
of some sacred personage, in painting, bas-relief, or mosaic, itself re-
garded as sacred, and honoured with a relative worship or adoration”
(Oxford English Dictionary 1992) which for the English word was ines-
sential. Attempts to introduce the form iconic sign were inefficient since
the alternative obraz was shorter and thus convenient.

The problems started with the third sign. The usage of the word
symbol in an unexpected for the Russians meaning was quite confusing,
since we are accustomed to the fact that symbol is always motivated, i.e.
symbol of dove for peace or symbol of fire for danger, etc.. The choice of
symbol is usually based on a special significant characteristic common
to the sign and object and not some groundless random feature. So, this
caused consternation in Russian resulting in introduction by a number
of authors (Kodukhov 1974; Maslov 1987; Golovin 1979) of two sub-
types of this sign, namely symbol (motivated conditional sign — with
traditional motivated understanding) and signal (unmotivated condi-
tional sign), the choice of which has a purely random character. Finally
the term code was suggested as a substitute for symbol in the Peirce’s
meaning which exactly matched Peirce’s description of the concept
(Grinev 1997).
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Another confusing situation emerged when in the second half of the
XX century the English word image which is a synonym of the word icon
in the original meaning of the latter (icon — an image, figure, or repre-
sentation; a portrait; a picture — Oxford English Dictionary), started to
acquire the meaning “image as perceived by the public”. According to
the Oxford English Dictionary:

Image — a concept or impression, created in the minds of the public, of a particular
person, institution, product, etc.; spec. a favourable impression; esp. in the phrase
public image” with a note - This sense developed from advertising parlance in the
late 1950s” (Oxford English Dictionary 1992).

At the end of the 20 century the concept was borrowed into Russia and
resulted in splitting of the meaning of the word obraz into (1) resem-
blance and (2) image — intentionally formed impression (of a person,
phenomenon or an object), designated to make a certain emotional-
psychological influence. Concurrent existence of these meaning turned
to be confusing and made it necessary to find a respective name for the
second meaning, and so the word image was borrowed into Russian
with the meaning: “an emotionally coloured image of somebody or
something formed in the public consciousness and having the character
of stereotype” (Druzhinin 2003), and then “a specific image of the per-
ceived object when the angle of perception is deliberately shifted and
only certain aspects of object are accentuated resulting in illusionary
reflection; functions as means of inculcation; grounded on using emo-
tions” (Olshanskiy 2003).

In some publications it is added that “Quite often image of a person
does not reflect his personality”, so we may view it rather as an im-
posed symbol of a person. The aim of usage of image is to substitute
something that is real by something that is desirable.

The drift of the concept image from resemblance to symbol (when the
latter may have no resemblance with the reflected object) resulted in
antinomy obraz (reflection) — imidz (symbol created in the minds of public).
The first type of sign is natural in its character, passive and denotational
by function, while the second is artificial — conventional, active and
connotational so here we have a number of distinctions.

The first distinction is between the obraz as a natural sign and the
image as a conditional or conventional sign (as the result of agreement,
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convention). This distinction was introduced already by Augustine who
in De Doctrina Christiana divided signs into the two main classes: of
natural signs (signa naturalia) and given signs (signa data):

Natural signs are those which, apart from any intention or desire of using them as
signs, do yet lead to the knowledge of something else”, as, for example, smoke
when it indicates fire, the footprint of an animal passing by, or the countenance of
an angry or sorrowful man. [...] Conventional signs, on the other hand, are those
which living beings mutually exchange in order to show, as well as they can, the
feelings of their minds, or their perceptions, or their thoughts (Augustine 1963, 34).

The second distinction which stems from the natural character of obrazy
as semblances is between their denotational functions and connotational
functions of images as reputation. The concepts of denotation and con-
notations were introduced in semiotics of culture by Roland Barthes
who, in his fundamental The Fashion System (Barthes 1967) laid out the
main characteristics of connotation meanings.

Firstly, they may attach themselves not only to the signs of human languages, but
also to material objects with practical functions which in Bartes terminology be-
come signs-functions. Thus, clothes are used as protection from cold, food for feed-
ing, etc. but the same objects are capable to take the social meaning; the usual
sweater and fur coat have the same practical function but at the same time may in-
dicate quite a different social and property status of their owners. Due to this fea-
ture connotation strives to acquire the features of the symbol.

Secondly, these meaning are hidden, never named only implied, and so may be no-
ticed or not in the consciousness of those who perceive. They depend on the socio-
cultural context and their recognition depends on the background and intuition of
interpretator;

Thirdly, they are volatile and are alive while there remains the respective ideologi-
cal context and we can orient in this context; otherwise they disappear;

Finally, they are aggressive and try to suppress or supplant denotations (Barthes
1967. 171).

In our opinion the first and the last of those characteristics are the most
important for acquiring the precise understanding of the character of
action of connotation. Due to the first one connotation strives to acquire
the features of the symbol while due to the last one image as connota-
tion strives to eclipse and then to oust the denotational function of a
material sign to which they are applied.
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The third distinction is between the stable and therefore passive
character of resemblances and the active character of connotations
which are pointed to substitute denotational meaning. But connotations
do not stop at images becoming symbols — having achieved this aim
they push on to become indexes.

Depending on the degree of sophistication of means of persuasion
the result of such substitution may be quite imposing. If we see an ele-
phant while being persistently persuaded that it is a quite usual type of a
giant dog, eventually we may happily believe that it is really a giant dog.
It becomes remarkably easy in the case of abstract speculative objects.

With the discovery of an opportunity to manufacture images within
the framework of the modern practice of shaping public opinion by
means of mass-media as vividly shown by J. B. Priestley (Priestly 1968)
the concept of image became the object of hundreds of studies.

Nowadays in Russia there are elaborated various classifications of
types of personal image, such as professional image, mimic image (con-
trol of face expressions), kinetic image (control of body movement and
gestures), verbal image (verbal behaviour and paralinguistic features),
background image (personal history and rumours) and status image
(attributes of well-being, such as dress, cars, property, etc.) (https://
studbooks.net/1314323/menedzhment/chto_takoe_imidzh). When these
types come in contradiction it becomes evident that some of them are
more important for the overall impression. For example when “new
Russians” dressed in the fashionable clothes with the make-up made by
the best visagistes appear on the TV they are usually betrayed by their
lexicon and speech manners that expose them as boors and twerps. There
are also many cases of clashes of status image and background image.
Generally speaking for the Russian native speakers the concept of imidzh
(public image) became one of the key elements of modern culture bearing
rather negative connotations because of multiple cases of discrepancy
between imposed imidzh and perceptible reality.

To sum up, from the point of view of classical semiotics, the process of
splitting of the content of the concept of image as a sign resulted in an
over-all rearrangement of the classical system of basic signs. The ultimate
objective of the process of development of image as a connotation was to
acquire, or at least to imitate the characteristics of the stable, natural
property of an object, which may be viewed as transformation of this sign
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into a special index. The drift of a type of iconic signs towards becoming
an important type of indexal sign also reflects the importance of Public
Relations and imagology as new broad areas of social activities.
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ABSTRACT: A key aspect of this article is to put forward a way of analyzing literary /
artistic images from the cultural perspective. The author argues that a notion of value
binds an artistic image with national culture. This connection is fulfilled at different
levels of the image representation. A model of cultural analysis of the image put for-
ward in this paper consists of three levels, each of them has its own axiological markers.
Dominant methods of the image analysis within this approach are introspection and
stylistic analysis, contextual and distributive analysis, pragmatic study of speech genres,
conceptual analysis. This model is tested on studying Old English artistic images. The
findings provided a more detailed insight into axiological sphere of the era, revealed a
phenomenon of axiological plasticity and helped to reconstruct the image of ancient
Man in his behavioral and communicative manifestations.

1. Introduction and problem statement

In recent years there has been a growing interest in analyzing the image
from different research perspectives: aesthetics, philosophy & gnoseol-
ogy, anthropology, semiotics, cognitive sciences, theory of literature
and discourse, linguistics, theory of communication, linguistic market-
ing. Of particular concern within all these approaches is a notion of the
image that is viewed upon from a variety of research angles. All this
gave rise to appearing a new stream of knowledge — imagology — that
aims to integrate different approaches and work out a clear-cut meth-
odology to define and analyze the image. Application of a particular
approach depends on a precise angle of the image research which re-
sults in selecting appropriate research methods.



Originally imagology has been developed within comparative liter-
ature studies with its primary concern on representing a conceptual
duad ‘us — them’ from a receptive perspective: how images of ‘us” and
‘non-us’ are generated and perceived in other cultures, how stereotypes
and ethnotypes are constructed and acquire a status of a “discursive
object” embedded in narrative tropes and rhetorical formulae (Leerssen
2016; Folie 2018). Later on these ideas provided new insights into ana-
lyzing political discourse and images of power within potestant
imagology — within synchronic as well as diachronic frameworks (Boy-
tsov/Uspenskiy 2010; McGlynn/Woodacre 2014; Sannikov 2017; Trojan-
owska 2016).

The key notion of this paper is a literary / artistic image defined as
a discursive phenomenon that is culture-related and anthropologically
marked. The image is tied to culture through a notion of the value and
thus is deeply involved into an axiological sphere of the nation at a cer-
tain historical moment. This connection is twofold: it can reflect national
values at all its structural levels and is capable of generating values. The
latter peculiarity results from an ability of the key images of the epoch
to act as cultural models and set communicative and behavioral stand-
ards. Axiological nature of the image can be proved by its closeness to
an ideal that can be defined as a referential foundation of the image
(Gulyga 2000, 160).

The paper argues that as a part of the image content an axiological
component can be revealed at all levels of the image representation.
Moreover, while transmitting values characteristic of different historical
periods it can increase chronological depth of the image. Even if the
archaic past loses its touch to reality an axiological component can still
be preserved within the image intact or, more often, transformed in
accordance with new axiological climate of the epoch. The former case
is mostly characteristic of archaic cultures and transition processes: e.g.
from mythological to folklore literary mentality (Frejdenberg 1998, 130).

While decoding axiological meanings a researcher should also take
into account that a considerable amount of values may stay unnoticea-
ble; they refer to basic beliefs and ideas of the epoch, mental and cultur-
al presuppositions (Ortega y Gasset 1991, 296). Thus, their decoding
should transgress the boundaries of the text and involve an insight into
broader historical context. Consequently, the axiological approach to
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image research should combine textual and extratextual means of anal-
ysis. We argue that values are ‘hidden” at different layers of the image
representation: at the level of plot & motive (plot functions); at the
pragmatic level (speech portrait); at the conceptual level (conceptual
carcass of the image); at the linguistic level (linguistic forms used to
represent the image). As a way to ‘disassemble’ these axiological mean-
ings a specific model of research is required that could be applied to
analyzing images of different cultures and different historical periods.
This model consists of three levels:

* character and contextual level: at this level the image is analyzed
as a multitude of characters which represent it in a discursive
space of the epoch. At the same time imagological contexts are
collected (textual extracts in which the image is represented) for
further linguistic analysis. Axiological markers of this level most-
ly refer to quantitative data: a total number of characters repre-
senting this or that image; a scope of genre manifestations of the
image; a size and structural organization of the imagological
context;

* linguistic and poetic level: at this level the imagological contexts
are analyzed within three approaches — lexical and grammati-
cal, stylistic, linguopersonological (speech portrait of the image).
Axiological markers of this level are lexical and grammatical
highlights of the image, types of lexemes constituting its lexical
carcass, their connotative meanings, types and axiological con-
tent of speech genres constituting a speech portrait of the image;

» conceptual level: at this level the axiological concepts that consti-
tute a conceptual space of the image are analyzed. It provides a
deeper insight into cultural semantics of the image since the con-
cepts transmit conceptual meanings characteristic of different
chronological layers. It is achieved due to an ability of the con-
cept to accumulate and preserve multi-temporal meanings relat-
ing to different stages of national culture development. Axiologi-
cal markers of this level are the quantity and type of the con-
cepts, their significance for the image representation, a correla-
tion of positive (values) and negative (anti-values) concepts.

Such an approach can contribute to deciphering and analyzing axiologi-
cal semantics of the image and reconstructing axiological highlights of
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the epoch. In the long run it can result in reconstructing the image of
Man typical of this or that historical period through defining His major
axiological guidelines.

2. Methods

As the image is a complex multi-faceted phenomenon its analysis can be
tulfilled from different methodological angles. Each of them will assess
a certain facet of the image. Thus, there are no ready-to-hand methods
to approach the literary image. One of the most common procedures is
a stylistic analysis that aims at determining an image function in the
whole textual entity. Within this approach the textual function of the
image is deciphered by introspective means of analysis. Very often it is
accompanied with a concurrent insight into dominant stylistic devices
which represent the image in texts (Leech 1973). Quantitative methods
include lexical statistics of the image, i.e. outlining its lexical and
grammatical carcass and thus, defining a type of the image: descriptive
or functional. Conceptual analysis within a cognitive approach can re-
construct concepts that form the conceptual basis of the image and pro-
vide their characteristics (Tomberg 2019). Structural and semiotic analy-
sis aims to single out bigger textual entities, considers the image as one of
the constitutive levels of text formation and analyzes its relations with the
other text segments as well as with the extratextual reality (Lotman 1998).
In general, contextual analysis remains the dominant method of the im-
age research as it helps to reconstruct its linguistic content, stylistic color-
ing and a palette of linear and horizontal associative ties.

Within the approach for image analysis a major research method is
modeling: it includes putting forward a model for the image analysis
that would take into account a complex character of this phenomenon
and be applicable for analyzing different artistic images. Within this
model a variety of research methods should be used. Each of them will
be aimed at reconstructing axiological meanings at a certain research
level. Structural and introspective methods are dominant at the first
level of the image analysis. At the linguistic level contextual, distribu-
tive methods will be dominant within a paradigm of stylistic analysis.
In order to assess axiological peculiarities of the image speech portrait
a pragmatic analysis seems reasonable, it will result in analyzing speech
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genres constituting the speech portrait. On order to define a conceptual
carcass of the image a conceptual analysis should be used. This analysis
is similar to field methodology as its final aim is to build a conceptual
tield of the image defining its nuclear and peripheral zones. The nuclear
zone concepts represent the axiological meanings of the epoch that are
more significant for the image actualization, the peripheral zone con-
cepts comprise the values / anti-values that are less significant for the
image development.

3. Results and Findings

Working out a model that could be applicable to analyze artistic images
of different cultures and different historical periods is a first step of the
research. This model was tested on Old English literature with the fol-
lowing research questions in mind:
* what are the major values embedded in artistic images of the an-
cient British culture?
» what are axiological characteristic features of the Old English
culture?
» what pictures of the world do they correlate with?
* what is a correlation of values and anti-values as represented in
the key images of the epoch?
* how is a system of Old English artistic images related to a gen-
eral axiological climate of the epoch?
* can a researcher single out any peculiarities in representing cul-
tural axiological meanings within images?
A complex analysis of Old English artistic images throws light upon
peculiarities of Old English culture and mentality. First of all, it is a pe-
riod of axiological synthesis: the key images of the epoch reflect values
that are characteristic of ancient pre-Christian mythological and tribal
past as well as the Christian present of the British Isles (VI-XI centuries)
(Fulk/Cain 2005). A maximum amount of pagan values is represented in
the images of the Warrior and Hero. Zoomorphic concepts of ash, bear,
wolf, deer in proper names of the characters Beowulf, Wulf-
stan/Wulfmer, Deor, Zscferth connect these images with the pre-
Christian/mythopoetic axiological sphere.

47



Negative axiological meanings of the epoch (anti-values) have
a concentrated representation in the image of the Enemy. The Enemy
has three typological manifestations: mythopoetic anti-values (monster,
chaos, destruction, death, fear) are represented in characters of the
mythological/supernatural monster (Grendel, his mother — a sea-wolf
and a fire-breathing dragon); Christian anti-values (paganism, devil,
Cain, murder, unbelief, hatred, apple) are reflected in characters of Sa-
tan and fallen angels; anti-values of the heroic picture of the world
(greed, cowardice, betrayal, cruelty) are represented in characters of the
hostile (Viking) tribes.

The Man (as opposed to the Woman) is a gender dominant of the
Old English poetic culture. All in all the Man is represented by 54 char-
acters; the most significant of them is the image of the Warrior which
comprises 33 character manifestations (Wiglaf, Unferth, Ecgpeow,
Breca, Guolaf, Oslaf, ZAschere, Eadmund, Garulf, Sigeferd, Eaha, Gudlaf,
Eadric, Byrhtnod, Wulfstan, Zlfere, Maccus, Oswold, Eadwold, Wistan,
Aperic, Gudhere, Deor, Wulf, Widsid, Zlfnoth, Wulfmeer, Zlfwine,
Offa, Leofsunu, Dunnere, Zscferth). The King is represented by 16
characters (Eadgar, Eadward, Alfred, Zodelréd, Zpelstan, Hneef,
Eadmund, Harold, Ermanaric, Hrothgar, Hygelac, Heremod, Offa,
Scyld, Constantin, Maximian, Nebuchadrezzar); the Saint — by 5 char-
acters (Guthlac, Daniel, Andreas, Azarias, Matthew). The Woman is
represented by 13 characters: the image of the Queen (Wealtheow,
Hygd, Freawaru, Hilderburh, Ealhild, Madhilde, Beadohilde, Arces-
trates, Modthryth, Elene), the Woman-Saint (Judith, Juliana) and a col-
lective image of the Wife.

An overall quantity of imagological context of the male images
amounts to 24280 lexemes: it exceeds the female imagological context
by 14016 lexemes. Most male characters have active plot functions with-
in narrative structures: i.e. character representations of the images of the
Hero (Beowulf), King (Hrothgar, Hygelac, Eadgar, Eadward, Alfred,
Nebuchadrezzar), Warrior (Deor, Widsith, Wulf), Saint (Andreas, Guth-
lac, Daniel, Azarias, Matthew). The gender asymmetry of the Old Eng-
lish imagological space (imagosphere) is a poetic projection of the mas-
culine dominance in the culture of this period.

The plot activity of the Woman is revealed from a religious and ed-
ucational perspective: Judith and Juliana help to spread Christian ideas
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and convert the pagans into Christianity. The images representing the
Woman are often anonymous (for example, the image of the Female
Mourner or the image of the Wife). Such an asymmetry doesn’t indicate
a peripheral role of the Woman in Old English culture, it is a staple of
the poetic world.

On the whole the Man of the Old English poetic culture is authorita-
tive (imperative genres constitute the Man’s speech portrait carcass)
and non-contradictory (his inner motivational impulses are revealed
through outer manifestations). The inner world concepts are better rep-
resented in the images of the Wife and the Mourner. The most frequent
emotional concept is the concept of fear. In female images, this is mainly
tear for the life of their relatives (husband, brother, son). In male images
it is fear of being expelled (image of the Warrior), losing combatants on
the battlefield (image of the King), fear of God (image of the Saint). In
the image of the Enemy, this is the irrational fear of the dark forces and
the fear of chaos.

In imagological studies of two or more periods of literary develop-
ment it is possible to monitor the dynamics of axiological shifts in na-
tional culture. Thus, in the analysis of the Middle Ages following the
Old English period, radical differences in the content and methods of
representing the images are revealed. For example, the cause of the me-
dieval conflict lies in social injustice and oppression. As a result the im-
ages of power receive a negative interpretation (i.e. the Sheriff of Not-
tingham in “A Gest of Robyn Hode”) which was impossible in the Old
English period. In relation to many values a researcher can talk about
the lack of axiological continuity. Thus, conceptual space of the medie-
val image of the Hero (represented by Robin Hood) does not contain the
concepts of glory, courage, fate, and war. The Old English value of
wealth (rings, bracelets, jewelry) is replaced with a semantic facet of
“money” in the Middle English period. It may result from a conceptual
axiological shift and transition to feudalism.

Among major peculiarities of representing axiological meanings
within artistic images we would like to point out a phenomenon of plas-
ticity / flexibility of such meanings. The research shows that axiological
plasticity can develop in two directions. First, one and the same axiolog-
ical concept can have different, even opposite, axiological meanings in
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different images. Secondly, one and the same axiological concept can
have different content in conceptual spaces of different images.

The first statement can be illustrated by an example of the concept
of war. In spite of the fact that war is a key concept of the heroic picture
of the world, a quintessence of the era, its meaning for the key images is
not always positive. It develops positive connotations only in the image
of the Hero where war is associated with the concepts of friend, God,
fame, and kinship. In other images, war has an ambivalent connotative
interpretation and is associated with the loss of a leader / warriors at the
battlefield (images of the Warrior and King), death and grief (image of
the Queen). Similar processes are observed with the value shift of a
number of other concepts: the concept of pride in the meaning “high-
spirited, bold” (OE wlanc) in the images of the Warrior, King and Hero
in other images is transformed into pride in its semantic facet ‘arrogant,
haughty” as a Christian anti-value (oferhygdig). In such a semantic in-
terpretation, it is actualized in the images of God, Saint, Enemy and is
associated with the concepts of exile, murder, anger and the fall.

The second statement can be illustrated by the example of the axio-
logical concept ‘fame/glory’ and differences in its content for different
images. In heroic images (the Hero, the Warrior, the King) it is a well-
developed concept containing the following semantic facets: the pursuit
of fame (meerda gemyndig), fame for courage (ellenmeerp, ellen-rof), for
strength (maegnes rof), for military merit (fyrdwyrd, headomeere), wide-
spread fame (widcup / wideferhp / breme), posthumous fame (dom). In
the images of God and the Saint this concept is enriched with Christian
axiological meanings and contains such facets as “divine glory”
(tireadig, wuldorspedig), “a person who has earned divine glory” (wul-
dormeeg), “light of divine glory” (wuldres scima). So, glory as an ever-
lasting pursuit of fame in a heroic picture of the world is transformed
into divine glory in Christian images.

The same axiological plasticity can be observed in Old English con-
cepts of fate, wealth, love, victory, armors, travel.

4. Conclusions

The findings clearly indicate that imagological research can contribute
to an insight into the immense world of national culture. Artistic images

50



of national literatures are closely tied to culture and cultural semantics
through a notion of value. Through analyzing values embedded in ar-
tistic images it is possible to establish axiological highlights of the era,
reconstruct the image of Man in a multitude of his behavioral and
communicative characteristics, analyze the ways the cultural axiological
concepts are transformed in key images.

Besides, imagological research contributes to specifying linguistic
peculiarities of a certain historical period as it is based on the analysis
of the linguistic ‘substance” of the images. This approach can be particu-
larly useful while studying ancient cultures and literatures as it helps to
overcome historical distance and reconstruct cultural semantics from
the inside. All this extends our knowledge of a system of values a Man
of a certain epoch was guided by and his feelings about it.

The question raised by this study may be continued in a cross-
cultural perspective as a comparative analysis of the artistic images of
two eras / two cultures that would contribute to finding out similarities
and dissimilarities in their axiological systems and ways of reflecting
the values in national literature.
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91bBIPA COPOKVHA
MockoBckmit rocy4apCcTBeHHbIN 00AaCTHON YHUBEPCUTET

OCOBEHHOCTU ®OPMUPOBAHISI UM AKA
SI3BIKOBOM ANYHOCTU

The image of a linguistic personality: specific features of formation

KAIOUEBHIE C/AOBA: 4eA0BeK, s3BIKOBasl AMYHOCTD, HpO(l)eCCI/IOHaAI)HaH SI3BIKOBAasI ANMY-
HOCTb, UMUAK, UMaroAOIrmsa, UMNASKeAOT U

KEYWORDS: person, linguistic personality, professional linguistic personality, image,
imagology, imagology

ABSTRACT: The article dwells on the study of the lexeme “image” as one of the many
lexical means of verbalizing the concept of “person”. The image of the homo loquens (the
image of the person speaking) is important in all types of cross-cultural communication,
since a high degree of the result of communication depends on the participants in the
cultural dialogue. In the formation of the image of a professional linguistic personality,
the predominant role belongs to language, since the very concept of “linguistic person-
ality” is understood as a set of features of a person’s verbal behavior. The image of a
professional linguistic personality is influenced not only by the characteristics of the na-
tional language, but also by the characterological characteristics of the individual’s
cognitive thinking and social cognitive thinking, typical of one or another professional
variety of the national language.

MHoro ecTpb gyAec Ha CBeTe, 94€10BEK — MX BCeX ‘IyAECHeIZ.

Codoka «AHTHUTOHA»

BBeaenue

KoMmmyHmkanus kak ogHa u3 crienmduiecknx GpopM Ipoliecca o3Ha-
BaTeAbHO-TPYAOBOM AeATeAbHOCTU IPeXXAe BCero CBsA3aHa C IIOHATUEM,
0003HaYeHHBIM B PYCCKOM s3bIKe TEPMUHOM «4dea0BeK». JaHHBINI Tep-
MUH sBASETCs OCHOBHBIM BO MHOTHUX OTpacAsIX Hay4HOIO M Hay4dHO-
npaktuyeckoro sHaHus. [log BamsHMeM NpuHIIUIIA aHTPOIIOLIEHTPU3-
Ma HaMmeTHnJach TeHAeHIUsA K 0oaee II0AHOMY M3YJeHUIO 4eA06eKad: ero
NIPUPOABL, BHEIITHOCTY, BHYTPEHHETO MIpa, MeHTaAuTeTa 1 T.4,.



B nporiecce MHOTOBEKOBOTO ¥ MHOTOOOPa3HOIO Pa3BUTHU HaydHBIX
3HaAHUII IIOHATHE «deA0BeK» IIPUOOpeA0 OIPOMHOe KOAMYECTBO HOMU-
HallMif, WMMEIOIINX HAaI[MOHAaAbHO-KyABTYPHYIO, IIpodeccroHaAbHO-
OTpacAeByIO, CTUAUCTUYECKYIO criennduKy. Tak, HallpuMep, B pyCCKOM
S3BIKe K CAOBY UeAosek mmeeTcs: 0oaee 80 CMHOHMMMYHBIX CAOB, 004a-
AQIOIIMX Ppa3HBIMM KOHHOTAaTMBHBIMM OTTEHKaMI: BO3PACTHBIMMU (714-
perb, MyxKuuHa, pedbeHox U T.A.), COUUMAABHBIMU (Mun, nepcoxa, cAyza, He-
KMo U T.A.), TEHA€PHBIMU (MYXKUUHA, KeHUuHa, toHoula, desyuika n T.4.),
AVAAEKTHBIMU (4OA0SUK, AOOUHA U T.A.), YACTOTHBIMU, CTUAUCTUIECKU-
M1 1 T.4. CpaBHUTEABHO HeAaBHO B CIIMICOK CAOB-CMHOHMMOB K AeKceMe
yeA06eK BOIILAa AeKceMa UMUK,

OCHOBHOW 1IeAbI0 HAIlerO0 WCCA€AOBAHUS SIBASETCS BBISIBAEHUE
(PYHKIIMOHAABHBIX OCOOEHHOCTeN TepMIHa UMUK U U3ydeHNe opeje-
AEHHBIX OTHOIIIEHUI MeXAYy AeKceMaMM AUYHOCTD (S3b1K06as AUUHOCHID)
U UMUOXK 11 OOO3HAYaeMBIMU UMY ITOHSTUSIMIU.

1. Anaans 0co0eHHOCTeV BepOaan3ani MOHATIA «9eA0BeK»

[TonsiTHe «yeAOBeK» MHOTOTPaHHO U KaXKJas ero IpaHb MOXKeT OBITh
o0Oo3HavyeHa 0coObIM cA0BOM. Ho mpu 8TOM HeoOXxoAMMO yKazaTh Ha TO,
9TO CTeIeHb YaCTOTHI YIIOTpeOAeHNsI B KOMMYHMKATUBHBIX CUTYaIusAX Y
CMHOHMMOB MOXKeT OBITh pa3HOI. B kagecTse Hamboaee 9acTo MCIIOAD-
3yeMBIX CMHOHUMOB CAOBY 4€A06€K BBICTYIIAIOT A€KCeMBI Ao, 0cola,
AUMHOCTD, NepcoHa, KOTOphle MCIIOAL3YIOTCs Jallle BCero B POCCUIICKOI
HayKe A5 OIIMCaHM TOHATHUS «4eA0BeK». DTUMM Ke AeKCeMaMU I10Ab-
3yIOTCsl IPeACTaBUTeAN MHOTMX COBPeMeHHBIX HayK, B TOM 4ucAe U HO-
BBIX, €I]e TOABKO (POPMUPYIOIIMXCS. YKe CAOXKIAOCh MeXAUCIIUIIAN-
HapHOe HaIlpaBAeHIe TIePCOHOAOT:

ITepconoaorus (aat. persona — ocoba, AMYHOCTb, Macka; rped. AGyog — CaA0BO,
MBICAB, CMBICA) — BTO MHTerpaAbHOe HallpaBAeHle IICUXOA0TUN AMYHOCTH, pa3Bu-
BaloIIeecst HA OCHOBE MEXAVICIIUIIAMHAPHBIX MICCAeA0BaHNUI, IIPeAMETOM KOTOPOTIO
SIBASETCS AVYHOCTD B €€ pa3HBIX THOCEOAOTMIECKUX, OHTOAOTMIECKUX U KyABTYP-
HbIX moaoxeHwsx (https://ru.wikipedia.org/wiki; saTa obpamenmns: 15 IX 2019).

JanHoe HampapaeHue 004ajgaeT MeXAUCIUIIAMHAPHBIM XapaKTepOM.
ITepconoaorms UCIOAL3yeT AAsl OIMMCAHUS AUYHOCTIY METOABI, CIIOCOOBI
U CpeACTBa, pa3paOOTaHHbIe U ITOAYYUBIIINE HaydHOe HpM3HaHMe, CTaB-
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e KoAM(pUIMPOBaHHBIMI B OOIel 1 4JacTHOM ¢puaocodpun, B IICU-
XOAOIMU U IICUXOAVHIBUCTHMKE, B OOILIEM M YaCTHOM SI3BIKO3HAHWUN, AN-
TepaTypoBeAeHI, TEpPMIHOBEAEHUN, B TEOPUI MEXKYABTYPHOI KOMMY-
HUKAIIUM U BO MHOTUX APYIUX OTpacAsX HaydHoro 3HaHus. Ilepconoao-
s KaK HallpaBAeHle B HacToslllee BpeMs CTPeMUTEAbHO pa3BUBaeTCs U
COBEpIIIEeHCTBYeTCs U SIBAsEeTCSI BOCTPeOOBaHHBIM IIpeACTaBUTeAsIMI pas-
AVIYHBIX HayIHBIX OTpacAell COBPeMeHHOTO 3HaHI.

VI3MeHeHMs B IMTOAUTIYIECKOI KVM3HM COBPEMEHHOTO OOIecTBa OT-
pa’kalOTCsl Ha MHOTUX OTpAcAsAX HayIHOTO U HAayYHO-IIPAKTMYECKOTO
3HaHMS, B TOM 4ncAe — U B sA3bIKo3HaHMM. KpaTkuit 0630p coBpemen-
HBIX JICCAeA0BaTeAbCKMX PaboT, Kak II0 YaCTHOMY SI3BIKOBEAE€HUIO, TaK
I IIO COIIOCTaBUTEABHOMY, AaeT IIpaBO TOBOPUTL O TOM, YTO B paboTax
IIOHATHIO «J9€A0BEK» OTBOANTCS 3HaumnTeAbHOe MecTto. Hamboaee sipko
IpOsABAsIeTCA MHTepeCc K M3YYeHMIO U BCeCTOPOHHEMY MCCAeA0BaHUIO
00pa3oB MOAUTUKOB, YTO IIpUBeAO K (POpMUPOBAHUIO HOBOTO HAIIpas-
A€HUSI — AMHTBOIIOAUTOAOTUIA.

CaeaoBaTeaAbHO, IPU PacCMOTPEHMM IIOHATUs, OOO3HAYEHHOTO
CA0BOM «4e/l0BeK», HeOTBpaTUMO IOSIBAAIOTCA TaKue AeKCUyecKue Bep-
0aaM3aToOpbl 4QHHOTO MOHSTHUS, KaK 00pas, AUMHOCID, AULO0, UMUK, nep-
cona. Pazamans B PyHKIMOHMPOBAHUU I€PeUYNCA€HHBIX CA0B-CMHOHU-
MOB B POCCUIICKOJ pedl MO3BOAAIOT TOBOPUTH O CTEIeHM IOIyAsPHO-
CTU Ka>kKA0TO CA0Ba B COBPeMEeHHO KU3HI.

ITo aanHBIM, TpeaocTaBAsieMbIM «HOBBIM YacTOTHBIM CaOBapeM

PYCCKOIT AeKCUKM», YacToTa yHoTpeDJAeHUs TakoBa: uerosek — 2723;
Auyo — 878; oopas — 445,9; auunocmv — 115,6; nepcona — 14,2; umudx —
13,5; ocoba — 10,9. CaeaoBaTeabHO, B pOCCUIICKON AeCTBUTEABHOCTH

AeKceMa UMUK YCTyHaeT B yIOTpeOAeHN!U CBOeMY CMHOHUMY-Ay0aeTy
00pas.

2. ctopms mOsIBA€HUSI CA0Ba UMUOXK B PYCCKOM SI3BIKE

O630p aekcukorpadpuecKux MCTOYHUKOB U CHelaAbHOM AUTepaTyphl
1103BOAsIeT TOBOPUTb O TOM, UYTO CAOBO UMUJXK IIOSBUAOCH B PYCCKOM
sA3bIKe B cepeauHe XX BeKa M Cpasy >Ke IIOIIaA0 B KaTeTOPUIO MHOTO-
3HAUHBIX CAO0B (II0AMCEMAHTOB), IIOCKOABKY TOTYaC IPpHOOpeAo CIIOCO0-
HOCTb OBITh CPeACTBOM BepOaaAM3aliuy TaKUX 3Ha4eHUII, KaK u3o0paxe-
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Hue, Kapmunka, 00pas, npedcmasaerive, 00AUK, n0do0ue, UKOHA, OMpaxerue,
KOHCNneKm, udoA, cokpaujerue, penymauus.

Bonpoc, kacarommiics omnpegeaeHnsi OCOOEHHOCTeN CeMaHTUKU
CAOB-IIOAMCEMAHTOB, OTHOCUTCSI K YMCAY AeKCUKOTpapMyecKlux IIpo-
64em. Kak cripaseganso 3amedaer A. K. Kukaesnu:

[...] MoxxHO 3azaTbcsl BOIIPOCOM, HacKOABKO IIpaBOMepeH caM TepMUH «MHOIO-
3HAYHOCTb» (KaK U TEPMUH «IIOAUCEMUSI») — AICTBUTEABHO AU B SI3BIKOBOM KOM-
TTeTeHIINY OTAEABHBIX HOCUTeAel A3bIKa ITpeACTaBAeHO «MHOTO» VAU XOTs OB He-
CKOABKO 3HaueHnit? Ecan gaxke 9T0 1 Tak (IpUMeHUTEABHO K YacTU A€KCUKOHa), TO
HaJO VIMeTh B BIAY, YTO pa3Hble 3Ha4eH!s MHOTO3HAYHOTO C/10Ba TaK MAU MHade
(yHKIIIOHAABHO pacIipejeAeHsl IT0 COOTBETCTBYIOIINM PerucTpaM pedy U TUIIaM
KOMMYHUKaTUBHBIX cutyanuit (Kukaesia 2014, 235).

/lexceMa uMudxk CriocodHa (PyHKIMOHUPOBATh B KauecTBe HOMUHUPY-
IOIIeN eAMHMIIB TI0 OTHOILIEHUIO K YeA06eKY: UMUAXK — DTO oOpas ye-
A0BeKa, BKAIOUAIOIINII B ce0sl BHEIITHOCTh, MaHepy IOBeJeHIs, XapakK-
Tep OOIIeHUs, B TOM uKucae — U B IPpOopeccuOHaAbHON AeATeAbHOCTI.
B nocaegnue gecaTnaeTus B COBpPEMEHHOM PYCCKOM s3bIKe JeKceMa
UMUK BCe Jallle DKCIIAyaTUPYeTCs B 3HAYeHUU «BHeULHUL UAU COUUAND-
HOLL 00AUK K020-A100, 4e20-A100, MHeHUe, CAOKUGULeECS 0 YeAoseKe, Op2aHu-
3AUUU UAU T108APE».

He TpyaHO 3aMeTnTD, 9TO MOHATHE «JI€A0BEK» B JaHHOM OIIpeje/ie-
HUV paBHAETCA TaKUM IIOHATIAM, KaK «OpTaHM3allVisl», «TOoBap». DTO
IIPOVICXOAUT OT TOTO, UYTO «MMIUAXK» CKAAABIBAETCS B CO3HAHWUU AIOAENL,
9TO 00s13aTeAbHO sABAEHMe COIlMaAbHOe, OHO 0000IIaeT MHeHNe 11eA0TO
oOmecTsa 1AM, IO KpaliHell Mepe, KaKOi-TO ero JacTu O KOM-Au0o,
yem-aubo. VI npu sTOM, IIpeacTaBaeHne MOXKeT ObITh CO34aHO MCKYC-
CTBEHHO C 11eAbI0 HaBsA3aTh Hy>KHBIE B3TASABL.

B cospeMenHoit poccuiickon Hayke TepMUH UMUOXK, SABASIACh MHO-
TO3HAYHOM A€KCEeMOJ, CBA3aH AepUBAIMIOHHBIMM OTHOIIEHMSIMMU C Tep-
MMHaMU UMAOAOZUS YT UMUOKEAOUs, TIPU3BAaHHBIMI OOO3HAYUTDh Hayd-
Hple HallpaBAeHMs, B IIeHTpe BHMMaHUsA KOTOPBIX HaXOAUTCS IOHATHE
«uMuAX». Oba HampaBAeHUs, SABAASICh MeXAUCIUIIAMHAPHBIMY, U3Y-
JalOT 3aKOHBI CO3JaHNs, PYHKIIMOHMPOBaHNs U MHTepIIpeTaunuyu oopa-
30B Pa3dAMYHBIX OOBEKTOB, B UICA€ KOTOPBIX HAXOAUTCS U 0Dpas uerose-
ka (nepcora, Auurocmv). B poccuiickoit autepaTtype umudx OOBIYHO IIO-
HIMaeTCs KaK MCKYCCTBeHHO cpOopMUPOBaHHBIN 0Opa3 4ero-ambo: 1o
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MOJKeT OBITh noAuUmux, OusHecmen, aKmep, i psajoM C HUMU — Op2aHu3a-
uus, mosap.

DYHKIIMOHUPYS OJHOBPEMEHHO B Pa3HBIX HAayYHBIX 1 Hay4HO-TIpaK-
TUYECKMX KOMMYHUKaTMUBHBIX cdepax, AeKkcema uMudx Kak TepMUH
CTAHOBUTCSI KOHCYOCTaHITMOHAABHOIA.

KoncyOcraHnMOHaABHBIMU SIBAAIOTCSL CAOBa, OJAHOBPEMEHHO IIpu-
CYTCTBYIOIIME B OOLIEYyHOTPeOUTeAbHOM S3bIKe U B S3bIKe A4S CIIeIu-
aAbHBIX 1]eell, NAY OAHOBPEeMEeHHO MPNCYTCTBYIOIINe B pa3HBIX OTpac-
AsIX HAyYHOTO 3HAHMS, MMes IIPM DTOM CIelMaAu3MpOBaHHbIE AAs
KaXkJ0l1 oTpacan 3HadyeHns (cMm. o0 stom: Copoknna 2008, 63-67; I'pu-
Hes-I'punesny 2008, 25).

3. HosBruie oTpacar HayIHOTI'O 3HaHWNsI, CBsI3aHHbIEe C IIOHJATEM
«VIMMAXK»: IMaroaormsi

Vmaroaorms — Hay4Hast AMCHIMILAMHA O 3aKOHAaX CO3JaHMs, PyHKIINO-
HUPOBaHUS U MHTEPIIpeTariuy 00pas3oB «APYIUX», «Iy>KUX» OOBEKTOB,
MHOPOAHBIX A4 BOCHPMHMMAIOIIETO Jeaoseka. VImaroaorms — Hayka
HOBasl U TIOTOMY ee IIpejMeT U MeTOABI JCCAeAOBaHNs ellle He A0CTa-
TOYHO II0AHO ompegedeHbl. OAHM ydeHble IIpeAllodaraioT, 4TO OHa
AO/AXKHa U3ydaTh 0Opasbl UYyk020, KaK OHM (POPMUPYIOTCs B OOIIIeCTBEeH-
HOM CO3HaHIM, B IIEpBYIO ouepeab, B AUTepaTypHbIX TekcTax. IIpeacra-
BUTEAU KyAbTYPOAOTMHU U COUMOAOIUY CIUTAIOT, YTO 3ajada MMaroao-
TM — MCCAeAO0BaHMe IIpeACcTaBAeHNs YIaCTHIUKOB Ky ABTYPHOIO AMAA0-
ra ApyT O ApyTe.

CaeaoBaTeabHO, MMaroAorus Kak HayKa 1AM HaydyHOe HallpaBJAeHue
SIBASIETCSI HOBOY MO/0A0V HAaYYHO-1CCAeA0BaTEAbCKO 004acThIO 1 B Ha-
CTOsIIIee BpeM sl HaXOAUTCS B CTaguM cBoero GpopMUpOBaHUA.

Ho nipm »TOM y>Ke MO>XHO rOBOPUTH O IpeJMeTe U3Y4YeHIs B DTOM
ob6aactu. CoBpeMeHHasl UMaroAOIus U3ydaeT MMEHHO 00pastl, IpudeM
CaMOTO Pa3HOIO CBOVICTBa. B 00aacTy MMaroaornu B HacTosiIee BpeMs
pasBUBaIOTCs pasHOOOpa3Hble HallpaBAeH!s, Hauboaee SPKUMU U3 HUX
SABASIIOTCSI:

* KOMIIapaTuBHas MMaroAoIus B AUTepaTypoOBeAeHUN — M3ydaeT

B CPaBHUTEABHOM acIleKTe XyJO>KecTBeHHble OOpasbl B ANUTepa-

Type,
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" MeXKyAbTypHas MMaroAoIusl M3ydaeT HaIlMOHaAbHbIE CTepeo-
TUIIBI, MICCAeAyeT OCOOeHHOCTM (POPMUPOBaHNS HaI[MIOHAABHBIX
CTEpPEeOTHUIIOB 1 CIIOCOOBI UX ITPe0A0ACHIS;

* AVHIBUCTMYECKAs MMaroAorus M3ydaeT OCOOEHHOCTU BOCHPU-
TIs HOCUTEASIMHU OAHOTO sI3bIKa 0Opasza APYyTroro (4y>Koro) s3bIKa;

* MKOHOrpadpuyecKkass MMaroAOIrus M3ydaeT OCODEHHOCTM CO3Aa-
HIISL PeAUTMO3HBIX 00Pa30B B MCKYCCTBOBEA€HNI.

IleHTpaAbHBIMM TOHATUAMM WMaroAOTMM BBICTYHAIOT AePUHULIAN
«HallMOHAABHBIN 00pa3» M «HaIMOHAABHBIN CTEPEOTUII», a OOBEKTOM
ee 1CccAe]0BaHM ABAsAETCA aHaAu3 POpMUPOBaHM 00Pa30B «CBOMX» U
«Qy>KUX» B HaIIMOHA/ABHBIX KyAbTypaXx.

4, MMI/IA)I(GAOTI/ISI KaK HOBO€ HaIlpaBA€HIe

Mmuaxeaornss — »To Hayka O POPMUPOBAHUM MMUAKA, T.e. MHEHI:
KaKoI1-A100 TPYyIIIIbl O TOM UAU MHOM OOBeKTe (uerosexe, S6AeHUlU, nped-
Meme) Ha OCHOBe CpOPMUPOBAHHOIO y HUX 00pasa 9Toro oovekra. Hy>kHO
OTMETUTD, YTO MMIAKEAOTU — DTO TOXKe O4eHb M0OA0oJas OTpacAb 3Ha-
HUII, BO3PACcT KOTOPOI! He ITpeBhIIIaeT HeCKOABKIX AeCATUAETUI.

VMMmuaxeaornss — »TO HaydHO-TIpUKAajgHasi OTpacAb del0BeKOBe-
AEHIISI, 3aHMMAIOIIAsIC IIPOOAeMO UMUJXKA Y1 TEXHOAOTUI ero peaau-
sanym. VImMmuaxkeaorust umeer cBoii crenmdpuyeckuii oObeKT U Mpea-
MeT. O0vekmom ee yccaeAOBaHNs BBICTyIIaeT UMUAXK, a IpeAMeTOM —
IIyTU U CpeACTBa POPMIPOBAHIIS ITOA0XKUTEABHOTO MMIAXKaA.

MMuax — xKaTeropus, yHUBEpPCAaABHO IpUMeHUMas K AI000MY
00BEKTy, CTAHOBSIIIIEMYCsI IIpeAMeTOM COIIMaAbHOIO IIO3HAHMS:

" K 4YeAOBeKY (1epcoHarbHbltl UMUOK)

* opraHmM3anuu (KopnopamusHolll UMUOIX)

" CONUAaABHONM MOIUITUU (UMUIK NOAUMUUECKO20 JesEAs])

* mpodeccun (UMUIXK topucma, MeduKa, npenodasamers 1 mp.)

* 00pa3oBaHUIO (UMUIK 6LINYCKHUKA 6Y3a, KOAAEOXKA, AuLes M T. 4.)

* K TOProBOil MapKe, K IlpejMeTaM, K OTAEABHBIM IIOTpeOuUTeAb-

CKUM XapaKTepMCTUKaM MaTepuaAbHBIX OOBEKTOB (UMUIK Kade-
cmea) n T.A.

VMMuax — 1eaeHarpaBAeHHO cO3JaBaeMblll 0Opa3 (B HallleM caydae —
oOpa3 yesa0BeKa), TO BHeIlIHee BIleyaTAeHle, KOTOpoe CO3AaeTcs MIpu
IIOMOIIN OJEeXABI, peun, IoBeAeHIs], BHelIHero suga. Co3gaHne nMu-
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AXa — 9TO MHOIOTPaHHLIN IIPOIeCC, BBI3BABIINII IIOsSBAEHNE HOBON
npodeccun — MMUAXMerkep. ViMuaxmerikep A0AXeH 3HaThb OCHOB-
HbIe CBeACHMS O YeAoseke, AUUHOCTIU, TIODTOMY AAs Hero Ba>KHBIMU SIB-
ASIIOTCSL OCHOBBI TICUXOAOTUM, aHATOMMM, aHTponoAorny, ¢puaocopun,
MEXKYAbTYpHOI KoMMyHukKanmm. Kaxk Buamm, mpodeccust MMMAX-
MeIKep CBA3bIBAeT IOHATUS «MMUAXK» U «AMYHOCTb». OueHb Ba>kKHBIM
sIBA€HIeM B pabOTe MMUJKMelKepa CIMTAeTCs 3HaHMe SI3bIKa, CTUAU-
CTUKY, PEYEBOIO ITIOBeAeHNs], yMeHMe U HaBbIK/ [10Ab30BaHS IMM.

CaeayeT HOBTOPUTD, YTO MOHATIE «UMUAXK» MOXKET OBITh OTHECEHO
He TOABKO K 4eA06eKy, HO M K OODbeKTaM ApYIOro poja: IipeagMeTaM
u asAeHuAM. Ho B HalleMm mccaegoBaHuM MBI, B IIEPBYIO Oyepeap, CTa-
BYIM OTHOIIIEHISI IIOHSITUN «MUMUAXK» U « AMIHOCTD», «4€A0BeK». VIMuAXK
— KaTeropus, yHUBEpCaAbHO IIpUMeHNMas K A1000My O0OBeKTy, CTaHO-
BSIEMYCs IIPeAMeTOM COLMAaAbHOIO IO3HAHNs, B TOM 4lCAe U K Yea0-
BeKY (nepcoHarbHulll UMudXk), K 4e10BeKy B OIIpeseAeHHOI cIlelaAbHOM
oTpacAu 3HaHUS (NpoPecCUOHANLHBLIL UMUOK).

Kak rokasbiBaeT IIpoBeAeHHBIN aHaAN3, AeKceMa «MMUAXK» MOXKeT
OBITh COOTHECEHa C COBepIIeHHO pasHbIMU HoHATUAMU. CaeloBaTeb-
HO, CeMaHTMKa AaHHOI AeKceMbl OyaeT 3aBMCeTh OT KOMMYHMKaTUBHO-
IparMaTU4yeckux ycaosmuii ¢QpyHKUMOHMpoBaHusA. V 3gech ymMecTHBIM
OyJaeT npuBecTy BbIcKazbiBaHMe Kukaesnya:

CemaHTMKa OTHOCHUTCS, OAHAKO, K ApyToit cepe sA3bIKa — MAeorpadpuIecKoit, Ko-
Topas 00ycA0BAeHa KOMMYHUKaTMBHO-TIparMaTidecky ¥ COIMaAbHO OpUEHTUPO-
BaHHOII AeATeAbHOCTBIO UHAMBUAOB. 3HaUeHNe CA0Ba — BTO He TOABKO aKT AeK-
CUKO-CeMaHTUYECKOI CUCTeMBbI, «4MCTas 3HAUMMOCTb», HO U — IpPeXAe BCero —
eAVHNIIa CUCTeMEI IepepaboTky nMHGoOpMauuu B deaoBedeckoM cozHaHum (Ku-
xaesuy 2014, 230).

5. MecTO SI3BIKOBOVI AMIHOCTU B VMHNAXKEeA0TUN

COBpeMeHHa}I AVIHTBUICTIIYECKAsl HayKa yAeAseT IIPprCTaldbHOE€ BHMMaA-
HIe K pOAOBOMY IIOHSTUIO «ANMIHOCTb», BBIACASS €r0 BIAOBOE ITOHSITIIE
— «SI3BIKOBasI AMYHOCTh». MHOIroacIrieKTHoe sy4deHne ITOHSMITUA «ANY-
HOCTb» B pPa3HBIX OTpacAsiX Hay4YHOIO 3HaHMsS IIPUBEAO K OTKPBITUIO
Pa3HBIX BUAOB IIPOSIBACHMS ANIHOCTU. B COBpEMEHHOM ITOHVMMaHUU
IMOHATNE «ANMIHOCTDb» — BHTO COBOKYITHOCTb paSHOBI/I,ZI,HOCTEﬁI ANMYHOCTU.
MCHO/H)BYSI TEPMIHOBEAYECKNE TEPMIHDI, XapaKTepuU3ylome OTHOIIe-
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HIUS MeXXAy OOODIIIeHHBIM IIpe/CTaBAeHMeM IIOHATUS U ero pa3HOBUA-
HOCTSIMM, HpPeACTaBMM TakK: POAOBON TePMUH — AUYHOCHIb, BUAOBBIE
TePMMHBL:  A3bIK06A8 AUYHOCMD, peuesas AUYHOCHb, KOMMYHUKAMUEHAS
AUYHOCTD, NPOPECCUOHANDHAL AULHOCHID U T.A,

CoraacHo aexcukorpapuueckuM MCTOYHMKAM, CMHOHMMAaMU CAOBY
AUYHOCMD MOTYT BBICTYIIaTh TaKMe CAOBa, KaK UHOUSUIYAALHOCTID,
yeao6ex, AU, cyovexm, kadp, undusud, nepcora, ocooa, uHOUEUIYYM, 00pas,
UMUOK.

Mmuaxeaorust criocoOCTByeT BHEIIHEMY MPOsIBA€HUIO I AyOMHHO
MIOTPeOHOCT 4YeAoBeKa OBITh AOCTOVHOM Auurocmbvio. VIMMAX — 9TO
BHeIITHee OTpa’keHIe YeaA0Be4ecKOro oOpasza, HarasAHO-BhIpa3lTeAb-
HBIII «Cpe3» ero AMYHOCTHBIX XapaKTepuUcTukK. VIMmuax — 1jeaeHamnpas-
/A€HHO co3jaBaeMBblil 0Opa3, TO BHeIIIHee BIIedaTAeHle, KOTOpoe COo34a-
eTcsl IpY ITIOMOIIM OAeXKAbI, peul, HOBeAeHIsl, BHeIIIHero BiAa.

ITockoapKy TaaBHOW 3adadell MMUAXKEAOTUM CAeAyeT CYUTaTh
11 Hay9dHO ODOCHOBAaTh, KaK CO34aBaTh ITpMBAEKATeAbHBIN MMUAX, Kak
BBICTpanBaTh MOJeAU AOCTOMHOIO IIOBeAeHMsI, ajeKBaTHble TeM >KI3-
HEHHBIM CUTyallMsAM, B KOTOPBIX MOXKET OKa3aThCsl YeAO0BeK, AMYHOCTD,
AyMaeTcsl, 4TO OAHOM U3 3aJad MMeJKeAOTUN cAeayeT CYUTaTh co3a-
HIIe UMIAKa TPpodeccoHaABHON AMYHOCTHY, CIIOCOOHOM K AOCTOVTHOMY
NpOsIBA€HUIO ceDsl B ITpodeccrioHaAbHOV KOMMYHMKAITUAL.

C20BO UMUJk B PyCCKOSI3BIMHOM OOII€HUM ITOAYINAO PaclpocTpa-
HeHle B AByX OCHOBHBIX 3HAUEHILIX: KaK BHeIITHe Ha0AI04aeMbIll 00AMK
1 Kak oOpa3 IIpeacTaBAeHMe-penyTalysa. DTO IOATBep>KAaeT aHaAN3
KaK CIIpaBOYHOM, TaK M HAy4YHOM AUTEPATyphl II0 MCCAEAYEMON IIPO-
Oaeme.

Caeayer moa4epKHyTb, 4TO MMMAXK KaK HeINOCpPeACTBeHHO WAU
IIpejHaMepeHHO CO3jaBaeMoe  6U3YarbHoe 6neuamAieHue O ANIHOCTU
(B TOM umcae 1 o HpodeCcCHOHAABHON ANYHOCTM), HEIOCpeACTBEHHO
CBS3aHO B A3BIKOM. Ecam 00 mMmAke roBOpUTH KaK O KOHKPETHOI ncu-
X0A02UUeCKou npoodyKuuu, TO OH BBICTyIIaeT KaK COIMaAbHas yYCTaHOBKA,
KaK IJeHHOCTHBIV CTePeOTUIl, KaK MOAHBIN CUMBOA. VIMMAX BhICTyIIaeT
KaK AI0ACKOe IIpU3HaHMe, OlleHO4YHOe oTHoIeHne. VIMuax criocobeH
¢gopmmpoBaTHCSI KaK CO3HATEABHO, TaK ¥ HEITPOU3BOABHO.

B nayuHoi1 auTepaType mocaeiHNX AeT HOHATIE «AVMYHOCTb» U €0
PasHOBUAHOCTU («A3BIKOBas AMYHOCTb», «pedeBas AUYHOCTb», «IIpO-
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(JeccronaapHas AMIHOCTE», «ITPO¢eCcCOHaAbHAs A3BIKOBAs AMIHOCTH>)
3aHMMAIOT 3HaYUTEeAbHOE MeCTO.

B ¢popmuposanum nmMmaxa rnpodeccroHaabHONM S3BIKOBOI ANYHO-
CTU TAaBEHCTBYIOIas pOAb IIPUHAAAEKUT A3BIKY, ITOCKOABKY CaMO IIO-
HATHUE «I3BIKOBasl AMYHOCTD» ITOHMMAeTCs KaK COBOKYITHOCTh OCOO@HHO-
crell BepOaabHOTO IoBedeHus yeaoseka. Ho nmpu sTom Ha popmuposa-
HIe UMMAKA NPOPecCUOHANDHAS A3bIK06AS AUYHOCHTD OKA3BIBAIOT BAMSHIE
0CODEHHOCTM KOTHUTMBHOTO MBIIILAEHMS, CBOMICTBEHHOTO TOM MAM MHOM
Pa3HOBUAHOCTY HAIIMIOHAABHOTO SI3bIKA.

B mccaepoBanumsax mowusitme «oOpas» 4allle BCETO TPaKTyeTCs Kak
¢popmupyeMoe B ye10BeYECKOM CO3HAHUM IIpejcTaBAeHne o0 0ObekTe,
AUIIb TPUOAUBUTEABHO COOTBETCTBYIOIIEM PeaAbHOMY B CUAY CyObek-
TUBHOTO BOCHPUATUS AEMICTBUTEABHOCTU 4Yepe3 pa3Hble KaHaAbl CBA3U
4yeA0BeKa C MUPOM.

BepbaabHbIil UMIAXK — DTO MHeHMe O 4eloBeKe, KoTopoe (popMu-
pyercs Ha OCHOBe ero BepOaAbHON IpoAyKIuu. BepOaabHblil MMMAXK
¢popmupyeTcs TOABKO yepes peub (YCTHYIO MAY MICbMeHHYIO). VIMeHnHO
9TUM (peHOMEeHOM OObscHAeTCs 9PPEKTUBHOCTh IIePBOTO BIleYaTAeHNUs],
3aCTaBASIONIEIO OKPY>KaIOIUX IIPMHMUMATh pellleHre B I0Ab3y IpUsT-
HOTO AAsl HUX 4deAoBeKa. BepOarvhuili umudx — O4UeHb Ba’KHBIN ITapa-
MeTP B BOCIPUATUN APYTOTr0, 0OCOOEHHO SIPKO HTOT IlapaMeTp IIPOsIBAs-
eTcs B podeccrioHaaAbHOM OOIeHN .

B msBecTHOM caoBape TepMIHOB MeXKYAbTYPHOM KOMMYHUKAIIUN
paccMaTrpuBaeMble TEPMUHBI OIMCBIBAIOTCS CA€AYIOIIUM 00pa3oM:

Mmnax [..] — cTepeOTMIIM3MPOBAHHEIN MCKYyCCTBEHHBINI 00pa3, GpopMuUpyeMbIii
B ODOIIIeCTBEHHOM MAU MHAMBUAYaAbHOM CO3HAHUM CPeACTBaMI MacCOBOI KOMMY-
HUKalMM ¥ TICUXOAOTMYIEeCKOTro Bo3AeicTsusA. OTHOCUTCA K KOHKPEeTHOMY 4el0Be-
Ky, OpraHmMsanmy, Tosapy, npodeccun u T.4. Coszaaercs ¢ 11eapio0 GOpMUPOBAHNS B
MaccoBOM CO3HAaHMM OIpe/e€HHOTO OTHOIIEHNS K 00BeKTy. MoXKeT coueTaTh Kak
peaabHbIe CBOIICTBa OOBEKTA, TaK M HeCYyLIeCTBYIOLINe, IpunmceBaeMsle. Ocoboe
3HaueHMe B CO3JaHUU UMMAXKa (OCOOEHHO B IepBble MOMEHTHI KOHTaKTa) MMeIOT
BHEIITHOCTD, TIOBeJeHNe, MaHepa peun. B HacTosmee Bpems, korga cdepa OnsHeca
CTada MyAbTMHAIMOHAALHONM, IOHATHE UMMAXKA CBA3AHO M C MEXKYAbTYpHOI
KOMMYHUKanmeit. ViMuax ¢popMupyer crucreMy IleHHOCTeN. AKTUMBHOe BHeApeHue
aMepUKaHCKMX PeKJAaMHBIX TeXHOAOTHII ITPMBeAO K aKIIeHTUPOBAHUIO U 3aIMCTBO-
BaHIIO aMePUKAHCKMX IIeHHOCTell MHOTMMM Kyabrypamu (Kykosa/lebeapko/ITpo-
muHa u Ap. 2013, 132).
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Haspannelii caoBaph NPMBOAUT OIMCAHME U IIPOIlecca, CBA3aHHOTO
C CO3AaHMeM UMIAXKA:

Vmuaxuposanne [...] — cdepa mpodeccrmoHaabHON AeATeABHOCTH CIeIaANCTOB
110 GOPMMPOBAHMIO TO3UTUBHOIO MMI/AXKa — UMUAXMerikepos. CymecTtsyet /ura
rpodeccuoHaAbHBIX UMMAKMeliKepos Poccuyt — oOIrecTBeHHas OpraHm3anus, Ko-
Topasi CIIOCOOCTBYeT PasBUTUIO MMMAXKEAOTUN ¥ ITOATOTOBKE ITpOgeccOHaAbHBIX
nMuaxMeiikepos. OgHa 13 caMbIX aKTyaAbHBIX ITpoDAeM MMUAXKEAOTY — ICCAe-
AOBaHMe pOAY HaIlVIOHaABHOM KyABTYPHI B pOPMUPOBAHIM ITO3UTUBHOIO MeXKAyHa-
POAHOIO MMIAXKA CTPaHBL. YCTAHOBAEHO, UTO CeTOAHs MMMUAX Poccum oramyaercs
ABOJICTBEHHOCTBIO, KOTOpast He MOXKeT ObITh IpeojoAeHa IpeXAe, YeM B CO3HaHUI
caMIMX POCCUSIH He OyJeT MpeoAo]eHa HeOJHO3HaYHOCTh B OTHOINEHUU TOTO MMM-
A>Ka CBOeII CTpaHbl, KOTOPbIV OHY XOTeAy ObI TpaHCAUPOBATh MUPY» (TaM Ke).

B cosagaHmu mmmAKa sI3BIKOBOV AMYHOCTY OOABIIIOe 3HaueHMe IIpuja-
eTcs sA3bIKy. BepOaabHOe 1oBeseHne (1am peuesoe nosedexue AUNHOCHIU)
UrpaeT BaXKHYIO pOAb B IIpollecce OOIIEHM:, MPUJaeT pedr DMOINO-
HaAbHO-AMYHOCTHYIO OKpacKy. OTMeTHM, 4TO pedeBoe OOIIleHne — DTO
TaKasl IleleHallpaB/JeHHasl aKTMBHOCTh AI0J€M, KOTOpasl IIO3BOASIET UM
OpraHM30BaTh COTPYAHMIECTBO, B TOM 4McAe — U MpodeccrnoHaAbHOe.
SI3BIKOBasi AMIHOCTH MCIIOAB3YET S3BIKOBBIE CPEACTBA C ABYMSI II€ASIMIL:
He TOABKO IepeAaTdh (MAU IIOAYINTH) BasKHYIO 445 Hero MHPpOpMaInio,
HO ellle U TIOHATh MUP.

IToHsATHE «I3BIKOBAsI AMIHOCTD», SIBASSACH Pa3HOBUAHOCTBIO POAOBO-
IO MOHATUS «AUYHOCTH», CMBICAOBBIMIM KOMIIOHEHTaMI CBSI3aHO C O0-
meprA0coPCKUMM MOHATUAMY (TaKUMM, HaIlpUMep, KaK «JeA0BeK»,
«00pas», «IepcoHa» U T.4.) U C MEXAVICHUIIAVMHAPHBIMU HOHATUAMU
(TaKMMU, HalIpuMep, KakK «00pas3», «<MMUAXK», «CBOI [dy>KOI», «CTepeo-
TUII», «PeIyTalys» U T.A4.).

OaHuM 13 Ba>KHBIX IIPU3HAKOB SI3BIKOBOM AMYHOCTU SIBASIETCS CTe-
IleHb BAaJeHUs S3BIKOM, KaK POAHBIM, TaK M MHOCTpaHHBIM. OT 0coben-
HOCTell BepOaAbHOTO IIOBeAeHUs (pedeBOro IIOBeAEHMSI) 3aBVICUT CTe-
IIeHb Pe3yAbTaTUMBHOCTM KOMMYHMKauuu (mpodeccroHalbHOe o01Ie-
HIe, Ael0Boe oOIeHne, HeopuIinaapHoe obmenne). TakuM obOpaszom,
B LIGHTP COBPEeMeHHOJ aHTPOIIOLeHTPUYECKOI AMHIBUCTUKI CTaBUTCS
[IOHSITIE «SI3BIKOBOJ AMYHOCTU» KaK 4eA0BeKa B €ro CIIOCOOHOCTU CO-
BepIIaTh pedeBble ITOCTYIIKIL.

B Hay4HOII AuTepaType MOCA€AHNX AE€T IIOHATIE «AMIHOCTH» U €TO
Pa3HOBMAHOCTM («SI3BIKOBAsl AMYHOCTB», «pedeBas ANIHOCTb», «IIpO-
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JeccronaapHas AMIHOCTH», «IIpOdeccroHaAbHAS A3BIKOBASI AVYHOCTD»)
3aHMMAIOT 3HaYuTeAbHOEe MecTO. lloHsTHne «sI3BIKOBask AMYHOCTH» 3a-
HIMaeT B IIPOCTPaHCTBe COBPEMEHHOIO HayJHOIO 3HaHMs OOIIMPHYIO
TePPUTOPUIO: HPaKTUYECK! B Ka’KAOM MCCAeAO0BaHUM ITOCA€AHMX AeT
AQHHOMY TIOHATMIO IIOCBSIaeTCs 3HauMTeAbHOe KOAMYEeCTBO TeKCTa.
[IpoGaema BbIA€AGHMS A3bIKO60U AUHHOCMU, MI3YIEHUs ee CTPYKTYpBl U
TUIIOAOTU HaXOAUT CBOE BBIpa’KeHle B pabOTax MHOIVIX aBTOPOB, CpeA
kotopsix 0. 4. Anpecan, E. V1. Toaosanosa, 0. H. Kapayaos, C. 1. Mu-
maaHosa, B. V1. Illaxosckmit, A. A. IlImeaes u apyrue. Tak, coraacHo
mueHuio E. U T'oaoBaHOBOII, «MccaeaoBaHMe SI3bIKOBOM AMYHOCTU —
OAHO U3 IIPMOPUTETHBIX HAIlpaBAE€HUI OT€UEeCTBEHHOTO SI3BIKO3HAHIISI»
(2011, 186).

[ToneITKN BBIAEAEHUS M ONMCaHUS IPOQeCcCrOHaAbHOTO «49e10BeKa
TOBOPSIIIIETO» OCYIeCTBASAIOTCA B MccaejoBaHusAX ['ososaHoBOI 1 ee
yaeHUKOB (YeasOuHcKass TepMmHOBeAdecKas IKoaa). IIpodeccno-
Ha/bHasl SI3BIKOBasl AMYHOCTD, II0 MHeHUIO 1'010BaHOBOI, «IIpeAcTaBAsi-
eT co0OI1 TOKa ellle Ma/A0M3yIeHHBII AVMHIBUCTIYECKUI 00BeKT» U MO-
>KeT OBITh OIlpejeeHa Kak

COBOKYITHOCTh MHTEAA€KTYaAbHBIX, COLIMAABHO-KYABTYPHBIX I MOPaAbHO-BOAEBBIX
KavyecTs YeaoBeKa, cpOPMUPOBAHHBIX B 0CODOI ITpodeccrioHaAbHO-KYABTYPHOI!
Cpee U OTpa>keHHBIX B CBOJVICTBAX €r0 CO3HAHMs, roBeAeHus u AesteapHoctu (Io-
aosaHosa 2010, 263).

Y>Ke yCTaHOBMBIIMMCS CYMTaeTCs IIOHMMaHUe TOTro, 4TO Ipodeccro-
HaAbHasl S3BIKOBas AMYHOCTL AO0AKHA 004ajaTh He TOABKO OIpejeleH-
HBIM HaOOpPOM MPOQeccOHaAbHBIX CBeAeHNII B TOI MAM MHOM OTpacAn
Hay4YHOTO 3HaHNsI, HO U B IIOAHOM CTEIIeHU TOM TePMUHOAOIEN, KOTO-
pas o0cay>XKuBaeT 4aHHYIO OTPacAb.

6. O COOTHOIIEHUN TTOHSITUN «AMITHOCTh» U «MMMUAXK»

MMuax gyeaoBeka — 9TO sBA€HUE, KOTOpOe MOXKeT OBITh CO34aHO KakK
caMOJI AMYHOCTBIO, TaK U C IIOMOIIBIO UMMAXKMeliKepa. B xaxxaoi1 pe-
YeBOJ CUTyalM T'OBOPAIIMI 4eA0BeK OCO3HAaHHO MAV HEOCO3HAaHHO,
CIIOHTAHHO MAMU C OIpeJeAeHHOI IIOATOTOBKON peaAnsyeT CBOI oOpa3
(CBOI MMIAK) COrAaCHO OLleHKe caMOli KOMMYHMKATVBHON CUTyalUn.
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[IpodeccrnoHaabHBIT MMNAXK 4YeAOBeKa CO34aeTcs ITOCTeIIeHHO
B ITpollecce OOy4YeHMs U MOAydeHNs IpodeccOHaAbHBIX 3HaHUI U ITpaK-
TIYEeCKVIX HaBBIKOB. BaskHas poab mpu »TOM IIpMHaAAEKUT IperiolaBa-
TeASIM.

SI3BIKOBOM UMHUAXK — 9TO sBAEeHNe, CBA3aHHOe C M3y4eHNeM U CTe-
MEHbIO OCBOEHISI CBOETO UAY YY>KOTO SA3bIKa.

BaskHBIM BOIIPOCOM B MMUAKEAOTUN SIBASETCs IpoOAeMa BOCIPHU-
SITUS SI3BIKOBOM AMYHOCTY, TOYHEe — TOTO SI3BIKOBOTO MMIAKa, KOTO-
Ppblil IpeAcTaBAeH B KOHKPeTHOI cuTyaunn. BoctipusATue gyy>koro oopa-
3a (MMHMA’Ka) BCerda 3aBMCUT OT CTeHeHM 3HaHM:A A3bIKa, Ha KOTOPOM
OCYIIeCTBASIETCSI KOMMYHMKAIMs, 3HAHUS IIpeaMeTa KOMMYHUKalIUN,
a TaK>kKe OT HTeAAeKTa KOMMYHMKAHTOB U VX YMEeHUsI IIPUCIIOCOOUTHCS
K YCAOBUSM Ka>kAOW PeYeBOu CUTYaLlN.

BocripuaTie 4y>koro sA3bIKOBOIO MMI/Ka MPeXKAe BCero 3aBUCUT OT
¢opm s3p1KOBOTO OPOpPMAEHNS TTepejaBaeMOll MHPOPMAIIUN U CTelle-
HIU TIOHMMaHUs IToaydaeMoit nHpopmanun. A Bocripusatue mpodeccu-
OHaABHOM MHPOPMAIIUM IIpeKJAe BCeTo 3aBMCUT OT IOHMMAaHMs IIpO-
(eccroHaAbHOTO sA3bIKa, 1IEHTPaAbHON eAVHUIIel KOTOPOTO SIBASIOTCS
CrienaabHble A€KCeMbl — TePMIHBI.

3akalo4deHue

Berynass B KOMMYHMKaTUBHYIO CUTYalIO, CBA3aHHYIO C Ilepejadeil AN
roayd4eHneM IpodeccrnoHaAbHON MHPOPMaNM, S3BIKOBas ANYHOCTD
CO34aeT COOTBeTCTBYIOIINII OOCTAHOBKe CBOM MMUAX.

[TonsTne «rpodeccnoHaabHas A3BIKOBas AMYHOCTD» BXOAUT B CTPYK-
TYpPy POAOBOIO IOHATHUS «SA3bIKOBasl AMYHOCTb» KaK BUAOBAs €r0 pa3Ho-
BuAHOCTE. OOOOIIeHHOe IIOHMMaHMe IOHATUS «IIPpOdeccrOHaAbHas
SA3BIKOBAsl AMYHOCTb» MOKeT OBITh HpeACTaBAE€HO CAeAyloIuM oOpa-
30M: «IIpopeccroHaAbHasl A3BIKOBAsl AMYHOCTb» — BTO YeA0BeK, 00Ja-
AQIONNil 3HAaHUAMU B OIIpeAeAeHHOM Hay4YHOM M HayYHO-TeXHUYECKO
oTpacAM, MMeIOIINiI MpaKTUIecKylo IIpodeccoHaAbHYIO IOAIOTOBKY,
T.e. Olpe/JeAeHHBII HaDOp IIpaKTUMYeCKMX HaBBIKOB, CIIOCOOHBIN K IIpO-
(eccroHaabHOI A3BIKOBOV KOMMYHMKAITUAL.

Briciie yueGHbIe 3aBeJeHNs TOTOBAT BBIITYCKHUKOB-IIPOgeccroHa-
AOB B TOM MAM MHOM oOaacty 3HaHUIL. IlosTOMY mIperiogaBaTean BbI-
CTyHalOT CBOErO poJda MMUAXKMeNKepaMl, KOraa IiepejaloT CTyAeHTaM
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npodeccroHaabHble 3HaHNUA ¥ POPMUPYIOT y HUX HaBBIKM ITpodeccuo-
HaAbHOTO OOIIeHMs, Korga GpopMUPYIOT UX IpodeccunoHaAbHbIN CIle-
LIMaABHBIN S3BIK, KOTAa OCO3HAHHO MAM HEOCO3HAHHO IlepesaloT MM
OIIBIT MPOQEeCCUOHAABHOTO I SI3BIKOBOTO ITOBeAEHIS.
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ABSTRACT: The paper deals with the literary work of Emil Hakl. Above all, it is focused
on memories of childhood, of home and of adolescence and on visions and dreams
representing unfulfilled desired and ideals. At the same time, it is focused on the com-
pensation of real relationships, real understanding and and on personal myth and ritu-
al. The methodological contribution is based on the anthropology of literature, especial-
ly from the concept of W. Iser. At the same time, it is based on the concept of liquid
modernity of the sociologist Z. Bauman. According to this concept relationships col-
lapse due to exaggerated expectations.

Introduction: W. Isers’s anthropology

The paper deals with the prosaic literary work of E. Hakl while it is fo-
cused on the picture of family and non-family relationships as aspects
of human experience and construction of memory and imagination.
Theoretically, it is based on the anthropology of literature of W. Iser —
mainly his book Fiktivni a imagindrni (Iser 2017). According to this book,
fiction (and not only literary fiction) is not the contrast of the reality but
it is its immanent component.

fiction is not seen as a delusion and it does not function as a delusion. [...] As the
literary discourse shares features with other discourses. Therefore, the way how
the fiction is presented from is obvious from definitions which have certain stabil-
ity. However, it is necessary that other types of discourse still exist. It differs from
these discourse as it is a part of them (Iser 2017, 169).



The language of the literary work becomes a tool which can disturb
(and verify at the same time) established ideas and thought schemes.
Damage patterns is possible thanks to the principle which Iser calls os-
cillation or game. This oscillation is constant explanation (reflection) of
particular elements of the structure of literary work (characters, mo-
tives, ways of dealing with problems, layers of language), while per-
ceiving this elements of language is possible only thanks to this ever-
lasting play between them.

The lesser the pragmatic pressure is, the more independently differences between
decomposition or re-composition can interact; this version becomes art where this
game itself becomes present. [...] And it also happens where the art begins, respec-
tively this version of the world becomes art (Iser 2017, 195).

A literary text becomes a decomposition — as the pragmatic function of the
language is weaken — and this decomposition and attracts attention. (Iser
2017, 116). Similar to this, phenomena are considered to be reality only
compared to what is considered to be fiction and to self — respectively,
what is considered to be self. A man is able to reconstruct this only through
oscillation between particular roles he has in society (Iser 2017, 106f.).

For studying family relationship, it is the oscillation between indi-
vidual characters of the studied literary work and also how family and
relationship situations differ from those which are expectable and pre-
ferred (complete and harmonious family, conflict-free relationship
based on sympathy).

1. Family members as a reference frame

Hakl’s literary works are almost always narrated in the first-person and
other characters (including family members) somehow become narra-
tor’s mirror — never-ending dialogues about banalities during trips,
walks and sitting in pubs at night. In the author’s best-know work
(Hakl 2008a), the key reference frame is narrator’s father. The father-son
relationship (the father and the son frequently go for walks with each
other) is regarded as an ideal one at first sight, however, it is seen as a
problematic one afterwards, by several means. First of all, the topic of
the never-ending stream of speech is focused only on less important
pieces of information, not on the things characters should actually deal
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with. In the conversation, roles do change and the conversation is simi-
lar to a prison. Secondly, the narrator realized how much he has taken
after his father and he is not very happy about it. He also has a son but
he met him when the son was an adult as he was not able to keep his
relationship then (and not any other relationship). He took this inability
after his father.

And as soon as I have finished speaking the doors opened and there stood an un-
sympathetic at first glance hypersensitive skinny twerp with five earrings in each
ear and a goatee who went straight towards us. The blood in my veins turned cold
and my heart started pounding as if trying to rip because what I saw was me twen-
ty years ago. I saw a confused, by nature adverse, extremely hypersensitive twat
(Hakl 2008a, 62).

The son also appears in one dialogue in another collection of stories
(Hakl 2014) where his life story is outlined — it copies the scheme estab-
lished by two previous generations. From this life strategy, as from ba-
nal conversation, it is not possible to escape.

The tension is between what Z. Bauman (2013) signifies as liquid
modernity (love relationships do not last for long, children are
abandoned and they do not appear in texts frequently and young men —
the narrator and his friends — become little by little lonely and confused
men in their forties) and what A. Giddens (2012, 100) names as fixed
relationship (relationship which characters can not leave the rela-
tionship, although it it pathological). The narrator is not able to start a
long-term serious relationship and he is not able to leave his father,
which is presented metaphorically by some stories which are narrated,
for example by the story of Siamese twins.

The imprisonment in the conversation can take even more absurd
forms, when the main character’s father falls into a coma (Hakl 2010b).
The narrator can speak about his favourite topic (airplanes) as much as
he wants, but at the same time he does not deny that this talk is just a
monologue which is only a subtitute of a real understanding.

‘For nine years not once I have dealt with avionics,” I whispered to the artificially
breathing body. [...] The doctor nods from afar. With satisfaction he acknowledges
how I sway on the chair. It appears to him that I profess from something abyssal.
That I am late but still finding my way to my Creator. [...] ,Prolapsed engines,
mangled sheet metal, rivets dumped into the sand,” I whisper into father’s discon-
nected ear canal (Hakl 2010b, 62).
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The compensation is even more obvious when the son listens to the voice
recorder with his father’s voice. The fixed relationship therefore continues.

The relationship with the mother is not that much themed in HaklI’s
literary work, yet it appears in a very important role for several times —
as a framework of the narrator’s life situation. And every time, it is con-
nected to death. The son has a dream in which he buries his mother but
a possible psychoanalytic interpretation is then questioned and ironized
which is another oscillation (Hakl 2008a). In the stories Druhd tfetina
(Hakl 2015) the narrator accidentally picks up the urn with someone
else’s ashes instead of the urn with his mother’s ashes. This basically
tragicomic error becomes a part of whole series of other lapses which
are promoted to the basic leitmotif of the world and the existence in this
world. For the third time, the motive of the mother appears at the end
of the novel Let carodéjnice (Hakl 2008b), where the narrator returns from
Portugal from his initiation journey and he finds out that his mother is
dead probably rotting for quite a long time in her flat where she spent her
old age writing on a typewriter with a grotesque effort to reconstruct her
entire life. Here again, it questions whether it is his mother or whether it
is someone else’s corpse. The narrator is not emotional because him and
his mother have become alienated long time ago.

What is peculiar is that family relationships are not a frequent topic
of discussion. Narrator’s sister (Hakl 2008a; 2010b) is almost a strange
person. To a certain measure, all family members are equal to other
people which the narrator meets. This weakens the essence of family
relationships which we could presume and it deepens narrator’s soli-
tude. Other family members, namely grandfathers, grandmothers or
uncles are presented only as characters in various stories or in memo-
ries in which they become another mirror. This mirror can be a means of
reflections of one self, their unfulfilled goals and characters can com-
pare themselves to this (mainly imaginary) family members.

2. Force fields of illusions

P. Bourdieu, a sociologist and anthropologist, so called literary
field, which is a variation of his theory of social field (Bourdieu 2010,
28). Subsequently, he even agrees with Iser that the artistic text helps to
remove the boundaries between reality and fiction:

72



To objectify the illusion in the novel and in particular its relationship to the world
which is described as the real one means to remind that the reality against which
we measure all fictions is generally accepted reference by all (or almost all) shared
illusions (Bourdieu 2010, 59).

Based on Bourdieu’s literary theory and applying it to motifs of various
types of illusions and images, we find out that memories in Hakl’s
literary work create a field of influence which can be another prison
because characters are too busy dealing with them in their thoughts.
That is why the son can not forget his father selling the house to which
has had a relationship since his childhood:

The house that, for 35 years, I have attempted to forget. Again I saw the heather
covered and by arbour surrounded villa at the end of the forest. That naphthalene
mummified nest where I hatched into this world. [...] that is, I knew, that what I
will never rid myself of it. Not the fact that it will be sold to some seller for loose
change when grandpa died, the money be damned. But that house was the only
and last place in my life where a real secret could be felt (Hakl 2008a, 87ff.).

At the same time, his father’s memories are similar:

There directly on there street was a pile of bricks and on the very top of that pile
lay a shot German Shepherd. That couldn’t have been an accident, he was shot
point blank straight into the head and it made me feel like he was smiling. And on-
ly then I started crying and I ran all the way home. I have never told my folks
about it (Hakl 2008a, 33).

Simplified, schematized ideas about life and about the world (which is
being changed into a certain form of myth) are also individual desires
which are usually given in a simplified abbreviation, making them
sound unrealistic, even absurd.

Dreams have similar function. Dreams are often stressed, they are
being narrated as well as memories and childhood stories. Dreams can
be seen on one hand as a useful tool to deconstruct the world as it is
presented in the chapter Sceneries (Hakl 2008a, 103): what we usually
see as real, seem false in dreams, something which exists only because
the narrator is thinking about it. “The only reason why I want the world
exists is that I want it exist — I am afraid what would have been if it
wasn’'t” (Hakl 2008a, 105). While a classic symbol simply represents
something else, dreams are more anthropological, they dissolve the ra-

73



tionality of a text and they make a text semantically ambiguous
(Cvlervervlék 2001, 234). From the same reason, characters are not readable.

Another not-yet-mentioned reference system is the commerical and
superficial world of PR agencies, newsrooms and businesses where lies
and pretense, stupidities and banalities rule, their employees are con-
sistently depicted as foold, careerists and empty boxes without souls or
subjects as if the narrator presented what remained of the true humani-
ty which is doomed to slackening and extinction (although some pre-
sented personal traits are also his personal traits). These motives pre-
sent the transformation of society in 1990s about which Hakl writes re-
peatedly (most of all in the new version of the literary work Intimni
schranka Sabriny B.).

The theme dealing with the transformation of society is modern
media and technologies. Listening to a voice recorder which is a com-
pensation of a missing father and a reflection of his own voice which is
perceived negatively. Dialogues via text message and dialogues about
these dialogues play a significant role as well: the can be a means how
to start a relationship (for example Hakl 2013), how to keep interest in
communication in a long-distance relationship (Hakl 2008b) and anoth-
er self-reflection, when this communication becomes the subject of the
dialogue. And, like endless dialogues, fragments of strange monologues
and dialogues, drunk and retarded gibberish and message from neigh-
bours on pieces of paper penetrate into narrator’s mind, into his reflec-
tion of the fictional world he lives and then into the text itself. Excerpts
from fiction and scholarly literature, detailed but from the context torn
out fragments from the Internet, advertising slogans, news ad false sto-
ries from magazines, therefore the coherence of reality is even more
harmed and it painfully shows the fact that there is a lack of meaning
behind all these masks.

Technologies also symbolizes the ideal in the science fiction novel
Umina verze (Hakl 2016) in which the hero knows the feeling of compre-
hension thanks to Uma, an artificial woman. The artificiality is not clear-
ly taken as a negative motive here (in which art literature has a rich tra-
dition) but it raises a number of question where the boundery between
the artificial and the natural is blurred (which is again the same as prin-
ciples which have been mentioned in the connection with the anthro-
pology of Iser’s literature). The narrator escapes from ephemeral and
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non-fulfilling social ties (as Bauman’s liquid modernity) to
aclean relationship — itis close, sincere, voluntary and benefi-
cial for both involved (Giddens 2012, 68-69) — which is paradoxically
mediated by artificial creation. Likewise to the case of real women, this
relationship does not last for long which verifies an established literary
scheme — a human being is not able to establish an ideal. By trying to do
so, his endeavour is of no use and he only makes his self-reflection and
the reality more and more complicated.

Love affairs which can be interchangeable, friends and acquaintances
return back to the storyline, their names are being repeated and their char-
acteristics are confusing. Furthermore, all the previously mentioned paint-
ings, substitutes, memories, desires and illusions emerge chaotically. They
function as cores and in their force fields, they hold the lives, thoughts and
expressions of characters who wander in a circle. They attract attention and
consume a lot of energy, even if they are not going anyway and if they are
totally irrational. It also does not matter to which character the illusion,
memory or story belongs. To create a horenet structure is not the objective,
naturally; Hakl does not want to glut both readers and characters to which
he points out. His style of writing resembles automatic stream of thoughts
which are in narrator’s head (and the narrator does not usually have any
effort to coordinate them) and events which he experiences more or less
coincidentally. The only thing which can be done is to observe everything
with ease (this ease can never be complete). Everything is irony and every-
thing has been turned into a farce. The narrator solipsistly and fragmen-
tarily enumerates particular parts of curiosities around him but he resig-
nates from any comprehension. “To mutually present to one another
scuffed wind-up metal pullets of our lives. To wind them up and observe
how they peck.” (Hakl 2010b, 73) He is hesitative when a rebellion, a deci-
sion or a deed is about to be done. However, in his literary work, this mo-
tive is more obvious (Hakl 2013; 2016).

3. Attention paid to deconstruction

Metatextual passages in which Hakl point out how fictional world
works, fragmentation of the text or the fact that the text is actually only
a literary text, can be seen as another oscillation or game. This oscilla-
tion can be for example stepping out of the situation: the dialogue be-
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tween the father and the son is suddenly studied by someone else than
the narrator and it can seem as something banal. For several times, it is
reminded that memories are not real, on the contrary, they are embroi-
dered and can’t be trusted. “Because reality is nothing more than a col-
lection of wishes and hopes” (Hakl 2015, 90). Outside world is de-
scribed as sceneries which appear as a concrete motive in narrator’s
dream or as a carnival you can only laugh at. Stories that are taught are
compared to the fact that the world probably do not contain any stories:

Do not try to give it a frame, a form, a content. Stories are fiction which anticipates
a listener, a viewer. It is a lie. [...] The story does not surprise. It is surprising that
stories do not happen in normal life (Hakl 2010b, 121).

Nevertheless, it is not possible to get behind particular words: “We live
only from words... Someone must help us!” (Hakl 2004, 151).

Moreover, facts from Hakl's life and writing business are one of the
topics of Hakl’s literary work. Books referred and quote each other.
Hakl works with what is called oscillation by Iser intentionally and he
points them out:

“You write for yourself.!

‘More or less.’

‘I hope that it’s not about me again. [...] They also translated something of
yours, haven’t they?’

“Well, only Of parents and children’ (Hakl 2010b, 77f.).

4. Useful and useless rituals and myths

Hakl’s characters often seem to escape from the above mentioned freak
show of their lives and of their perception of the world, even though they
do not realize why and how they do so. they do so. This motive is the most
apparent in the novel Let carodéjnice (Hakl 2008b) which somehow devel-
ops the story about the journey to India Lddovo posledni tango (Hakl 2015,
99). Both the drug addiction of the main character and the character’s gro-
tesque pilgrimage around the Portuguese coast, the ironic variation on the
initiation journey are a means of escaping the awareness of a murder, alt-
hough the memory of the murder is not a frequent topic and it does not
indicate that the main character would suffer. Nonetheless, the awareness
of death is the only state of mind which makes them anxious and it is re-
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turns constantly while it is not usually important whose death it was (as
the motive of a mother mentioned above). At the same time, a destabilizing
feature can be the loss of memory or the threat of madness and than con-
tact with something strange and beyond the world — ex. the novella Dva
dny ze Zivota Evy F. (Hakl 2004, 69). The freak show of the world is depress-
ing, confusing and it brings uncertainty, exhaustion and surfeit of numer-
ous pictures but it is followed only by emptiness.

Non-productive and fixed rituals and myths, however, can be re-
placed by new rituals and myths that bring catharsis. For instance, pil-
grimage to the Danube delta and scattering the father’s ashes (Hakl
2010b). This ritual is different from the others (listening to the voice re-
corder, confession to character’s dying father who is not listening) actual-
ly leads to a reconciliation although it remains unilateral — the father has
already past away. Therefore, the real reason why these rituals are per-
formed is that son himself could overcome his crisis and get on living:
“I'm opening my eyes. I'm looking into my own face It’s a terrible sight,
but still, it’s far better than seeing nothing” (Hakl 2010b, 134).

In the light of what has been said, this ritual may sound too banal -
however, the text does not deny that it is important only for the narra-
tion (and for anyone else, it could be ridiculous) and that the narrator is
aware of it. Thus the ritual is not forever negated either by the panopti-
cal world or by the emptiness behind it.
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ABSTRACT: The tenets of Czech emancipation movement (so called: National Revival)
which were elaborated in the first half of the nineteenth century were based in a great
measure on the mythicized image of the community experience and history. This image,
reduced to a model conceptualization, encompassed also a repertoire of adequately
constructed idea of identity. On the one hand it served to demonstrate the national
specificity and distinctiveness and — on the other hand — it was included into the self
idealization strategy. The need of finding (creating) system of distinctive attributes
(considered then as a determinants of , national character”) caused the tendency (which
is still valid and often cited even today) to present various ,collective portraits” and to
refresh (sometimes but not always in ironic way) routine opinions, statements or ap-
praisals relating to an image of the (stereo)typical Czech. These tendencies increase in
moments of historical breakthroughs (f. e. restoring independence or Soviet invasion of
1968’) and they inspire writers, historians and philosophers to try looking for an answer
the question asked by Jan Patoc¢ka: Who are the Czechs?

W latach 80. XIX wieku rozpoczat sig, ze zréznicowanym natezeniem
toczony do dzis, tzw. spor o sens czeskich dziejow, zainicjowany, jak si¢
najczesciej w badaniach przyjmuje, przez wystapienie Huberta Gordo-
na Schauera, ktéry w opublikowanym anonimowo w 1886 roku artyku-
le Nase dvé otizky zakwestionowat de facto prawo , matych narodow” do
wlasnej autonomii i odrebnosci. Odpowiadajac na owe, w zalozeniu



prowokacyjne, dwa pytania — pierwsze z nich dotyczylo zadan stoja-
cych przed kazda wspodlnota narodowa, drugie zas zmuszato do namy-
stu nad aktualnym ksztattem czeskiej duchowej egzystencji — Schauer
nie tyle formulowal ostateczne wnioski, ile wskazywat i mnozyt kolejne
watpliwosci. Jego zdaniem bowiem:

Jen tam je narod, kde je pevna, nepfetrZzena a nepretrzita souvislost mezi minulosti,
pritomnosti a budoucnosti, kde existuje skutecny vnitini zakon rozvoje, kde je jed-
notny duch a cil. Bez idealu, bez védomi mravniho povolani neni naroda. NuZze te-
dy, jaky je nas ukol v dé&jinach clovécenstva? [...] Je zde cesky narod proto, aby ja-
ko osameéla pivorka vypucel, vykvetl, uvadl, ¢i aby prostfedkoval mezi svym oko-
lim, na pf. aby byl prechodiskem mezi romanogermanskym Zapadem a slovan-
skym Vychodem? Ci je povolan, aby sam ze sebe vytvofil vlastni, novou kulturu,
zcela novy zdroj tepla a svétla? Vystaci-li vSak k tomu naSe prostfedky? Je ponéti
to ve shodé s celou nasi minulosti? Nebyli jsme snad v celém svém prabéhu déjin v
tzkém, nerozlucitelném styku se Zapadem, a chceme-li uZziti nevazného vyrazu,
odnozi Némecka? NenadeSel tudiz anebo nenadchazi-liz okamzik, kdy nahroma-
dénou zasobu latentni energie zapo¢neme jinymi chvévy pfevadéti na svét slovan-
sky? Ci tento svét nepotfebuje viibec uz naseho prostiednictvi, nepfiblizil se jiz
s vétsim porozuménim Evropé? Nemiizeme vSak pfes to zaujati legitimni své mis-
to a pusobiti zvolna sice, ale neustale s icinkem tim vétsim? (Schauer 1867, 3).

Wypowiedz ta, w swojej epoce budzaca radykalne i gwaltowne nie-
rzadko kontrowersje, aczkolwiek motywowana niepokojem o dalsze
losy odrodzonej, czy, jak wowczas z emfaza podkreslano, ,zmar-
twychwstatej” narodowosci, pokazuje przede wszystkim, ze z trudem
wywalczone terytorium , kulturowej autonomii” moze zosta¢ ponownie
utracone, o ile jej podtrzymywaniu nie bedzie towarzyszy¢ poglebiony
i respektujacy , glosy krytyczne” namyst nad osiagnietymi juz rezulta-
tami i nad wytyczeniem perspektyw na przysztos¢!. Te za$, apeluje
Schauer, uwzglednia¢ musza zaréwno konieczno$¢ zredefiniowania

! Konsternacje odbiorcéw budzita wéwczas na przyktad sugestia, ze czeska kultura
stanowi gataz (odnoge) kultury niemieckiej, ostabiajaca przekonanie o jej pelnej, autar-
kicznej, by tak rzec, autonomii. Dopiero dzisiejsze badania bowiem, wywiklane z ,,obo-
wigzku” podkreslania kulturowej samowystarczalnosci, prowadza do wniosku: ,Od-
poutavani rodici se ceské kultury od silné kultury némecké probiha totiz paradoxné
skrze vztah k ni. Tim, Ze se ¢eskd kultura od némecké «osvobozuje», nestava se jesté
svobodnou, je tu do té miry podiizena okazalému gestu vlastni svébytnosti, Ze se nejen
obraci jinym smérem, ale pfimo smérem protikladnym. Ceské4 kultura je tedy budovéana
nikoliv prosté jinak, a tedy nezavislé na némecké, ale doslova zrcadlové, a proto vlastné
zavislé na ni” (Macura 1995, 36).
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i ponownej oceny dotychczasowych zdobyczy, jak i swoiste przekiero-
wanie $ciezek rozwojowych w strone doskonalszego rozpoznania wta-
snych kulturowych predyspozycji, odnalezienia ich , przestrzeni o$rod-
kowych” i ustalenia, czy predyspozycje te upowazniaja Czechéw do
walki o samodzielny byt narodowy.

W latach siedemdziesigtych stulecia XX stawny fenomenolog, Jan
Patocka, w eseju Kim sq Czesi (Co jsou Cei; tekst opublikowany na pod-
stawie korespondengdji filozofa w Niemczech pod tytutem Was sind die
Tschechen w 1992 roku), implicite ozywiajac Schauerowskie postulaty,
ubolewat nad ,zatraconymi szansami”, ktore niegdys przed narodem
czeskim historia postawita i ktdre pdzniej w wyniku , btednego zdia-
gnozowania sytuacji” ulegly zaprzepaszczeniu:

Czesi sa matym narodem srodkowoeuropejskim, zamieszkujacym zamkniety,
dawniej trudno dostepny kraj — Czechy i przyleglty do niego kraj tranzytowy —
Morawy. Bywaty czasy, kiedy reszta Europy w ogdle nie zwracata na nich uwagi,
bywaly i takie, kiedy byto o nich glosno i powstawaly wokoét nich dramatyczne
spiecia, ktore jednak uspokajaty sie i znowu zalegata cisza, ktorej czesto towarzy-
szylo jakie§ zawstydzenie. [...] Chodzi o typowy maty nar6éd. Wielkos¢ i matosé w
odniesieniu do narodu, nie sa to z natury rzeczy okreslenia ilosciowe. Narod nie
musi liczy¢ swoich dusz na dziesigtki miliondw, jego terytorium moze nie by¢ roz-
legte, moze nawet nie istnie¢, a przeciez nie odmoéwimy mu wielkosci. [...] Wiel-
ko$¢ narodu ma wprawdzie czesto zwiazek z terytorium, ale nie bezposrednio,
lecz przewaznie jako sktadnik zadania, w ktdrym atrybut wielkosci zawarty jest
pierwotnie (Patocka 1997, 13-14).

W obu przypadkach przedmiotem rozwazan i celem atakdéw (w tekscie
Patocki pozbawionych juz kamuflazu, ptynacego z ostabiajacej katego-
rycznos¢ sadow strategii formulowania pytan retorycznych) okazuje sie
emancypacyjny projekt Odrodzenia Narodowego. To on bowiem, czy
raczej jego redukcjonistyczny charakter, wyznaczajacy , surowo strze-
zone” granice i wyznaczniki tego, co w kulturze majacej w zalozeniu
eksponowac swa ,,swojskos¢” i ,rodzimo$¢” postrzegane jest jako do-
puszczalne, przez dilugi czas budowat bariery utrudniajace tychze gra-
nic przelamywanie. W efekcie tworczos¢ czeska sie ,nacjonalizowata”,
wyzej stawiajac lokalne i czastkowe rozwiazania (na przyklad zabytki
folklorystyczne) niz uniwersalizm ptynacych z kultury zachodniej in-
spiracji. Patocka, dla ktérego minimalizm dazen dziewietnastowiecz-
nych budzicieli stanowi swoisty , grzech zatozycielski” skutkujacy re-
zygnacja z jakichkolwiek ,absolutystycznych” roszczen i aspiracji
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i spychajacy ,,czesko$¢” w rejony europejskich peryferii, uzasadnia 6w,
w jego oczach , zstepujacy” (od wielkosci ku malos$ci) przebieg procesu
dziejowego nie tylko matostkowos$cia zadan, zamykajacych odrodze-
niowy projekt wytacznie w ramach wasko pojmowanego interesu naro-
dowego, lecz takze odnajduje w nim pochodna , plebejskiego” rodowo-
du emancypacyjnej ideologii. W warunkach , twardego zycia”, ktéremu
towarzyszyly ,skromne osiagniecia i nieustanny wysitek”, nie modgt
bowiem, niejako z natury rzeczy, uksztattowac sie

grunt do samodzielnego wzlotu mysli, dla sztuki rozwijajacej si¢ w czystym empi-
reum ducha. Kazdy jego uczestnik odczuwalby to jako co$ nierealnego, cos, co nie
zgadza sie ze strukturg spoleczenistwa i jego istota, jako czysto indywidualng
ucieczke od niej. Ale kultura duchowa musi zy¢, musi realizowa¢ sie w komunika-
i tworcy z publicznoscia. Rys tej kultury pochodzi stad, Ze jest to kultura wyzwo-
lonych stug, ktérzy dopiero ucza sie dazy¢ do wigkszej wolnosci i wlasnego roz-
woju. Ta kultura jest bardziej dydaktyczna, zwraca sie do tego ludu, a nie do
,cztowieka” czy ,ludzkosci” w ogole (Patocka 1997, 77).

Pesymistyczne konkluzje, wysnuwane przez Patocke na podstawie sze-
roko zakrojonej refleksji historiozoficznej, sprawiaja na pierwszy rzut
oka wrazenie rzetelnej analizy naukowej, popartej faktograficzng do-
kumentacja i wpisujacej wydarzenia w przekonujacy przyczynowo-
skutkowy ciag narracyjny?. A jednak eseista nie waha sie przywotywac
— w funkdji niepodwazalnego autorytetu — sadow wybitnego krytyka
literackiego, Arne Novaka, ktdry juz na poczatku XX wieku przyzna-
wal:

Literacki bilans czeskiego nacjonalizmu [...] nie jest imponujacy... By¢ moze wine
za to ponosza zbyt praktyczne sklonnosci czeskiego ducha, a moze nadmierna
przewaga celéw utylitarnych nad ogdélnymi koncepcjami narodu w cato$ci niefilo-
zoficznego (Novak 1992; cyt. za: Patocka 1997, 79).

Niezbyt pochlebna opinia Novaka na temat pisarskich dokonan odro-
dzeniowych tworcow czerpie swe zrddia z antypozytywistycznej rewo-
lugji swiatopogladowej i artystycznej z przetomu XIX i XX wieku. Re-
pertuar argumentoéw, ktorymi sie krytyk postuguje, tylko czeSciowo

2 Na marginesie rozwazan nalezy jedynie zasygnalizowa¢ — na zasadzie przypo-
mnienia — role, jaka wspodtczesni badacze przypisuja stosowanym przez historykow
chwytom literackim, ktdre, ich zdaniem, przyczyniaja sie do nieuchronnej fikcjonaliza-
¢ji dyskursu historiograficznego (White 2009, 96).
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jednak stanowi rezultat drobiazgowych operacji badawczych. Pochodzi
bowiem przede wszystkim z zespolu autoobrazéw (wsrdd nich istotna
role odgrywata na przyklad teza o wrodzonej niecheci Czechow do
spekulatywnego, kojarzonego z odrzucana kultura niemiecka, filozofo-
wania®), konstruowanych (w duzej mierze Swiadomie) i utrwalanych za
pomoca wszelkich dostepnych woéwczas narzedzi medialnych, po to, by
w zamieszkujacej czeskie ziemie spotecznosci wywota¢ pozytywne re-
akcje emocjonalne i naktonic jak najwieksza liczbe jej przedstawicieli do
,przejscia na strone narodowa”. Innymi stowy, Novak ,,za dobrqg mone-
te” przyjmuje tutaj wyobrazenia stuzace budzicielom do prezentacji
,cech dystynktywnych” swiadczacych o prawie do wyodrebnienia sie
czeskiej autonomicznej tozsamosci, ulegajac tym samym ,sile oddziaty-
wania” strategii imagologicznych, ktére poczatkowo wspomagaty daze-
nia emancypacyjne, ale w miare uptywu czasu tracily status zwornika
etnocentrycznej konsolidacji, przechodzac w przestrzen stereotypowego
ujmowania (i upraszczania) rzeczywistosci i zarazem hamujac dostep do
odmiennych czy alternatywnych wzorcow kulturowych.

Benedict Anderson, jak powszechnie wiadomo, zdefiniowat pojecie
narodu w kategoriach , wspdlnoty wyobrazonej”’, a zatem istniejacej
wylacznie w przestrzeni zbiorowego mito- i obrazotwdrstwa (por. An-
derson 1997, 19). Pozostawiajac na marginesie rozwazan stusznosc¢ tak
stanowczo sformulowanej hipotezy, trudno jednak nie zauwazy¢ jej
,operacyjnej przydatnosci” w przypadku rozpatrywania dziewietna-
stowiecznego marzenia o budowie podwalin czeskiej narodowosci, kto-
ra we wstepnej fazie swego , odtwarzania” posiadata charakter ,kultu-
rowego projektu” raczej niz realnie funkcjonujacej struktury spolecznej
i, jak dowodzi Macura, preparowana byla ,jako idea w przestrzeni oni-

3 Jak przypomina Vladimir Macura: ,Jesté ve ¢tyricatych letech jsme svédky roz-
sahlého sporu o ceskou filozofii, ve kterém Karel Havlicek Borovsky a Vilém Gabler
primo zpochybriovali smysluplnost filozofie viibec. V pozadi jejich vystoupeni se pravé
skryval pokus celit prestizi némeckého naroda jako naroda filozofického a postavit proti
ni projekt ceské kultury jako kultury bez filozofie, jejiz misto by tu zaujimal jednoduchy
«zdravy rozum»” (Macura 1995, 36-37). Na poparcie tych konstatacji badacz przytacza
wypowiedz Havlicka Borovského: ,Pfiznavam se, zZe o stanovisku filozofickém, o hlu-
bokych nazorech, o vniknuti v kone¢nou podstatu pojemt atd. velmi nerad mluvim
a mluviti sly$im, jako bych se viibec v kazdém padu, kde se filozofie, jako casto byva, ze
zdravym rozumem nesrovnava, rade€ji na stranu tohoto dobrého daru boziho a proti
filozoftim postavil.” (Havlicek Borovsky 1845, 378; cyt. za: Macura 1995, 37).
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rycznej”, zarejestrowanej jedynie w tekstowym uniwersum publicy-
stycznej retoryki i literackiej fikcjonalizacji $wiata (por. Macura 1997,
104-105). Jezeli wiec racje maja imagolodzy przypisujacy literaturze role
kreacyjna i komunikacyjng w dziedzinie narzucania i utrwalania rezul-
tatow hetero- i autostereotypizacji, to czeska twdrczo$¢ odrodzeniowa
potraktowaé¢ wypada jako spektakularne $wiadectwo stusznosci ich
pogladow. To ja bowiem obarczy¢ mozna odpowiedzialnoscig za wro-
$niety w kolektywna pamiec¢ fantazmat ,narodowych zalet”, kompo-
nowany w sposob pozwalajacy, poniekad w duchu nietzscheanskiego
resentymentu, na wykazanie wlasnej ,wyzszosci moralnej” i — co stad
wynika — na wywalczenie dla siebie prawa do bytowania wsrdd in-
nych, przede wszystkim za$ o$ciennych, narodéw, ktéorym owego pra-
wa — mimo licznych wad — nikt nie o$miela sie odbierac¢*. W tekstach
budzicielskich mnoza si¢ w efekcie rozmaite ,, grupowe autoportrety”,
eksponujace owa czeska, lub moéwiac szerzej: stowiariska domniemang
etyczna doskonatos¢:

I které jsou tedy ty pékné véci a vlastnosti, kterymi se slovansky narod mezi vSemi
jinymi obzvlasté vyznacuje, které pfi ném aspon na vyssim stupni spatfujeme a ja-
ko jeho dédi¢né ozdoby a poklady povazovat miizeme? Ony jsou nasledujicich pét:
Naboznost, pracovitost, nevinna veselost, milovani své feci a snasenlivost naproti
jinym narodtm. (Kollar 1979, 192)

Nietrudno zauwazy¢, ze wiasciwosci te, chociaz ich rodowdd autor tej
wypowiedzi, Jan Kollar, jeden z czolowych na gruncie czeskim kodyfi-
katoréw tzw. stowianiskiego mitu, rzutuje w odlegla etniczna prze-
szto$¢, wiaczone zostaja w aktualny program wyrobienia w odbiorcach
pozadanych spotecznie postaw, ktére w przysztosci zaowocuja wciele-
niem w zycie owego wyobrazonego ideatu mitujacego pokoj, tagodnego

4 M. Dabrowski, dowodzi, ze w konfrontacji z paradygmatem wigkszosciowym
zawsze ,przebiega gwaltowne, tozsamosciowe, mentalne dojrzewanie [...] mniejszosci.
Zjawisko, ktdre bierze sie czesto z jakiego$ zbuntowanego, zrewoltowanego zachowa-
nia tej czy innej jednostki, matej grupki, przyciaga kolejnych wyznawcéw w miare, jak
te osiagaja swoja swiadomos¢, jak potrafia okresli¢c wlasne idee, umiejetnie do nich
przekonywaé, wskazywac prawo do wolnego myslenia. Czesto te samo-sie-legitymizu-
jace dziatania, zwtaszcza jesli zaprzegnie si¢ do nich wspdtczesne srodki propagandy,
przeradzajq si¢ w «zjawiska medialne», za ktérymi niewiele sie kryje; tak bywa z sub-
kulturami, ktére celuja w demonstrowaniu zewnetrznych oznak innosci” (Dabrowski
2011, 265).
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Czecha, konkurujacego z sasiadami nie sila oreza, ale osiggnieciami kul-
tury duchowej i materialnej (por. Macura 1995, 108). Z tej zas perspek-
tywy patrzac, oferowany w odrodzeniowych tekstach obraz czeskiej
utopii zamiast korespondowac¢ z empirycznym doswiadczeniem czy-
telnika, odnajdujacego w niej znamiona swojskosci, staje sie, implicite
przynajmniej, jak dowodzi Macura, wyrazem protestu

proti dosavadnimu vymezeni vlasti, roztesknénou vycitkou konkrétnimu zemé-
pisnému teritoriu, Ze neodpovida ideologickym tezim vlastenecké spole¢nosti, no-
vé utvarenym i znovu stvrzovanym patriotickymi symboly, pravodnimi znaky
nové narodni identity. (Macura 2004, 128)

Wizerunek mitycznego plemienia stawnych przodkéw zaludniajacych
arkadyjski pejzaz znany z czeskiego hymnu, ktérego semiotyczng in-
terpretacje Macura w zacytowanej wypowiedzi blyskotliwie przepro-
wadza, nabiera w tej sytuacji wlasciwosci niedoscigltego wzorca, przed-
ktadanego czytelnikowi nie tyle po to, by go w praktyce codziennej eg-
zystencji, zwlaszcza w swej absolutyzowanej postaci, nasladowac, ile
by, czyniac zen, dzigki zastosowaniu technik literackiego zaposredni-
czenia, domene fascynujacej, ale niedostepnej niemal innosci, nakazy-
waé mu przegladac si¢ w nim jak w ,zwierciadle ztego sumienia”.
Swoista obosieczno$¢ argumentéw i ambiwalentny fadunek aksjo-
logicznego nacechowania towarzyszacych im obrazow, ilustrujacych
typowe ,czeskie atrybuty” powracaja w publikowanych w ostatnich
dekadach minionego stulecia tekstach, ktérych autorzy réwniez, czy
raczej: nadal ulegaja pokusie doprecyzowania lub opisania na nowo
wspolnotowego autoportretu. Ci nowi egzegeci rodzimej specyfiki du-
chowej nie daza juz jednak do ozywiania dziewietnastowiecznych na-
rodowych apologii, ale, korzystajac z narzedzi dostarczanych przez
dekonstrukcjonistyczne propozycje badawcze, ustalenia studiow
postzaleznosciowych i przez imagologiczne projekty zaangazowania
praktyk komparatystycznych w przetamywanie rozmaitych miedzyna-
rodowych i interkulturowych , zadawnionych sporéw i niecheci”, pro-
buja odwréci¢ proporcje i ukaza¢ ,ciemne aspekty” dominujacego na-
rodowego paradygmatu tozsamosciowego. W watpliwos¢ podaja tym
samym powszechnie akceptowany podzial na atrybuty opatrywane
dodatnimi i ujemnymi znakami warto$ciowania i — co by¢ moze istot-
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niejsze — wina za ,zbyt dltugie obowigzywanie” tego podzialu po cze-
$ci przynajmniej obarczaja kanoniczna tradycje literacka:

Marné budeme obracet ceské pisemnictvi z rubu na lic — Rolanda, Parsifala, Robi-
na Hooda, Tfi musketyry, Tarase Bulbu, Dona Quijota [...] anebo Roberta Jordana
tu nenajdeme. [...] Figury rekovniho razeni prosté neprodukujeme, a kdykoli jsme
se o to pokusili, dopadlo to vzdycky nevalné. Uz nasi obrozenci z toho méli pocit
ménécennosti a tézkou hlavu. [..] Pfipadalo jim, Ze i my mame pravo na své
Nibelungy ¢i na ceské ,chansons de geste”, a kdy nenasli pfi nejlepsi viili po hr-
dinskych zpévech ani stopy, sestrojili ke vSeobecnému uzitku Zaboje, Slavoje,
Zbyhoné a jesté ptl tuctu narodnich rek (Jedlicka 2009, 9).

Stowa te otwieraja, glosny w chwili wydania i wywotujacy dyskusje
wéréd czytelnikow, zbior esejéw Josefa Jedlicki Ceské typy aneb Poptivka
po nasem hrdinovi (,,Czeskie typy albo popyt na naszego bohatera”; 1992)
poswieconych przeanalizowaniu roli najwazniejszych, zdaniem autora,
postaci literackich w ksztaltowaniu narodowej wyobrazni. Tylko takie
postacie bowiem, nie za$ autentyczne osobistosci zaludniajace panteon
czeskich dziejéw, zdolne sa, jak twierdzi eseista, owo wspolnotowe
imaginarium zainspirowag, a ich czyny i postawy, oczywiscie poddane
dziataniu mechanizmoéw fikcjonalnej charakterologii, udaje sie ,, prevést
na jmenovatele dosti obecného, aby na ném mohla byt zaloZena stan-
dardni predstava hrdinstvi anebo pfijatelny narodni hrdinsky mytus.”
(Jedlicka 2009, 10)

Utyskiwania na brak heroicznego dziedzictwa, ktéry do pewnego
stopnia zdeformowatl czeska pamie¢ historyczna, odbierajac ekspono-
wany status nie tylko czynom odwaznym czy nonkonformistycznym,
ale nawet wszelkim przejawom i prébom ,wybijania si¢ ponad prze-
cietno$¢”, przynaleza do zelaznego repertuaru wspotczesnych potyczek
z czeskim autostereotypem, odczuwanym w kategoriach szczegoélnego
,tozsamosciowego mankamentu” czy nawet sui generis ,amputacji”
przekonan niezbednych dla prawidlowego funkcjonowania swiadomo-
sci spolecznej:

Ceské mysleni vynakladé vétsinu své energie na to, aby harmonizovalo skute¢nost.
Obklopeni rozpory a casto rovnou uprostied tragédie, nikdy jsme se nelibovali
v krajnostech. Titanska revolta byla ndm pravé tak cizi jako ponury svétabol. Nase
vzpoury se tykaly nesnesitelné rozpornosti svéta a melancholie byla steskem po
ztracené idyle. I naSe heroické gesto bylo vétSinou plodem zoufalstvi ze Spatnosti
svéta a nebyvalo ttocné, ale obétni — na usmifenou. Patrné spise pycha a roupy
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z dobrého bydla vedou k dramatickému stupniovani tragédie; zivotni mizérie, bida,
trapeni a osamélost si hledaji vykoupeni v utéSenych obrazech miru, pohody
a néznych lidskych vztahti (Jedlicka 2009, 21).

Jeszcze dosadniej te podejrzliwos¢ kierowana przeciwko wszelkim
skrajnym zachowaniom, zwlaszcza zas — , przestarzalym” i nieprzysta-
jacym do wymagan ponowoczesnej codziennosci, bazujacym na absolu-
tystycznym etosie, heroicznym aspiracjom i mrzonkom — atakuje
w ksiazce Cesko/ ndvod k pouziti (,,Czechy. Instrukcja obstugi”; 2001) Jifi
Grusa, dodatkowo, a ten watek rozwazan obecny jest takze w historio-
zoficznej refleksji Patocki, wzbogacajac repertuar (stereo)typowych cze-
skich ,,znakow rozpoznawczych” o nieche¢ do niemieckiego (ewentu-
alnie: austriackiego) sasiada, traktowana jako cecha wrodzona niemal,
a wiec do pewnego stopnia naturalna:

Nase pycha je nase skromnost. Co jsme se zbavili Zabojii a Lumirti, koupeme se
v mélkych rybnicich. Nase kvalita se jmenuje pofadna prace. Vinu ma na tom
i sousedstvi s Némeckém. Musime drZet krok alespon s nas$im odhadem Némcti.
Takze se obcas ptame, proc jsou uz zase o krok napred, kdyz jsme je vcera videéli za
sebou. (Grusa 2001, 141)

Opublikowana w jezyku niemieckim i jednoznacznie przeznaczona dla
niemieckiego adresata (nazywanego w tekscie Cechozvéden) opowiesé
o czesko$ci, w niektorych fragmentach — w odpowiedzi na postulaty
etyki Innego — przeradzajaca si¢ w apel o obopdlne pojednanie i za-
pomnienie wzajemnych krzywd, w duzo wigkszym zakresie niz ofero-
wane przez Jedlicke i Patocke diagnozy (w przypadku drugim zresztg
rowniez skierowane zagranicznego odbiorcy) korzysta ze ,skarbnicy”
hetero- i autostereotypowych przekonan, przypominajac:

Predsudky jsou tsudky predku zité pro potomky, postihujici slabosti starého sou-
pefe tak, aby se kolektivni ja vlastniho klanu citilo 1épe. Problém predsudki spoci-
va v tom, ze vidi slabost, ale ne silu. Na pfedsudcich neni zajimava jejich obecna
nizkost, ale jejich konkrétni uzitek. Kdyby nelahodily kmenové dusi, byla by po
nich veta. Proto neni divu, Ze ptisobi i ve své pozitivni verzi. Buduji distanc, to je
jejich najvlastnéjsi tkol. Distanc se neméni, nosi jen jiny kroj. Staci si ale troufnout
a preskocit napovédni boudku rovnou do hledisté, opustit scénu, na které se hraji
naSe vlastenecké kusy, a sednout si chvili mezi divaky. Odtud se tyhle inscenace
jevi uz jinak a o pfestavce se o nich v kavarné da prima klabosit. A smat se (Grusa
2001, 13).
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Wéweczas, a zatem po opuszczeniu owej sceny, mozliwe okazuje sie
spojrzenie na rodzima tradycje ,z zewnatrz”, bez utozsamiania sie z nia
i obligatoryjnie takiej identyfikacji towarzyszacych emocjonalnych re-
akqji®. Proces takiej , eksterioryzacji”, czyli wyposazenia tego, co swoj-
skie w atrybuty Innosci, autor demonstruje, zjadliwie, by nie powie-
dzie¢: obrazoburczo, interpretujac jedna z najbardziej ,narodotwor-
czych” patriotycznych sztuk teatralnych, a mianowicie ,$piewogre”
Josefa Kajetana Tyla Strakonicky duddk aneb Hody divych Zen (,Dudziarz
ze Strakonic”; 1847), z jednej strony schlebiajaca publicznosci i nobilitu-
jaca przypisywana Czechom pragmatyczna filozofie ,zlotego srodka”,
z drugiej strony natomiast filozofie te kodyfikujaca i — dzigki atrakcyj-
nosci basniowej fabuty — nadajaca jej wymiar prawdopodobnego egzy-
stencjalnego konkretu®. GruSa, nie zapominajac o formatywnych
(w sensie konstruowania czeskiej zbiorowej tozsamosci i kulturowej
pamieci) ,zastugach” Tylowskiego opus vitae, oferuje jednak odmienng
lekture ideologicznego i aksjologicznego przestania dzieta, inaczej bo-
wiem definiuje kryteria, decydujace, jego zdaniem, o etycznym poten-
cjale tekstu:

Podobné jak kouzeln flétna je také Svandav kouzelny méch literarni vyputjcka
u némeckého romantika Wielanda. A podobné jako Schickanederowo libreto [...]
vykazuje také Tyluv text fadu nesrovnalosti, které v pfipadé nasi narodni bachor-

5 Grus$a, siegajac po ustalenia Leerssena, zdaje si¢ bowiem pokazywac, ze ,istota
autoobrazu i heteroobrazu nie opiera sig, jak niegdys$ zaktadano, na stabilnej polaryza-
¢ji. [...] Wlasnie dlatego podstawowe pojecie tozsamosci dyskursywnej w dyskursie
etnotypizujacym okazalo sie bardziej zlozone, niz u$wiadamiali to sobie badacze
z latach siedemdziesigtych XX wieku. Fakt ten uwydatnito réowniez rozpoznanie, ze
wiele autoobrazéw, w szczegdlnosci wéréd narodow subalternow, stanowi interioryza-
cje hegemonicznego, egzotycznego spojrzenia z zewnatrz. [...] Dzwigczace echo zinte-
rioryzowanego egzotyzmu moze by¢ tak silne, ze autoobraz przyjmuje forme autoegzo-
tyzmu, autoobrazu, ktéry ukazuje, jak bardzo niezwykly i nienormalny jest wiasny
naréd — ponoszac kleske w postrzeganiu siebie jako normalnego w jakimkolwiek sen-
sie” (Leerssen 2017, 19).

¢ Oficjalna wykladnia Dudziarza ze Strakonic podkresla, jak zreszta nietrudno prze-
widzie¢, wlasnie owe ,typowo czeskie” cechy, wartosciujac je jednoznacznie dodatnio:
Bachorka o Svandovi je [...] hrou o lasce dvou mladych lidi, kterd pfekona vSechny
prekazky, i zaroven obrazem ceského Zivota v poloviné minulého stoleti. Zda se vsak,
ze Tyl chtél zobrazit i nékteré trvalejsi vlastnosti ¢eského lidu. Hra je divaky prfijimana
jako jakysi portrét ceského naroda, postihujici vedle dobrych vlastnosti i nekteré nedob-
ré (Cerny 1983, 93).
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ky nepiekryva genialni hudba. Cechtim k tomu dopomohla dobra narodni nalada.
Ta méla naopak podtrhnout poselstvi textu: uslechtilost je posetilost, talent je pech,
pravy svét je ves, ceské rybniky a lesy. To za nimi a mimo muze byt dzungle. [...] Je
tedy Svanda dobrék a hlupék? Cesky dudik durak? Samoziejmé Ze nikoli! Jen se
dal zlakat cizi exotikou. Zavér: radsi se dej sezrat domacimi duchy, miluj radsi
mistn{ Sibenién{ vrch, neZ aby té zlakal démon cizoty! (Grusa 2001, 79).

Z takim deprecjonowaniem ,,demona obcosci” Grusa za$ walczy, po-
szukujac rozmaitych — jezykowych, artystycznych, kulinarnych, oby-
czajowych — plaszczyzn analogii i porozumienia’. Przyswiecajaca mu
idea ponadnarodowej (ponadetnicznej) integracji nakazuje mu nie tylko
powotywac sie na wielowiekowe wspotbytowanie obu nacji w jednym
(poczatkowo czeskim, pozniej habsburskim i ostatecznie — austrowe-
gierskim) organizmie panstwowym oraz potepia¢ powojenne dekrety
Benesa skutkujgce administracyjnym wysiedleniem Niemcéw, lecz tak-
ze przeprowadzac zartobliwg dekonstrukcje pejoratywnych obrazow
»dziedzicznego wroga” utrudniajacych wzajemne, wywiklane z uprze-
dzen i oparte na autentycznym dialogu, spotkanie z sgsiadem. Wciela
sie tym samym w opisywana przez Bernharda Waldenfelsa figure Trze-
ciego, ktory, nie bedac ,stalym mieszkancem swojskiego lub obcego
swiata” (Olkusz/Maj 2018, 38)5, w jednym i drugim przyjmuje pozycje

7 W zbiorze esejéw opatrzonych znamiennym dla niniejszych rozwazan tytutem
Stastny bezdomovec (,Szczesliwy bezdomny”; 2003) Grusa konstatuje, ze: ,Jsme si tedy
podobni vice, nez je nam libo. Ale blizkost vzdaluje! Kdyz se ptali ¢eského Némce (tedy
,Bohme”) jménem Karl Kraus, ktery se pozdéji proslavil ve Vidni, co déli Némce od
Rakus$anti, odvétil: spolecna fe¢. Pokusim se variovat tuto vétu. Co déli RakuSany od
Cechti? Spole¢ny charakter. Skutené neni jednoduché rozpoznat, pro¢ jsme, po tolika
vzajemnych a netispésnych libeznostech dodnes nepfisli na jednoduchou myslenku, Ze
se jeden bez druhého neobejdeme, pokud nechceme, aby se dnésni poskozeny nepro-
meénil v zitfejsiho nositele vyhod a naopak” (Grusa 2003, 110).

8 Autorzy powotuja sie na monografie B. Waldenfensa, Topografia obcego. Studia
z fenomenologii obcego. Ich zdaniem: ,Roéznica signifikatywna zyskuje tym samym wy-
miar topograficzny: wystepujac jako $wiadek zbrodni wyrzadzonej obcemu, zaswiad-
czamy o obcym, stawiajac siebie na jego miejscu, méwiac o kizywdzie tak, jakby zostata wyrzadzona
nam i wczuwajac sie w jego role, przesuwajac tym samym granice miedzy tym, co wta-
sne, a tym, co obce. Tak rozumiana funkcja Trzeciego pozwala na odnalezienie zlotego
$rodka miedzy radykalnym uniwersalizmem a «powracajacym do granic wtasnej formy
zycia» etnocentryzmem — ktdre to skrajnosci nalezy za jej posrednictwem przekraczad,
kwestionowac¢ i poddawaé w watpliwos¢, stwarzajac nieustanng mozliwos¢ «niepoko-
jenia wlasnego przez obce»” (Olkusz/Maj, 39).
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$wiadka czy obserwatora®, pokazujac przy okazji, ze kazdy heteroste-
reotyp odzwierciedla (na zasadzie odwrdconego lustrzanego odbicia)
wyobrazenia o sobie samym, gdyz, jak pisze Mieczystaw Dabrowski,
,kultura cudza okresla i opisuje kulture wtasna, dostarcza narzedzi do
jej rozpoznawania, poniewaz rozpoznajemy na zasadzie réznicy i tego
samego” (Dabrowski 2011, 268).1°

Wychodzac z takiego zatozenia, Grusa stara sie przyblizy¢ adresa-
towi podstawowe wyznaczniki kultury czeskiej, , przepuszczajac je”
przez pryzmat ewokacji dawnej , wspdlnoty do$wiadczen”, co owocuje
czeéciowq przynamniej unifikacjq kulturowej pamieci, gdyz wspolnota
ta, wydobyta z ,niebytu zapomnienia” utatwi¢ moze odrzucenie (czy
choc¢by: zmniejszenie ciezaru) bagazu dawno juz nieaktualnych animo-
zji. ,,Genologiczna” formuta , instrukgji obstugi”, z ktora pisarz podej-
muje wyrafinowana gre, sugeruje zas uzytkowy raczej, niz stricte po-
znawczy charakter przekazywanych w esejach informacji, wyposazaja-

® W opinii Leerssena, ,,Dekonstrukcja danego obrazu zdaje si¢ nosi¢ $lad ontologicz-
nego esencjalizmu, jesli jednoczesnie nie uwzglednia tego, kto patrzy. W zwiazku z tym
moze nie dojs¢ do wystarczajacego rozréznienia pomiedzy heteroobrazem i autoobrazem:
analizowanie obrazu narodu X w literaturze narodu Y moze by¢ krytycznie dekonstruuja-
ce w odniesieniu do narodu X, ale jednoczesnie moze bezkrytycznie akceptowac kategorie
literatury Y jako nieproblematyczng i obiektywna” (Leerssen 2017, 18).

10 Podobne konkluzje odnalez¢ mozna oczywiscie w wielu tekstach poswieconych
imagologii i/lub badaniom ksenologicznym. Por.: , At this point, also, the highly im-
portant fact (important for every kind of imagology and equally for every discussion of
identity) became clear that every «image of the other land» has ultimately an underly-
ing basis in the image of one’s own country, be it openly declared or latently existent. In
other words, hetero-image and auto-image belong together. And it became also clear
that the play and interplay of hetero-images and auto-images could only be investigated
from a radically neutral point of view, which is to say, at least from that standpoint we
have come to know already, in the context of the basic principles of every authentic
comparatism, as supranational; a standpoint which, combined with a politically highly
relevant imagology, was absolutely necessary” (Dyserinck 2003); ,To chyba naj-
wazniejszy moment ksenotopografii: dekonstrukcja pozornej
diastazy $swiata wlasnego i $wiata obcego, rozpoczeta wprowadzeniem mediujacej
sfery inter-monde, a zwienczona potraktowaniem obydwu jako nierozerwanie ze soba
ztaczonych sfer tej samej rzeczywistosci, ktére jednakze nie podlegaja fuzji w jakiejs
logocentrycznej syntezie przeciwstawnych porzadkow. Tworzac kosmopolityczna rze-
czywistos¢ pod sztandarem tolerancji, w ktdrej roznorodnos¢ kulturowa jest przykra-
wana do hybrydycznego tworu w imie jednoczenia tego, co wlasne, z tym, co obce,
tworzy sie wlasnie tego rodzaju synteze, ktéra predzej czy pdzniej zyskuje legitymizacje
w postaci nowego opresywnego porzadku” (Olkusz/Maj 2018, 36).
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cych odbiorce w umiejetno$¢ poruszania si¢ w pobieznie tylko oswojo-
nej sasiedzkiej rzeczywistosci. W ,,praktyce realizacyjnej” (tekst uzyt-
kowy inspiruje wszak do zainicjowania konkretnych dzialan'') oznacza
to, zgodnie zreszta z imagologiczng teza o ambiwalentnym, z punktu
widzenia potencjatu wartosciujacego, charakterze narodowosciowych
stereotypow (por. Boniecki 2014, 151), koniecznos$¢ przeanalizowania
rozmaitych stanowisk ,za i przeciw”, towarzyszacych ocenie analo-
gicznych w gruncie rzeczy czy nawet identycznych hetero- i autoobra-
zoOw. W oczach Niemca zatem, dowodzi Grusa, Czech moze by¢ po-
strzegany zaréwno jako ,lizusowski drobny intrygant”, jak i ,,$wiado-
my swych mozliwosci taktyk”, dla Czecha natomiast Niemiec, w zalez-
nosci od sytuacji komunikacyjnej, bywa zadufanym w sobie zarozu-
mialcem albo czlowiekiem bezkompromisowo wiernym wiasnym za-
sadom (por. Cwiklak 2019, 40). Ontologiczna istota rzeczy (czyli: opi-
sywana wilasciwos¢), kontynuuje pisarz, pozostaje niezmienna (por.
Grusa 2001, 12-13).

We wprowadzeniu do tego quasi-bedekera, za ktéry wbrew seman-
tyce tytutu Cesko/ ndvod k pouZiti wypada uznaé, autor ostrzega adresata,
by nie prébowat poznawac czeskiego swiata za posrednictwem jego
fantasmagorycznych Shakespeare’owskich reprezentacji i demaskujac
pulapki stawiane przez sugestywno$¢ imaginarium wypracowanego w
strategiach komunikacyjnych geografii kulturowej, zacheca go do pod-
jecia trudéw realnej podrézy i do skorygowania wypracowanych pod-
czas lektury przedustawnych przeswiadczen, co w rezultacie sprzyja
oswojeniu i interioryzacji Innosci (por. Mocarz 2011, 188-189):

Vzécny Cechozvédé, jestli se chces vydat doopravdy k nam, vyjed do Ceska, ne-
hledéj zem Zimni pohadky, zadny shakespearovsky ostrov s Kalibanem nebo Arie-
lem, ani jiné bajné postavy, nepatrej po srazech a bfezich v motském piiboji. Na
nich totiz nezije zadny z téch veselych lidi, které mam rad a ke kterym té hodlam
dovést. (Grusa 2001, 12)

11 Maria Mocarz, opisujac cechy tekstu uzytkowego, wymienia sze$¢ funkgji, decy-
dujacych o jego gatunkowej przynaleznosci: 1) dyrektywna; 2) naktaniajaca; 3) zobo-
wigzujacy; 4) instruujaca; 5) orientujaco-kierujaca; 6) apelatywna. Dla wszelkich ,,stan-
dardowych” instrukcji obstugi charakterystyczna jest funkcja czwarta, ksigzka Grusy
jednak, stanowiaca rodzaj przewodnika po literackim krajobrazie Czech, realizuje prze-
de wszystkim zadania orientujaco-kierujace (por. Mocarz 2011, 31-32.)
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Podobnie jak, nieco wczesdniej, Jedlicka, i po czeséci Patocka, Grusa
w literaturze poszukuje jednak potwierdzenia dla zaproponowanej
w swym przewodniku po czeskiej kulturze i ,charakterze narodowym”
(nie przejmujac sig, ze esencjalistyczne rozumienie tego pojecia odeszto
juz do lamusa refleksji antropologicznej) koncepcji , czeskiej innosci“'2.
To ona bowiem stanowi gtéwna bohaterke wszystkich zbiorowych au-
toportretdw i to jej literackie manifestacje, decydujac o trwatosci wspol-
notowych, nadal budzacych silne emocje i wywotujacych aksjologiczny
niepokdj, wyobrazen o sobie i o obcych, inspiruja zarazem do ich,
przewrotnego nierzadko, analizowania, uchylania i — w ostatecznym
rozrachunku — poddania procesowi renegocjacji, ktéora wymaga sza-
cunku dla cudzego punktu widzenia i owocuje rezygnacja z ulegtosci
wobec uproszczonych, uschematyzowanych i nieznajdujacych potwier-
dzenia w rzeczywisto$ci banalnych uogdélnien i przyjmowanych na wia-
re pozornych oczywistosci.
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WOJCIECH JOZWIAK
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

SEOWIANIN WYOBRAZONY —
ZIDEOLOGIZOWANY OBRAZ
PRYMITYWNEGO TUBYLCA.
PROBA REKONSTRUKCJI NA PODSTAWIE
XX-WIECZNE] PROZY BULGARSKIE]

Slav envisaged — ideologized image of a primitive native.
Attempt of reconstruction based on 20th century Bulgarian prose

WYRAZY KLUCZOWE: proza bulgarska — ideologizacja — tozsamo$¢ — historia — propa-
ganda

KEYWORDS: Bulgarian prose — ideologization — identity — history - propaganda

ABSTRACT: Most of the writers/creators of the 20th century Bulgarian prose who reflect-
ed on the historical past, accentuated pride of proto-bulgarian roots, which were con-
sidered as a main factor creating a nation. As a result it determined certain way of pre-
senting indigenous people living by Danube river. Emphasis on a superiority of the
newcomers requested creation of a literary image of primitive Slav, incapable of carry-
ing out own actions. This image was somehow based on a specific melange of a noble
savage with very selectively applied Harder’s vision. There was definitely present, and
ideologically supported, tendency to indicate glorious beginnings of the country and
the nation. It was especially obvious during the interwar period as well as connected
with so very different socio-political situation after 1944. Time of a great leaders- con-
querors and “civilizators” required creation of specific type of made-up tradition, based
on accentuating clear dysonans existing between savior-invader and Slavic population
of south-east Balkans.

Konsekwencja uznania przybycia na ziemie naddunajskie Protobulga-
row pod przywodztwem chana Asparucha za podstawe bulgarskiego
panstwowotwdrczego mitu fundacyjnego — utrwalonej i ,uwewnetrz-
nionej” przeszlosci, definiowanej przez J. Assmanna (2008, 90 i n.) jako
zgodnej z faktami oraz posiadajacej zdolnos¢ normatywna i formatyw-
na, a takze opowiadanej w celu orientacji w swiecie i odnalezienia



w nim swego miejsca, stata si¢ konieczno$¢ zbudowania wtasciwej (od-
powiednio zmanipulowanej) narracji dotyczacej zamieszkujacych te
tereny Stowian.

Problemu nastreczyla juz, utwierdzana przez prozaikéw, zltozono$c¢
procesu powstania narodu bulgarskiego jako komponentu dwdéch (a nawet
trzech) etnosow. Literatura kreowata wizerunek Stowian (a w tekstach
powstatych po 1944 roku rowniez Trakéw) jako ludnosci tubylczej na tere-
nach potudniowo-wschodnich Batkandéw, a broniacy ich przed grecka
agresja, transgresyjny przybysz — protobulgarski Asparuch (w tekstach
ukazywany jednoznacznie jako Swoj) zostal przedstawiony jako bohater
chronigcy przed przekraczajacym granice fizyczne, ale rowniez i duchowe
(narzucajacym nowa religie), agresywnym Obcym — Biznatyjczykiem.
Nowopowstaty naréd — Bulgarzy, w literackiej interpretacji, dzieki daleko
posunietej slawizacji, uzyskat autochtonicznos¢, a udzial komponentu pro-
tobulgarskiego (Stowianie to w pewnym sensie takze Obcy) zapewni¢ miat
mu ,,swojskos¢”.

W okresie miedzywojennym po raz pierwszy w prozie bulgarskiej
dokonano proby przedstawienia butgarskich prapoczatkdéw siegajac do
czaséw protobulgarskich i przybycia chana Asparucha na ziemie nad
Dunajem. Wazka stata si¢ kwestia bulgarskiej tozsamosci (stowianskiej
lub protobulgarskiej?), jej wyrazem byl na przyklad, wilaczajacy sie
w nurt historycznych i pseudohistorycznych dywagacji na temat po-
czatkéw panstwa i narodu, opublikowany w latach 1939-1941 przez
Petyra Karapetrowa cykl powieSciowy Lopb6a na Bbozosemr, a w kontek-
scie sfowianskim przede wszystkim powie$¢ z 1941 roku Vcnepux, uka-
zujaca proces narodzin panstwa bulgarskiego i dokonujaca literackiej
charakterystyki pierwszego wtadcy i de facto twércy Bulgarii — tytu-
fowego Ispericha/Asparucha.

Wsrédd twdrcdw angazujacych sie w interpretacje wydarzen maja-
cych miejsce w drugiej potowie VII wieku wazne miejsce zajeta takze
F. Popowa-Mutafowa, ktora podkreslajac koniecznos¢ akcentacji proto-
butgarskich podstaw bulgarskiej panistwowosci: ,mmero Obarapmn
1 cTpaHaTa bparapus Tps0Osa 4a ObAaT MO-BaXKHM OT BCUYKO, IIpueMaii-
KM TU TaKMBa, KaKBUTO ca ce opopMuAu 1pe3 TedeHne Ha sekosete” (Po-
powa-Mutafowa 2000, 12), w przybyszach ze wschodu postrzegala sife,
ktéra walnie przyczynita si¢ do obrony przed hellenizacja i latynizacja
zamieszkujacych ziemie naddunajskie plemion stowianskich. Postulowa-
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fa krytycyzm w przedstawianiu dominacji elementu stowianskiego
w historii, polityce i zyciu spolecznym Bulgarii, gdyz na skutek réznego
rodzaju zabiegéw o charakterze propagandowym i naukowo-kulturo-
wym ,stowianofilska” interpretacja dziejow skutecznie, zdaniem pisarki,
zaczela przystania¢ wielkie zastugi przywiedzionych przez Asparucha
Protobulgarow — tworcéw podstaw panstwa bulgarskiego.

Autorka, przywotujac ustami swych bohateréw z powiesci Coayric-
Kusimo uydomeopeyv i Moanv Acrorv II pamieé o chanie Asparuchu,
przedstawia — zgodnie z programem w duzym stopniu nacjonalistycz-
nej organizacji ,Bulgarska Orda”, role Bulgaréw (Protobulgaréw)
w obronie wolnosci kiétliwych i poddajacych sie obcym wptywom
plemion slowianskich, chronionych przez dziatajacych z woli Boga,
idealizowanych, twardych, dzielnych i madrych przybyszéw z dalekich
ziem, ktérzy dali Stowianom swg nazwe oraz wole walki (Popowa-
Mutafowa 1929, 19; 1943, 168).

Mutafowa w nacjonalistycznym tonie przekonywata, ze Bulgarzy
pierwszej potowy XX wieku, rozczarowani niewdzigeczna postawa pan-
stw i narodéw stowianskich, ktére nigdy nie daly wyrazu solidarnosci
z Bulgaria, jedynego oparcia mogli szuka¢ wytacznie w dumnej proto-
butgarskiej przesztosci, traktowanej jako jedyny fundament, na ktérym
w okresie miedzywojennym nalezato odbudowywac sile paristwa:

Hwe He cMe Top 1 HMKOTa HiAMa da ObaeM. V Heka ¢ mokeaaeM Ja cMe HacAeAUAN
IToBevye OT CKBIIOIIeHHaTa ITpa0bArapcka KpbB — Hallla eJMHCTBeHa OIlopa B CMYT-
HUTE U TeXKU AHV, KOUTO KMBeeM. 3alllOTO caMO Ta3! KPbB MOXKe Ja HI Aaje IIpa-
BOTO Aa MedTaeM 3a roAsiMa I BeArKa agbp>kasa (Popowa-Mutafowa 2000, 14).

Bulgarscy XX-wieczni prozaicy poruszajacy w swych tekstach zagad-
nienia zwigzane z ksztaltowaniem sie $redniowiecznej panistwowosci
pomijajac , przedasparuchowe” dzieje ziem bulgarskich, w zasadzie
przemilczali ,,stowianski” okres w historii tych terenéw!.

Z}ozonos¢ stosunku do pochodzenia protobulgarsko-stowianskiego
wyrazata si¢ w manifestacyjnym (w zaleznosci od momentu historycz-
nego i realidow politycznych) wywyzszaniu jednego badz drugiego
komponentu, wzbogacanego dodatkowo antycznym skladnikiem trac-
kim. Przy czym w przewazajacej mierze to element protobulgarski trak-

! Do nielicznych, poruszajacy (cho¢ pobocznie) te tematyke nalezy tekst Stojana
Zagorczinowa /ezerida 3a ceema Cogusi z 1926 roku.
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towany byt jako ten, ktorego ,nasladowanie miato stuzy¢ odzyskaniu
,czystosci” rasowej, sily fizycznej, szlachetnosci i heroicznosci obycza-
jow” (Eliade 1998, 181), a deprecjonowanie stowianskosci nie bylo za-
biegiem odosobnionym (Czinkow 1942, 63).

Protobulgarsko-stowianski rozdzwiek podkreslata butgarska proza
historyczna akcentujac mit doskonalosci protobutgarskich poczatkéw
i kreujac nobilitujace linie pokrewienistwa $redniowiecznych wtadcow
— zalozycieli tak zwanego drugiego panstwa, z , pierwszymi” Bulga-
rami: ,,OT crap pog Oe Tpbraaao cemeto um. [...] [Ipabbarapckoro, 1o-
He B IMeTO My, Oellle OIeAs10 U IPOABAXMU Ipe3 mokoaeHus. Cera
Acen Oemre Hocutea Ha Tasy Tpaguunsa’ (Karastawow 1986, 10). Duma
napawato pochodzenie z , plemienia” Asparucha, co upowaznia¢ miato
do przejecia, przydanej protobulgarskiemu chanowi w bulgarskim mi-
cie poczatku, funkcji wyzwoliciela, opiekuna, a przede wszystkim pre-
destynowanego przez bogéw przywddcy, rzekomo pozbawionych
zdolnosci panstwowotworczych, Stowian.

Wyraznie podkreslana w literaturze (i kulturze) bulgarskiej XX wie-
ku duma z protobulgarskich korzeni wyrazana byta takze w kontra-
stowej charakterystyce, majacej na celu ukazanie wyzszosci protobut-
garskiego ,$wiata” i ubogosci kultury Stowian. Bulgarska proza histo-
ryczna akcentowala niestowianiskie korzenie nie tylko rodéw panuja-
cych, lecz takze arystokracji, ktora nawet w czasach , dojrzatego” sre-
dniowiecza pielegnowac¢ miala pamie¢ o protobuigarskim pochodze-
niu?. Literacka kreacja mitu protobulgarskiej ,wyzszosci” idealnie wpi-
sywala si¢ w okres miedzywojennego budzenia , bulgarskosci” i poste-
pujacej faszyzadji kraju od potowy lat trzydziestych XX wieku (Anczew
2005, 248-254). Przywotujac badajacego m.in. mity hitlerowskich Nie-
miec Ernsta Cassirera, byla to sytuacja, w ktorej ,rozlegto si¢ wotanie
o wodza” (Cassirer 1965, 82) literacko spersonifikowane w postaci pro-
tobulgarskiego , pierwszego” przywodcy.

W okresie Bulgarskiej Republiki Ludowej fascynacja Asparucho-
wymi Protobulgarami (majaca odzwierciedlenie w literaturze, propa-
gandowo przez panstwo akcentowana) byta bezpieczna z punktu wi-
dzenia politycznego. Uzywany przez przybyszy z péinocnego wschodu

2 ,He gomymam BKBIIM HUTO eAHa pyca IPUCAY>KHUIIA, a HACTOSABAII 4a Ce SKeHs
3a caaBsiHKa. — /140 11 e 6barapus. [...] Ako Opart Ti [...] 3aruse, [...] me ocrane camo
e/Ha >KeHCKa HUIIKa I Tas Ije u3desHe B uy>kK4a Kpbs” (Stanew 2004, 13).
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w charakterze znaku konski ogon nie stanowil zagrozenia dla pigcio-
ramiennej gwiazdy, a historyczna romantyka $miatych wojéw podbija-
jacych przedstawiane jako ,gnijace” Bizancjum w peini odpowiadata
partyjnemu postrzeganiu przesztosci (Markow 2008, 247).

Na powro6t do pierwotnego, nieskazonego sacrum, do punktu wyj-
scia umozliwiajacego poznanie narodu w stanie pierwotnym, pozwala-
ty opowiesci o bohaterze usytuowanym na poczatku czasu rozwoju, ten
jednak nigdy nie byt pochodzenia stowianskiego (czy trackiego).

Deprecjonujaca, kreowana i utrwalana przez szereg tekstow proza-
torskich wizja zamieszkujacych Batkany Stowian oraz afirmujaca opo-
wies¢ o przybylych ze wschodu nosicielach cywilizacji — Protobulga-
rach stala si¢ niezwykle istotnym elementem bulgarskiego imaginarium
narodowego opartym na konstrukcie swego rodzaju tradycji wynale-
zionej. Nie chodzi w tym przypadku o proces, lecz wizerunek batkan-
skiego, , przedasparuchowego” tubylca, ktorego kreacja wzmacniad
miata poczucie przynaleznosci ze wspolnota, umacniac system wartosci
oraz sposoby zachowan (Hobsbawm 2008, 19). Ta w pewnym sensie
antystowianska, a z cala pewnoscia pro-protobulgarska tradycja stano-
wita jaskrawy dowdd relacji z przesztoscia i Swiadectwo wykorzystania
historii jako legitymizacji dziatania oraz symbolu walki (Hobsbawm
2008, 20). Jej pojawienie sie (inspirowane kryzysem ideowym zwiaza-
nym z kleska poniesiona w I wojnie $wiatowej) szto w parze z dewalua-
¢ja dawnych tradydji i ich instytucjonalnych nosnikéw — historia stata
si¢ ,zasobem wiedzy czy ideologii narodu [...] i nie jest tozsama z ta,
ktdéra rzeczywiscie trwa z pamieci ludzi” (Hobsbawm 2008, 20), zostata
poddana selekgcji, na nowo spisana, zobrazowana i spopularyzowana ze
zinstytucjonalizowang pomoca. Wzmagany poczuciem niesprawiedli-
wej kary i powojennej traumy bulgarski nacjonalizm posiadat ogromna
,kreatywna moc rekonstruowania i nieskrywang zdolnos¢ do wynalaz-
czosci” (Smith 2009a, 269). Jak sugerowat A. D. Smith, nie mogty to jed-
nak by¢ dzialania dowolne i nieskrepowane, gdyz ograniczane przez
tradycje i zapisywanga przesztos¢, owocowatly efektem odpowiadajacym
przyjetej konwengji rekombinagji tradycyjnych motywoéw, mitow, do-
kumentéow z epoki i materialnych artefaktéw stuzacych wskazaniu
chwalebnych, odlegtych korzeni. Tym samym udowadniana cywiliza-
cyjno-kulturowa wyzszos¢ Asparuchowych Protobulgaréw stala sie
w pewnym sensie przywolywana przez Smitha ,$wieta opoka” narodu,
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wyrdzniong, niemalze czczona i traktowang jako kanoniczng w procesie
uswiecenia gtownych elementéw spotecznych i symbolicznych (Smith
2009b, 61).

[...] Ca HemoKOpHM, He3aBUCHMM, He TBPILAT TOCIOAAp, YECTO YOMBAT CBOS BOXK/,
[...] mpu mupIiecTBO MAM Ha ITBT, SIAQT AUCULIN, AVBU KOTKI M TAUTAHU U C€ BUKAT
romexxAy cu ¢ BpA4n Boii (Pseudo-Caesarius 1981, 48).

[...] Te He ce pasanyaBaT OMEXAY CU U IIO BBHIIEH BUA: BCUUKM Ca CHAXKHU U U3-
BBHpeAHO craHN. Teaara 1M He ca IIpeMHOTO OeAM, HUTO KOCHUTe MM CBETAO0PYCHU, HO
U HUKaK He KAOHAT KbM TBMHUSA IIBAT, a BCUYKN ca Bh3uepseHu. U e [...] Boaar cy-
OB >XMBOT U Ca HaIThAHO HeOpexXHu KbM cebe cu (Procopius Caesariensis 1981, 48).

Przekazany przez $redniowiecznych kronikarzy bizantyjskich obraz
walecznych i groznych Stowian, stanowiacych zagrozenie dla bezpie-
czenstwa Cesarstwa, w Zaden sposdb nie odpowiadatly butgarskim poli-
tyczno-kulturowym zalozeniom. Wizerunek batkanskiego tubylca zo-
stal poddany gruntownym modyfikacjom, w duzej czesci — wymyslo-
ny, aby odpowiedzie¢ na spoteczno-kulturowe zalozenia programowe.

Ugruntowane przez bulgarskich prozaikéw, literackie (a takze fil-
mowe) kreacje zamieszkujacych naddunajskie ziemie Stowian powiela-
ty romantyczng, Herderowska charakterystyke mitujacego ,zycie rado-
sne [...] i wiejska swobode” (Herder 1987, 492), uleglego oraz postusz-
nego, osadniczego ludu pastersko-rolniczego, ,rozmitowanego w go-
spodarce rolnej, w bogactwie trzdd i zboz, a takze w réznych rzemio-
stach domowych” (Heder 1987, 491), ktdry nie dazac do panowania nad
swiatem nie posiadal dziedzicznych wladcow, mitowat pokoj wolac
placi¢ daning w zamian za mozliwos¢ zycia w swoim kraju.

Lud ten stat si¢ nieszczesliwy dlatego, ze przy swoim umitlowaniu spokoju i pracy
domowej nie potrafil stworzy¢ u siebie trwatej organizacji wojskowej, aczkolwiek
z pewnoscia nie brakowato mu mestwa w stawianiu wrogom namietnego oporu
(Herder 1987, 493).

Bulgarscy prozaicy, zaréwno dzialajacy w okresie miedzywojennym jak
i w latach powojennych, utrwalili protekcjonalny obraz Stowianina jako
czlowieka ,HsKak MececT — [...] 3ampuanya Ha 400pe OXpaHEHO IOAsIMO
aere” (Mutafczijewa 1982, 111). Byt on cztonkiem ludu rzadzacego sie
niezrozumiatymi dla Protobulgaréw zasadami wspolnoty plemiennej,
interpretowanymi przez ,gosci” z potudnia jako reguty zycia cztowie-
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ka, ktéry oczekiwal na przybycie swego przywddcy: ,[...] CaasaauTte
0s1Xa HaMCTMHa Hall-MHOTOOPOMHUAT Hapog, [...] HO HapoZ4 caab u pase-
AVIHEH, KOJTO ouaksamre cBos BoxXa” (Karapetrow 1980, 26). Charakte-
rystyka Stowian kontrastowac miata z kreowanym obrazem ludu przy-
prowadzonego przez Asparucha, nizszos¢ kulturowo-cywilizacyjna
tubylcéw podkresla¢ miato ich ukazywane ubdstwo:

Koraro Gbarapm Bamsaxa B CAABSIHCKO CeAUIIle, Te Ce MpBIlleXa Ha OIyIIEeHUTe
GopJaen, Ha HEUNCTUTE 3eMASHKY, Ha MHOKECTBO UM BpaTy ¥ U3XOAY KbM BCUYKI
rocoku. Te ce yayaBaxa Ha GeaHOCTTa Ha CBOWUTE CHIO3HUIN, KOMTO MMaxa U 3eMI
u craga (Karapetrow 1980, 93).

Dzigki takim kreacjom utrwalony zostat w literaturze bulgarskiej specy-
ficzny mit szlachetnego (protobulgarskiego, ale przede wszystkim sto-
wianskiego) dzikusa. Byl nim bliski koncepgji J.-J. Rousseau, oparty na
archetypie czlowieka istniejacego wytacznie dla siebie, bedacego jedno-
Scia i catoscig bezwzgledna (Spaemann 2011, 85-118), czlowiek natural-
ny, poganin ,poza historia i cywilizacja, [Zyjacy] [...] na fonie macie-
rzynskiej i hojnej Natury” (Eliade 1999a, 37). Literacki wizerunek wol-
nego® ,dziecka przyrody” sytuowal go w momencie schytkowym, gra-
nicznym — w chwili inicjowanych przez czynnik zewnetrzny prze-
ksztatcenn ustrojowych, w wyniku ktorych ze wspdlnoty plemiennej
powstato panstwo.

AJetrckn Gsxa [...] HerosuTe IBETOBE: CBETAOPYC, CBETAOOK, B KOXKaTa My — KpPBbB
n masKo. Kocnre Ha c10BeHMHa MMaxa IpUpOAHaTa CU AbAXKIHA, MEKITe KaTo ITaun
Imyx Mycranu u 6paga — cbiro. Toit Hocelre 651.1a pu3a OT AeH H6e3 yKpaca, a Ha Kpa-
KaTa CcM — TIOAAOXKKMU OT Ope3oBa KOpa, yBbp3aH! C KOHOIIeHa BPBB. B cpaBHeHMe ¢
TOBa 4eAO0 Ha IIpUpoAaTa, ObArapurte U3BeAHDBK B3exa Ja MM ce CTPyBaT TBbpAE CTa-
PU, CA0XKHM, TTpejHaMePHM BB BCAKO oTHOIIeHne (Mutafczijewa 1982, 117).

Literacka interpretacja Stowian wedlug W. Mutafczijewej, ktorej po-
wies¢ z 1981 roku, opublikowana w zwiazku (niejako na zamdwienie)
z hucznymi polityczno-panstwowymi obchodami 1300-lecia powstania
panstwa bulgarskiego, zostata w ogromnym stopniu podporzadkowana
narzuconym politycznie, centralnie konstruowanym schematom. Ko-
niecznos¢ siegniecia do odpowiedniej i przekonujacej przesztosci, ktora

3 VI mppBaTa gyMa, KOSITO BCEKM CAABSIHIH U3pU4a, TOBa € “BoAs”, Ile peue — CBO-
6oaa” (Donczew 1984a, 288).
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mozna bylo poddac rekonstrukcji i we wilasciwy sposdb przedstawic
czlonkom narodu, a takze pochwali¢ sie poza granicami kraju, wyma-
gala ,,odkopania” korzeni bulgarskiej panstwowosci, aby poprzez wia-
Sciwe naswietlenie dokonan ,0jcow zatozycieli” panistwa i narodu but-
garskiego ukazac¢ wielkos¢ ich spadkobiercow — aktualnych przywod-
cow. Powies¢ butgarskiej pisarki miata ogromna site ksztaltowania wy-
obrazen o wydarzeniach zwiazanych z przybyciem na Batkany Proto-
butgarow (a tym samym i ksztattowata opinie o tubylczych Stowia-
nach). Tekst stanowil scenariusz do zrealizowanego w 1981 roku jako
artystyczna kulminacja uroczystych obchodow wielkiego jubileuszu
powstania panstwa bulgarskiego, trzyczesciowego fresku historycznego
w rezyserii Ljudmita Stajkowa pod tytutem Xan Acnapyx. Byta to opo-
wie$¢ przedstawiajaca przybycie na ziemie naddunajskie Protobulga-
row pod wodza tytulowego chana Asparucha, ktéra cieszyta sie w bul-
garskich kinach rekordowa popularnoscia*.

W prozatorskiej wizji Mutafczijewej Stowianin ,,11o pbcT 1 1O Te-
AecHa cmaa [...] He OTCTbIBallle Ha ObArapuTe, HO He Oellle KOCTeANB
u xnaas kKato tax” (Mutafczijewa 1982, 117). Ubrany w dary natury —
Iniane szaty i obuwie z brzozowej kory, przedstawiany niczym opiewany
w folklorze ideal urody o bialej cerze, jasnych wtosach i oczach wydawat
sie zy¢ poza czasem, niepodatny na jego uptyw®. Podobna wizje kreowat
A.Donczew (autor odrzuconego scenariusza do ,jubileuszowego” fil-
mu) w pierwszym tomie swej tetralogii powiesciowej Ckasarue 3a xan
Acnapyx, xknas Caas u xpeya Tepec publikowanej w latach 1981-1992.
Wsrod stowianskich barw dominowac miala biel oraz pelnigca niewat-

4 W okresie czterech miesiecy od premiery w pazdzierniku 1981 roku film obejrza-
1o ponad osiem milionéw widzéw (Kowaczew 2008, 443).

5 ,CaaBsiHUH cTOellle 1[eAVsT 3AaTeH, U3BSH OT JeceT, OT CTO OTTeHbKa 31aTo —
0s5110-31aTHa KOCa, XXbATO-31aTHa Opaja 1 yepBeHO-31aTHN yCcTHIL. [...] Apexure [...] TOBa
Oerrre 061€KA0TO Ha TeXHUTe HAPOAW, - Te3U Apexy IToKa3Baxa JyIInTe Ha IIpaTeHNITITe
1 Ha TexHUTe Hapoau. CaaBsSIHUHBT HOCellle IINMPOKU Oealn Apexu OT AeH, oOpBOeHN ¢
JepBeHO Be3MoO. bsaara pusa majamre cBOOOAHO BBPXY IIMPOKNTE My ILAINN U HAKbAE
IIABTHO MpuAsralle BbpXy MOIbIaTa MBXKa IABT, a Apyraje Tpellkalle OT BATBpa.
CaMo Ha KUTKHUTe pu3aTa ce CTecHsBale. Il HaMeTaa0To cBOOOJHO ce BeTpeelle Ha
IAeIyTe My ¥ AOpY TOPHNTE Kpaullia Ha OOTyIuTe My IIMPOKO 3eexa, Te He IIpuAell-
Baxa Ha raeseHute. Il BcaKko BbpXy cAaBsHMHA Oellle pOAEHO BBPXy 3eMsiTa, pacao Ha
KOPEeH M TPSIHO OT CABHIIETO, IIPUAOOUTO OT IIOT, a He C KPBbB — BCIYKO Oe OT A€eH, KO-
Homl 1 maMyK. Camo OoTymimTe My OsXa OT BbAHEHA IIABCT, OT OBYa KO3MHA, HO OBIaTa
Gemrre crpuraHa, a He youra” (Donczew 1982, 15-16).
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pliwie znaczenie magiczne — czerwien, a przywiazanie do natury takze
wedlug Donczewa byto niejako kwintesencja stowianskosci.

W niepozbawionej ideologicznego charakteru poczatku lat sze$¢dzie-
siatych XX wieku, osadzonej w wyraznym , antyimperialistycznym” kon-
tekscie, literackiej interpretacji Donczewa, ulegly charakter wolnych, szcze-
sliwych i walecznych Stowian sprawic¢ miat, ze dzieki zabiegom Bizantyj-
czykéw stawali sie ,przykutymi” do ziemi chtopami i oszofomionymi
zlotem, pozbawionymi wszelkiej moralnosci niewolnikami.

[...] 3HauM TM McKamI Aa T™ 0053451 CAABSIHCKOTO ILA€Me U Aa TU I'O AOBeda KaTo TO-
3u xpe0e1;? He! 3amoro ot rpuBaTa Ha >XpeOelia He I1aja KOCbM, ITBK a3 TpsIOBa Aa
U301l Hail-Apb3KUTe U Hall-cMeAuTe cAaBsiHU. Tu MCKalll ga T AOBeja CAaBsSHUTE
CKOIIeHN, Ja TIpeBbpHa CAaBSHCKM XKpebell B pabOTeH KOH, a CAaBSHCKUA OMK
B 1ToKopeH Boa (Donczew 1982, 130).

Predyspozycja do skrajnej, bezwolnej uleglo$ci — to roztoczona przez
Donczewa literacka wizja podporzadkowania Stowianina Obcemu —
perfidnemu intrygantowi, zadnemu wiladzy nad podlegtym mu, podbi-
tym ludem, niezdolnym do buntu i pozbawionym przywodcy (Don-
czew 1982, 393).

ABOBT e MbApell, KOITO Beue e 00xoaua cseTa. VI Toit e pazdpaa, ye HaBCAKbAE
€ KaTo TYK U 4e BCIIKO Ce TIOBTaps. A TO3M KpP'BI, KOMTO ABOBT 0OX0OKJa C IToraeja
C1 — TOBa € 11514 eAVH CBAT. V B TO3U MaAbK CBSIT BCMYKO Ce MeHI, U ABOBT MOXKe
Aa raeja IpoMeHuTe XuAasau roguan. Tu sHaelll Au Kakso e BuAsA To3u 4507 Hu-
Ma TH, KOSITO MMalll HO3e, MOXKeIll J4a BUAMII IToBede oT Hero? IToa Te3m kaoHM ca
uABaAM U OTMMHaAK 1ean Hapoau. Koako — ne 3nad. Ho Ap06bT nomun. U cron
(Donczew 1984b, 266).

Stateczna, trwata osiadlo$¢ Stowianina-rolnika i dynamiczna mobilnos¢
Protobulgara-koczownika® stanowi¢ mialy uzupetniajace si¢ komponen-
ty, ztaczone w jedng calos¢.

W epoce BRL-u poczet godnych utrwalenia bohateréw z przeszio-
Sci, stanowiacych oficjalny kanon pamieci (Malczewska-Pawelec/Pawe-
lec 2011, 16-17), wypetniali stawiani w ,jednym szeregu”, przedstawia-
ni jako twdrcy silnego panstwa, ,zrehabilitowani” przez oficjalng pro-
pagande, odpowiednio dobrani historyczni wladcy. Oficjalng liste ot-

6 ,[...] 3HaUM TM, KOHHUKBT, 3HAYU TU, CKUTHUKHT — ITJOM MECTUITT BCEKU A€H ITaT-
para ¢y, 3Ha4nM HAMAII CBOI 40M, KOraTO CHU KB, M HIMAIII CBO¥I Ipo0, KoraTo ymperr”
(Donczew 1984b, 86).
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wieral w duzym stopniu uniwersalny i ponadczasowy , praojciec” na-
rodu — chan Asparuch, ktéry w tekstach literackich przedstawiany byt
nie tylko jako obronca i ,,cywilizator” Stowian oraz twoérca panstwa, ale,
co rownie wazne, takze nowego narodu. Niczym bulgarski kosmiczny
Zbawiciel (Eliade 1998, 173-174) dokonac¢ mial w akcie kreacji swoistego
stowiansko-protobulgarskiego coincidentia oppositorum (Eliade 1999b,
95). Literacka narracja o czasach poczatku, oparta zostata o opowies¢,
ktorej jednym z wazniejszych aspektéw bylo potaczenie dwdch niemal
skrajnych przeciwienstw. W wyniku tego kosmogonicznego aktu po-
wstaé mial, faczacy w sobie radykalne odmiennosci, twoér doskonaly —
narod niemalze androgyniczny. Niczym Platoniskie metafizyczne zjedno-
czenie cech psychicznych obu plci — zespolenie rolniczego, osiadlego
elementu slowianskiego i antagonistycznego, koczowniczego, wojowni-
czego $wiata protobulgarskich jezdzcéw-wojownikow?, stanowi¢ miato
odpowiednik potaczenia mistycznie zwiazanego z ziemia i uprawa ro-
slin — archetypicznego skfadnika zenskiego (Eliade 1993, 147-148) oraz
militarnego, reprezentujacego site i wltadze, komponentu meskiego.

Doda¢ nalezy, ze do protobulgarsko-stowianskiej pary, w okresie
BRL-u ze szczegolng intensywnoscia dodani zostali, silnie zakorzenieni
w bulgarskiej pamieci historycznej, majacy najbardziej archaiczne zré-
dto Trakowie, uzupetniajac tym samym, oficjalnie przyjeta przez pan-
stwowa propagande, fantasmagoryczna ,trojjedyna” teorie bulgarskiej
etnogenezy®. Element starozytny mial doda¢ pewnej tajemniczosci
i mistycyzmu bulgarskim poczatkom.

Podkreslanie przez wigekszo$¢ odwolujacych sie do przesztosci hi-
storycznej tworcow XX-wiecznej prozy butgarskiej dumy z protobul-
garskich korzeni narodotworczych, bedacych takze czynnikiem kreuja-
cym panstwo, determinowato okreslony sposob ukazywania zamiesz-
kujacych tereny naddunajskie stowianskich ,tubylcéw”. Stworzonag
w polowie lat trzydziestych XX wieku przez B. Jocowa charakterystyke
jednego z typow charakterologicznych zwigzanego z odleglta przeszto-

7,,Tu cu caapsHUH opay, a3 cbM 00ATapuH KOHHUK. KakBo MOXeM ga cTOpuUM Ipo-
s ToBa?” (Donczew 1984b, 367).

[...] Tean xopa — [...] U caMUAT CAABSIHCKM AeC — BCUYKM Te Osixa Bparose 1 >KepT-
BU Ha KOHHUIM. Taka Oe HapeJeHO OT OOroBeTe — IIaCTUMPU M Opadyl Ja ce M3OMBaT —
U HUIIO He MOKe Aa ce Harrpasn” (Donczew 1984b, 102).

8 Termin zaczerpniety z: Todorowa 2010, 174.
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Scia Bulgara (Bulgara praktycznego), uzna¢ mozna za nieSwiadomy,
wystepujacy w testach literackich wzor subiektywnego opisu Stowian
— to etnos zdeterminowany pastersko-rolniczym pochodzeniem, ce-
chujacy sie¢ przywiazaniem do ziemi, praktycyzmem i trzeZzwym reali-
zmem polaczonym z przywiagzaniem do tradycji, ograniczonoscia swia-
topogladowa, zachowawczoscia i apolitycznoscia (Jocow 1934, 48-49).
Obraz ten poddawany ideologicznej podbudowie, zaréwno w okresie
miedzywojennym jak i zwigzanym z odmienng sytuacja spoteczno-
polityczna czasem po 1944 roku oraz wpisany w dazno$¢ do wskazania
chwalebnych poczatkow panstwa i narodu, czasu wielkich wodzow —
zdobywcow i ,cywilizatoréw” wyraznie uksztattowat i utrwalil prze-
konanie o dysonansie jaki mial zachodzi¢ pomiedzy zbawca-najezdzca
a stowianiskimi mieszkaricami potudniowo-wschodnich Batkanow.
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ABSTRACT: The aim of this article is an attempt to answer the question in which interpretation
framework the Polish press of opinions described religious congregations in 2018 (doctrinal-
identity, moral-ethical, socio-political) and how this message can be interpreted in the con-
text of the identity of consecrated persons. The research material consisted of paper editions
of Polish opinion weeklies “Newsweek Polska”, “Polityka”, “Sieci” and “Do Rzeczy”. The
time range of the press studies covered the period from 01/01/2018 to 31/12/2018. The author
used the method of press content analysis and the method of synthesis and analysis. The
press studies have proved that the Polish weeklies of opinion have taken up religious
themes in connection with the church's themes. Publications of “Newsweek”, most often
from the analyzed titles, presented religious people as political actors supporting right-wing
groups. Other weeklies of opinion built the image of the consecrated as politically unin-
volved persons. In the right-wing titles analyzed, consecrated persons were basically por-
trayed as living in accordance with the profession of the evangelical counsels, and in liberal
titles as persons inadequately living their religious identity. There were no publications
showing the life of cloistered communities, numerical data based on statistical surveys con-
cerning the problem of the use of minors by religious or statistics of religious vocations.
Ordinary, hidden from the world the image of religious life was basically marginalized by
the analyzed press titles, while the life and views of chosen religious — “religious celebri-
ties” (e.g. father Rydzyk, father Wisniewski) were exposed. The reduction of the press image
of religious life is a consequence of the growing importance of the processes of mediatization
and personalization in contemporary popular culture.



1. Wprowadzenie

W drugiej dekadzie XXI wieku odnotowuje si¢ w agendzie medialnej
obecno$¢ wielu kwestii dotyczacych dziatalnosci i tozsamosci Ko$ciota
katolickiego oraz jego lidera, papieza Franciszka, ktore cechuje wysoki
stopien relewancji dla polityki miedzynarodowej. Do takich tematow
naleza m.in: kryzys migracyjny i uchodzczy w Europie, zamachy terro-
rystyczne, kryzys ekologiczny (Gostin/Roberts 2015; Camilleri 2015,
64-65; Hornborg/Martinez-Alier 2016, 330). Problemy podejmowane
przez papieza przenikaja do agendy medialnej, czego dowodza liczne
opracowania naukowe (Wcisel 2016; Borkowski 2016; Le$niczak 2018a).

Jedna z kwestii eksponowanych przez Franciszka, a nieczesto po-

dejmowana w polskim dyskursie medialnym, jest tozsamos$¢ i dzialal-
nos¢ zgromadzen zakonnych (Le$niczak 2019b, 15-17; Borkowski 2011).
Nalezy zauwazy¢, ze problematyka zakonna czesto faczona jest z pro-
blematyka Kosciota hierarchicznego, to jednak osoby zakonne wyrdznia
od duchowienistwa diecezjalnego skladana profesja zakonna. Dotych-
czasowe analizy dowodza, ze w dyskurs medialny na temat Kosciota
katolickiego zostaja wlaczone kwestie zycia i dziatalnosci jedynie wy-
branych, nielicznych przedstawicieli Zycia konsekrowanego, szczegol-
nie zaangazowanych w procesy komunikowania politycznego (Czap-
nik/Omelan 2015), w dyskurs publiczny dotyczacy miejsca Kosciota
w sferze publicznej (Warzecha 2018; Szczepaniski 2014, 104-106; Chmie-
lewski 2014, 38) czy tez bylte osoby zakonne zabierajace gtos w sprawie
dziatart i wypowiedzi hierarchii koscielnej (Drozdowicz 2018, 8-13).
Autor uznat za zasadne zweryfikowa¢, czy zakoficzony Rok Zycia Kon-
sekrowanego zmienitl postrzeganie zakondw przez polska prase opinii
w 2018 1.

W podjetym studium medioznawczym sformutowano nastepujace

pytania badawcze:

» (Czy tematyka zakonna byta obecna w polskiej prasie opinii?

* W jakiej dominujacej ramie interpretacyjnej zostali przedstawieni
reprezentanci zycia zakonnego?

» Czy zakonnicy/zakonnice byli zasadniczo prezentowani jako
osoby zyjace zgodnie z tozsamos$cia zakonna? Czy polaryzacja
dotyczaca linii programowych analizowanych tygodnikow opi-
nii wyrazita si¢ w sposobie prezentacji zakonow?
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» (Czy reprezentanci zgromadzen zakonnych zostali przedstawieni
jako zaangazowani aktorzy polityczni wspierajacy partie poli-
tyczna Prawo i Sprawiedliwo$¢ lub inne ugrupowania prawico-
we?

Na podstawie ww. pytan oraz na podstawie literatury naukowej sfor-
mulowano nastepujace hipotezy kierunkowe:

* Tematyka zakonna byta obecna w polskiej prasie opinii (HK1).

* Reprezentanci zycia zakonnego byli na ogét przedstawiani w ra-
mie spoleczno-politycznej (HK2).

* Osoby zakonne byly przedstawiane zasadniczo w tytutach pra-
wicowych jako osoby Zyjace zgodnie z tozsamoscia zakonna, zas
w tytutach liberalnych jako osoby Zyjace niezgodnie z profesja
rad ewangelicznych. Sposob prezentacji zakonow w polskiej
prasie opinii potwierdzil istniejaca polaryzacje analizowanych
tygodnikow opinii wobec odmiennego sposobu prezentowania
Kosciota instytucjonalnego (HK3).

» Reprezentanci zycia zakonnego zostali przedstawieni jako wspiera-
jacy partie Prawo i Sprawiedliwos¢ (HK4).

2. Metodologia badan

Material badawczy wyodrebniono na podstawie kwerendy zrodlowej
drukowanych wersji tygodnikéw opinii ,,Newsweek Polska”, , Polity-
ka”, ,Do Rzeczy”, ,Sieci”. Tygodniki te reprezentuja polska prase lewi-
cowo-liberalng oraz prawicowa (Mielczarek 2013). Ww. tygodniki sytu-
ujq si¢ wérod najbardziej opiniotworczych tytutow ogdlnopolskiej prasy
opinii oraz tytuléw o najwiekszej liczbie dystrybuowanych egzempla-
rzy (Raport IMM...; ,Sieci” i, Gazeta Polska”...).

Analiza objeto teksty prasowe, odnoszace si¢ do tematyki zakonnej,
ktore ukazaly si¢ w okresie 1.01.2018-31.12.2018. Teksty te posiadaty
przynajmniej jedno z nastepujacych stéw kluczowych: ,zakonnik”, ,za-
konnica”, , zgromadzenie zakonne”, ,siostra” (w dowolnej formie gra-
matycznej) albo tez nazwisko znanej osoby zakonnej. Pominigto publi-
kacje podejmujace tematyke ogdlnokoscielng czy odnoszace sie¢ do hie-
rarchéw koscielnych, w ktdrych zabrakto jakiegokolwiek odniesienia do
tematyki zakonnej. W ww. zakresie czasowym badan odnotowuje sie
wiele waznych kos$cielnych wydarzen, ktoére mogty znaczaco wptynac
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na zainteresowanie si¢ mediéw kwestiami dotyczacymi instytucji Ko-
Sciota katolickiego (np. sprawa kard. McCarricka oraz abp. Vigand,
emisja filmu Kler) (Lopez 2019; Janicka 2018; Lesniczak 2019a), co mogto
takze w konsekwencji przyczynic si¢ do podjecia przez polskie tytuly
prasowe problemdéw zwigzanych z Zzyciem zakonnym. Ogolem analizie
poddano wszystkie edycje czterech tygodnikdéw opinii, tj. 52 edycje ty-
godnika ,Newsweek Polska”, 52 edycje ,Polityki”, 52 edycje ,Sieci”
oraz 52 edycje ,Do Rzeczy”. Liczba tekstow spelniajacych kryterium
analizy wynosita: 23 artykuly prasowe opublikowane w , Newsweek
Polska”, 14 — w ,Polityce”, 19 — w ,Do Rzeczy” oraz 21 — w ,,Sieci”.

Autor postuzyt sie ilosciowq i jako$ciowa metoda analizy zawarto-
sci oraz pomocniczo metoda analizy i syntezy. Celem weryfikacji hipo-
tez badawczych, w badaniach wykorzystano specjalnie skonstruowany
klucz kategoryzacyjny.

Wskazano cechy i ich definicje oraz kategorie w ramach wyrdznio-
nych cech?, roéwniez z definicjami.

1. Badana cecha: EKSPOZYCYJNOSC — miejsce w publikadji,
w ktorym ukazat sie tekst. Kategorie w ramach cechy i ich definicje: 1.1)
pierwszego rzedu: tekst zostaje zaklasyfikowany do tej kategorii, jesli
zostal umieszczony w jednym z nastgepujacych miejsc tygodnika: na
oktadce, na pierwszych trzech stronach, w najwazniejszej rubryce, np.
,temat numeru”; 1.2) drugiego rzedu: tekst znajduje si¢ w innym miej-
scu niz wymienione w kategorii pierwszego rzedu.

2. Badana cecha: RAMA INTERPRETACYJNA — dominujaca per-
spektywa badawcza, w jakiej zostaja zaprezentowane w poddanym
analizie materiale prasowym zgromadzenia zakonne.

Kategorie w ramach cechy i ich definicje:

* doktrynalno-tozsamosciowa: gtownym punktem odniesienia dla
zaprezentowanego zycia i sylwetki osob zakonnych w publikacji
prasowej jest perspektywa teologiczna (teologia duchowosci,
teologia dogmatyczna, teologia zycia wewnetrznego);

* moralno-etyczna: dominujaca perspektywa badawcza jest teolo-
gia moralna oraz etyka (zagadnienia dobra i zla, moralno-
etyczne kwestie wyborow dokonywanych przez cztowieka);

1 Wykorzystano niektére definicje cech klucza kategoryzacyjnego z publikacji: Le-
$niczak 2019b, 283-286.
2 Kategorie w ramach badanych cech maja charakter rozlgczny.
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» spoleczno-polityczna: dominujacym kontekstem prezentowane-
go obrazu zycia zakonnego w publikacji prasowej jest politologia
i socjologia.

3. Badana cecha: TOZSAMOSC — stanowi zestaw atrybutéw przypi-
sywanych zgromadzeniom zakonnym, konstytuujacych zycie zakonne.
Kategorie w ramach cechy i ich definicje:

» zgodnosc¢: zycie i sylwetka osob zakonnych zostaja zaprezento-
wane jako zgodne z profesja rad ewangelicznych (czystoscia,
ubostwem i postuszenstwem);

* brak zgodnosci: zycie i sylwetka oséb zakonnych zostaja zapre-
zentowane jako niezgodne z profesja rad ewangelicznych (czy-
stoscia, ubostwem i postuszeristwem);

* inne: tekst prasowy nie odnosi si¢ do zagadnienia tozsamosci
0s6b zakonnych (profesji rad ewangelicznych).

4. POLITYKA — perspektywa badawcza, w ktorej przedstawiciele
zgromadzen zakonnych zostaja ukazani jako aktorzy polityczni.

Kategorie w ramach cechy i ich definicje:

* poparcie dla ugrupowan prawicowych — osoby zakonne zostaja
zaprezentowane jako popierajace partie polityczng Prawo i Spra-
wiedliwo$¢ (lub/i inne ugrupowania prawicowe) oraz/albo lide-
row partii prawicowych;

* poparcie dla ugrupowan liberalnych i lewicowych — osoby za-
konne zostaja zaprezentowane jako popierajace ugrupowania
lewicowo-liberalne oraz/albo ich liderow;

* brak poparcia — osoby zakonne zostaja zaprezentowane jako
niezaangazowani aktorzy polityczni (nie wspierajacy zadnej
frakcji politycznej).

W kazdej z analizowanych publikacji wskazano jedna dominujaca kate-
gorie w ramach badanej cechy. A zatem jeden tekst prasowy mdgt zo-
sta¢ przyporzadkowany wylacznie do jednej kategorii w poszczegol-
nych cechach klucza kategoryzacyjnego. Tabele 1-4 prezentuja liczbe
publikacji prasowych zakwalifikowanych do poszczegélnych kategorii
w ramach badanych cech: ,EKSPOZYCYJNOSC”, ,RAMA INTERPRE-
TACYJNA”, ,TOZSAMOSC”, ,POLITYKA”, w tacznym okresie ba-
dawczym od 1.01.2018 do 31.12.2018. Liczbe publikacji zaszeregowa-
nych do poszczegolnych kategorii wyrazono rowniez w punktach pro-
centowych, co przedstawiaja tabele 5-8.
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Tabela 1. Ekspozycyjnos¢ tekstow

prasov:}}ll/t;;tegoria I rzedu (ogdtem) II rzedu (ogotem)
, Do Rzeczy” 4 15
,Newsweek Polska” 6 17
, Polityka” 2 12
,,Sieci” 0 21

Zrédto: opracowanie wilasne

Tabela 2. Dominujaca perspektywa badawcza (rama interpretacyjna)

tytut doktrynalno- spoteczno-
. . ‘s moralno-etyczna i
prasowy/kategoria tozsamosciowa polityczna
,Do Rzeczy” 9 4 6
,,Newsweek Polska” 4 5 14
, Polityka” 2 5 7
,,Sieci” 12 3 6
Zrédto: opracowanie wlasne
Tabela 3. Tozsamos¢
tytut
Y . zgodnos¢ brak zgodnosci inne
prasowy/kategoria
, Do Rzeczy” 12 2 5
,Newsweek Polska” 4 15 4
,, Polityka” 1 8 5
,Sieci” 15 5 1
Zrédto: opracowanie wiasne
Tabela 4. Osoby zakonne jako aktorzy polityczni
ie dl
poparcie dla poparcie d ?
tytut , ugrupowan .
. ugrupowan . brak poparcia
prasowy/kategoria . liberalnych
prawicowych . .
ilewicowych
,Do Rzeczy” 5 1 13
,Newsweek Polska” 10 0 13
, Polityka” 2 0 12
,Sieci” 2 0 19

Zrédto: opracowanie wilasne
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Tabela 5. Ekspozycyjnos¢ tekstow

tytut pierwszego rzedu drugiego rzedu
prasowy/kategoria (ogdtem) (ogdlem)
, Do Rzeczy” 21,05% 78,95%
,Newsweek Polska” 26,09% 73,91%
,, Polityka” 14,28% 85,72%
,Sieci” 0% 100%

Zrédto: opracowanie wilasne

Tabela 6. Dominujaca perspektywa badawcza (rama interpretacyjna)

tytut doktrynalno- spoteczno-
. . ‘s moralno-etyczna i
prasowy/kategoria tozsamosciowa polityczna
, Do Rzeczy” 47,37% 21,05% 31,58%
,Newsweek Polska” 17,39% 21,74% 60,87%
, Polityka” 14,28% 35,72% 50%
,,Sieci” 57,14% 14,29% 28,57%
Zrédto: opracowanie wlasne
Tabela 7. Tozsamos¢
tytut
Y . zgodnosc¢ brak zgodnosci inne
prasowy/kategoria
,Do Rzeczy” 63,16% 10,53% 26,31%
,Newsweek Polska” 17,39% 65,22% 17,39%
,Polityka” 7,14% 57,14% 35,72%
,Sieci” 71,43% 23,81% 4,76%
Zrédto: opracowanie wiasne
Tabela 8. Osoby zakonne jako aktorzy polityczni
ie dl
poparcie dla poparcie d ?
tytut , ugrupowan .
. ugrupowan . brak poparcia
prasowy/kategoria . liberalnych
prawicowych . .
ilewicowych
,Do Rzeczy” 26,31% 5,26% 68,43%
,Newsweek Polska” 43,48% 0% 56,52%
, Polityka” 14,28% 0% 85,72%
,Sieci” 9,52% 0% 90,48%

Zrédto: opracowanie wilasne
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3. Weryfikacja hipotez badawczych

3.1. Weryfikacja hipotezy kierunkowej HK1

Analiza prasoznawcza dowiodla prawdziwosci hipotezy HK1: tematy-
ka zakonna byta obecna w polskiej prasie opinii. Najmniejsza liczbe
publikacji odnotowano w tygodniku , Polityka” — 14, najwieksza za$
w ,,Newsweek Polska” — 23.

Publikacje prasowe na temat zycia konsekrowanego byty w zrézni-
cowany sposob wyeksponowane w analizowanych tytutach prasowych.
Najwiekszy odsetek tekstow zaklasyfikowanych do kategorii I rzedu
odnotowano w tygodniku ,, Newsweek Polska” (w 26,09% ogdlnej licz-
by publikacji ,Newsweeka” spetniajacych kryteria analizy) (tor. tabele
5). W przypadku tygodnika , Sieci” do kategorii I rzedu w badanej cesze
,EKSPOZYCYJNOSC” nie zaklasyfikowano ani jednej publikagji pra-
sowej. Ogolem, we wszystkich analizowanych tytulach prasowych,
dominowaly publikacje zaklasyfikowane jako II rzedu — ich odsetek
wyrazony w punktach procentowych wahat sie¢ od 73,91% w tygodniku
,Newsweek Polska” do 100% w ,Sieci” (tamze).

3.2. Weryfikacja hipotezy kierunkowej HK2

Przyjeto hipoteze o dominacji ramy spoteczno-politycznej wobec pozo-
statych ram, tj. wobec ramy doktrynalno-tozsamos$ciowej i ramy moral-
no-etycznej, poniewaz od $wieckich tygodnikow opinii mozna spo-
dziewac si¢ wlaczenia osoéb konsekrowanych w szerszy dyskurs na te-
mat Kosciota hierarchicznego i zaprezentowania go w ramie spotecznej
badz politycznej, co odpowiadatoby profilowi analizowanych tytutow
prasowych.

Rame spoleczno-polityczng, jako dominujaca w prezentacji osob
zakonnych, odnotowano w 60,87% publikacji tygodnika ,Newsweek
Polska” oraz w 50% tygodnika ,Polityka” (por. tabele 6). W tygodni-
kach prawicowych odnotowano najwyzszy udziat publikacji prasowych
zaklasyfikowanych do ramy doktrynalno-tozsamosciowej: w tygodniku
,Do Rzeczy” — 47,37%, zas w ,Sieci” — 57,14% (tamze). Rama moral-
no-etyczna najczesciej byta reprezentowana w tygodniku , Polityka” —
35,72% (tamze).
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Prawdziwosci hipotezy kierunkowej HK2 nie potwierdzaja zatem
wyniki analizy ilo$ciowej, poniewaz tylko w przypadku dwdch sposréd
czterech tytuldéw prasowych mozna méwic¢ o dominujacej ramie spo-
feczno-politycznej w analizowanych publikacjach.

Do ramy doktrynalno-tozsamosciowej tygodnikow prawicowych
nalezaty nastepujace wazniejsze grupy tekstow:

» ukazujace sylwetke blogostawionych i $wietych konsekrowa-
nych, ktérych zycie byto potwierdzeniem realizacji rad ewange-
licznych: czystosci, ubdstwa i postuszenstwa, np. $w. Maksymi-
lian Kolbe, sw. Edyta Stein, sw. Wincenty a Paolo, sw. o. Pio, sw.
Franciszek z Asyzu; sw. Faustyna Kowalska, $w. Matka Teresa
z Kalkuty, $w. Ignacy Loyola (Gorny 2018c; Kobylinski 2018;
Stabek 2018; Burke 2018; Oko 2018; Terlikowski 2018b; (raw)
2018; Terlikowski 2018a);

* prezentujace osoby zakonne w kontekscie realizacji charyzmatu
danego zgromadzenia zakonnego, np. s. Luiza Swierczynska,
kierownik Hospicjum Domowego Caritas w Olsztynie (Raci-
niewska 2018), ojcowie paulini z klasztoru na Jasnej Gorze
wspierajacy duchowo Polakéw w obronie niepodleglosci w woj-
nie z bolszewikami w 1920 r. (0. Piotr Markiewicz, o. Alfons Je-
drzejewski, o. Aleksander Lazinski) (Gérny 2018d), brat Szymon,
kapucyn i duszpasterz mlodziezy, postugujacy bezdomnym
(Reszka 2018a);

» prezentujace wypowiedzi osob zakonnych na doktrynalne kwe-
stie, np. dotyczace mozliwosci przystepowania do sakramentow
swietych przez osoby ze zwigzkdéw niesakramentalnych (w zwia-
zku z wydang przez papieza Franciszka adhortacja Amoris laeti-
tia) (Terlikowski 2018c; Wloczyk 2018) czy tez jezuickie podejscie
do nikolaityzmu (Rokita 2018a).

W przypadku analizowanych tygodnikéw lewicowo-liberalnych do ramy
doktrynalno-tozsamosciowej zostaly zasadniczo zaklasyfikowane dwie
grupy publikagij:

* prezentujace, podobnie jak w przypadku , Do Rzeczy” i ,Sieci”,
roznorodna duchowos$é zakonna, np. dominikanska czy kapu-
cynska (éwiechowicz 2018; Turlej 2018a);

* prezentujace zakonnikoéw, znanych z postawy dyskusyjnej/pole-
micznej wobec hierarchii koscielnej, i wypowiadajacych sige kry-
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tycznie na temat doktryny Kosciota oraz relacji wewnatrzinsty-
tucjonalnych w Kosciele hierarchicznym (Zelaziriska 2018;
Szostkiewicz 2018).
Nalezy jednak odnotowa¢ we wszystkich poddanych analizie tytutach
prasowych brak publikacji, ktdre w systematyczny sposéb podjetyby
naukowa refleksje teologiczng nad znaczeniem rad ewangelicznych:
czystosci, ubdstwa i postuszenstwa.

Rame moralno-etyczng zdominowaty w polskich tygodnikach opi-
nii kwestie zwiazane z naduzyciami duchownych wobec nieletnich.
Prasa prawicowa wigzata tematycznie afery pedofilskie z tendencjami
homoseksualnymi, ideologia gender czy podwazeniem Magisterium
Kosciota w kwestii wychowania do czystosci oraz wspdtczesnag kultura
popularng akcentujacq relatywizm. Wskazmy kilka przyktadow. Grze-
gorz Gorny twierdzi:

Zeby przezwyciezy¢ dzisiejszy kryzys, nie wystarczy zero tolerancji dla sprawcéw
przestepstw seksualnych, maksimum troski dla ofiar molestowania i petna prawda
dla opinii publicznej. Kosciét musi pokonac lobby gejowskie infiltrujace jego struk-
tury i dazace do zmiany nauczania w sprawach etyki seksualnej (Gérny 2018a, 48).

W wywiadzie Genderysci cheq podbi¢ Polske, ks. Dariusz Oko przybliza oso-
be Matki Teresy z Kalkuty jako przyklad bezkompromisowej obroniczyni
zycia ludzkiego wobec m.in. wspdlczesnego ,,aborcyjnego fanatyzmu”,
,kampanii lewackich medidéw i politykéw chcacych oglupi¢ ludzi, zde-
prawowac ich rozum, sumienie i dusze¢” (Oko 2018). W publikacji Dziedzic-
two Jana Pawta 1I red. Gérny wymienia konsekwencje zatamania sie religij-
nosci wsrdd katolikdw po Soborze Watykanskim II w krajach zachodnich:

Falszywe interpretacje soborowe siaty zamet wéréd wiernych. Swiatynie pustosza-
1y, ksieza i zakonnicy masowo porzucali kaptanstwo, nastgpito zahamowanie po-
wotan duchownych, zanikla praktyka sakramentow, zwlaszcza spowiedzi (Gérny
2018b, 56).

Prasa lewicowo-liberalna asocjowata temat naduzy¢ seksualnych wsrod
duchownych zakonnych z polityka , zamiatania pod dywan” tychze
problemdéw przez biskupow i wyzszych przetozonych koscielnych oraz
z uprzywilejowana pozycja Kosciota katolickiego w Polsce (Pawlicka
2018b; Podgodrska 2018). ,Polityka” i ,Newsweek” wyeksponowaty
przyktady postaw oséb zakonnych o zachowaniu niemoralnym, jak np.
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niestawna przelozona z osrodka wychowawczego z Zabrza, borome-
uszke s. Bernadette (Gietka 2018), wykorzystujacego seksualnie nielet-
nich na Dominikanie michalite Wojciecha Gila (Wroblewski 2018, 100),
zatozyciela Legionistow Chrystusa o. Marciala Maciela Delgado (Szost-
kiewicz 2018, 15) czy tez o. Geralda Ridsdale, , ktory w brutalny sposob
i we wszystkich wyobrazalnych miejscach (od ottarza po wycieczki na
ryby) zgwalcit setki dzieci, czesto przy tym je bijac” (Nowicki 2018, 55).
Publikacje tygodnikéw lewicowo-liberalnych zaklasyfikowanych
do ramy spoleczno-politycznej przedstawily wybranych przedstawicieli
zgromadzen zakonnych i ich dziatalnos¢ jako powiazane z partig poli-
tyczng Prawo i Sprawiedliwos¢. Bohaterem wielu publikacji prasowych
stat si¢ 0. Tadeusz Rydzyk, ktorego zaangazowanie polityczne zostato
zaprezentowane jako wykraczajace poza katolicka nauke spoleczna.
W publikacji Lista Rydzyka Michat Krzymowski przedstawia dyrektora
Radia Maryja jako beneficjenta sojuszu politycznego z PiS: , Blisko 70
mln zt w rzadowych grantach i dotacjach, do tego kilkudziesieciu ludzi
w rzadzie, parlamencie i panistwowych spétkach. Tak zrasta sie rodzina
Radia Maryja i PiS” (Krzymowski 2018, 9). Cezary Michalski zauwaza:

Tadeuszowi Rydzykowi nie grozi zadna kara, Zadne upomnienie, Zaden zakaz pu-
blicznego zabierania glosu. Cho¢ to przeciez on szerzy nienawis¢, dzieli Polakow,
a 30 lat demokratycznej transformacji w Polsce nazywa eksterminacjg polskiego
narodu. Z tej niekwestionowanej sity Rydzyka w polskim Kosciele wynika jego sita
w polskiej polityce. Politycy PiS uprawiajg jego kult — jedni zarliwie, inni cynicz-
nie (Michalski 2018a, 13; zob. tez: Turlej 2018b; Michalski 2018b).

Wsrdd innych oséb zakonnych zaprezentowanych w ramie spoteczno-
politycznej nalezy wymieni¢ m.in.: o. Sebastiana Mateckiego, rzecznika
Jasnej Gory (Reszka 2018b, 22); salezjanina ks. Jarostawa Wasowicza,
kibica Lechii Gdansk i zwolennika upamigtnienia zotnierzy wykletych
(tamze, 23).

3.3. Weryfikacja hipotezy kierunkowej HK3

Analiza prasoznawcza potwierdzita teze, ze osoby zakonne byly zasad-
niczo przedstawiane w tytulach prawicowych jako osoby zyjace zgod-
nie z tozsamoscig zakonng, zas w tytutach liberalnych jako osoby zyjace
niezgodnie z profesja rad ewangelicznych.
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Dane ilosciowe wskazuja, ze w badanej cesze ,,TOZSAMOSC” do
kategorii , zgodno$¢” zaliczono ponad 63% tekstow prasowych opubli-
kowanych w ,, Do Rzeczy” oraz ponad 71% w ,Sieci” (por. tabele 7). Dla
odmiany do tejze kategorii zaliczono jedynie 17% publikacji ,New-
sweeka” oraz nieco ponad 7% ,Polityki”. W poddanych analizie tygo-
dnikach prawicowych zycie i sylwetka oséb zakonnych zostaty zapre-
zentowane jako niezgodne z profesjqa rad ewangelicznych w 10,53%
publikacji tygodnika , Do Rzeczy” oraz w 23,81% publikacji tygodnika
,Sieci”. Do kategorii ,brak zgodnosci” zaklasyfikowano odpowiednio
65,22% spelniajacych kryteria analizy artykuléw ,Newsweek Polska”
oraz 57,14% artykutow ,Polityki” (Tamze). Polaryzacja wizerunku oséb
zakonnych byta zatem dos$¢ czytelna w kontekscie analizowanej cechy
w dwdch odmiennych rodzajach tygodnikéw opinii.

Wsrdd oséb zakonnych zaprezentowanych w prasie prawicowej
jako tych, ktdrych zycie i dziatalnos¢ korespondowaly z radami ewan-
gelicznymi, nalezy wskaza¢ m.in.: 0. Jamesa Martina, jezuite walczace-
go o sprawiedliwo$¢ dla ofiar naduzy¢ seksualnych ze strony duchow-
nych (Terlikowski 2018d, 93), Matke Terese z Kalkuty (Oko 2018),
0. Jacka Wéjtowicza, franciszkanina, ktéry rozpowszechnit Ekstremalng
Droge Krzyzowa w Jasle (Zboralski 2018, 40), o. Mieczystawa Krapca,
dominikanina zaangazowanego w rozwdj Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego (Hlebowicz 2018, 66), o. Tadeusza Rydzyka, redemptory-
ste, wspottworce Muzeum Pamiec i Tozsamos¢ (Kochanowicz 2018) czy
tez polskich zakonnikdw i zakonnice, wyniesionych do chwaty oltarzy
(0. Maksymiliana Kolbe, s. Faustyne Kowalska) (Kobylinski 2018; Bryl-
ska 2018, 62). Z kolei do kategorii , brak zgodnosci” w tytutach , Sieci”
i,Do Rzeczy” w badanej cesze ,Tozsamo$¢” nalezaly publikacje pre-
zentujace zakonnikow gloszacych poglady niespojne z Magisterium
Kosciota, np. o. Maurizio Chiodi, teologa katolickiego popierajacego in
vitro (Terlikowski 2018a, 56) czy tez o. Ludwika Wisniewskiego (Koto-
dziejski 2018, 39).

W prasie lewicowo-liberalnej wsrédd zaprezentowanych osob za-
konnych, ktérych zycie i dziatalno$¢ nie korespondowaty z radami
ewangelicznymi, nalezy zaliczy¢ m.in.: Wojciecha Gila (Wrdblewski
2018, 100), Marciala Maciela Degollado (Szostkiewicz 2018, 15), Luisa
Fernando Figari (Nowicki 2018, 55) — zakonnikéw, ktorzy popetnili
grzechy pedofilii czy tez Jacka Miedlara i Tadeusza Rydzyka (Mikotejko
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2018, 31; Lis 2018) — zakonnikéw zaangazowanych w polityke. Nalezy
odnotowac takze kilka publikacji w ,,Newsweeku” i, Polityce” zaklasy-
fikowanych do kategorii ,, zgodno$¢”, prezentujacych np. braci kapucy-
now z warszawskiego klasztoru, ktorzy towarzyszyli niepelnospraw-
nym i bezdomnym w pielgrzymce na Jasng Gore (Turlej 2018a) czy tez
siostry dominikanki, ktore prowadza Dom Pomocy Spotecznej w Broni-
szewicach (Swiechowicz 2018).

3.4. Weryfikacja hipotezy kierunkowej HK4

Na postawione pytanie, czy reprezentanci zycia zakonnego zostali
przedstawieni w polskich swieckich tygodnikach opinii jako wspieraja-
cy partie Prawo i Sprawiedliwo$¢, nalezy odpowiedzie¢ negatywnie.
Stosunkowo wysoki odsetek publikacji przyporzadkowanych do kate-
gorii ,Poparcie dla ugrupowan prawicowych” w badanej cesze ,POLI-
TYKA” odnotowano jedynie w przypadku ,Newsweek Polska” —
43,48% (por. tabele 8). Dominujaca kategoria byta we wszystkich anali-
zowanych tytutach prasowych kategoria ,brak poparcia” — odsetek
wyrazony w punktach procentowych wahal sie od 56,52% (,New-
sweek”) do 90,48% (,,Sieci”) (tamze).

Analiza prasoznawcza dowiodla, ze waznym przedstawicielem
0s0b zakonnych, prezentowanym przez polskie tygodniki opinii w per-
spektywie poparcia udzielanego partii politycznej Prawo i Sprawiedli-
wos¢, byl o. Tadeusz Rydzyk (Krzymowski 2018; Michalski 2018a; Paw-
licka 2018a; Jackowski 2018). Oprocz dyrektora Radia Maryja w publi-
kacjach zaklasyfikowanych do kategorii ,Poparcie dla ugrupowan
prawicowych” nalezy wskaza¢ bylego zakonnika, Jacka Miedlara (Mi-
kotejko 2018), skupiajacego $rodowisko nacjonalistow i narodowcow
oraz, wspomnianego juz w artykule, salezjanina ks. Jarostawa Wasowi-
cza (Reszka 2018b, 22), kibica Lechii Gdansk i zwolennika upamietnie-
nia zolnierzy wykletych.

4. Wnioski

Weryfikacja hipotez kierunkowych HK1-HK4 prowadzi do nastepuja-
cego wniosku. Tematyka zakonna zostala podjeta w tekstach praso-
wych polskich tygodnikéw opinii ,,Newsweek Polska”, ,Polityka”,
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,Sieci” oraz ,Do Rzeczy”. Publikacje te byly zasadniczo przyporzad-
kowane do kategorii II rzedu w badanej cesze ,,EKSPOZYCY]NOSC”.
Rama spoteczno-polityczna stanowila dominujaca rame interpretacyjna
w przypadku tygodnikéw ,,Newsweek Polska” i ,Polityka”. Publikacje
,Newsweeka” najczesciej sposrod analizowanych tytutow prezentowa-
ty osoby zakonne jako aktoréw politycznych wspierajacych ugrupowa-
nia prawicowe. Pozostate tygodniki opinii budowaty wizerunek konse-
krowanych jako 0séb niezaangazowanych politycznie. Nalezy odnoto-
wac polaryzacje prezentacji zgromadzen zakonnych w badanej cesze:
,TOZSAMOSC”. W analizowanych tytutach prawicowych konsekro-
wani zostali zasadniczo przedstawieni jako osoby zyjace zgodnie z pro-
fesjq rad ewangelicznych, zas w tytutach liberalnych jako osoby niewta-
Sciwie przezywajace swoja tozsamo$¢ zakonnag lub tez kwestia tozsa-
mosci zakonnej zostala pominieta przez ,Newsweek” i ,Polityke”.

Polskie tygodniki opinii podjely tematyke zakonna w 2018 r.
w tacznosci z tematyka ogolnokoscielna. Istotne wydarzenia z Zycia
duchownych Kosciota katolickiego w Polsce i na swiecie (np. kwestia
odpowiedzialnosci niektérych duchownych katolickich za grzechy pe-
dofilii, zaangazowanie instytucji koscielnej w procesy komunikowania
politycznego) stanowily kontekst, w ktorym polska prasa usytuowala
zagadnienie wizerunku zycia i oséb zakonnych.

Przekaz tygodnikdw opinii dotyczacy zakondéw byl réznorodny.
Bardzo krytyczny obraz zakondw zaprezentowaly ,Newsweek Polska”
i, Polityka”. Ww. tytuly lewicowo-liberalne wskazaly znaczacy odsetek
0s0b zakonnych zyjacych niezgodnie ze $lubami ubdstwa, czystosci
i postuszenistwa. ,Newsweek” i ,Polityka” wykorzystaly zasadniczo
nastepujace metafory mediatyzacji zycia zakonnego: zakonnika — poli-
tyka (o. Rydzyk, ks. Miedlar), zakonnika — pedofila (ks. Gil, o. Degol-
lado), zakonnika — bezdusznego wychowawce (s. Bernadetta). Ponad
50% udzial publikacji prasowych przyporzadkowanych do kategorii
,brak zgodnosci” w analizowanej cesze ,,TOZSAMOSC” tworzy
w tychze tytutach prasowych ,narracje kontestujaca” — poddajaca
w watpliwos¢ ideal zycia zakonnego. Autorzy ,Newsweeka” w ponad
43% tekstow ukazali zakonnikdéw jako aktywnie wspierajacych poli-
tycznie ugrupowania prawicowe, szczegdlnie postuzono sie osoba dy-
rektora Radia Maryja, by wskazac¢ alians tronu i ottarza z obopolnymi
korzysciami z tego wynikajacymi (materialnymi, politycznymi). Zapre-
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zentowane przez ,Newsweek” nieliczne przyktady wspolnot zakon-
nych podejmujacych dzieta mitosierdzia, np. dzialalnos$¢ braci kapucy-
now w warszawskiej jadlodajni (Reszka 2018a) czy siostr dominikanek
w Domu Pomocy Spotecznej w Broniszewicach (Swiechowicz 2018), nie
zmieniaja ogolnej oceny wizerunku prasowego zakonow, tym bardziej,
ze postuga braci kapucyndéw zostala zaprezentowana jako wyjatek
w , Kosciele, ktory dopuscit sie wielu grzechow”. Wydaje sie zabiegiem
celowym wyeksponowanie w pierwszych zdaniach publikacji Dwudzie-
stu jeden i Bog ztosci zakonnika — brata Szymona na to, ze jest on ,zot-
nierzykiem na pierwszej linii, a ciagle styszy, Ze jego generalowie tkwili
w jakims$ bagnie” (Reszka 2018a, 16). Mozna to postrzegac jako krytyke
instytucjonalnego Kosciola przez jego urzedowych przedstawicieli, co
czyni instytucje koscielng, takze zakonna, pozbawionymi wiarygodno-
$ci w warstwie deklaratywnej i realizacyjnej. W tygodnikach lewicowo-
liberalnych wyeksponowano zakonnikéw powszechnie znanych opinii
publicznej, bedacych niejako ,twarza Zycia zakonnego”, czesto zabiera-
jacych glos w mediach, szczegdlnie poddajacych krytyce relacje we-
wnatrzkoscielne czy poglady i zachowania hierarchow (o. Wisniewski,
0. Zak).

W tygodnikach prawicowych nie pominieto przypadkow zycia za-
konnikéw tworzacych ,ryse” na ideale zycia zakonnego, ale nalezy za-
uwazy¢, ze autorzy publikacji ,Sieci” i ,Do Rzeczy” stosowali zazwy-
czaj odmienne metafory mediatyzacji: zakonnika — $wiadka Ewangelii
(Matka Teresa z Kalkuty), zakonnika — nasladowcy Chrystusa (o. Pio,
s. Faustyna), zakonnika — patrioty (0. Rydzyk), zakonnika — ewange-
lizatora (0. Wojtowicz).

Mozna postawic teze, ze brak poglebionej refleksji polskiej prasy
lewicowo-liberalnej nad tozsamoscig zakonng sprzyjat instrumentaliza-
¢ji wizerunku osdb zakonnych, np. do budowania wizerunku hierar-
chicznego Kosciota upolitycznionego, szukajacego korzysci material-
nych wylacznie dla siebie, czy tez budowania stereotypdéw zycia zakon-
nego, np. wizerunku zakonnikéw jako zaangazowanych aktoréw poli-
tycznych. W ,Newsweeku” i , Polityce” osoby konsekrowane nie kono-
towaly wartoéci transcendentnych, poniewaz zostata zmarginalizowana
religijna perspektywa spojrzenia na osoby konsekrowane, a dominujaca
byla perspektywa nauk spotecznych. Autorzy publikacji prasowych
ww. tytuléw uznali za nadrzedne konieczno$¢ odczytywania zakonu
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jako wspolnoty majacej problemy z realizacja deklarowanego powota-
nia na drodze rad ewangelicznych oraz jako instytucji zaangazowanej
W procesy spoteczno-polityczne.

Warto zwroci¢ uwage na zbiezno$¢ wynikéw analizy praso-
znawczej z wynikami sondazu, ktéry przeprowadzono w dniach
21-22.05.2019, z ktoérego wynika, ze blisko dwie trzecie respondentow
(63 proc.) uwaza, ze zwiazki Kosciota i wladzy w Polsce sa zbyt $ciste
(Szaniawski 2019). Wyniki ww. badania opinii publicznej sa zbiezne
z licznymi analizami politologicznymi (Hall 2017; Nosowski 2015; Mod-
rzyk 2015; Lesniczak 2018b).

Dotychczasowe refleksje naukowe prowadza do konstatacji
o stronniczym, a tym samym niewiarygodnym wizerunku zycia zakon-
nego w polskiej prasie. Wniosek ten utrwala prowadzone w tym obsza-
rze przez autora dotychczasowe badania prasoznawcze (Lesniczak
2019a; 2019b). W polskich tygodnikach opinii autor nie odnotowat pu-
blikacji ukazujacych zycie wspolnot klauzurowych, danych liczbowych
opartych o badania statystyczne dotyczacych problemu wykorzysty-
wania nieletnich przez osoby zakonne, liczby powotan zakonnych czy
jakichkolwiek informacji na temat przezywanego w latach 2014-2016
w Koéciele powszechnym Roku Zycia Konsekrowanego. Zwykty, ukry-
ty przed $wiatem wizerunek zycia zakonnego zostat zasadniczo zmar-
ginalizowany przez analizowane tytuly prasowe, natomiast wyekspo-
nowane zostaly zycie i poglady wybranych zakonnikow, ktdrych nale-
zatoby okresli¢ mianem ,,celebrytow zakonnych” (jak np. o. Rydzyk czy
o. Wisniewski). Owa swoista redukcje prasowego obrazu zycia zakonne-
go mozna tlumaczy¢ rosnacym znaczeniem procesow mediatyzacji
i personalizacji we wspdtczesnej kulturze popularnej (Moleda-Zdziech
2015; Piontek 2015; Pastwa 2018, 87-90). Budowanie wizerunku zakonéw
przez pryzmat wylacznie wybranych, powszechnie znanych twarzy Ko-
sciola zakonnego, prowadzi do znieksztalconego wizerunku zgromadzen
zakonnych. Cennym kontrapunktem w budowaniu obiektywnego wize-
runku zakondéw byloby wykorzystanie innych narracji o zakonach,
szczegOlnie narracji o zakonach jako wspdlnotach realizujacych rady
ewangeliczne czystosci, ubdstwa i postuszenistwa (Kubacka 2017).
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ABSTRACT: The report focuses on linguistic and cognitive analysis of metatextual ele-
ments such as stage directions in plays that belong to postmodern theatre. Stage direc-
tions of various types and functions are known to possess a certain descriptive poten-
tial. Playwrights come close to artists in charge of structuring the composition as well as
considering the plot. The objective is not only to portray characters but to emphasize the
attitude towards them albeit implicitly.

Cognitive linguistics while studying the matter of text defines the latter
as a reflection of mental structures of human consciousness as well as
mechanisms and principles that imply interpretation of various phe-
nomena that belong both to the inner world of the speaker and to the
environment in general. A play as an example of such a phenomenon is
a constituent element of drama defined by Short (1996, 168) as the liter-
ary genre that is similar to a routine daily conversation still with certain
alterations, as it “consists of character-to-character interaction”.

Such an approach suggests a way of looking at a dramatic text as
a tri-genre piece of art (Jaafar 2016, 566) implying that a play is a combi-
nation of poetry, fiction and conversation which forms a model. The
latter is considered holistic because it borrows tools and techniques
from different linguistic branches (i.e. cognitive linguistics, pragmatics,
discourse analysis).

Drama that belongs to the sphere of theatre also has a representational
capacity as it engages with multifold meaning and manifestations of reali-
ty. The latter may be constructed upon mental and cultural factors such as
perceptions, beliefs, and other states or political, religious and cultural arti-
facts that are observable and comprehensible in theatre only through dia-
logue and performance with verbal and non-verbal signs (Farrah 2012, 6).



Todays linguistics sees a growing interest in plays the visual impact
of which is determined by their structure and their inner theatricality in
particular (Khalizev 2009). The way the texts are organized along with
their architectonics enable the linguists that work within the framework
of a cognitive paradigm to see them as certain formats of knowledge —
complex cognitive units that are further structured. A play seen as
a format of knowledge is regarded rather as a medium to the strata of
the playwright’s conscious which precedes the exact work on the plot
and reflects the initial plan than as a means of grasping the information
and life experience that form the plot (Kubryakova 2008).

Any format of knowledge comprises a number of constituents that
are differently addressed. There are actually two vectors of addressing:
the first aims at the director while the second is targeted at the audi-
ence. Double addressing which is a typical feature of plays necessitates
metatextual components which are specific small texts within the play
that are addressed to the director in particular to be implemented in the
corpus of the play (Kubryakova 2008). The abovementioned structural
elements are positioned in an iconic sequence and are verbalized via a
set of certain language forms. Metatextual components include a list of
the dramatis personae, stage directions that are prior to the acts and
scenes within the play as well as stage directions that are alternating
with the lines of the play.

The key function of metatextual components is to convey the play-
wright’s vision of how the play is to be further staged in the theatre. In
other words, they clarify the playwright’s subjective view of the world
in concordance with the framework of fictional topos and chronos.

Being a form of author’s self-expression within the text of a play
metatextual components are characterized by a rich structural and se-
mantic potential. Basically, linguistic and cognitive aptitude of me-
tatexts implies:

» formation of chronological and topographic perspectives;

= implicit / explicit characterization of the characters;

» scenery and plot events description;

» description of characters’ emotional gestures, movements and

mimic;

* ways of structuring the stage space.
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The highly developed cultural signs or visual codes and performance
techniques such as gesture, movement, dance, song, masking and so on,
from different cultures and theatres are incorporated into theatrical
practices through metatexts which contributes a lot to broadening the
scope of drama.

Such a specific feature of stage directions as representation of char-
acters’ images to be interpreted later is of particular interest. The means
applied by the playwrights to achieve successful interpretation of the
characters images by the audience is known as portrayal as it comes
close to painting technique due to its descriptive nature. The author
portrays the characters, their appearances and personal traits through
the intermediary of linguistic stylistic and expressive devices. Meta-
phorically speaking, a playwright turns into an artist while considering
the plot and structuring the composition in a certain way to reveal the
attitude towards this or that character either. The same is true for the
playwright focusing on the character’s appearance (especially some
distinctive features) and behavior.

Due to the fact that the playwright is unable to give direct and ex-
plicit evaluation of characters the portrayal can also be limited to some
extent. The restrictions mostly concern laconic and rather fragmentary
description of characters’ looks, ways of talking and behaving.

Let us tackle each point of the playwright’s attention. Image is not
everything, but it does account for a lot. Through how a character looks,
the audience may try to infer what kind of person is represented by the
actor on the stage, though appearances may be deceptive. Still, to sug-
gest the person’s character, the actors select and interpret details given
by the playwright through stage directions to guide the expectations of
the audience.

Behavioral patterns of characters defined through the intermediary
of metatexts assist in understanding whether characters in a play are
arched (rounded) or stereotyped. Realistic plays usually have rounded
characters whereas absurd, epic and Commedia dell Arte mostly have
stereotyped characters. The latter are known to provoke the actors to
focus on one or two typical characteristics and explore that as accurately
as possible.

In turn, Konstantin Stanislavsky (2011) constructed a four-level plan
to analyze and understand any rounded character based on the infor-
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mation given in the stage directions about the character's history, per-
sonality traits, values, status and relationships with other characters. All
of these have to be thoroughly explored by the actor to establish a truth-
ful and believable character on stage. Let us tackle all the four levels in
more detail.

The first level is physical. The playwright is sure to provide an indi-
cation of the age and physical appearance of the character. The second
level is psychological which implies defining the character’s goals and
triggers. This is a vast process as every character aims at the major goal
during the whole play, but also at a specific goal within each scene the
character is part of.

The next level is social which reveals the character's status in the
play, which can also change throughout the action. Relations with other
characters also add to the social status of the character no matter if these
relationships are real or pretended.

Finally, the fourth level, described by Stanislavsky is moral, which
explores the personality, values and beliefs of the character.

What proves of particular difficulty in terms of characters” portrayal
is defining postmodern and absurd dramas characters. Postmodern
plays are known to be a mixture of self-denial and self-estrangement
together with ostentatious theatricality. In other words, the variety of
literary forms may even lead to their mutual exclusiveness and makes
the usual pattern of characters interpretation really problematic.

The term theatre of absurd, in turn, implies plays where absurdity
is due to emphasize the irrationality and meaninglessness. Characters
are tying themselves in knots addressing though unsuccessfully ever-
lasting existential issues. Such plays are often characterized by absence
of the storyline of any kind, thus, the plot is hard to grasp and retell.
The characters are engaged in conversations deprived of any logic and
while their actions lack consistency. That is why plays that are of the
theatre of the absurd are acknowledged as antidrama.

Dismal philosophy of absurd drama acquired the form of farce,
comedy, play, a chain of illogical and non-sequential actions and words
that are used by playwrights to create images of their characters. There
was no other way for traditions than to be abolished. Instead, clichés
and stereotypical language forms, repeated words and sentences are
injected in the antidrama to highlight routine and monotony of every-

130



day life. Both the structural and stylistic aspects of antidrama are domi-
nated by the effect of self-evidence.

Other absurdism features are the following: no chronological order
or a certain structure of topos, vagueness of characters’ portraits (in
comparison to postmodern theatre which follows the traditional pattern
of portraying characters), total devaluation of language — both in dia-
logues and metatextual elements. Absurd challenges the exact idea of
understanding through words. The play Chairs by Ionesco portrays two
characters known as Old Woman and Old Man. He speaks of the de-
struction of Paris. They welcome the invisible emperor. She begs him to
imitate the month of February and the audience is astonished to see that
the month of February is when Old Man scratches his head like Sean
Laurel (Ionesco 1982, 10):

OLD MAN: Drink your tea, Semiramis.

[Of course there is no tea.] .

OLD WOMAN: Come on now, imitate the month of February.

OLD MAN: I don’t like the months of the year.

OLD WOMAN: Those are the only ones we have, up till now. Come on, just to please
me ...

OLD MAN: All right, here’s the month of February. [He scratches his head like Stan
Laurel.]

OLD WOMAN [laughing, applauding]: That’s just right. Thank you, thank you, you're
as cute as can be, my darling. [She hugs him.] Oh, you are so gifted, you could have
been at least a head general, if you had wanted to ...

OLD MAN: I am a general, general factotum. [Silence.]

The given episode reveals how the playwright turns to stage directions
to make his attitude towards the characters explicit which is actually
uncommon of drama.

Ionesco’s disappointment in words is ultimate in his first play The
Bald Soprano (Ionesco 1982) universally acclaimed as the starting point
of the theatre of the absurd. The author himself regarded it as a tragedy
of language. The Bald Soprano is only imitating and thus mocking theatre
as it is again a pile of scenes put together against logic and common
sense, characters that resemble puppets, no plot, or introduction or
punchline. At the same time the play is a parody on life as it is, on peo-
ple’s relations, on the ability to understand others. A tea-party of two
married couples turns into a disaster: no one seems to perceive what
others say, as well as no one has an idea of what they claim themselves.
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The play reveals total alienation in the society. Mr Martin and his wife
realize they are spouses only due to a chain of coincidences: they de-
parted together and travelled in one and the same carriage, they share
the same home and even parent the same child.

MR. MARTIN: I have a little girl, my little daughter, she lives with me, dear lady. She is
two years old, she’s blonde, she has a white eye and a red eye, she is very pretty, her
name is Alice, dear lady.

MRS. MARTIN: What a bizarre coincidence! I, too, have a little girl. She is two years old,
has a white eye and a red eye, she is very pretty, and her name is Alice, too, dear sir!
MR. MARTIN [in the same drawling monotonous voice]: How curious it is and what a
coincidence! And bizarre! Perhaps they are the same, dear lady!

MRS. MARTIN: How curious it is! It is indeed possible, dear sir. [A rather long moment
of silence. The cock strikes 29 times.]

MR. MARTIN [after having reflected at length, gets up slowly and, unhurriedly, moves
toward Mrs. Martin, who, surprised by his solemn air, has also gotten up very quietly.
Mr. Martin, in the same flat, monotonous voice, slightly singsong]: Then, dear lady,
I'believe that there can be no doubt about it, we have seen each other before and you are
my own wife... Elizabeth, I have found you again!

We cannot jump at the conclusion that if spouses supposed to be each
other’s soulmates are so distant than the rest of the world is simply
struggling. At least the author is absolutely sure of it and he claims that
through the stage directions again making them prolonged and very
descriptive to give a vivid portrait of the characters.

In comparison to the theatre of absurd let us spotlight the features
of postmodern drama that contribute to portraying characters and cre-
ating their images on the example of the play “Rock-n-roll” by T. Stop-
pard (2006) that is, actually, a vivid example of postmodern drama. The
analysis presented is realized in the cognitive linguistics paradigm. In-
terlinear stage directions within Act I of the play, widely acclaimed for
the richness and complexity of literary forms provided the practical
material for the study.

The action takes place in several locations as well as moments in
time: Cambridge (England), Prague during the Prague Spring of 1968
and again Prague but in the late 1980-s. The climax of the play coincides
with the pinnacle of struggle for democratic freedom with rock-n-roll
music being the symbol of the latter and occurs in 1990 together with
the Prague concert of the “Rolling Stones”. All the main characters that
belong to the Czech intellectual underground are imaginary albeit them
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being allusions to prominent historical figures like Vaclav Havel,
Gustav Husdk and Mikhail Gorbachev. Psychologically, we cannot al-
ways fully treat historical characters as mere fictional creations: certain
historical resonances are impossible to erase. Thus, aesthetic, ideologi-
cal, and theatrical aspects play a significant role in the representation of
historical characters (Richardson 2017, 114).

What is characteristic of “Rock-n-roll” is a wide use of a cinematic
method implying a quick change of scenes together with flashbacks and
foreshadowing which contributes to extensive and multi-dimensional
description of events which is typical of documentaries rather than of
drama and fiction.

All male characters of the play are actively involved in political
struggle. Nevertheless, the activists embrace different aims. For in-
stance, Jan, the protagonist, joins the opposition movement for the lib-
eration of Czechoslovakia only in pursuit of political freedom for the
society which will guarantee the freedom of individual. His vision of
individual freedom lies in the freedom to listen to and to promote rock-
n-roll music. The fact that the Government banned the majority of rock
groups prompted him to support the opposition. “Musical” stage direc-
tions (He is still listening to music; Jan is still listening to the record; He se-
lects a record to play) prove the most frequent in Stoppard’s portrayal of
Jan. They are also targeted at describing his pride in the collection of
CDs (He puts the record reverently into its sleeve; Jan puts the record on the
player) and his interest in nothing but music. All in all, such stage direc-
tions allow to figure out the features of his inner world and characterize
his behavior. Jan is lethargic and mainly uncaring (absent), he is prone to
hesitation (shrugs: don’t know) and is unwilling to take initiative unless
his interests are not affected directly (cautious).

Another protagonist of the play is opposed to Jan in all the aspects.
Max is terribly anxious about everything Prague is going through, he is
aggressive and eager to fight for his beliefs (a bruiser). He has been loyal
to his political views (he is a committed communist) throughout his life.
He is short-tempered, belligerent (turns dangerous), bossy and always
ready for bickering (loses patience).

One more significant male character is Ferdinand — a Czech writer.
He is an allusion and the epitome of V. Havel’s characters. It is Ferdi-
nand who, actually, resonates Stoppard’s vision of the events. There is
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another Ferdinand (Ferdinand Vanék) in Havel’s works and he is repre-
sented prototypically in the plays by Havel’s allies namely T. Stoppard,
P. Landowski, E. Einhorn and others. Ferdinand as depicted by Stop-
pard is a true ant-communism activist. He is driven by a desire to prove
his stance by deeds, not words. As an outcome he starts collecting sig-
natures in support of the underground rock group “The Plastic people
of the Universe” who were arrested in 1976 (Ferdinand takes a typed doc-
ument from his pocket; Ferdinand gives the document to Jan. “Charter 77" is
a substantial document, about 1500 words). Still, his political activism is
more about the urge to draw attention to his confused self in order not
to feel so useless (enviously).

The analysis given makes it possible to draw the following conclu-
sions. Stage directions as metatexts within the text body of a play form
a typology that includes prosodic, proxemic, gesture, mimic and other
types. Cognitive linguistics paradigm sees such metatexts as contrib-
uting to the precise conceptual portrayal and evaluation of characters:
their appearances, behavioral patterns, visions and outlooks, interests.
Belonging to the field of director’s activity and targeted at the latter the
directions facilitate successful staging of the play. The key principle
here is that the stage version coincides with the playwright’s initial in-
tention. If regarded from the point of view of the play under study
(“Rock-n-roll” by T. Stoppard) stage directions acquire ever-growing
significance due to them portraying a generation and an epoch. Once
again all the applied means that structural elements that come together
to build up a play no matter if it is a traditional, postmodern or absurd
will never imply or even hint at the fact that the essence of theatre is
lost. It is mostly a tool that enables the audience to escape the routine
and the predictable.
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ABSTRACT: The article depicts the image of coal miners, presented in the magazines ‘Mis’
(‘Teddy Bear’) and ‘Swierszczyk’ (‘Little Cricket’) in the years 1956-1989. The author intends
to examine texts and illustrations which were published in the said periodicals mainly in
the December issues celebrated on 4 December — St. Barbara's Day. The pictures and texts
(prose, poems and popular science articles) were to show miners' labour and its signifi-
cance for the society. The iconography of this holiday resembled the atmosphere of a folk
festival pertaining to the nationwide celebration of 'Barbdrka'. Their aim was to raise
awareness of coal miners' strenuous work, present joviality aroused by the annual festivi-
ty as well as respect which miners deserved. Very few of them, because of the young age
of readers, pointed to risks coal mining posed. The iconic and textual communications
were brimming with merriment and presented solemnity of Barbdrka' (in fact a vocation-
al holiday), elevated to a national holiday in the socialist period. All this highlighted how
successful socialist Poland was and had an ideological impact on young readers.

1. Wstep

Wizerunek definiujemy jako podobizng, wyobrazenie czego$, portret
i obraz. W przenosnym rozumieniu termin ten oznacza rowniez ,spo-
sob, w jaki dana osoba lub rzecz jest widziana, przedstawiana” (Wielki



stownik jezyka polskiego PWN 2018, 293). I chociaz jeszcze 10 lat temu
pojecia tego uzywano tylko w wezszym zakresie (Stownik terminologii
medialnej 2006, 232-233), coraz wiecej autoréw w swych badaniach,
zwlaszcza nad wizerunkiem grup spotecznych, ich obrazami przedsta-
wionymi i kreowanymi (przez nie same i przez srodki masowego prze-
kazu, przez przekazy medialne, edukacyjne i in.), a takze nad stereoty-
pami tworzonymi wokdt grup: etnicznych, narodowosciowych, zawo-
dowych, stosuje kategorie wizerunku jako catosciowego obrazu wykre-
owanego przez wiele aktywnych czynnikéw, sktadajacych sie¢ na osta-
teczna mozaike, z ktdra zapoznaje si¢ (Swiadomie badz nieswiadomie)
odbiorca. Za E. Grzelak (2017, 12 i n.) tworzenie (celowe lub sponta-
niczne) i funkcjonowanie wizerunku osoby (grupy), rozumie¢ bedziemy
wiec jako przekaz werbalno-ikoniczny i interpretowany w sposob inter-
semiotyczny, zgodnie z teorig I. Kysztymowej. Wydaje sig to niezbedne,
gdy w gre wchodzg zaréwno komunikaty ikoniczne, jak i réznego ro-
dzaju teksty zamieszczone w czasopismach dla dzieci w celu prezenta-
¢ji wizerunku wspolnotowego, w tym wypadku grupy zawodowej —
gornikow. Zwtaszcza budowanie wizerunku jako obrazu i roli (Kysz-
tymowa wyrdznia jeszcze maske i styl) wydaje si¢ mie¢ w tym wypad-
ku zastosowanie — obraz gérnika jest odmalowany na tamach ,,Misia”
i ,Swierszczyka” w do$¢ specyficzny sposdb (obraz), doszukaé sie jed-
nak mozna i maski, ktéra odchodzi od funkgji informacyjnej (charakte-
rystycznej dla obrazu) w kierunku perswazyjnej i manipulacyjnej, gdy
tresci i ilustracje sq prezentowane w pewien celowy sposob oraz za-
mieszczane w charakterystycznych okoliczno$ciach. Wizerunek zawsze
jest bowiem w pewnym stopniu wykreowany przez autoréw owych
komunikatéw, zaréwno tekstowych jak i ikonicznych. Czasem jest on
celowo przerysowany, ,stworzony” dla osiagniecia jakiego$ efektu:
uksztaltowania pogladdw, wyrobienia opinii, wywarcia wptywu, ksztal-
towania stereotypu itp. (np. Pietrzak 2000, 9; Lutyniska 1989, 367; Wejland
1991). Istotne sg zawsze cechy grupy docelowej, dla ktorej jest (byl) two-
rzony wizerunek obiektu (produktu, osoby, ustugi). Jest on wpisany w
proces komunikacji i musi uwzgledniac jej specyfike, w tym potencjat
i mozliwosci percepcyjne odbiorcy. Zadaniem tego tekstu bedzie pokazaé
obie wyzej opisane prawidlowosci: sposob przedstawienia (ikonicznego
i werbalnego) gornika na tamach wymienionych czasopism oraz zamie-
rzone przez wydawce techniki manipulacyjne zastosowane wobec czy-
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telnikow. Wizerunek goérnika stworzony na famach pism dla najmtod-
szych w Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej wydaje sie bowiem taczy¢ obie
te strategie przekazu. Warstwie informacyjnej towarzysza — w stowie
i obrazie — delikatne proby perswazji, wpisujace si¢ w obowiazujacy
wtedy system spoteczno-polityczny oraz powigzane z nim formy me-
dialnego wyrazu. Wydawca obu pism (,Nasza Ksiegarnia”) musiat row-
niez dba¢ o wypelnianie ideologicznego programu panstwowej firmy.
Barborkowe obchody bylty swietem, ktdre sie idealnie do tego nadawaty
(oprdcz tego oba czasopisma bardzo uroczyscie $wietowaly np. 1 Maja
czy 22 Lipca; te zagadnienia znajduja si¢ w opracowaniu autorki).

2. Gornicy i Barbdrka w Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

Gornicy jako grupa zawodowa byli w czasach PRL-u grupa uprzywile-
jowana. Gospodarka oparta na weglu wymagala permanentnego zwigk-
szania dostaw tego surowca. Kazda wladza starata si¢ te grupe dowarto-
Sciowad, publicznie doceni¢, nadad jej wyjatkowe prawa. Szczegélnie za
rzadow I sekretarza PZPR Edwarda Gierka, eks-gornika, lukratywne
przywileje oddalaty pracownikéw kopaln od zwyklych obywateli. Jak
pisza w swojej ksiazce Jacek Kuron i Jacek Zakowski, sita korporacji we-
glowych w PRL — praktycznie od lat 50. XX w. do upadku komunizmu
(korporacje te przetrwaly i ten moment, bo nie zostaty zneutralizowane
przez rynek) — wynikala z centralnego rozdzielnictwa, zgrupowania
przemystu w branze, a korporacyjna gra miedzy branzami rozgrywata
sie na wszystkich poziomach wtadzy: ,tworzyly je organizacje partyjne,
zwiazki zawodowe, aparat, dyrekcje — az po ministerstwa i departamen-
ty centralnych urzedow planowania, wydziaty Komitetu Centralnego”
(Kuron/Zakowski 1995, 108). Reprezentacja branzy na poszczegdlnych
poziomach wiadzy, zwlaszcza na najwyzszych (premier, I sekretarz,
marszalek sejmu, wicepremier), zapewnialy jej dobra pozycje w systemie
wladzy i przydzielanych przez niq srodkow oraz przywilejow. Za rza-
dow Gierka warunki dyktowata tak naprawde korporacja weglowo-
stalowa, wraz zmaszynowa (Kuron/Zakowski 1995, 108-109). Hasto
»Niech zyje nam gorniczy stan!” pojawiato si¢ (na plakatach, w prasie)
szczegblnie w okolicach Barbérki i Swieta Pracy, ale réwniez np. 22 Lipca
— Swieta Odrodzenia. Sam pierwszy sekretarz wkladat gornicza czapke
na liczne spotkania z gérnikami na Slasku. Zawéd ten, powszechnie sza-
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nowany, budzit tez spoteczng zazdro$¢ — gdérnikom przyznawano hojnie
wysokie zarobki, mieszkania, kuponowy system deficytowych produk-
tow AGD, RTV, samochodow. Etos gornika, i tego umorusanego weglo-
wym pylem i tego w galowym stroju i czapce z pidropuszem, zostal bar-
dzo skutecznie w PRL rozwiniety i praktycznie utrzymuje si¢ w spote-
czenstwie do dzis (Szczepaniski 2005; Gérniczy etos 2006).

Barbdrka byla w czasach komunizmu oficjalnym swigtem gorni-
kéw, juz nie branzowym, a panstwowym, z uroczystymi obchodami,
przyznawaniem nagrdd i awanséw, z naleznym medialnym naglosnie-
niem. Utwierdzano w tym dniu opinie spoteczng o niezbednosci gornic-
twa dla polskiej gospodarki, fundamentalnym znaczeniu wegla, row-
niez w krajowym eksporcie. Gornika kreowano na posta¢ niezwykla,
inng od pozostatych pracownikéw: nadludzka, bo silna, odwazng, wy-
trzymala, odpowiedzialng i prawg, ktéra dla fedrowania rezygnuje
z odpoczynku w gronie rodzinnym, wlasnych rozrywek, poswieca sie
dla ojczyzny. Niewiele natomiast mowiono o tym, ze kazdego dnia na-
razal swoje zycie w nieréwnej walce z przyroda i niedoskonatymi roz-
wigzaniami technicznymi stosowanymi w kopalniach. Mozna by rzec,
ze gornicy stali sie nieSwiadomymi zaktadnikami systemu, a ich trudna
i niebezpieczna praca, cho¢ lepiej wynagradzana od innych profesji
i obudowana systemem wielu korzysci, mogta nawet wzbudzac spo-
feczna zazdro$¢ i niecheé, zwlaszcza wtedy gdy kojarzona byta z na-
chalng komunistyczna propaganda sukcesu.

3. Prezentacja zalozen badawczych

W literaturze dla dzieci i mlodziezy odbijaly sie¢ problemy zycia doro-
stych. Podobnie bylto z dziecigcg prasa. Przedmiotem niniejszych rozwa-
zan bedzie opisanie wizerunku gérnika, kreowanego na tamach czaso-
pism ,Mi$” (dwutygodnik, ukazywat sie¢ w latach 1957-2010) i ,Swier-
szczyk” (tygodnik, 1945-) w latach 1956-1989. Przeanalizowane zostana
ilustracje i teksty, ktore zamieszczano tam przede wszystkim w gru-
dniowych numerach, z okazji najwigekszego gorniczego swieta — Barbor-
ki, przypadajacego na 4 grudnia (Dobrowolski 2019). Miaty one ukaza¢
gorniczy trud. Jest w nich zaréwno opis, jak i zakamuflowany komen-
tarz, ktdry mozna dzi$ rozumiec¢ jako dyskretny sposob wptywania auto-
row pisma na postrzeganie zawodu gornika, a posrednio — panujacego
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systemu. Ikonografia tego Swigta przypominata atmosfere ludowego
festynu, wpisujacego sie¢ w ogdlnonarodowe obchody Barbodrki. Teksty
publikowane z tej okazji byly w obu czasopismach rézne: prozatorskie,
wierszowane, popularnonaukowe oraz rozrywkowe (zagadki, rebusy,
zarty rysunkowe itd.). Przyblizaly one specyfike tego trudnego zawodu,
rados¢ z dorocznej zabawy oraz szacunek, jaki spoleczenstwo okazywato
gornikom. Ukazywaty tez zainteresowania gornikow, ich zwyczaje oraz
zapoznawaly ze élaskimi legendami powigzanymi z zawodem.

4. Gornik — w pracy i po pracy

Wielokrotnie ukazywano w czasopismach obrazy zadymionych, uprze-
mystowionych (a wigc nowoczesnych!) polskich miast, zaznaczajac
niewymierna warto$¢ pracy hutnikéw, gérnikéw czy stoczniowcodw.

llustracja 1. Mi$ Uszatek, ilustrowat Z. Rychlicki (,Mis”; 1963, nr 23, s. 2)

Goérny Slask byt miejscem przedstawianym w ciemnych barwach, w at-
mosferze pewnej tajemniczos$ci, jak w wierszu Stanistawa Kubiaka, uka-
zujacym mrok spowijajacy dymiace kominy oraz wrony kraczace nad
kopalniami (Kubiak 1967, 2). Tylko swiezy snieg odmieniat ten obraz
(,Upadt $nieg w Katowicach i juz biata jest kazda ulica [...]”) (Gellner
1984, 8-9). Na tym tle rysowano obraz gérnikow — ludzi, ktory bohater-
sko, kazdego dnia, z narazeniem zycia, wydobywali cenny kruszec.
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Gornicza profesja przedstawiana jest jako niezwykle potrzebna,
wystepuje na tamach czasopism dla dzieci najmlodszych jako jedna
z niewielu z taka sama czestotliwoscia i regularno$cia na przestrzeni lat
(poréwnywalna moze byc¢ tylko prezentacja zawodu nauczyciela,
w mniejszym stopniu wojskowego czy milicjanta). W , Misiu” widzimy
na ilustragji tytulowej z roku 1961 Hanny Czajkowskiej gérnikéw zda-
zajacych do pracy, wystylizowanych zgodnie z dziecieca wyobraznia
(sa to wiasciwie dzieci-gornicy).

Ilustracja 2. [Oktadka], ilustrowata H. Czajkowska (,Mis”; 1961, nr 23, s. 1)

Efekty pracy gornikow juz najmlodszym byly przedstawiane jako pod-
stawa sprawnego, niczym nie zaktéconego funkcjonowania panstwa:

W kopalni

Gornik $widrem wegiel kruszy,

Z latarenki $wiatto sptywa.

Juz wagonik z weglem ruszyt,

Winda w gore go porywa.

Jutro wegla bryty czarne

Kolejarze w $wiat powioza.

A pojutrze — piece nasze

Beda grzaly na zto§¢ mrozom! (Fangrat 1964, 8)

Chociaz bedaq mrozy tegie,
ogrzeje nas Slaski wegiel ([Chociaz beda...] 1966, 1).
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Ilustracja 3. T. Fangrat, W kopalni (,Mis$”; 1964, nr 23, s. 8)

Zarowno ilustracje, jak i teksty ocieraja sie o patos. Gornik przy pracy
ukazywany jest zawsze w skupieniu, jako ,trybik w maszynie”, nie-
zwykle wazny, bo znajdujacy si¢ u podstaw funkcjonowania catego
skomplikowanego systemu powiazan wszystkich profesji, jak w wier-
szu Barbary Lewandowskiej:

— Dzien dobry, piekarzu!

Jak sie wegiel pali?

— Dzien dobry, gorniku!

Czy smaczny rogalik? (B.L. 1973, 1)

To systemowe, produkcyjne ukazywanie powigzan réznych zawodow
bylo bardzo charakterystyczne dla éwczesnego ustroju, jak chocby
w kultowym wierszu Juliana Tuwima pt. Wszyscy dla wszystkich: ,Mu-
rarz domy buduje, / Krawiec szyje ubrania, / Ale gdziezby co uszyl, /
Gdyby nie mial mieszkania?” Zauwazmy, ze w cytowanych powyzej
strofach gornik upewnia si¢ o jako$¢ wydobytego wegla, a piekarz
sprawdza czy jego wyrob jest dla gdrnika satysfakcjonujacy.
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ustracja 4. Prawie — bajka gwierszczyka (,Mi$”; 1965, nr 23, s. 3)

Dziecigca wyobraznia nie do konca pojmuje wymiar gérniczych obo-
wiazkow i charakter tej pracy. Czeslaw Janczarski w wierszu pt. Na
Slgsku przeprowadza niema rozmowe dziecka z ojcem pracujacym pod
ziemia, w ktoérym dziecko zastanawia sie: ,Czy pyt weglowy czerni mu
czoto?” (Janczarski 1969, 2). Jest ono chronione przed informacjami do-
tyczacymi szczegdtow, a zwlaszcza niebezpieczenstwa zwigzanego
z wykonywaniem tego zawodu. Nie ma wyobrazenia o tym jak na-
prawde wyglada praca gornika, chociaz nawet w tagodnych stwierdze-
niach wydaje si¢ nieludzko trudna (,,Pod ziemia blasku gwiazd nie uj-
rzysz, / wiatr nie osuszy czota”) (J.B. 1975, 737). W wierszu zamieszczo-
nym na okfadce z roku 1960 wyraza si¢ tylko tesknota za poznaniem
realiow gorniczej pracy, jak sie domyslamy z tekstu i jego pieknego zo-
brazowania przez Zdzistawa Witwickiego — nigdy nie spelniona:

Prowadz mnie, wegielku,

az pod ziemie prowadz,

do kopalni wielkiej

chce dzi$ powedrowac.

Tam dudniga kilofy,

tam rabig rebacze,

gdy mnie zaprowadzisz,

wszystko to zobacze (N.K. 1960, 769).
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Wprawdzie w lirycznym obrazie barbérkowego swieta Franciszek Ko-
brynczuk pisze: , Zjedziemy w doét winda do weglowych zt6z, / By wre-
czy¢ gornikom kosz czerwonych réz” (Kobrynczuk 1970, 756), ale tak
naprawde tylko dzieciecy wystannicy opowiadaja o tym jak naprawde
jest w kopalni, przedstawiaja instrukcyjne rysunki. Raz jest to wegielek
(Swierszczykowe wedrowki 1960, 770-771), innym razem sztygar (Zaga-
fa 1975, 738-739), galgankowa zabawka (Przyrowski 1962, 778-779) lub
zreczny narrator, stwarzajacy pozory wspolnej z dzieckiem wyprawy
pod ziemie (Zagata 1972, 776-777). Wszyscy ci naoczni $swiadkowie
gorniczego trudu dostarczajg faktow i stawia prace pod ziemia. Jej do-
niostos¢ podkresla w swoim wierszu pt. My, gérnicy Hanna Lochocka,
uzyskujac tajemniczy klimat przy pomocy anafory — powtarzania epi-
tetu ,,czarny” na poczatku kilku nastepujacych po sobie wersow:

Czarne nasze ubrania,

czarna $ciana przed nami,

czarny wegiel w tej Scianie,

skruszy swider, dynamit.

Czarne sa korytarze,

chociaz swiatto w nich ptonie,

czarny pyt pokryt twarze,

czarny pyt pokryt dionie [...] (Lochocka 1979, 740)

W podobnym, mrocznym stylu ukazuje si¢ gornika w wierszu Wiodzi-
mierza Scistowskiego pt. Gdrnik:

[...] W kretych, niskich chodnikach

mrok sie Sciele bezmierny -—

tylko oczy goérnika

potyskuja wsréd czerni (Scistowski 1987, 4).

Wyrazy wdzigecznosci sa kierowane do goérnikéw przez caly rok, np.
w wierszu Marii Terlikowskiej pt. Kwiatek dla gérnika, zamieszczonym
w lipcowym wydaniu (z okazji Swigta Odrodzenia — 22 Lipca) ,,Misia”
z1982r.

Dla gérnika — stonecznik.

Koniecznie!

Niech pod ziemia mu bedzie stonecznie;.
Kiedy w czarny wegiel sie¢ wwierca

w bardzo czarnym, podziemnym chodniku —
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niech stonecznik mu $wieci.
Od serca.
Prawda, Ze ci z nim jasniej, gérniku? (Terlikowska 1982, 12)

Tradycyjnie gornik po szychcie byl w owych czasach wielbicielem gote-
bi badz cztonkiem orkiestry detej. Slaskie umitowanie do hodowania
golebi przez goérnikow ma swoje odzwierciedlenie na tamach ,Misia”
i ,,éwierszczyka”. Opieka nad golebnikiem wypetniata wolny czas,
w spokoju, na $wiezym powietrzu i w otoczeniu zywych zwierzat. Ale
nie pokazuje si¢ gérnika przy pracy w golebniku, tylko na ogoét w stroju
$wiatecznym, ze swoimi pupilami (Karliku, Karliku 1957, 769).

Tlustracja 5. Karliku, Karliku. .. [$laska piosenka ludowa] (,, Swierszczyk”; 1957, nr 49, s. 769)

Ptaki te daja gornikowi cos, czego na co dziert mu brak: nadzieje i wy-
tchnienie: ,,Czekaja na powrdt gérnikow / Na dachach gotebnikow... [...]
/ Kto storica nie widzi i nieba — / To wlasnie gotebia mu trzeba [...] Bo
wegiel jest czarny i twardy / A golab jest bialy i miekki” (Terlikowska
1969, 757). Golebie towarzysza gornikowi takze w trakcie jego Swieta —
odprowadzaja Karlika na Barbérkowa zabawe (Dzi$ gotebie 1971, 1).
Inng gornicza pasja jest muzyka, a zwtaszcza orkiestra deta, np.
w wierszu Wandy Chotomskiej gérnik dmucha w trabke, a z niej uno-
szg sie gotebie (Chotomska 1976, 2). Wiele ilustracji pokazuje gornicze
orkiestry na ulicach $laskich miast. Nie znajdujemy natomiast w obrazie
gornika i jego rodziny cech charakterystycznych, wyptywajacych z eto-
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su tego zawodu, ktére obowigzywaly i w kopalniach i w gorniczych
rodzinach: eksponowania sity i wartosci wynikajacych z kultywowa-
nych zwyczajéow i obyczajow, stosowania wspolnotowego kodeksu po-
stepowania, utrwalania wzorcéw moralno-kulturowych (Simonides
2006, 11-30).

5. Wizerunek wykreowany
(tytan socjalistycznej pracy, uniwersalny symbol ustroju)

Mimo ze literatura dla dzieci byla stosunkowo odporna na dziatania
propagandowe i ideologiczne éwczesnych wiladz, wydaje sig, ze tresci
zamieszczane w redagowanych na biezaco czasopismach opieraty sie jej
w mniejszym stopniu. Aktualne wydarzenia, a zwlaszcza cykliczna cele-
bracja swiat panstwowych, miaty w czasopismach dla dzieci, rowniez
tych przeznaczonych dla najmlodszych, wyrazne odzwierciedlenie. Po-
sta¢ gornika jest tam przedstawiana jako mezna, umigsniona, silna, jego
rece sa twarde jak wegiel, ktory wydobywa (Babicz 1974, 756-757).

Ilustracja 6. C. Janczarski, Na Slgsku (,Mis”; 1969, nr 23, s. 2)
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Gornik jest autorytetem, po zabawie Barbdrkowej prowadzi miodych
ludzi pod Pomnik Powstaricéw Slaskich, by zapozna¢ ich z najwazniej-
szymi dla Slaska wydarzeniami historycznymi (Brzoza 1974, 6-7). Jest
tez uosobieniem odwagi i pracowito$ci, w Piosence o gorniku dzieci
$piewaja: , Gornik zuch jest, gornik chwat, caty go podziwia $wiat”
(Antkiewicz 1959, 1044). Jego praca ma range najwyzsza, moze by¢ po-
rownywalna co najwyzej z praca zoiierza: ,[..] Goérnik wykuwa
z czarnych kamieni / W fomocie swidréw, w huku wybuchéw / Kraju
potege [...] Goérnik jak zolnierz / Zawsze by¢ musi / Gotéw do ciezkiej, /
Wytrwatej walki / W glebokich sztolniach, / W mrokach kopalni [...]”
(Ostromecki 1969, 756) lub rolnika: , To reka ojca dobywa wegiel, / Jak
zboze — reka oracza.” (Ferenc 1978, 772). Nawet gorniczy taniec — tro-
jak — wiaze sie z dziarskoscig goérnika:

Przy dwéch pannach gérnik stanie,
bo to zuch,

bo to zuch!

Z jedna tariczy¢ mu za mato,

trzeba dwoch,

trzeba dwodch.

Bedzie taniczyt nocke cata,

taki w nim

dziarski duch! (ochocka 1978, 774)

Grudniowe numery obu pism obfitowaly w bogate materialy repertua-
rowe, ktore mialy utatwi¢ obchody Barbérkowego $wieta w przedszko-
lach i szkotach. Publikowano w nich wiele powigzanych z tematem
wierszowanych zyczen, laurek, piosenek i inscenizacji (Lewandowska
1980, 609), ktére obrazowatly charakter gdérniczego trudu, a takze zaga-
dek, szarad, lamigtdwek rysunkowych, zabawek do samodzielnego
wykonania, np. wlasnorecznie wykonana ksigzeczka w serii ,,Misiowa
encyklopedia” (Imarek 1981, 9-11), propozycji tematycznych zabaw
ruchowych. Liczne byly tez przedstawienia postaci gornika — bohatera
Barborkowego $wigta. Zwykle byty to sceny zabaw Barbdrkowych, tan-
cOw w odswietnych strojach gérniczych i w strojach ludowych.
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llustracja 7. H.L., [To ci rados¢.. ], ,,Swierszczyk” 1971, nr 49, s. 769

Rozciagato sig¢ to czasem i na inne teksty numeru, a takze na ilustracje,
czesto w zaden sposdb niepowiazane z gorniczym $wigtem, co dobrze
widac na przyktadzie mini-opowiadania o pracy kwiaciarki, w ktérym
nie pada ani jedno zdanie dotyczace gornikdw, natomiast narrator —
dziecko — jest przedstawione w stroju gornika (Syrovatka 1973, 8). Kie-
dy przywotywano rézne zawody (np. z okazji 1 Maja), gornik pojawiat
si¢ jako przyktad niezbednej, podstawowej dla gospodarki kraju profe-
sji (Badalska 1962, 281). Gdrniczy stroj przyozdabial rézne inne uroczy-
stosci, np. Swieto Odrodzenia — 22 Lipca (Gostkowski 1974, 438-439;
Badalska 1978, 442-443), obecny byl podczas zaje¢ kota taricow ludo-
wych, a takze na karnawatowym balu przebierancéw, obok Indianina
i kowboja (Zechenter-Sptawiniska 1976, 101). Nieodzownym jego atry-
butem byta odswietna gdrnicza czapka, symbol czci i powazania gorni-
czego stanu:

[...] Ta czapka jest stawna

szeroko na $wiecie,

bo byl w niej moj tata

na zdjeciu w gazecie.

Jak godnie, jak pieknie

wygladat w tej gali.

Bo — przeciez to gérnik

ze $laskiej kopalni! (Janczarski 1985, 2)
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Pompatyczny styl wypowiedzi i obrazowania gornika i Barborki trafnie
sparodiowat Bohdan Butenko w jednym z tematycznych Zzartéw rysun-
kowych publikowanych w serii ,, Wesote przygody Gapiszona”. Wyni-
kalo z niego, ze niemal kazdy miat w tamtych czasach w zanadrzu gor-
nicza czapke.

Ilustracja 8. Wesote przygody Gapiszona [historyjka obrazkowa], rys. B. Butenko
(,Mis”; 1969, nr 23, s. 11)

6. Wnioski

Podsumowujac, w ikonicznych i tekstowych komunikatach dotycza-
cych gérnikéw i Barborki na tamach ,Misia” i ,,éwierszczyka” domi-
nowala atmosfera radosci i podniostosci. Usmiechnigte twarze w od-
$wietnych czapkach uwiarygodnialy — zwtaszcza do korca lat 70. —
sukcesy socjalistycznego panstwa i oddzialywaty ideologicznie na mto-
de pokolenie, w istocie sptycajac nieco realia gdrniczej pracy. Postac
gornika jest w nich zilustrowana w nieco wystylizowany, zinfantylizo-
wany, czy nawet strywializowany sposob, odpowiedni (wedtug auto-
row tekstow i ilustracji) na potrzeby dziecigcej wyobrazni. Ale czy taka
konwencja byla charakterystyczna tylko dla literatury dziecigcej? Warto
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przywotaé przypomniany przez Dorote Simonides fragment z Zyciory-
sow gérnikéw Gustawa Morcinka, ktéry juz w 1949 r. zauwazal:

Sam moment zjazdu do kopalni przeistacza go juz [gornika-BS] i przemienia w in-
nego cztowieka. A potem ta olbrzymia suma doznan i przezy¢, ta swiadomos¢, ze
staje sie¢ podobny do jakiejs mitycznej postaci podziemia, ze wedruje godzinami
i grzebie sie¢ w tym ponurym i tajemnym labiryncie chodnikéw i gankéw, ze bywa
za pan brat ze Smiercia, Zze ja musi przechytrzy¢, ze wydobywa wegiel, ktéry
gdzie$ tam napuszeni oratorowie i ckliwe wierszoklety nazywaja z emfaza ,czar-
nym diamentem” i ,czarnym zlotem”, a ktéry jest dla niego tylko weglem, niczym
wiecej... (Gorniczy etos 2006, 9-10).
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KATARZYNA PIOTROWSKA
Uniwersytet Humanistyczno-Przyrodniczy im. Jana Diugosza
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KRAJOBRAZ Z OGRODNIKIEM.
HETEROTOPIJNY WIZERUNEK DOMU I OGRODU
W POWIESCI JENNY ERPENBECK
KLUCZ DO OGRODU

Landscape with a gardener. Heterotopic image of a house
and a garden in the novel Visitation by Jenny Erpenbeck

WYRAZY KLUCZOWE: Michel Focault, heterotopia, dom, ogrod, ogrodnik, Jenny Erpen-
beck, literarische Frauleinwunder

KEYWORDS: Michel Focault, heterotopia, hause, garden, gardener, Jenny Erpenbeck,
literarische Frauleinwunder

ABSTRACT: The purpose of the text is reading the way how to present a house with
a garden in the novel Visitation by Jenny Erpenbeck in a heterotopic dimension. Hetero-
topia — this is the term that was explained by French philosopher Michel Foucault dur-
ing the lecture for Parisian architects — it may be a way for describing literary phenome-
na in which elements of space exist in both the real and mythical form. The literary
work intertwines the stories of the place and the people living there. The house and the
surrounding garden, located by a lake in Brandenburg, guarded by a gardener who
seems to be “out of time”, become silent witnesses not only of the lives of its inhabit-
ants, but also of the historical events which are taking place. Jenny Erpenbeck is one of
the authors referred to as “literarische Frauleinwunder”, as a novelist she debuted in
1999 with the piece Das Geschichte vom alten Kind. She was awarded many times, incl.
The prize Ingeborg Bachmann (2001), also received a nomination for Deutscher Buch-
preis for the novel Gehen, ging, gegangen published in 2015. Visitation is, next to the Dic-
tionary, her second work translated into Polish.

1. Koncepcja heterotopii Michela Foucault

Podczas wykltadu z 14 marca 1967 roku w Paryzu dla , Cercle d’études
architecturales” (Wojtowicz 2017, 171), M. Foucault przedstawil koncep-
cje heterotopii. Dla przyblizenia pojecia postuzyt si¢ nawigzaniem do



utopii i metafory zwierciadta. Utopie, zdaniem francuskiego filozofa, sa
miejscami ,, bez rzeczywistej przestrzeni” (Foucault 2005, 120), ktére

ukazuja spoleczenstwo w udoskonalonej postaci badz spoteczenstwo wywrdcone
do gory nogami, ale w kazdym wypadku utopie pozostaja przestrzeniami zasadni-
czo nierealnymi. S tez, prawdopodobnie w kazdej kulturze, w kazdej cywilizacji,
miejsca (lieux) rzeczywiste — miejsca, ktdre wyznaczane sa wraz z tworzeniem sie
spoleczenstwa, ktdre s czyms$ w rodzaju kontr-miejsc (contre-emplacements), rodza-
jem efektywnie odgrywanej utopii, w ktérej wszystkie inne rzeczywiste miejsca
(emplacements), [...] sa jednoczesnie reprezentowane, kontestowane i odwracane [...]
sa poza wszystkimi miejscami, chociaz nie jest wykluczona mozliwos¢ wskazania
ich lokalizacji. Poniewaz miejsca (lieux) te sa absolutnie odmienne od wszystkich
miejsc (emplacements), ktére odzwierciedlajg i o ktorych méwia, nazwe je, w prze-
ciwstawieniu do utopii, heterotopiami (Foucault 2005, 120).

Heterotopia z greckiego oznacza ,inne miejsce” (Johnson 2012,1). Fou-
cault proponowal, aby spojrze¢ na zwiazek miedzy utopia a heteroto-
pia za pomoca metafory zwierciadla, przyrzadu stuzacego do konfron-
towania wyobrazenia z rzeczywisto$cia (Archacka 2016, 156). Postrze-
gal zwierciadlo jako utopie w znaczeniu ,miejsca bez miejsca” (Fou-
cault 2005, 120), poniewaz widzenie siebie samego, swojego odbicia,
odbywa si¢ ,w nierealnej, wirtualnej przestrzeni, ktéra otwiera si¢ za
jego powierzchnig” (tamze, 120). Przebywanie ,tam, gdzie mnie nie
ma” jest ,utopig zwierciadta”, gdyz tworzy ,rodzaj cienia, ktory daje
mnie samemu moja widzialno$¢, ktéry pozwala mi ogladacd siebie tam,
gdzie jestem nieobecny” (tamze, 120). Tworzy jednak tez heterotopig,
dlatego Ze istniejace w rzeczywistosci zwierciadto ,, wytwarza rodzaj
efektu zwrotnego” w stosunku do miejsca, ktére zajmuje osoba wpa-
trujaca si¢ w nie, co powoduje, jak pisze Foucault, ,,odkrywanie nieo-
becnosci w miejscu, w ktérym jestem, poniewaz widze siebie tam”
(tamze, 120).

Zaczynajac od spojrzenia, ktore skierowane jest na mnie, z glebi tej wirtualnej
przestrzeni, ktora znajduje si¢ po drugiej stronie lustra, wracam do siebie, kieruje
moje oczy ku sobie i ponownie ustanawiam siebie tu, gdzie jestem. Zwierciadto
funkcjonuje jako heterotopia w tym sensie, Ze miejsce, ktére zajmuje w momencie,
gdy patrze na siebie w lustrze, czyni jednoczesnie absolutnie realnym, powiaza-
nym w cala otaczajgca mnie przestrzenia, i absolutnie nierealnym, poniewaz aby
bylo postrzegane, musi ono przej$¢ przez 6w wirtualny punkt, ktdry jest tam (tam-
ze, 120).
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M. Archacka dodaje:

Heterotopia jest rodzajem realnej, a jednoczesnie mitycznej formy istnienia, moz-
liwej do zlokalizowania i wskazania, lecz odmiennej poprzez konstruowanie swe-
go dziatania poza obowigzujacymi na zewnatrz pojeciami czasu i przestrzeni. To
efektywnie odwzorowana iodegrana utopia, lustrzane odbicie wszystkich zna-
nych nam miejsc, odnajdowanych w nowym obrazie (2016, 156).

Wyprowadzajac pojecie heterotopii z opozycji pomiedzy nigq a utopia
Foucault przedstawit jej opis w postaci szeSciu zasad. Pierwsza glosi, ze
,hie ma przypuszczalnie na swiecie takiej kultury, ktora nie tworzytaby
heterotopii. Stanowi ona stala w kazdej grupie ludzkiej [...] heterotopie
przyjmuja bardzo zréznicowane formy i przypuszczalnie nie mozna
znalez¢ zadnej uniwersalnej formy heterotopii” (Foucault 2005,121).
Druga zasada w opisie heterotopii moéwi o tym, ze ,spoteczenistwo,
w trakcie swojej historii, moze sprawic, by heterotopia, nie przestajac
istnie¢, funkcjonowata w catkiem inny sposob; w rezultacie kazda hete-
rotopia ma konkretng iokreslong funkcje wewnatrz spoteczeristwa”
(tamze,121-122). Foucault za przyklad takiego funkcjonowania hetero-
topii podaje przemiany jakim na przestrzeni wiekéw podlegat cmen-
tarz. Z miejsca , Swietego” znajdujacego sie ,,w sercu miasta”, za sprawa
zmiany mys$lenia o rozprzestrzenianiu si¢ chordb, zostal przeniesiony
na przedmiescia. Tracac swdj ,nieSmiertelny” charakter, pozostat ro-
dzajem ,innego miasta” (tamze, 121-122). Trzecia zasada pokazuje zna-
czenie heterotopii, jako zestawiajacej , w jednym realnym miejscu (lieu)
liczne przestrzenie, liczne miejsca (emplacements), ktére sa ze soba nie-
kompatybilne”( tamze,122), np. w teatrze prostokat sceny tworzy , caty
szereg miejsc wzajemnie sobie obcych” (tamze, 122). Podobnie ekran
w kinie, na ktorym odbywa si¢ projekcja wielowymiarowej przestrzeni.
Najstarszym dla Foucault przyktadem heterotopii byt ogrod. Ze wzgle-
du na cechy ,swietej przestrzeni” w swoim prostokacie taczyt cztery
czesci, reprezentujace cztery strony swiata, z fontanna znajdujaca sie
w centrum (ogrod perski), stanowil ,swego rodzaju mikrokosmos”,
bedac jednoczesnie ,,najmniejsza czescia $wiata i catosciq Swiata” (tam-
ze, 123).W mysl czwartej zasady heterotopie sq powigzane z warstwami
czasu, co znaczy ze ,otwieraja si¢ na co$, co mozna by nazwag, dla pet-
nej symetrii heterochroniami. Heterotopia zaczyna funkcjonowac w pet-
ni wtedy, gdy ludzie znajduja si¢ w sytuacji absolutnego zerwania ze
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swoim tradycyjnym czasem” (tamze, 123). Piata zasada brzmi: ,,Hetero-
topie zawsze zakladaja system otwarcia i zamkniecia, ktdry jednoczesnie
izoluje je i czyni przepuszczalnymi” (tamze, 123). Takie heterotopie to
miejsca, ktore sg dostepne tak jak przestrzen publiczna, z ta tylko rdznica,
ze aby do nich wej$¢ nalezy mie¢ pozwolenie, poddac si¢ okreslonym
rytuatom, wykona¢ wymagane gesty i czynnosci, np. wiezienie, koszary,
meczet, skandynawska sauna, ale takze okret, ktory dla Focault jest hete-
rotopia ,par excellence”, poniewaz to ,plynacy fragment przestrzeni,
miejsce bez miejsca, ktdre istnieje samo, zamknigte w sobie, a jednoczes-
nie wydane nieskoriczonosci morza” (tamze, 123).

Ostatnig cecha heterotopii jest to, Ze pelnia one funkcje w stosunku
do pozostalej przestrzeni. Funkcja ta definiowana jest dwubiegunowo.
Zjednej strony heterotopie ,maja za zadanie tworzy¢ przestrzen iluzji,
ktéra odstania catq realng przestrzen, wszystkie miejsca miedzy ktore
podzielone jest ludzkie zycie, jako jeszcze bardziej ztudne”( tamze, 124).
Z drugiej, przeciwnie, tworzy¢ przestrzen, ktora jest ,inng realna prze-
strzenia, tak doskonala, doktadna, tak dobrze uporzadkowana, jak nasza
jest nieporzadna, zle skonstruowana i pomieszana” (tamze, 124). Ta
dwutorowa mozliwos¢ interpretacji pojecia heterotopii, zdaniem Fou-
cault, ,nie bylaby heterotopia iluzji, lecz kompensacji” (tamze, 124).
W takim przypadku, myslac o heterotopii mogtaby by¢ ona wciaz two-
rem hybrydycznym, lecz stajacym sie nosnikiem nowych znaczen (tam-
ze, 124). O tym tez pisze Archacka:

Zasadniczym obszarem badan nad heterotopig jest przestrzen tworzona przez siatke
zmiennych relacji pomiedzy poszczegdlnymi punktami pojawiajacymi sie na nigdy
niedokonczonej mapie miejsca” (2016, 156).

Oznacza to, ze , ksztalt, jaki przybiera przestrzen, pozwala na rozpozna-
nie kazdego z przynalezacych jej elementdw, lecz zmianie ulegaja ich
wladciwosci” (Archacka 2016, 156), wobec tego, jak zaznacza D. Czaja,
,heterotopie przyjmuja bardzo rézne formy i najprawdopodobniej trud-
no byloby znalez¢ jakis ich uniwersalny wariant” (Czaja 2013, 14). Czaja
postuluje o rozszerzenie koncepdji heterotopii poprzez uzupemienie jej
,0 dwa dopelniajace si¢ wymiary: topograficzny i dynamiczny” (tamze,
18). Poprzez pierwszy rozumie uzupelnienie ,repetytorium heterotopii”
o miejsca, ktdre cho¢ niewymienione pierwotnie przez Foucault, stano-
wig ,rozlegly archipelag inno-miejsc” (tamze, 18). Oprocz stadionu,
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przedmiescia, cyrku, klasztoru, jako ,najbardziej emblematyczna hetero-
topie wspolczesnosci” Czaja wymienia Sie¢ (tamze, 19). MySlenie o hete-
rotopii w wymiarze dynamicznym to odejscie od statecznego usytuowa-
nia jej w historii, na rzecz ,wyposazenia w parametr chronologiczny”
(tamze, 19). Heterotopie (jak np. przestrzeri cmentarna w kulturze za-
chodu) postrzegane jako podlegajace uptywowi czasu takze moga ulegac
transformacji. Wowczas z miejsc ,niegdy$ nobliwych” zamienia sie
w ,porzucone”, ,dysfunkcyjne, w réznym stopniu zniszczenia”(tamze,
19), ostatecznie przysparzajac nowych mozliwosci odczytania ich w per-
spektywie dychotomii oswojone/obce (tamze, 21). Heterotopijna optyka
pozwala wigc na interpretowanie zmian, jakim podlega miejsce zaréwno
w perspektywie uptywu, jak i ,akumulacji” czasu. P. Johnson, przypo-
rzadkowujac do poszczegdlnych zasad opisu heterotopii przyktady wy-
mieniane przez Foucault, charakteryzuje ogrod i dom letniskowy. Pierw-
szy miesci sie w grupie, obok kin i teatréw, czyli ,zestawionych w jednej
przestrzeni kilku niekompatybilnych elementéw przestrzennych” (John-
son 2012, 8), drugi zas, jak biblioteki czy muzea, w ,hermetyzujacych lub
akumulujacych czasowa nieciagtos¢” (tamze, 8). Oba te przyklady poja-
wiaja sie w powiesci niemieckiej pisarki Jenny Erpenbeck Klucz do ogrodu.

2. Heterotopia w Kluczu do ogrodu Jenny Erpenbeck

Klucz do ogrodu jest, obok Stownika, drugim utworem Erpenbeck przettu-
maczonym na jezyk polski'. W powiesci splecione zostaty ze soba historie
miejsca i zamieszkujacych je ludzi, takze te zwigzane z domem babci au-
torki, zbudowanym w latach 30. nad jeziorem Scharmiitzel i z losami jej
zydowskich sasiadow (Erpenbeck 2015, 13). Tytul Klucz do ogrodu po-
wies¢ nosi w polskim przekladzie, oryginalny Heimsuchung ma kilka
znaczen. M. Zalewska wyjasnia to:

Okresla plage lub kleske, odwiedzanie i nawiedzanie w aspekcie religijnym np.
Nawiedzenie Najswietszej Maryi Panny, badz szukanie swego miejsca, zakatka na
ziemi (2014, 85).

1 Zob. J. Erpenbeck, Wérterbuch, Eichborn Verlag, Frankfurt am Main 2005, wy-
danie polskie Stownik, przel. R. Makarska, Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 2008 oraz
J. Erpenbeck, Heimsuchung, Eichborn Verlag, Frankfurt am Main 2008, wydanie polskie
Klucz do ogrodu, przet. E.Borg, Wydawnictwo W.A.B., Warszawa 2010.
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Rowniez B. Bannasch wskazuje na wieloznaczno$¢ pojecia Heimsuchung
w obrebie dwdch poziomow. Zgodnie z pierwszym jest to szukanie
domu, ojczyzny, domu rodzinnego, miejsca na osi czasu. Bannasch wi-
dzi tutaj ,istote samego procesu poszukiwania, ktérego ostateczny wy-
nik jest niepewny” (Bannasch 2014, 35-36). Drugi poziom znaczeniowy
Heimsuchung to powracajace we wspomnieniach traumatyczne wyda-
rzenie, koszmar (niem. Alpdruck), ktére pojawia sie niezaleznie od woli
wspominajgcego. Fabula powiesci obejmuje czasy od konica XIX wieku,
kiedy soltys zapisuje dzialke nad jeziorem swojej cdrce, historie architek-
ta budujacego przed druga wojng swiatowa dom obok zydowskiego sa-
siada, czas drugiej wojny $wiatowej, rezim komunistyczny i wspdtcze-
snos¢, gdy dom zostaje zburzony. Jak zaznacza Zalewska:

Dom staje sie osia, dzieki ktérej poznajemy nie tylko jego wiascicieli, lecz réwniez
potrafimy umiesci¢ ich w konkretnej epoce historycznej, zatem lektura Heimsuchung
jest takze zrodlem wiedzy o historii i polityce Niemiec na przestrzeni prawie stu lat
(2014, 86).

2.1. Dom letniskowy

Akumulacja czasu przypisana bibliotekom i muzeom charakteryzuje je
jako miejsca ,gromadzace wiedzg” poprzez woluminy, eksponaty. Te
budynki i ich zasoby podlegaja uptywowi czasu, ale wkraczajac do tych
miejsc mozna mie¢ wrazenie jego ,zatrzymania”. Czy dom letniskowy
moze by¢ jako heterotopia odbierany podobnie? Dom nad jeziorem
zbudowat berlinski architekt dla siebie i swojej zony na dawnej parceli
Klary Wurrach, najmtodszej corki soltysa, pierwszego wlasciciela grun-
tow opisanego w powiesci:

(1) [..] Na balustradzie balkonu przed jej sypialnia kazal przylutowaé¢ metalowego
ptaszka, garderobiang szafe, otwierana za pomoca niewidocznego mechanizmu,
ukryt za podwojnymi drzwiami, na telefon znalazta si¢ mata nisza w scianie obok
16zka, posciel chowalo si¢ za trzema klapami, ktére wbudowane byly w boazerie
wokot tozka iobciagniete rézowym jedwabiem, niektére okna w domu mialy
szybki z kolorowego szkta, z dwoch krzeset przy stole jadalnym jedno nosito jego,
a drugie jej inicjaty, zas okiennice na parterze dawatly sie otwiera¢ i zamyka¢ za
pomoca ukrytej w srodku domu korby (Erpenbeck 2010, 77).

Na posesji znajduja sie rowniez domek kapielowy, pawilon pszczeli,
drewutnia i warsztat. Domek kapielowy nalezal wczesniej do zydow-
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skich sasiadow wtascicieli domu, rodziny Engel. Utwor Erpenbeck za-
dedykowany jest Doris Kaplan, cérce Elisabeth, siostry Heinza Engela,
pierwowzoru dla postaci fabrykanta sukna Ludwiga, ktory w powiesci
wyemigrowal do Afryki Poludniowej?. Wedlug M. Zduniak-Wiktoro-
wicz na przykltadzie ,ufunkcyjnienia” domku kapielowego uwidacznia
sie ,siatka powigzan losow pojedynczych ludzi czy catych generacji”,
ktora ,rozciaga sie¢ wilasnie miedzy tymi dodatkowymi elementami,
ktore dom doposazaja i dookreslaja” (Zduniak-Wiktorowicz 2011, 215).
Domek kapielowy ,wybudowany jako skromne pomieszczenie stanie
si¢ dla podnajmujacej go juz w latach 80. pary zeglarzy domkiem letni-
skowym, do ktdrego beda si¢ wyrywac z miasta, jednoczesnie ratujac
budynek przed dostownym upadkiem (folia na butwiejacym dachu),
przysposabiajac sobie przestrzen ianektujac ja na wilasne potrzeby,
rowniez estetyczne” (tamze, 215). J. Pacyniak zauwaza, ze , Erpenbeck
niezwykle sugestywnie przedstawia przenikanie si¢ elementu prze-
strzennego z temporalnym” (Pacyniak 2016, 195). Ma to miejsce na
przykladzie gtdwnego budynku i jego otocznia, ktore stajq sie ,nosni-
kiem réznych pamieci zbiorowych” (tamze, 195). Taka funkcje obrazuja
rowniez przedmioty. Gdy architekt opuszcza dom przypomina sobie,
kiedy ostatni raz ptywat w jeziorze:

(2) Na dole, w domku kapielowym, z pewnoscia wisi jeszcze jego zielony recznik.
Teraz pewnie bedzie si¢ nim wycierat ktos inny. Kiedy przejat domek kapielowy
od Zydéw, wisialy w nim jeszcze ich reczniki. Zanim jego Zona zdazyta pomysle¢
o tym, zeby je upra¢, poszedt poptywac i wytarl sie cudzym recznikiem (Erpen-
beck 2010, 49).

W tym przypadku to rzeczy znajdujace si¢ poza domem przywotuja
wspomnienia, ale podobnie dzieje si¢ z tymi, ktdre sa jego bezposrednia
cze$cia. Dla zony architekta wymarzona szafa z podwdjnymi drzwiami
staje si¢ w czasie wojny kryjowka, ktora juz pdzniej na zawsze bedzie
przypominala jej spotkanie z czerwonoarmista (Erpenbeck 2010, 155).
Dla architekta kraty zabezpieczajace okna od piwnicy, na ktorych wcigz

2 Rodzicom Heinza i Elisabeth (w powiesci wystepuja pod imionami Arthur
i Hermine) nie udato si¢ wyjecha¢, zostali zamordowani. Doris z mama deportowano
do warszawskiego getta, uznano je za zmarte. Jenny Erpenbeck skontaktowata sie
z zyjacymi krewnymi Heinza Engela. W rodzinnym archiwum zachowaty sie listy
i fotografia Doris. Na temat rodziny Engel oraz szczegdtéw zycia Doris mozna przeczy-
ta¢ w opisie ich historii sporzadzonym przez Erpenbeck (2015, 13-30).
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widnieje napis ,Mannesmann Obrona Przeciwlotnicza” to nie tylko
ozywienie obrazu wojny, ale tez odebrania zakladu stolarskiego przez
komunistow (tamze, 47). Dom akumulujac wspomnienia staje si¢ wiec
miejscem, w ktorym manifestuje si¢ ,historycznos¢”. Zdaniem B. Dar-
skiej:

Jest niemym kronikarzem tego, co wlasnie w tym miejscu si¢ wydarzyto. Pamieta
kolejnych mieszkancow. Przechodzi z rak do rak, ale jednoczesnie stanowi co$ nie-
naruszalnego we wszechogarniajgcym chaosie. Dom jest sprawiedliwy, bo odno-
towuje wszystkich: i tych, ktérzy mysleli, Zze sa tutaj na state, i tych, ktérzy byli tu
krétko, [...] miesza sie wiec tutaj pamie¢ rosyjska, niemiecka, zydowska, gdzies
w tle stycha¢ echo dawnych $miechéw, ale i thumione tkanie (2011, 19).

Jako miejsce ,naznaczone Historia” (tamze, 19) dom sprawia, ze ,zycio-
rysy postaci zachodza na siebie” (Zduniak-Wiktorowicz 2011, 215). Po
tym, jak architekt z zong opuscili dom, dziatke od gminy w dzierzawe
otrzymato matzenstwo pisarzy z Berlina (Erpenbeck 2010, 126). W trak-
cie wojny znajdowali si¢ poza granicami kraju, nalezeli do tych, ktérzy
uciekajac , przed wiasng metamorfoza w co$ potwornego” (tamze, 134)
mierzyli si¢ z nienawiscia do ojczyzny i pobratymcow, ktérzy w niej
zostali (tamze, 138). Kiedy wrdcili do Niemiec to ,nie powrdcili do do-
mu, oni chcieli ten kraj, i tylko przypadkowo byt to kraj, ktorego jezy-
kiem mowili, zadomowi¢ z powrotem w swych myslach. Chcieli z tych
niemieckich ruin stworzy¢ jaki$ grunt, na ktdrym wreszcie mogliby
stana¢, grunt, ktory nie bylby kolejnym ztudzeniem” (tamze, 140). Po-
szukiwanie trwalo$ci w $wiecie wczesniej naznaczonym wojna i mie-
dzyludzka nieufnoscia, to takze tytulowe Heimsuchung, ale odnalezienie
miejsca, w ktdrym mozna zamieszka¢ nie uwalnia od wspomnien, co
uzmystawia che¢ pisarki do przemienienia ich ,,we wspomnienia in-
nych, by na papierze niczym na promie przetransportowac swoje zycie
w ich zycie” (tamze, 141). Latem nad jezioro przyjezdza babcia synowej
pisarki, ktérej rowniez towarzyszy poczucie wyobcowania. Wysiedlona
ze swojego domu na Mazurach, stracila meza i cérke i wraz z tréjka
wnuczat musiata ucieka¢, zachowata przekonanie, ze ,lepiej by¢ obcym
na obczyznie niz we wlasnym domu”( tamze, 149). Zastanawia sie, czy
bedac gosciem u tesciowej wnuczki powinna przestrzegac¢ obyczajow,
jakie obowiazywaty w jej wsi, gdzie np. ,trzeba bylo trzy razy odmoéwic
podarunku, zanim sie go przyjeto, a gdy juz sie go wzielo, to nastep-
nym razem trzeba byto samemu przynies¢ podarek, ktérego tamci tak
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samo trzy razy wzbraniali si¢ przyjac, i tak w kotko” (tamze, 155-156).
Jezioro i ogréd skianiaja do refleksji nad przemijajacym zyciem. Kobieta
przypomina sobie ,,ogrdd, ktory kiedy$ nalezat do niej” (tamze, 148)
kontrastujacy z tym, w ktérym teraz ,nie ma nic do siania i nic do zbie-
rania” (tamze, 148). Chociaz z jednej strony cieszy sig, ze jako gosc¢
,moze tu znowu pltywac¢” (tamze, 147) tak, jak kiedy$ ptywata w ma-
zurskich jeziorach (tamze, 153), to z drugiej strony nie opuszcza jej
zwatpienie towarzyszace uciekinierom: ,Czy kiedy si¢ juz dotrze do
celu, to ucieczka przestaje byc¢ ucieczka? I, czy ten, kto ucieka, kiedy-
kolwiek dociera do celu?” (tamze, 151). Dom staje si¢ miejscem, w kto-
rym facza si¢ wojenne wspomnienia obu kobiet.

Po latach o zwrot domu upominaja si¢ krewni zony architekta.
Wnuczka pisarki, okreslana wtedy mianem ,nieuprawnionego posia-
dacza samoistnego” (tamze, 198), dbajac przed sprzedaza o niszczejacy
budynek uswiadamia sobie, jak wazne bylo dla niej to miejsce:

(3) Nie potrafita wyttumaczy¢ mezowi, ze od momentu, w ktédrym zarysowata sie
ewentualno$¢, iz nie dane jej bedzie zestarzec sie w tym domu, miniony czas zaczat
za jej plecami ogromnied, ze to jej cudowne dziecinistwo po tylu, tylu latach zaczeto
ja, od dawna dorosta, przerastac i okazato sie cudownym wiezieniem, w ktérym
pozostanie zamknieta na zawsze. Czas jak petlami przywiazywat to miejsce tam,
gdzie sie¢ znajdowato, przywiazywat ziemie do siebie i przywiazywat jg do tej zie-
mi (tamze, 211).

Dla wnuczki, podobnie jak dla pisarki, goscia, architekta i jego zony
dom nad jeziorem stal si¢ rodzajem , skarbonki wspomnien®”. Dom let-
niskowy jako heterotopia funkcjonuje wiec na podobienstwo muzedéw
i bibliotek, z ta réznica, ze w nim akumulacja czasu dotyczy gromadze-
nia wspomnien, a nie samych artefaktow.

2.2. Ogrod

Wszystko w powiesci podlega cyklicznym przemianom. Zmienia sig
wyglad domu, wlasciciele, ale najbardziej regularnym przeistoczeniom,
wymuszanym przez odchodzace iprzychodzace pory roku, podlega
ogrod. Dla Foucault stanowil on heterotopie, ktéra przybierata ,postac
miejsc sprzecznych” (Foucault 2005, 122). Niezwyklo$¢ ogrodu francu-
ski filozof ttumaczyt na przykladzie jego znaczenia dla Orientu:
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Tradycyjny ogrod perski byl Swietq przestrzenia, taczy¢ mialt w swoim prostokacie
cztery czesci reprezentujace cztery strony Swiata z jeszcze bardziej swieta prze-
strzenia — niczym pepek Swiata wjego centrum (znajdowal si¢ tam basen
z fontanng), a cata wegetacja ogrodu miata rozposciera¢ si¢ w owej przestrzeni,
swego rodzaju mikrokosmosie. Jesli chodzi o dywany, byly one pierwotnie repro-
dukcjami ogrodéw. Ogrdd jest dywanem, na ktérym caty $wiat ma osiagna¢ swa
symboliczna doskonalos¢, a dywan to rodzaj przenosnego ogrodu, ktéry moze sie
przemieszczaé¢ w przestrzeni. Ogrod jest najmniejsza czescia Swiata i caloscia $wia-
ta. Ogréd, poczynajac od najglebszej starozytnosci, stanowi rodzaj szczesliwej,
uniwersalizujacej heterotopii (az po nasze ogrody zoologiczne) (tamze, 122-123).

Za wyznacznik heterotopijnosci ogrodu, podobnie jak kina czy teatru,
przyja¢ mozna wiec, przywotujac ponownie Petera Johnsona ,zesta-
wienie w jednej przestrzeni kilku niekompatybilnych elementéw prze-
strzennych” (Johnson 2012, 8). O to, aby ogrdd stanowit spdjna catosc
w powiesci Erpenbeck dba Ogrodnik:

(4) [...] Wybiera ziemie pod rosliny na glebokos¢ do osiemdziesieciu centymetréw
i wypelnia doty ziemig kompostowa, aby krzewy, wisnia japonska, glég czerwony,
$wierk srebrny i orzech wtoski tadnie rosty (Erpenbeck 2010, 36).

Zajmuje sie takze pielegnacja kwiatéw, sadzeniem i przycinaniem
drzew i krzewow, koszeniem trawy, wszystkie jego czynnosci dostoso-
wane sg do pory roku, nawet kiedy troszczy si¢ o dom.

(5) Z konicem jesieni spuszcza wode ze wszystkich rur w domu i zakreca gtéowny za-
wor, zima, gdy ma przyjecha¢ architekt z Zong, nagrzewa dom i na czas ich bytno-
$ci z powrotem wlacza wode (tamze, 36).

Ogrodnik pelni role obserwatora wydarzen i opiekuna ogrodu. Nie
ingeruje w relacje miedzy bohaterami. Wypelnia swoje obowiazki. Wy-
stepuje , poza czasem” i jako jedyny niczego nie szuka, ani domu, ani
ojczyzny, jest niemal ,zro$niety” z miejscem i Swiatem rzeczy w sposob
morfologiczny (Scholl 2014, 43).

(6) Sam nie ma ani kawatka gruntu, ani tez skrawka lasu, mieszka samotnie
w opuszczonej chacie mysliwskiej na jego skraju, mieszka tam od zawsze, wszyscy
we wsi go znaja, a jednak wszyscy, mlodzi czy starzy, moéwia o nim Ogrodnik, jak
gdyby w ogdle nie miat nazwiska (Erpenbeck 2010, 14).

Wydaje si¢ wrecz, ze Ogrodnik moze nie by¢ postacia realna. Tym bar-
dziej, ze jest obecny we wsi ,,0d zawsze” oraz od poczatku powstania
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ogrodu ina jego obecnos$¢ nie maja wplywu wydarzenia historyczne.
Placze nad spustoszeniem ogrodu w czasie wojny (tamze, 85), ale dalej
wykonuje swoja prace:

(7) Po odejséciu Rosjan ogrodnik znowu przycina zarosla i krzewy (tamze, 123).

Jeszcze przed tym, zanim dom ostatecznie zamieni si¢ w ruing i bedzie
rozebrany, Ogrodnik ,znika”. Nie jest widziany ani we wsi ani przez
podnajemcéw (tamze, 197). A. Goodbody (2016, 20) uwaza, ze postac
Ogrodnika taczy w sobie cechy genius loci, ducha opiekunczego miejsca
z cechami Zielonego Czlowieka — postaci z mitologii Celtow. W $red-
niowiecznych rzezbach przedstawiany jest on jako glowa opleciona
roslinnoscia, z lis$¢émi wyrastajacymi z ust i, wedlug badacza z Uniwer-
sytetu w Bath, Zielony Czlowiek jest istota graniczng, ktéra ma cechy
i cztowieka i drzewa, dlatego znajduje si¢ pomiedzy ludzkoscia a natu-
ra. Takie odczytanie postaci Ogrodnika wyjasniatoby jego ciagta obec-
nosc¢ i, bezczasowosc”, ktdra sprawia, ze staje si¢ milczacym towarzy-
szem ogrodu (Erpenbeck 2010, 31), nieodtaczna ,czescia krajobrazu”
z jeziorem w tle.

W powiesci ogrod jest miejscem niezwykle waznym ,dla podkre-
$lenia przemijalnosci” (Zalewska 2014, 87). Sytuacja polityczna kraju
,ma swoje odbicie w rozkwicie badz obumieraniu krzewow i drzew
w ogrodzie. Tak jak ludzie reaguja na pewne sytuacje, tak i w ogrodzie
odciska sie pietno wydarzen” ((2016, 20), 87). Jak podczas wkroczenia
zolnierzy Armii Czerwonej:

(8) Zapach zwierzat szczelniej odgradza ogréd od nocy, niz zdotatyby to zrobi¢ sciany
albo brama. Czarne sa drzewa, czarne zarosla, czarna jest zryta kopytami trawa,
czarne sylwetki zwierzat (Erpenbeck 2010, 108).

Ogrdd jest tez miejscem, w ktdrym mozliwe sa pozytywne wspomnie-
nia z dziecinstwa, o czym przypomina babcia Hermine w rozmowie
z matq Doris:

(9) Kiedy wierzba juz uroénie i swymi warkoczami bedzie laskota¢ ryby, ty wciaz
jeszcze bedziesz tu przyjezdzaé w odwiedziny do swoich kuzynéw ikuzynek
i przypomnisz sobie, ze pomagatas ja sadzi¢ (tamze, 61).

Postrzeganie ogrodu w wymiarze przestrzeni swietej, sytuowatoby go
znaczeniowo blizej myslenia o heterotopii cmentarza. Tak, jak na prze-
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strzeni wiekdw cmentarz stracit 6w status swietosci, ogréd podobnie,
moze jedynie przywodzi¢ na mys$l ten biblijny, rajski. Na pojawiajacy
si¢ w powiesci motyw ,wygnania z raju” wskazuje S. Iwasiow:

Eden to nie tylko ,kraina szczescia”, ale takze - to znaczenie pochodzi z jezyka
sumeryjskiego - miejsce ,nawodnione”, gdzie niczego ludziom nie brakuje, a dni
uptywaja (dostownie: jak woda) w spokoju. Podobnie ludzie zyli nad brandenbur-
skim jeziorem u progu dwudziestego wieku: tu stata wie$ otoczona bujna natura,
lasem i przyjaznym sasiedztwem. Nietrudno zgadnag, ze i ten ,raj” zostanie utra-
cony, przykryty cieniem rodzacego si¢ w Republice Weimarskiej nazizmu, wyda-
rzeniami wojennymi, podziatem Niemiec. Wydarzenia historyczne wptywaja na
wybory zyciowe bohaterdw, sprawiaja, ze nikt nie moze si¢ na dobre zadomowi¢
w ,raju” (2010).

3. Wnioski

Gdyby odnies¢ sie do oryginalnego tytutu Heimsuchung, jako , poszu-
kiwant domu”, ,,0jczyzny” bez pewnosci, ze zakoncza si¢ one sukcesem,
to metaforami historii przymusowych wyjazdoéw bohaterow powiesci
moglyby by¢ zaréwno dom, jak i ogréd, poniewaz stanowiac integralng
catos¢ przechodza zrak jednych wtascicieli do drugich. Ostatecznie
dom niszczeje na tyle, ze zostaje przeznaczony do rozbiodrki, tak jak
ginety rézne nacje przesladowane w czasie wojny. Jak Doris Kaplan i jej
najblizsi, ktérzy nie mogli wréci¢ do domu i ktorych $mier¢ stata sie
konicem jednej z rodzinnych historii (Erpenbeck 2015, 13-30). Przymu-
sowego wyjazdu doswiadczyli takze architekt i jego zona. Prowadzac
biuro izaklad stolarski po wojnie architekt jest podejrzewany
o wspolprace z nazistami, postanawia sprzeda¢ dom i wyjechac¢ do Ber-
lina Zachodniego. Jak pisze Iwasiow: , Oboje wciaz uciekaja — przed
przeszloscia, przed historia, przed wlasnym zyciem. Ich czas, jak ujmuje
to autorka, bez przerwy «wycieka», jak topniejace zwaty lodowca wsia-
kajace w ziemie” (2010), od ktdrych Erpenbeck rozpoczeta swoja opo-
wies¢. Ogrod i dom moglyby zosta¢ nazwane miejscami , okaleczony-
mi”, poniewaz lacza ludzi, ale nie potrafia ich zatrzyma¢ (Czechowicz
2010). Podlegaja uptywowi czasu, jednoczesnie moga go akumulowag,
ale dzieje sie to poprzez wspomnienia. W powiesci warunkiem do za-
istnienia domu i ogrodu jako heterotopii jest obecnos$¢ ludzi, ktorzy
dzieki tym miejscom beda do wspomnien powracac. Kiedy miejsce pu-
stoszeje, zarowno, gdy musi je opusci¢ wnuczka pisarki, jak i wczesniej

164



architekt, wymowne staje si¢ zamkniecie bramy do ogrodu. Tytulowy
klucz do ogrodu jest , kluczem do Edenu, do przesztosci. Ktos inny go
dostanie, ktos inny bedzie tu wynajmowal grunt, mieszkal, ptywat
w jeziorze, sadzit i zbieral owoce” (Iwasiow 2010). Ogrod bedzie trwat
i chociaz na miejscu zburzonego domu powstanie nowy, to przestrzen
nie straci zdolno$ci do pozostania elementem laczacym ludzkie historie.
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WIZERUNEK JAROSEAWA KACZYNSKIEGO
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The image of Jarostaw Kaczynski
in the TV series “The Chairman’s Ear”
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ABSTRACT: In the article the author presents the semantic structure of the image of one of
the most popular Polish politicians of the last decades Jarostaw Kaczynski, created in
the first season of the TV series “The Chairman’s Ear” (2017). The image is analyzed by
describing semantic profiles, actualized in the episodes. They are: political profile (pro-
fessional qualities), views, character, appearance, hobbies, family (matrimonial status).
Next the image from the series is compared with images presented in two competitive
weeklies — ,Newsweek Polska” and ,,Sieci”. While their images are categorically nega-
tive and positive, the image of the Chairman in the series is multivalued. Thus there we
have the situation of the image warming.

Wstep

Wizerunek aktora politycznego jest zjawiskiem ztozonym i dynamicz-
nym: najczesciej obejmuje kilka, a nawet kilkanascie prezentacji seman-
tycznych, z ktérych najwazniejsza jest autoprezentacja — wynik pracy
spin-doktorow i marketologdéw politycznych. Na wizerunek polityczny
skladajg sie poza tym narracje innych (przychylnych i nieprzychylnych)
aktoréw: innych politykéw, organizacji rzadowych, mediéw, pojawiaja
si¢ tez niespodziewani (przypadkowi) aktorzy — uzytkownicy mediow
spotecznosciowych, aktorzy, kabareciarze i in. Ztozonos¢ wizerunku
polega tez na tym, Ze w jego kreowanie zaangazowane sa zardéwno
swiadome strategie budowania wizerunku, jak i nieSwiadome, nieza-
planowane wydarzenia (wpadki), por.: ,Wizerunek polityka jest wyni-
kiem potaczenia zaréwno zamierzonych zabiegdw kreacyjnych, ko-



rzystnych i niekorzystnych przypadkow, jak i dziatan dyskredytuja-
cych, podejmowanych przez politycznych przeciwnikéw” (Pawelczyk
2012, 8).

Niniejszy artykut jest kontynuacja badan, poswieconych wizerun-
kowi jednego z najbardziej wptywowych politykdw wspotczesnej Pol-
ski — przewodniczacego partii Prawo i Sprawiedliwos¢ (dalej PiS), po-
sta Sejmu RP Jarostawa Kaczynskiego. Wizerunek Kaczynskiego jest o
tyle ciekawy, Ze nie zawiera najbardziej znaczacego elementu — auto-
wizerunku. Po wygranych wyborach parlamentarnych 2015 roku Ka-
czynski usunat si¢ zaréwno z pierwszych szeregow polityki, jak i ze
,Swiecznika” medialnego, pozostawiajac pole do dziatart imagotwor-
czych innym podmiotom. W publikacji (Kananowicz 2020) zostat zba-
dany wizerunek Kaczynskiego, kreowany przez dwa konkurujace ze
soba tygodniki opinii — ,Newsweek” i ,Sieci”. Tutaj analizie zostanie
poddana ta cze$¢ wizerunku polityka, ktéra powstata w wyniku dziatan
tworcow serialu satyryczno-politycznego ,, Ucho Prezesa”.

Serial ,Ucho Prezesa”, stworzony przez lidera Kabaretu Moralnego
Niepokoju Roberta Gorskiego, najpierw byt emitowany na kanale Youtu-
be (od stycznia 2017), potem — wraz z wejsciem na rynek polski platfor-
my Showmax — réwniez tam (od lutego 2017 ). Swiadczy to niewatpli-
wie o potengjale, ktory w serialu komediowo-politycznym dostrzegli
lokalizatorzy platformy w Polsce. Serial kontynuuje zapoczatkowana
w latach 90. tradycje satyry politycznej, realizowanej w kabaretach i pro-
gramach telewizyjnych!, takich jak ,Polskie Zoo” (1991-1994), ,Szymon
Majewski Show” (2001-2005), ,,Saturday Night Live Polska” (2017-2018)?,
nadajac jej zupelnie inng forme gatunkowa — coraz bardziej popularne-
go w kulturze masowej serialu. Bez watpienia mozna powiedzie¢, ze byt
to projekt pionierski na gruncie polskim, faczacy tradycje kabaretu saty-
ryczno-politycznego z tradycja serialu i filmu politycznego (por. ogrom-
na popularnos¢ w skali swiatowej serialu ,,House of Cards”). Popular-
nos¢ , Ucha Prezesa” $wiadczy o coraz szerszej mediatyzacji polskiej poli-

! Kabaretach medialnych w terminologii M. Fleischera (2002, 8).

2 Ta cze$¢ dyskursu politycznego jest praktycznie niezbadana w poréwnaniu do
innych gatunkow, wpisujacych sie w szeroko rozumiana $miechowgq kulture polityczna
— felietondéw, anegdot, parodii, przy$piewek (ros. wacrymkn) i in., (zob. Stadkiewicz
2013). Ogolna charakterystyke kabaretu jako gatunku znalez¢ mozna w: Fleischer 2002.
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tyki, rozumianej tu — szeroko — jako wchodzenie polityki i politykéw
do $wiata kultury masowej za posrednictwem mediow.

Serial opowiada o dwczesnej (i na razie aktualnej) sytuacji politycz-
nej w Polsce pod rzadami partii Prawo i Sprawiedliwos¢, na biezaco
komentujac — ustami bohateréw serialu — najglosniej naswietlane
w mediach (zwlaszcza liberalnych) wydarzenia polskiej polityki: usta-
we o sadach, reforme szkolnictwa, wycinke drzew w Puszczy Bialowie-
skiej i w gospodarstwach domowych, kwestie zanieczyszczenia powie-
trza, wypadek 6wczesnej premier B. Szydlo, ponowne wybory na sta-
nowisko przewodniczacego Rady Europejskiej D. Tuska i in.

Czynigc prototypem gtownego bohatera (Prezesa) Jarostawa Ka-
czynskiego, R. Goérski — swiadomie lub nie — stat si¢ jeszcze jednym
podmiotem imagotwdrczym, kreujacym wizerunek polityka rownole-
gle do narracji serwowanych przez rywalizujace stacje telewizyjne, ty-
godniki opinii, stacje radiowe i fanpage’e na portalach spotecznoscio-
wych. Celem niniejszego artykutu jest odtworzenie wizerunku Prezesa
(J. Kaczynskiego) na podstawie 16 odcinkow pierwszego sezonu serialu
w oparciu o pojecie potencjatu wizerunkowego, a nastepnie — skon-
frontowanie go z wizerunkami J. Kaczynskiego, kreowanymi przez
dwa polskie tygodniki opinii — ,,Newsweek” i ,Sieci”. Okres czasowy,
z ktérego pochodzi serialowy wizerunek (2017), wchodzi w ramy cza-
sowe objetej analiza narracji tygodnikow (2015-2019).

Jednym z wykorzystanych w pracy narzedzi jest pojecie potencjatu
wizerunkowego, przez ktdry rozumiem zestaw rzeczywistych cech/
wlasciwosci osoby, réznie nazywanych w pracach z zakresu imagologii:
fasety, dymensje, domeny, profile, parametry, wymiary, pola tematycz-
ne itd. (zob. Kiklewicz 2012, 221). Moga one (ale nie musza) by¢ aktuali-
zowane w $wiadomosci odbiorcéw w postaci pewnych prezentacji se-
mantycznych. ,Na przyklad osoba publiczna moze by¢ interpretowana
z punktu widzenia takich faset, jak <zawodd>, <wyksztalcenie>, <po-
chodzenie>, <poglady>, <rodzina> itd., a kazda faseta wystepuje w
konkretnym znaczeniu, np. faseta <pochodzenie> w postaci znaczen
[arystokratyczne], [zydowskie], [wiejskie], [potudnie Wioch] itd.” (Ki-
klewicz 2019, 215). Rézne obiekty wymagaja réznych zestawdw profili,
np. przy tworzeniu wizerunku miasta wykorzystuje sie zazwyczaj takie
fasety, jak 1) obecnos¢, tzn. pozycja miasta i jego status miedzynarodo-
wy; 2) miejsce; 3) potencjal; 4) dusza (puls miasta); 5) ludzie; 6) warunki
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wstepne (dotycza podstawowych wlasciwosci miasta, standardu pu-
blicznych obiektéw, warunkéw zycia). (ibidem, 217). W stosunku do
0sob publicznych (w tym politykéw) mozna wyodrebni¢ nastepujacy
zestaw cech, ktdre moga by¢ aktualizowane: pochodzenie, wyksztatce-
nie, stan cywilny/ rodzina, poziom dobrobytu (warunki materialne),
wyglad zewnetrzny, poglady (wartosci), cechy osobowosciowe, cechy
zawodowe (w tym styl sprawowania wiadzy dla polityka), wiek, zdro-
wie, w tym psychiczne.

1. Styl sprawowania wladzy i cechy zawodowe

Tworcy serialu konsekwentnie pozycjonuja gldéwnego bohatera jako
wspotczesnego krola — wodza-autokrate, ktory ma swoja rezydengje
i oddanych stuzacych: powiernika Mariusza (Btaszczaka) i sekretarke
pania Basie (Skrzypek). Rezydencja Prezesa jest ,urzedem rady mini-
strow i Belwederem w jednym” (aluzja do szerokiego ,zakresu obo-
wiazkdw” Prezesa, odcinek 1), zostala wyposazona w krzestotron,
,wykonany przez niewidomych stolarzy z Tybetu, [...] Zebysmy mieli
pewnos¢, ze te Slepaki drugi raz czego$ takiego nie zrobia” (aluzja do
wielu rzeczy unikatowych, wykonanych specjalnie dla wyjatkowych
wladcoéw, czasem z towarzyszacym okaleczaniem lub us$miercaniem
twércdow — zeby juz nigdy nie stworzyli takiego samego artefaktu).
Stuzacy stoja na strazy spokoju Prezesa i dokladnie pilnuja, aby na teren
rezydengji nie przedostaty si¢ osoby postronne i niemile widziane. Na
wzor dworu krolewskiego kazdy, kto chce sie spotkac¢ z Prezesem, po-
winien umoéwic sie na cos w rodzaju audiencji, przynoszac stosowne
dary. Najmilej widziane sa prezenty dla kota (mleko, ryby, zabawki
iin.). Niektorzy przynosza rzeczy, zwigzane z rodzajem wykonywane-
go urzedu (minister ochrony $rodowiska przynosi zabitego bazanta i
glowe Zubra, odcinek 10). Na imieniny od kolegéw z partii Prezes
otrzymuje czapke Napoleona — jako symbol wielkosci i rozmachu, a
rowniez przysztych dokonan (odcinek 14).

Przy tym Prezes-krdl jest wladca kaprysnym: nie przyjmuje kazde-
go, ma co$ w rodzaju czarnej listy, na ktorej znajduje si¢ m.in. aktualnie
urzedujacy prezydent — Adrian (Andrzej Duda) (w trakcie pierwszego
sezonu ani razu nie udaje mu sie przedosta¢ do gabinetu). Czasami nie
jest wpuszczana rdwniez premier Beata (Szydto).
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Wiadza Prezesa jest prawie nieograniczona i wykracza poza funkcje
zwyklego posta, jakim Prezes jest naprawde, co wielokrotnie podkresla
si¢ w replikach bohaterow. Por. wypowiedzZ Mariusza: ,Pan umeblowat
gabinet pani premier, a ja umeblowatem gabinet panu” (odc. 1) — alu-
zja na to, kto tak naprawde decyduje o skiadzie rzadu. W dziewigtym
odcinku pani Basia przejezycza si¢, podsumowujac starcie ochroniarza
Angeli (Merkel) z Krystyna (Pawlowicz): ,Najwazniejsze, iz dyktator
przezyl, dyrektor, tfu, prezes znaczy sie”. Z odcinka 6. dowiadujemy
sig, ze w polskich szkotach przeprowadzono konkurs na portret wodza
narodu, a minister edukacji przynosi Prezesowi prace zwyciezcow.
Najpetniej skale ,kultu jednostki” obrazuje odcinek 14, poswiecony
imieninom Prezesa. Aby zlozy¢ mu Zyczenia, zjechata sie cata Polska:
gorale, gornicy, harcerze i in. — wszyscy z darami. Prezes Telewizji
Polskiej (Kurski) zwraca si¢ do Prezesa nastegpnymi stowy: , Wielokrot-
ny geniuszu, tytanie tytandéw, chwalebny debie z Zoliborza, strategu
szczescia, nieugiety obronco mocnej jak granit jednosci partii, najjasniej-
sza gwiazdo wszystkich moich kanatow”.

Jako polityk-autokrata Prezes nie uznaje dialogu, uwaza swoje zda-
nie i pomysly za jedynie poprawne. W pierwszym odcinku prosi Ma-
riusza o dosunigcie stotu do $ciany, ttumaczac to tym, ze w tej sytuacji
,po drugiej stronie nikt nie usiadzie”. W rozmowie z ministrem rozwo-
ju (M. Morawiecki, wtedy jeszcze nie byl premierem) Prezes mowi:
,Zanim przedstawi mi pan swoj pomyst na gospodarke, ja przedstawie
swdj, i zobaczymy, czy te dwa pomysty sie¢ ze soba zgadzaja. A dokfad-
niej, czy pana pomyst zgadza si¢ z moim” (odc. 4). Jednocze$nie jest
przebiegly, podstepny i sprytny, potrafi umiejetnie wykorzystywac
stabosci podwtadnych (ma w szafie ,haki” na wszystkich), najlepsze
rezultaty zas osiaga dzigki intrygom — napuszczajac na siebie rywali
i przeciwnikow (Prezes Telewizji Publicznej (Kurski) vs Prezes Rady
Mediow Narodowych (Czabanski) w odcinku pierwszym, premier Bea-
ta (Szydlo) vs minister obrony narodowej Antoni (Macierewicz) w od-
cinku dziewigtym i in.).

Z cech zawodowych twdrcy serialu przypisuja Prezesowi stereoty-
powa w przypadku politykéw zdolnos¢ do niemdwienia wprost (tzw.
owijanie w bawelne), por.: , Tam sa rézne uktadziki, niejasne powiaza-
nia, dziwne fundacje... Konkretniej to nic nie moge powiedzie¢, bo sa
pewne grupy, ktdre sa za mocne, zeby cos mowi¢, ale z czasem je roz-
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montujemy” (odcinek 7), a takze umiejetnos¢ ,,odwracania kota ogo-
nem”, w ktorej mozna doszukiwac sie checi zaklinania rzeczywisto$ci
lub zdolnosci hipnotycznych, ktére przypisuja Prezesowi dziennikarze
,Newsweek” (szczegotowo o tym ponizej), por.: ,Jakiej gtupoty bySmy
nie powiedzieli i nie zrobili, trzeba is¢ w zaparte” (odcinek 7). Kiedy
minister spraw zagranicznych (Waszczykowski) opowiada o wizycie
w Brukseli jako o porazce, bo tam byt i wszystko widziat, Prezes go
temperuje: ,Co pan widzial? Wierzy pan bardziej wlasnym oczom czy
moim stowom?” (odcinek 12), por.:

MINISTER: W tej Brukseli niestety nic sie raczej nie udato.

PREZES: Wrecz przeciwnie. Wlasnie wszystko sie udato. Cho¢ przy skrajnie negatywnej
interpretacji ktos méglby uznaé nawet, ze przegraliSmy. Nie. To jest w oczywisty spo-
sob przegrana Europy, przegrana Niemiec, osobidcie Angeli, przegrana wszystkich
antypolskich sit.

MINISTER: Czyli to jednak mysmy wygrali?

PREZES: Oczywiscie. To bylo zwyciestwo zasad. [...] Nasza pani premier sama jedna
wystapita przeciw cynicznej grze zaborczych mocarstw i data rade.

2. Wartosci i antywartosci: polskos¢ vs europejskos¢

Temat polskosci jako gtéwnej wartosci Prezesa jest motywem przewod-
nim calego serialu. Prezes jest oddanym Polsce patriota, kocha i szanuje
wszystko, co polskie, przy tym jego patriotyzm jest doprowadzony do
absurdu. Bodajze najbardziej emocjonujacym zartem, zwigzanym z tym
profilem, jest Zart o globusie Polski z odcinka czwartego. Globus Polski
zostal stworzony w ramach akcji ,Polska jest najwazniejsza”. Prezes
marzy o tym, by Polska znowu zostala 5. gospodarcza potega Swiata
(odcinek 4), zeby kazdego Polaka bylo sta¢ na auto, kolorowy telewizor
i wezasy (odcinek 4).

W mowie bohateréw, zwtaszcza Mariusza i pani Basi, co rusz po-
jawiaja si¢ odwotania do polskich bohateréw narodowych. Oto opis
gabinetu Prezesa wedlug koncepcji Mariusza: ,,gabinet jest potaczeniem
gabinetu Pitsudskiego i karety Napoleona, potaczeniem ziemianki Ka-
dafiego i namiotu zolnierzy wykletych, polaczeniem chaty Piasta Koto-
dzieja i jaskini Janosika” (odcinek 1). Wszystko, co polskie, jest dobre:
biurko jest wykonane z ,,debu z dna Wisty na poziomie Gniezna” (od-
cinek 1), kanclerz Niemiec po spotkaniu z Prezesem otrzymuje w pre-
zencie ,fragment plaszcza koronacyjnego najwiekszego krola Polski
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Bolestawa Chrobrego” (odcinek 8), oferowane Prezesowi kwiaty sa wy-
facznie biato-czerwone, jak rowniez koszule i krawaty odwiedzajacych
go w czasie imienin gosci (odcinek 14).

Nierozerwalnie zwigzane z polskoscia sa rOwniez wartosci religijne:
w biurku Prezesa, obok zgrzebetka dla kota, Mariusz umiescit Pismo
Swie;te.

W tym kontekscie polsko$¢ jako wartosc¢ jest przeciwstawiana eu-
ropejskosci jako antywartosci. Na spotkanie z Angela (Merkel) (odcinek
8) Mariusz przynosi flage polska polaczona z wentylatorem, zeby po-
wiewata ,jak na Bramie Brandenburskiej w ostatnim odcinku Czterech
Pancernych”. Przy tym okazuje si¢, ze flage Unii Europejskiej Prezes
kazat wyrzuci¢. Mariusz wykorzystal ja na onuce, a na pytanie pani
Basi, dlaczego tak $mierdzi, odpowiedzial, ze zgnily Zachdd tak wta-
$nie pachnie.

3. Cechy osobowosciowe

Prezes Gdrskiego jest osoba bardzo inteligentna, ironiczng i oczytana:
uzywa wyszukanego stownictwa, niebanalnych metafor, uktada pod-
rzednie zloZzone zdania, sypie aforyzmami, rdwniez lacinskimi, zna sie
na historii i literaturze. Tyle Ze najczesciej jest to wiedza zupelnie nie-
przydatna w polityce. Na pytanie pani Jolanty (Szczypinskiej), co za
rocznica jest dzisiaj (sugerujace skadinad pewien rodzaj relacji miedzy
nig a Prezesem), Prezes wymienia rocznice wybuchu wojny punickiej
oraz 2005. rocznice urodzin Erasta z Koryntu (odcinek 5). Bezblednie
identyfikuje cytowany przez ministra spraw zagranicznych wiersz jako
fragment monologu Kordiana na Mont Blanc (odcinek 12), przy tym
sam przyznaje, ze nie zna si¢ na gospodarce. Nie zna si¢ rowniez na
nowoczesnych technologiach (w odcinku 4. nazywa drony androdami i
andrutami).

Z innych cech osobowosciowych, przywotywanych przez twoércow
serialu sporadycznie (niektére — jednorazowo), nalezy wymienic¢ pa-
mietliwos¢ (Prezes sam o sobie: ,Zawsze bytem pamietliwy” — odcinek
6), wybuchowos¢ (odcinki 15, 16) (Adam (Bielan), psychoterapeuta Pre-
zesa: ,Jak Prezes wpadnie w szal, jest nieobliczalny. Ponosza go emo-
cje”), konserwatyzm w sferze $wiatopogladowej, gospodarczej i zycio-
wej. Prezes chcialby oprze¢ gospodarke Polski na , kulturze wegla. We-
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giel — to nasze czarne zloto. Wegiel, kopalnie, gérnictwo, tradycyjne
wartosci, huty, stal, surdwka, stocznie, cukrownie, wiodkiennictwo...
Chodzi o to, zeby bylo tak, jak bylo” (odcinek 4). Jest przyzwyczajony
do starych rzeczy: kaze Mariuszowi znalez¢ na $mietniku wyrzucone
przez niego rodzinne krzesto i biurko (odcinek 1). Jest osoba skromna
o minimalistycznych wymaganiach: urlop spedza nad Zalewem Szcze-
cinskim, ma jedne okulary i jeden garnitur. W stosunku do kobiet, po-
mimo strachu, jaki w nim wywoluja, jest kurtuazyjny (,, Kobietom i re-
demptorystom sie nie odmawia”, odcinek 6).

4. Wyglad

Wielokrotng podstawa dla zartéw w serialu staje sie niski wzrost Preze-
sa, por.:

WICEPREMIER (Morawiecki): Gtéwnie chodzi o to, by nie wpas¢ w putapke sredniego
wzrostu.

MARIUSZ: Po co takie rzeczy?

PREZES: Mariusz, pozwol, to nie chodzi o mnie. (odcinek 4)

Prezes ogolnie nie dba o swdj wyglad zewnetrzny: odmawia korzysta-
nia z pasty do butéw (odcinek 1), rece po rybie wyciera w krawat (odci-
nek 2), na garniturze ciagle obecna jest siers¢ kota, corka pani Basi zau-
waza w nosie Prezesa siwe wlosy (odcinek 6). Kilka razy w serialu
wspomina si¢ o ulubionej czapce Prezesa.

5. Upodobania

Jedyna miloscig Prezesa jest kotka Fiona, poza tym lubi stodycze: stod-
ka herbate, krowki, bezy. Ulubione danie — pierogi.

6. Stan cywilny

Prezes jest kawalerem, aluzje¢ do stanu cywilnego znajdujemy w pierw-
szym odcinku w stowach Mariusza: , Bede dla pana rodzina — blizsza,
dalsza, zong, dzie¢mi, psem, drugim kotem i rybkami w akwarium”.
Jak widag¢, serialowy wizerunek Kaczynskiego obejmuje spora ilos¢
profili semantycznych: 6 z 10 zakladanych. Dla poréwnania: tygodnik
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,Nesweek” wykorzystuje 4 gldwne profile (profil polityczny (styl
sprawowania wladzy + cechy zawodowe), cechy osobowosciowe, profil
metafizyczny, stan zdrowia), tygodnik ,Sieci” — 3 (profil polityczny,
cechy osobowosciowe, upodobania). Dzieje si¢ tak niewatpliwie dzieki
mozliwosciom, jakie daje produkcja audiowizualna, pozwalajaca zobra-
zowacd np. wyglad i sposob mdéwienia i in., oraz jej format — Prezes jest
gléownym bohaterem serialu, podczas gdy w narracji tygodnikéw spo-
feczno-politycznych wizerunek Kaczynskiego stanowi zaledwie czes¢
sposrod innych watkéw. Zakres semantyczny profili nie jest jednako-
wy: najbardziej rozbudowanym jest profil styl sprawowania wtadzy, na
drugim miejscu znajduja si¢ poglady (wartosci), na trzecim — cechy oso-
bowosci. Niemniej to nie ilos¢ w znaczacej mierze wpltywa na postrzega-
nie bohatera, lecz powtarzalnos¢ wybranej cechy i jej spdjnos¢ z two-
rzonym wizerunkiem. Tak, na przyklad, profil wyglad zewnetrzny jest
mato rozbudowany, ale odwotania do wzrostu sa prawie w kazdym
odcinku. Podobnie jest ze sposobem ubierania si¢ Prezesa i aluzjami do
niechlujnosci — widz jest bombardowany nimi przez caly czas trwania
serialu. W ten sposdb profile wyglad i upodobania sa nie mniej wazne, niz
trzy pierwsze. Najmniej nosne wizerunkowo sg cechy aktualizowane
jednorazowo, jak np. pamietliwos¢ czy wybuchowo$c¢ Prezesa.

Jesli chodzi o aksjologiczny wymiar trzech wizerunkéw, to wizeru-
nek kreowany przez ,Newsweek” mozna okresli¢ jako jednoznacznie
negatywny: jego funkcja jest ,straszenie Kaczyniskim”, ktory stworzyt
przestepczy rezim — kaczyzm — na wzor faszyzmu i komunizmu,
sprawuje rzady autorytarne niczym Putin, Lukaszenko, Orban i in., jest
psujem i niszczycielem III RP. Jako osoba jest msciwy, matostkowy,
zakompleksiony, prawdopodobnie ma zaburzenia psychiczne — jest
obfgkanym mizantropem i socjopata. Do tego dochodzi tzw. profil me-
tafizyczny, ukazujacy Kaczynskiego jako wcielenie zta, diabta, hipnoty-
zera, wirtuozyjnego manipulatora. Z kolei wizerunek, szerzony przez
tygodnik ,Sieci”, jest jednoznacznie pozytywny: utrzymany w duchu
panegirycznym, ma wzbudza¢ szacunek i podziw. Kaczynski jest tu
wybitnym politykiem, wizjonerem, rewolucjonista, reformatorem i —
owszem — autokratg, ale wybranym i kochanym przez lud i podwlad-
nych, ktérzy wiedza, ze nikt lepiej od niego nie potrafi rzadzi¢ Polska.
Jako polityk jest sprawiedliwy, wytrwaty, konsekwentny, otwarty na
nowe pomysty. Jako osoba jest emocjonalny, ludzki, ironiczny.
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Obydwa wizerunki faczy jedna cecha: w swoich nacechowaniach ak-
sjologicznych sa jednowymiarowe, ,ptaskie”. Jedynym watkiem, podej-
mowanym przez tygodnik , Sieci”, ktdry ociepla stworzong majestatycz-
ng ,statue”, jest tzw. Kot Kaczora: seria komiksdw, przeniesiona z face-
bookowego fan-page’a o tej samej nazwie do stalej rubryki czasopisma.

Wizerunek, przedstawiony w pierwszej serii serialu ,,Ucho Preze-
sa”, cho¢ oparty o podobne profile, co wizerunek z ,,Newsweeka”, nie
jest jednoznacznie negatywny. Owszem, Kaczynski jest niepodzielnie
rzadzacym Polska autokrata, ale nieszkodliwym i raczej sympatycz-
nym, zwlaszcza w poréwnaniu z opozycyjnymi politykami, ktérzy zo-
stali jednoznacznie negatywnie przedstawieni w odcinku 13 (por. repli-
ke-zarzut w wywiadzie z Gorskim dla ,Newsweeka”: ,, Zmiazdzyt pan
opozycje” (,Newsweek” 25/ 2017)). Autorytaryzm zostaje zréwnowa-
zony przerysowanym, ale ujmujacym patriotyzmem i troska o nardd,
skromno$¢ zycia i bytu rownowazy przypisywana mu krélewskos,
brak wiedzy gospodarczej jest skutecznie nadrabiany erudycja i btysko-
tliwoscig. Okazuje sig, ze — wbrew szerzonemu przez liberalne media
wizerunkowi — Kaczyniski w ogdle nie jest straszny. Raczej jest zabaw-
ny i bardzo ludzki — poprzez uruchomione profile wygladu i upodo-
ban. Bedac kolejnym imagotwoérczym podmiotem, Gorski nieswiado-
mie (jako przypadkowy aktor) przyczynit sie do ocieplenia wizerunku
Prezesa, czym nie na zarty zmartwit ekipe ,,Newsweeka”, nie dopusz-
czajaca do zaistnienia w narracji tygodnika Zzadnych elementéw, ktore
mogtyby ten wizerunek ociepli¢. W wywiadzie z Gorskim dziennikarka
Renata Grochol zadaje aktorowi pytanie-zarzut: ,Wie pan, ze ociepla
pan wizerunek Kaczynskiego? Wychodzi na madrego lidera, otoczone-
go bandg idiotow” (,Newsweek”, 25/ 2017). Pojawiajace si¢ jednorazo-
wo i w ostatnich odcinkach serii cechy osobowo$ciowe pamietliwos¢
i wybuchowos¢ nie sa w stanie zaburzy¢ uksztaltowanego juz wczesdniej
wizerunku catkiem milego i zrownowazonego (!) dziwaka, wygladaja
nawet na sztucznie dodane i kldcace si¢ z narysowanym wczesniej ob-
razem.

Warty odnotowania jest fakt, ze serial ogladali Polacy-zwolennicy
obu obozdéw politycznych. Jest to sytuacja niezwykta, bowiem odbiorcy
Juzytkuja przede wszystkim «swoje» media, z akceptowanym przez
siebie jezykiem opisu rzeczywistosci”, ,jesli [...] media przekazuja tresci
zgodne z akceptowanym Swiatopogladem i wzorcami komunikacji
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funkcjonujacymi w danej wspolnocie, wtedy pozytywnie mowi sie w
niej o «prawdzie», «normie» oraz «oczywistosci» komunikatu; jesli na-
tomiast znaczenia i jezyk sa z tym dyskursem sprzeczne (wedtug oce-
niajacych), wtedy w sposob jednoznacznie negatywny zaklada sie, ze
informacje sa «klamliwe», przekaz zas kontrolowany przez «wrogie
media», ktore manipulujg bezradnym mentalnie odbiorca” (Skowronek
2016, 13). Zadziatat tu prawdopodobnie dobrze znany twdrcom serialu
mechanizm kabaretowej otwartosci i niepetnosci semantycznej, o kto-
rych pisze Fleischer, por.:

Uzywane w kabarecie znaki musza by¢ otwarte, by zagwarantowac¢ wspotprace
publicznosci, by widzowie sami mogli tworzy¢ zalezno$ci. Kabaret nie wiaze sie
z niczym i niczego nie ustala; to publiczno$¢ musi wykorzysta¢ otwartos¢ interpre-
tantéw, znaczen, konwengji i impulséw, ptynacych ze sceny (Fleischer 2002, 29).

Pod tym wzgledem Gdrskiemu udato sie nie tylko ociepli¢ wizerunek
Kaczynskiego, ale réwniez w pewnym sensie potaczy¢ podzielonych od
dtuzszego czasu Polakéw — przynajmniej przed telewizorami.
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MUDOAOTEMA «OXKUBIIEN CTATYU»
B TBOPUECTBE 'EHPUIXA I'EMHE:
MMUNAXK KYAbTYPHOI'O OB BEKTA
B XYAOXXECTBEHHOM TEKCTE

Tre Living Statue Mythologem in the Heinrich Heine’s Work:
the Image of a Cultural Object in Literature

KAIOUEBHE C/AOBA: KOMIIapaTMBMCTMKa, MU(, pOMaHTMU3M, DK(pacuc, CKyAbITypa,
11053151, TPaBeCTUs

KEYWORDS: Comparative literary, myth, romanticism, ekphrasis, sculpture, poetry, travesty

ABSTRACT: The subject of this paper is the images of living statues and paintings in es-
says and lyrics of Heinrich Heine. The methodology of the analysis is based on mytho-
logical studies (A. E. Losev, O. M. Freidenberg, N. V. Braginskaia) and studies of Hei-
ne's poetry (S. P. Gidzheu, V. A. Pronin, S. Wiirfel, L. Wesemann). In the work of Heine,
the images of living statues are often subjected to symbolization or travesty, demon-
strating a certain inconsistency of the mimetic idea in plastic art, that is to capture one
frozen moment. An image of ideal, inaccessible beauty is verified by human imagina-
tion, which gives the object reproduced in art subjective emotionality and dynamics.

Kopum npeacraBaennii 00 OXMBIIEN CTaTye YXOAAT B APEBHUI CIOJKeT
O repoe, OYapoOBaHHOM OIlaCHBIM ODastHMeM CcTaTyu. DTu (QeTUIINCT-
CKIe B OCHOBE CBOell IIpeACTaBAeHNs], I10Ay4aloT B aHTUYHONM KyAbType
oOIIMpHOe pacipocTpaHeHne. AHTIYHbIe K(PPaclchl PUKCUPYIOT CXOA-
CTBO NIpPOM3BeJeHNs MCKYCCTBa C OOKeCTBeHHBIM OOpaslioM, TeM ca-
MBIM, HaMedas O4eBMAHYIO CBS3b C OAHONM U3 KAIOUEBBIX IIpoOAeM aH-
TUYHOI DCTETUKM, MP0OAeMOil mogpaxkaHus: «AHTUYIHas dKPpasa co-
AP>XKUT B cebe CKphITOe yroj004eHne 1 CpaBHeHNe MePTBOTO C XKUBBIM,
MAAI030PHOTIO C TOAAVHHBIM» (Ppeitgentepr 1978, 250).

Kak cBugereancTByer ellle adekcaHAPUIICKas SIUTPaMMa, OOBEKThI
AI00OBHOTO U HCTETUYECKOTO ITOKAOHEHNs, CTaTy! SBASIOTCS He TOABKO
BMEeCTUAUIIEM OOKeCTBeHHBIX CUA, HO U 3PUMBIM CBUAETEABCTBOM



IpeoOpasylomeit cuAabl McKyccrsa. HesemHoil, nmputsArateabHbli oopas
OornHM 410081 HEepeAKO CTAaHOBUTCS B aHTMYHOCTY ITPOTOTUIIOM CKYAbII-
TYPHBIX 300pa>keHni1, KOTOpBIe He IIPOCTO BOCXMIIAIOT CBOMX ITOKAOH-
HIKOB, HO I IIOPOI 4OBOAAT MX AO COCTOSIHUSI AI0OOBHOM OAep>KMMOCTHU
AU JaKe caMOyOMIICTBa. DTOT CIOXKeT, ITOAYYUBIINII pacIpoCTpaHeHne
B ANUTepaType, KakK BeuHblil ciokeT o ITurmaanone u I'asaTtee, MeabkaeT
He ToabpKo y OBuans, Ho u 'y Ayknana, Kaasansa Danana, ®aasnusa Puao-
crpara Crapiuero, Kanmenra AekcaHAPUIICKOTO I Ap.

Axrtyaamsanus Mu¢OAOTEMBI «OXUBIIEN CTaTyn» B AUTepaType
Hauaaa XIX Beka oOycaoBaeHa mpoljeccoM «pemudoaorusanum». Vn-
Tepec K 9Kppacucy Takxke CBsI3aH POMaHTUYECKON MAeeil CHMHTe3a MC-
KyCCTB 1 II€peHOCOM aKlleHTa C OOBeKTMBHON AelCTBUTeABHOCTM Ha
CyOBbeKTUBHBIN MUP XYAO>XKHIKA, KOTOPBIN HajeAseT, IOA00HO TBOPILY,
BHYTpeHHell >KM3HbIO HeXXMByI0 MaTepuio. I'enpux leiine, moao6HO
ApyIuUM poMaHTHM4deckuM asTopaMm («Osmmanaus» I1. b. Illeaan (1817),
ornmcanne Benepsl Meanun B «Ilaaomunuecrse Yaitaba-I'apoanaa JAx.
I'. banpona» (1818), «Oaa rpeueckoin Baze» Jx. Kurca (1819) u ap.),
KOTOpBle PUKCUPYIOT DCTeTHUdecKue BriedaTleHns Ha ¢one OpicTpo Oe-
Iylllero BpeMeH!, HamedaeT CBA3b MM(OAOTeMbl OXKMBaIOIell CTaTyu
¢ KaTeropusmMu muda 1 BOOOpakeHusI.

Cront oTMeTuTh, 4TO TBOpYecTBO l'eliHe 40CTaTOYHO XOPOIIO McCAe-
AosaHo. PazanyHble acriekTsl TBOpdeckoir Omorpaduu I'eitHe moapo6HO
paccmotpensl B padortax /. H. Oscanuko-Kyankosckoro, A. V1. AJeitua,
C.IL Tuaxey, IO. H. TeinsaHOBa 1 MHOTUX ApPyTHX. B 3apybesxHOM A1-
TepaTypOBeJeHIUM TaKXKe CyIIecTByeT 00AbIIloe KOANYeCTBO pa3HOoIlda-
HOBBIX Mccaeaosanmii (X. Xoounep, C. Biopgean, K. 3oyca, /. 3ammoHc,
M. bpog u ap.), IOCBAIIEHHBIX aHAAU3Y ITODTUKM TeKcToB 'ertHe. MoTtus
OXKIBAIOIIIel CTaTy! Tak>kKe MOAPOOHO MCCAeA0BaH TaKMMI TeOpeTUKaMI
muda, kak A. @. Aoces, O. M. Ppeiiaendepr, H. B. bparunckast. Vccaeao-
BaHMs (PYHKIIMM OXKMBIINX IIOPTPETOB U CTaTyll B AUTepaType Takke He-
ogHoKpaTHO npeanpunumaance P. O. fIkobconom, 0. M. Jormanom,
P.I. HasuposeiM m gpyrumu. Mmudoaorema oXmparomieir craTyu
B TBOpuecTBe l'eliHe ellle He paccMaTpuBajach HOAPOOHO. DTUM U 00y-
CAOB/A€Ha aKTyaAbHOCTb AaHHOIO MCCAeJOBaHUs.

I'eliHe aKTMBHO TpaHCAUpPYeT B CBOEM TBOPUYeCTBe OOpasbl OKIMBa-
IOIINMX CTaTyii U KapTuH («/ykkckme Boab» (1829), «@aopentniickue
Houn (1836), «Ctuxuiineie ayxm» (1834 — 1837), «boruna Anana» (1846)
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u MH. ap.). Tak, B mepBbIx raasax «/lykkckux Boa» (1829) asrop obpa-
mjaeTcs K mpodaemMe MpaBAOIIo400Msl CKYABIITYPHONM KOINH, IIOAHMMa-
eT AVMCKYCCMOHHBIN BOIIPOC O COOTHOIIEHNM MAAIO3UU U PealbHOCTH,
>KMBOTO ¥ MEPTBOIO, IPUPOABI ¥ TBOPEHMIT YeA0BEYECKOTO TeHM .

ITog BansHMeM screTnyeckoit AOKTpuHSHI I'. B. @. I'ereas, ¢ aexkums-
M1 Kotoporo ['eiiHe mosHakoMmAcsl B Hadade ABaAllaThIX rogos B bep-
AVIHe, CKYABITypa C €€ TeAeCHOCTBIO TaKXKe CTaHOBUTCS B TBOpYeCTBe
I'eliHe O4HMM M3 CMHOHMMOB aHTUMYHOTO MCKycCTBa. B Ayxe aHTMUYHBIX
®K(pacncos >KeHcKre 00passl I'eliHe gBosTCs M MeprialoT. Tak, cHbOpa
JleTu1ysi, B IPOIIAOM IIONyAsApHas TeaTpaabHas AMBa, BCE eIlé OKpy-
JKeHHasl BHMMaHIeM IOCTapeBIINX TOKAOHHUKOB, IIpeAcTaBAsieT coOo
CMABHO CHVKEHHBIN, OypAecKHbIT 00pa3 ApuaaHbl:

B ¢abyae muda, 5 ToM, uTO Apnagna, nokunytas Teseem Ha ocTpose Hakcoce,
OpocaeTcst B 00BATHUS Bakxa, 51 BMKY He UTO MHOe, KaK alAeropuio: OyAydu IOKM-
HyTa, OHa Ipejalach IbIHCTBY — TIUIIOTe3a, KOTOPYIO Pa3AeAsioT MHOIVE MO
y4yeHbIe COOTeueCTBeHHMKU. Brl, rocrmogun MapKus, 3HaeTe, BEpOATHO, YTO MapKM3
betmaH mmocrapaacs B CMBICAe DTOV TUIIOTE3B TaK OCBETHUTH CBOIO ApMajHy, 4TO
OHa Kasaaach KpacHoHocoi1 (I'eiine 1956, 223).

CKyABOTYPHBIM ABOVHMKOM T€pPOMHM BBICTyIIaeT 3HaAMEHUTas CTaTys
Apuagnpl pabOTBI HEMeLKOIO CKyAbnTopa 1M ydeHmka A. KaHOBBI
M. Aannekepa (1758-1841). Kak mu3pecTHO, 3HaMeHMTast «ApuajHa Ha
IaHTepe», U3ToToBAeHHas JaHHekepoM 445 PppaHKPypTCKOro OaHKMpa
C. M. bermana crieniaabHO OcCBellladach KpacHBIM CBeTOM AAs NpuAa-
HILS ell )KM3Hero4001:1 Ha MaHep JereHaapHOI Benepsr Meauieiickoii.
Ilo maanam caMOro cKyabIITOpa CTaTysl 40A>Ha Oblaa OBITH yCTaHOBAeE-
Ha B IIeHTpe KPYI40il POTOHABI C KpacHBIMM 3aHaBeCKaMM, KOTOphIe
AOAKHBI OBLAM CO34aBaTh MATKOe OCBellleHMe, KOTOpoe TaK BOCXMIIIaA0
Aannekepa B rasepee Yppuun. B tekcre Teitne «oOpasen» u ero
CKYABIITYpHasl KONUs IapOAUIHO COAVIKAIOTCA: /leTuius, Koraa-To
C yCIIeXOM MCHOAHsABIIas poab ApuadHbl, Tellepb CTpajaeT OT HeyMe-
PEeHHOTO NOTPeD.AeHIS BUHHBIX SITOA,.

B oramumne ot cBoeit noapyru, 1oHasa Ppanyecka ¢ e€ DOKeCTBeHHO
cOpa3MepHBIM AUIIOM, HaIIpOTUB, 00AajaeT yAMBUTEALHBIM IIPUPOA-
HBIM OYapOBaHMEM U UAAIOCTpUPYeT UiealabHOe IIpeJcTaBAeHne O Kpa-
core. CTOAKHOBeHMe C IIpeKpacHON TaHIIOBIINIIEN AAs ITOBeCTBOBaTeAs
— CpoAHM OO>KeCTBeHHOMY OTKPOBEHMIO: 3aralka eé oOasHIs Heyo-
BIMa, KaK cBeT (akela, IPUAAIOIIETO 3aCTBIBIINM CKYABIITYPHBIM
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¢popmam naaiosuio xusHn: «Ho — yBp! — 4TO TOAKY B MepTBOI1 Ilepe-
Aaue BHEITHUX KOHTYPOB, KOrga OoskecTBeHHOe oDasiHMe (pOpM 3aKAI0-
yaeTcs B >KU3HU U aABvkeHnn!» (Feitae 1956, 220).

CkyabpnTypHbIM ABOMHUKOM PpanHueckn B «/lyKKCKUX BOAax» BBI-
cTymaeT cama OormHs A100B1, TouHee Venera Italica pabGoTel Beankoro
Kanospr (1757-1822): «l yacTo BcmoMMHAIO Teriephb 00 9TOM cTaTye; MHO-
I4a MHe TPe3UTCs, YTO OHa AE€XUT B MOUX OOBATUIX M IOCTEIIEHHO
OXIBaeT U HauylHaeT, HaKOHell, IIleITaTh YTO-TO roaocoM PpaHdyecKn»
(Fertne 1956, 220). OaHa 13 caMbIX 3HaMEHUTHBIX CTaTyil AeBATHAAIIaTOIO
BeKa, Tak nopasusiias l'eiine, Benepa lraamiickass Oblaa mpusBaHa
3ameHnTh B ['asepee YPpdunm aerenaapuyio Benepy Meanun, KoTopyio
o npukady Hamoaeona ornpasnan B Ilapiok. Benepa Meanierickas,
CTOAb BAOXHOBEHHO BocrieTast baiiponom B «Ilaaomumdecrse Yariaba-
l'apoabaa», B cBOIO ouepeab TakKe Oblla CKyABITYPHBIM BOCIIPOU3Be-
AeHueM cratyn Adpoantsr KHMACKON, Tak BOCXMIIABIIEN COBpeMeH-
HuKoB [Tpakcureas.

MoTtus ABOVHIYeCTBa, II0AMEeHbl, MHOTOKPaTHO TPaHCAMPYIOIIUIICI
Ha pa3HBIX YPOBHJAX TeKCTa, COOTHOCUTCA CO CIenupUIeckuM KOJ0M
OAHOI1 13 MO3AHNX Bepcuii aHTIHOro Mu@a o [Iurmaanone, B KoTropoit
O>KMBaIOIas CTaTys BBICTyIIaeT BOILAOIIIeHMeM caMoll OOTMHM AIOOBU.
Tak ke, KaK nmaaroHndeckas Benepa Ypauns AMHIBUCTUMYECKMMM CTa-
paHIAMM IIPO3alyHOTO cAyrM ImanuHra, npespaiaerca B Benepy
Ypunmio, narmaecatuaetssas JAetunusa un oHada PpaHuecka, IO CyTH,
BOIIAOIIAIOT €AVHBIN JKEHCKUI apXeTUIl, paCCMOTPEHHBIN Yepe3 Ipu3-
MY UA€U O BCeCUANN BPEeMEeHM M BeYHOCTH MCKYCCTBa.

B nopeaancrumueckom muxae «Paopenrtuiickue Houn» (1836) mud
o Ilurmaanone HeOAHOKpaTHO MHBEPTUPOBaH, KakK B OOpaMAsIOINieM
IIOBECTBOBAHMI, TaK M BO BCTaBHBIX (pparMeHTax. Pacckas Makcumman-
aHa O CBOell IIepBOil BAIOOAEHHOCTU B CTaTylO, KOTOPBII OH ajpecyeT
yMUparoei oT 4axoTKy Mapumy, ykasbiBaeT He TOAbKO Ha yTpadeHHYIO
B AEVICTBUTEABHOCTU BO3MOXKHOCTb IIPMOAMBUTLCSA K MAeady, HO U Ha
CMYTHYIO TOCKY O «3010TOM BeKe» aHTH4HOCTU. OO DTOM CBUAETeAb-
CTBYyeT, B TOM 4JCAe, XPOHOTOII — BIIM30A-BOCIIOMIHaHME O IIoIjeAye
MPaMOPHOI CTaTyu pa3BOpauyMBaeTcs B IIPOCTPaHCTBE 3aIlyIeHHOTO
caja, II0AHOIO MICKaAe4eHHBIX aHTUYHBIX KyMJPOB.

TauncTBeHHas1 crarys, Tak U He Ha3BaHHas B Tekcre (cp. «Mera-
Mopdo3el» OBMAMS), IIpeacTaBAseT COOOM KaK MAeaAbHBIN CAEIIOK
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SKEHCKOM KpacoThl, TaK ¥ BOIIAOIIA€T rapMOHNYECKOE COBEPIIECHCTBO
AHTUYHOTO MCKYCCTBa:

/lumms oaHa cTaTys, 60T 3HaeT Kak, yreaela OT 31005l AI0Aell U BpeMeHI; IIpaBAa,
oHa Oblaa cOpoIIIeHa cO CBOeTO ITbeecTala B BRICOKYIO TPaBy, HO 34ech OHa JAeXKala
HEeTpOHyTas1, ®Ta MpaMOpHas OOTMHs C IPeKPacCHBIMU, YMCTHIMIU depTaMM ANIIA,
1, KaK DAAMHCKOe OTKpOBEHNe, BEIAeAAANCH B BRICOKON Tpase cTporne GpopMsl 0aa-
ropognoii rpyau (I'eiine 1956, 381).

Mudoaorema «oXusIIen cratym» Bo «PAOpeHTUIICKIX HOYaX» HOBE-
A€ BO MHOTOM OOyCAOBA€Ha, IIyHKTUPHO HaMeYeHHON aBTOPOM OIIIIO-
3ULIMeN aHTUYHOCTM UM XpUCTHaHCTBa. ['eliHe mocaesoBaTeabHO paspa-
OaTbIBaeT ®Ty OMNIO3ULIUIO B cBoeil myOaunucruke («l'opog Zyxka»,
«CTuxmitHple AyXu» U Ap.), 0003Havasi KOHTPACT MeXAy IIpa3AHUYHBIM
MUpPOCO3epLlaHeM aHTUYHOCTU UM CTPajaloliyiM XPUCTUMAHCTBOM, KO-
TOPBIN IIPE0A0AE€BACTCsl IIODTOM AUIID B II03AHEM TBOPUYECTBE:

Ero xoMmpoMIicc ¢ XpuCTHaHCTBOM MOXKHO OOBSICHNUTH TeM, uTo I'etiHe, Ge3yca0B-
HO, Ha CKJAOHE A€T OCO3HaA Ty OTPOMHYIO pOAb, KOTOPYIO ChIIPaA0 XPUCTUAHCTBO
B espomnerickoil nusuansanum. Ho T'eitHe BakHO ellle U IOATBEPANUTH BEPHOCTh
SI3BIYECKNIM MAeaZaM IOHOCTHM, KOTJa ero Ar000Bb MpUHaAlerKala S3BIYeCKUM 0o-
ram (IIponnn 2011, 135).

Tax, oOpa3sl XpMUCTUAHCKOTO MCKYCCTBA HAXOAAT OTpakeHUe B dKPpa-
cyce 3HaMeHUTON cKyAbnTypsl «Houb» Mukeaanaxeao, Ha3BaHMe KO-
TOpPOI1 OOBITpBIBaeTCsA B 3araaBum Hopeaabl «Florentinische Nachte».
Kak uspecrno, yxxe nost /. b. Ctponumn cBsA3piBaa 3HaME@HUTYIO CKYyAb-
ITYPy CBOETO BEAVKOIO COBpEMEHHMKa C MU(OA0reMOi «OXKUBIIEN
cTaTym», 4To nodyanao MukeaaHakeA0 HamucaTb OTBeT OT AMIla ca-
Mo Houn, koTopas mpocut He Oy4UThb ee OTO cHa. ['eiiHe BcTpanBaeTcs
B AUTEPaTYPHYIO TPaaULIMIO U aKTyaAu3UpyeT B HOBeAAe IOMYASPHBIN
OapouyHBII MOTUB CMepTH-CHa, KOTOPBII KOppeAupyeTcs B HOBeAde
C MOTUBOM AI000BHOTO TOMAeHM:: «O, KaK OXOTHO 3acHyA OBl 51 BeYHBIM
cHOM B 00BbsiTUsIX 9TOM «Houm»!» (Fevtre 1956, 384).

CpeaHeBekoBast >XMBOINCH BOILAOIIeHa TakKe B oOpase KEAbHCKOI
MaaoHHBI, KapTIHa KOTOPOII BCepb&3 OUapOBbIBaeT paccKazumKa:

5l caeaaacs Toraa peBHOCTHBIM ITOCETUTEAEM LePKBU U BeCh IOTPY3UACSI B MUCTU-
Ky KaToamndecTsa. B Ty mopy #1, mogo6HO ncnaHCKOMY pBIIIapio, KaXKAblI AeHb TO-
TOB OBIA OB OMTHCS He Ha KIM3HB, a Ha CMEPTh B 4eCTh HEIIOPOYHOTO 3adaTis Ma-
pum, KOpOAeBLI aHTeAOB, ITpeKpacHelier sambl HeOa 11 seman (T'evire 1956, 384).
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B sTOM s1m3oge I'eiiHe nepexoguT B IA0CKOCTh CyObeKTUBHBIX, MPOHU-
YeCKM OCMBICA€HHBIX IepeXKMBaHMI, OTCTyIHas OT ONMCAaTeAbHBIX Tpa-
Aunnii skdpacuca: «...5I 40B0AbHO OecriepeMOHHO Opocna Marepb 60-
JKUMIO, KOT4a MO3HAaKOMMACS B OAHOM aHTUYHOM Tajdepee C IpedyecKoi
HIM}OI1, KOTOpasl 3aTeM AOATO IIpoAep Kada MeHs B CBOMX MPaMOPHBIX
okosax»(I'erine 1956, 384).

DcreTnyeckas mpobaemMaTnKa, CBsi3aHHas C POMaHTUYECKO Mjeeit
CHHTe3a MCKYCCTB, pellaeTcs aBTOPOM BO BCTaBHBIX SIIM304aX, rde Ie-
PeKAMKAaIOTCA My3blKa, >KMBOIIMCD, CKYABITypa, TaHel, 1mos3us:. Ho ec-
AN «B CKYABITYpe AaHO TaKoe yel0BedyecKoe Tea0, KOTOpOoe HU OT 4ero
He 3aBucuT» (Joces 1988, 159-160), To I'eiine Ha KOHTpacTe MOKa3bIBaeT
Je/0BeuecKoe, HecOBepIlleHHOe TeA0 B AUHaMIKe. YIOJ00AeHUe IIpe-
KpacHOI1, cTpajaloleli OT 4aXOTKM Mapum TaHCTBEHHON, COpOIleH-
HOII cTaTye CBUAETeABbCTBYeT O 3bIOKOCTM KaTeropuil MCKycCTBa U IpU-
POABI, KU3HU U CMEPTHU; HE TOABKO 3a10KEHHOI B MII(pe BO3MOXKHOCTI
TBOPYECKOTO IHpeoOpa’keHNUs IPUPOALI YeAOBeUYeCKMM TeHUeM, HO
11 OOpaTHOTO IpeBpallieHNs JKIMBOTO B MepTBOe IO 3aKOHaM ITPUPOABL.

Ocobas 3HauMMOCTb MMU(POAOTEMBI «OKMBIIIEN CTaTyl» B AUPUKe
obozHaueHa l'eitHe B mporpammHOM «IIpeancaosun K TpeTbeMy usja-
Hyio «Knurn Ilecen» (1839) («fI B cTapoM cKa3oyHOM aecy...»). B sTom
CTUXOTBOPEHNUM II0®T oOpalljaeTcsi K CBOell M3AI00AeHHOV MoJeaAnu,
OCMBICASIA 1IeABbII KOMIIAeKC Ba’KHENINX MOTUBOB: AI0OBM M TBOpYe-
CTBa, KM3HU U cMepTi. MudoaoreMa «OXMBIIEN CTaTy» B DTOM TeK-
cre oOpeTaeT >XKU3Hb 0Jarojaps TauMHCTBEHHOMY oOpa3sy cuHKca, KO-
TOPBIN BBICTYIIAeT B TeKCTe ['eliHe BOILAOIIeHNeM 3arag04HON CYLIIHOCTI
AIO0OBU.

Comnpsras cpeidHeBeKOBOe IIPOCTPAHCTBO C aHTUYHOIN CIOXKeTUKOIA,
I'etine BOCITPOM3BOANUT B CTUXOTBOPEHNM KAaCCMUECKYIO CpeAHeBeKOBYIO
OIIIIO3UIINIO AeC/3aMOK, KOTOpas 4Ype3BbYaiiHO BOCTpeOOBaHa, K IIpU-
Mepy, KypTyasHsIM poMaHoM. Kak ormeuaer K. Je I'odpd, B cpesnese-
KOBOI IIODTUKE aHTUYHOMY JAyaAM3My «IOpoja — AepeBHI» DKBUBa-
A€HTHO IIPOTMBOIIOCTaBAEHIEe «TOIO, YTO IIOCTPOEHO, BO3JeAaHo U 3ace-
A€eHO (KOMILAeKC Topo4, — 3aMOK — JepeBHsI), TOMY, 4TO AUKO IIO CBOell
cyTu (Mope, 4ec, 9T 3allagHble DKBMBaAeHTHI ITycThiHM Bocroka) [...]»
(Fodpd 2001, 100).

Ognako cpeaHeBeKOBbIN XpoHOTON ANIIEH B «IIpeancaosum» mpu-
BBIYHOTO AAs HErO 1IeHHOCTHOTO 3HauyeHM:, BBIBEpHYT Hal3HaHKY. Bo-
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IIpeKky yapylomeil aTMocdepe CTaporo CKa3odHOIO Jeca, 4yAeCHOMY
04ecky MecsIla U 3araxy AUIIOBOTO IIBeTa, ®TOT HyTh HPUBOAUT AUPU-
YecKoro reposi B AI000BHYIO AOBYILIKY. BMecro oburaemoro mpocrpas-
CTBa OH HaXOAUT MeCTO, IIOAHOe «MOAYaHMS M CKOpOU», BMECTO IIpe-
KpacHOV AOHHBI y BOPOT (HAaIlOMHUM, IOPOT CBA3aH C XPOHOTOIIOM
Kpu3uca U XKM3HEHHOTO IepeaoMa) ero BCTpedaeT 4y40BUIle, TOTOBOE
BBICOCATh €T0 JKVM3HEeHHbIe CUABL.

O0pas cdunkca, BOcTpeOOBaHHBIN eI11€ B 0apOYHOI DCTETUKE, ITOA-
Bepraercs MHTEHCUBHOI pellellIUM B MCKYCCTBe aMIIpa, B OCOOeHHO-
CTM IIOCAe HaloAeOHOBCKOro moxoga B Erumer B 1798-1801 rogy. Ax-
TUBHO VICIIOAB3YIOTCSI CPUHKCHI, B YaCTHOCTH, B ITapPKOBOII CKYABIIType:
cratysl cpuHKca, HallpuMep, ecTb B KOpoaeBckoil pesugeHium Can-
Cycnu B IloTcaame, nocermenne kotoporo I'eiiHe oTMedaeT B cBOell HO-
Beale «DA0peHTUIICKIe HOUM.

B «IIpeancaosunm» x «Kaure rnecen», 04HaKo, yIIOMIHAeTCs He eIu-
IIeTCKIIL, a Tpedeckuii cpuHKC. DTOT repmadppoaut («Zwitter») «yxa-
COB» U «XKeJaHMIl», KaK ero ompegeaseT IHOT, 001ajaeT MHOTUMU
CBOICTBaMI CBOEro rpedeckoro mpororuna. C 04HOM CTOPOHEI, OH SB-
AseTcsl XpaHuTeaeM OOKeCTBeHHOM MyApocTH (B cooTseTcTsun ¢ «Mn-
¢oaormueckoin O6ubAMOTEKON» AI0AA040pa 3HAMEHUTYIO 3araaky
0 yeao0BeKe cpMHTa I10AydaeT OT caMmx Mys), ¢ ApyToit ke, — I'PO3HBIM
U 3aTagO4YHBIM CYIIIeCTBOM XTOHUYECKOTO ITPOMCXOXKAEHNS.

I'eliHe BOCIIPOM3BOAUT U ellfe OAHY (PYHKIIUIO cPpMHKCA, BOCTpedo-
BaHHYIO B aHTMYHOM I1J1acTM4ecKkoM McKyccTse. Ero cpuuke — crpaxk
IpOOHMIIBI C OeABIM B3rA440M, OXPaHAIOIINI BXOJ B 3JaHMe C 3aKpbl-
TBIMI OKHaMM, B KOTOPOM, KaK MHUTCs, JKMBET caMa «yCIIOKauBaroIiasi»
(«stille») cmepTs. HeyauBuTEABHO, 9YTO OCAE CTOAKHOBEHUS C IIPUTATA-
TeABHBIM VI OIIAaCHBIM 00pa3oM c(PUHKCa AUPUYECKOe «sI» Teposl KaK Obl
ycye3aeT, pacTBopserca B HPUPOJe, YCTyIlas MeCTO IeHUIO HOYHOTO
CO/OBBSL.

MoTuBBI OXMBIIMX CTaTyil UAM KapTUH B AUTepaType MOAHUMAIOT
BOIIPOC O TpaHMIlaX YeA0Beyeckoro BoooOpakeHms: «MoxkeT am peaanb-
HOCTb OTAMYAThCA OT BooOpakaeMoro?» (Wesemann 2011, 6). Tem ca-
MBIM TEeKCT BBIBOAUTCSI Ha IIPOCTOPBI THOCEOAOTMYECKON IIpobaeMaTu-
k1. I'lo 3akoHaM KolrmMapa BooOpaskeHIe I109Ta IIpeBpalllaeT MpaMop-
HOTO C(PMHKCA, XpaHUTeAsI BOPOT 3aMKa, B XKIBOEe CyIIeCTBO:
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X0210AHBIN MpaMOp CTaa >KUBBIM,
ITpoHuKCs: CTOHOM KaMeHb, —

OH ¢ >kaAHOII aAYHOCTBIO BIINBA

Moux a063annit naamens (I'eitae 1956, 4)

MukcaHTpornmuyeckunit o0pa3 4yJOBMIIJa C JAallaMM AbBa M TOAOBON
JKEeHIIMHBI Ype3BhlYalilHO OOBEMEH I IMOAAep>KUBAeTCsl B CTUXOTBOpe-
HIY MHOTOYVCAEHHBIMY CEMaHTIIecKMy KoHTpactaMu: «Lieb’/Liebes-
wehe», «Tranen/Lachen», Todesqual/Seligkeiten», «Schmerz/Lust» n T.11.
JBOVICTBEHHAsI CYIIHOCTh «AyIIUTEABHULIBI»-CPUHIV TaK M OCTaETCs
HeIIO3HaHHOI, 0003Hayvasl TeM CaMBIM HeIOCTVDKMMYIO 3aragky A100Bu,
KOTOPYIO TepoIli He B C1Aax pasrajarsb:

O, paspemn, npekpacusiit COuHKC,
MHe TaiiHy 3aragku sToii!
51 AyMaa MHOIO TBICSIY A€T
W ne naméa orsera (I'erine 1956, 4)

3a xoporo y3HaBaeMbIM MuUQOM 00 Daurie B CTUXOTBOPEHUN MMIIAN-
LIMTHO IIpOCBeYNBaeT ellle 04uH, PeTUIINCTCKUI B CBOeIl OCHOBE, KOM-
I1AeKC IIpeACTaBAeHU 00 O>KMBaroIen crarye. IToneayii, ¢ momMomipio
KOTOPOTO AMPUYECKUI Tepoil OXXMBAseT CPUHKCa, SIBASETCS pacipo-
CTpaHEHHBIM CKAa30YHBIM MOTHUBOM, AMOO MOKET BOCXOAUTH K IIped-
CTaBAEHIUSIM OO «O>KMBIIIEN CTaTye», HAIeAIIINM OTPa’keHle B roTude-
ckoll anteparype. Bripouem, zambicea I'eiiHe mMeeT Oolee 3HaAUMTEAD-
HBIN MaciTab. Aaaosus Ha MuQsl o IIlurmaanone u Danre pacrmpsi-
eT I'paHMIIbI CTUXOTBOpeHMs, HaMmeuas B «KHure mecen» MaciraOHYIO
TeMy 4eA0BeuecKOI U ITODTUIECKOI CyABbOBI.

MudoaoremMa «0XXUBIIIEN CTaTyU» SIBASETCSI CKBO3HOM AAsl ITODTU-
4ecKOIo HacaeAys I1103Ta, oOpeTasl CO BpeMeHeM CMBICAOBYIO ITIOAHOTY.
B cruxorsopenun « criaa, 3a0bIB Ie4aab BO CHe» B paHHeM COOpPHIKe
«CHoBuaennsA» (1822) »Tor MOTUB conpMKacaeTcsl C TUIIMYHO IOTHJe-
CKIM CIOKETOM O IIpU3pake, KOTOPBI ABASIETCS IODTY BO CHe. DCTeTu-
geckasl IIpoOJAeMaTlKa CTUXOTBOPeHMsl OOO3HadaeTcs, IpekKJe BCero,
pedperom «marmorblasse Maid» («MpamopHO-OaeaHast geBa»), KOTO-
PBINL 3BYIUT B TEKCTe TPIDKABL. DKppacuc 61eaHON KaK MpaMop («wie
Marmelstein so bleich») B034106.1€HHOIT CO34aéT B CTUXOTBOPEHNI TOK!
HaIIpsIKeHMsI, KOTOpble KaK OBl CXOASTCA B 3aKAI0OYUTEeABHOM pedpeHe,
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KOIJda «MpaMOpHO-OaeaHas» AeBa, OOHMMaBIIas M MydaBllas II09Ta,
BHE3aITHO ICYe3aeT C KPMKOM IIepBOro IeTyxa.

IMerpapkucrknit ko4 no»3um l'eitHe omyTuMm B «/lMprdeckoM MH-
TepMenio» (1823) B crmxorsopenun «Bech orpaskeH mpocropom». IToso-
AOM A/sl HallMICaHUS DTOTO CTUXOTBOPEeHMs CTala KapTMHa M3BeCTHOIO
sxumponucta C. Aoxnepa «baarosemenne Mapun» (1446/1449), xoropas
c 1809 rosa nHaxoamaach Ha BHeIIIHell CTOPOHE 3HAaMEHUTOIO «AAaTaps
CBATBIX MOKposuTeaerr KeasHa» B KeapHckoM cobope. lssectHO, 4uTO
VIMEHHO 9TOT 3IN304, AyOAUpyeTcs TakkKe BO BCTaBHOM pacckase «Dao-
PeHTUIICKIX HOYell», rae MakcuMumAmnaH paccKasblBaeT O CBOel Heg0ATOM
BAIOOA€HHOCTY B YapYIOLINIT AUK KEABHCKOI MajOHHBL

[TopobHO TOMY, Kak B AMpuKe TpyOalypos u 1mostoB «dolce stil
nuovo», obpas IIpekpacHoit Jdambl cBA3bIBaACs ¢ 0Opa3oM OO>KecCTBa,
a A1000Bb K Hell OKa3blBalach TOM/AEHNeM I10 DOKeCTBeHHOMY HJeaday,
B POMaHTUYECKOJ ITODTUKe KpacoTa >KeHIUHbI MMeeT OO>KeCTBeHHBIN
oOpazell. DTOT MOIyASIPHBII MOTUB OOpeTaeT, ogHako, y l'eiiHe cosep-
IIIeHHO TPOTMBOIIOAOXKHEIN cMbIcA. HecaydariHo B mepsoit ctpode cTu-
XOTBOPEHMsI TIODTOM BBOAUTCSI MOTUB OTpa’kKeHIs, KOTOPBIii oOpeTaeT
0oaee moaHOe 3BydyaHMe B puHale, IoguepKuBas TeM CaMbIM MUMeTH-
4ecKyIo NpUpoAy MCKyccTBa. Vaeaa KpacoThsl OKa3blBaeTCs pOAOM He U3
TpaHCIIeHAEHTHOTO MUpa Aeli, HaIpOTNB, BIIOAHe MaTepualeH, KakK I
«raasa, TyOsl 1 Iedykn» («Augen, die Lippen, die Wanglein») Bo3a100-
AE€HHOIL:

Bokpyr Hee — 118eTOUKH,

W aHreas! peroT Hag Hell.

A BOAOCHI, OpOBM U IIIEUKM —

CosceM, kak y Muaoii moeii (I'eitne 1956, 17)

Kareropu: BooOpaskeHns: npuodOperaer ocoOeHHOe 3HadyeHle B CTUXO-
TBOpeHnu «Eé mopTper» B nukae «Bosppamenne Ha poauHy» (1826).
Vmenno «cMmyTHBIe MeuThl» («dunklen Traumen») mosTa Ha BpeMms cIiO-
COOHBI O4YXOTBOPUTH IMTOPTPET €r0 BO311001€HHOI:

B ee moprpet yrayomsmmucs,

51 cMyTHBIM ITpeAaAcs MedTaM,

W BapyT ABIXaHbE KU3HM

ITporao o ar06umeiM yeptaMm (Iefine 1956, 81)
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BripoueM, o>XuBIINIT IOPTPET AUIITL Ha MTHOBEHIe BOCIIPOU3BOAUT Kak
CAETIOK ®MOIIMIOHAAbHOe COCTOSIHMEe AMPUYECKOTO Iepos, KOTOPBI He
B CliAaX CMUPUTLCA C IIOTepeill A100mMMoi. boae3HeHHBIVI AIOOOBHBIN
OIIBIT CBSI3aH B CTUXOTBOPEHM! C POMAHTMYECKUM KOHTPACTOM MeUTEHI
U1 peaabHOCTY, KOTOPBINI IIOPOXKAaeT COCTOsAHME MUPOBOI CKOpOIM:
«PasopBaHHOCTb MIpa, KOTOPYIO HAXOAMAM B OeCYMCAEHHBIX CTUXOTBO-
PeHNAX O HecyacTHOM A100B1 [...] popMupyercs B HeOecHOI 0OaacTm»
(Wiirfel 1986, 110).

OrnpegeseHHOMY IlepeOCMBICAeHMIO MUOJOTeMa «OXKMBIIIeN CTa-
Tyn» B nukae «K Jazapio» B mosaumnx «Ctmxorsopenmsax 1853-1854 ro-
A0B». B cruxotBopennm «bpla MoaHMel1, OaecHyBIIell B HeOe» U3 IIUKAa
«K Zazapio» oHa cxumaercst 40 cpasHenns. I1ogo0HO naoay («Bildnis»),
BO31100/1€HHasl «MpaMOpPHO-TIpeKpacHa» («marmorschon») u «Mmpamop-
HO-x0404Ha»(«marmorkiihl»), xoTs1 Bcé-Takm criocobHa Ha BHyTpeHHee
npeobpaskeHne. B caeayromem 3a HuM cruxorsopennu «O0pa3 cpUHK-
ca HageaeH» l'eiiHe mpogoa>kaeT pa3dpaOOTKy MOTIBa, Ha 9TO pa3 BO3-
Bpalllasch K yHUBepcaAbHOMY MUy 00 Daurre.

Takast 0cOOeHHOCTh apXUTEKTOHMKM IIMKAOB AMPUKIU I0DTa Oblaa
roaMeueHa, Harpumep, [Iponunsim: ««KHura rmecen» — 9TO CBOEro poja
(¢parmeHTapHBII pOMaH B CTUXaX, IAe KaXkKA0e CTUXOTBOpeHMe caMOlIleH-
HO, HO BMeCTe C TeM eI0 CMBICA YCUAMBAETCsl OT KOHTeKCTa BCeil KHUTH,
Bcero pasgeda mau nukaa» (IIpoumn 2011, 47). Iloasepras B ¢puHase
CTUXOTBOpeHMsI MU} O BCTpede Daurma co CPUHKCOM HEOKNAAHHOMY
cHIDKeHMIo, ['eliHe co34a€T 400AHUTEABHYIO epeKANdKy ¢ «[Ipeaucao-
BUeM K Tperbemy usganmio «Kunrm Ilecen». MukcanTpormyaeckas npu-
poJa cMHKCa COIOCTaBAsAeTCA C CYITHOCTHIO JKeHITVHBI, HO pellleHne eé
3aragku — «Mpak cMeptin» («Todesdunkel») — upesspruaitHO gaaeko OT
TOp>KecTByIoIIero nagoca OpUrnMHaAbHOTO Muda, PUKCHUPYIOIETo I10-
Oeay yea0BeKa Haj XTOHMYECKIMU CAAMIL.

IIpoHMKHOBEHMe peaAnCTNIecKoil IODTUKM He OTMeHseT oOpallle-
Hus letine K MIUQONIODTUYECKMM MOJAeAsAM, B TOM 4ucae, K Mudoaore-
Me «OXKMBIIEN CTaTyu». XOTS IOST M He OTKa3bIBAeTCs OT IOTUYECKON
TPaKTOBKI TeMbl, MOTUB Kapalollell CTaTyy SBAsSETCS Topa3jo MeHee
9JaCTOTHBIM IO CPaBHEHMIO C Bepcueli O 3a4apOBaHHOM KpPacOTOM 1A0-
Aa, AM0O VHBEPTMPOBAHHBIM MOTUBOM BAIOOA€HHON cTatyn. Mudoao-
reMa «OXUBIIeN cTaTyu» (PYHKIIMOHUPYeT B TBOpdecTBe [eiiHe mpe-
UMYIIIeCTBEHHO B cepe AI0OOBHOM M DCTETUYECKON IpoDAeMaTuKH,
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TeCHO CONpPMKACAsACh C IIPEACTaBACHMAMM O COOTHOIICHUM XPUCTUAH-
CKIX M aHTMYHBIX I11aCTUYeCKNX 00pasiioB. ABTOpCKOe COIlOCTaBAeHle
IIpoM3BeAeHMII MICKYCCTBa C oOpazamMy MOSTIIecKON (paHTa3uM AeMOH-
CTpUPYeT SBHYIO HeCTabMABHOCTh IMOAAMHHOIO U €r0 MAAIO30PHBIX
¢opMm, XyA0KeCTBEHHOTO 1 AeTICTBUTEABLHOTO.

Mudoaorema «OXuBIIeN CTaTyn» B POMaHTUYECKON AuUTepaType
Hepeaxo o6yCA0B/1eHa I11aTOHOBCKOI AMajoll mjeasda M AeVICTBUTEAb-
Hoctu. @. B. Hleaannr B «Puaocopum mckyccrsa» (1859) cpsasviBaeT
JCKYCCTBO C IIOApa’kaHueM IiepBooOpasy, lerean yTBep>kaaeT, 4TO
MMEHHO «[...] ckyapnTypa 0oaee, yeM A1060€e Apyroe UCKycCTBO, IO CBO-
eMy XapakTepy TeCHO cBs3aHa ¢ ugeaabHpiM» (I'erean 1971, 112). B tOP-
gyectse I'eifHe 0Opasbl OXMBAIOIIMX CTaTyll HepeAKO II0ABEpPTaioTCs
CUMBOAM3ALIUY VAV TPAaBeCTUIHON IIepeolleHKe, AeMOHCTPUpPYs Ompe-
A€AEHHYIO HEeCOCTOSATeABHOCTh MUMETHYECKON UAeU B I1AaCTUYEeCKOM
MCKycCTBe, PUKCUPYIOIEM OAVH 3acThIBIINMIT MoMeHT. OOpa3 maeaan-
HOJ1, HeJOCTYITHOM KpacoThl IposepsieTcs y I'eline KaTteropueil yeaose-
yeckoro BooOpakeHns1, KoTopoe NpuAaéT BOCIPOU3BOAMMOMY B MICKYC-
CTBe 00BEeKTY CyObeKTUBHYIO ®MOIIMOHAaABHOCTD U AVMHAMUKY.
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3YAbOVISI SUHHATY AAVHA
Kazancknir ¢peagepaabHblil yHUBEpCUTET

MOHCTPHI ITTABEPMO AEABb TOPO
KAK YACTDb MMNAXKA PEXUNCCEPA!

Guillermo del Toro’s Monsters as a Part of the Director’s Image

KAIOYEBHE C/AOBA: kuHeMarorpad, I'mavepmo gear Topo, MOHCTpyO3HOCTb, amMOuBa-
AEHTHOCTD, BU3yaAbHBblil 00pa3, MCKyCCTBO

KEYWORDS: cinematography, Guillermo del Toro, monstrosity, ambivalence, visual image, art

ABSTRACT: Guillermo Del Toro is one of the greatest directors of our time. He is best
known for the Academy Award-winning fantasy films Pan’s Labyrinth (2006) and The
Shape of Water (2017), winning the Academy Award for Best Director and the Academy
Award for Best Picture for the latter. But not every his fan knows that the director is the
novels’ author. His books Shape of Water, Trollhunters and The Strain are very unusual
and of high-quality. There is something that unites them in all his books and films. His
monsters (trolls, vampires, mutants, amphibians and other creatures) became a part of
del Toro’s image. His monsters live in their own world, but they reveal to contact peo-
ple’s world under different circumstances. Very often they based existing images, but
the director transforms them, making them more individualistic and charismatic. For
that he used various methods and techniques. Del Toro pays more attention to their
becoming. However, in most cases, these creatures are monsters only on the outside,
they have souls, feelings and dreams. And real monsters are men, who lack love, kind-
ness and humanity.

Aas a100010 peskmccepa BOIPOC MMUAXKA CeTOAHs CTaHOBUTCSA OAHUM
caMBbIX Ba>KHBIX acIIeKToB B pabote. Kak Ham kakeTcs, OH co3aaeTcs Oaa-
rogapsi ornpejeAeHHOMY KOMIIPOMUICCY MeXAy TpeOOBaHMAMM PBIHKA
1 «COOCTBEHHOI TBOPYECKOM MHAMBUAyaAbHOCTBIO» (ITorpebnsax 2015,
261). Tak Kak IMEHHO UMUAX B gaAbHelIeM popMUpPYyeT ero myo0AuKy,
Ha OCHOBE MMNAXA 3puUTeAb pelllaeT, IIOCMOTPeTh TOT MAM MHOW

! Pabora BhIIIOAHEHa Ipu (PUHAHCOBON IoJAep>kKe rpaHTta IIpesusenta PP mo
rOCyJapCTBeHHOM TOoJAeP>KKe MOAOABIX POCCUIICKUX YIeHBIX-KaHAMAaToB Hayk No MK-
731.2018.6 «/luteparypa u KmHeMartorpad: B3aMHOe BAMSIHNE BUAOB UCKyccTB B XXI
Beke». 2018-2019 rr. PykoBoanurean nnpoekra — 3. P. 3uHHaTyA4A1MHa.


https://context.reverso.net/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/something+that+unites+them

¢uarm anbo Her. Hammpumep, Hamr coBpeMeHHUK AaTdaHuH /lapc ¢poH
Tpuep Bceraa cozaaér oyeHb HeOAHO3HAUHbIE (PVABMEI U TaKXKe MIMeeT
UMUK AOBOABHO CAOKHOTO M YKECTOKOTO peskiuccepa, KOTOPBIil I0A-
Aep>K1BaeTcsl He TOABKO paboTaMl, HO U eTO paAdMKaAbHBIMU BBICKA3bI-
BaHMAMM?. [ToTOMY TOT, KTO He TOTOB K BOCHPUATHUIO TaKOIO poJa
¢uarmoB, HUKOTAa, IO KpaliHell Mepe, 400pOBOABHO He OyayT CMOT-
peThb Takye ero GpuAbMEIL, Kak «/JoM, KOTOpsIl moctpona J:xexk» (2018)
nan xe «Humdpomanka» (2013). ITo-apyromy obcrout geao c amepu-
KaHCKIM peK1ccepoM Y»coM AHAEPCOHOM, Yell CTUAb XapaKTepu3yeT-
csl, KaK «CMecCh BUHTaXKHBIX Oe3geayIniek, 3a0aBHBIX PeNANK U KAeT-
gaToro ysopa» (Lannom, 2019). Ero ¢puasmel, x npumepy, «Kopoaes-
CTBO ITOAHOW AyHbD» (2012), «I'pana-oreanr byaanemT» (2014), «OcTtpos
cobak» (2018) moans! 1oMopa, A400pa 1 uckpenHocru. Kax yrsepskaaer
poccurickuit pesxuccep B. AzeHnkos:

®uabpM — BTO OrpOMHasI MO3anKa, KaXXAbIll pparMeHT KOTOPOI A0AKeH OBITH IIpa-
BIABHO OTpaHeH ¥ OKpallleH, YTODHI B pe3yabTaTe poAmAach Oe3ylpedHast KapTu-
Ha. Pe>xuccep, KOTOPBIN 3adyMaa CBOe KIMHO, HaKAaAblBaeT Ha KaKABI pparMeHT
DTOI MO3aUKU CBOVI COOCTBEHHBII OTIIEYaTOK, M (PIUABM B pe3yAbTaTe CTaHOBUTCA
abCOAIOTHO MHAVMBIAYaABHBIM, COBEPIIIEHHO HEIIOBTOPUMEIM (Azennkos 2015).

Kopozaem MoHCTpOB cpeau pexxuccepos TpaAULIMOHHO CUMTaeTCsl MeK-
cukaren; ['mavepmo Jeas Topo. OH sBAsIeTCs aBTOPOM TaKuX (puAbMOB,
Kak «X»2140011» (2004), «/Jlabupunt ¢asHa» (2006), «Popma BOABI»
(2017) n apyrue. Taxxke I'mabepmo Jdear Topo peaamsyer A0BOABHO
pacrpocTpaHeHHy10 B 'oaauByde NMpakTUKy IyOAMKaIuMy KHUT Ha OC-
HOBe COOCTBEHHBIX ClleHapueB 1 PUAbMOB:

Bmecre c coasropamu Jsamusaom Kpaycom 1 Yaxom XoraHoMm OH Harmcaa poMaH
«OxotHuUKM Ha Tpoaaei» («Trollhunters») m muxa pomanos «lItamm» («The
Strain») 1 y>ke HOTOM Ha MX OCHOBe CHAA puabMbl. Poman «Popma BOABI» BHIOMBA-
€TCsl M3 DTOTO psAja, TaK Kak IT0 cBoell popMe sABASeTCs HOBeAAM3alueil. XoTs pa-
0oTa Hag AUTepaTypHBIM U KuHeMaTorpagpudecKM BapMaHTaMM Ilda OAHOBpe-
MEHHO, KHIUTa OblAa OITy0AMKOBaHa y>Ke IIocAe IIpeMbepsl (prabMa, TOABKO B (es-
paae 2018 roga. (3unnaryaauna 2019, 141-142).

2 3aech UMeeTCs BBUAY €TO IIpU3HaHMe BO BpeMs npecc-KoHpepenrun KaHHckoro
knHodectusaast B 2011 roay B ToM, 9TO OH «IIOHUMaeT ['uraepa». IloapobHee 06 sTOM:
https://www.kinopoisk.ru/media/news/1589150/ [aocTym: 31 VI 2019].
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IIpakTiueckn BO Bcex paboTax pexkiccepa IOSIBASAIOTCS CBepXbecTe-
CTBEHHBbIE CyIIeCTBa, KOTOPbIe 3aIIOMUHAIOTCS 3PUTEASIM U YUTATeASIM,
3acTaBAss UX TpereTaTb M BOCTOPTaThCsl OgHOBpeMeHHO. CMBOAOM
NPU3HAHM €ro TalaHTa sBAsSeTCs TO, 4TO B KaHyH X»aa0yuHa 2013 roaa
OH YyAOCTOMACS 4YecTu cAeAaTb TPeXMUHYTHBI pPOAUK-3aCTaBKy
K U3BECTHOMY MyAbTcepuaay «CHUMIICOHBI». DTU 3acTaBKM y>Ke CTaAl
KyAbTOBBIMM U KaK OTMeYaeT caM PeXKICCep, «eMy XOTeAOCh CBA3aTh
OCHOBHBI® 91eMeHTBl TUTPOB U3 IOy C CAaMBIMIU KyABTOBBIMU (pUAbMa-
MM y>KacoB, HY, ! pa30aBUTh Bce 9TO cBouMU pabotamm» (baor kanaaa
2x2, 2013). IlosTOMYy 3a TpU MMHYTHI HKpPaHHOTO BpeMeH! MOKHO yBU-
A€Th OTCBLAKU KO BCEM OCHOBHBIM MOHCTpaM KMHeMaTorpada 1 AuTe-
patypel, HaunHas ¢ Kryaxy I'. @. Jaskpadra, 3akanumpas «baeanpim
yea0BeKOM» 13 «/labupunra PasHa» camoro Jean Topo.

Bce »10 eme pas gokaspiBaeT, 4T0 MOHCTPHI Jeab Topo ouens y3Ha-
Baembl. HecMoTpst Ha ®TO, pesxmccepa HeAb3sl YIIPeKHYTh B TOM, 4YTO
rpuberaeT K OAHIM I TeM >Ke oOpasaM U Kauie u3 puabma K puabMy.
Ero «MOHCTpyO3HBINI» MUP BecbMa pa3HOOOpaseH:

B ero ¢pmanmax HayyHas ¢aHTacTMKa BCTpeYaeTCs CO CBepXbeCTeCTBEHHBIM Hada-
A0M, y>Kachl - CO CKa3Koll, geTcKas paHTaCTMKa COCYIIECTBYET CO B3POCAON, BaM-
mpsl ¢ Kkubopramu, bubansa ¢ Kryaxy, rotTuka ¢ MCTOpM3MOM U IMQPPOBBIM -
IIepMOJepPHOM, a CKeNTUIIN3M cTaaKubaeTcs ¢ sepoit (Ward 2014, 12).

Pesxuccep crapaercs ma0eraTh HPOCTBIX U OJHO3HAYHBIX OOpas3oB, 3a-
CTaBAsIsI CBOMX YMTaTeAell U 3puTeaeil 3aAyMBIBaThCs U CAaMOCTOSITEAD-
HO OIlpeJeAsiTh MOHCTPOB U MCKaTh TPAKTOBKM MX IIPUPOABL.

B cBA3SKM c ®TUM BO3HMKaeT BOIIPOC I'paHUIIaX MOHCTPYO3HOCTH,
O CYIIIHOCTV MOHCTPOB I O TOM, KOTJa TO AU MHOe CyIIeCcTBO IIpeBpa-
maercs B Hero? HecoMHeHHO, MOHCTPYO3HOCTh HEpa3pBIBHO CBs3aHa
C MHAaKOBOCTBIO. MOHCTPHI B KyAbType - ®TO Te CylecTBa, KOTOpble OT-
TaAKMBAIOT HAC, TaK KakK MX (PpuU3MUecKoe BOILAOIIEHMe He I104AaeTcs
HaIllMM IIpeAcTaBAeHUsAM O (OpMe, OHM BBIXOAAT 3a IIpeAeAbl HaIllero
IIOHMMaHIsI HOPMBI:

OnHu raoraior BeIllecTBa, KOTOpbI€ HaM Ka’kKyTC:A OTBpaTUTEAbHBIMI, OHU BBITASAAST

CTpaHHBIMU U 4epOpMUPOBaHHBIMM. Yallle BCcero OHM I'yMaHOWABI, TaK KaK BKAIO-
4aroT B cebst uto-TO ueaoseueckoe (Davies 2014, 29).

193



ITpm »ToM, Kak oTMeuaeT mccaegosBateab IIurep XartumHrc, MOHCTpPBI
YyTPOXKalOT 4eA0BeKy He TOAbKO (pU3MYecKM, HO ¥ KOTHUTMBHO, TaK KaK
OHI OpocaloT BBI30B OCHOBaM MBIIIAeHNsI MOHCTp — cCyIecTso, KOTO-
poe mepexoAuUT IpaHMIIBl, COBepIlaeT HaCUALCTBEHHBIE AEVICTBUA IIO
OTHOILIEHMIO K A104aM 1 Bropraercs B ux mup (Hutchings, 2014, 35).
YcaosHo roBops1, moka BoasHOI HaxoAUTCA 1104 BOAON U He IIpeAcCTaB-
As1eT OITaCHOCTU AAs AIOA€M, OH He ABAsSeTCsS MOHCTPOM, KaK TOAbKO OH
BBIXOAUT M3 BOABI AU K€ yTacKMBaeT yel0BeKa B BOAy, OH IpeBpallja-
ercs B MOHcTpa. Takum 0Opa3oM, MOHCTpP CTaHOBUTCs BOILAOIIEHNEM
BCEro OTPUIIaTeABHOTO U HETAaTMBHOTO, ¥ HauMHaeT (PyHKLUMOHUPOBATh
KaK CBOero poga kosea otmyieHns. COOTBeTCTBEHHO, AIOAM AOAYKHBI
M3THATh, a 3aTeM IIPMHECTH eTo B KepTBY, yOUB yallle BCero Kakum-amoo
pUTyaABHBIM CIIOCOOOM (HallpuMep, cepeOpsHas IyAasl AAs BaMIIMPOB
MAU KOCTep AAsl BeAbM) TaK, 4YTOD Bce HeTaTMBHOE YHUUYTOXKIAOCh BMe-
cre ¢ MoHcTpoM (Davies 2014, 30). IlpuMepHO 110 Takoll cxeMe CTPOSITCs
TUIIYHBIE CIOXETH O MOHCTpaX, HaunHasl oT «beosyabda», 3akaHumBas
COBpeMeHHBIMU (pUAbMaMU y>KacoB.

Oanako B csoux puanmax Jeanr Topo He mpuaep>KuBaeTcs: AaHHOM
MOJAeAM ¥ €r0 MOHCTPBI B DOABIINHCTBE CBOeM He IOSIBASIOTCS M3BHe,
a co3galorcst camMmmuM deaosekoM. Hampumep, B ¢puabme «MyTaHTbI»
(1997) raaBHasi repouHs, npecaelysi 0AaropogHyIO 1ieAb CIIacTy AeTeil
oT cMepTH, BBoAUT B Hb10-VOpK KOAOHUIO HACEKOMBIX TaK HAa3bIBAEMOT1
«ropoasl Myapr», rmOpmaa Ooromoaa 1M TepMuUTa, OCOOM KOTOpPOI
B JaAbHeIIIeM MYTUPYIOT ¥ HauMHAIOT HalladaTbh Ha KUTeAell ropoja.
Man xe B puabpmax «Xpedet aAbssoaa» (2001) n «barpossiit muk» (2015)
B pe3yAbTaTe YOUIICTBa MOABASIOTCA IPUBUACHNA. DTy CUTYaIIUIO SPKO
xapakTepusyeT ¢pasa, KoTopas 3ByduT B Apyrom ¢puarme Jear Topo
«Tuxookeanckuii pyoesx» (2013): «YUToObI cpaskaThCs C MOHCTPaMM, MBI
C034aAU COOCTBEHHBIX».

Apyrast ModeAab, KOTOpas Tak’Ke aKTUBHO MCIIOAB3YeTCsl pesKucce-
POM, BTO BTOp>KeHIe yea0BeKa B MUp «ApyTux». Tak, B puapme «/1adbu-
punt ®apHa» gecatuaetHsas Odeanss cama HPUXOAUT B AaOUPUHT,
B «@opme Boabl» CTpUKAEHA caM OTIIpaBAseTCs B I'ylly AMa3oHUN AAs
TOro, 4T0O mpuse3Tn 0TTy4a Deus Branquia — yeaoBekooOpasHyIO am-
¢ubmmo. CymiectsoBaHMe apal1eAbHOIO, He3aBUCHMOIO OT YeloBede-
CKOTO MUpa, IIPOCAEXKIUBaeTCs U B TaKux puabmax, Kak «baena» (2002),
«OxoTHMK Ha Tpoaaei» (2016-2017). EamHcTBeHHBIM (UABMOM (MBI
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oOparmtaeMcs K puasMawm, rae Jdeas Topo BHICTyIIaeT B KauyecTse pesKIic-
cepa), IAe MUMeHHO MOHCTPHI BTOPTalOTCs B MUP Ai0aeli, Apasercsa «Tu-
XOOKEeaHCKIII PyOexx»: CyIecTBa M3 SAIMOHCKOVM MMUQPOAOTUM KailA3i0
MOABASIOTCA U3 Pa3aoMa, Haxoasdlerocs Ha AHe Tuxoro okeana u Ha-
nagaioT Ha aiogein. OgHako, HEOOXOAMMO OTMETUTb, UYTO AAHHBIN
¢uapm BrIOMBaeTCs U3 00IIero psAja GpUAbLMOB pesKyccepa U CUUTaeTCs
HeTUIIMYHOM paboToil. MHOIMe KPUTHUKM CXOAATCSA BO MHEHMH, YTO
5TOT PUABM CKOpee uMeeT popMat 6a0KkDacTepa, sIBASIETCS CBOeOOpas-
HBIM 9KCIIEPMMEHTOM peXKuccepa.

Boo6mte, I'marepmo Aear Topo yacto sKcrepuMeHTHpyeT, oOpa-
I1asCh K CaMbIM Pa3HBIM >KaHpaM U MCTOYHMKaM IIPU CO3JAaHUN CBOMX
nepcoHaxkeit. Cpeau HUX MBI MOXXeM BCTPeTUTh MIQPOAOTNIECKUX
1 POABKAOPHBIX IepoeB, BaMIUpPOB, Npuspakos u T.4. [lo Harmonaan-
Hoctu /Jeanr Topo — MekcuKaHell, 04HaKO AOBO/ABHO 0OABIIIOe KOAMde-
ctBo BpeMmenu nposogut B CIIIA u Kanage. byayun nocureaem Myan-
TUKYABTYPHOTO CO3HAHI, pesKccep oOpaliaeTcs He TOAbKO K POAHOI
MEeKCHKaHCKOI KyAbType (B Deus Branquia 13 «®opMbl BOABI» Y3HAIOTCA
gepThl MeKCHMKAHCKOro OoskecTBa YaapumyTAMKyD), HO U K oOpasam
Apyrux KyapTyp. B uwactHOCTH, Kaiia3i0 B «TuxookeaHckoM pyOexke»,
baeansiit yeaosek m3 «/Jabupunra PaBHa» ABAAIOTCA IepCOHa*KaMU
samnoHckon Mudoaorun. IlosApasommecs BO BTOPOil 4acTU MCTOPUM
1 X921400€ 9ab(P5I, TOOAUHLI U APyTHUe CYI[ecTBa — IFepoH y>Ke eBpoIIeli-
ckoro ¢oapkaopa. Koneuno ke, B JaHHOM KOHTEKCTe HeAb3sI He YIIOM -
HyTb 00 oOpaleHnn pexxuccepa K QaIncTcKoil TeMaTke 1 K 3aUrphl-
BaHUIO C OKKYABTM3MOM B TaKUX PpuAbMaXx, KaK «X»110011», «/1abupuHT
®apna» n «Xpebet AbsaBoaar. Aas Jeab Topo Ba>KHO IOKa3aTh, YTO €TO
repou >XMBYT He B YCAOBHOM BpeMeHU U IIPOCTpaHCTBe, a Hepa3phbIBHO
CBsI3aHBI C peaabHOCTLIO 1 BOBA€UEHHI B cTOpudeckuii mporuecc. Kpome
TOTO, YacTO BCTpedYaloTcs IMOpuAHbIe OoOpasbl, CoeAMHAIONINE B cebe
UIIOCTach MOHCTpa U yeaoBeKa. K Takum nepcoHakam MOXKHO OTHeCTU
baeitaa, xoTopmlll sBAs€TCS HAIIOAOBMHY YeAO0BEKOM, HaIrOAOBUHY
BaMIMpPOM, 1A X321400s1, CyIIIecTBO U3 ala, KOTOPBIT BOCIIUTaH AI0Ab-
MM U Ha3bIBaeT Ye10BeKa OTIIOM.

Hecmotps Ha Takoe pazHooOpasne, 1 Ka3aaoch Obl, 1CII0Ab30BaHUE
COBEpPIIIeHHO Pa3HbIX MICTOYHMKOB, BCe K€ MOKHO BBIAEAUTDH UTO-TO OO-
IIjee, XapakTepHoe A4s Bcero TBopuectsa /Jeap Topo, Oaarogaps korto-
PBIM MBI y3HaeM CO3JaHHbIe M 00pas3bl CpeAr BCero 0OMAMSI MOHCTPOB.
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B aanHOII cTaThe MBI OCTAaHOBMMCS Ha BU3yaAbHOM acIleKTe, cTapa-
sICh He 3aTparusaTh 1Ae0A0TUMYeCKYIO IIOAOILAEKY TeX A UHBIX Tepoes,
TaK KaK AaHHBIN acIleKT, Ha Halll B3rAs14, 40CTaTOYHO XOPOIIIo pa3pado-
TaH B y>Ke CyIIeCTBYIOIIMX 1CCAeAOBaHMAX.

B mepsyio oyepeab, Ha4O0 OTMETUTDH, YTO AIOOMMOI YacThIO Teaa
pexuccepa, CyAs 1o ero ¢puAbMaM U KHUTaM, ABAseTcs pyka. VIMeHHO
OHa IpMBAeKaeT BHMMaHMe IIpu Jake Oer10M B3rasje Ha cyiecTs /Jeab
Topo. Hampumep, aas baeanoro YUeaoseka m3 «/Jladbupunra PasHa»
Oeable, C AAVMHHBIMU MaAbLlaMU U TAa3aMU Ha AaJOHSAX PYKIU CTaHOBSIT-
Cs1 TAaBHBIM MICTOUYHMKOM MHQoOpManuy o BHeltHeM Mupe. CuapHas
1 OTAMYAIOIIasl IO pasMepy IIpaBasl pyka X94100s5 13 0AHOMMEHHOTO
¢gurabMa cocToUT U3 KaMH:I, He YyBCTByeT 0OAM M MpaKTUIeCK! HeysI3-
suma. Pyka Deus Branquia u3 «PopMbI BOABI» IIO3BOASIET €My A€MOH-
CTPUpPOBATh CBOU CBepPXbeCTeCTBeHHBIe CIIOCOOHOCTU. VIMeHHO KacaHU-
eM PYKI OH Ae4nT paHeHHOoro /l>xaiiaca, a IIOTOM BO3BpalliaeT K KU3HU
CBOIO BO31100./1€HHYIO:

Pyku 0OXBaThIBAIOT €€, IPMHIMAas B OOBSTISI MOPCKOTO COAHIIA, IIMPOKIE AaAO0HU
CKOAB3SAT IO CITVHE, AacKalOT 114, OXBaThIBAIOT IpyAb. OH OTCTyIIaeT, mpojoaxKast
Aep>KaTb ee 3a OOKa, CI0BHO OHa peDeHOK, KOTOPLIN TOABKO YIUTCS €3AUTh Ha BeAO-
currege. DAM3a MOpPraeT, ee BeKU IIPOJaBAMBAIOT BoAy. /JbIpa B ee IrpyAu mucdesaa,
U YAUBUTEABHO TO, YTO OHa HE UYBCTBYeT YVAUBAEHMs, TOABKO J€TrKOe, IPUATHOEe
oa00penne. OHa ITOAHMMAET B3IAs14, YTOOBI HAMITH €TI0, U BOT OH, CIIpaBa, AeP>KUT ee
3a pyky 1 He 6o.ee Toro (Topo aean 2018, 444).

Takum 0Opa3oM, pyKu BBIITOAHSIOT He TOABKO TPaAUIIMOHHYIO (PYHKIIMIO,
a SBASIOTCS MMEHHO IPU3HAKOM MOHCTPYO3HOCTM M HaJeA€HBI CBePXb-
€CTeCTBeHHOM c1a0ii. VIMeHHO pyKy MOHCTpa 4alle BCero IepBbIM BUAUT
repoii. V1 ToApKO mocae pykm HosBAseTcsl caM MOHCTp. B wactHocTn; ¢ Ta-
KOI CUTyalViell CTaAKMBaACs raapHast repouns «barposoro nmka» (2015),
KOTOPOIA sABASIETCS IIPU3paK yMepIleil MaTepy, Ybsl pyKa IPOXOAUT CKBO3b
ABepb. VIMeHHO ¢ pyKu HauMHaeTCsl 3HAKOMCTBO DAu3bl Dcrto3uto ¢ Deus
Branquia B «®opme Boabl». Pyka coeamuser pasHble Mupbl. llpu sTom
B puabMax pykKmu XopoIio mnpopucosatbl. Jeao B TtoM, uto Jear Topo
B Hadya/e CBOell Kaphepbl paboTaa rpuMepoM, a IIOTOM OCHOBaA COOCTBEH-
HyIO KoMnaHuio «Hexpornusi», KoTopas crieruaanu3upyeTcs: Ha IpOu3BoA-
cre cred(pdexros. IlosToMy OH yeaser 60aAbIlIOe BHUMaHNE DTOMY
acriekry. /JAuHHBIe aHaTOMMYHBIE I1aAbLIbl HaJeASIOT pyku repoes /eab
Topo marmyeckoit NpUTATaTeAbHOCTBIO U BBIACASIOT UX.
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/I0OMMBIMI I1BeTaMU pesKuccepa SBAAIOTCA TOAyOON (MAM CUHIAIA)
U KPacHBINI 11 BCTpeJaloTcs BO Bcex ¢uabMmax pexmccepa. B «barposom
IMKe» A0OBIBAIOT KPacHYIO IAMHY, BOAHOe IPOCTpaHCTBO «POpMBI BOABI»
roayooe, X»410011 1 AGpaam CarneH nmerot kKanuky «Kpachsiin» n «Cu-
HUI» cooTBeTcTBeHHO. (COoraacHO TpaAMIIMIOHHOM TPaKTOBKe, KpacCHBIN
LIBET CMBOAM3NPYET SHEPINIO, CTPACTh U arpeccuio, a CMHUI acCOLUMpPY-
€TCsl CO CIIOKOVICTBMEM, IIOCTOSTHCTBOM I YMMPOTBOPeHHOCTBIO. Ecam
B cAy4Jae ¢ «X91400eM» 11BeTa MO3BOASIOT cAeAaTh akIIeHT Ha XapaKTepax
repoes (X»2140011 - KpacHbIN, BCIIBLABYMBBIN 1 >KeCTOKMIL, a AOpaaM — cu-
HUM, XAaAHOKPOBHBIN 1 pacCd€TAUBBIN), TO B «barpoBoM mnuke» KpacHbI
IIBeT CUMBOAM3UPYET >KepPTBhI, KPOBBIO KOTOPBIX Oblaa oOarpeHa 3eMAasd
3aMKa. A B «/labupunre PapHa» cTroa baeaHoro yes0Beka HalIOAHEH Kpac-
HBIMM (PPYKTaMl, K KOTOPbIM HeAb3s HpuKacaTthes. B «Popme BoAb» ro-
Ay0OI1 BBICTYITaeT KaK CMMBOA BOAHOTO Hadya/a, C KOTOPBIM CBsA3aHbI IIpaK-
TUYECKH BCe Tepoy Kak PrAbMa, Tak ¥ KHUTL.

Boob11e Boga siBastercst arobumort cruxueit Jdeas Topo. Ona nipu-
CYTCTByeT B KaXXAOM ero MpOM3BeAeHUM B Pa3AMYHBIX MIIOCTaCAX:
AOXAb, CA€3Bl, KpOBb, CHeT 1 T.4. IIpakTiyeckn Bce 3HaYMMBble DIIM30AbI
U Tepou CBsI3aHBI C BOAON. B wacTHOCTH, MOXHO BBIA€AUTH (PUHAA
«DopMBI BOABI», AEVICTBME KOTOPOTO ITPOMCXOAUT II04 HeOBIBAAbIM
IIpOAUBHBIM A0X4eM, a Deus Branquia n Damn3a morom norpyskarorcst
B BOAY, HaX0A4 B Hell criaceHne. B puasme «Xpebet AbsABoaa» MpU3pak
Maapunka 1o nmMmenn CaHTH, TPyl KOTOPOIo yronmamu B OacceliHe, 3a-
OupaeT TeA0 CBOero yOuiIisl ¢ coooit B Bogy. OrpoMHbIe Kaiig310 I10sIB-
A10TCsl U3 rAyouHsl Trxoro okeaHa B «TnxookeaHCKOM pyOeske» I T.A.
Boaa 34ech MOXeT cUMBOAM3MPOBATh KU3Hb Kak B «Popme BOABI» 445
Deus Branquia, koTopblil He MOXeT >XUTb Oe3 BOAbl OoJee It0Aydaca,
MO>KeT CKpBIBaTh MICTMHY Kak B «barposBom muke», rae B 00ABIINX YaHaX
C KpacHOI >KMAKOCTBIO XpaHSATCSA Teda yOUTBIX >KeHIINMH, HaKa3blBaeT
Kak B «XpeOTe AbsiBOAA».

Kax yxe ormeuasoch panee, B ¢puabmax Jeanr Topo (Hanpumep,
B «/labupunre PaBHa», «XpoHOce» 1 «MyTaHTax») 4acTO BCTPeYaroTCs
HaceKoMblIe 1AM ITaykooOpasHele (Rebecca Janicker, 2014). B wactHOCTH,
ecan B «/labupunrte PaBHa» — DTO AUIIL CTPEKO3a, Ha KOTOPOIl POKY-
cupyeTcsl Kamepa B Hadade puabMa, yBruaes Kotopyio Odeans 3aapasi-
eT, uTo «BUAeaa Ppero». DTOT o0pa3 B AaHHOM CAydae He HeceT TAyDOKYIO
CMBICAOBYIO Harpysky, a HoA4epKuBaeT pPa3BUTYIO (PaHTa3UIO AEBOUYKIA.
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B «MyraHTax» urpaior 604ee BaXkKHYIO pOAb, BRICTYIIasl TAaBHBIMI aHTa-
ronvcramy. Hacekombre, mepesesennbie B Hruio-Vlopk, peaamsosaan
CBOe I/JaBHOe KadyecTBO: OHUM MOACTPOMUANCH I10J4, OKPYKaIOLIyIO JAeli-
CTBUTEABHOCThL I HaydMAUCh BbDKMBaTh. Tem He MeHee, M B TOM,
U APYTOM CAy4Yae OHI HalOMMHAIOT AI0AAM O TOM, YTO CyIIleCTByeT
MUp, KOTOPBIN He BUAVIM 4YeA0BEeKy, CO CBOMMU TallHaMU U 3aKOHaMI,
B KOTOpBI€ IIPeAIIOYTUTEABHO He YIAyOAsAThC.

Yacro Bcrpevaromascs getaab B puabMax Jeabr Topo — pasanynble
MeXaHM3MBl, CBs3aHHbIe CO 310M. IlaykooOpa3Hblii MexaHn3M XpOHOC 13
OAHOVIMEHHOTO (MAbMa IO3BOAAET MPOAAUTH CBOEMY XO3SUHY >KU3HD 3a
cyeT gpyrux aogeir. Tomac Illapm B «barposom muke» paboTaeT Hag, co-
34aHIeM MeXaHM3Ma I10 A00bIue TAMHBI, XKepTBYsl padyl Hero >KU3HAMU
CBOVIX JKeH. 34ech ITPOCAeKMBaeTCsl TpaAMIIMIOHHAsI OIIIO3UIIN MeXaHU3M
VS OpraHusM, KOTopasl I103BOAsieT DoJee YeTKO pacKpbITh ITOAUTIIECKIe
o3y pexuccepa. B wacrnocty, rosopst o «XpoHoce», nccaeloBaTeAn
OTMeYalOT, YTO OH ABASETCs CBOeoOpasHbIM ITpoTecToM ITpoTus NAFTA
(«CeBepoaMepyKaHCKOe corialleHue O CBOOOAHON Topropae») (Miriam
Haddu 2014). Ctpemaenne ae aa I'yapaus k GeccMepTuio 1mocpeacTBoM
IIATBSI KPOBM Y MEKCHMKAHCKOTO HaceAeHMs (He cAydaifHO AeViCcTBie (PuAb-
Ma ITPOMCXOAUT UMEHHO B MeX1KO0) HO3UIIMOHNPYeTCs C Aeeil O TOM, U4TO
Oaarogapsi 4aHHOMY COTJaIlleHNIO DOAbllNe aMepUKaHCKUe KOMITaHUM
OyAyT MCII0AB30BaTh MECTHOe HaceAeHIe, VICTOIIAs eTo, 3a00TsCh TOABKO O
COOCTBEHHOM ODOTaIlleHII.

B nieaom, puanmsr Jeap Topo BEIXOAAT 3a IpeAeAbl >KaHpa PprabMa
y>Xacos. B Hux Bcerga HogHMMAIOTC MOpaAbHBlE, ITOAUTUYECKNE
1 ngeoaormdeckue npodaemMsl. Tak, Kak y>ke oTMedaaoch Bbllle, «/la-
oupunT PaBHA», «X»120071» U «lIITaMM» CcBA3aHBEI ¢ TeMoI ¢alnsma,
a «XpebeT AbsABOAa» — C MCIAHCKOM pepoaonueit. [Ipu sTom Takme
sIBA€HM:I, KaK BOIHA, (allly3M, XUITHNIECTBO KPYITHBIX KOMIIaHUI OKa-
3bIBAIOTCsI 00Aee OOABIIMM 310M IIO CpaBHEHUIO C MOHCTpaMl, KOTO-
pble MBI paccMarpmBaan. I'1aBHBIM HOCHTeAeM 9TOTO 34a SBASIOTCS
A10AU, KaK KanuTaH Bugaap B «/labupunre ®asna», Xacunro B «XpeoOTe
AbsABoAa», Ctpukaang B «Popme BOAB» U T.A. AAsl pexkuccepa BaskKHO
II0Ka3aTh 9TOT KOHTPACT Me>XKAy BHeIIIHell 11 BHyTpeHHell MOHCTPYO3HO-
CTbIO. X®A400J1, HECMOTPsI Ha CBOIO TMOPMAHOCTh M YCTpallalOUIyIO
BHEIIIHOCTb, CTOUT Ha 3amuTe >kmuteaeln Hpio-ltopka, Torga xak camu
AIOAY TOTOBBI YHMUTOXKATD APYTHUX CyIIlecTB Oe3 BCAKOM Had00HOCTH:
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Xeaa6010 TPUXOAUTCS IepeXUTh CAOXKHeNIylo Ooppdy ¢ cammum coOoit
B CXBaTKe C IIOCAeJAHMM IIpejCcTaBUTeleM ero Xe poda Pactureapnsim Boxe-
CTBOM, KOTOPOTO OH yOMBaeT padu TOTO, YTOOBI CIIACTY OT CMEPTHU UY>KOIo pe-
6enka. OgHaKo MaTh MAaJeHIla He TOTOBa 61arozapuTth KpacHOKOXKETO AbSBO-
Aa, TIOCKOABKY AAs Hee OH OCTaeTCs 4yAOBMINEM. DTO 3acTaBAseT Tepos yco-
MHUTBCA B IIPaBUABHOCTY BBIOPAHHOIO ITyTH CAy>KeHus deaosedecTBy (Epoxm-
Ha 2017, 361).

CTpukaeH4, KOTOPBII PYKOBOAUT CAy>kO0i 0e30IacHOCTM HaydHOTO
neHtpa «OkkaMm», HaOOOpPOT He TOABKO IIOABepraer HbITKaM Deus
Branquia, HO 1 yHIKaeT COTPYAHMKOB IIeHTpa U IPOsBASIET >KecTo-
KOCTh II0 OTHOIIEHMIO K CBOell >KeHe. Tak, HacCTOAIIMMM MOHCTpaMu
B Iipon3sBegeHnsx Jdeab Topo sBAAIOTCA A104M, KOTOPBle He MOTYT yCTO-
ATH IlepeJ, TaKUMU coO0Aa3HaMU, KaK BAACTh, A€HBIV MAM YyBCTBO IIpe-
BOCXo4cTBa. He cayyaitHo B ycTa cBoero nepcoHaka OH BKAaAbIBaeT Ta-
K1e caoa: «Ho yeaoBek Obla co3gaH C AYIIAOM aAdHOCTH B cepalie. DTO
AYTIA0 He MOTAM 3aIllOAHUTH HM COOCTBEHHOCTD, HI BAACTh, HU 3HaHU:.
Cxupaemblii OeCKOHEUHOIl >KagHOCTBIO, YeA0BeK MeuTal O pacliype-
HUM CBOETO BJAajbldecTBa Ha BCIO 3eMAI0» (13 KHuru mpodeccopa bpy-
Ma B puabMe «Xeaa00i1 2: 3040Tast apMUI»).

Takum oOpasom, HecMOTps Ha pasHOOOpasue TeM, 0Opa3oB U >KaH-
posB, ¢uapmbl ['marepmo Jear Topo MOXKHO y3HaTh IO €T0 MOHCTpaM,
KOTOpble OTAMYAIOTCs aKIleHTOM Ha pyKax, IpeoOJaajaHueM KpacHOM
U cuHeM 11BeTOB. Ero MOHCTpBI aMOMBa/AeHTHl, OHI He SBASIOTCS MOH-
CTpaMI B IIOAHOM CMBICA€ BTOTO CAOBa, codyeTasl B ceOe yel0oBeuecKue
1 CBepXbecTeCTBeHHbIe XapaKTepucTukn. Takke yacto B puabMax Mek-
CHMKaHCKOTO pe’XHccepa MOKHO 3aMeTUTh IIPUCYTCTBME HaCeKOMBIX
U pa3AMYHBIX MeXaHI4ecKnx mpeameTos. OAHaKO U OHU M3HaYaAbHO He
HaAeAsIOTCSI OTpUIlaTeAbHONM KOHHOTaIMel, a Hpmo6peTa10T ee I1pu
B3alIMOJENCTBUU C AIOABMM, YTO HIPUBOAUT peXkuccepa K HeyTellu-
TeAbHBIM BBIBOZAM O IIpUpOJe yeaoBeKa. besycaoBHO, cos3gaHme Takmx
3aIIOMIHAIOIINXCSI MOHCTPOB B caydae ¢ Jeap Topo He saBAasieTcs camo-
1IeABIO U CAYKUT AAs IIPUBA€YEHNs BHMMaHU: K TeM OOIeCTBeHHBIM,
DTUYECKUM U PIAOCOPCKUM BOIIPOCaM, KOTOphle peKyccep MogHMUMa-
eT B cBouX paborax.
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KREOWANIE WIZERUNKU DZIENNIKARZA
INFORMACYJNEGO W POLSCE NA PRZELOMIE
XX-XXI WIEKU

Creating the image of an information journalist in Poland
at the turn of the XX-XXI century
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ABSTRACT: Creating an image is a very complex task, aimed at creating something new
and desirable. Such a task after 1989 stood in front of informational editorials in Poland.
The task of creating new faces, not associated with the PRL propaganda television.
What were the patterns? What features should an information journalist have? TVP
news journalists modeled themselves on BBC television. The BBC is assumed to be
a “fourth power" independent of political and business interests, and journalists are
tasked with providing their viewers with programs of the highest quality and interest-
ing content, which deepens knowledge and allows for a better understanding of the
world. In 1997, TVN'’s private television was created, along with it the “Fakty” news
program, a new quality on the Polish television market. Modeled on US news television,
characterized by a dynamic message and a modern studio. The leading editions of “Wi-
adomosci” TVP and “Faktow” TVN are growing on the faces of their programs, pat-
terns, they inspire confidence and have high social support.

1. Wstep

Dziennikarze sami tworza swoj wizerunek i wizerunek wiasnej profes;ji.
Uzywaja wlasnej kompetencji, narzedzi i srodkéw, ktore maja do dys-
pozydji jako reprezentanci instytucji medialnych. Jego wykreowanie
moze by¢ jedna ze strategii osiagania przewagi nad konkurencja. Nie
jest jednak fatwo tworzy¢ pozytywny wizerunek, skoro giéwna jego
ceche stanowi zmienno$¢, a na jego ksztalt wplywa wiele elementow
subiektywnych i niezaleznych od organizacji, stad koniecznos¢ umie-
jetnego zarzadzania nim (zob. Lisowska-Magdziarz 2015).



Gléwnym celem pracy jest przeglad narzedzi kreowania wizerunku
w dziennikarstwie informacyjnym. Kreowanie wizerunku jest procesem
ztozonym i diugofalowym, wiec potrzeba czasu i planu, aby to osiagnac
(Rychter/Chmielewski/Tworzydio 2012, 164). Dla porzadku zaczeto od
omodwienia ogdlnych definicji wizerunku oraz budowania wizerunku
przez osoby znane. Nastepnie wprowadzono w tematyke najpopularniej-
szych programdéw informacyjnych na przetlomie XX-XXI wieku. Na przy-
kladzie $ciezki zawodowej najpopularniejszego w tym czasie dziennika-
rza informacyjnego Tomasza Lisa dokonano analizy, jak w praktyce
wygladato budowanie wizerunku dziennikarza informacyjnego.

W pracy przyjeto nastepujace hipotezy: dziennikarze informacyjni
musza przestrzegac¢ okreslonych standardow zawodowych i budowac
wizerunek w oparciu o oczekiwania spoteczne.

1. Definicje wizerunku

Wizerunek jest jednym z wazniejszych niematerialnych zasobdw
wspolczesnych organizacji (Budzynski 2002, 34.). Wywodzi sie od tacin-
skiego imagio, co oznacza obraz i symbol czy urojenie. Inna definicja to
wyobrazenie jakiegos$ stanu, wyobrazenie rzeczy przez zmysly, idee,
obraz myslowy lub sposéb powszechnego postrzegania danej osoby
przez spoteczenistwo i mass media (Sampson 1996, 15).

W. Budzynski (2002, 9 i n.) dzieli definicje wizerunku na psycholo-
giczne i oparte na marketingowej teorii zarzadzania. W ujeciu psycho-
logicznym definiuje wizerunek jako odzwierciedlenie w swiadomosci
odbiorcy postrzeganych przez niego sktadnikoéw rzeczywistosci. Ozna-
cza to, ze wizerunek nie jest czyms$ statycznym, podlega ciagtemu od-
twarzaniu. W rozumieniu marketingowym zaweza pojecie do wizerun-
ku firm i definiuje go jako pozytywny obraz przedsiebiorstwa w per-
cepcji jego otoczenia, stworzony na skutek aktywnych dziatari marke-
tingowych firmy.

Zdaniem E. Sampson (1996, 14 i n.), wizerunek widoczny, zewnetrzny
powinien by¢ spojny z umiejetnosciami, zdolnos$ciami oraz wartosciami
jakie osoba reprezentuje przed otoczeniem.

A. Davis (2007, 47 i n.) rozroznia elementy skladowe wizerunku,
ktore w potocznym rozumieniu zlewajq si¢ w jedna cato$¢. Tworzy ka-
tegorie Wizerunku, Tozsamosci i Reputacji. Wizerunek w tym rozumie-

202



niu jest intelektualna lub zmystowa interpretacja osoby lub przedmiotu,
uwarunkowang dodatkowo przez wlasne cechy osoby, w ktdérej umysle
powstaje 6w wizerunek (emocje, utrwalone postawy, idee).

Definicje wizerunku mozna interpretowac¢ wedtug réznych aspek-
tow. Wymiar psychologiczny definicji mowi o tym, w jaki sposéb wize-
runek powstaje i istnieje w umysle odbiorcy. Wymiar socjologiczny
wskazuje na grupowa i instytucjonalna przynaleznos¢ oséb, w umy-
stach ktérych istnieje wizerunek jakiego$ przedmiotu, typologie tych
grup, instytucji i rodzaje interakcji miedzy nimi. Wymiar marketingowy
opisuje wizerunek w kategorii wymiernej wartosci dla osoby lub firmy,
ktorej wizerunek istnieje w umystach potencjalnych klientéw, kontra-
hentow, ktorzy wplywaja na jej sytuacje ekonomiczna. Wymiar komu-
nikacyjny akcentuje gtéwne kanaty komunikacyjne, ktérymi rozchodzi
sie informacja ksztattujaca obraz w umystach odbiorcow, kody uzywane
podczas komunikacji oraz role komunikacyjne przy tworzeniu wize-
runku (Gackowki/baczynski 2008, 84).

W wizerunku najczesciej liczy sie to, jak jestesmy postrzegani przez
innych, a nie jacy jesteSmy w rzeczywistosci.

Podsumowujac, nie ma jednoznacznej definicji dotyczacej wszyst-
kich dziedzin. Po zapoznaniu si¢ z wigkszoscia z nich, w dalszej czesci
pracy bedzie wykorzystywana ta przytoczona przez Davisa.

2. Budowanie wizerunku

Wizerunek dotyczy kazdej osoby, znanej i anonimowej — rozni sie tylko
celem. W przypadku osoby anonimowej obierany jest cel, na ktorym
w danym momencie jej zalezy, zas w przypadku osoby znanej celem jest
zdobycie okreslonej liczby odbiorcow, do ktdérych chce ona dotrzec.
Osoby publiczne zalezne od zbudowanego wizerunku, nie potrafig go
w pelni kontrolowad.

Rozrozniamy kilka rodzajow wizerunku.

O wizerunku widzialnym mozna mowi¢, gdy wszystko zwigzane
z wizerunkiem, ma trafi¢ do szerszego grona odbiorcow i powstaje
zmysla o przyszlym odbiorcy, ktéry przez to tworzy wlasng opinie na
czyj$ temat. Natomiast charakter niektérych zawoddw narzuca okreslony
wizerunek, a wtedy jest to wizerunek pozadany. Styszac czym zajmuje
si¢ dana osoba, czesto przypisuje sie jej pewien schemat. Dlatego wizeru-
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nek pozadany ciezko jest zmienic i trzeba to robi¢ stopniowo. Gwattowna
zmiana moze prowadzi¢ do spadku zaufania. Wizerunek pozadany
w duzej mierze opiera sie na tym, ze dla wigkszosci ludzi najwazniejsze
jest pierwsze wrazenie.

Wizerunek zewnetrzny ukazuje, jak postrzega dang osobe czy marke
otoczenie, a wizerunek wewnetrzny dotyczy tego, jak sam podmiot siebie
postrzega. Czesto trudno jest dokonac subiektywnej oceny i wiaze sie to
z bledami, poniewaz ludzie maja tendencje do pokazywania siebie od
dobrej strony i nie widza swoich wad. Inaczej wyglada budowanie wize-
runku optymalnego. Polega on na planach kilkuletnich, ale w przeci-
wienistwie do wizerunku pozadanego oceniane sa realne szanse na zrea-
lizowanie wytyczonych celow. Wizerunek sztuczny jest w pelni przemy-
$lany i stworzony wylacznie na potrzeby zrealizowania okreslonego celu
i ma wywota¢ na odbiorcy okreslone wrazenie. Wizerunek wiarygodny
prezentuje osobe czy firme w swiadomosci ludzi. Zbudowany wizerunek
nie moze rozni¢ si¢ bardzo od rzeczywistych cech osoby, inaczej straci
wiarygodnos¢ i trudno bedzie go utrzymac. Wizerunek pasywny ma za
zadanie odpowiadac rzeczywistosci, powinien by¢ przystosowany do
osoby lub firmy. W swojej poczatkowej fazie jest odzwierciedleniem oso-
by lub firmy, ale w praktyce po uptywie pewnego okresu ten obiekt musi
sie przystosowac do swojego wizerunku. To wynik zaleznosci, ze to, co
jest publiczne i podane w mediach staje si¢ rzeczywistoscig. Wizerunek
zywy jest konkretny i powoduje wybor jednej cechy do zaprezentowania
odbiorcy, najczesciej odnosi si¢ do jego emocji. Wizerunek dwuznaczny
z kolei jest niejasny. Umieszczony pomiedzy wyobraznia a zmystami,
pomiedzy oczekiwaniami a rzeczywistoscia. Musi by¢ perfekcyjnie
przemyslany i zaplanowany, poniewaz gléwnym jego zalozeniem jest
wzbudzenie w odbiorcy zaufania. Przy doborze wizerunku wiarygodne-
go trzeba trzymac si¢ wczesniejszych postanowien, kazda zmiana moze
by¢ odebrane jako zatamanie wiarygodnie zbudowanego wizerunku.
Osoba musi dopasowac si¢ do odbiorcy, wszystkie elementy musza by¢
spdjne z otoczeniem, trzeba krok po kroku budowac swoja reputacje. W
pierwszej kolejnosci trzeba zbada¢ otoczenie, nastepnie przeanalizowad
preferencje i zaplanowac jak dotrze¢ do okreslonej grupy. Trzeba stac sie
czescia tej grupy (Czaplinska 2015, 14in.).

Z kolei B. Rozwadowska (2002, 58) wyodrebnia cztery rodzaje wize-
runku: 1) wizerunek zwykly (zewnetrzny), czyli jak postrzegaja inni dana
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osobe; 2) wizerunek lustrzany (wewnetrzny), czyli obraz wsrod przyja-
ciol i rodziny; 3) wizerunek pozadany, jaki oczekuje spoleczenstwo, od-
nosi si¢ do kultury, wiary, wyksztalcenia czy zawodu; 4) wizerunek op-
tymalny, gdy wizerunek zwykly i pozadany sa ze soba wspdlne.

3. Kreowanie wizerunku dziennikarza informacyjnego

Na to jak dziennikarz zostanie odebrany przez innych ludzi ma wptyw
wiele czynnikéw:

» prezencja, czyli to jak prezentujemy sie innym. Cechami, na kto-
re zwraca sie uwage sa uroda, postawa, sylwetka, sposob poru-
szania sig, ubior, zapach, gtos (dykcja, artykulacja);

* zachowanie, maniery to skladnik wizerunku, ktory weryfikuje
efekt pierwszego wrazenia, to zbidr okreslonych zachowan, za-
sad i norm obowiazujacych w danej kulturze. Atutem jest zna-
jomos¢ réznego rodzaju etykiet;

* umiejetnosci interpersonalne, sztuka budowania relacji to umie-
jetnos¢ tatwego nawiazywania kontaktu, na ktore sktadaja sie:
kompetencje poznawcze (odbieranie i przetwarzanie informacji),
tizyczne (mowa ciata), twarde (fachowa wiedza na dany temat),
miekkie (pewnos¢ siebie, umiejetnosci retoryczne, dazenie do
obranego celu, odpornosc na stres);

» kwalifikacje, umiejetnosci zawodowe, do$wiadczenie daja wie-
dze w zakresie dziedziny, w ktorej sie specjalizuje i radzeniu so-
bie w réznych sytuacjach stuzbowych;

» sukcesy i osiagniecia pod wzgledem materialnym i niematerial-
nym czyli dobra praca, majatek, wiedza, szacunek i uznanie. Da-
je one satysfakcje i oddzialuja na motywacje w dalszym dziata-
niu;

» styl zycia to istotny punkt, odnoszacy sie szczegdlnie do osdéb
publicznych. Styl zycia ma wplyw na odbiér i moze decydowac
o przychylnosci czy wrogosci otoczenia (wigcej o tym zob.: Davis
1998, 25-31).

W latach 1958-1989 gtéwnym programem informacyjnym Telewizji Pol-
skiej byt , Dziennik Telewizyjny”. Faktycznie jednak peknit role propa-
gandowa i stat si¢ tez symbolem zaklamania. Od powstania , Dziennika
Telewizyjnego” wszyscy pracujacy tam dziennikarze uczyli si¢ przede
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wszystkim tego, jak omija¢ prawde. Nikt nie wymagat od nich, aby
szukali informacji na wlasna reke. Kazda i tak musieli zaakceptowac
cenzorzy lub dzialacze partyjni. W 1989 roku , Dziennik Telewizyjny”
zlikwidowano. Wielu rezimowych dziennikarzy odsunigto. Ale wielu
znich pozostalo w telewizji jeszcze w latach dziewiecdziesiatych, gdy
zostat zastapiony przez ,Wiadomosci”. Przeksztalcenie to zostato glow-
nym elementem przemian w telewizji publicznej, jakie miaty miejsce
w 1989 roku wraz z transformacja systemowa w Polsce (Grzywacz 2018).

Po 1989 roku Telewizja Polska chcac stworzy¢ nowa jakosé, tworzy
wlasny kodeks etyki i wzoruje si¢ na brytyjskim BBC. BBC w zatozeniu
jest niezalezna od intereséw polityczno-biznesowych ,czwarta wiadza",
a dziennikarze majg za zadanie dostarczy¢ swoim widzom programy
o najwyzszej jakosci i interesujacej tresci, ktora poglebia wiedze oraz
pozwala lepiej zrozumie¢ swiat. Kodeks BBC (Editorial Guidelines),
uwzgledniajacy obowiazujace prawo powszechne, byt pisany i uzupel-
niany na przetomie wielu lat. Najwazniejsze punkty to , poszanowanie
prawa do prywatnosci ludzi uczestniczacych w programach oraz za-
chowanie wobec nich szacunku i uczciwosci. Wywiady BBC powinny
przebiegac zgodnie z zasadami dobrego wychowania. Nie powinny by¢
obrazliwe, wyrywkowe, agresywne ani emocjonalnie zwiazane z argu-
mentami jednej strony. Osoby biorace udziat w programie maja prawo
wiedzie¢, jakiego rodzaju jest to program. Powinny miec¢ tez rozsadna
szanse wypowiedzenia swojej opinii. Programy BBC powinny odzwier-
ciedla¢ wielorakos¢ pogladow i kultur tak na swiecie jak i w samej
Wielkiej Brytanii, czerpac z niej i pokazywac zycie w catej ré6znorodno-
$ci” (Coughlan).

Po 1989 roku transformacje polityczne w panstwach bloku wschod-
niego spowodowaly, ze spoteczenstwa, ktére nigdy lub od dawna nie
znaly wolnych i za swoja wolng dziatalno$¢ odpowiedzialnych mediéw,
zaczynaly doswiadcza¢ tego w nowej rzeczywistosci. Media publiczne
zaczely sie zmieniac i powstawac¢ media komercyjne (Olechowska 2014).

W 1997 roku powstaje prywatna telewizja TVN, a wraz z nig pro-
gram informacyjny ,Fakty”, powstaje nowa jakos$¢ na polskim rynku
telewizyjnym, wzorowana z kolei na amerykanskich telewizjach infor-
macyjnych, charakteryzujaca si¢ dynamicznym przekazem, gospoda-
rzem programu zamiast spikera i nowoczesnym studio.
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Prowadzacy gléwne wydania ,Wiadomosci” TVP i, Faktow” TVN
wyrastajaq na twarze swoich programow, wzorce, budza zaufanie i majq
wysokie poparcie spoteczne. Ikona gatunku zostaje Tomasz Lis. Na jego
przykladzie krok po kroku widac jak kreowano wizerunek dziennika-
rza informacyjnego.

3.1. Tomasz Lis

Tomasz Lis to polski dziennikarz, publicysta prasowy, radiowy i telewi-
zyjny. Na antenie TVP zadebiutowat 3 maja 1990, prowadzac wieczorne
wydanie ,Wiadomosci”. Dwa miesigce po rozpoczeciu pracy w TVP
przeprowadzit wywiad z prezydentem Lechem Walesa. Nastepnie zo-
stal sprawozdawca w Senacie, a wkrotce stal sie¢ gldownym sprawoz-
dawca parlamentarnym TVP. Dwa lata p6zniej Tomasz Lis wyjechal na
stypendium naukowe majace miejsce na Uniwersytecie Loyola w No-
wym Orleanie, zostajac jednoczesnie korespondentem dla TVP, w USA.
Po powrocie do Polski zdecydowal si¢ zwigza¢ z telewizja TVN. Od
1997 pracowat w TVN, gdzie byl wspottwodrca z Grzegorzem Miecugo-
wem programu informacyjnego ,Fakty”, nastepnie szefem redakgcji
i prowadzacym od poniedziatku do piatku gléwne wydanie ,Faktow”
(https://zyciorysy.info/tomasz-lis/).

Tomasz Lis od poczatku istnienia ,,Faktéw” starat sie petnic funkcje
nie tylko prezentera ale gospodarza programu. Informacje przekazywat
powaznym tonem, zapraszal do programu gosci, wprowadzit infografi-
ke. Ta struktura programu byla wielokrotnie nasladowana przez kon-
kurencje. Jej charakter oparty byl na osobowosci prowadzacego, ktory
od poczatku nawiazal kontakt z odbiorca, jak roéwniez nawiazywat do
szczegolnej, dialogicznej struktury wypowiedzi. Wzmocnieniu wize-
runku gospodarza programu stuzyt kubek z herbata na biurku prowa-
dzacego — rekwizyt zapozyczony z amerykanskich talk show i wiado-
mosci. Prowadzacy od poczatku prezentowal si¢ jako anchorman —
btyskotliwy gospodarz i autor programu. Lis wprowadzil nowatorstwo
stowne, zaczat budowad stowo jako nieprzezroczysty budulec znacze-
nia. Na przyklad w rozmowie Lechem Walesa dwukrotnie zwraca
uwage, ze ten powiedziatl ,mysle”, co znaczy, ze ,nie jest pewien”. In-
nym razem rozpoczal program stowami: ,Zaczynamy od meldunku

207


https://pl.wikipedia.org/wiki/Dziennikarz
https://pl.wikipedia.org/wiki/Publicystyka
https://pl.wikipedia.org/wiki/Wiadomości_%28program_informacyjny%29
https://pl.wikipedia.org/wiki/Grzegorz_Miecugow
https://pl.wikipedia.org/wiki/Grzegorz_Miecugow
https://pl.wikipedia.org/wiki/Fakty_%28TVN%29

z frontu walki o stworzenie rzadowej koalicji. Dzient zapowiadat sie jak
co dzien. Mato informacji, duzo spekulacji”. Wida¢ tu ironie.

Lis wprowadza ponadto retoryke live. Wczesniej ,,Wiadomosci” ko-
rzystaly ze standardu, Zze po relacji reporterskiej goscia zapraszano do
programu wieczornego, liczac na jego nowe przemyslenia. Lis po relacji
w materiale filmowym siedziat juz z gosciem w studio, by rozpoczac¢
rozmowe. Kolejna rzecza, ktdra wprowadzit do dziennikarstwa infor-
macyjnego, byla tzw. sensacja oswojona, czyli zatarcie granicy miedzy
czyms$ publicznym a czym$ brukowym. Na przykitad konczac rozmowe
z Wojciechem Fibakiem, ktdry przyjechat do Polski po glosnej aferze
obyczajowej, Lis mowi: ,Musze o to zapyta¢. Czy pan miat kontakty
z prostytutkami?”. W tym momencie Lis przekroczyt granice popraw-
nosci obyczajowej, jednak zadat pytanie, ktére bylo oczekiwane przez
odbiorce. Popularnos$¢ prowadzacego przetozyta sie réwniez na ogla-
dalnos¢ , Faktéw”. Na poczatku program ogladato zaledwie jeden pro-
cent widzow, rok pozniej ogladalnos¢ wzrosta do 10 procent (ok. trzech
i pét miliona), natomiast w 2000 roku, ,Fakty” odniosty sukces, ponie-
waz po raz pierwszy w historii przegonity dotychczasowego lidera na
rynku ,,Wiadomosci” TVP (Godzic 2004, 65-68).

Lis w ,Faktach” dbat o swoj wizerunek, reprezentowal amerykan-
ski styl: luzny garnitur, btekitna koszula, nienaganna fryzura, elegancki
zegarek. Zawsze przygotowany, nie ukrywal, Ze wzoruje si¢ na amery-
kanskich prezenterach i reporterach. W swojej ksiazce ,, ABC dzienni-
karstwa” (2002) (wspodtautor wraz z K. Skowronskim i M. Ziomeckim)
opisuje kulisy tworzenia programéw informacyjnych, zataczajac plyte
z filmem ukazujacym prace ludzi, na ktorych sie¢ wzoruje. Sg to amery-
kanscy reporterzy telewizyjni pracujacy w zawodzie po kilkadziesiat
lat. W ten sposdb buduje swdj autorytet jako profesjonalisty.

Lis jest rowniez autorem wielu ksigzek. W 1994 roku wydat
,Jak to si¢ robi w Ameryce”, w 1997 roku — ,Zawod korespon-
dent”, w 1998 roku — , LISt z Ameryki”, a w 1999 roku — , Wielki
finat. Kulisy wejscia Polski do NATO”.

W 2003 roku na rynek wyszla jego ksiazka , Co z tg Polska?”. Mdowio-
no wtedy o jego kandydaturze w wyborach prezydenckich. Dopatrywano
sie w jego osobie sporych szans, zaczal bowiem uchodzi¢ za tego, kto zwy-
cigza przeciwnosci swym obiektywizmem i dyplomacja (https://zycio-
rysy.info/tomasz-lis).
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Jego popularnos¢ w Polsce byta coraz wigksza. 26 styczniu 2004 ro-
ku tygodnik ,,Newsweek Polska” opublikowal sondaz firmy badawczej
(PBS), z ktérego wynikato, ze Tomasz Lis ma duze szanse w zblizaja-
cych sie wyborach prezydenckich. Z badania wynikato, ze 43 procent
Polakow braloby pod uwage glosowanie na Lisa, a gdyby w drugiej
turze miat konkurowac z profesorem Lechem Kaczynskim, dziennikarz
pokonatby go wynikiem 64 do 36 procent, przegrywat jedynie z Jolantg
Kwasniewska, zona urzedujacego prezydenta Aleksandra Kwasniew-
skiego, stosunkiem 43 do 57 procent.

W zwigzku ze spekulacjami wokdt mozliwosci kandydowania
w wyborach prezydenckich Lis zostal zawieszony przez wiadze stacji
w obowigzkach. Nastepnie 10 lutego 2004 ostatecznie zwolniono go pod
zarzutem niedotrzymania warunkéw umowy. Lis zapowiedzial pozwa-
nie stacji za zwolnienie, jednak doszto do ugody.

Liczne nagrody i odznaczenia $wiadcza o profesjonalizmie i pozy-
tywnym wizerunku dziennikarza. I tak za swoja prace otrzymat dzie-
wie¢ Wiktoréw, w tym Super Wiktora w 2006 roku (nagrody Akademii
Telewizyjnej przyznawane od 1985 roku, ktérymi honoruje si¢ wybitne
osobowosci matego ekranu, osobowosci). Byt rekordzista. W latach
1999, 2007 i 2009 otrzymat Tytut Dziennikarza Roku. W latach 2002 (za
,Fakty”) i w 2006 (za ,Co z ta Polska?”) zostal laureatem konkursu Te-
lekamery, a w 2005 laureatem Nagrody Kisiela.

W 2005 roku Tomasz Lis zwiazat si¢ z telewizja Polsat, zostat czton-
kiem jej zarzadu oraz dyrektorem programowym. W 2007 roku odsu-
nieto Lisa od kierowania programem, a dzienn pdzniej odszedt ze stacji
(https://zyciorysy.info/tomasz-lis/).

Od 2008 roku dziennikarz byt zwigzany z Programem Drugim Te-
lewizji Polskiej, w ktdrej prowadzil autorski program ,Tomasz Lis na
zywo”. W 2010 roku zostal redaktorem naczelnym tygodnika , Wprost”,
a w 2012 roku tygodnika , Newsweek Polska”. Dalsza kariera Tomasza
Lisa to programy i tytuly publicystyczne. Jego wizerunek zmienia sie
w oczach odbiorcy, a sam Lis zaczyna by¢ postrzegany jako osoba
o wyrazistych pogladach politycznych.

Z ,Wprost” zwolniono Lisa, zarzucajac mu konflikt interesow
w zwiazku z informacjami o tworzeniu przez dziennikarza wlasnej re-
dakcji nowego portalu, NaTemat.pl, ktorego zostal wspotwlascicielem.
Dziennikarz natomiast zarzucal wydawcy i bezposrednio prezesowi
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zarzadu Michalowi Lisieckiemu opo6znienia w wyplacie wynagrodzen.
W tej sprawie doszto do procesu z powddztwa Lisieckiego. 11 wrzesnia
2015 Sad Apelacyjny w Warszawie wydal wyrok w tej sprawie nakazu-
jacy Lisowi przeproszenie powoda (2015, https://www.press.pl/tresc/
41142,tomasz-lis-musi-przeprosic-michala-m_-lisieckiego-za-cinkciar-
ski-kapital-).

W 2014 roku postanowieniem prezydenta RP Bronistawa Komo-
rowskiego zostal odznaczony Krzyzem Oficerskim Orderu Odrodzenia
Polski za wybitne osiagniecia w dziatalnosci na rzecz wolnosci stowa w
Polsce, za wktad w rozw¢j wolnych medidéw i niezaleznego dziennikar-
stwa, a w 2015 Stowarzyszenie Dziennikarzy Polskich przyznato mu
antynagrode ,Hiena Roku”, podajac jako uzasadnienie ,wielokrotne
famanie zasady etyki dziennikarskiej”.

Przykladem zmiany wizerunku Tomasza Lisa jest na pewno sytua-
¢ja, ktora miala miejsce podczas kampanii prezydenckiej w 2015 roku.
W programie ,, Tomasz Lis na zywo” w TVP2 Lis powolal si¢ na wpis na
profilu twitterowym, ktory mial naleze¢ do cérki przysztego prezyden-
ta Andrzeja Dudy. Kinga Duda miata napisac¢ tam, ze jedli jej ojciec wy-
gra wybory, to podejmie starania, by rezyser filmu ,Ida” Pawet Pawli-
kowski, zwrdcil Oskara. Informacji nie sprawdzono i okazalo sig, ze
profil, o ktéorym byla mowa w programie nie nalezy do Kingi Dudy i
nigdy takiego nie prowadzita. Sprawa nie zakonczyla si¢ procesem,
poniewaz Lis przeprosit (PAP 2015).

Podsumowanie

Nie mozna méwi¢ o wzorcu idealnego dziennikarza informacyjnego.
Duza role odgrywaja cechy i indywidualne systemy wartosci dzienni-
karzy. Kluczowa jest jednak ich spoteczna odpowiedzialno$¢ zawodo-
wa. Zasada bezstronnosci nakazuje dziennikarzowi nie ujawnia¢ wta-
snych preferencji politycznych i oddziela¢ fakty od opinii. Z kolei od-
powiedzialnos¢ osobista nakazuje dziennikarzowi dziata¢ zgodnie
z wlasnym sumieniem. W takim razie dziennikarz informacyjny powi-
nien unika¢ sytuacji, w ktérych sprzeczne interesy moglyby podac
w watpliwos$¢ jego niezaleznos¢ i wiarygodnosc¢. Dziennikarze nie moga
by¢ postrzegani jako sympatycy jakiej$ partii i powinni unikac¢ wszelkiej
aktywnosci politycznej (Olechowska 2014).
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Narzedzi kreowania wizerunku jest wiele, nie jest jednak tatwo
stworzy¢ pozytywny wizerunek. Istnieje zbyt wiele zmiennych, aby na
przestrzeni lat go utrzymac .

Wizerunek dziennikarza informacyjnego to wizerunek pozadany,
jaki oczekuje od niego spoteczenistwo, ponadto dziennikarz informacyj-
ny musi przestrzega¢ okreslonych norm zawodowych. Na przykladzie
kariery zawodowej Tomasza Lisa wida¢, jak kreuje sie taki wizerunek
ijak przez lata mozna go utrzymac zwracajac uwage na takie czynniki,
ktore maja wptyw na odbidr: prezencje, maniery, umiejetnosci interper-
sonalne i zawodowe oraz styl zycia.

Nalezy rowniez pamiegta¢, Zze w branzy medialnej trzeba liczy¢ sie
z tym, ze wszystkie klamstwa predzej czy pozniej wyjda na jaw, a gdy
odbiorca poczuje si¢ oklamany, dziennikarz nie bedzie w stanie odbu-
dowac zaufania.
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CA0OBOOBPA30OBATEABHBIE CPEACTBA OLIEHKI
COLIMIAABHO 3HAUYMMBIX AUL],
B POCCUNCKUX MEAVIA

Derivational means of evaluation of socially significant persons
in the Russian media

KAIOUEBHE C/0BA: COIMaAbHBI MMMAXK, HOBOOOpa3oBaHMs, CAOBOOOpa3OBaTeAbHEIE
CII0co0Bl, CA0BOOOpa3oBaTeAbHbIE CPEACTBA, MacC-Meaua

KEYWORDS: social image, neologisms, derivational means, derivational formants, media

ABSTRACT: In recent decades, the problem of speech influence has become particularly
relevant in the Russian media. Modern media form native speakers' ideas about socially
significant persons of our time with the help of various linguistic means. The subject of the
analysis is derivational means of creating a socially significant image — neologisms on the
basis of anthroponyms in the texts of electronic and print media, television and radio. The
study was carried out in line with the anthropocentric direction of linguistics. The theo-
retical basis was the research in the field of neology, derivatology, cognitive science,
pragmalinguistics using the methods of derivational and morphemic analysis. The
analysis of deanthroponymic neologisms identified key derivational means (affixation,
compounding, contamination) and the means (suffixes, prefixes, basic stems) of charac-
teristics and evaluation of socially significant persons; the predominance of negative
evaluation in neologisms is stated, trenching in some cases upon verbal aggression.

1. BBeaenune

Cosganmne MMmMAXKa COIMAaAbHO 3HAUMMBIX ANUI] — OAHO U3 HaIlpaBae-
HUI AesTeabHOCTH coBpeMeHHbIX CMI. fI3pikoBBIE pecypchl — O4HO U3
AEVICTBEHHBIX CPeACTB CO3JaHMsA COIMaAbHO 3HAYMMOIO UMUAXKaA.
C »TuM cBsA3aHa HEOOXOAUMMOCTD MCCAEA0BaHMUS SA3BIKOBBIX CPEACTB CO-
34aHUS UMIAXKA, VI B 9aCTHOCTU CPeACTB POPMIPOBAHILSI OLIEHKI COIIN-
aABHO 3HAUMMBIX (PUIYP COBpPEMEHHOCTHU. Ba’kHyIO poab cpeau 9TuX
SI3BIKOBBIX CPeACTB UTPaIOT CA0BOOOpa3oBaTeAbHbIe CPeACTBa.



Ilear aaHHOTO MCCAeAOBaHNUS — OIPeAeANTh CA0BOODpa3oBaTeAbHbIE
CpeACTBa OLIEHKM COIIMAAbHO 3HAYMMBIX ANII, OXapaKTepu3oBaTh pOAab
Pa3HBIX BUAOB STUX CpeACTB B ¢opmuposaHun oreHku. Viccaeaosanue
BBIIIOAHEHO Ha Marepuaje TeKCTOB IledaTHBIX M ®AeKTpoHHbx CMI,
a TaKke Tede- u paanosdupa Hadaaa XXI Beka c IIpuMeHeHNEM KOMIIO-
HEHTHOTO I C10BOOOpa3oBaTeAbHOTO aHaAM3a MeAITHBIX HeOAepYBaTOB.

2. UccaeaoBaHme

B «aHTpomoieHTpuyeck OpMEeHTHPOBAHHON» AMHIBUCTUKE YeA0BEK
paccMaTpuBaeTcs KaK aKTMBHBIN TBOpel] fA3bIKa, I HOBOOOpa3oBaHMs
OTpaXkaloT OIpeJeleHHYIO MOJAeAb BUAEHNUs MMpa, KOTopas Co3AaHa
OTAeAbHO A3bIKOBOM ANYHOCTBIO (I1aoTHMKOBA 2003). Ca0BOOOpasoBa-
HIe «IIpeAlloAaraeT aKTUBHYIO ITI03HaBaTeAbHYIO U MBICAUTEABHYIO Aesl-
TeABHOCTb peuyeBBIX CyOBeKTOB, MHpeJcTaBAseT co0ol 00AacTh MHTeA-
AEKTyaAbHOM M S3BIKOBOM KpeaTusHOCTN» (Kmxaesma 2016, 94). Hoso-
oOpa3oBaHIs KaK pe3yabTaT KpeaTUBHOM AeATeAbHOCTU HOCHUTeAeil
sI3bIKa IIMPOKO IpeacTaBaeHsl B CMIL

Cospemennrsie CMV popMupyIoT y 441€HOB collMyMa IIpejcTaBe-
HUSI O TOAMTHUKAX, OOIIEeCTBEHHBIX AeATeAsdX, 3HauMMBIX (urypax co-
BpeMeHHOCTU. B coBpeMeHHOM MeAMITHOM CAOBOTBOpPYECTBE aHTPOIIO-
HUMBI ¥ UX IPOU3BOAHBIE MOTYT CAY>KUTh CBOEOOPa3HBIM OTpaskeHueM
COLIMaAbHO-TIOAUTUYECKOTO MPOTUBOCTOsAHMA B oOmecTse. lVcnoanso-
BaHle B MeAUITHOM TeKCcTe COOCTBEHHOTO MeHN HepeAKO XapaKTepus3y-
€TCsI MUPOBO33PeHYEeCKOll, 1A€0A0IMIeCKON OKPaIlIeHHOCTBIO.

AHTPOIIOHIMBI U UX IPOU3BOAHBIE SABASIOTCA DPPEeKTUBHBIM Cped-
CTBOM CO3JaHMs MMIAXKA IOAUTUKOB U OOIIeCTBeHHBIX JesTeaeil. Tep-
MIH «OTaHTPOIIOHMMMYECKIII» VICITOAB3YeTCs B POCCUIICKO AMHIBUCTU-
Ke M Ha3blBaeT IIPOM3BOAHbIE OT aHTPONOHMMOB. OTaHTPOIOHMMMYe-
CKIie HOBOOOPa30BaHNsI, 110 MHEHMIO YUeHBIX, IIPOU3BOASITCS OY€Hb 9acTO
OT MIMeH AMNI], AeSITeABHOCTh KOTOPBIX CAYXKUT XapaKTePHBIM IIPU3HAKOM
DIIOXM, PeXKIMa, OOIIeCTBeHHBIX sIBAEHNI, UAIHBIX HallpaBAeHUI NAU
BRIpa’kaeT nx CymHocTh (I1aotnmkosa 2011, 186).

HoBooOpasopanus Ha Oa3e aHTPOIOHMMOB CAYy>KaT SKCIIPeCCHB-
HBIM CPeACTBOM CO3J4aHMUs COLIMAAbHO 3HAYMMOIO MMIDKAQ, BasKHeli-
IIMM KOMIIOHEHTOM CTPYKTYPBl KOTOPOTO SBASETCS OLI@HOYHOCTD.
Ouenka ¢gopMupyercsi pasAMYHBIMU CA0OBOOOPA30BATEABHBIMU CpeA-
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cTBaMI (CA0BOOOpa3oBaTEABHBIMI CIIOCOOaMM, OCHOBaMM, (pOpMaHTa-
MH), a TaK>XKe MX B3aIMOJEeVICTBIeM C APYTUMMU SI3BIKOBBIMI CpeACTBaMU
1 ®KcTpaauHIBUCcTHYeckuMm PaxTopamnu. HosooOpasosanmst Ha Oase
COOCTBEHHBIX IMEH MOTYT CO34aBaThCsl KaK y3yaAbHBIMU, TaK U HEY3y-
aapHBIMI criocobamu. Cpean y3yaabHBIX CIIOCODOB IIpeoOaasaer cyd-
(ukcanys, B MeHbIIeN CTelleHN IIpeACTaBAeHbI ITpeduKcalus U CAo-
>xeHne. HopooOpaszosaHu: Hey3yaabHBIX CIIOCOOOB AepuUBalliii CO3AaHBbI
rAaBHBIM 0Opa3oM ITyTeM KOHTaMMHalIN.

B cosganum cydpPpukcaabHBIX OTaHTPOIOHMMUYECKUX AepUBaTOB
y4acTBYIOT pazanuHble cypPuKchl. Jas XapaKTepUCTUKNA CTOPOHHUKOB
TeX MAM MHBIX COLIMAAbHO 3HAYMMBIX (PUIYP B HOBOOOpa3OBaHUAX He-
peaxo mucrnoab3yercs cyPp@PUKC -ucm ¢ CeMaHTUKON AUIIA, «II0 CBOUM
UAEMHO-TIOAUTUYECKM, HayYHBIM 9CTeTMYECKMM I T.I. B3rAsJaMm SB-
ASIOIIErocs CTOPOHHMKOM TOTO, YTO Ha3BaHO MAM KTO Ha3BaH MOTUBU-
pyomum» (Aonatun 2016, 397). HecMmotpst Ha TO, 4TO cydpPuKC -ucm
caM 110 cebe He 00aajaeT OIJeHOYHOCTLIO, IT0A400HbIe HOBOOOPa30BaHIAS
MOTyT 001a4aTh HeTaTUBHO DKCITpeccHert:

(1) Bce meTaamch — TO DCTOHCKUeE (QAIIUCTHI, TO YedeHCKNe BaXXaOICTHI, TO yKpauH-
CKIe X1A00aHAEPUCTEI, TO U3PaNAbCKIe COHIUCTDI, TO IIMHAOCCKME KalluTaAMUCTHI,
TO rpysuHckue caakamsuaucTbl (Hosoctu Poccnu, 09.11.2015);

(2) Aa u He mpu aBTOpUTapU3Me OBIBAIOT HaKAaAKM — IIPOBAAMNAN Ke KAMHTOHIU -
ctol conyoaoruio (NEWSru.com, 18.11.2016);

B) DpaoraHuUCTH» (4a-4a, HEKOTOPHle U3 HMX TaK ce0s Ha3HIBAIOT) He MOTYT
npuAyMaTh APYTOil MPUYMHBIL, KakK IpecTynHbll crosop (PesepaabHOe areHCTBO
Hosocrel, 07.05.2016);

(4) 3a mepsble MecAns KoMaHAa Tpamma pasieamaach Ha ABa YCAOBHBIX Jarepsi:
C OJHOJT CTOPOHBI OKa3aANCh YOeXKAeHHble TpPaM I U CTH [...] ¢ gpyroi — ury-
pBI, Oo/ee IPUBLIYHBIE AAs peciTyOAmMKaHCKOro mcrebammmmMenTa (Hesasmcnmas
razerta, 21.02.2017);

(5) Huxtoms yasmcTOoB TakMHecraa Maagypuctom (Poccusa 24, 19.04.2019).

Herartusnas orieHka B IOAOOHBIX cAydasix 0OycA0BAeHa DKCTpaAVHIBU-
cTryeckuMu (pakTopaMIL: TeM OIIEHOYHBIM OpPe0AOM, KOTOPBIM OKpY-
>KEeHBI COIMaABHO 3HauMMBble (PUTYypPBl, HOMUHMPOBAHHBIE COOTBETCTBY-
omyMy aurpononumamu (Tpamn — mpamnucmul, Yasec — uasucmul, Ma-
oypo — madypucmut). XapakTep OLIeHKV OOBIYHO IIPOSACHAETCSI KOHTEKCTOM:
KAUHMOHUCIIDL. .. NPOGAAUAU, IPO0ZAHUCIIVL ... NPECYNHYILL C2060p; HOBOOO-
paszoBaHMe CaaKaul6UAUCTIbl HAaXOAUTCSI B OAHOM PsAy C HeTaTUBHO-
OLIEHOUHBIMU (auiucmeot, 6axxaducmot, kKudodardepucimot, CUOHUCTIDL.
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Hapsay c sammcTBoBaHHBIM CyQPUKCOM -UCH AASl CO3AAHVS HeTa-
TUBHO OIIeHOYHBIX HOBOOOPAa30BaHMII MCIIOAB3YeTCs TakKe cypPuKc -eu
C CeMaHTMKO} «AUIO, IIpUHajJe’kaljee K OOllleCTBeHHOMY Te4eHUIO,
HaIlpaB/AeHMIO, OpraHM3alny, YIpeKAeHNIO, CBI3aHHOMY C (pammanenn
ANIla, Ha3BaHHOTO MOTUBUPYIOIIUM CYIeCTBUTeAbHBIM» (/omaTtuH
2016, 325), KOTOpBIN NPUCOEAMHAETCSI K OCHOBAaM ANYHBIX MMeH COO-
CTBEHHBIX KaK MICKOHHOTO, TaK I MHOS3BIYHOTO XapaKTepa:

(6) Cob6sasuunen Imabdanos spimea n3 CM3O Ha roaoaes (Hosoctu Pycrpec,
20.12.2016);

(7) Yamokaesen u3 «CKOAKOBO» Ha3Ha4yeH Ha IIOIMA MMyIecTsa 1 3eMan Kppima
(AITH-CeBepo-3armag, 23.12.2016);

(8) Bepmnlit ®pAOTaHeI Ipusea yOeAUTeABHBIN, Ha €TO B3IAs4, apTyMeHT B IIOAb3Y
AOILYCTMIMOCTI BOB/A€UeHIsI BO BAacTh uaeHoB cembu (Hosoe Bpems, 27.01.2015);

(9) [...] 3ammTEI Yea0BeUeCKMX JKU3HEN — 3ag81A Apsi Me pKe ae1y [lredpden 3aii-
6ept (Kownrt, 16.07.2016).

CpeAcTBOM HeraTMBHO OIIEHKN MOTYT BBICTYIIaTh ¥ HOBOOOpa3OBaHMs
¢ 6e3011eHOYHBIM CyPPUKCOM -U3M OTBAEUEHHON CeMaHTUKM CO 3Haue-
HIIeM «ODIIleCTBeHHO-TIOAUTUYEeCKOe, MAeIHOe, DCTeTUYecKoe, HayyHoe
HallpaBJeHMe, CBA3aHHOe C COOCTBeHHBIM UMeHeM (OOBIYHO (paMuauert)
Aulia, ero ocHoBasIero» (Jomatun 2016, 349):

(10) EapimH — 9TO Hallle CTpalllHOe BUepa, MBI OT HETO ellle He YIIIAM, DTO He MCTOpMs,
€eAbUMHMU3M >KUBET elle IoBciogy (3asTpa, 2015, No 47).

(11) Ha camoM Jeae, mpoM30III0 OOpaTHOe — K «KeMaAM3MY» A00aBmacs
«apaoranusM» (Eurassia Daily, 10.11.2016).

(12) Ecam OBl «A0OBYIIKM TpaMIIM3Ma» U YAaBKM CaHKINI He OBLAO, MX, eif-6ory,
cronao 6sl BeIgyMarts (Barasa, 03.09.2018).

(13) O6ammu3m uero nocaeacrsus (7 aners, 18.09.2015).

HerartnsHas KOHHOTaIMs BO3HMKAET M Y OTOHMMMYECKIX HOBOOOpa3o-
BaHMII ¢ cyQpPUKCOM -u3ayu(s) ¢ OTBAEIEHHOV CeMaHTUKOI «cdepa 3a-
HSITUS, CBOVICTBO, AEVICTBUIE, COCTOSIHME B COOTBETCTBUM CO 3HAayeHVEeM
MOTHBUPYIOIIETO CyllecTBUTeAbHOro» (Aomnarun 2016, 289):

(14) «OB6aMu3anusa» HIKyAa He MCIe3HET U I10CAe OKOHYaHMs IpaBaeHns ObaMel
(9 xanaa TB, 16.03.2016);

(15) bapbapusanusa cosHaHud. Ha IpoTsDKeHMM HECKOABKUX AecaTuaeTuin |..]
y MHOrux >kmreaeri Poccun obpas Iloapmm cozgaBaacs BO MHOIOM Ha OCHOBaHNI
CMMBOAV3ALINN ITOBEAEHNISI T1aBHOY TEPOMHI MI3BECTHOTO KUHO(PIABMA, YIUTEABHUIIBI
Haau B ucrioanenuu noanckoii akrpucel baptaper Bperasckoii (Fasera.py, 30.12.2017);
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(16) B IIBerum s3bIKOBeABI OPUIIMAABHO IIPUHAAN B OOpallieHre CA0BO «TpaM I I -
3a1] U 5 », MOABMBIIIEeCs II0CAe MHOTOUMCAEHHBIX BBICTYIIA€HIII M30paHHOIO aMe-
pMKaHCKOTo Ipes3udeHTa JoHaabda Tpamma B xode mpeassioopHoit roukn (Llfe,
01.01.2017).

Cydduxc -utz ¢ ceMaHTUKOI OTBA€UEHHOTO AEVCTBIsA, CBSA3aHHOIO C TeM,
KTO Ha3BaH MOTHBUPYIOIIMM caoBoM (Aomatuu 2016, 388), obpasyer Hera-
TUBHO OLIEHOYHOe HOBOOOpa3oBaHIe Ha Oa3e MMeHM OBIBIIIEro OpuIab-
Horo nipeAcrasuteas I'ocysapcrsenHoro gemapramenra CHIA Jsxennn-
dep I'lcakn, 13BeCTHO CBOEI aHTUPOCCUIICKON PUTOPUKOIL:

(17) [...] aaxe mpuAyMaau TepMUH «IICaKMHT » TOT4a, KOTda 4eloBeK JeaaeT Ges-
arreAsITMOHHEIE 3asBAEHMs, IIPM DTOM ITyTaeT (pakTH 1 00XoAUTCs 6e3 mocae yro-
IUX U3BMHeHUI» (AprymeHTs! u ¢akTsl, 20.02.2015); «Tsxeable 6ycsl U IpsIMOIL
B3rasia — 970 Ilcaku [...] Ho xoraa KTo-TO 3aHMMaeTcsi TICaKMHTOM — BBIXOAUT
KyJa rpybee (TeaekaHaa «Poccus 1», 22.02.2016).

Bo Bcex paccMarpuBaeMbIX caydasx B (POPMUpPOBaAHUMU HeTaTUBHO
OLIEHKM Yy4acTByeT KOHTEeKCT (nonua umyuecmea u semiu Kpvima; eeptuiil
apdozariel,; apviil mepkeAeu;, EAvuun — amo Haule cmpauitioe 6uepa; AOSYULKU
mpamnusma; 0apoapusauus co3HAHUs; 0e3aneAsyUoHHble 3AA6AeHUS, ... KYoa
2pybee) AU 3aAeVICTBOBaHBI DKCTPAAMHIBUCTIYECKNe (PaKTOPHI, HaIlpu-
Mep, HeraTBHOe OTHOIIeHMe K TOM COLMaAbHO 3HAYMMON purype, Ko-
TOpas oOO3HaueHa MCXOAHBIM aHTPOIIOHMMOM. B pesyabrarte cosgaercs
HeraTMBHBIN 0Opa3 3aragHbIX M OTeYeCTBeHHBIX ITOAMTUKOB, AeVCTBI
KOTOPBIX ITOABEPTalOTCsl KPUTUKE B POCCUIICKIX MeAMa.

B ¢popmuposannyu HeraTMBHON OIleHKM HOBOOOpa3oBaHMII Ha Oase
MeH COOCTBeHHBIX Hepeako ydacTByIOT adpdukchl. Tak, HeraTmpHyIO
OKpacKy HOBOOOpPa3OBaHMsAM MOIYT IpuAaBaTh CyPPUKCHI CO 3HAYCHM-
eM >KEeHCKOCTM, OCODeHHO B TeX cAydasX, KOrda OHU IPUCOeAMHSIOTCS
K HaIMeHOBaHMAM AUI] C CEMaHTMKOI BBICOKOTO COIMaAbHOTIO CTaTyca:

(18) [...] Ha ¢one oraeapHLIXx CeHaTOpII U genyTaTin Baaentuna lsanosna
BBITASIAUT AOBOABHO cuMIlaTMuHO. HO HacueT MeHTaAbHOV TOTOBHOCTU BCE >Ke
Moxxert 3abaykaatecsa (Cobeceanuk, 2016, No 22).

CydPuxkc -ui(a) BHOCUT B HOBOOOpa3oBaHMe OTTEHOK YHUUVKUTEAbHO-
cru. CTerleHb HETaTUBHOM OLIEHOYHOCTH BILAOTh 4O arpecCBHOCTU BO3-
pacraeT, KOorga COOTBeTCTBYIOIMII Cy(ppUKC cogeTaeTcs ¢ OCHOBOI cOO-
CTBEHHOTIO MIMEHI:
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(19) Ipu KaunuToHII e ObLA0 OBI Xy>Ke» (paano «Bectu FM», 22.09.2017).

ITo noBoAy IelopaTMBHBIX Ha3BaHWUII CTOPOHHUKOB I'OCYyAapCTBEHHBIX
U IOAUTUYECKUX JesiTeAell B AuTepaType MOXKHO IIpOYMTaTh, YTO OHU
obOpasyioTcsa B Tekcrax poccuiickux CMII ¢ momomipio MHTepHaIuo-
HaAbHOTO cy(pdukca -oud co 3HaueHueM nogodbusa (Kopsakosuesa 2018,
41), nanpumep:

(200 EaApumMHOMAB, OYTUHOUAB, HaBaAdbHOUAB ... (IOAUTUKO-TICUXOAO-
rmgeckuit 9TI04). Cydpduxc «-oma» s O6yay MCIIOAb30BaTh AAs1 0DO3HAYEHMS TeX
AI0Jel, KTO BOCIIPUHIMaeT A1000e HeBOCTOP>KEeHHOe BBICKA3bIBAHIIE B aJpec CBOETO
KyMIpa KaK AMYHOe OCKOpOAeHIe, KaK IIOKYIIeHe Ha HeYTO CBepX3HauMMoe (ec-
AU UCIIOAB30BaTh IICUXOAOTMYECKUII SI3BIK). B TOM CMBbICA€ HACTOSIINX KOMMYHU-
CTOB MOSKHO Ha3BaTh AeHUHOMJaMu (Oxo Mockssr, 09.08.2013, https://echo.
msk.ru/blog/russkiysvet_dot_narod_dot_ru/1132768-echo).

VccaegoBatean oTMeyaroT, YTO CO3AaHMIO IIeIOPaTUBHBIX OTOHUMMYe-
CKUX nomina pertinentia Ha -ouo

comyTcTByeT MeTadopuyeckas MOTMBAIlMs UM TaK HasblBaeMas «(popMaabHO-
ceMaHTHYecKas KOHJeHCalus», B pe3yabTaTe 4ero IOSABASIOTCA OKKa3VOHa/bHEIe
DKCIIPeCCUBBI — CeMaHTIUeCK! HeperyAspHble gepuBaThl CO 3HaueHMeM 'YMCTBEHHO
HeAOpa3BUTOe Yea0BeuecKoe CYIeCTBO, MMeIoIllee CXOAHBble CBOMCTBA C AUIIOM,
Ha3BaHHBIM ITponssoasiielt ocHosoit’ (Kopsikosiesa 2018, 42).

HeraTusHyio OIleHOYHOCTH HOBOOOpa3OBaHMsA MOXKeT (POPMUPOBATH
cydPukc -ujut(a) OTBAEUEHHON CeMaHTUKM C OTTEHKOM HeoA00peHMs .
Hosoobpasosanus ¢ 9Tum cy$pPuKcoM Ha3bIBaIOT «OBITOBOE 1AM OD1Ile-
CTBEHHOe sIBAeHMe, MAeIIHOe MAM IOAUTHYeCKOe TedeHUe, XapaKTepu-
3yroIeecs: OTHOIIEHMEM K AUy, Ha3BaHHOMY MOTMBMPYIOIIUM Cylile-
cTBUTEABHBIM» (/lomatuu 2016, 701):

(21) [...] sxoHOMMUeckas: Oeda, B KOTOPYIO Hac 3arHaA raifiJapoBIIMHA U KYA-
punmunHa (teaekanaa «Poccus 1», 05.11.2015).

(22) YxpamHa 1obeaut, Korga 3akoHUMTCI «oOamosBmuHa» (IIposuHms,
09.12.2015)

(23) Ayumre xots1 ObI MpearioAaraTs, 4eM OOepHeTCs A4 HaC TPaMIOOBII M Ha, 9YeM
OKa3aThCsl HETOTOBBIMU K KaKMM-A100 aevictsusaM Amepuxu (Ironpost, 14.11.2016).

(24) Tak, Ha BOIIPOC, YTO €CTh 3I0TaHOB I U Ha, KOMMYHIU3M 9TO AU aHTUKOMMY-
HIU3M, OTBeT oueBueH (Makcrapk, 16.01.2016).

(25) Uro kacaeTcs «<HaBaAbHOBIIUHBI» KaK TaKOBOM [...], TO DTO IOAMTUIECKAS
IpOBOKAILMs «IT4ea IIPpOTuB Meda» (3aHo3a, 28.03.2017).
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(26) He maeoaorus, ®To XpymeBIIMHa — AOTHaTh U IleperHaTh (paguo «busnec
FM», 25.04.2018).

DKcIpeccuBHas COCTaBAAIONIAs CeMaHTUKU II0A00HBIX H0B006pa30-
BaHUI

opmupyercs 3a cueT HPOU3BOASIIMX MMEHHBIX OCHOB: COAep Kalllascs B HUX
HeraTMBHas OIleHKa OOBbeKTa MAY ITpM3HaKa IepeHOCUTCS Ha IIPOIIecc, ¢ KOTOPhIM
CBsI3aH 9TOT 00beKT 1AM npusHak» (Kopskosuesa 2016, 73).

SIpKoIl HeraTMBHON DKCIIpeccriell 001asal0T HOBOOOPa3oBaHIA ¢ KOMIIO-
HeHTaMU -MaHus, -¢oOus, odo3Hadaromye O0OAe3HeHHbIe IPUCTPacTIs
Y aHTUIIATUIL:

(27) IlpaBaa, oreuecTBeHHble OM3HECMEHBI CTPaAalOT 0codOoV POPMON «TpaMIIO-
M a H 1 1 » (Mockoscknit komcomozer, 09.11.2016).

(28) B Yxpamme BHOBL Hayalach BOAHA «CaBYE€HKOM aHM U » (APIyMeHTH 1 (paKThl
B Yxpanne, 27.05.2016).

(29) Ora HoBast MapKcOMaHU A HosaBuaack u B l'epmanun (teaekanaa «Poccus 1»,
22.04.2018).

(30) Or obamMmamanuu 40 o6bamadobdUM BCero OAMH IPE3UAEHTCKUIT CPOK
(Teaexanaa «Poccus 1», 08.12.2015).

(B1) O6amado0omns. [loanrreorpadp CMUPHATUH O TOM, IOYEMY HEHABUCTh K AMe-
puKe 3aMeHmnAa HaM A1000Bb K Poccym. [...] A Boobiie B Amepuke ecTh pycodo-
6ms? 51 He TOBOPIO O COITOCTABMMOIL C Halleit aMmepukanopoodoueir (Jdoxas,
10.02.2015).

(32) Tpammodobus: Beaymue amepukanckue CMI He MOTYT CMMPUTLCA C UTO-
ramu B1Oopos (11.11.2016, http://plainnews.ru/video-channel-76984.html).

B3) [..] rpaMmmomanusa, TpaMmunododuUs U IMpodne COIMAABHO-TICUXOAOTH-
JecKle 9KCIeCChl, ¢ ero PpUIypoIll CBsI3aHHBIE, SIBHO IIepexAeCcTHIBAIOT depes Kpail U
sHyTpu CIIIA, 11 Bo Bcem mupe (3aBTpa, 12.07.2017).

Heraruphas skcripeccusi HOBooOpasoBaHuil Ha Oase aHTPOIIOHMMOB MOXKeT
CO34aBaThCSl ¥ C IMOMOIIBIO IPe(UKCOB 1ce600- C CeMaHTUKOM HeMCTUH-
HOCTM, AOKHOCTH, AHMU~- C CEMAHTUKOM OTPUIIaHIs, KOTOPhIe B HOpMe
OOBIYHO He IIPUCOEAUHAIOTCS K MMeHaM COOCTBEeHHbIM:

(34) VM K ca0By, MOKHO CMOTpPeTh BEYHO Ha TPU Bellly: KaK TedyeT BOAa, KaK FOPUT OrOHb
nkaknmcepgo-O06ama moer «Because I'm happy» (OxoHOMIUYeckue nspecTus,
01.05.2015).

(35) ITcesao-Tpammn 3aBepua, 4TO He 3HAKOM C POCCUICKUM IIpe3UAEHTOM
(Eavpost.com, 07.11.2016).

(36) 3a apxoctb BhIpakeHUiT 3axapoBy gaxke mnpossaan «AHTu-Ilcaxn» (Teopus
auckpeanrtanuy, 11.08.2015).
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(37) B cayuae ¢ Kaupom Halea csoe HarasigHoe IpOsiBAeHIe CBOVICTBEHHBIN U APYTUM
rocyzapcrsaM Mupa ¢eHoMeH «aHTU-KAMHTOH», TO eCcTb IOAXOJ «KTO
YIOAHO, TOABKO He oHa» (Bcsa mpasaa, 15.11.2016).

(38) Ecam HauHeTcss aHTUMINOPOM eHKOBCKIU I MaiijaH, [...] TO OH caMm e ero
u Boaraasut (1-i1 Teaexanaa, 17.03.2017).

B mcnoan3oBaHnm ca10B000Opa3oBaTeAbHBIX MPePUKCOB C CeMaHTUKOM
IIPOTUBOCTOSIHNS, OTPUIIAHUS IIPOSIBASETCS OpMeHTaIUsl SA3bIKOBOTO
CO3HaHM: Ha arpeccuio, KoTopas Jacto Kyabtusupyercsa B CMV, nmoas-
pu3anus MBIIIAeHNS 110 NPUHINITY padjeldeHNs Ha «CBOM — Yy>KOIl»,
«yepHoe — Oeaoe».

B »snoxy raobaamsanum, IocTModepHa U «MeAUITHOTO OyMa», KOTAa
DKCIIPECCUMBHOCTh U BepOaAbHas arpeccusi CTaHOBITCS HOpMaMl ITOBe-
AeHUs, pacTeT CIPOC Ha CKaHAaAbHYIO MH(pOpPMaIUIO, IpeACTaBAsIo-
1IyI0 Mup B yrpoieHHOM Buge (Kopsakosuesa 2016, 37). B sTom acrek-
Te IIOKazaTeAeH Cy(PQPUKCOMA -zeiim CO 3HaueHMeM ‘TTOAUTUIeCKUIA
CKaHAaA , KOTOPBIN aKTMBHO UCIIOAB3YeTCs B MacC MeAna AAsl CO3AaHMs
HeraTMBHOTO MMIAKa ITOAUTIKA, OOIIIeCTBeHHOIO AesTeAs:

(39) «TpaMm-TeilT» poccuitckoii 0a0rocdepsl BHICBETIIA OCHOBHOJN BOIIPOC MMeH-
HO 3/eIIHero IMOAUTHKyMa: 3peaocTs ¢ammcrckux HactpoeHuit (Forum.msk.ru,
19.12.2016).

(40) XnaaapureinT nokpyde Yorepreiira (Axar.az, 30.10.2016).

(41) VaTtpury Y aroKaeB-TelTa IOIHTaANCh IPEeACTaBUTh KaK (pMHaA IIPOTHUBO-
crostHUsL «ImaTpuotos u aubepaaos (16.02.2016, https://www.newstube.ru/me-
dia/intrigu-ulyukaev-gejta-popytalis-predstavit-kak-final-protivostoyaniya-
patriotov-i-liberalov--2).

(42) [TeneaomnmareitT, Kak Telepp MMeHyOT coOpiTusi Bo Opannmm (TBL,
01.02.2017).

(43) Yem moaesen «Cayukuii-rent»? Obospesateapr «Kommepcants FM», raas-
HBINT pejakTop mpoekTa «CHOO» Cranucaas Kydep oOBsCHsAET, IToyeMy, Ha €ro
B34, CKaHAAA BOKPYT OOBUHeHMIT AemyTaTa /leonuga CAynKoro IoaeseH Aas
Bcex n kaxgoro (Kommepcanrs, 26.03.2018, https://www.kommersant.ru/doc/
3584996).

(44) Bce sTO, MoayunBIIee HazBaHne CKpumaabreiTa, yXe IOPsIAKOM Hajoeao
(HTB, 09.02.2019).

B caoxnbIX HOBOOOpasoBaHMAX OlleHKa (popMupyeTrcs: 0aarogaps ce-
MaHTUKe OAHOIO U3 MOTMBUPYIOLIMX — MMeHM HapunareapHoro. Tak,
ums [Icakyu OOBITPHIBA@TCS U B CAOXKHBIX HOBOOOPa30BaHISX:
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(45) Ornenna B TeaeBu3ope mcakosaMeHuTeabHu1y — Mapu Xapd. I'ocioaa,
X TaM ABHO KAoHUpYIOT! HeBsupas Ha Bce 3ampetsl. [TonsaTHOe aAeao, Kakme TyT
3ampetsl MOryT ObITh, ecan y CIIA Takas moTpeOHOCTB B Kagpax (BoenHoe o6o-
spenne, 15.05.2015).

B aI'peCCI/IBHbIX KOHTEKCTax Hepe,Zl,KO BCTpeLIaeTC}I TaK>Ke MMSI XMMﬂpM
Kaunmon, mpetreHaenTa Ha 1tocT npesugenTa CIIA:

(46) CmoTpmn, c KaKoJ >KeHOHeHaBJICTHILIe s paboTaro. — 5] Obl cKazaa — ¢ Xmaada-
puHeHasucTHuUI el (paguo «Becrm FM», 01.09.2016).

HosooOpasoBaHne co3dgaHo B pe3yabTaTe 3aMeHUTeAbHOTO CA0BOOOpa-
30BaHIsI IIyTeM 3aMeHBl KOPHS B ICXOAHOM KeHOHEeHASUCIHULA.

ArpeccuBHBIM 3apsA0M 4YacTo 001a4ai0T HOBOOOpPa3OBaHUs, CO-
3JaHHBIe Hey3yaAbHBIMU CIIOCOOaMM, B JaCTHOCTM KOHTaMMHMPOBaH-
HbIe AepUBaThl:

(47) KmeBckue «1caKMIMIBUAM» OT LEPKBU IPOAOAXKAIOT packoa U OecoBCTBO
(KM.ru, 18.06.2014); Icaxu + Caaxauiguai.

(48) Tpammnoxaauncuc: Esporna moknuposana uroramu seioopos 5 CIITA (TBL,
09.11.2016); Tpamn + anoxaruncuc.

(49) Kuaaapu HaumHaza CBOIO IIOAMTHYECKYIO Kapbepy ¢ Yorepreiita (3asTpa, 2016, No
28); kuarep + Xuarapu.

Takum obpasom, B 110Xy MHPOPMAaIIMOHHBIX BOMIH «aHTPOIIOHUM IS
CTaHOBUTCSA OIIEHKOI, YacTO MNpOTMUBOpedalieil CAOXKUBIIEMYCS
B oOIIecTBe 9T4YeckoMy KaHoHYy» (Kaymmna 2002, 53).

3. 3akarouyeHne

Orn1eHOYHOCTh OTAaHTPONOHMMMIYECKUX HOBOOOpa3OBaHMII, IIpeuMyIlle-
CTBEHHO HeTaTMBHAs, CBs3aHa C CeMaHTUKO-CTUAMCTUYECKUMM Xapak-
TepPUCTUKAaMII MOTUBUPYIOIIMX HapUIlaTeAbHBIX ¥ COOCTBEHHBIX MMEH,
TOYHee, C OTHOIIIeHNMeM COI[MyMa K TeM AMIlaM, KOTOpPbIe CTOAT 3a 9TU-
My nMmeHamu. OHa 3aBUCHUT TakKe OT apPUKCOB ¥ MOKET YCUAUBATHCS
KOHTEKCTOM.

Aepupatsl Ha 0a3e aHTPOIIOHMMOB CO3JAIOTCSI Pa3AMYHBIMM CIIOCOOA-
mu. Cpeau y3yaabHBIX CIIOCODOB CO3JaHMs OTaHTPOITOHMMMYECKUX HOBO-
oOpa3oBaHMII HaMOOABIIIYIO aKTMBHOCTb ITposBAsieT cypdpuxcaius. B co-
3AaHMV HOBOOOPa30BaHNI yJ9acTBYIOT KaK Oe3011eHOYHEIe, TaK VI OI[eHOYHbIe
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cypPukcsr 1 cypPUKCOUABL: -ucm, -ey, -usm, -usayu(s), -uwe, -ui(a),
-uun(a), -oud, -mar(us), -poo(us), -zetim. Ilpepukcanus He xapaKTepHa
AAsl HOBOOOpa3oBaHMII Ha Oasde aHTPOIOHMMOB. HeBBICOKYIO 4acTOT-
HOCTDb MMEIOT CAO0KHbIe HOBOOOpa3oBaHMs Ha 0ase aHTpOonoHMMOB. He-
y3ya/AbHble CTIOCOOBI OTAaHTPOIIOHMMIYECKOTO CA0BOOOPa30BaHMA IIpea-
CTaBAEHbI B OCHOBHOM KOHTaMMHALIVE.

HosoobGpasosaHus1, co3gaHHbIe Ha Oaze KAIOUEeBbIX OHMIMOB DIIOXI,

0041a4al0T CITOCOOHOCTBIO MHTEHCUBHO BO3AEVICTBOBATh Ha BOCIIPUSTIIE MEAVIITHBIX
TEKCTOB, BBI3BIBAsA y MX PEIUIIMEHTOB OCTphle HeTaTMBHBIE MHTeAAeKTyaAbHbIe
1 PMOIMOHAAbHBIE peakuny. KpoMe spKoil BEIpa3UTEABHOCTN ¥ OTpPUIIATEABHOI!
OIIEHOYHOCTU BTU HeOAepUBAThI HeCyT OOTaTylO COIMaAbHO-KYABTYPHYIO MHGOP-
Manuio o0 OOIIIeCTBEHHO-TIOANTIYECKOl 0OcTaHOBKe» (Kopsikosnesa 2016, 119).

Vimst coOcTBeHHOe, OOBITpBIBa@MOe B MEeAMITHOM TeKCTe, 10 MHEHMUIO
YJeHBIX, IIpeBpallaeTcs B APABIK, OpeHd, UCIOAb3YeTCs C MAe0A0TIYe-
CKUMU 11eAsIMI. DKCIIPeCCUBHOCTh HeTaTUBHOM OIIeHOYHOCTY aHTPOIIO-
HIMa HepeAKO CTaHOBUTCA MeXaHU3MOM JOCTVDKeHM: ycIlexa B IIpej-
BrIOOpHOIT OoprOe. Kak B1AHO 13 NpuMepoB, aHTPOIIOHMMBI U UX AepU-
BaThl CTaAu YAOOHBIM CIIOCOOOM HaBA3BIBAHNS ajpecaTy COIMaAbHO-
ITOAUTUYECKIX OIIEHOK ¥ MaHUITYAMPOBaHNs OOIIeCTBeHHBIM MHEHVEM.
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WPLYW SEOWA
NA BUDOWANIE WIZERUNKU NADAWCY
W E-MAILACH MARKETINGOWYCH

Influence of word on building the sender’s image
in marketing emails

WYRAZY KLUCZOWE: e-mail, e-mail marketing, marketing w internecie, gatunki interne-
towe, kreowanie wizerunku, promocja w internecie

KEYWORDS: email, email marketing, Internet marketing, Internet genres, image creation,
promotion on the Internet

ABSTRACT: E-mail marketing is one of the basic forms of creating an image. Promotional
e-mails are a simple and cheap method of providing information about proposed offer.
The aim of the article is to analyze the two dimensions of the e-mail, i.e. the cognitive
and stylistic aspects, which leads to issues devoted to sender’s image. Thus, using the
methodology worked out on the theory of the genre proposed by Maria Wojtak — author
of the article makes reflections, how language features and information presenting by the
senders influence on interpreting of company image. In the analyzed texts there are many
words and word combinations which are familiar or informal and many various infor-
mation about proposed offers. Thanks to that the senders show themselves as available
people, who are friends and advisers, and underline experience or professionalism.

E-mail marketingowy' to jedno z najbardziej popularnych narzedzi kre-
owania wizerunku w internecie. Stanowi on powszechnie wykorzysty-
wang forme komunikagji z jednej strony ze wzgledu na relatywnie niska
ceng, z drugiej zas — ze wzgledu na sposoby oddzialywania, wsrod kto-
rych mozna wskazaé: generowanie ruchu na stronie internetowej, two-
rzenie spotecznosci statych odbiorcow tresci, a takze wezwanie do podje-

! Literatura poswiecona e-mail marketingowi jest obszerna. Poza autorami, ktérych
bezposrednio przywotuje sie w artykule, temat ten podejmujgq m.in.: Dobiegata-Korona
et al. 2004; Jason 2015; Krupa/Ossowski 2013; Lebkowski 2009 et al. W wiekszosci ksia-
zek opisujacych problem e-marketingu czyni si¢ wzmianki poswieconego mailingowi.



cia konkretnej akgji, czy to zakupu, czy subskrypcji (Wrycza-Bekier 2013,
155). Na popularnos¢ maili marketingowych wptywa takze powszech-
nos¢ i dostepnos¢ aplikacji internetowych, dzieki ktérym mozliwe jest
nawiazanie kontaktu z uzytkownikami w dowolnej chwili i dowolnym
miejscu (Koch 2016, 12). Tak jak wigkszos¢ form promocji w internecie
e-mail marketing zapewnia szybka modyfikacje dzialan sprzedazowych
i proste sposoby jej mierzalnosci (Mazurek 2008, 10-11).

Funkcja tekstow wskazanego rejestru jest naktanianie czytelnikow
do nabycia produktu lub skorzystania z ustugi albo tez budowanie spo-
fecznosci osob skupionych wokot konkretnej firmy lub marki, co —
rzecz jasna — w dluzszej perspektywie generowac¢ ma finansowa ko-
rzys¢. Oprocz tego, ze bezposrednio stuza celom sprzedazowym, wyko-
rzystywane sg do informowania, edukowania, angazowania oraz bu-
dowania lojalnosci odbiorcéw (Dabrowski/Kltodawski 2018, 17-19). Is-
totne jest, by eksponowac¢ w nich wyjatkowe oferty i korzysta¢ z odpo-
wiednio budowanych baz danych, e-mail marketing stanowi bowiem
forme porozumienia, ktora stosowana niewlasciwie, tatwo zniecheca
potencjalnego klienta (Bickerton/Bickerton/Pardesi 2006, 288).

Celem artykutu jest analiza dwéch aspektéw wskazanego wzorca
gatunkowego, tj. aspektu poznawczego i stylistycznego, majaca prowa-
dzi¢ do wnioskéw poswigconych kwestiom wizerunku nadawcy (naj-
czesciej konkretnej firmy). Korzystajac wiec z metodologii wypracowa-
nej na gruncie genologii lingwistycznej — a konkretnie teorii gatunku
zaproponowanej przez M. Wojtak (2008) — gléwnym przedmiotem
rozwazan uczyniono probe ustalenia, w jaki sposob tematyka i cechy
jezykowe badanych wypowiedzi ksztaltuja obraz nadawcy, formujac
tym samym pragmatyczny wymiar wzorca?. W analizie uwzgledniono
100 wiadomosci elektronicznych wzywajacych do podjecia jednostko-
wego dziatania, bedacych realizacja aktywnosci sprzedazowej na tzw.

2 Badaczka wérdd komponentéw konstytuujacych gatunek wskazata: aspekt struk-
turalny — rama tekstowa, segmenty wypowiedzi i relacje miedzy nimi; aspekt pragma-
tyczny — obraz uczestnikow komunikacji, intencja wypowiedzi, kontekst zyciowy;
aspekt poznawczy — tematyka i sposob jej ujecia; aspekt stylistyczny — sposéb jezyko-
wego uksztaltowania. W artykule opisano tylko te wlasnosci wzorca, ktére zdaniem
autora odgrywaja niebagatelna role w procesie ksztattowania wizerunku. Pominieto
zagadnienia dotyczace stricte aspektu strukturalnego.
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poziomie B2C3? (ang. business to consumer). Mimo ze reprezentuja one
rozne typy komunikacji mailowej*, wérdd ktérych znalez¢é mozna wia-
domosci okoliczno$ciowe, e-maile transakcyjne, przede wszystkim jed-
nak mailing sprzedazowy (Maciorowski 2014, 10-11) — wszystkie faczy
to, ze zachecaja do zamowienia produktu, skorzystania z ustugi czy
nawigzania korespondencji. Poza nawiasem rozwazan znalazly sie
wiadomosci, ktérych gléwna funkcjg jest budowanie spotecznosci sku-
pionej wokdt witryny. W artykule wykorzystano wiadomosci 30 na-
dawcow oferujacych produkt® lub realizacje ustugi.

Cecha mailingu, ktérego aktualizacje — jak wspomniano — prze-
wazaja w zgromadzonym materiale, jest zwarto$¢ struktury, atrakcyjny
ksztatt graficzny, niewielka ilos¢ tresci (Sala 2016, 186) i obecnos¢ przy-
cisku call to action. Wyrdzniony graficznie poprzez zastosowanie kolo-
row kontrastujacych z tlem, animacje, doboér przykuwajacego uwage
fontu wprowadzany jest jako dalszy ciag mailowej narracji lub rodzaj
puenty majacej imitowac zawieranie umowy (Jaworowicz 2015, 193).

Wsrdd najwazniejszych strukturalnych komponentéw wiadomosci
elektronicznej wskaza¢ mozna elementy znajdujace si¢ w panelu obstugi:
pole sygnujace nadawce i temat wiadomosci, a takze sktadniki zasadniczej
informagji: formule adresatywng, korpus i pozegnanie (Zasko-Zielinska/
Majewska-Tworek et al. 2006, 672-674). Modelowa trychotomiczna budo-
wa stanowi coraz rzadszy wzorzec ksztattowania mailingu w kanale B2C,
przede wszystkim z powodu postugiwania si¢ przez twoércow obrazem
jako gtowna lub rownorzedna wobec stowa forma przekazu, atakze ze
wzgledu na sygnalizowang juz maksymalna kondensacje tresci.

3 Inne formy powigzan biznesowych to B2B (przedsiebiorstwo — przedsiebior-
stwo), C2C (konsument — konsument), B2G (przedsiebiorstwo — administracja), C2G
(konsument — administracja) (Frackiewicz 2006, 65).

4 Pawel Sala, biorac pod uwage forme wiadomosci mailowych, a takze rodzaj bazy,
do jakiej bedzie realizowana wysyltka, wyréznia m.in. bazy wtasne, newsletter, new-
sletter-katalog, mailing, autoresponder i ogtoszenie (Sala 2016, 182-221).

5 Sq to: Allegro [A], Babbel [BA], Booking.com [B], Centrum Ksztatcenia Idea [CK],
Centrum Rozwoju Biznesu [CRB], Dane i Kontakty Biznesowe [DiK], eobuwie.pl [OB],
FlixBus [FB], Fundacja Celeste [FC], Gustimo [G], InPost [IP], Jeep [J], Krzysztof Sarnec-
ki [KS], Linux [LI], Lot [L], Marcin Sturek [MS], Media Expert [ME], Michat Witkowski
[MW], Nazwa.pl [N], Okazik.pl [O], Philips [PH], Polisa Plus [PP], SekretyHandlu.pl
[SH], SkupSzop.pl [SSZ], Toyota [TO], Travelist [TR], WP Academy [WP], Wydawnic-
two Mocni w Duchu [W], XLM.pl [X], Zaplo [Z]. Wszystkie wiadomosci pochodza
z okresu miedzy 1 lutego a 15 maja 2019 roku.
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Najwazniejszym celem tematu wiadomosci jest skrotowe przedsta-
wienie oferty przez wyeksponowanie stow kluczowych, np. Dane Mai-
lingowe [MS]; Aktualizacja oferty domen [L1]; Chcesz polepszy¢ swdj angiel-
ski? [BA].

Wskazanie na istote sprawy uzupelnia si¢ o skonwencjonalizowane
informacje promocyjne majace skloni¢ do pozytywnej reakcji na mai-
ling. Wérdd nich pojawia sie®:

a) obietnica gratisu lub dodatkowej korzysci, np. HOTEL
AREAMOW: pobyt z wyzywieniem 25% taniej + dzieci GRATIS [B];

c) obietnica obnizonej ceny, np. 50% rabatu na kursy angielskie-
go! [BA];

d) ograniczony czas trwania oferty, np. Z okazji Dnia Chtopaka
hosting i domena za 0,09 z#! [N];

e) wezwanie do dziatania, np. Zostan testerem najnowszego na
rynku urzqdzenia kuchennego Thermomix TM6! Sprawdz [O];

f) tatwy dostep do ustugi lub produktu, np. Barttomiej, tylko
jedna rezerwacja dzieli Cig od kolejnego wyjazdu [B];

g) odwotanie do opinii innych 0s6éb, np. Bestsellery 2018 — te
ksigzki najchetniej czytaliscie w ubiegtym roku! [SSZ];

h) informacja o tym, jaki problem pozwoli rozstrzygnad
skorzystanie z produktu lub oferty, np. Jak wzmocni¢ organizm
w walce z chorobami? Poradniki zdrowotne na wiosne! [X];

i) waski dostep do oferty, np. TYLKO U NAS! E-book bestsellera
»Pacyfik i Eurazja. O wojnie” [X].

Wiekszos¢ przywotanych motywdéw moze stanowic¢ integralny po-
jedynczy czlon tematu wpisywany z pominieciem stéw dotyczacych
istoty produktu czy ustugi. Wydaje sie to uzasadnione, gdy dziatalnosc¢
podejmowana przez firme badz stowarzyszenie jest waska i znana od-
biorcy lub wyraznie sugerowana przez kontekst, cho¢by dane nadawcy,
np. 40% z okazji DNIA MAMY [W] (jako temat wiadomosci sformuto-
wany przez wydawnictwo ksigzkowe). Sporadycznie tematy wiadomo-
$ci ujmuje si¢ w forme rady, np. ,...od tego powinniscie zaczynac...”
[MW]; pytan o motywacje, np. Jak bardzo Ci zalezy? [MW], i cieka-
wostek, np. Czy nalezy Ci si¢ doptata do odszkodowania z OC lub AC?
[PP]; Kto okradat Krakéw z drogocennych dziet sztuki? Sprawdz! [X]. Tworcy

¢ Prezentowany tu podzial nawiazuje czeSciowo do kategorii wyodrebnionych
przez J. Wrycze-Bekier (2013, 158-162).
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wiadomos$ci nawiazujq tez do podjetej juz wspodtpracy, np. Hej
Bartlomiej! wydaje sie, jakby to bylo wczoraj...@ g [FB], i kusza obietnica
sukcesu, np. Juz dzis zajmij miejsce wsrod najlepszych [N]. Zdarza sie, ze
konkretyzuja okres, w ktorym osiagniete beda efekty, np.
Guwarancja szybkiego sukcesu, K Schudnij do sylwestm!@f [A].

Tworcy tematow rzadko postuguja sie przenosnia, dwuznacznoscia
czy niedopowiedzeniem, np. Cisza, Bdg i Eskimosi [W], Ustrzel Metro
Exodus na zakupy w elektronice [A], ktadac nacisk na precyzje i ekonomie
przekazu.

Biorac pod uwage syntaktyczne wlasnosci badanego segmentu, na-
lezy podkresli¢, ze wigkszosci wypowiedzen umieszczanych w polu
temat nadawana jest posta¢ oznajmien. Czasowniki, ktére mozna
wprowadzi¢ do ich struktury, to leksem oferowac lub by¢, np. [oferuje-
my] 50% rabatu na kursy angielskiego! [BA], To [sa] ostatnie dni naszej pro-
mocji [SSZ]. W badanym materiale znalazly sie takze zawiadomienia —
wypowiedzenia niewerbalne blokujace mozliwo$¢ uzycia konkretnego
predykatu, np. Ewaluacja Poznan — Gdansk [G], a takze zdania pojedyn-
cze: Sprawdz oferty w outlecie Toyoty! [TO], i zdania zlozone: Przypomnij
sobie, co ostatnio ogladates [A]. Wreszcie wskaza¢ mozna tematy sktadaja-
ce sie z kilku odrebnych komunikatéw. W takiej sytuacji wypowiedze-
nia zdaniowe Iaczy si¢ najczesciej z oznajmieniami, np. Im wiecej, tym
taniej! Zyskaj nawet 2500 zt rabatu [ME], réwnowazniki zdania z zawia-
domieniami, np. Butelka Philips Avent Natural 2.0 | Przetom w karmieniu
naprzemiennym [PH], zawiadomienia — ze zdaniami pojedynczymi, np.
Niechciani generatowie”, ,, Skazy na pancerzach”, , Tesla. Wtadca piorundw”.
Sprawdz nasze nowosci! [X].

Poszczegdlne komunikaty moga by¢ oddzielone mys$lnikiem lub
dwukropkiem. W takiej sytuacji pierwszy z nich jest najczesciej ogdl-
nym czlonem sygnalizujacym gtowny temat (w formie stow kluczo-
wych), drugi za$ opisem wyjasniajacym istote sprawy: POL-on w Usta-
wie 2.0 — ostatnie wolne miejsca [CK]. Pierwsze z wypowiedzen wska-
zywadé moze tez na wyjatkowy charakter oferty, np. Tylko teraz: bezpo-
$rednie loty do USA w super cenie! (sic!) [LO]

W poddanym analizie materiale znalazly si¢ trzy rodzaje wypo-
wiedzen ze wzgledu na stosunek mdéwiacego do tresci dictum. Wypo-
wiedzenia oznajmujace wyrazaja perswazyjnie brzmiaca informagje
ujmowana zwykle w posta¢ konstatacji. Wypowiedzenia zadajace sta-
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nowia najczesciej wezwanie do podjecia zamierzonego przez nadawce
dziatania. Moze by¢ ono wyrazone bezposrednio, np. Jeep Cherokee od
2.650 zt netto/mies. w abonamencie bez wplaty wilasnej. Sprawdz! [J], lub im-
plicytnie — przez podkreslenie korzysci, np. Zostan numerem 1. w swojej
branzy [N].

Wypowiedzenia pytajace, w ktorych strukturze czesto umieszczany
jest bezposredni zwrot do czytelnika, moga odwotywac sie do potrzeb
klienta, np. Co zrobi¢ gdy dla klienta jest za drogo? [KS], niekiedy ubierane
sa w forme zaskakujacej nowiny czy aktu niedowierzenia, ktéry znalez¢
ma potwierdzenie u czytelnika, np. 4z, 8z1, 25zt, 20% czy nawet darmowy
przejazd? [FB]. Pytania moga wreszcie stuzy¢ kreowaniu konsumenckich
potrzeb przez odwotanie do dziatan innych oséb, np. Kazdy z nas ma
swojq domene. Jaka jest Twoja? [N].

Srodkiem przykuwania uwagi internautéw jest wprowadzanie do
tematu konwencjonalnych znakow graficznych, ktére pobierane sa naj-
cze$ciej z prostych w obstudze systemow i stron internetowych [Sala
2016, 200]. Stanowia one komunikat redundantny wobec stowa, ktory
w sposob mniej lub bardziej bezposredni nawiazuje do tre$ci wyrazow
kluczowych. Wéréd nich wyrézni¢ mozna znaki dostowne, np. Tylko
teraz: bezposrednie loty do USA w super cenie! Sprawdz!? [LO], i przeno-
$ne, np. Rabaty az do -30% [OB].

Srodki graficzne, podobnie jak znaki interpunkcyjne, moga petnié
funkcje delimitacyjna, gdy oddzielaja poszczegodlne skiadniki informa-
qji, np. Hotel Number One SPA & Wellness: v~ 50% taniej! « rozbudowana
strefa wellness v 2 dzieci W CENIE [TR].

Wielkie litery podkresla¢ maja wyjatkowos¢ oferty i przywotywac
asocjacje wiazace si¢ z emocjami: zachwytem czy radoscia. Tworza
wrazenie sensacji: TYLKO U NAS! [X].

Funkgje te pelni¢ moga wykrzykniki rozumiane jako czes¢ mowy
i znaki interpunkcyjne: LAL! Do -30% WEEKEND ZNIZEK trwa [OB]

Pokazane przyktady dowodza, ze w tematach wiadomosci istotna
role ogrywaja znaki ekspresji, ktore pietrzy sie i wprowadza do rela-
tywnie duzej liczby komunikatéw. Tak rozumiane wzmocnienie moze
by¢ sygnalizowane przez zwielokrotnienie litery: Strrrasznie niskie ceny!
Bilety za 9,99 zt [FB].

Maile marketingowe generowane sa zaréwno przez duze firmy, jak
i osoby prywatne prowadzace niewielka dziatalnos¢ gospodarcza. Sta-
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tym ich elementem, ktéry rzuca sie w oczy w pierwszej kolejnosci po
otwarciu skrzynki elektronicznej, sa dane nadawcy. Kiedy emitentem
mailingu jest przedsigbiorstwo czy stowarzyszenie, e-mail firmowany
jest najczesciej ich nazwa, np. Allegro, FlixBus. Jesli marka nie zdazyta
wrosna¢ w $wiadomos¢ konsumencka, a jej nazwa posrednio tylko wig-
ze si¢ z prowadzong dziatalnoscia, istnieje ryzyko, ze wyeksponowana
w polu zawierajacym informacje o nadawcy okaze si¢ niesugestywna
i semantycznie pusta. W badanym segmencie moga by¢ umieszczone
adresy internetowe, ktére jednoczesnie odsylaja do konkretnej witryny
i stanowig jej reklame, np. SkupSzop.pl, eobuwie.pl.

Zdarza sig, ze mailing oznaczany jest imieniem i nazwiskiem pisza-
cego, np. Marcin Sturek [MS], rzadziej zas — wylacznie pierwszym
cztonem, np. Klaudia [WP], Marcin [O]. Imie¢ moze byt faczone z nazwa
firmy, co stanowi probe personalizacji przekazu i wyrazeniu sugestii
prze$wiadczenia, ze wiadomos¢ jest tworzona z mysla o konkretnym
odbiorcy, np. Kasia z Babbel. Tre$cia badanego segmentu moga by¢ na-
zwy produktéw, np. Philips Avent. W jednym tylko mailu w polu na-
dawca umieszczony zostat elektroniczny adres emitenta; jego druga
cze$¢ funkcjonuje jako oznaczenie firmy, np. posiecka@celeste.pl [FC].

Fakultatywnym cztonem wiadomosci badanego typu jest inicjalna
formuta adresatywna. O ile mozna jg uznac za staty element wiadomo-
Sci tekstowych, po wielokro¢ pomijana jest w strukturze maili graficz-
nych. Pod wzgledem jezykowym odznacza ja swoboda i familiarny
charakter. Formuly adresatywne mozna podzieli¢ na dwie grupy: in-
dywidualizowane, np. Hello Bartlomiej! [BA], Witaj Barttomiej! [BA],
i uogolnione, kierowane do ogoétu odbiorcow, np. Drodzy! [W], Kochani
Czytelnicy [X], Hej, Dzienn wyjatkowo dobry [W]. Wiekszo$¢ z nich nawia-
zuje do zwrotéw typowych dla prywatnej korespondencji elektronicz-
nej, ktorej uczestnicy dobrze si¢ znaja. Neutralny stylistycznie — cho¢
przez wielu jezykoznawcow uznawany za niefortunny — jest zwrot
Dzienn dobry [KM], zapisywany tez z wykrzyknikiem: Dzienn dobry! [W].
Frazem, ktorym tradycyjnie otwiera si¢ oficjalng korespondencje — Sza-
nowni Panstwo, Szanowny Panie, Szanowna Pani — odnaleziono tylko w
jednej wiadomosci, co swiadczy¢ moze o jezykowej nieoficjalnosci wska-
zanego rejestru komunikacji marketingowej. Mozna przypuszczad, ze
dobdr konkretnego zwrotu warunkowany jest nie tylko wyczuciem pi-
szacego, lecz takze czynnikami socjologicznymi, takimi jak wiek docelo-
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wej grupy odbiorcow, ich status spoteczny, typ podejmowanej dziatalno-
Sci czy wreszcie rodzaj wiezi, ktore tacza uczestnikéw komunikacji.

Fakultatywnym elementem mailingu sa komponenty finalnej struk-
tury: podpis oraz zwrot grzecznosciowy. Nalezy podkresli¢, ze obec-
nos¢ jednego z nich nie wpltywa na obecnos¢ drugiego. W komunikacji
marketingowej funkcjonujg one niezalezne. Sposréd 100 badanych maili
wyekscerpowano zaledwie 11 podpiséw. Sa to:

» imiona nadawcow: Kamil i Michat [SH]

* imie i nazwisko nadawcy: Kamil Muszynski [CRB];

* nazwa podmiotu przedstawiona w formie adresu internetowego,

np. SekretyHandlu.pl;

» zbiorcze okreslenie pracownikéw firmy, np. Zespot Linuxpl.com

[LI].
Do wiekszosci badanych e-maili nie wprowadzono zwrotéow grzeczno-
Sciowych. Odnotowano gléwnie formy nieoficjalne, tj. Pozdrawiamy!
[LI]; Pozdrawiamy Was ciepto [X]; Z pozdrowieniami [MS]; Pozdrawiamy
Was wiosennie [X]. Formula Z powazaniem znalazta si¢ zaledwie w czte-
rech wiadomosciach.

Wyraznym znakiem familiaryzacji przekazu s takze metaoperato-
ry odnoszace si¢ do podmiotéw modwiagcego i stuchajgcego (Bartmin-
ski/Niebrzgowska-Bartminska 2009, 187). We wszystkich badanych
e-mailach, poza korespondencjq intencjonalnie kierowana do nauczycie-
li akademickich, wprowadza si¢ bezposrednie, nieoficjalne formy kon-
taktu. W tej funkcji wystepuja przede wszystkim czasowniki
w formie 2 os. liczby pojedynczej w trybie rozkazujacym,
np. Zaméw Hosting Active Biznes w mikotajkowej promocji! [N]. Wskazane
formy petnia funkcje impresywng i sktoni¢ maja czytelnika do podjecia
konkretnego dziatania. Warto zauwazy¢, ze nie odnotowano czasow-
nikéw w formie 2 os. liczby mnogiej w trybie rozkazujacym,
co wynika z checi upodmiotowienia i wyrdznienia adresata.

Operatorem odnoszacym si¢ do czytelnika sa réwniez formy
2 osoby czasownikow trybu oznajmujacego, ktore stawia sie
przede wszystkim w liczbie pojedynczej (poza jednym wyjatkiem: Dzie-
kujemy, Ze pomagacie nam ulepsza¢ Skupszop! [SSZ]), np. Korzystasz z na-
szych ustug, wiec z pewnosciq doceniasz wspdtprace ze stabilnym i reagujgcym
partnerem [LI]. Niezaleznie od tego, czy pojawiaja sie w strukturze zda-
nia oznajmujacego czy pytajacego, ich zadaniem jest budowanie wraze-
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nia przystepnosci i dialogu, co sprawia, ze wiadomos¢ upodobnia sie
do rozmowy. Podobna funkcje pelnia zaimki. W funkcji operatorow
odnoszacych sie do odbiorcy odnotowano:

* zaimki osobowe w liczbie pojedynczej, np. Nasze elfy sg
gotowe na swieta! A ty? [IP]; SprawdzZ koniecznie oferty, ktdre przygo-
towalismy dzisiaj dla Ciebie! [A];

» zaimki osobowe w formie liczby mnogiej, np. Zapraszamy
Was do zapoznania sie z naszymi nowoéciami! [X]; Z okazji Swigt
Wielkiej Nocy zyczymy Wam pokoju w sercu i radosci [W];

* zaimki dzierzawcze, np. Kazdy z nas ma swojq domene. Jaka jest
Tuwoja? [N].

Sposrdéd operatoréw wskazujacych na podmiot méwiacy wynotowano
trzy rodzaje jednostek. Nadawca ujawnia si¢ odbiorcom albo za pomo-
ca form werbalnych 1 os. liczby pojedynczej, np. Chcialem
przedstawi¢ mozliwos¢ dotarcia do Klientow za pomocq bazy kontaktéw
biznesowych [MS], albo form 1 os. liczby mnogiej, np. Przed-
stawiamy organizowane przez nas szkolenia dotyczqce ewaluacji jakosci
dziatalnosci naukowej w Ustawie 2.0 uwzgledniajqce najnowsze rozporzg-
dzenie [G]. Forma pluralna przekazywac¢ ma informacje, ze dziatania
podejmowane przez firme to rezultat prac grupy osob, co posrednio
sygnalizowa¢ ma doswiadczenie i profesjonalizm zespotu. 1 osoba
czasownikow moze petic¢ funkcje inkluzywna, gdy nadawca i od-
biorca kreowani sa na agensow jednej czynnosci pokazywanej z dwu
roznych perspektyw, np. Zaczynamy! 6 miesiecy nauki gratis! [BA].
Wyjatkowo formy czasownikéw 1 os. moga sie odnosi¢ do pomiotu
stuchajacego, np. Bazy do pobrania wysytamy przed dokonaniem przelewu
na nasze konto [MS].

Nadawca ujawnia si¢ odbiorcom, wprowadzajac rézne formy
zaimka my, np. Obserwuj nas na portalach spotecznosciowych [BA]; Sprze-
daj nam szkode i zyskaj nawet 9000 zt [PP]. Rowniez w tym wypadku po-
kazuje firme jako zespot.

W wiadomosciach marketingowych, tak jak w szeroko pojetej re-
klamie, wprowadza sie jednostki stowne, ktore same przez si¢ majq
przykuwadé uwage odbiorcy. Gry stowne nie sa jednak obligatoryjnym
skfadnikiem przedkladanej informacji i — najczeSciej — maja charakter
marginalny, nie stanowiac globalnego zamystu koncepcyjnego, ktory
wplywalby na jezyk catego tekstu. Wyjatkiem sa wiadomosci poddawa-
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ne tematyzagji, rozumianej jako dobdr elementéw jezykowych i stowno-

graficznych wpisujacych si¢ w jedna wybrang domene pojeciowa.
Technika ta bywa stosowana przez firme Nazwa.pl (zob. ilustracje).
Pierwszym elementem eksponowa-

Nie oparliémy sie wplywom nym w tekscie jest naturalny satelita
Superksiezyca!

Ziemi. Jego pelnia przywoluje takie
ROZDAJEMY asocjacje, jak: kompletnos¢, doskona-
DARMOWE DOMENY 1o$¢ czy wyjatkowos¢, przenoszone

nastepnie na obraz samej oferty.
Wskaznikiem tematyzacji jest na-

‘ : gléwek: Nie oparlismy sie wplywom
: u,.,c,.,..awucmw'l Superksiezyca i kulminacyjny akt dy-
- Kupanresi s oy e rektywny: Wybierz nieziemskq oferte,
w ktorym faczy sie dwa odmienne se-
mantyczne skrypty. Informacje na
temat Ksiezyca pojawiajg si¢ rowniez

PRI KSpZych w ool
WCH) SOmen 28 damo.

wineznnzsscacomes - 0,00 2t

Weroea] swheci Noediesho-Krwawy Superksietyc

w formie miniaturowej nowinki beda-
cej stalym elementem cyklu reklam.
Nadrzednym konceptem wiadomosci
jest projekcja ludycznego uzasadnienia
promocji, ktore sktoni¢ ma odbiorcéw do podjecia dziatart zakupowych.
Zabawa stfowem, w mailach marketingowych wyraznie dawkowa-

na i wprowadzana subtelnie, pelni przede wszystkim funkcje ornamen-
tacyjna i perswazyjna. W sposéb bezposredni wplywa na budowanie
estetyki przekazu, posrednio za$ tworzy wrazenie, ze profesjonalnie
i ciekawie przygotowana reklama firmuje dziatania profesjonalistow.
W badanym materiale odnaleziono jednostki stowne bedace przykia-
dem tzw. kreatywnosci na poziomie leksykalnym i tekstowym (Bur-
ska/Cie$la/Jachimowska et al. 2016, 11). Podobnie jak w wigkszosci ko-
munikatéw promocyjnych dominuja $rodki jezykowe oparte na wielo-
znacznosci: polisemii i homonimii.

Nazwa.pl, w innej wiadomosci (zob. ilustracje na s. 235), wyodreb-
nia gtdwny produkt sprzedazowy, umieszczajac jego nazwe w szero-
kim konteks$cie budowanym przez odmienne determinatory. Jeden
z nich to szeroko pojeta dzialalno$¢ firmy, wigzaca sie z rynkiem ustug
internetowych, drugi zas — bezposredni mikrokontekst, ktory aktywuje
niespecjalistyczne znaczenie wyrazu domena.
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Katolickie Wydawnictwo Mo-
cni w Duchu w jednym ze
swoich maili eksponuje infor-
macje o promocji ksigzek pro-
ponowanej z okazji Dnia Dzie-
cka. Umieszczony w reklamie
slogan: Mocne okazje na Dzien
Dziecka nawiazuje do onimu
sygnujacego oficyne i ekspo-
nuje gre slowna oparta na
homonimii. Kreacyjne wyzy-
skanie propriéw widoczne jest takze w nagtowku wiadomosci reklamu-
jacej firme FlixBus: Black Friday? Z FlixBusem jest zielony! Nawiazanie do

aktualnych wydarzen — powszechnie znanej globalnej obnizki cen —
nie tylko jest pretekstem do zaprezentowania informacji o promocji,
lecz takze uruchamia leksykalng gre, w ktorej wyzyskuje si¢ nazwy
barw. Prosta zabawe rymem dostrzegamy w hasle: Z okazji Dnia Mamy
cos mitego mamy! [W].

W krotkiej mailingowej narracji, bardzo czesto odrzucanej juz na
etapie wstepnej oceny hierarchii poszczegolnych wiadomosci, liczy sie
ekonomia i czytelnos¢ przekazu. Jezyk, ktdrym postuguja sie autorzy,
jest najczesciej zwiezty i standardowy, a jego suchy sprawozdawczy ton
przetamuja wprowadzane z rzadka kolokwializmy oraz stownictwo
specjalistyczne zwiazane z obszarem dziatalnosci firmy. Im krétsza
tres¢, tym dazenie do precyzji i przedstawienia istoty komunikatu bez
zaktocen i niejasnosci wydaje si¢ wieksze.

Stownictwo potoczne familiaryzuje i upraszcza przekaz, tworzyc
ma poczucie wspolnoty i wyrownywaé nadawczo-odbiorcza relacje.
Siegajac po kolokwializmy, emitent prébuje wykreowac si¢ na podmiot
przystepny wobec czytelnika i przychylnie do niego nastawiony. Wska-
zang funkcje potocyzmow poswiadczaja takie sformutowania, jak: Wy-
cielismy wszystkie ozdobniki i puste gadania... ZOSTALO SAMO MIECHO
[MW] czy Rozkminilismy to dla Ciebie! [MW], ktére oprdcz tego, ze na-
zywaja dzialania podejmowane przez autoréw kursu do sprzedazy in-
ternetowej, maja stuzy¢ przykuciu uwagi i pozyskaniu przychylnosci
odbiorcy.
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Wiekszos¢ opisanych wilasnosci gatunkowych (stylistycznych i po-
znawczych) wptywa na budowanie wizerunku nadawcy (firmy czy
stowarzyszenia). Tendencja jezykowa, ktéra dominuje w poddanych
analizie przekazach, jest ich familiaryzacja. Duzy stopien ekspresji,
wprowadzanie swobodnych zwrotow do czytelnika, stownictwa po-
tocznego i kreatywnego pokazuje nadawce jako podmiot przystep-
ny odbiorcy. Tworzy¢ ma wrazenie bliskosci i konstytuowad¢ nadaw-
czo-odbiorcza wspolnote, czego najdobitniejszym przejawem jest per-
sonalizacja wypowiedzi polegajaca na automatycznym generowaniu
imienia adresata. Wprowadzane formy jezykowe maja wywolywac
przychylne nastawienie do tekstow i nadawcy komunikatu, ktory kre-
owany jest rowniez na przyjaciela i doradce. Strategie te¢ wspieraja
wszelkie dowody sympatii kierowane do czytelnika, informacje na te-
mat przelomowych wydarzen z zycia firmy czy liczne zapewnienia
o gotowosci do pomocy, przede wszystkim przy wyborze produktu.
Firme pokazuje sie¢ jako doswiadczona i godna zaufania, o czym
$wiadczy¢ maja informacje na temat pozytywnego odbioru oferty przez
innych klientow lub bezposrednie wzmianki dotyczace dlugiego okresu
dziatalno$ci. Emitenci wiadomosci elektronicznych kreuja sie wreszcie
na profesjonalistow i znawcdéw branzy: nie tylko przystepnie opi-
suja produkty i ustugi, ale tez poréwnuja je z ofertg innych podmiotow.
Kondensacja tresci, widoczna m.in. w multiplikowaniu kroétkich wypo-
wiedzen, moze by¢ proba tworzenia odczucia, Ze nadawca szanuje czas
odbiorcy, i jednym ze sposobéw na pozyskanie jego przychylnosci.

Wydaje sig, ze bezposredni jezyk, ktorym postuguje sie wiekszos¢
0s0b tworzacych badane wiadomosci, wprowadzany jest intencjonalnie
z mysla o tworzeniu wizerunku firmy czy przedsigbiorstwa. Nie mozna
jednak wykluczy¢, ze pojawienie sie niektorych sformutowan to swia-
dectwo niskich kompetencji jezykowych piszacego, a przynajmniej
w taki sposob moze by¢ odbierane. Familiarnosc i swoboda jako cechy
sktadajace si¢ na dominante stylistyczng przekazu, niosa ryzyko zanie-
chania lub zerwania kontaktu przez odbiorce, a w konsekwencji —
prowadzi¢ moga do negatywnej oceny samego emitenta.
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BARTOSZ KOSSAKOWSKI
Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie

,POPEK” Z ,FIRMY” CZY FIRMA ,POPEK"” —
ANALIZA WIZERUNKU
PAWLA RYSZARDA MIKOLAJUWA

“Popek” from “Firma” or “Popek’s” company —
analysis of the image of Pawel Ryszard Mikotlajuw

WYRAZY KLUCZOWE: analiza wizerunku, ankietowanie, Pawel Mikotajuw, ,Popek”,
czasowy rozklad informagji, badanie internetowe

KEYWORDS: image analysis, survey, Pawet Mikolajuw, “Popek”, temporal distribution of
information, internet survey

ABSTRACT: The article attempts to characterize the image of the Polish rapper Pawet
Mikotajuw “Popek”. The study used the analysis of online surveys, the study of the
temporary distribution of information about the entity in online portals and the analysis
of the subject environment, analysis of biographical sources. It presents the way it is
perceived and shown by the media. An attempt was made to find the answer to the
question contained in the subject, presenting the facts that “Popek” has built an inde-
pendent and strong brand.

Wstep

Pawetl Ryszard Mikotajuw , Popek” jest barwna postacia polskiej kultu-
ry. Cieszy si¢ duzym zainteresowaniem, ale budzi niejednoznaczne
odczucia — ma licznych fandw, ale i rownie licznych krytykéw. Jest
raperem, piosenkarzem, muzykiem. Probowal swych sit jako tancerz,
aktor, zawodnik MMA, a takze wyglosit swdj manifest polityczny.
W referacie zostanie ukazane w jaki sposdb na przestrzeni lat , Popek”
budowat i zmienial swdj wizerunek, ktéry przyczynit sie do jego popu-
larnosci i sukcesu finansowego.

Celem artykutu jest analiza wizerunku Pawtla Ryszarda Mikotajowa.
Twérca ten opracowal kilka projektow wokalnych: ,Popek”, ,Popek
z Firmy”, ,Popek Monster”, ,Krol Albanii”, ,Abdul”, ,B.A.D. POP”,



,POPaprancy”. Znany jest rdwniez jako sportowiec, aktor serialowy
i celebryta. Wyniki analizy maja przyblizy¢ odpowiedz: jak spoteczen-
stwo postrzega te postac i jej r6zne oblicza.

Metody

W badaniu wykorzystano analize ankiet internetowych, badanie cza-
sowego rozkladu informacji o podmiocie w portalach internetowych
oraz analize otoczenia podmiotowego (w serwisach informacyjnych,
internetowym serwisie muzycznym, wyszukiwarce internetowej oraz
encyklopedii internetowej), analize zrddet biograficznych.

W przeprowadzanym badaniu, za najwazniejsze medium uznaje si¢
Internet. Media tradycyjne (radio, prasa, telewizja) zdaja si¢ mie¢ mar-
ginalny wplyw na gtéwna grupe odbiorcow ,,Popka”, czyli mtodych
ludzi, korzystajacych z Sieci jako gtéwnego zrédta informagji.

Badania ankietowe

W dniach 3-4 maja 2019 roku przeprowadzono ankiete internetowa, ktdra
miata na celu zgromadzenie informacji dotyczacych rozpoznawalno$ci
,Popka”. W badaniu wzieto udziat 150 respondentéw: 78 mezczyzn i 72
kobiety. Wigkszos¢ to osoby w przedziatach wiekowych 19-25 lat (52%)
oraz 26-30 lat (34%). Badani zostali zapytani o znajomos¢ projektow mu-
zycznych , Popka”. Najwiecej osob wskazalo na ,Gang Albanii” (95,3%),
,Popek Monster” (71,3%) oraz zespdt ,Firma” (52,7%). Badani zostali
poproszeni o oceng poszczegdlnych sktadowych projektéw muzycznych.
Bardzo dobrze zostala oceniona warstwa muzyczna oraz dostepnos¢ do
utworow. Skrajne stanowiska zajeli w sprawie oceny wulgarnosci, tzn.
bardzo dobrze oraz bardzo zle. Natomiast zgodni, byli do tego, ze utwo-
ry sa wulgarne, ale tez nowoczesne, modne oraz skomergjalizowane. 93
z 150 0sOb nie zgadza si¢ ze stwierdzeniem, ze utwory , Popka” sa lepsze
od utworow oferowanych przez konkurencyjnych twoércéw. 2/3 oséb
uwaza, ze wizerunek , Popka” najbardziej ksztattuja moda na stuchanie
jego utworow. Tylko 10 osob zadeklarowalo, ze posiada jakikolwiek al-
bum muzyczny , Popka” (albo jakikolwiek, w ktérym pojawia si¢ goscin-
nie). Badani zapytani o rodzaj dziatalnosci muzycznej umieszczaja ,Po-
pka” wsrdd polskich muzykéw rapowych.
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Badania Centralnego Biura Opinii Spotecznej (CBOS, 2018a.) na temat
korzystania z Internetu pokazuja, Zze najliczniejszymi internautami sg lu-
dzie w wieku 18-24 lata (100%), 25-34 lata (96%), 35-44 lata (83%). Kolejne
badania CBOSu (CBOS, 2018b.) pokazuja, ze ludzie w tych przedziatach
wiekowych stuchaja muzyki codziennie (77%, 75%, 70%) oraz to, ze sami
wybieraja i puszczaja konkretng muzyke (87%, 64%, 51%). To oznacza, ze
wigkszo$¢ odbiorcow swiadomie i celowo wybiera utwory ,, Popka”.

Analiza serwiséw informacyjnych

Kolejng istotna rzecza byto zbadanie kontekstu, w ktéorym pojawial sie
podmiot badania, w réznych portalach internetowych .

Na podstawie wynikéw badarnt Gemius/Polskich Badan Interneto-
wych z 2018 roku wyodrebniono 3 najpopularniejsze i najwigksze inter-
netowe serwisy informacyjne (w Polsce) (Gemius/PBI, 2018). Byly to
Onet.pl, Wp.pl (Wirtualna Polska), Interia.pl. Sprawdzono w jakim kon-
tekScie pojawiaja sie¢ informacje dotyczace osoby , Popka”. Przeanalizo-
wano' gtdwne strony poszczegdlnych serwiséw oraz artykuty zamiesz-
czane na tychze stronach. Tematy artykutow rozdzielono na 5 grup tema-
tycznych: sport, muzyka, taniec, fani, polityka.

Tabela 1. Powigzania tematyczne

Strona Lata Temat
internetowa Sport Muzyka | Taniec Fani Polityka
Onet.pl 2017-2019 1 - - - 3
Wp.pl 2015-2019 - - - 3 2
Interia.pl | 2017-2019 4 4 3 2 1

Najwigcej artykutow wigzalo posta¢ ,Popka” z tematyka polityki, ze
sportem oraz wszelkimi kontaktami z fanami, czy reakcjami fanow.

Powotujac si¢ na badania Gemius/PBI (Gemius/PBI, 2018), spraw-
dzono liczbe odwiedzin uzytkownikéw Wikipedii? na stronie, dotycza-
cej P. Mikotajuwa. Zaobserwowano nastepujacy rozklad odwiedzin.

1Stanna 15V 2019.

2 Polacy w maju 2019 roku odwiedzili Wikipedie ponad 241 440 000 razy (stan
z21.06.2019r.). W poréwnaniu z innymi nacjami, Polacy przyjmuja Wikipedie jako
istotne Zrédlo poznania Swiata.
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Wykres 1. Rozktad czasowy zapytan dla Wikipedii.pl

3

Na zataczonym wykresie mozna zaobserwowac okresowo, znaczny
wzrost zainteresowania. Najwieksze liczby odwiedzin, powiazano
z charakterystycznymi wydarzeniami z udziatem Mikotajuwa. Wyod-
rebniono 6 najbardziej zauwazalnych okreséw aktywnosci na stronie
Wikipedia.pl:
1. Fan dokonuje skaryfikacji twarzy — jak ,Popek” (wydarzenie,
cieszace sie zainteresowaniem mediow);
2. Walka Konfrontacji Sztuk Walki - ,Popek” vs. Mariusz Pudzia-
nowski ,Pudzian” , transmitowana w Internecie oraz telewizji;
3. Premiera albumu muzycznego ,Sweet 17th”;
4. Walka KSW - ,Popek” vs. Robert Burneika ,, Hardkorowy Koks”,
transmitowana w Internecie oraz telewizji;
5. Walka KSW -, Popek” vs. Tomasz Oswiecimski, transmitowana
w Internecie oraz telewizji;
6. Premiera programu ,Dancing with the Stars — Taniec z Gwiaz-
dami” — z udziatem , Popka”.
Na podstawie analizy aktywnosci uzytkownikéw na stronie, mozna
przypuszczaé, ze wystapienia ,Popka” w programach telewizyjnych
maja wplyw na wyszukiwania informacji o nim w Internecie.

Analiza zapytan sieciowych

Bazujac na wynikach badania Gemius/PBI (Gemius/PBI, 2018) skorzy-
stano z narzedzi zaoferowanych przez Google.com. tj. Trendy Google
(Google Trends). Sprawdzono i porownano zapytania dla najpopular-
niejszej wyszukiwarki (zob. Gemius/PBI, 2018) Google.pl oraz zapyta-
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nia dla najwigkszego serwisu zwigzanego z muzyka (zob. Gemius/PBI,
2018) YouTube.pl. Najbardziej rzeczowe wyniki dato poréwnanie zapy-
tart dotyczacych dziatalnosci muzycznej opisywanego podmiotu. Byly
zapytania: ,,Popek” (raper), ,Firma” (zespdt muzyczny), ,Gang Alba-
nii” (zespdt muzyczny). Obrazuja to nastepujace wykresy?®.

Wykres 2. Zapytania dla wyszukiwarki Google

@ Popek ® Fima Gang Albanii

Na powyzszym wykresie mozna zauwazy¢ wzrost zapytan dla hasta
,Firma” w drugiej potowie 2009 roku, wiaze si¢ to z wydaniem przez
grupe ,Firma” albumu muzycznego ,NieLegalne Rytmy. Kontynua-
cja”. Wzrost zapytan dla hasta ,Gang Albanii” wiaze si¢ z wydaniem
przez grupe ,Gang Albanii” albumu muzycznego ,Krdlowie zycia”.
W tym okresie mozna zauwazy¢ wzrost zapytan dla hasta ,,Popek”. Od
tego momentu ,, Popek” stat si¢ modny i popularny w Sieci.

Wykres 3. Zapytania dla serwisu Youtube

@ Popek @ Firma Gang Albanii

3 Stan na czerwiec 2019.
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Na powyzszym wykresie mozna zauwazy¢ spadek zainteresowania
zespotem ,Firma” na rzecz ,Popka” oraz ,Gangu Albanii”. Poréwnu-
jac dwa powyzsze wykresy mozna przypuszczaé, ze zainteresowanie
,Popkiem” wynika nie tylko z jego muzyki, ale tez innej dziatalnosci.
Jest to spowodowane prawdopodobnie jego dziatalnoscia sportowa
(zob. Wykres 1 Rozklad czasowy zapytan dla Wikipedii.pl).

Biogram

Pawet Ryszard Mikotajuw* urodzit si¢ 2 grudnia 1978 roku w Legnicy
(Interia, 2016). Jest polskim wokalistg, muzykiem, zawodnikiem MMA.
Uzywa pseudonimow: ,Dziecko Wojny”, , Popek”, ,Monster”, ,Pawel
Rak”, ,Krdl Albanii”. Wigkszos¢ jego wytwordw dziatalnosci artystycz-
nej jest dostepna przez Internet i na darmowych platformach i serwi-
sach internetowych typu: YouTube.com.

»~Popek” z ,,Firmy” (2001 -2011)

Zespot , Firma” powstat w roku 2000 w Krakowie. Gtéwnymi glosami
tej grupy byli Roman Lachowolski , Bosski Roman” i Tadeusz Polkow-
ski , Tadek”. Z grupa zwiazani byli rowniez Pawel ,Popek” Mikotajuw,
Krzysztof Romanik ,Pomidor” oraz Marcin Gutkowski ,Kali”. Zespo6t
rozpad? sie¢ w 2011 roku.

Tworczos$¢ grupy byta skupiona na tematach zwigzanych z ,zy-
ciem ulicy”. Problematyka utworéw sprowadzala si¢ do palenia mari-
huany, oraz przetrwania w swiecie nielegalnych, przestepczych, ale
jednak ,drobnych” intereséw. System wartosci zostal zaczerpniety
z subkultury wieziennej np. antypatia do organdéw $cigania — policji,
nienawi$¢ do osob wspoltpracujacych z policja — ,frajerzy”, ,spotecz-
niacy”, ,konfidenci”, przestrzeganie etosu , cztowieka ulicy” (, grypsu-
jacego ztodzieja”)>.

4 W swoim filmie dokumentalnym , Popek” uzywa formy ,Mikotajow”.

5 O kulturze i systemie wartosci przestepcéw opowiada Klemens Stepniak — ba-
dacz, ktéry przeniknat do srodowiska przestepczego; autor ,stownika tajemnych gwar
przestepczych”, w filmie ,Doktorat grypsera pisany” w rezyserii Ryszarda Klosow-
skiego [https:/ /www.youtube.com/watch?v=R9aOF_MRYySE].
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Ten okres dziatalnosci muzycznej ,Popka” pozwolil na promocje
swojej osoby, ale jednoczesnie wizerunek ,Popka” sprawial, ze byt
postrzegany jako cze$¢ zespolu. Nie byl samodzielny. Do teraz tez
funkcjonuje w jezyku jako ,Popek z Firmy”. Z zespotem ,Firma” jest
kojarzony przez internautéw do obecnego momentu.

Stylistycznie firma nawigzywata do amerykanskich raperow two-
rzacych w stylu East Cost hip-hop, a $cislej crime rap (mafioso rap).

Oprocz tego czlonkowie grupy wypromowali hasto: ,JP” (,jebac
policje”), ktdre mozna powiazac z akronimem ,(C)HWDP”. Slogan stat
sie marka zwiazang z odzieza.

Kazdy z cztonkéw zespotu, po rozpadzie grupy, wybratl swoj spo-
sOb wyrazania si¢ poprzez muzyke. , Tadek” oraz ,Bosski Roman” two-
rza obecnie w nurcie rapu patriotycznego, ,Pomidor” oraz ,Kali” styli-
stycznie nawiazuja do grupy , Firma”, natomiast , Popek” eksperymen-
tuje z roznymi stylami muzycznymi.

Jezeli przyjac¢ oficjalne profile poszczegoélnych czlonkéw zespotu
zamieszczone na platformie Facebook® to niewatpliwie na rozpadzie
grupy najbardziej skorzystali ,Kali” oraz ,Popek”. Zyskali na tym jako
niezalezni wykonawcy. Najwieksza atencjg fanoéw ciesza si¢ profile
,Kaliego” (ponad 675 tys. polubienl) oraz , Popka” (ponad 563 tys. po-
lubien). Profile innych cztonkow nie sg, az tak popularne: , Tadek” (po-
nad 77 tys. polubien)), ,Bosski Roman” (ponad 242 tys. polubien), ,,Po-
midor” (niecate 8 tys. polubien).

Popek ,,Monster”

W 2007 roku raper udat si¢ na przymusowa emigracje do Wielkiej Bry-
tanii, poniewaz w Polsce byt poszukiwany na podstawie art. 279 § 1
Kodeku Karnego — kradziez z wlamaniem.

Preludium do wizerunku ,Popka-Monstera” bylo stworzenie
pierwszego legalnego i solowego albumu pt. , Heavyweight” (zob. zob.
Oficjalna Lista Sprzedazy, 2008). Stylistycznie album nawigzywat do
utwordow tworzonych przez ,Firme” (zob. utwor ,,Zasady”). Jednakze
w wys$piewanych tekstach pojawily sie deklaracje o porzucenie hulasz-
czego trybu zycia na rzecz sportu (zob. utwoér ,Juz mnie nie zoba-

6 Stan na wrzesien 2019.
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czysz”). Taka zmiana prawdopodobnie byta zwigzana z rozpoczeciem
walk sportowych w formule MMA (mixedmartialarts) w Wielkiej Bry-
tanii.

Niestety dla ,Popka” 13 wrzesnia 2008 roku, po jego przegranej
walce z Sanderem Duyvisem, w Readning (UK) podczas gali ,Fight
Night 9” fani wzniecili awanture w hali. W konsekwengji czego ,Po-
pek” dostal zakaz walk na terenie Wielkiej Brytanii (zob. Ossowski,
2018).

Nastagpita rowniez zmiana w wygladzie fizycznym. ,,Popek” wyta-
tuowat gatki oczne oraz dokonat skaryfikacji twarzy oraz wymiany ze-
bow na zlote implanty.

W 2013 roku wydat ptyte o wymownym tytule ,Monster”. Tytut al-
bumu koreluje ze zmiang fizyczng twdrcy. Manifestuje w nim swoja
niezaleznos¢ i swoja twdrczos¢ (np. utwory: ,, Be Yourself’, ,I am”, ,,My
album”, ,My music”), ale jednoczeénie podkresla to, ze dalej jest zwiaza-
ny z ,Firma”; zob. utwor ,Jeszcze Firma nie zgineta” (goscinnie: Bosski
Roman, Tadek). Sam album zdoby? status zlotej ptyty w Polsce, Cze-
chach i na Stowagji (zob. OLiS, 2013).

Nastepnie ,,Popek” zwiazatl si¢ z wydawnictwem WagWan, ktére
wyprodukowato z nim reality show; ,Monstersize Me” (2013/2014),
w ktorym rozwijal si¢ fizycznie pod opieka rosyjskiego kulturysty Ha-
roldasa Dambrauskasa. W tym okresie znacznie rozwinat swoja musku-
lature.

W 2014 roku powstaje album , Monster 2”, ktory nie powtarza suk-
cesu pierwszego (zob. OLiS, 2014).

Krél zycia

W lipcu 2014 wraz z producentem Matheo wydat cover piosenki ,, Dirty
Diana” Michaela Jacksona. Teledysk do nowej wersji utworu stat sie
ogolnopolskim hitem i w dwa tygodnie uzyskat wynik 1,5 mIn wyswie-
tlen w serwisie YouTube (obecnie ponad 45 mln odston?).

,Popek”, w 2014, razem z producentem muzycznym ,Robertem
M.” (Robert Maczynski) powotat zespdt muzyczny ,Gang Albanii”. Do
,Gangu Albanii” dolaczyt kielecki raper , Borixon” (Tomasz Borycki).

7 Stan na czerwiec 2019.
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Pierwszy album grupy ,Krolowie zycia” zostal wydany 24 kwietnia
2015 przez wytwornie Step Records. Kompozycja pojawila si¢ na pierw-
szym miejscu polskiej listy przebojow — OLiS (OLiS, 2015).

Zwiazek Producentéw Audio-Video wyroéznil album diamentowa
plyta (zob. ZPAV, 2015). Muzycy kontynuowali projekt ,Gang Albanii”.
W kolejnym roku wydano ich druga kompozycje , Ciezki gnoj” (OLiS,
2016). Druga plyta zostata pozytywnie odebrana przez stuchaczy. Al-
bum zyskatl sukces sprzedazowy. Plyta znalazta si¢ w zestawieniu OLiS
na 2. Miejscu (OLiS, 2016). Sprzedaz albumu zostala nagrodzona przez
ZPAV dwukrotnie platynowa ptyta (ZPAV, 2017). Grupa w 2017 roku
zakonczyta dziatalnos¢.

,Popek” podjal w 2016 roku wspolprace z producentem muzycz-
nym Mateuszem Schmitem ,Matheo”. Razem opracowali album pt.
,Krol Albanii”, ktéry wydali 29 stycznia 2016 w wytwdrni Step Re-
cords. Ten album réwniez zyskat ogromna popularnos¢. Zajat on
pierwsze miejsce polskiej listy OLiS (zob. OLiS, 2016) oraz zostal nagro-
dzony przez ZPAV statusem diamentowej plyty (zob. SPAV, 2016).

»,Gang Albanii” oraz ,, Krdl Albanii” jako projekty muzyczny mozna
scharakteryzowa¢ w nastepujacy sposob: 1) utrzymanie stylu ,mafioso
rap” (tematyka zwigzana z napadami na bank, handlem kokaing itd.);
2) egzotyczne nawiazania (np. do krajow Balkanskich, Ameryki Potu-
dniowej oraz Afryki); 3) groteska i komizm sytuacyjny. W grudniu 2016
roku zostal wydany album ,Sweet 17th”, ktory zawieral najwieksze
przeboje ,Popka” (OLiS, 2016). Tytut albumu nawigzuje do siedemna-
stolecia dziatalno$ci muzycznej tworcy.

W tym samym roku powstat film dokumentalny ,Popek za zycia”.
Film, ktory pokazuje rapera Pawla Mikotajuwa jako ulubierica nastolet-
nich fanow, jego Zycie rodzinne oraz stosunki zawodowe, ukazuje réw-
niez proces twodrczy. Premiera filmu odbyta si¢ 18 stycznia 2017 roku
(zob. Filmweb).

Osobowos¢ sceniczna

,Popek” do promogji siebie i swojej tworczosci postuzyt sie ciekawym
zabiegiem. Wykreowal on osobowos$¢ seniczna, rodzaj alter ego, postac
pakistanskiego Araba ,Abdula” (,Abdul Ihn Ah-Ersz Ursz Ihn Ohn
Ih”). ,Popek” tworzy posta¢ poprzez przebieranie si¢ w egzotyczne
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szaty, wykorzystywanie wyrazen stylizowanych na arabskie (krére nic
nie znacza). Wykorzystuje te posta¢ w teledyskach i piosenkach (,,Baska
gdzie jestes”, ,Pakistaniskie disco” i inne). Wchodzi w role ,Abdula” w
krotkich filmach reklamujacych ptyty lub koncerty. Stosuje taka styliza-
cje rowniez podczas koncertéw. ,Abdul” jest pakistariskim Arabem,
ktory poznat w Londynie kobiete — Baske ze Szczytna, w ktorej sie za-
kochat. Utwory, w ktorych pojawia sie ,Abdul” opowiadaja o nieszcze-
Sliwej milosci mezczyzny do kobiety. Abdul wyrusza z Londynu na
poszukiwanie swojej utraconej mitosci.

Taka forma dziatania jest w Polsce rzadko spotykana. Mozna ja po-
rownywac z tworczoscia Piotra Fronczewskiego (,Franek Kimono”),
Bartoszem Walaszkiem i Piotrem Potciem (,,Bracia Figo i Fagot”) (z kto-
rymi jako ,Abdul” wspdtpracowat) czy z dziataniami aktora Saschy
Barona Cohena (,,Borat”). Wydaje sig, ze , Popek” ma talent do wcho-
dzenia w kreowana role.

Taka tatwos¢ w kreowaniu rzeczywistosci przez ,Popka” mozna
zauwazy¢ np. w wywiadach. W licznych wywiadach, czesto nie da rady
stwierdzi¢, czy to co pada z ust ,Popka” jest prawdziwe, czy falszywe.
Niejednokrotnie udzielat sprzecznych informacji — co wspolgra z obra-
zem cztowieka zwiazango z przestepczoscia, kulturg wiezienna.

Clickbait czy kariera polityczna?

15 grudnia 2018 roku kanat KrélAlbaniiTV umiescil w serwisie Youtu-
be.com film zatytutowany ,Manifest Mtoda Polska”. Bohaterem spotu
jest ,Popek”, ktory zapowiada utworzenie ruchu politycznego i plany
odnosnie przyszlosci Polski. Catos¢ ma charakter typowego spotu wy-
borczego. To bylo medialne wydarzenie. Jednak w momencie publika-
qji, jak i w okresie po nim, nie bylo wiadomo, czy to dzialanie politycz-
ne, czy bardziej marketingowe, promocyjne jakiego$ nowego projektu
o innym charakterze. Z perspektywy uptywu czasu mozna stwierdzi¢,
ze byt to tzw. Clickbait. Clickbait (klikbajt) jest to ,rzucajacy si¢ w oczy
link lub nagtéwek umieszczony na stronie internetowej, zwykle w celu
zwigkszenia liczby odston” (Patrycjusz Pilawski 2016).
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Whnioski

Posta¢ Pawta ,,Popka” Mikotajuwa jest bardzo aktywna w polskiej cze-
Sci Internetu. Jego projekty muzyczne, ktére sa najbardziej rozpozna-
wane naleza do kultury hip-hopu, natomiast jako muzyk ,Popek” po-
strzegany jest jako raper, pomimo projektow muzycznych w nurcie punk
rocka, rocka/heavy metalu oraz bluesa. Niewatpliwie zwigzek z zespotem
Firma wptynat na rozwdj jego kariery muzycznej oraz na przekazywany
system warto$ci wywodzacy sie z subkultury wieziennej, ktory prze-
trwat w jego kolejnych projektach muzycznych. Jednak samodzielng
i silng marke zbudowat jako ,Popek Monster” (w tym okresie zdobyt
trzy zlote plyty, dwie platynowe oraz jedna diamentowa) (zob. SPAV).
Stworzenie Gangu Albanii rdwniez przyczynito si¢ do jego sukcesu
(2 platynowe ptyty, 1 diamentowa) (zob. SPAV). Jego dorobek muzycz-
ny jest ogromny (ponad 800 r6znych utwordw).

Trendy wyszukiwania Google oraz liczba wyswietlen teledyskow
,Popka” w serwisie Youtube, moga swiadczy¢, ze twdrczos¢ ,Popka”
ma realny i duzy wplyw na ksztaltowanie polskiej kultury (,, Wodospa-
dy” ponad 62 mln wyswietlen, ,Dla prawdziwych dam” — 58 mIn wy-
Swietlen, , Albanski Raj” — 47 mIn wyswietlen)®.

Wiegkszo$¢ odbiorcow ,Popka” to ludzie mlodzi. Swoja pozycje
wsrod tej grupy spotecznej zbudowal gléwnie przez dziatalnos¢ mu-
zyczna, wykorzystujac do tego Internet. Fani stworzyli nawet rodzaj
encyklopedii internetowej, ktora ma wyjasnia¢ aspekty jego zycia (zob.
Popek.fandom.com.).Wydaje si¢, ze wraz z uplywem czasu ,Popek”
probuje poszerzy¢ grono odbiorcow, celujagc w osoby coraz starsze,
przechodzac z Sieci do mediow tradycyjnych, szczegdlnie telewizji.

W programach telewizyjnych jego posta¢ wiazana jest z dziatalno-
Scia przestepcza (serial ,,Policjantki i Policjanci”, ,,W rytmie serca”) oraz
potwora/bestie (,Dancing with the Stars. Taniec z gwiazdami” w od-
cinku prezentacyjnym tanczyt walca do muzyki z filmu , Pigkna i Be-
stia”). Rowniez budowanie swojego wizerunku w ,Federacji MMA
KSW” pod pseudonimem , Popek Monster” ma wplyw na postrzeganie
odbiorcow.

To pokazuje, ze wizerunek ,Popka” zwiazany z warto$ciami sub-
kultury wieziennej oraz przestepczej i to, ze stara pokazac si¢ jako po-

8 Stan na czerwiec 2019.
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twor/wynaturzenie. Taki obraz nietatwo mozna bedzie przelamac, cho-
ciaz proby byty (film ,,Za zycia” jako dobry ojciec, czy spot polityczny,
w ktorym chce on zadbad o przyszte pokolenia Polakéw).

Rozwoj wizerunku ,Popka” skifania si¢ raczej ku ewolucji niz rewo-
lucji. Pokazuje przemiane od anarchisty, tworcy alternatywnego do,
celebryty i polityka.

Jezeli miara wielkosci cztowieka jest stawa i pieniadze to Pawet Mi-
kotajuw jest wielkim cztowiekiem.
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ABSTRACT: After 15 years of Poland’s membership in European Union there was trans-
formed country’s economy, were formed strong democratic values and positive image
in the international stage. Nowadays Poland is actively promoting its culture, traditions,
values, education and science abroad. An intensive realization of scientific programs,
promotion of Poland’s higher education, providing grants for education and research
prompted us to analyze and investigate this problem. Current article presents an over-
view of Poland’s way in promoting its higher education, science and values to foreign-
ers. Most of the analyzed activities are directed on Eastern European countries, especial-
ly of Post-Soviet space. Various programs, where Poland is trying to share its experience
of democratic reforms, to open its scientific and cultural space for students and re-
searchers from different parts of the world and especially form Eastern European coun-
tries, are presented.

Ilocranoska npoOaemmn

IIpobGaema akTMBHOTO HOMMpeHHs iHPOpMallil mpo KpaiHy, ii IiHHOCTI
Ta TpaAuIiil 1oscTada nepes Pecrry6aixoro Ioabmia Ha mogarky 2000-x
pp- Ilop’s13aH0 1e Oyao mepir 3a Bce i3 iHPOpPMalIIHOIO KaMIIaHI€IO,
sKy Iloapia peaaizosysasa, roryrounch cratu uaeHoM €C. Came y 1eit
Iepio, po3ropra€Thcs MacluTaOHa Kammanisg i3 mpomonii Iloabmi
y cBiTi, nepeaycim y CIIA Ta 3axigHoeBponeiicbknx Kpainax. Inakime
kaxxyun, Pecniybaika IToapina peasizoBysada KOHLIINIO «M'SIKOI Cu-
AVI» AASI AOCATHEHHS BAACHMX HalliOHAABHIUX iIHTEepeciB Ha Mi>KHapOAHi



apeni. byayun y>xe nosnonpasaum yaenom €C, Iloapiia akTuBHO A0-
Ay4naach 4O PO3BUTKY Ta IIATPUMKIU A€MOKPATUYHUX IHCTUTYLIiN, I10-
IIIPeHHsI MUpPY Ta HaMaradach cOpMyBaTi MepeKy IOCTilTHMX Ta A00-
POCYCiACBKMX KOHTaKTiB fK 3 KpaiHamMm-uaeHamy €C, Tak i 3 iHIIMMMU
cycigHiMm KpaiHamn. JOCUTH Ba>KAMBUMM HpPU ILIbOMY CTaAll Pi3HOTO
pOAy HayKOBI pOrpaMm Ta IHILIATUBU MOABCHKOTO ypPsIAy, CIPsMOBaHi
Ha IiATPUMKY M0OA0Al y KpaiHax CxigHoi €Bpony, MOIMpeHHs PUH-
LNIIB MOpaai, cB0OOOAM CA0Ba Ta Ba’KAMBOCTI IIPOBEeAEHH:S AeMOKpaTu-
9HIX pepOpM B 0COOAMBOCTI Y KpaiHax IIOCTPaAAHCHKOTO IIPOCTOPY.
Baskansoio Takoxx crada cdepa BuUIOI ocBiTy, sAKy Iloasma Ha cy-
JacHOMY eTalli IIPe3eHTy€ K OAVH i3 eaeMeHTiB OpeHay Kpainu. Kon-
LIeMIlisg IIPOMOILIil BUIIIOI OCBiTH, IIpOaHaAi3oBaHa y IIill CTaTTi, po3po0-
AsiAach BIIPOAOBXK OaraTbOX pPOKIB Ta IIpeAcTaBAeHa cepes iHIIIOTrO
y npausax A. bpuascekoi, A. Ilabian, . Boskuirpkoro i T 4. Y aocai-
AKeHHI BMKOPMCTOBYBAaAMCh 3araAbHi Ta CIlelliaabHO-HayKOBI MeTOoAM,
30KpeMa OIIMCOBMII, iCTOpMYHII, IOPIiBHAABHUI Ta KOHTEHT-aHaAi3.
BaxkamBuM eaeMeHTOM y BMBUYEHHI MpoOAeMaTUKM MPOMOIIil BUIIOI
ocsiTu 11o4p111i Ta MOMMPEHHS HeI0 AeMOKPAaTUYHMX LIIHHOCTEN CTaAl
HopMmatuBHi AokyMeHTU €C ta PecriyOaikm [Toapiii y raaysi ocsitu ta

KyAbTypu.

Buxaaa ocHOBHOTO MaTepiaay

AxTtusizania nporecis nipomonii [Toapmii Ha Mi>KHapoAHIN apeHi Ta i
BUIIOI OCBiTH Hpunada€ Ha rmodatok XXI cr. ¥ 2005 p. 6yao iHimiroBaHo
OaraTopiuny mporpamy mnpomonii Buimoi ocsitu Iloabmii mia HasBoio
«Study in Poland» (nepeka. «Hapuaiics y IToapmii»). s mporpama ro-
AOBHUM 4MHOM OyA0 HallideHa Ha iHo3eMHmX aOiTypientis. Ilisnimre,
y 2007 p., ¢yHaauis «[lepcriektusu» ta O0’'€AHaHH PeKTOpiB BUIINX
HaBYaAbHMX 3akaAadis [loapmri miagnmmcaan odiniriHy yrody Ioao 3Ha-
YeHH: iHTepHallioHaAi3allil I10AbCHKOI BUIOL OcBiTH, a y 2008 p. Minic-
TpOM Haykm Ta BuIoi ocsitu Iloasmi 6yao odiniiHo 3amyiieHo mop-
Taa studyinpoland.pl (Study in Poland 2019). Basxkauso, 1m0 Ha cyyacHo-
My eTalli 1ieii BeO-pecypc MpOIIOHY€ AAs iHO3eMHMX KaHAMAATIB Ha Ha-
BuaHHs B Iloapmii goctyn go iHpopMariii aHrAiiCbKOIO, YKPaiHCHKOIO,
POCiIICBKOIO Ta OPTYTraabchbKoIO MoBaMI. LlikaBo, 110 6iAbIHIicTh iHO3e-
MHUX cTyAeHTiB y IToapmii came i3 kpain Cxignoi €sponn. I[Tpu npomy
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3HAYHOIO € YacTKa TUX CTYAeHTiB, sKi HaB4yalOThCA Ha OakaaaspiaTi Ta
MaricTepchpKill mporpami, a TaKo>X B paMKaX HayKOBO-OCBIiTHIX IIporpam
13 KpaiH KOAMIIIHBOTO PaAsSHCHKOIO IIPOCTOpPY, a caMe YKpainu, biaopy-
ci, I'pysii, AzepOaiigxanyiT 4.

ITopraa studyinpoland.pl sa€ MOXAUBICTH BiAIlyKaTy HeOOXiAHI AaHi
III0A0 BUIINX y4OOBUX 3aKAadis IToabIi; crieniaabHOCTel Ta HaIpsiM-
KiB OCBiTH; ITpOLIeAypPH BCTYIly AAsl iHO3eMIIiB; 0CO0AMBOCTEN BYBYEHHS
[IO0ABCHKOI MOBM A5 IHO3€MIIiB; 3araAabHOI AOBIAKM 111040 OCOOAMBOCTEN
HaByaHHA Ta npoxkusaHH:A y Iloapmi. Caig BigMiTUTH, IO peaaisariis
nporpamu «Study in Poland» gaaa momrosx 445 ¢popMyBaHHS iHIIIX
perioHaAbpHMUX IIPOeKTiB Takoro tuily. Tak, 3okpema, y 2006 p. noscrae
nipoekT «Teraz Wroclaw» (nmepexa. «Tenep — Bporiaas»), iHiniriopanmii
MIiCBKOIO BAaJOI0 Ta JAeKiAbKOMa BUIIMMM HaBYaAbHUMU 3aKAadaMU
M. Bporaas. OcHoBHa MeTa IIpOeKTy IloAdrada B ITPOMOIIil OCBiTHIX
MPONO3UIIiN BPOIIAaBChbKIX YHIBEpPCUTETIB cepes M0a04i i3 Kpain Cxia-
Hol €Bponnu. KoopauHatopy mpoekTy 3azHadalOTh, 11O y paMKax L€l
iHIIiaTVBY BCTYIHUKM OTPUMYIOTH 3HAUHY KiAbKiCTh Oe3KOIITOBHIX
MiCIIb y BUIIIMX HaBYa/AbHMX 3aKadadax Bpoliaapa, a TakoXX 3HVKKM Ha
raatHe HaByaHH:A. Takoxx OepeThbCs A0 yBaru piBeHb «3HaHHS ITOABCHKOI
MOBJI, cepeaHiit 0aa aTecrara, OLIHKMU i3 TpodiabHUX ITpesMeTiB Ta MO-
TuBaLiio aditypienta» (Denysyuk 2014, 4).

B 1ei1 nmepioa Takoxk 3pocTa€ iHTepec 40 BUBYEHH: KaTeropii «Ipo-
MOILIil BUIIIOI OCBiTU» B HayKOBUX A0cAiaKeHHAX [Toapmri. Tax, moabcpka
Aocaianniisa A. bpmabcbka BBaXkKa€, IO IIPOMOIIisl € HeBid €MHUM ee-
MEHTOM PMHKOBOI eKkoHOMikM. TakoxX Ile Haa3BU4YaliHO edpekTuBHa PO-
pMa MNOIIYKYy iHO3€MHUX CTYAEHTIB AAs YHIBepPCUTETIB. 3aCTOCyBaHH:
KOMIIA€KCY Pi3HMX IHCTPYMEHTIB IIPOMOIIil, BiAIIOBIAHMX A0 IIPUIHATOI
MapKeTMHIOBOI CTpaTerii, Haja€ MOXAMBICTb YHiBepcuUTeTaM AOCAITH
yCIiXy Ha PMHKY OCBiTHIX HOCAYT Ta CTBOPUTM BAACHUI ITO3UTUBHUII
imigx (Brylska 2006, 22).

Bpaxysanns akTyaabHMX OCOOAMBOCTEN ITONUTY Ha PMHKY IIpalii,
CyCHiABHMX ITOTpeD Ta BAOCKOHAJAEHHs HaBYaAbHIUX IIpOTrpaM yHiBepcu-
TEeTiB CTaA0 AAS IIOABCHKUX BY3iB B L€Vl IIepio, NpiOpUTETHUM. Y CBOIO
yepry, «00poThOa» 3a IHO3eMHIX CTYAeHTiB BigOyBaaach okpiM Bporizasa
1 y inmux micrax Ioapmri. Ocepeaxu mMicrieBnx pag, Ta IIpoBigHi By3u Kpa-
iHM NPOAOBXKYBaAU 3araAbHOJEp>KaBHY iHIIliaTMBY i3 CTBOpeHHs BeO-
IIOPTaAiB i3 IPOMOLIii OCBITHIX ITOCAYT II€BHOIO MicCTa:
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* y 2007 p. ininiitoano mpoekrt «Study in Warsaw» (nnepexa. «Ha-
Buaiica y Bapmasi»), a pokom misHine yrsopeHo noptaa studyin-
warsaw.pl;

* y 2008 p. 3acHoBaHO mpoekT «Study in Krakow» (nepexa. «Ha-
Buarics y Kpakosi»), Ta 04HOIMeHHIII BeO-TIOpTas;

* y 2009 p. 3a ininiatusu I'aaHcpKOTO yHiBEpCHTETY Ta Mepil micTa
royasa peadizosyBatucsa nporpama «Study in Pomorskie» (tme-
peka. «Hapuarcs y IIoMOpcbKOMy BOE€BOACTBI»);

* y 2011 p. crapryBas mpoekT «Study in Lublin» (City promotion
initiatives 2019).

Peasizaniisl BuIlle3azHaueHNX IIPOEKTIB AOCUTD IIBUAKO IIPMHECAa ITO3UTH-
BHI pe3yAbTaTi. 3POCTaHHs KiABKOCTI iHO3eMHIX CTyAeHTiB B lloapmi
nporsarom 2006-2016 pp., 3a gannmmu PpyHaanii «[lepcriekrnsu», BigOy-
aocst Marpke y 9 pasi. Tak, SIKIIJO Ha TOYaTKy HPOMOLIHMX iHilIiaTUB y
2006 p. HapaxoByBaAOCh 6563 IHO3eMHIX CTyAeHTH, TO IpoTAroMm 10 pokis
aKTMBHOI IPOMOIIiITHOI po0doTtn ix 0yao 57 119. A B 2017 p. s uudpa csr-
Hyaa 65 793 cryaenTu i3 166 kpain csity (Foreign students 2018) cepeg
SKUX A€BOBY YaCTKy CKAaAalOTh CTydeHTU i3 Ykpainm, bizopyci ta Ka-
3axcraHy.

ITpomorist Buioi ocsitu Iloapii BizOyBasach TakoX IIAAXOM (Po-
PMyBaHHS psAy CTUNeHAIHMX nporpaMm ypsay PecryOaiku IToabina
AAsl TAAQHOBUTUX iHO3eMIIiB, IIJO MaAu Ha MeTi, cepe/ iHIIIOTo, IIPOMO-
{10 $IK II0ABCHKOI BUIIOI OCBiTH, TaK i KpalHM 3araaom. Y 1IbOMYy KOH-
TeKCTi 3Ha4Hy poab Bigirpas LIeHTp cXiAHOEBPOIIEICHKUX AOCAiAKEeHb
Bapmascbkoro ynisepcutery (roa. Studium Europy Wschodniej), Oyn-
AaMeHT A0 CTBOPEeHH:I sIKOTo 0yaA0 3akaadeHo 1ie y 1983 p., a micas pos-
nagy Paasucpkoro Coro3y BiH OTpMMaB CBOIO CydacHy Haspy. Ha 0asi
LlenTpy peaai3yioTbcs MaricTepcbka IIporpama clielliaai3oBaHMX CXia-
HIX AOCAiAKeHb, MiCAsIAUIIAOMHA OCBiTa IIbOTO K CIIpsIMyBaHH: Ta Oa-
KaaaspiaT. Baxxanso, mo came LleHTp cXiAHOEBPOIIEIICHKUX 40CAiAKEeHb
Bapmascbkoro ynisepcutery (Studium Europy Wschodniej 2019) xoop-
AVIHY€ Ps14, CTUIIEHAIHNX IIPOrpaM A4s iHO3eMIIiB. 30KpeMa, MOBa lige
IIpO:

» «Cxigui CtureHaii»;

* [Iporpamy 11oAbCHKOIO Ypsigy 4451 MOAOAVIX HAyKOBIIiB;

* [Iporpamy imeni /1. Kipkaanaa;

* Crunenaiio imeni K. Cky0imescbkoro;
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* Crunenginy nporpamy imeni K. Kaainoscpkoro;
* Haropoau, TemMaTuyni crakyBaHHs, AiTHi Ta 3MMOBi HaB4aAbHi
IIIKOATA.

Yci mporpamu Ta cTuneHAil mpusHadeHi 444 KaHAMAATIB 3 KpaiH KOAU-
mHboro Paasaucekoro Corosy Ta colliaaicTUYHOrO TabOpy Ha KOHKPETHO
BCTaHOBAeHMII Ilepiog. PiHaHCyBaHH:A MpOrpaM BidOyBa€ThCs 3aBASKU
Ypsaay Pecrtybaixu IMoabia ta nesHnx pyHaaniin, sokpema, I[Toabcbko-
aMepMKaHChKill PpyHAallii ceodboam.

«CxigHi CtuneHaii», samouatkosati e y 2001 p., Hagaan MoxxAn-
BiCTh HaBUATMCh Ha Marictepcpkin mporpami LlenTpy cxiagHoeBpomeiics-
KIX A0cAiAKeHb Bapiascpkoro yHiBepcutery Oiapire Hixk 1000 xaHAH-
dataMm i3 22 xpaid. HapuaHHs oXOmAr0€ TeMaTU4HI HampsMu A0CAi-
A’KeHHs, a caMe IpoOaeMu ictopii Ta cydacHocti Ilentpaapnoi Ta Cxia-
Hoi €Bpornuy, Pocii Ta Bchoro noctkoMyHicTuaHOTO 1pocTopy (Stypendia
Wschodnie 2019). HactynHolo cTtasa mporpama m0AbCbKOTO Y Py AA
MOAOAMX HayKOBIIiB. 3arodaTkoBaHO ii Oyao y 2003 p. Ta cnpsAMOBaHO
A0 KaHauaartis i3 Pocii, Ykpainn, biaopyci, kpain Llenrpaabnoi Asii Ta
Kaskasy. Ininiatusa nepesbauae€ HaJaHH:S CTUIIEHAIl Ha IIpOBeAeHH:
PIYHOTO iHAMBIAYaAbHOIO HayKOBOTO AOCAiAKEeHHs B KpallluX yHiBepcu-
Tetax Iloapmii, Kypcu BMBYEHH: IIOABCHKOI MOBM Ta y4acTh Yy MiXKHa-
POAHVX KOH(EePEeHIIisIX.

[Iporpama imeni /. Kipkaanaa nmpusHaueHa 445 KaHAMAATIB 31 3Ha-
YHUM IIpodeciiiHIM A0pOOKOM, UM TO B TPOMaAChKil cdepi, HayLi, Ky-
ABTYPi, UM B €KOHOMiuHil raaysi kpain Cxianoi €sponn. B pamkax miei
IIporpamu nepeabaveni 2 cemecTpy AeKIlill MPOBIAHMX BMKAajadiB i3
II0ABCBKMX Ta 3apyOi>KHUX By3iB, KOH(epeHIlil, 3ycTpiui 3 IpescTaBHN-
KaMI Ai10BUX Ta HOAITMYHMX Kia. [0a0BHa MeTa IIporpammn posmupn-
TU Ta MiABUINUTHU IIpoeciiiHmil Ta HAyKOBUII ITOTEeHIlial TaAaHOBUTUX
MOA0AMX Aigepis i3 Azepbaiiaxany, biaopyci, I'pysii, Kasaxcrany, Kup-
ruscrtany, Moaaosn, Pocii ta Yxpainn (Program Stypendialny 2019).

Crunengiro imeni K. CkyOimeBcbkoro — MiHicTpa 3aKOpAOHHMX
crrpas [Toapmii y 1989-1993 pp. Oyao npusHadeHO 445 KaHAUAQATIB 3 KpaiH
Cxignoi €sponn, bazkanis, [Tpubaatuku, Cxianoi €spomnun, Pocii, Llent-
paabHOi Asii Ta Kaskasy. B pamkax 1€l iHilliatiBy peaaisyeTbes pidHe
CTa’KyBaHH: Ha 0Oasi Bapirascekoro yHisepcuteTy um OyAb SIKOTO iHIIIOTO
rposigHoro By3y Iloapmii y cdepax mpapa, HOAITMUYHMX HayK, HOBiTHBOI
icropii. '040BHOIO 11i4410 TpOrpaMu € IPOMOIIis AeMOKparTil, IIoBara 40
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npaB AIOAVHY, Aep>KaBU 1 3acas HpaBa y MIKHapOAHUX BigHOCKMHAaX
(Stypendium im. Krzysztofa Skubiszewskiego 2019).

Cruniengainna nporpama iMmeni K. KazaiHOBcbKOro yHikaabHa THM,
III0 BOHa € Halbiapmon B €Bpomi mporpaMoio MATPUMKM MOAOAMUX
OiaopyciB, KOTpi 3BakalouM Ha CBOI HOAITMYHI IOTASIAML He MOXYTb
3400yt Buiy ocity B biaopyci. Bubopu 2006 p. 8 Biaopyci npussean
AO 4MCAEHHUX MacOBUX IIPOTECTiB Ta perpeciii IPOTU OIIO3ULIIHIX
Aisdis. IIpeacTaBHUKY ITOABCBKOIL BAaAM Ta BUILVIX HaBYaAbHIUX 3aKAaAiB
00’€aHaAM 3yCcUAAs 32445 CTBOPEHHs OCBITHIX MOXKAMBOCTEN 445 TaKUX
0ci0 3400yTH BUIIY OCBiTH i BiATIOBigHO iHilliIOBaAM Iporpamy miaATpu-
MKI iMeHi BigoMOro 6i10pychbKOro peBOAIOLliOHepa Ta IyOailnucra —
K. Kaainoscpkoro (Program... 2019).

AiTHs Ta 3uMOBa MKOAM LIeHTpy cXiAHOEBPOIENCHKUX A0CAiAKEeHb
Bapiaschkoro yHiBepcuteTy € HalibiAbIl rHepea0adaloTh KOPOTKe TpHU-
TVDKHEBe HayKOBe CTa’KyBaHH:A A4 MOAOAVIX AOCAIAHUKIB 3 KpaiH KOAM-
mHboro PaasHcerkoro Corosy, kpain 3axigHoi Ta Ilentpaasnoi €sporn,
a TaKo>XX AMepuKM, KOTpi 3aliMarOThCsA IIMTaHHAMM iCTOpIi Ta Cy4acHOCTI
Cxignoi €Bporm. Takoro pogy mkoam AarOTh MOXKAMBICTH ITOCAYXaTy
AEKIIil MPOBiAHMX BUKAaadiB i3 I1oap1ii Ta ycbOro cBiTy; icHy€ AOCTyII 40
3i0paHH: HayKOBUX MaTepiaiB y IMOABCLKUX apXiBax Ta 0Oi0aiorekax. Ta-
KOX yd4acThb y IIMX IIIKOAaX Haja€ MOXKAMUBICTb OTpUMATHU IIMPOKUIL
crekTp iHpopMamii 11040 HojaablIoro HasuaHHA Y IToabIni, mesHUM
YIHOM IIPOMYETBCS MOABCHKII PUHOK OCBITHIX ITIOCAYT 445 TaAaHOBUTUX
M0A0AUX 40CcAiAHUKiB 3 ycboro cBity (Wschodnia Szkota 2019).

Takum umnOM aigapnicts Llentpy CxigHOEBpPOIENCBKUX A0CAi-
AXeHb Bapimascbkoro yHisepcuteTy 3a0es3Iiedy€ AOCTYI A0 I10ABbCLKOIO
PUHKY OCBITHIX ITOCAYT THUCAY4aM CTYA€HTIiB, a TaKOXX PO3IINPIOE IXHI
HayKoBi Ta mpodeciiiti ropuzontu. PopMyBaHHS CTUIIEHAIHUX IIPO-
IpaM Iie 400pa IlpaKTMKa IIPOMOILIil BAacHOI KpaiHy, I KyAbTypH, Tpa-
AWIIiNL, OCBITM Ta HayKH, IIO 3aKdaja€ PyHAaMeHT IO3UTUBHOTO iMigXy
KpalHy, KNI HOIIMPIOETHCS ceped, iHIIOrO yYacCHUKaMIU CTUITeHAIHIX
IIporpaM.

Bapro 3aznaunTy, mo Ha cyyacHomy etari Llentp CxiaHoesporeii-
CBKMX A0CAiAKeHb BapIiaBcbKoro yHiBepcuTeTy AmIle 4aCTKOBO BMKO-
Hy€ (YHKIII IIpoMOTOpa MOABCHKOI BUIIOI OcBiTH. ['010BHI 000B’s13KNM
y 1int cdepi nnokaageni Ha HalrionaabHe areHTCTBO akaJeMiuHMX OOMi-
HiB (moa. Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej - NAWA) Tta 3ra-
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AysaHui1 Buitie indpopmanirauii ed-nop studyinpoland.pl. YTsopenn:a
y 2017 p. NAWA craao pesyapTaTOM peadi3allil cTparteril pO3BUTKY BU-
1101 ocBiTy Iloapmi Ha niepiog 2010-2020 pp. AreHniisa HiAIOPsAAKOBYETCA
MinicrepcerBy Hayku Ta BuIoi ocsitu PII Ta BUKOHy€ Micito IIIOAO «3Mill-
HeHHs IIOTeHIliaAy ITOAbCbKOI HayKM i BUIIIOL OCBITM IIIASIXOM OOMIHIB Ta
MixkHapoaHoi crisnpari» (NAWA 2019). A 3 2018 p. NAWA ogiwiitno
BiAIIOBiZaAbHa 3a IIPOMOLIIIO ITOABCHKOI BUIIIOL OCBiTH 3aKOpAOHOM. ['020-
pHUMM 3aBAaHHAMN NAWA Ha cygacHOMY erarti €:
* iHiIliIOBaHH: Ta IIPOBEeAEHHs 3aXOAiB, CIIPAMOBAHMX Ha HiATPUM-
Ky MIXKHapOAHOTO aKageMiyHOro oOMiHy Ta Hpollecy iHTepHalli-
OHaAi3allil IM0AbCLKMX YHIBEPCUTETIB Ta HAYKOBMX IT1i4p0O341iAiB;

* npomouis [loapmii sk Kpainy nmpuBaOAMBUX OCBITHIX Ta HayKO-
BIIX MO>KAMBOCTEI;

* [omMpeHHs iHpopMallii PO MOAbCHKY CHCTEMY BUIIOI OCBiTH Ta
HayKI;

* IPOMOLIisl TI0AbCBKOI MOBU Ta KyABTYPHU B 3apyOi>KHIX KpalHax.
Peasizariisa nmx Ta iHIINMX 3aBAaHb BigOYyBa€TLCs, cepes, iHIIOTO, IIAs-
xoM ydacti NAWA B spmapkax OCBITHIX IIOCAYT, CIiBIpani ATeHIIil
3 IOABCBKMMM AUIIAOMATUYHMMM Ta KOHCYABCBKVMM YCTaHOBaMIU,
npeseHTanii B iHozeMHnx 3MI ingopmanii Iloaprri sk OesreuHoi, He-
AOpOrol €BPOIIeNIChKOI KpalH! 3 BUCOKOIO SIKICTIO BUIIIOI OCBiTH, iHIIIiO-
BaHHSIM CTUIIEHAII.

Baacne HagaHH:A Ta KOHTPOAD Ha/ peaai3alli€io CTUIIeHAIN AAs Hall-
OiabI 34i0HOI MOAOA], KOTpa Xoue HapdaTuch y [loapmii € uu HaitbiabII
Ba’KAVBYUM HaIIpsAIMOM JisabHOCTi AreHnii. 3okpema, NAWA Hagae crtu-
IeHAil Ha HaBYaHH:A Yy MaricTpaTypi A44s CTyAeHTis i3 kpain CxigHoro
naptHepcTBa (Ykpaina, biaopycs, Moaaosa, I'pysis, Bipmenis, Aszep0Oaii-
AxaH). Cama x iges CxigHOTO apTHepCTBa B paMKax €BpoIerchKol 1o-
AiTuKn cyciagcrsa Oyaa ininintosana Iloapmiero ta Ilseniero y 2008 p.
(Pietnoczka 2018, 154). HasyaabHa niporpama Big NAWA aas cTyaeHTis
i3 kpain Cxignoro IlapTHepcTBa cTBOpeHa TaKOX 3 METOIO IOIIMPEeHHs
€@BPOIIeNIChKIX AeMOKPaTUYHIX IIIHHOCTel Ta (POpMyBaHH: IAiAHOI Hay-
KOBOI cHiBnparli Mixx Iloapmiero ta BuinesraganuMy KpaiHaMI.

Cranom Ha 2018 p. NAWA peaaizye 14 nporpam, Mo AiaATbCs Ha
KiZAbKa KaTeropim: 44 HayKOBIIiB Ta AOKTOPaHTIB, AAs IHCTUTYLIiNA, AAs
IIOABCBKUX CTYAEHTIB, 4451 iIHO3eMHUX CTYAEHTiB, IIpOTpaMI BUBYEHHS
I10AbCbKOI MOBM. /a5 NpuKAaay, 3a3Haduumo 1po Ilporpamy cydacHoi
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IIPOMOIIiI 3a KOPAOHOM, IIIO HalpaBAeHa Ha II0AbCbKi YHIBepCUTETU Ta
HayKoBi iHcTuTywii. IHiriaTusa nepesbavae piHaHCyBaHH: IIPOEKTIB i3
IIPOMOIIil HayKOBMX YCTaHOB, ITIOABCHKMX YHIBepPCUTETIiB Ta IX BUIIOI
OCcBiTU 3a KOpAOHOM. 3a gonomoroio [Iporpamu popmyrorscs edexTu-
BHi IiHCTpyMeHTHM IIOLIyKy iHO3eMHHIX aOiTypi€HTiB Ta BUKJAaJladis
(Program Nowoczesna 2019).

Bapro Bigmitmti mnporpamy «Lektorzy» (mepexka. «Bukaagaui»),
CHpsAMOBaHy Ha HaBYaHH: Ha IIPOMOIIIO IOABCHKOI MOBM Ta KyAbTYPMU.
Peasizariiss mpoekTy Iepegbada€ HallpaBAeHHs BUKAaAadiB I10ABCHKOI
MOBH sIK iHO3eMHOI Ha 10-MicsaHMIT TTepiod 40 3apyOiKHMX HaBYaAbHIX
ocepexis. ocuTh BiAOMOIO Ta MacIITaOHOIO € cTumeHilHa «IIporpama
AAst MOAOHiD» — rpoMaaan Cxignoi €spomnuy, kpain ITpubaarnku, Kaska-
3y, Asii, laTuHcbkoi AMepuku ta AQpuUKM, 110 MalOTh ITOABChKE IIOXO-
AXeHHs. B pamkax [Iporpamm ocobm 3 BuIesasHaueHMUX KpaiH Ha KOH-
KYPCHIill OCHOBI MOXYTb 3400yTV Oe3KOLITOBHY BUIY OCBiTY y [Toabmii
Ta BAOCKOHAAUTH CBill piBeHb 3HAHH: I10AbCHKOI MOBI.

Takoro Tuiy mporpamm OKpiM BMKOHaHHSI OAHOIO i3 TOAOBHUX 3a-
Baanb NAWA — npowmomnii Iloapii Ta ii BUIIIOL OCBITH cepes iHO3eMHIIX
IPOMaAsH, CIIPYSIOTH IIATPYUMII CYCIIiABHO-eKOHOMIYHOTO PO3BUTKY II€B-
HIX KpaiH. /as npukaagy Hasegemo mporpamy imeni I Aykamesiya. B
paMKax Iii€l iHilliaTMBy iHO3eMIl 3 KpaiH, IJ0 PO3BMBAIOTHC, 30KpeMma,
Awnroan, Inaii, Kenii, Mexkcuku, TansaHii MOXXYyTh O€3KOIIITOBHO HaB4aTVICh
B MaricTpaTrypi OKpeMIX OABCLKUX BY3iB Ha HAaCTYITHMX HalpsIMaX: TOUHI,
NPUPOAHNYI, TeXHIYHI, CLABCBKOTOCIIOAAPChKi Ta BeTepuHapHi Hayku. Crri-
apHa iniriatmea NAWA i moabcekoro MiHicTepcTsa 3aKOpAOHHMX CIIPaB
BigoOpasuaack B crBopenHi nporpamu imeni C. banaxa aas xpain CxiaHo-
ro naprtHepcrsa Ta LlentpaapHoi Asii. [TigsuirieHHs piBHS OCBITH Ta IIPO-
ecirtanx KBasidikariii TpoMaasIH IIMX KpaiH Big0yBa€ThCs B paMKax ABO-
piYHOI MariCTepchKOl IIporpamMm i3 TOYHMX, IPUPOAHMYNX, TEeXHIYHMX,
CLABCBKOTOCIIOAAPChKIIX Ta BeTepMHAPHIX HayK.

[Tiacymosytoun gisiapnicte NAWA, 3asHaunMo, 1m0 Ha CydacHOMY
eTalli I1e T0A0BHa CTPYKTYpa, 110 3alIMaEThCs IPOMOLIIEIO BUIOI OCBITH
IToapmri. baraTorpanHmii CIeKTp iHCTPYMEHTIB, ceped SKNX, CTUIIeH-
AiViHI mporpamm, OCBiTHI ApMapkuy, iHpopMalliiiHi KaMIaHil, TpeHiHIU
Ta TeMaTU4Hi 3yCTpivi, 403B0As€ 3HAaYHO 30iABIINTHU KiAbKICTH iHO3eM-
HIX CTYA€HTiB Ta pO3BUBaTH IOTY>KHI OcepeAKM HayKM Ta OCBIiTH.
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BucHoBKM

IIpueananns Iloapmi g0 €C ta BIpoBagkeHHs Boa0OHCBKOI cucremMu
OCBITU 4a/0 HOIITOBX 40 OpTaHi3allii HOTY>KHOI KaMIIaHil i3 3apyOi>kKHO-
ro MapKeTMHIY BMIIOI OCBiTU. BpaxyBaHHs 0coOAMBOCTell HONMUTY Ha
PMHKY IIpalii, CycHiApHMX HNOTped Ta BAOCKOHAJAeHHs HaBYaAbHUX IIPO-
rpaM YHIBEPCUTETIB CTAaA0 AASl IIOABCBKUX BY3iB FOAOBHUM 3aBAAHHSIM.
Ocepeaxu MicrieBnx pag, Ta INpOBiAHI By3u KpaiHU IIPOAOBXYBaAl 3ara-
AbHOJep>KaBHY iHiITiaTMBY i3 CTBOpeHHs BeO-TIOpTaAiB i3 MPOMOLIii OCBiT-
HiX MocAyT, 30KpeMa, iHininosaHo npoekTn «Study in Warsaw», «Study
in Krakow», «Study in Pomorskie», «Study in Lublin». B pamxax mmx
IIPOEKTiB HalaBaAMCh 3HauHi IlepeBarn AAs IpeAcTaBHUKIB KpaiH Cxig-
HOI €Bponnu, 0co0AMBO i3 KpaiH KOAMUIITHBOTO PaAsSHCBKOIO IIPOCTOPY,
a came CTUIIeHAIl Ha HaBYaHHS Ta MOXXAMBOCTI IIPOXOAKEeHH: Oe3KOIII-
TOBHMIX MOBHMX KYPCiB.

Oco041BO BakAMUBY POAb y IMPOMOIIii OABCBKOI KyABTYPHU, OCBITU
Ta Hayku Bigirpae LlenTp cxigHo€BpomeiicbKnx A0caidxxeHb Bapimascs-
KOTO YHiBepCHUTETY, SIKIII € KOOPAMHATOPOM OaraTbOX OCBiTHIX Ta Ha-
BYAABHUX IIPOTPaM AAsl IHO3E€MIIIB Ta CIIPUAE 3aKPIILA€HHIO ITO3UTUBHO-
ro imiaxy Iloapmii y xpainax Cxignoi €spormmn.

3HayHUM JOCATHEHHAM Yy peadisalil crparterii pO3BUTKY BUIIOL
ocsitu IToapmii craao gpopmysannss NAWA. Oynxmii 11iel areHuii ao-
CcUTh 00'€MHI, 04HaK TOAOBHOIO AMUIIIAETHCA — IIPOMOLIisl OCBITU Ta Hay-
k1 Iloapmii 3a kopaoHoM. BigsHaummo, mo AisapHicTs ATeHIlii roa0s-
HIM 4YMHOM 30Cepej’KeHa Ha MOIIMpeHHi iHpopmallii Ipo HOABCHKY
CICTeMy BUIIOI OCBiTH Ta HayKH, IIepIl 3a Bce, y Kpainax Cxianoi €spo-
nn. Baase noegnanns ingopmaniiHux KaMIlaHiil 3a KOpAOHOM Ta Ha-
AaHHS CTUITEHAIVHNX I'PaHTIB A4 iHO3eMHUX cTryaeHTiB y Iloapmi, ao-
3BOASIE CTBEPAKYyBaTU IIPO iCHYBaHH:S IIOTY>KHOI CHCTeMM IIPpOMOILIil
OCBiTM Ta HaykKmu y Wi Kpaini. TakoxX, AK HO3UTHBHUII pe3yAbTaT
y LIbOMY HalpsAMi, BU3Ha4Ya€MO 3Ha4He 3pOCTaHHs KiAbKOCTI iHO3eMHMX
CTYAEHTIB Ta Y4aCHMKIB ITOAbChKMX CTUIIEHAIVIHNX IIPOTpaM.
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AGH Akademia Gorniczo-Hutnicza w Krakowie

MIEDZY STEREOTYPEM A PROMOCJA.
WIZERUNKI SENIOROW W SWIETLE PORTALI
DLA OSOB STARSZYCH

Between stereotype and promotion.
Images of seniors in the internet portals for the elderly

WYRAZY KLUCZOWE: wizerunek, senior, stereotyp, promocja, influencer, internet
KEYWORDS: image, senior, stereotype, promotion, influencer, Internet

ABSTRACT: The article refers to the images of one of the more numerous social categories
in the society, which are seniors. On the one hand, this is an external, imposed image —
a stereotypical perception of the elderly from the perspective of weakness, disability
and traditional roles assigned to them for centuries. On the other - we show seniors
"rebellious” towards the fate and this image, even promoting themselves as dynamic,
active and independent people. Recent years have brought a new look at the aging
process, and the senior's own image is starting to diverge from stereotypical perception.
These two polarized images will be analyzed based on, among others Internet portals
dedicated to seniors. The aim of the work is to show different perspectives in the per-
ception of seniors in our society and to think about what is the social content communi-
cated by these images.

Wstep

Wspdlczesnie pojecie wizerunku jest bardzo nosnym tematem. W zwigzku
z dominacjg tzw. kultury promogji (Vernick 2017) rozliczne podmioty
zycia spolecznego — jednostkowe i zbiorowe buduja swoj image by zy-
ska¢ uznanie w oczach innych. Wizerunek najprosciej okresli¢ mozna
jako obraz, wyobrazenie instytucji, jednostki, grupy funkcjonujacy
w spolecznym odbiorze. ,, W najogdlniejszym znaczeniu oznacza zestaw
przekonan, sadéw, skojarzen i emocji uktadajacy si¢ w catosciowy akt
poznawczy wytworzony w umysle danego aktora spotecznego” (Tor-
czyniska 2014, 52). Ten emocjonalny i skojarzeniowy charakter powodu-
je, ze jest subiektywny i nie zawsze pokrywa sie z rzeczywistoscia: wi-



zerunek ,nie jest zbiorem ‘rozsadnych’ ocen i sadow, lecz obrazem na-
szych przeroznych skojarzen, doswiadczen, nastawien (Huber 1994, 13).
Stwierdzenie to dotyczy wizerunku tak produktéw jak i jednostek czy
grup spotecznych. Spoteczenistwa nie sa monolitami, tworzace je grupy
spoteczne sa w rdzny sposob postrzegane:

W obrebie okreslonej kultury ludzie przypisuja kazdej grupie spotecznej okreslone
cechy, ktére wyrdzniaja te grupe sposrod innych. Sg to tzw. schematy grupowe,
spontaniczne, funkcjonujace podswiadomie, ktore przyczyniajg sie do takiego
przetwarzania informacji, by potwierdzi¢ cechy stereotypowe i dokonac¢ oceny
w ramach reakcji afektywnej, wedtug okreslonego schematu, na jakim bazuje ste-
reotyp (Paszkowska 2016,105).

Zrédtem tych stereotypéw sa do$wiadczenia, codzienne kontakty, so-
gjalizacja — obrazy grup spotecznych ,nie rodza si¢ i nie trwaja w spo-
fecznej prézni” (Wejland 1991, 211).

Rozwoj marketingu i mediatyzacja sfery publicznej, presja , lajkéw”
w Internecie powoduja, iz pozytywny wizerunek staje si¢ ceniong war-
toscig tak dla jednostek jak i wiekszych catosci spotecznych — instytu-
¢ji, organizacji, grup zawodowych, etnicznych czy wiekowych. Pozy-
tywne postrzeganie grup niesie za soba takie wartosci jak szacunek,
prestiz, uznanie. Innymi stowy funkcjonujace wizerunki, nawet gdy, jak
to bylo powiedziane wczesniej, sq subiektywne i nie zawsze pokrywaja
sie z rzeczywisto$cia, determinuja spoteczne i jednostkowe postrzega-
nie podmiotow, ktorych dotycza. Powyzsze stwierdzenia odnosza sie
takze do wizerunku grupy, ktdra stanowi przedmiot badania niniejszej
pracy — senioréw.

1. Seniorzy w Polsce i ich obraz medialny

Seniorzy — zbiorowos¢ osob powyzej 65 roku zycia! jest coraz liczniej-
sza i zauwazalna w zyciu spotecznym. W koncu 2014 r. liczba ludnosci
Polski wynosita 38,5 mln, w tym ponad 8,5 miIn stanowily osoby w wie-
ku 60 lat i wigcej (ponad 22%). W latach 1989-2014 liczba 0s6b w starszym
wieku wzrosta o ponad 2,9 mIn, w tym najwigkszy wzrost — o 1 mln —

1 Okreslenie wieku, od ktorego zaczyna sie staros¢ jest zmienne w czasie. W zwia-
zku z wydtuzeniem trwania zycia niektérzy badacze opowiadaja sie za 65 rokiem
(https://www.uni.lodz.pl/plik/.../e1ea2f685{6966397a35e7e17cd088).
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odnotowano dla grupy 60-64 latkow. Udzial oséb w wieku co najmniej 60
lat w ogolnej populacji wzrést o 7,5 punktu procentowego, tj. z 14,7%
w 1989 r. do 22,2% w 2014 r. (GUS 2018, https://stat.gov.pl/obszary-tematy-
czne/ludnosc/ludnosc/ludnosc-w-wieku-60-struktura-demograficzna-i-
zdrowie,24,1.html; dostep: 27.IX.2019). Jak wspomniano powyzej, senio-
rzy staja si¢ coraz bardziej widoczni w zyciu spolecznym, tak poprzez
zwyzkujacy odsetek znajdowania nowych rol, jak i wskutek dziatan roz-
nych instytucji — rzadowych, samorzadowych, III sektora, zorientowa-
nych na aktywizacje seniorow (por. Kapralska/Maksymowicz/Mamak-
Zdanecka 2018). Nalezy doda¢, iz seniorzy nie stanowia grupy jedno-
rodnej. Wedtug cytowanych danych GUS 59% z nich stanowia kobiety,
mozna zatem mowic¢ o feminizacji starosci. Rozny jest poziom zycia,
rozne strategie przezywania starosci, determinowane tak czynnikami
demo-spotecznymi jak i osobistymi, co powoduje, iz seniorzy sa w rdz-
ny sposob postrzegani przez otoczenie, podobnie jak sami siebie w roz-
ny sposob postrzegaja i prezentuja. Zréznicowane sa takze konteksty
spoteczne w jakich wystepuja seniorzy. Moga by¢ postrzegani jako gru-
pa mniejszosciowa i marginalna, tworzaca wiasna subkulture (Czerkacz
2005; Pedzich/Borowik/Halicka 2005), jako obiekt aktywizacji i adresat
programéw senioralnych, jako problem spoteczny (Kapralska 2014),
jako adresat i bohater reklam, a wigc w kontekscie ekonomicznym czy
lepiej — marketingowym. Ten ostatni kontekst wydaje si¢ szczegolnie
nosny, za posrednictwem mass mediow obraz trafia do szerokiego od-
biorcy utrwalajac w spotecznym odbiorze okreslony wizerunek tej gru-
py. Mamy tutaj do czynienia ze swoistym sprzezeniem zwrotnym. Jak
pisze A. Koztowska, reklamy odwotuja sie¢ do istniejacych wyobrazen,
powielaja je, przyczyniajac si¢ do ich ponownego utrwalenia (Koztow-
ska 2006, 126 i n.). Zatem pokazuja wizerunek tej grupy, jaki istnieje
w spotecznym przekonaniu i utwierdzajq nosicieli obrazéw o ich stusz-
nosci. Ich uproszczony, jednowymiarowy i generalizujacy charakter
pozwala je nazwac stereotypem zgodnie z przyjetym w naukach spo-
tecznych rozumieniem tego terminu, nawiazujacym do rozwazan
W. Lippmana (zob. Mudyn 2002, 119 i n.).

Jaki wizerunek seniora wytania sie z reklam i mass mediéw? Od-
powiedZ na to pytanie mozna znalez¢ analizujac wyniki badania prze-
prowadzonego w roku 2007 przez Ministerstwa Pracy i Polityki Spo-
tecznej, gdzie przejrzano ponad 900 tytuldéw obejmujacych tak Internet
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jak i media tradycyjne — prase, radio i telewizje. Wedlug przytoczo-
nych danych, osoby starsze przedstawiane sa z perspektywy niesamo-
dzielnosci, trudno$ci zyciowych w tym zdrowotnych i finansowych.
Niekiedy mozna spotkac tematy dotyczace dtugowiecznosci seniorow
czy dlugosci trwania zwiazkdéw matzenskich, ustug dla senioréw i bar-
dzo popularnej w tym czasie aktywnosci, jaka bylo uczestnictwo
w Uniwersytetach Trzeciego wieku. W badanych mediach tematy doty-
czace starosci pojawiaja si¢ marginalne, pomimo iz seniorzy, jak wspo-
mniano wczesniej, stanowia znaczaco liczbowo grupe spoteczna (Ra-
port 2007). Te wyniki wpisuja si¢ w stereotypowe postrzeganie starosci,
gdzie przypisane seniorom style zycia koncentruja si¢ na pelnieniu rél
rodzinnych (dziadek, babcia), okreslonej dzialalnosci organizacyjnej,
i konsumenckiej, wzmozonej religijnosci (Szatur-Jaworska/Bltedowski/
Dziegielewska 2006, 62-63). Podobnie w stereotypowy sposob ukazujg
senioréw reklamy odwotujace sie do wiedzy i unikalnych juz dzi$ do-
$wiadczen kulinarnych starszego pokolenia, ich potrzeb zdrowotnych
(suplementy diety, leki na bodl), z rzadka tylko ukazujacych seniorow
jako mentorow i przewodnikéw. Niekiedy zdarzaja sie reklamy o pod-
teks$cie zartobliwym czy kpiacym ze starosci, i cho¢ sa one (na szczescie)
W mniejszosci, moga one przyczyniac sie¢ do utrwalenia negatywnego
stereotypu seniora (Szyszka/Walotek-Trzcianska 2013, 93). Autorzy
dostrzegaja ambiwalencje medialnych obrazéw staro$ci: wizerunki star-
szych o0sOb sa stereotypowo spolaryzowane — od us$miechnietych,
zdrowych, sprawnych i zadbanych konsumentéw lekéw i innych débr
»senioralnych” w reklamach, po bezradnych, zdanych na innych, bory-
kajacych sie z problemami senioréw w przekazach medialnych. Wedlug
nich oba te wizerunki mijajg si¢ z rzeczywistoscia (Szyszka/Walotek-
Trzcianska 2013, 93). Do podobnych wnioskéw mozna dojs¢, analizujac
wyniki badan z innych niz Polska krajow. W roku 2015 Uniwersytet
z Potudniowej Karoliny w USA opublikowal raport z analizy 100 fil-
mow z roku 2015, w ktérym znalazly sie wyniki, przypominajace cyto-
wane powyzej: seniorzy pojawiaja sie¢ w filmach rzadziej niz to wynika
z ich rzeczywistego odsetka w spoteczenstwie, uzywa sie w stosunku
do nich negatywnych pogardliwych okresleni, przedstawia si¢ ich jako
stroniacych od nowych technologii. Czesto sa ukazywani jako zdani na
innych, bezradni (https://news.usc.edu/107371/usc-annenberg-film-
study-examines-stereotypes-of-aging-americans/, dostep: 20. IX. 2017).
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Ciekawych danych dostarcza raport ,, Wspolczesni seniorzy, Polska
201772. Do kilku pytan ustosunkowaly sie dwa pokolenia: seniorzy
i pokolenie 40-49-latkow. Mlodsi sadza, ze dziadkowie najbardziej lubig
si¢ zajmowac wnukami (24,4%). Taka odpowiedz dato tylko 12,4 % se-
nioréw, dla ktérych najwazniejszy na emeryturze jest wolny czas
(14,8%), lektura (12,8%), realizacja wlasnych zainteresowan (9,2%).
Drugi istotny aspekt emerytury to zagospodarowanie wolnego czasu.
Na pytanie ,Co chcialby$ robi¢ na emeryturze?” 40% seniorow odpo-
wiedziato ,rozwija¢ si¢”. Taka potrzebe u senioréw widzi tylko 20%
mlodszych badanych (https://dlaseniora.krakow.pl/start/208836,arty-
kul,wspolczesni_seniorzy_2017.html, dostep: 20.IX.2019). Potwierdza to
stereotypowe postrzeganie wizerunku senioréw w ich spoteczny oto-
czeniu. Taki wizerunek podobnie jak analizowane powyzej wizerunki
medialne mozna nazwac za B. Rozwadowska wizerunkiem obcym, ze-
wnetrznym, narzuconym badanej grupie, z ktérym jak widac seniorzy
nie zawsze si¢ zgadzaja (Rozwadowska 2009, 56-57).

2. Seniorzy w sieci

Jako ze obiektem naszych badan byly tresci w Internecie oferowane
seniorom i przez senioréw tworzone, warto przyjrzec sie rosnacej popu-
lacji senioréw w sieci. W 2018 roku w grupie wiekowej 55-64 lata Inter-
netu uzywato 51 % osob, a w grupie wiekowej 65 lat i wigcej — 25%
(Feliksiak 2014). Internauci — seniorzy wykazuja réozne postawy wobec
sieci. I tak mozemy mowic¢ o Internautach ,, poczatkujacych” — najstar-
szych wiekiem, okazjonalnie obecnych w Internecie, z niskimi kompe-
tencjami cyfrowymi; o internautach ,, hobbystycznych”, ktérzy na eme-
ryturze nauczyli si¢ korzysta¢ z komputera, o wigkszych kompeten-
cjach niz poprzednia kategoria, otwartych na dalsza edukacje w tym
zakresie, obecnych na portalach spotecznosciowych. Najbardziej zaan-
gazowani to internauci ,,zawodowi” korzystajacy z komputera i sieci
z pracy zawodowej, posiadajacy wysokie umiejetnosci cyfrowe, korzy-

2 Badanie wykonano na zalecenie firmy budujacej osiedle dla senioréw. W mate-
riale wykorzystano dane pochodzace z badania , Wspdtczesni seniorzy, Polska 2017”
przeprowadzonego przez Biostat na zlecenie firmy Senior Apartments, w styczniu 2017
(badanie zrealizowane metoda CATI na ogdlnopolskiej probie 500 respondentdéw: 250
0s0b w wieku 65+ i 250 0sob w wieku 40-59 lat).
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stajacy w pelni z mozliwosci jakie daje Internet (Gacka 2017, 86). Jedna
z istotnych aktywnosci internautéw jest uczestnictwo w serwisach spo-
fecznos$ciowych. W $wietle badant 39% osob w przedziale 55-64 lata
i28% w wieku 65 i wiecej lat korzysta z tych popularnych interneto-
wych aplikacji. W liczacej 16 780 000 grupie polskich uzytkownikdéw
Facebooka 0s6b powyzej 55 roku zycia jest ok. 1 mln (https://interakty-
wnie.com/biznes/artykuly/adtech/liczba-seniorow-aktywnych-w-sigci-
ciagle-rosnie-jak-dotrzec-do-nich-z-przekazem-reklamowym-255576,
dostep: 21.IX. 2019). Dla poréwnania zarejestrowanych w portalach
spotecznosciowych w wieku 18-24 lat jest 92%, a wieku 25-34 lata —
78%. Zatem seniorzy nadal znacznie rzadziej korzystaja z portali spo-
teczno$ciowych niz mtodsi uzytkownicy sieci (Feliksiak 2018). Bez
wzgledu na poziom kompetencji w zakresie IT i rodzaj aktywnosci
w sieci ,,az 60 proc. 0sob starszych uwaza, ze Internet to $wietne miejsce
zeby kogos poznac i coraz wigcej traktuje go jako zZrodlo codziennych
informacji. Popularnos¢ ta ujawnia si¢ we wzroscie zainteresowania
portalami internetowymi dedykowanymi osobom dojrzatym” (https://
interaktywnie.com/biznes/artykuly/biznes/aktywnosc-seniorow-
w-internecie-oto-wyniki-badan-259086, dostep: 20.VIII. 2019). We-
dtug A. Stefaniak-Hrycko, ktora przeanalizowata w 2013 roku blisko 50
portali skierowanych do senioréw, sam fakt korzystania z Internetu, w
tym z portali skierowanych do tej kategorii wiekowej, mozna uznac za
zaprzeczenie stereotypu niesamodzielnego staruszka obawiajacego sie
nowoczesnych technologii. Senioralne strony www zachecaja do ak-
tywnosci w réznych sferach zycia poprzez same nazwy portali, ktore
czesto zawierajag w sobie zwiazki frazeologiczne ,senior aktywny, se-
nior nowoczesny, sprawny, szczesliwy itp. Podobnie jest z zawarta na
nich trescia, chociaz nie pomija si¢ rowniez tematéw trudnych: proble-
mow finansowych, schorzen wieku starczego, opisow domdéw opieki,
czy hospicjow (Stefaniak-Hrycko 2013, 78 i n.).

Majac na wzgledzie powyzsze dane, zainteresowane bytysmy, jakie
tresci proponuja portale dla senioréw, wychodzac z zatozenia, iz tworza
one swdj profil odbiorcy, co przeklada si¢ na wizerunek seniora, jaki
z takich portali si¢ wytania. Do naszej analizy wybrane zostalty dwa
portale adresowane do o0sob starszych: ,senior.pl” — najstarszy i o naj-
wigkszym zasiegu oraz ,seniorzyjuniorzy.pl” — lokalny, stosunkowo
nowy z ambicjami aktywizowania senioréw z wojewodztwa mazo-
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wieckiego. Dobdr proby byt dwuetapowy: najpierw zostaty odrzucone
liczne portale nieaktualizowane na biezaco, zawierajace na stronie
glownej tresci sprzed kilku lat. Nastepnie dokonano analizy pod katem
tresci zawierajacych niestandardowy, aktywny sposdb podejscia do
problematyki senioralnej oraz stereotypowy wizerunek seniora (porady
medyczne, artykuty o domach opieki, sanatoriach, hospicjach itp.). Wy-
odrebnione zostaty rowniez tresci neutralne, to znaczy nie dajace przy-
pisac sie do okreslonej kategorii wiekowej uzytkownikow, ktére uznac
mozna za niestereotypowe podej$cie do problematyki senioralnej. Po-
miniete zostaly reklamy zawarte na portalach. Ponizsza tabela przed-
stawia tytuly artykuldw umieszczonych na stronach gltéwnych anali-
zowanych portali w maju 2019 roku.

Tabela 1. Tematy poruszane w portalach dla senioréw

Poruszane Portal Senior.pl Portal Seniorzyjuniorzy.pl
tematy

Stereotypowe Ubezpieczenia pogrzebowe, Rosciszewo zaprasza na mam-
postrzeganie Sklep internetowy dla senio- mografie, Szpitale, poradnie,
starosci réw, Katalog chordéb, Uzdro- | gabinety

wiska z oferta dla senioréw,

Formularz ZUS, ,,Join Papa”

czyli aplikacja do zamawiania

wnukdéw na godziny, Tematy

grup dyskusyjnych: medycy-

na, farmacja, robotki reczne,

inwalidzi, dzieci starsze, Cykl

warto zobaczy¢: Umierac po

ludzku, Hospicja pl
Niestereotypowe, | Jak zainstalowac skype’a, Czwarty Sejmik Senioralny
aktywizujace Znani po 40tce: Tom Hanks Mazowsza o bezpieczenistwie
podejscie do za mlody na piwo, Choroby Senioréw, Pierwsze posiedze-
tematoéw przed- | przenoszone droga ptciowa, nie Mazowieckiej Rady senio-
stawianych se- Perfumy, tadny zapach ko- réw, II Mazowiecka Senioriada
niorom smetykéw, Rozwoéd i separa- | 2019 w Mrozach, Zmagania

¢ja, Tematy grup dyskusyj- szachowe w Zurominie, Ruch

nych: uroda, Cykl warto zo- przy muzyce — gimnastyka

baczy¢: kobiety nat.pl, oferty | UTW,

pracy, EWST — centrum Filmowy Klub Seniora, Drogie

edukacyjne gospodynie! I nie tylko, Klub
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Poruszane
tematy

Portal Senior.pl

Portal Seniorzyjuniorzy.pl

Seniora Milonga, Seks? Z mitq
checia, Poezja na warsztacie,
Idealny sposob na forme, Silne
kobiety pozostajg mtode, czyli
kilka stéw o gimnastyce, Tae-
kwondo, teatr, rekonstrukcje,
Zycie rozkreca sie po 60-tce, Od
lyzew przez lotnictwo po Ta-
niec — Wiadystaw Lubieniski,
Wiestaw Paszta i jego przygoda
z krotkofalarstwem, Lubi ryzy-
ko, a najwspanialsze koncerty
gra dla Senioréw, Ludzie chca,
ludzie garna si¢ do tego, tylko
trzeba da¢ im szanse! (o War-
szawskiej Olimpiadzie Senio-
réw), Organizacje Seniorow,
Organizacje pozarzadowe,
Gminne Rady Senioréw, Uni-
wersytety Trzeciego Wieku

Tre$ci neutralne,

nie

przypisane

do okreslonej
kategorii wieko-

wej

Przyroda ma dobroczynny
wplyw na psychike, wystar-
cza dwie godziny tygodnio-
wo, Pies w domu, Przepisy
kulinarne, Oto dlaczego po-
trzeba w diecie btonnika,
Opinie o produktach, Opinie
o produktach, Pytania uzyt-
kownikoéw portalu, Recenzje
ksigzek i filmow, Dtuzsze
zycie ubran a wplyw na sro-
dowisko, Gotéwka zniknie z
Europy, 14. 03. — dzien liczby
Pi,

Tematy grup dyskusyjnych:
uzaleznienia, psychologia,
dom, dieta, rodzina, edukacja,
kuchnia, ogrody

Konkurs na najpiekniejszy
ogrdd, Witamina mtodosci,
Joan Cameron — Szkotka, ktéra
zmienia medycyne, Produkty
finansowe z gtowa, Falszywa
mito$¢ — cukier, Nie tylko
rumien — kilka stéw o borelio-
zie, Przepis na biopreparat, O
zawrét glowy, Swieto LNU w
Zyrardowie, Wielki Jarmark
éredniowieczny w Puttusku,
Warsztaty co ty Pleciesz

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie portali senior.pl. i seniorzyjuniorzy.pl
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Jak mozna zauwazy¢, portale dla senioréw zawieraja réznorodne tresci,
tak uniwersalne jak i skierowane stricte do seniorow. Zostaty one po-
dzielone na trzy kategorie: standardowe, zwigzane ze stereotypowym,
tradycyjnym postrzeganiem wizerunku starosci oraz niestereotypowe,
aktywizujace seniordw w roznych obszarach zycia, a takze wspomniane
juz tematy neutralne. Portal seniorzyjuniorzy.pl zawiera znacznie wigcej
wiasnie takich aktywnych propozycji dla senioréw, przede wszystkim
zaprasza ich na szereg réznorodnych imprez i spotkan. Przedstawia roz-
norodne pasje i hobby 0séb starszych. Niewiele miejsca zajmuja porady
medyczne. Kwestie zdrowotne pojawiaja si¢ znacznie czeéciej na portalu
senior.pl. Jednoczesnie portal ten zawiera rowniez inne tresci, gtownie
artykuly o aktywnych i znanych osobach w starszym wieku, pracy za-
wodowej senioréow czy ich edukacji (Uniwersytety Trzeciego Wieku).
Generalnie mozna powiedzie¢, Ze na obu portalach wyraznie widoczna
jest dbato$¢ o wszechstronnos¢ przekazywanych informacji i ukierunko-
wanie na aktywizacje seniorow w réznych obszarach ich zycia.

Jak sie wydaje, obraz grupy jaki wylania si¢ z analizy przedstawio-
ne powyzej portali i forum jest neutralny z pozytywnym wydzwiekiem.
Seniorzy ze wzgledu na wiek i sytuacje spoteczng koncentruja swoje
zainteresowania wokot spraw dla nich kluczowych jak zdrowie, opieka,
ubezpieczenia, ale sa aktywni, konsumuja czas wolny na wiele sposo-
bow, sa uzytkownikami Internetu, maja niekonwencjonalne zaintere-
sowania. Jest to wizerunek odbiegajacy od negatywnego obrazu me-
dialnego przedstawionego na poczatku pracy. Jako ze wynika on z tre-
sci obecnych na miejscach przyjaznych seniorom jak i przez nich two-
rzonych, mozna go nazwac wizerunkiem wilasnym senioréw. (Rozwa-
dowska 2009, 56-57).

3. Seniorzy — promotorzy aktywnej starosci.
Wizerunek pozadany czy optymalny?

W wielomilionowej zbiorowosci polskich senioréw znajduja sie takze
aktywni seniorzy i majg oni swoich licznych ambasadoréw, promuja-
cych ,, staro$¢ bez granic”. Opinia publiczna zna wizerunki aktorki He-
leny Norowicz pracujacej po 80. roku zycia w modelingu, podrdznika
Aleksandra Doby, aktora Franciszka Pieczki, emerytki Teresy Bacewicz
jezdzacej po 80 roku zycia autostopem po swiecie (por. Kapralska/Mak-
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symowicz/Mamak Zdanecka 2018, 48 -50). W prasie mozemy przeczy-
ta¢ o Babci Lucynie, ktéra w wieku 79 lat zatozyta w Nowej Hucie , lo-
dowy biznes” sprzedajac lody domowej roboty (http://kobieta.gaze-
ta.pl/kobieta/7,107881,23762123,babcia-lucyna-ma-79-lat-i-wlasnie-

zalozyla-lodziarnie-to-nie.html, dostep: 27. IX .2019), albo sledzi¢ przy-
gotowania 60-letniej podrozniczki do wyprawy w Himalaje (http://
www.gazetasenior.pl/wyprawa-w-himalaje, dostep: 27.IX.2019), podziwiac¢
90-latka uprawiajacego paralotniarstwo (https://prezentmarzen.com/blog/
seniorzy-nietypowe-hobby/, dostep: 27. IX. 2019). Ci aktywni seniorzy sa
przykladem zerwania z przestawianym w pierwszej czesci stereotypo-
wym wizerunkiem seniora, jednak sa to przykltady pojedyncze. Trudno
autorytatywnie stwierdzi¢, na ile sq oni $wiadomymi promotorami ak-
tywnej starosci, jak i jaka jest sita odziatywania takich przyktadow.

Sa jednak w gronie senioréw osoby, ktére mozna okresli¢ tym mia-
nem. Myslimy tu o seniorach — influencerach czyli osobach, ktére wy-
wieraja wplyw i pociagaja za soba innych, czesto dzigki temu stajac sie
obiektem zainteresowania marketingu. Domena influencerek i influen-
ceréw jest Internet, bo tam, prowadzac bloga, czy udzielajac si¢ w me-
diach spoteczno$ciowych, mozna inspirowac¢ innych. Zasieg jego
wplywow tatwo zmierzy¢ za pomocq narzedzi takich jak platforma
analityczna Sotrender, liczba odston, polubieni, unikalnych numeréw IP
komputeréw taczacych sie z jego profilem czy subskrybentéw kanatéw
na You Tube. Jako Ze to znane w sieci zjawisko dotyczy senioréw, na
Zachodzie, bo tam si¢ zaczeto, nadano im miano granfluencer, silver
influencer. Granfluencerzy z powodzeniem korzystaja z social mediow
takich jak Instragram, Pinterests Facebook, YouTube i innych. Ich wiek
waha sie od 55+ do ponad 90 lat. Promuja wlasna mode, ale takze styl
zycia, zywotnos$¢, aktywnos¢ kulturalna, kosmetyki, wlasnorecznie ro-
biona bizuteri¢. Prezentuja w sieci fotografie, pasje i hobby czesto eks-
tremalne, ktdre czesto zaczeli uprawia¢ w bardzo péznym wieku. Ko-
mentuja rzeczywistos¢, tworza spotecznos¢ wokdt swojego profilu na
FB, stajac si¢ wzorem i inspiracja dla innych Niektérzy sa obserwowani
przez miliony uzytkownikéw np. BB Winke z Teksasu, 91-letnia stylist-
ka i promotorka kosmetykéw dla senioréw, ktora sledzi prawie 4 min
internautéw nie tylko w jej wieku. Artykut na amerykanskim portalu dla
seniorow przedstawiajacy ich postaci (sa tam osoby z Anglii, Hiszpanii,
Japonii, Tajwanu) nosi tytul ,Senior Social Media Influencers You Should
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Follow” (Michelle Seitzer 2018), co nie pozostawia watpliwosci, iz sa wzo-
rami do nasladowania (https://socialpress.pl/2019/05/poznaj-nowy-typ-in-
fluencerow-w-social-media-oto-granfluencerzy, dostep: 27.IX.2019).

Ich polscy odpowiednicy radza sobie rownie dobrze. Aktorka Ma-
ria Winiarska (68 lat) prowadzi swoj profil na Instagramie, gdzie pelna
dystansu do siebie i humoru zgromadzita okoto 90 tys. ogladajacych
(https://www.instagram.com/marysiawiniarska/, dostep: 27.IX.2019).
Pani Elwira stworzyta konto , ostatnie_ podrygi_50plus” gdzie urzeka wi-
gorem, kolorowymi strojami i przepisami kulinarnymi (https://www.in-
stagram.com/ostatnie_podrygi_50plus/, dostep: 27.1X.2019). Istnieja takze
konta z dojrzala moda meska, na przyklad blog StyleMan
(http://styleman.pl/dostep: 27. IX. 2019) (ok. 50 tys. polubieni) czy maja-
cy 24,8 tys. obserwujacych blog Jana Adamskiego , O stylu i modzie me-
skiej oraz o problemach i absurdach wspotczesnego swiata” (https:/
www.instagram.com/janadamskieu/, dostep: 27. IX. 2019). Swoje profile
sieciowe maja celebrytki Grazyna Szapotowska (https://www.in-
stagram.com/grazyna_szapolowska/) i Katarzyna Dowbor, ktére dawno
przekroczyly szescdziesiatke (https://socialpress.pl/2019/06/polscy-in-
fluencerzy-po-50-roku-zycia-kogo-warto-obserwowac-na-instagramie,
dostep: 27. IX. 2019).

Jedna z najbardziej znanych influencerek jest 80-letnia Wirginia Szmit
zwana D] Vika. Posiada profil na FB, ale przede wszystkim znana jest z
wielu aktywnosci na rzecz seniordw w zyciu realnym, w tym tak ekstre-
malnych jak prowadzenie dyskotek. Na jej fanpageu widnieje zdjecie jak
miksuje plyty w klubie, o czym napisal Reusters (https://uk.
reuters.com/article/uk-poland-dj/jiving-eighty-year-old-dj-parties-in-
poland-idUKKCN1R81T7, dostep: 29. IX. 2019). Jej fani uznali, Ze to najlep-
sza promogja seniorow na swiecie. Gazeta Wyborcza opisujac jej dziatal-
nos¢ zatytutowata artykut ,,75-letnia D] Wika rozbija stereotypy dobrymi
bitami, a emeryture wydaje na plyty” (http://weekend.gazeta.pl/week-
end/1,152121,16445375,75_letnia_DJ_Wika_rozbija_stereotypy_dobry-
mi_bitami_html, dostep: 27. IX. 2019) Byta twarza kampanii w Eska TV
z hastem ,,Za stara? Chyba Ty!”, co najlepiej oddaje jej filozofie dziatania.

Przytoczone przyktady wplywowych senioréw pokazuja nowe obli-
cze starosci, aktywnej, zaangazowanej, podziwianej i wptywowej, zorien-
towanej na innych. Czy jest to wizerunek seniora pozadany? Na ile jed-
nostkowe wizerunki granfluenceréw moga sta¢ si¢ wizerunkiem catej
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grupy? Wydaje sig, ze z wielu wzgledéw, o ktdrych mowa byta na po-
czatku niniejszej pracy nie jest to mozliwe. Sadzi¢ jednak mozna, iz takie
wizerunki zmieniaja ma lepsze postrzeganie osob starszych w spoleczen-
stwie. DJ Vika i inni unaoczniaja, iz strategie przezywania starosci sie
zmieniaja, a srebrni influencerzy sa awangarda tych zmian.

Podsumowanie

W niniejszym szkicu przedstawily$Smy kilka typow wizerunku senio-
row. Pierwszy z nich to ciagle jeszcze pokutujacy wizerunek medialny
seniordow o ageistowskim zabarwieniu, pelen negatywnych, stereoty-
pow, przedstawiajacy te grupe jako zmarginalizowana, wymagajaca
opieki i spotecznych naktadow, nie nadazajaca za rzeczywistoscia. Dru-
gi to wizerunek jaki wylania si¢ z portali dla senioréw, ktéry ma cha-
rakter wywazony ale i wieloaspektowy, gdzie seniorzy z jednej strony
wpisuja si¢ w spotecznie konstruowany obraz tej grupy — co jest nie do
unikniecia, zwazywszy na wiek i potrzeby grupy, z drugiej — dodaja
do tego wizerunku cechy takie jak orientacje na nowoczesnos¢ (Inter-
net), relacje spoleczne, rozwoj, aktywnos¢, seks. Najciekawszy wizeru-
nek prezentuje grupa, ktéra okreslitySmy mianem promotoréw. Sa to
seniorzy bardzo aktywni tak w zyciu spotecznym, jak i w $wiecie onli-
ne, z zapalem wykorzystujacy nowe technologie, wykazuja wysoki po-
ziom kreatywnosci; tematy takie jaki choroby, staros$¢ i inne przypisy-
wane temu wiekowi dla nich nie istniejg. Niektorzy z nich maja misjg,
by promowac te odbiegajace od stereotypu zachowania, jak kolorowy
modny ubidr, niecodzienne hobby, prace i pozostaja w relacjach miod-
szym pokoleniem, nie zamykajac si¢ w getcie starosci. Zwazywszy na
liczby zainteresowanych ich aktywnoscia w mediach spotecznoscio-
wym mozna uznac, ze nazwa ,silver influencer” oddaje ich znaczenie.
Przedstawione obrazy senioréw w jakims$ sensie pokazuja powolny
proces zmiany wizerunku tej grupy, do ktérego jednak trzeba przeko-
na¢ innych, bowiem, jak twierdzi cytowany juz Wejland, ,,obraz grupy
spotecznej [...] nalezy do fenomendw postrzegania miedzygrupowego,
zatem jest rozpowszechniony w danej zbiorowosci, podzielany, zako-
rzeniony w swiadomosci (Wejland 1991, 211). Inaczej postrzegaja siebie
seniorzy (wizerunek wlasny), inaczej wyglada ich spoteczne postrzega-
nie (wizerunek obcy). Czy zaproponowane przez silver influencerow
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autoportrety sa pozadanym spolecznie obrazem starosci? Czy maja
szanse stac sie najlepszym z mozliwych, a wiec wizerunkiem optymal-
nym? Ze wzgledu na nowos¢ zjawiska, pytania te maja na razie cha-
rakter retoryczny. Promowanie pozytywnych wzoréw starosci moze sie
do tego przyczynié, mimo iz stereotypy cechuja si¢ duza trwaloscia.
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AUTOPREZENTACJA NA PORTALU
RANDKOWYM: TWORZENIE WIZERUNKU
Z PUNKTU WIDZENIA ONOMASTYKI

Self-presentation on a dating website:
Creating an image from an onomastic point of view
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ABSTRACT: This paper provides examples of self-presentation strategies recently applied
by users of the most popular Polish dating website sympatia.onet.pl while choosing
their online nicknames. The first part of the text discusses the results of the latest availa-
ble research: the growing role of Internet in partner search. Secondly a brief scientific
review of topic related to dating platforms was made. The observations presented in the
analytical part concern names collected in the period of 2018 to 2019. The onomastic
analysis allowed to present the results based on the classification of functions per-
formed by the nomina propria discussed (identification, presentation, connotation, anec-
dotic, addressive, expressive functions). An important role of the presentation function
has been observed, while few users adopt the aesthetic function, although it would be
advisable to increase the effectiveness of the onomaturgic strategy applied. The collect-
ed data lead to the conclusion that the phenomenon of self-observation has little effect
on the naming strategies used by Poles on the online dating platforms.

1. Wstep

Wedlug M. Rosenfelda (2019), socjologa z Uniwersytetu Stanforda,
wspolczesnie mamy do czynienia ze zmniejszajaca si¢ rola konwencjo-
nalnych metod poznawania partnera, rozumianych jako korzystanie
z posrednictwa rodziny, przyjaciol, sagsiadéw, na rzecz komputerowych
algorytmow stosowanych przez internetowe portale randkowe. Dane
zgromadzone przez Rosenfelda i jego wspdtpracownikéw dotycza ame-



rykanskich heteroseksualnych par i pozwalaja na postawienie hipotezy,
ze Internet wyprzedzit poczawszy od roku 2013 instytucje znajomych
irodziny i uplasowat si¢ na czele klasyfikacji podmiotdw najbardziej
zaangazowanych w faczenie ludzi w pary. Rozwoj technologii znaczaco
zmienit podejscie do relacji miedzyludzkich a korzysci skali, wynikajace
z tatwego dostepu przez nieograniczony czas do zdecydowanie wiek-
szej ilosci potencjalnych partneréw, uczynity z internetowych portali
randkowych narzedzie, ktérego, pomimo licznych wad!, nie nalezy
ignorowac.

Przeglad pismiennictwa poswigconego analizie portali randkowych
pozwala wytoni¢ gléwne nurty badawcze wyznaczajace zakres nauko-
wego zainteresowania omawianym zagadnieniem. Pierwszoplanowga
role w badaniu tej galezi wirtualnej aktywnosci odgrywaja nauki psy-
chologiczne i socjologiczne. Bada si¢, np. powody, podejécie i cechy
wyrdzniajace uzytkownikow portali (Bryant/Sheldon 2017), wplyw in-
ternetowego randkowania na zachodzace zmiany spoteczne (np. wzrost
liczby rozwoddéw, zob.: Slater 2013), zwiazek miedzy uprzedzeniami
rasowymi a wyborem partnera (Feliciano/Lee/Robnett 2011; Felicia-
no/Robnett/Komaie 2009), poziom agresji wynikajacy z odrzucenia na
portalu randkowym (Andrighetto/Riva/Gabbiadini 2019). Biolodzy (Fraz-
zetto 2010) zastanawiaja si¢ nad potrzeba wzbogacenia ustug oferowa-
nych przez klasyczne portale randkowe o mozliwos¢ skorzystania
z testow opartych na DNA w celu lepszego dopasowania potencjalnej
pary. Bada si¢ ekonomiczny aspekt funkcjonowania portali randko-
wych na $wiecie, w tym podobienstwa miedzy podstawowymi prawa-
mi ekonomii a zasadami regulujacymi aczenie si¢ ludzi w pary z po-
moca serwiséw randkowych (Oyer 2014).

1 Wsrod potencjalnych niebezpieczenstw zwigzanych z korzystaniem z portali
randkowych A. W. AnKee i R. Yazdanifard (2015) wymieniaja mozliwo$¢ dopuszczania
sie oszustw wynikajaca z anonimowosci typowej dla tej formy komunikacji, niestabil-
nos$¢ nawigzywanych za pomoca portali znajomosci, konieczno$¢ zawierzenia niezna-
nemu algorytmowi, ktéry ma za zadanie dokonac jak najlepszego dopasowania partne-
réow. Autorzy opisujg rowniez negatywny wplyw portali na matzenistwa przechodzace
kryzys, ryzyko zarazenia si¢ chorobami przenoszonymi droga plciowa oraz krétko
charakteryzuja ryzyka mogace prowadzi¢ do naruszenia prywatnosci osob posiadaja-
cych konto na portalu randkowym.
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2. Przedmiot badania i rozréznienia terminologiczne

Internetowe portale randkowe daja swym uzytkownikom nieograni-
czone mozliwosci kreowania wizerunku. To oznacza w praktyce moz-
liwos¢ manipulowania podawanymi tresciami, zarowno obrazem, jak
i opisami stuzacymi autoprezentacji. Przedmiotem niniejszego opraco-
wania jest proba wypelnienia istniejacej luki i przyjrzenia si¢ aktom
nazwotwoérczym jako elementowi kreowania wizerunku na jednym
z najbardziej popularnych portali zapoznawczych dla polskojezycznych
uzytkownikéw. W oparciu o jakie jezykowe srodki wyrazu internauci
buduja swoj wirtualny wizerunek? Zostang zaprezentowane wybrane
akty nominacyjne, bedace wyrazem aktualnych tendencji w wyborze
pseudonimoéw identyfikujacych uzytkownikéw na portalu sympa-
tia.onet.pl. Badanie przeprowadzono w okresie od czerwca 2018
do wrzeénia 2019 i obejmuje dane dostepne publicznie dla zarejestro-
wanych uzytkownikéw portalu. Portal sympatia.onet.pl wy-
maga zaloZenia konta.

Aby to zrobi¢, nalezy wybrac¢ niepowtarzalny identyfikator. Login
musi spelnia¢ narzucone przez administratora wymogi techniczno-
formalne: liczy¢ od 4 do 30 znakdw, bez polskich liter i znakow specjal-
nych, maksymalnie moze zawiera¢ 5 cyfr. Nazwa musi by¢ unikalna, by
jednoznacznie identyfikowac¢ uzytkownika. Login jako kategoria nazw
wlasnych jest zaliczany do antroponimdéw i mimo Ze stanowi wirtualny
byt, posiada cechy typowe dla tradycyjnych pseudonimdéw. A. Siwiec
(2014, 103) definiuje pseudonim internetowy z punktu widzenia funkcji
jako identyfikator dostepu do ustug odnoszacych sie do internetowych
kanatéw komunikacyjnych ipodkresla, Zze chodzi o nominacje moty-
wowana, ktora przekazuje informacje o tresci pojecia i jego miejscu w
onomastycznym systemie pojeciowym i terminologicznym.

Analizujac pseudonim internetowy w oparciu o jego typowe cechy
R. Lobodzinska i M. Peisert (2003, 649) zauwazaja, ze ta kategoria nomi-
na propria jest tworzona przez podmioty posiadania, przybranie pseu-
donimu ma na celu ukrycie prawdziwej tozsamosci (imienia i nazwi-
ska), daje wizerunek lub wizerunki nosiciela, ktérych on sam jest twor-
ca, pseudonimy moga dostarcza¢ informacji o zainteresowaniach, wy-
znawanych wartosciach, wieku, plci, ale tez moga te informacje ukry-
wac lub dowolnie modyfikowa¢. Nie istnieja ograniczenia co do ilosci
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posiadanych pseudoniméw — jednostka moze zarzadzac¢ wizerunkiem
obierajac rézne pseudonimy i tworzac swoje wirtualne alter ego. Ba-
daczki wspominaja rowniez o funkgji identyfikacyjnej, adresatywnej
i czesto ekspresywnej pseudonimow. Mozna do tej klasyfikacji dodac
jeszcze funkcje prezentacyjna, jesli nazwa ma by¢ kluczem do
lepszego poznania jej posiadacza, konotacyjna, gdy wywoluje
u odbiorcy skojarzenia i oczekiwania, intertekstualng, poprzez
odwotanie si¢ do innych postaci, znanych obiektéw, dziel, anegdo-
tyczna, w przypadku, gdy odnosi sie do faktow znanych tylko wa-
skiemu kregowi najblizszych znajomych, rodziny.

3. Wirtualny wizerunek polskich uzytkownikow

Analizujac pseudonimy obrane przez polskich uzytkownikéw portalu
sympatia.onet.pl w badanym okresie, zauwazamy kilka wyla-
niajacych sie strategii, majacych na celu podkreslenie — juz na pozio-
mie wyboru nazwy - dominujacych postaw autoprezentacyjnych. Za-
proponowany ponizej podziat nazw opiera si¢ na opisanych uprzednio
funkcjach pseudonimdw i nie rosci sobie praw do kategorycznego i jed-
noznacznego opisu zjawiska jakim sa internetowe pseudonimy, stoso-
wane w tym konkretnym srodowisku. Jak zaobserwowano, analizowa-
na nazwa moze pelni¢ réwnoczesnie kilka funkcji, by¢ potaczeniem
roznych elementoéw, co pozwala na przypisanie jej w wybranych przy-
padkach do réznych kategorii.

Pierwsza proponowana klasyfikacja nazw dotyczy sugerowanej
poprzez wybor identyfikatora opozycji wyjatkowosc¢/zwyczaj-
nos$¢. Uzytkownicy pragnacy podkresli¢ wlasng niezwyklos¢ wybrali
loginy Wyjatkowyfacet1, LimitowanaSeria, NajoryginalniejszyLogin, ekspert-
ka43, specialgueststar, Dwumetrowy, BardzoWysokiSopot, slicznota60, przy
czym nalezy podkresli¢, ze niepowtarzalnos¢ w tym przypadku moze
odnosi¢ si¢ zardwno do sugerowanego wygladu zewnetrznego, jak i do
prezentowanych cech osobowosciowych. Na drugim biegunie plasuja
sie nazwy powolujace si¢ na przecigtno$¢, majace nie wyrdznia¢ ich
posiadacza z wirtualnego ttumu, np. TaaZwyczajna, Zwyklyfacet78, zwy-
klyszaraczek, PanZwyczajny, Niskigrubcio. Co ciekawe, ta kategoria jest
bardziej liczna i lepiej reprezentowana niz nazwy sugerujace elitarnosc,
co moze wynikac z negatywnego stosunku do osob aroganckich, prze-
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konanych o wlasnej wyjatkowosci?. Skrajnym przykltadem onomastycz-
nej egalitarnosci na portalu randkowym jest préba siegniecia po pelng
anonimowos¢, a zatem chec ukrycia wszelkich cech, pozwalajacych na
identyfikacje wiasciciela, z wyjatkiem pici, wieku, np. CalkiemNikt, jaio-
naonaija, jakistamon22.

Pozostajac w nurcie nazw, petnigcych funkcje prezentacyjna, mozna
zaobserwowac¢ bardzo liczne przyklady pseudoniméw odpro-
prialnych, wywodzacych si¢ od imion, czesto reprezentowanych
przez formy deminutywne, np. Anulik, Illonka1992, JaAla, januszeczek,
jedrulal7, mateuszek85, mateuunio, Sebcio85, witoldek. Zdrobnienia, jak
pokazuja przytoczone przyklady, nie sa domeng tylko jednej ptci. Od-
proprialne pochodzenie posiadaja rowniez nazwy wskazujace na miej-
scowos¢ lub region, z ktérego wywodzi sie uzytkownik, np. balutyl,
WedkarzLodz, Lodzianka, Krakowianinpawel, Wielkopolanin, zoliborzanka,
Warszawiak1970.

Poddajac badaniu nazwy dotyczace réznych kategorii wiekowych
mozna dostrzec, szczegdlnie u starszych uzytkownikéw, odwotywanie
si¢ w akcie nazewniczym do wiasnych lub pozadanych — i przez to
mogacych podlegaé pozytywnej ocenie — zainteresowan, hob-
by, sposobéw spedzania wolnego czasu. W tym przy-
padku, jesli wymieniona czynnos$¢ lub wybrany przedmiot zgodnie
z prawda opisuje rzeczywisto$¢ uzytkownika, petni funkcje prezenta-
cyjna. Internautki pici zenskiej w starszym wieku chetnie odwotuja sie
do motywow kwiatowych, zwigzanych z pracami w ogrodzie, np. aro-
nial, bzy, Frezjal2, hiacynt14, konwalia7e, malwal8, irys27, Slonecznik§, Sto-
krotka238, internauci nie stronig od akcentéw zwigzanych z piciem alko-
holu, np. MartiniBianco, miodowyjackdaniels, Smirnoff, ColdWhiskey, bim-
ber1978. Wszyscy uzytkownicy, bez wzgledu na pte¢ czy wiek chetnie
powoluja si¢ na motywy muzyczne, takie jak baritone, iLikeMusic, Bosa-
nova, musicasaweapon, saksofonik, vinyltrack. Wsrod ciekawszych pseudo-

2 Ellison i wspdtpracownicy (2011) analizujac profile uzytkownikéw na portalach
randkowych, doszli do wniosku, ze adresowane do potencjalnych odbiorcéw informa-
cje, takie jak opis czy zdjecia, stanowia forme obietnicy. Tworzac profil i wypetniajac go
trescig, uzytkownik ma swiadomos¢, ze w przysztosci autoprezentacja zostanie podda-
na weryfikacji, ktéra pozwoli odpowiedzie¢ na pytanie, czy wizerunek internetowy nie
odbiega znaczaco od realnego.
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nimoéw z tej kategorii nalezy wymieni¢ BezTvDaSieZyc, mojapasjamoja-
praca.

Funkcja prezentacyjna, wreszcie, znajduje swoje potwierdzenie w
pseudonimach ujawniajacych wybrane cechy wygladu zewnetrznego
lub charakteru. Polacy budujac swdj wizerunek podkreslaja wysoki
wzrost, np. Trochewysokil94, wysoki2525, kobiety czeSciej stawiaja na
eksponowanie koloru wloséw, np. blondella, Blondyna90, czarna, rudacze-
sia, rudaoliwka, Rudapozna, JuzNieCzarnula. Podkres$la sie wlasna atrak-
cyjno$¢, niekiedy subiektywngq i nietrwatla, np. opalony, zgrabna, blizej
niesprecyzowana, odnoszaca si¢ do réznych sfer zycia,fajnosc¢”, np.
onafajna23, czasamifajna, FajnaBoPo40stce, fajnyon, fajnymichu, Mateusz-
Fajny. Z morfologicznego punktu widzenia podstawe nazw czesto sta-
nowia podlegajace onimizacji przymiotniki, np. czarujacy31, boskijanusz,
inspirujaca92, Elegancka, jarobogaty, odpowiedni46, KonkretnyM, skromny76,
sceptyczny1985, uczuciowy086, Pooogodny, rodzinny, wyrozumialy51, kocha-
sny, zdradzona73, Rozgadana85, Bezlitosna. Przytoczone przyklady poka-
zuja, ze tematyka i gama wskazywanych cech jest dos¢ szeroka, a ich
wybdr czasami dos¢ kontrowersyjny.

Posrednio realizuja funkcje prezentacyjng nazwy obco brzmiace,
czerpiace z zagranicznych zasobdéw jezykowych. Uzytkownicy czesto
siegaja po tego typu tworzywo, co mozna interpretowac jako che¢ po-
chwalenia si¢ znajomoscia jezykéw obcych i nowoczesnym, otwartym
podejéciem do otaczajacego swiata. Takie nominacje czerpiq w przewa-
zajacej mierze z jezyka angielskiego, np. Addicted23, alwayspositive, Ama-
zingMan, Angela4You, be4you, BestLady, bewild, bigbadboy, bigbaddesign,
BigBoy10, blackdove, BlueAngel, BornlnThePRL7S8, BraveDave, CatchMel-
FYouCanl, CatchYourHapiness, ale mozna zaobserwowa¢ odwotlania
rowniez do innych jezykow, np. caffevergnano, chantalle7, ChiCerca-
Trova82, CosaNostra, Domanimigliore, farfalle, KleineHexe, PerSempre, pri-
mavera2, sereno, stiletto, strega49, sullaterra, tenorino, Zimmer, serio2014,
hola, Velina.

Wykorzystanie funkgji intertekstualnej w kreowaniu wilasnego wi-
zerunku na portalu randkowym widac¢ na przyktadzie licznego czerpa-
nia z zasobow proprialnych posiadajacych realny badz fikcyjny
desygnat. Uzytkownicy kryja sie na nazwami, ktére dodatkowo moga
budzi¢, w zaleznosci od osobistych doswiadczen odbiorcy, rdézne skoja-
rzenia. Tytutem przykladu zostana wymienione wybrane nazwy z tej
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bardzo licznej kategorii: alpacinos, Andersen31, antoniobanderas, Baltazar-
Gompka, BarackObama, Batory, bazyliszkowa, beckham, BondUE, Calinecz-
ka871, Chrobry2, clooney, czarnakleopatra, Dante1990, Dostojewski, fiooona,
Forrest87, franzkafkowski, Grimm, JackSparrow156, kopciuszek74m, Magel-
1an89, MelaKoteluk, Melpomena, minotaur, PanCO0git0, PiotrusPan38, Poka-
hontas77, rimbaud, Romeo136, Rumboorak, speddygonzales, szazal5t, taran-
tino36, TomCruise88, Tonyhalik§, Wlooczykij, yagyelsky, yogi666, YokoOno,
romeoo71, Odyszeusz81, marcopolo75. Parafrazujac znane powiedzenie,
onomaturgiczna wyobraznia bywalcow portali randkowych nie zna
granic. Ta tatwa w stosowaniu, zdawaloby sie, strategia, moze zarazem
okazac si¢ niebezpieczna, bo realizujac rownoczesnie funkcje konota-
cyjna, prowadzi do zaszufladkowania autora konkretnej nazwy. Ano-
nimowe badania ankietowe pomoglyby zrozumie¢ istote tak obranych
nominacji poprzez sprawdzenie czym internauci kierowali si¢ podczas
wyboru, czy nazwa jest motywowana, czy moze jest wynikiem przy-
padkowej decyzji.

Najbardziej kreatywni sposrdd internautéw siegaja po narzedzia,
jakich dostarcza funkcja estetyczna pseudonimu. Interesujgco
brzmiacy, fatwy do zapamietania login zwigksza szanse na kontakt ze
strony zainteresowanych. Takich nazw nie znajdziemy wiele. Wérdd
loginow zastugujacych na omdéwienie, zaliczajacych sie do tej kategorii,
mozna wskazad niewysokiszarooki (rym, potaczony z poczuciem humoru
i proba przekucia wady w zalete), MonikaBezNicka39 (wykorzystanie
rymu, poczucie humoru, zabawa konwencja), gdziestybyl (poczucie hu-
moru, zwrot do odbiorcy), AKukuKolezanko (zwrot do odbiorcy), NoHey
(krotko i w formie zaczepki), cojatu (pytanie retoryczne), dlaczemu (gra
stow). Kazda z tych nazw wyrdznia dodatkowo brak elementéw nume-
rycznych, operowanie jedynie znakami graficznymi alfabetu. Oznacza
to tyle, ze uzytkownik zdotal wskazac¢ nazwe dotychczas wolna i nieu-
zywana.

Na koniec warto wspomnie¢ o pseudonimach, ktére wyréznia fakt
skupienia si¢ na internetowym medium i sytuacji komunikacyjnej,
w ktorej znalezli sie¢ uzytkownicy. Chodzi o loginy odnoszace si¢ do
istoty portalu randkowego, wyrazajace zaangazowanie w poszukiwanie
drugiej potowki, np. jejszukam, ktoszukatenznajdzie, sebusszuka, Szukaja-
cySzczescia83, szukamciebiel2, Szukamgirl, szukamprawdziwejmilosci, szu-
kamrudej, SzukamwlasnieCiebie007. Podobna grupe stanowiaq nazwy na-
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wiazujace do motywu romantycznej mitosci, np. emilosc, MiloscNaCale-
Zycie, TylkoMilosci, Romantico, RomaticTeo, amorek71, Amorek84, asysten-
tamora. Co ciekawe, wbrew stereotypowemu mysleniu, uzytkownikami
tego typu nazw sa przewaznie mezczyzni, ktdrzy by¢ moze usituja w
ten sposob ociepli¢ swoj wizerunek i trafi¢ w przypisywane internaut-
kom preferengje.

4. Podsumowanie

Obserwujac stosowane przez polskich uzytkownikow portalu randko-
wegosympatia.onet.pl strategie nazewnicze mozna odnies¢ wra-
zenie, ze nie do konica swiadomi sg, Ze podejmujac decyzje co do wybo-
ru pseudonimu internetowego w jakims$ stopniu wyznaczaja poziom
atrakcyjnosci wlasnego profilu randkowego. Wiekszos¢ z nich stawia na
popularne i bezpieczne schematy, przez co nie wykorzystuja w pelni
dostepnych mozliwosci kreowania wizerunku za pomoca srodkow lin-
gwistycznych®. Wydaje si¢, ze wsrdd internautéw nadal dominuje
przekonanie, ze dobdr zdjecia i odpowiedni opis wilasnej osoby sa klu-
czowe dla przyciagniecia uwagi, podczas gdy badania z 2010 roku
przeprowadzone przez badaczy z uniwersytetéw w Wielkiej Brytanii
(Whitty, Buchanan) dowiodty, Ze juz sam login znaczaco podnosi szan-
se na wejscie w interakcje z wieloma uzytkownikami, jesli zostat odpo-
wiednio przemyslany. Naukowcy zauwazyli, ze kobiety chetniej kon-
taktuja sie z uzytkownikami, ktérych pseudonim $wiadczy o inteligen-
¢ji badz jest wzglednie neutralny, podczas gdy mezczyzni inicjuja kon-
takt z kobietami o pseudonimach sugerujacych atrakcyjnosc¢ fizyczna.
Nie jest to moze odkrycie na miare postepu technologicznego, jaki do-
konuje si¢ we wspdlczesnym swiecie, ale wiedza ta znaczaco moze
wplynaé¢ na skutecznos¢ poszczegdlnych uzytkownikéw na portalu
randkowym i ich indywidualny sukces.

3 W literaturze podejscie odzwierciedlajace autentyczne postawy, wartosci, pogla-
dy, bez potrzeby manipulowania ujawnianymi informacjami i wizerunkiem okreslane
jest mianem samoobserwacji. Badaniem tego zagadnienia w odniesieniu do strategii
randkowych zajmowali si¢ miedzy innymi Hall i wspoétpracownicy (Hall, Park, Song,
Cody 2010).
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+~WESOLY GAJOWY” CZY , PRAWDZIWY SARMATA"?
WIZERUNEK MEDIALNY PREZYDENTA
BRONISEAWA KOMOROWSKIEGO

”Cheerful gamekeeper” or “real Sarmat”?
The medial image of President Bronistaw Komorowski

WYRAZY KLUCZOWE: wizerunek, Bronistaw Komorowski, wizerunek polityczny, wizeru-
nek medialny, ,,wesoly gajowy”, ,, prawdziwy Sarmata”, portret, wizja, jezykoznawstwo

KEYWORDS: image, Bronistaw Komorowski, political image, media image, ,cheerful
gamekeeper”, ,real Sarmat”, portrait, vision, linguistic

ABSTRACT: The aim of my occurrence will be to analyze the media image of the former
President of the Republic of Poland — Bronistaw Komorowski — a character who for
several “mishaps”/”setback” of the media has become the hero of numerous internet
memes and various types of ridiculing, mocking comments and expressions. On the
basis of selected definitions from polish dictionares, I will present and compare the
meanings of words: image, picture, vision and portrait. For my speech, the notion of
image will be important, understood as ,a public image of a person, especially one
enjoying popularity or an institution” (PSWP Zgdt 2004, 418). I will discuss the media
image in the president's public communication based on the online resources collected. I
will show how the image of President Komorowski was created and presented in the
Polish media. I will try to answer the question whether it is seen to be a ”“cheerful
gamekeeper” or a “real Sarmat” to a greater extent.

Wizerunek jest sprawq bardzo wazna.
Zeby byt wiarygodny, nie musi by¢ nawet dobry,
wystarczy ze bedzie prawdziwy

(Fritz 1997, 63).

Dzisiejszy swiat jest wymagajacy — ludzie za sprawa srodkow maso-
wego przekazu sa nieustannie obserwowani i oceniani. Szczegélnie
widoczne jest to w zyciu publicznym, gdzie kazde, nawet najdrobniej-
sze potknigcie zostanie zauwazone i nie przejdzie bez echa. Osoby pu-



bliczne sa na to najbardziej narazone. Dlatego tez dbaja o swdj wizeru-
nek. Chca mie¢ niejako wplyw na to, co wykreuja na ich temat media.
Do grupy os6b zycia publicznego zaliczy¢ mozna bez watpienia prezy-
denta, ktory jako glowa panstwa niemal codziennie poddawany jest
ocenie. Jego postepowanie jest przedmiotem licznych dyskusji i komen-
tarzy. Wszelkie prezydenckie wypowiedzi i zachowania podlegaja kon-
troli i ocenie tzw. , czwartej wladzy”.

Celem artykutu jest analiza wizerunku medialnego bytego prezy-
denta Rzeczypospolitej Polskiej — Bronistawa Komorowskiego — po-
staci, ktora przez kilka ,, wpadek” medialnych stata si¢ bohaterem licz-
nych memow internetowych i réznego typu osmieszajacych, wyszydza-
jacych komentarzy i okreslen. Omowie wizerunek medialny prezydenta
Komorowskiego na podstawie materialéw internetowych. Podstawe
materialowq stanowig konteksty wyekscerpowane ze zrddetl interneto-
wych (internetowe wydania czasopism, strony informacyjne) z lat 2010-
2017. Prezentujac wizerunek prezydenta Komorowskiego, sprobuje
odpowiedzie¢ na pytanie, czy w wiekszym stopniu jest on postrzegany
jako ,wesoty gajowy” czy ,prawdziwy Sarmata”?

Rozpocznijmy od kwestii terminologicznych.

W polszczyznie jako synonimy sa uzywane stowa i pojecia typu: ob-
raz, wizja, portret, wizerunek i image.

Pierwotnie obraz oznaczat wyrzezana w drzewie lub wyciosang
w kamieniu posta¢. Od XVI wieku mianem obrazu okreslano podobizne
(Briic SEJP 1985, 371)'. Obraz jakiej$ osoby, rzeczy, sytuacji to ich ‘wi-
dok, wyobrazenie lub wspomnienie o nich odtwarzane z pamigci; wyob-
razenie, jakie mamy o nich swiadczace o tym, jak je oceniamy i rozumie-
my’ (SL 1857/1994, 408, podobne znaczenie notuje pdzniejszy stownik
ISJP Bani 2000, 527). Obraz to ‘krajobraz, scena widziana lub odtwarza-
na w pamieci, wyobrazni; wizja’ (SJP Dor 1963, 524). To takze catoksztalt
jakichs$ spraw, catosciowy opis kogos$ lub czegos, czyjas opinia na jakis
temat (SJP Szym 1982, 421, podobnie USJP Dub 2003, 1072-1073). Obraz
jest definiowany réwniez jako ‘wizerunek, widok, podobizna kogo$ lub
czegos’ (Szym 1982, 421, podobnie PSWP Zgaét 2000, 69)2.

! DlugKurcz WSEHJP 2008 nie odnotowuje zadnego z analizowanych przeze mnie
haset.

2 Znaczenia te notuje takze Stownik etymologiczny jezyka polskiego Wiestawa Borysia
(Bor SEJP 2005, 375-376).
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Wizja (z lac. visio)® definiowana jest jako “przywidzenie, widzenie;
obraz fragmentu rzeczywistosci, utworzony przez twdrcza wyobraznie;
wyobrazenie, opis czegos’ (SJP Dor 1967, 1137, podob. SJP Szym 1983,
727; ISJP Ban 2000, 1021; USJP Dub 2003, 457; PSWP Zgot 2004, 418).

Portret* to obraz wyrazajacy osobe (SL 1858/1995, 360), podobi-
zna, wizerunek (SJP Szym 1982, 829), takze charakterystyka, opis danej
osoby (SJP Dor 1964, 1074; podob. SJP Szym 1982, 830, PSWP Zgot 2001,
71; WSJP Zmigr online).

Image to stowo etymologicznie wywodzace si¢ od fac. imago przez
ang. image ‘obraz’, oznaczajace ogolng opinie, jaka posiada wiele osob
o danej osobie, organizacji czy produkcie (LDoCE 1995, 711)>. W stow-
nikach jezyka polskiego, wydanych po 1998 roku®, znaczy tyle co ‘wize-
runek jakiej$ osoby, zwlaszcza publicznej, wykreowany na podstawie
wyidealizowanych cech osobowych i dziatalnosci zawodowej badz
przez nia sama, badz przez innych w celu popularyzacji tej osoby’
(PSWP Zgodt 1998, 153, podob. USJP Dub 2003, 1193). Image dotyczy¢
moze jakiejs osoby, organizacji czy instytucji i jest wtedy rozumiany
jako sposob, w jaki widza ja i oceniajg inni ludzie (ISJP Bani 2000, 527).
W Wielkim stowniku wyrazow obcych image utozsamiono z wizerun-
kiem, obrazem i obliczem (WSWO PWN 2005, 530-531).

Wizerunek (dawniej wizerunk od tac. videre ‘widzie¢”?) w pierw-
szym wielkim Stowniku jezyka polskiego, autorstwa Samuela Bogumita
Lindego definiowany jest jako ‘wyktad, rys, obraz czego” (SL 1860, 342).
Podobna definicja znajduje si¢ w tzw. Stowniku wileniskim (SWil 1861,
1868). W pozniejszych stownikach, odnotowujacych leksyke z XX i XXI
wieku wizerunek definiowany jest jako podobizna, wyobrazenie,
portret, obraz (SJP Dor 1967, 1136; SJP Szym 1983, 726-727) przedsta-

3 Znaczenia stowa wizja nie odnotowuje Stownik Lindego (SL). Definicji omawia-
nego hasta nie odnajdziemy réwniez w stownikach etymologicznych: Stowniku etymolo-
gicznym jezyka polskiego Aleksandra Briicknera, Stowniku etymologicznym jezyka polskiego
W. Borysia czy w Wielkim stowniku etymologiczno-historycznym K. Dlugosz-Kurczabowej.

4 Hasla portret nie odnotowuja stowniki etymologiczne (Briic SEJP 1985; Bor SEJP
2005; DtugKurcz WSEHJP 2008).

5 Znaczenie angielskiego stowa jest zatem powigzane, tozsame ze znaczeniem wi-
zerunku.

¢ Co ciekawe, znaczenia stowa image nie odnajdziemy w jednym z najnowszych
stownikéw — Wielkim stowniku jezyka polskiego pod redakcja P. Zmigrodzkiego.

7 Briic SEJP 1985, 625.
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wione na rysunku, fotografii, hafcie (ISJP Bari 2000, 1020-1021). W Uni-
wersalnym stowniku jezyka polskiego pod redakcja S. Dubisza spotykamy
si¢ z drugim, przeno$nym znaczeniem stowa — wizerunek to ‘spo-
sob, w jaki dana osoba lub rzecz jest widziana, przedstawiana’. Z takim
rozumieniem zwiazany jest frazeologizm kreowaé¢ czyjs wizeru-
nek (USJP Dub 2003, 457, podob. WSWO PWN 2005, 1333).

Przywotane definicje wskazuja na wiele cech wspolnych — tacza-
cych, np.: obraz i image, portret i wizerunek, obraz i portret czy obraz
i wizje. W niektoérych definicjach jedno stowo objasniane jest przez dru-
gie. Zbieznosci w definicjach stownikowych moga prowadzi¢ zatem do
wniosku, ze obraz to wizja, wizerunek to portret i obraz, a image to
wizerunek. Ze stowa te to jedynie pozorne synonimy, pokazali J. Bart-
minski i S. Niebrzegowska-Bartminska (2004, 331), autorzy artykutu nt.
dynamiki kategorii punktu widzenia, ktérzy pokazali istnienie bogate-
go repertuaru nazw dla obiektu WIDZENIA (obraz, wizerunek, wizja,
widzenie, widziadto czy widmo) i rdznice miedzy ich znaczeniami. Podob-
ne roznice w znaczeniach poje¢ ‘wizja” i ‘obraz’ zaobserwowal juz
w 1990 roku J. Bartminski, ktéry pisat:

Wizja, czyli widzenie jest wizjq czyjas, implikuje patrzenie, a wiec i podmiot po-
strzegajacy; obraz, bedacy rezultatem takze czyjego$ widzenia swiata, tak silnej im-
plikacji podmiotu nie zawiera, punkt ciezkosci jest w nim przesuniety na przed-
miot, ktérym jest to, co zawarte w samym jezyku (Bartminiski 1990, 109).

Wizerunek zatem, podobnie jak wizja jest czyjs, jest zwiazany z jakims$
konkretnym podmiotem patrzacym i obserwujacym?, ale jednoznacznie
(analogicznie jak rysunek czy malunek) jest pewnym wytworem czyjegos
dziatania. W niniejszym artykule pojecie wizerunku utozsamiam z ob-
razem i skupie uwage giéwnie na tym, w jaki sposdb jest postrzegany
prezydent Komorowski w przestrzeni medialnej i jakie charakterystyki
mu si¢ przypisuje.

Samo pojecie wizerunku (rozumianego jako image i z nim utozsamio-
nego) od dawna zajmuje badaczy réznych dyscyplin. Niektorzy twierdzg’,
ze pojecie to do nauki wprowadzit W. Lipmann w 1922 roku. Istnieje tez

8 Por. rozroznienie pomiedzy widzem, gapiem i obserwatorem — podmiotami
procesu widzenia (Bartminski/Niebrzegowska-Bartminska 2004, 321-358).

° Takiego zdania sa, m.in.: Iwona Wojciechowska (2013, 226), Anita Bobrowska,
Maria Garska (2012, 148) czy Agnieszka Magdalena Zareba (2011, 16).
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inna teoria, mowiaca o tym, ze pojecie wizerunku zostato zaadoptowane
z dziedziny ekonomii przez E. Ditchera w 1939 roku i z kategorii ekono-
micznych przeszto do marketingu politycznego.

W interesujacym mnie kontekscie szczegdlnie wazna jest kwestia
wizerunku politycznego i jego kreowania. Dan Nimmo i Robert Sava-
gell stwierdzaja, iz na wizerunek polityczny skladajg si¢ trzy wazne
aspekty: a) poznawczy (kognitywny), dotyczacy wiedzy o podmiocie
politycznym; b) emocjonalny (afektywny) — zwigzany z emocjami wy-
twarzanymi przez podmiot polityczny i c) konatywny (performatywny)
— odnoszacy sie do postaw, jakie sa zajmowane wzgledem kandydata
i partii, ktora on reprezentuje (Nimmo/Savage 1976, 8-9 i n.). M. Jezin-
ski? podkresla, ze wizerunek polityczny sktada sie¢ z wielu réznych
skladnikow. Komponenty, o ktérych mowa to przede wszystkim wy-
glad polityka, jej/jego temperament, sposdb uprawiania przez nia/niego
dziatalnosci publicznej czy kompetencje komnikacyjne (Jezinski 2005,
122-123). Ponadto, teoretycy zajmujacy si¢ marketingiem politycznym
poza wymienionymi skladnikami wizerunku politycznego zwracaja
uwage takze na kwestie zwigzane, m.in.: z geograficznym zakorzenie-
niem kandydata, jego wyksztatceniem, zawodem, narodowoscia, stosun-
kiem do religii, orientacjg seksualna czy doswiadczeniami politycznymi'
(tamze, 123). Za jeden z gtéwnych czynnikéw, przekonujacych wybor-
cOw o cechach kandydata uznawana jest spdjnos¢ w tworzeniu jego (me-
dialnego) wizerunku (Pawetczyk/Jankowiak 2013, 35).

Pojecie wizerunku politycznego przyjmuje za M. Cichosz, ktdra
twierdzi, ze wizerunek polityczny'* stanowi ,zespot cech, jakie zda-
niem odbiorcéw dany podmiot — lider polityczny (ale tez: partia, insty-

10 Na ten temat pisze m.in. G. Ulicka (1996, 163).

1" Autorzy na podstawie przeprowadzonych badan elektoratu przedstawili réw-
niez wykaz siedemdziesieciu siedmiu cech sktadowych wizerunku politycznego, ktére
zawarli w czterech ogélnych kategoriach: kandydata jako przywddcy, polityka, méwcy
i ogdlnie — osoby. J. Pietras (1998, 230-235) poszerzyl niniejsza liste o cechy charaktery-
styczne w kazdej z wymienionych kategorii.

12 Badacz wymienia rowniez nastepujace typy wizerunkéw politycznych: heros,
zwykly czltowiek, ojciec, amant, ekspert wraz z typami posrednimi, takimi jak: szarak,
ekscentryk, idol, btazen, luzak (Jezinski 2005, 124-130).

13 Zareba podkresla, ze w Europie duza role odgrywa powiazanie kandydata z jego
partia polityczna (Zareba 2011, 27).

14 Por. Kotodziejek 2015, 235-238.
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tugja itp.) posiada” (Cichosz 2007, 60-61)'>. Ewa Maj zwraca uwage na
role, jaka spelnia wizerunek polityczny. Zdaniem autorki, odgrywa on
,szczegblna role w procesie kreowania czy umacniania obecnosci pod-
miotu politycznego (jednostki ludzkiej, ugrupowania politycznego,
srodowiska politycznego) w zyciu politycznym” (Maj 2012, 234).

W zwiazku z osobg prezydenta Komorowskiego w $wiecie medial-
nym pojawiaja si¢ najczesciej dwa okreslenia niewatpliwie majace
wplyw na kreowanie jego wizerunku w mediach: z jednej strony po-
strzegany jest on w nawiazaniu do upodoban mysliwskich i traktowany
jako ,gajowy/mysliwy”, z drugiej za§ — jako ,prawdziwy
Sarmata”. Jaka jest geneza tych tendencji i kreowania akurat takich
dwoch typow wizerunku medialnego prezydenta, sprobuje przeanali-
zowad na wybranych przyktadach. Przesledzmy kilka wypowiedzi:

(1) Magdalena Sroda o Komorowskim: to gajowy! — tytut artykutu z 17 maja 2010
roku.
,,Bronistaw Komorowski rozpoczat swoja kampanie w fatalnym stylu. W tak fatal-
nym, ze nie mam juz argumentow wobec tych, ktérzy nazywaja go "gajowym”, bo
w niedziele, na spotkaniu swojego honorowego komitetu dowiédt, ze nim rzeczy-
wiscie jest” (Magdalena Sroda. Zrédto. Wirtualna Polska). [...] Pani Magdaleno
Sroda! Ma Pani racje! Po raz pierwszy w publicznej wypowiedzi - moim zdaniem -
ma Pani racje! Komorowski jako kandydat na prezydenta RP to wielki nieudacz-
nik! [...] Jak to dzi$ ironicznie brzmi! Gajowy, rubaszny, nieprzemakalny na kryty-
ke CZLOWIEK HONORU! Bronistaw Komorowski. Panie chron nas przed takimi
kandydatami na najwyzszy urzad w naszej Ojczyznie! '

(2) Gajowy wygrat z wilkiem, czyli antykampanie dzien po wyborach — tytut artyku-
tu z 21 czerwca 2010 roku.
Najlepiej zrobiona parodia to spot z Czerwonym Kapturkiem, w ktérym mozemy
domysladé sig, kto gra jaka role. Jarostaw Kaczynski w roli wilka oraz Gajowy -
Bronistaw Komorowski. Film na YouTube obejrzato ponad 168 tysiecy widzow'.

(3) Bronistaw Komorowski wychodzi spod zyrandola — tytut artykutu z 21 listopada
2011 roku.
[Prezydent] Z réwna bezpretensjonalnoscia i naturalnoscia w gronie mysliwych
obchodzi uroczystosci sw. Huberta (i nie ukrywa, ze chetnie by sobie znéw zapo-

15 Zdaniem badaczki wizerunek polityczny synonimicznie mozna utozsami¢ z pro-
filem produktu czy ekonomicznym pojeciem marki produktu (Cichosz 2007, 60-61).

16 https://www.salon24.pl/u/andrzejleja/183226,magdalena-sroda-o-komorowskim-
to-gajowy?fbclid=IwAR1bbl6 AEktCixqmSLNLW7FTVnoE6TXiOoYQbGbT8gF62
w-VifyHW-ISTHRA4, dostep: 16.06.2019.

17 https://interaktywnie.com/biznes/artykuly/polityka/gajowy-wygral-z-wilkiem-czyli-
antykampanie-dzien-po-wyborach-14306, dostep: 16.06.2019.
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lowat), jak i odbiera Wiktora dla Polityka Roku w gronie celebrytéw. Ta natural-
nos¢ jest jego mocna strona, ale rGwnie mocna jest polityczne doswiadczenie
i dojrzatosc's.

(4) Gajowy "Komorowski” i "Tusk” z pejczem w Lublinie. , Te wladze musimy wy-
$miewad” — tytut artykutu z 24 wrzeénia 2012 roku.

Przez centrum Lublina przeszto kilkadziesiat 0séb w réznych przebraniach. Gtow-
nymi postaciami byly: gajowy, ktéry mial na twarzy maske z podobizna prezyden-
ta Bronistawa Komorowskiego, cyrkowy treser z pejczem w dioni, w masce pre-
miera Donalda Tuska, matpa z brzytwa — z maska posta Janusza Palikota

oraz matpa z bebenkiem — z maska wicepremiera Waldemara Pawlaka'®.

(5) SLD ocenitl prezydenture Komorowskiego. , Byt jak $piacy gajowy” — tytut artyku-
tu z 5 sierpnia 2015 roku.

— To byla prezydentura defensywna, prezydentura pieknych stéw. Komorowski
byt jak $piacy gajowy — ocenil prezydenture Bronistawa Komorowskiego poset
SLD Tomasz Garbowski. [...] Niech bedzie prezydentem wszystkich Polakdw, a nie
tylko prawej strony sceny politycznej — stwierdzit Tomasz Garbowski?.

(6) Aleidlarzeszy wyborcdw — o mentalnosci chfopédw panszczyznianych — taki
model byt najlepszy. Wszystkich cieszylo i wciaz cieszy, kiedy Pierwszy Mysliwy
Rzeczypospolitej przybywa w roli goscia specjalnego na dozynki we wsi Grodki
Male, $wieto sledzia w Kurzych Dotach czy degustacje tradycyjnej szarlotki w Ko-
loni Jabtonka?!.

(7) ,Fajny ten gajowy, swoj chtop”. Komorowski przyznat sie do sciagania na matu-
rze. MEMY i KOMENTARZE — tytut artykutu z 4 maja 2017 roku? .

Krzysztof Obremski zwraca uwage na fakt, ze Polakom $redniego
i starszego pokolenia okreslenie ,gajowy” kojarzy sie jednoznacznie
z bohaterem stuchowiska radiowego Jacka Janczarskiego:

Komorowski to ,Pierwszy Gajowy” czy tez ,Naczelny Gajowy”. Te (przynajmniej
intencjonalnie) pejoratywne okreslenia, uwarunkowane juz przezen poniechanymi

18 https://www.polityka.pl/tygodnikpolityka/kraj/1521362,2,bronislaw-komorowski-
wychodzi-spod-zyrandola.read, dostep: 16.06.2019.

19 https://www.wprost.pl/kraj/349197/Gajowy-Komorowski-i-Tusk-z-pejczem-w-
Lublinie-Te-wladze-musimy-wysmiewac.htm?fbclid=IwAROG0Y9xqhrFNduACvIn
NkmHOMFII00-NGE8O_ugDH{8TE96EKkHIhpOSI7k, dostep: 16.06.2019.

2 http://m.telewizjarepublika.pl/sld-ocenil-prezydenture-komorowskiego-byl-jak-
spiacy_gajowy,22333.html?fbclid=IwAROssltatTVv-IK-fWucw]GEXVdAZQIGwl
Cmeac_3AME91tnK6-w_iMf18qg, dostep: 16.06.2019.

21 https://wolnyruchobywatelski.wordpress.com/2015/04/06/nasz-tekturowy-prezy-
dent/, dostep: 16.06.2019.

2 https://wpolityce.pl/spoleczenstwo/338279-fajny-ten-gajowy-swoj-chlop-
komorowski-przyznal-sie-do-sciagania-na-maturze-memy-i-komentarze?fbclid=IwAR3
Mha8GxQYMnZaYXN4kgCQovxIz3t1wy6sGDhDhOUB7Lxg49gk9CShYt50, dostep:
16.06.2019.
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polowaniami oraz zachowanymi wasami (zgolonymi na przetomie stycznia i lute-
go 2013 r.) maja wyrazi¢ krytyczna ocene jego zakresu czy tez poziomu panstwo-
wych kompetencji; [...] tzw. wyksztalciuchom, stowo , gajowy” moze kojarzy¢ sie
z gajowym Marucha (Obremski 2014, 136).

Ow gajowy Marucha — to postaé glupkowata i $émieszna. Okreslenie to
zatem rozpatrywane w tym kontekscie ma wyraznie o$mieszajace i pe-
joratywne nacechowanie w stosunku do prezydenta. Nalezy doda¢, ze
nawigzuje ono takze do zainteresowant Komorowskiego zwigzanych
z mys$listwem i lubowaniem si¢ w polowaniach. W przywotanych kon-
tekstach gajowy wystepuje z okreslajacymi go przymiotnikami: $pigcy,
rubaszny, fajny. Pojawia si¢ rowniez w nawigzaniu do bajki o Czerwo-
nym Kapturku (2) i ironicznym okresleniu Pierwszy Mysliwy Rzeczpospo-
litej, ktore znajduje si¢ w wypowiedzi reprezentujacej opozycyjny
wzgledem Komorowskiego, dyskurs prawicowy (6). Wybrane do ana-
lizy konteksty w wiekszo$ci wskazuja na pejoratywny stosunek do Ko-
morowskiego. Kreuja negatywny wizerunek glowy panstwa. W jednym
z przywolywanych kontekstow (4), reprezentujacym dyskurs narodo-
wo-prawicowy, ,gajowy Komorowski” to przedstawiciel wladzy, ktdéra
nalezy wysmiewa¢. W podobnym tonie wypowiedziata si¢ rowniez
Magdalena Sroda, przedstawicielka SLD i autor artykulu powotujacy
si¢ na jej stowa (1), ktorzy zaré6wno kampanie prezydencka, jak rowniez
calg prezydenture Komorowskiego ocenili negatywnie. Autor artykutu
z 2010 roku nazywa bytego prezydenta ,wielkim nieudacznikiem,
cztowiekiem rubasznym i nieprzemakalnym na krytyke”. Sa to mocne,
ostre stowa, ktore prezentuja punkt widzenia opozycjonistow, przeciw-
nikow Komorowskiego. Lagodniej, cho¢ rdwniez negatywnie na temat
bylego prezydenta wypowiedziat si¢ poset SLD, Tomasz Garbowski (5).
Komorowski jest bowiem przez niego postrzegany jako spigcy gajowy,
ajego prezydentura — okreslana jako defensywna, obronna, wycofuja-
ca sig, opierajaca na pigknych stowach. W innym kontekscie zaprezen-
towany zostaje wizerunek Komorowskiego — gajowego w wypowiedzi
z kregu dyskursu liberalno-demokratycznego, zwigzanego, m.in. z ,Po-

2 Warto zauwazy¢ niejednoznaczno$¢ okreslen gajowy i mysliwy. Nie sa to bo-
wiem synonimy. Gajowy to ‘pracownik nadlesnictwa (nizszego szczebla), ktory wyko-
nuje prace zwigzane z utrzymaniem porzadku na przydzielonym mu terenie leénym’.
Natomiast mysliwy definiowany jest jako ‘osoba polujaca na zwierzeta w celu zdobycia
pozywienia badz dla przyjemnosci’ (WSJP Zmigr online, dostep: 18.06.2019).
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lityka”. Przyklady (3) i (7) ukazuja bowiem postaé prezydenta — gajo-
wego jako ,,swojego”, bo to ,,swoj chtop”, pojawia sig¢ takze pozytywnie
wartosciujace okreslenie , fajny ten gajowy” (7) (okazuje si¢ ono jednak
ironiczne, bo nawigzuje do nieuczciwosci — rzekomego sciggania na
maturze, do ktorego niegdys w jednym z wywiadow przyznal sie¢ Ko-
morowski). W wypowiedzi pochodzacej z tygodnika ,Polityka” (3)
w nawiazaniu do mysliwskich upodoban prezydenta doceniane sg takie
zalety, jak jego naturalno$¢, polityczne doswiadczenie czy zyciowa doj-
rzatos¢.

Roéwnie czesto w przestrzeni medialnej prezydent Komorowski byt
prezentowany jako prawdziwy Sarmata.

(8) BRONISLAW KOMOROWSKI: Nie musze pokazywac pazuréow — tytut artykutu
z 12 czerwca 2010 r.
GALA: Kiedy Pan styszy okreslenia na swdj wlasny temat — jowialny, sarmacki —
nie oburza sie Pan?
BRONISEAW KOMOROWSKI: Czy moze by¢ co$ pigekniejszego niz sarmacko$¢
polaczona z nowoczesnoscig?!?*

(9) Bronistaw Komorowski wychodzi spod zyrandola — tytut artykutu z 21 listopada
2011 roku
Obecnie zaufanie do Bronistawa Komorowskiego siega 70 proc. Co pokazuje, ze
model prezydentury stabilnej, nieco konserwatywnej, troche wywiedzionej
z tradycji sarmackiej, ale bardzo proeuropejskiej, Polakéw przekonuje. Chociaz
czasem opiniotwdrcze elity, chcace wyrazistego przywodztwa, nieco si¢ na owa
sarmackosc i konserwatyzm zzymaja. Prezydent nie obraza sig, gdy wytyka mu sie
jego wpadki, przechodzi nad nimi do porzadku dziennego, jakby ich po prostu nie
zauwazal®.

(10) Prezydent to rubaszny sarmata o niewybrednym dowcipie — tytut artykutu z 4
marca 2011 roku
Tusk to zmutowany Marcinkiewicz, tyle ze Marcinkiewicz tanczyt, $piewat i ha-
ftowal, a Tusk gra w pitke. Za malo na premiera. Opatrzyt si¢, pogubil, przestat
by¢ wiarygodny. A Bronistaw Komorowski? Z czego tu by¢ dumnym? Mamy za
prezydenta rubasznego sarmate o dziewietnastowiecznej, patriarchalnej mentalno-
§ci i niewybrednym dowcipie. Komorowski "1000 wpadek" niedtugo doscignie
pod tym wzgledem swojego poprzednika - powiedziata w drugiej cze$ci wywiadu
dla Onet.pl prof. Joanna Senyszyn?®.

2 https://www.gala.pl/artykul/bronislaw-komorowski-nie-musze-pokazywac-pa-
zurow, dostep: 16.06.2019.

% https://www.polityka.pl/tygodnikpolityka/kraj/1521362,2, bronislaw-komorowski-
wychodzi-spod-zyrandola.read, dostep: 16.06.2019.

2 https://wiadomosci.onet.pl/tylko-w-onecie/prezydent-to-rubaszny-sarmata-
o-niewybrednym-dowecipie/1z{3l, dostep 16.06.2019.
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(11) Sarmata Komorowski i despota Tusk — tytut artykutu z 15 stycznia 2014 roku?”

(12) Nasz Tekturowy Prezydent — tytut artykutu z 6 kwietnia 2015 roku
Jaka byta prezydentura Komorowskiego? Wtasnie taka jakiej sie spodziewano —
nijaka. Prezydent pojawiat sie tu i éwdzie, dostojnie jak szlachcic dogladajacy swo-
jego majatku, ale zupelnie nie rozumiejacy jego funkcjonowania. To nie byt dobry
ekonom, a prawdziwy Sarmata [...]. A kiedy Prezydent przemawia kreslac okragte
banaty: o Ztotym Wieku Polski, o potrzebie budowania zgody, czy o radykatach,
ktérzy nie dostrzegaja jak jest dobrze — wszyscy bija gromkie brawa szczerzac sie
do siebie ze stowami: , prawde powiada, prawda to”.

(13) Wszystkie stabosci Komorowskiego: straznik zyrandola i wasaty sarmata obciagzo-
ny grzechami PO%. Konkurengja to wykorzysta [tytut artykutu z 5 lutego 2015 ro-
ku]. Na niekorzy$¢ Bronistawa Komorowskiego moze dziatac jego wizerunek. Ko-
jarzony raczej z rubasznym Sarmatg o dziewietnastowiecznej mentalnosci (jak
trafnie wytkneta mu kiedy$ Joanna Senyszyn), niz nowoczesnym liderem?®.

Samo okreslenie Sarmata uzyte w stosunku do prezydenta zwiazane jest
z wielokrotnie podkreslanym przez niego samego pochodzeniem jego
rodziny od szlachty litewskiej. Na oficjalnej stronie Prezydenta RP wid-
nieje informacja, ze Komorowski urodzit si¢ i wychowal w rodzinie
inteligenckiej o silnych tradycjach ziemianskich i niepodlegltoscio-
wych®. Jego srodowisko rodzinne stanowila inteligencja pracujaca, kto-
ra wyznawala zasade (post)ziemianskiej i sarmackiej ,ztotej wolnosci”.
Fizyczna oznaka nawigzania do sarmatyzmu, na co zwracaja uwage
komentatorzy, sa wasy jako atrybut Sarmaty. Inng cecha taczaca prezy-

7 https://[www.newsweek.pl/polska/sarmata-komorowski-i-despota-tusk-newswe-
ekpl/ew117ek?fbclid=IwAR1Jh5UsBwV1t2tOc7c4akKyfkVavOM6;ETZ3QILE-7vLC
JeBsJVp8_hDJk, dostep 16.06.2019.

28 https://wolnyruchobywatelski.wordpress.com/2015/04/06/nasz-tekturowy-
prezydent/, dostep 16.06.2019.

2 Okreslenia gajowy i Sarmata acza sie ze soba. Mozna postawi¢ hipoteze, ze od
gajowego, ktdry postrzegany jest jako stréz lasu, nastapito przejscie do owego straznika
zyrandola. Stroz jednak konotuje czujnos$¢, a Komorowski w kontekscie nr 5 jest $pig-
cym gajowym, a wiec niewypelniajacym nalezycie swoich obowigzkéw. Widoczna jest
tu zatem krytyka i gra stereotypami. Jednak co ciekawe, w kontekscie nr 2 gajowy pre-
zentowany jest pozytywnie — jako ten, ktéry wygrywa z wilkiem. Wszystko wiec zalezy
od przyjetego punktu widzenia osoby wypowiadajacej si¢ na temat prezydenta.

% https://natemat.pl/132461,wszystkie-slabosci-komorowskiego-straznik-zytando-
la-i-wasaty-sarmata-obciazony-grzechami-po-konkurencja-to-wykorzysta?fbclid=
IwAR3sBeqb62t3f8_GC-ONxhavsHw7aAQJf8t6ZwnkDg0cZtInNZaNpqTv{9s, dostep:
16.06.2019.

31 Zob.: https://www.prezydent.pl/archiwum-bronislawa-komorowskiego/pre-
zydent/biografia-bronislawa-komorowskiego/, dostep 20.02.2019.
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denta z przeszloscia sarmacka jest rowniez posiadanie licznego potom-
stwa. Obremski podkresla, ze z jednej strony w politycznej biografii
Komorowskiego mozna dostrzec przeplatanie si¢ dwoch sarmackich
etosow: obywatelskiego i rycerskiego: ,dom rodzinny oraz harcerstwo
ksztaltuja dzialacza opozycji demokratycznej, Solidarnosci i (juz po
1989 r.) panstwowca”. Komorowski, podobnie jak chrzescijanski rycerz
prowadzi swoista ,, wojne pobozng”, bo nie siega po narzedzia przemo-
cy zbrojnej, wraz z zona nalezy do Przymierza Rodzin, a gdy zostaje
aresztowany wsrdd kilku najwazniejszych rzeczy przekazanych przez
zone, znajduje sie ksigzeczka do nabozenstwa (Obremski 2014, 156-158).
Co ciekawe, do idei sarmatyzmu Komorowski nawigzal tez w swojej
kampanii wyborczej, wybierajac hasto ,Zgoda buduje”, pochodzace ze
staropolskiego przystowia, cytowanego w ,Bajkach” Ignacego Krasic-
kiego (tamze, 174)*. W $wietle zgromadzonych danych obraz Komo-
rowskiego jako Sarmaty nie jest jednak pozytywny, dominuja bowiem
okres$lenia typu: wagsaty Sarmata obcigZzony grzechami PO (13), prawdziwy
Sarmata kredlacy okrqgte banaty (12), rubaszny Sarmata o niewybrednym
dowcipie i dziewigtnastowiecznej, patriarchalnej mentalnosci (10, 13), a wiec
przestarzatym sposobie mys$lenia i postrzegania swiata. W ocenie, np.
Joanny Senyszyn, Komorowski jako prezydent nie ma powodéw do
dumy, to , Komorowski 1000 wpadek”. W jednej z wypowiedzi, ktéra
reprezentuje dyskurs prawicowy, prezydentura Komorowskiego oce-
niona zostata jako ,nijaka”, a sam prezydent, nazwany ,tekturowym”
i porownany do stereotypowego, prawdziwego Sarmaty — szlachcica
dogladajacego swojego majatku, ktory nie rozumie zasad jego funkcjo-
nowania, a wigc zlego ekonoma (12). Pozytywne nacechowanie maja
dwie wypowiedzi. Pierwsza z nich jest wypowiedz Janiny Paradow-
skiej, dziennikarki , Polityki”, reprezentujacej dyskurs liberalno-demo-
kratyczny (9), zdaniem ktorej model uprawianej przez Komorowskiego
prezydentury wywodzacy sie z tradycji sarmackiej, oceniony zostat jako
proeuropejski i stabilny. Druga za$ jest wypowiedz samego prezydenta,
ktdry, zapytany o sarmackie okreslenia pod jego adresem, stwierdzit, ze
nie ma dla niego nic piekniejszego od tradycyjnych, sarmackich idei
potaczonych z nowoczesnoscia — on i jego prezydentura sa tego przy-
ktadem (8).Widac zatem, ze w wypowiedziach z kregu opozycyjnego

32 Por. Bartowska 2001.
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wzgledem Komorowskiego, sarmackos¢ postrzegana jest jako wada, zas
wsrod osob reprezentujacych dyskurs bliski prezydentowi, sarmackosc
to zaleta. Wszystko wiec zalezy od punktu widzenia podmiotu zabiera-
jacego glos w tej kwestii.

W przywotanych kontekstach Komorowski jawi sie zaréwno jako
,wesoly gajowy”, w ten sposéb bedacy celem o$mieszajacych komenta-
rzy i krytycznych ocen (Spigcy, fatalnie rozpoczynajgcy kampanie, lubigcy
polowania na zwierzeta gajowy), jak rowniez Sarmata Komorowski [11],
prawdziwy Sarmata (12). W wypowiedziach, w ktorych prezydent nazy-
wany jest gajowym umniejsza sie jego zaslugi i range sprawowanego
przez niego urzedu, deprecjonujac go w oczach wyborcéw. Nie jest
gtowa panstwa, dumnym przywddca, tylko zwykltym gajowym, obiek-
tem zartow. Pozornie jedna ocena mogta wydawac sie pozytywna, por.
sformulowanie fajny ten gajowy, swdj chiop. Przymiotnik fajny i zaimek
dzierzawczy swdj zostaly jednak uzyte z wydzwigkiem ironicznym,
przypominajacym o gafach prezydenta, przedstawionych chociazby w
memach internetowych, zamieszczonych na stronie, z ktdrej artykut
pochodzi. Sarmacko$¢, ktdra z jednej strony powinna by¢ atutem, zaleta
i wigzad sie z poszanowaniem tradycji i kultury, staje sie powodem do
kpin, wytykania wyzszosci (inteligenckie, szlacheckie pochodzenie). Znowu
takze odwraca uwage od wizerunku prezydenta jako odpowiedzialnej
glowy panstwa, czyniac z Komorowskiego rubasznego, prawdziwego
Sarmate o dziewigtnastowiecznej mentalnosci, oratora kreslgcego banaty, czy-
nigc sarmackos¢ jedna ze stabosci prezydenta. Pojawiaja sie¢ rowniez,
cho¢ z mniejszym natezeniem wypowiedzi, w ktorych sarmackos¢ Ko-
morowskiego oceniona jest pozytywnie (8), (9).

,Jednym z najwazniejszych tworcow wizerunku jest polityk” —
stwierdza A. M. Zareba (2011, 32). Trudno si¢ nie zgodzi¢ z tq konstata-
¢ja, bowiem w gltéwnej mierze to wiasnie na osobie polityka skupiona
jest uwaga mediow. Tak tez jest w przypadku Komorowskiego, ktore-
mu niektorzy autorzy dodajg przydomek Bronistaw [Wpadka] Komorow-
ski®>. Wszystko za sprawa serii roznego typu ,wpadek”, jakie miaty
miejsce podczas sprawowanej przez prezydenta kadencji. Do tego typu
zachowan zaliczy¢ mozna, m.in.: liczne btedy ortograficzne w oficjal-
nych pismach, np. gltosny za sprawa mediéw wpis Komorowskiego do

33 Okreslenie za: Obremski 2014, 125.
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ksiegi kondolencyjnej wylozonej w ambasadzie Japonii po trzesieniu
ziemi, ktére nawiedzilo ten kraj w marcu 2011 roku. Brzmiat on naste-
pujaco:

Laczymy sie, w imieniu catej Polski, z narodem Japonii w bulu i w nadzieji na poko-

nanie dramatu katastrofy, ktéra dotkneta Japonie i poruszyta caly swiat>.

Innym przykladem byly wpisy prezydenta na Twitterze pochodzace
z 2015 roku, rowniez z btedami. Pierwsza ilustracja dotyczy wypowie-
dzi po zamachach w Tunezji, druga— po katastrofie w Nepalu®. Oba
wpisy sa przyktadami kolejnych btedéw popetionych przez prezyden-
ta w przestrzeni medialnej, ktore bez watpienia miaty wplyw na ksztat-
towanie si¢ jego wizerunku.

€2 Bronistaw Komorowski 1 -2 Obserwyl
b

Pragne wyrazi¢ moje najwigksze wyrazy
wspéitczucia dla rodzin. Jeszcze nie
wiadomo, kto zginat, a kto zostat ranny.

:0ORELLEDA

F‘ Bronistaw Komorowski ol L Obserwu)
b

Wszyscy jesteSmy pod ogromnym
wrazeniem katastrofy w Nepalu. Trzeba
pomocy catego Swiata dla nepalczykéw.

el TEER I

Za rodzaj ,wpadki” mozna takze uznaé, np. brak przestrzegania przez
Komorowskiego zasad grzecznosci, co miato miejsce podczas Szczytu
Weimarskiego, kiedy to Polska goscila prezydenta Francji, Nicolasa
Sarkozy’ego i kanclerz Niemiec, Angele Merkel (podczas deszczu nie
zadbano o to, by rozlozy¢ parasol nad prezydentem Francji) oraz

3 https://polskatimes.pl/prezydent-laczy-sie-w-bulu-i-nadzieji-kancelaria-tuszuje-
wpadke-komorowskiego/ar/381517, dostep: 1.06.2019.

% Oba przyktady pochodza ze strony: https://www.youtube.com/watch?v=
aomtED8dzdo, dostep: 12.06.2019.
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w Patacu Wilanowskim, gdy prezydent Komorowski (wedle niektérych
opinii) wykazat si¢ nietaktem, gdyz siadt jako pierwszy, zostawiajac
gosci ,na stojaco”.

Co ciekawe, przed wyborami prezydenckimi w 2010 roku, co wyni-
ka z przeprowadzonego Raportu z badan postaw politycznych studentow,
w tej grupie wyborcow wizerunek prezydenta Bronistawa Komorow-
skiego byl pozytywny:

Wizerunek polityczny Bronistawa Komorowskiego sklada sie z takich cech jak:
opanowanie, sympatycznos$¢, przyjacielskos¢, religijnosé (trzech ostatnich cech nie
dostrzegaja wyborcy Jarostawa Kaczynskiego) (Pawetczyk/Jankowiak 2013, 37).

Biorac pod uwage przywolane wczesniej aspekty skladajace sie na wi-
zerunek polityczny (wyréznione przez Nimmo i Savage’a) na podsta-
wie przywotanych kontekstéw mozna stwierdzi¢, ze w aspekcie po-
znawczym wypowiadajacy si¢ 0 Komorowskim wykazali si¢ pewnym
poziomem wiedzy na temat jego osoby jako podmiotu politycznego,
wiedzieli o jego zamitowaniach do polowan, znali historie jego rodziny.
Wiedza ta miata wplyw na budowe wizerunku prezydenta. W aspekcie
emocjonalnym w przytoczonych przyktadach méwiacy za sprawa emo-
qji, jakie wzbudzat w nich Komorowski i jego zachowania, pod takim
wplywem tworzyli swoje wypowiedzi na jego temat, przyczyniajac sie
niewatpliwie do ksztaltowania medialnego obrazu prezydenta. W trze-
cim aspekcie (performatywnym), odnoszacym si¢ do postaw zajmowa-
nych wzgledem prezydenta jako polityka ubiegajacego sie o reelekcje,
ton i charakter wypowiedzi w duzej mierze zalezatl od Srodowiska
i pochodzenia osoby wypowiadajacej si¢ 0 Komorowskim, od tego, czy
reprezentowaly one opozycyjny dyskurs prawicowy czy sympatyzujacy
z prezydentem dyskurs liberalno-demokratyczny.

Reasumujac, przyklady licznych gaf popelnionych przez Komo-
rowskiego nie przeszly bez echa w przestrzeni medialnej. Wizerunek
prezydenta jako glowy panstwa znaczaco na tym ucierpial. Wskazuja
na to przywotane konteksty, w wigkszosci ktorych Komorowski zostat
przedstawiony jako ,wesoly gajowy” bardziej zajety polowaniami niz
prezydenckimi obowigzkami czy tez ,Sarmata” o przestarzalym sposo-
bie postrzegania otaczajacej rzeczywistosci. Tego typu okreslenia
wplywaja negatywnie na obraz prezydenta, czyniac z postaci Komo-
rowskiego pretekst do zartéw, memow, kompromitujacych filmikow,
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czego przykladem jest kanat na YouTube ,Budzik dla Komorowskie-
go”%. W dziesieciu krétkich filmikach pochodzacych z 2015 roku, autor
przekonuje, by nie glosowac¢ w wyborach na Komorowskiego, niekiedy
karykaturalnie krytykujac jego osobe, wySmiewajac zachowania i wy-
powiedzi.

Prezydent, jako gtowa panstwa powinien odznacza¢ si¢ nieposzla-
kowang opinig, wzorowym zachowaniem, by¢ autorytetem dla obywa-
teli. W przypadku prezydenta Komorowskiego kilka popetionych
przez niego bledéw i nieprzemyslanych zachowan doprowadzito do
tego, ze stal si¢ on obiektem zartéw, co znaczaco wptyneto na jego poli-
tyczny wizerunek medialny i postrzeganie przez obywateli-wyborcow.
Stuszne wydajaq sie¢ w tym miejscu stowa Grazyny Ulickiej, ktdéra
stwierdza:

Uksztattowany wizerunek polityka jest wynikiem polaczenia zamierzonych zabie-
goéw kreacyjnych oraz korzystnych i niekorzystnych przypadkéw. Wizerunek ni-
gdy nie oddaje zlozonosci i bogactwa osobowosci cztowieka, podlega on stereoty-
pizadji, jest raczej szkicem do portretu niz fotografia, czesto bywa karykatura. Dla-
tego istotne wydaje sie nie tyle to, jaki polityk jest naprawde, lecz to, jak jest po-
strzegany® (Ulicka 1996, 164).
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MAPVI /1ATITEBA
ACTpaxaHCKMII TOCyAapCTBEHHBIV YHUBEPCUTET

PEUEBOV UMUK
MOA1040I0 POCCUNCKOI'O IIOANTUKA

Speech portrait of a young Russian politician

KZIOYEBHE C/0BA: pedeBoil UMIAXK, CTpaTerns caMOIIpe3eHTal, TaKTUKY, IIOANTHYe-
CKUIT AUICKYPC

KEYWORDS: speech portrait, self-presentation strategy, tactics, political discourse

ABSTRACT: The object of our research is the speech impact strategies that form the image
of a young Russian politician. Video transcripts of television debates of 2018 pre-
election campaign of candidates for the presidency of the Russian Federation with K.
Sobchak and M. Suraykin served as research material. In general, we have analyzed 857
units, among which are individual comments in the form of monologue and dialogical
speech. The analyzed material is presented by public speaking. As the material of our
research has shown, of all types of self-presentation, K. Sobchak and M. Suraykin use
mainly positive self-presentation, operating with the following speech tactics: the tactics
of accentuating positive information about themselves, the tactics of solidarity, coopera-
tion, and also positioning and opposition.

BBeaenue

CoBpemeHHBle peaann (TaKue, KaK rao0aamsanus, MeXXAyHapoaHas
MHTeTrpauys U Ap.) 00yCAOBUAY MHTepeC K U3y4eHUIO (PyHKIIVOHAABHO-
ro ¥ KOMMYHMKaTUBHO-IIParMaTyecKoro acIleKTOB sI3bIKa, OCBelljeHIe
KOTOPBIX HadaA0Ch, B yacTHOCTH, B paborax H. 4. Apytionosoir (1981),
B. 3. Adempsanxosa (1982), T. A. Ban Aeiika (1989). B nacrosiee Bpems
(yHKIIMOHAA S3BIKa pacCMaTPUBAETCsl KaK MHCTPYMEHT COLIMaABHOTIO,
a TaxKe MHAUBIAYaABHOIO peueBoro BosaericTeus (Xabepmac 2001, 78).
B cBsA3M ¢ 9TUM 0CcOOYIO aKTyaabHOCTh IIpuoOpeTaeT mccaejoBaHue po-
AU SI3BIKA B COBPEMEHHBIX COIIMaAbHO-TIOAMTUYECKMX IIpolleccax, Kak
U pOAM SA3BIKOBOTO pecypca B cdpepe HOAUTUYECKON KOMMYHUKAaIUM,
HaIlpaB/AeHHOJ Ha HamOo/Aee »PQeKTUBHBIE CIIOCOOBI BAVSHIS ITOAU-
THUKa Ha MaccoBoe co3HaHMe. HeoaHO3HauHasl M A0OCTaTOYHO OCTpasd



COBpeMeHHas NOANTHYecKas CUTyalusl BbI3bIBaeT OCOOBIN MccAejoBa-
TeABCKUN MHTEPeC K KOMILA€KCHOMY M3y4eHMIO ITOAUTUYECKO KOMMY-
Hukauym (cMm.: Wilson 1990; Illeriraa 2000; ®aep 2001; ITapmmaa 2004;
Kaavuun 2009).

[IpeameTom Hamero mccaeloBaHMs sIBUAACh CTpaTerusi caMmoIlpe-
3eHTallul, peaAn30BaHHasl B IIYOAMYHBIX BBICTYILAEHMSIX MOAOABIX pOC-
CUVICKMX IIOAUTHKOB. Byayun crpareruei nparMmaTideckon, OHa IO3BO-
AsleT Aydllle TIOHATh U OOBSICHUTh MeXaHU3M CO34aHIs UMUAKa, Oa3oil
KOHCTPYMpPOBaHMs KOTOPOTO 3a4yacTylO CAy>KaT MMEHHO AVHIBUCTUYe-
CKIe cpeacTBa (CM. MccAeA0BaHNe O KOMMYHMKAT/BHO-TIparMaT4eckoM
noteHIaae ¢gpaseosormieckux cpeacrs JAanresa 2018). ITosTomy Teo-
PETUKO-METOA0AOIMYECKOM Daszoi Halen pa60Tm IIOCAY>KIAM TakKKe
Tpyabl no umuaxeaorun /. bpayna (1997), I'. Ilouenmosa (2001),
B. M. Illenneas (2002) u ap.

T. A. Ban Jelik nog4epKuBaeT, YTO CTpaTerust — TO CBOMCTBO KO-
THUTUBHBIX I11aHOB, KOTOpPBIE «IIPeACTaBASAIOT COOOI OOIIyIO OpraHu-
3allMI0 HEKOTOPON I10CAeA0BaTeAbHOCTU AEVICTBUII M BKAIOYAIOT IleAb
nAU 11eau B3auMogenctsusi» (1989, 272). I1lo muenuto T. B. Pomanosoiz,
cTpaTerusl IO3UIIMOHMPOBaHMs ce0s1 B raasax ayautopun, GpopMupo-
BaHJe CBOETO I10A0KITeAbHOTO oOpasa, T.e. CTpaTerus caMoIlpe3eHTa-
uuu (Co3gaHnsl MMIAKa), sABASeTCs I1aBHOM cTpaTeryeil AMYHOCTH I10-
AUTUKA. DTO OOBSICHIETCS TEM, UTO

TIOAUTUK MMeeT TAaBHOM 11eAbIO O6H.IeHI/I§I pexkaaMy CBOMX IMOAUTUYIECKNX B3IASI-
AOB, 4TO IIOApa3yMeBaeT II0OAHMMaHINe IT€HHOCTU CODOCTBEHHBIX ITOAUTUYECKIUX
AeﬁCTBI/IﬁI u AI/ICKBaAI/ICl)I/IKaHI/IIO ux y InoAMTNMYECKNX ITPOTMBHIIKOB (POMaHOBa
2007, 179).

Cozganne umMmAXa MHOAUTHKA CBA3aHO C MHTEHUMSMI TOBOPSILEro
11 KOMMYHUKaTUBHOM CHUTyaluell B I1eA0M, 3HauMMYIO pOAb UIPaioOT
11 0OCOOEHHOCTM B3aIMOAEVICTBIsI KOMMYHIKAHTOB B AMaAoTe, U IIpue-
MBI, KOTOpbIe JMCIIOAb3YyeT MOAUTUK AAs ONTUMU3ALINU PeuyeBoro B3au-
Mogericteus. Beaeg 3a O. C. Viccepe (2008, 194) mmoaaraem, 4To OCHOB-
HBIMI IyTSIMM CO3JaHUS MMUAXKA ITOAUTHKA SABASIOTCA 1) akieHTHpO-
BaHIe crieruUIecKux 0COOeHHOCTEN AMIHOCTY 1 2) BEIOOP (C yueToM
ayAUTOPUM U ee OXUAaHUI) KOMMYHUKATUBHOM POAM M COOTBETCTBY-
IOIIENl €11 «PeYeBOil MaCKI».
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Matepuaaom mccaeioBaHIUs IOCAYKMAU CT@HOTPaMMBI BHAeO3a-
nuceil TeaeledaTOB IIpeABHIOOPHON KaMIIaHUMM KaHAMAATOB Ha IIOCT
ITpesnaenta Poccuiickon Peaepanum 2018 rosa, a MMEHHO — € y4acTu-
em K. Cobuak 1 M. Cypaiiknna (Bcero 20 Bpimyckos Ha «1 kaHaae», Ha
KaHaaax «Poccual» n «Poccusa24»). B neaom Hamy 6140 IpOaHAAN3U-
poBaHO 857 eAMHNII, CpeAut KOTOPBIX — OTAeAbHble BhICKa3bIBaHNA B BU-
A€ MOHOAOTMYECKUX U AMAAOTMYeCKUX PellauK. AHaAU3MpPYyeMBblil Ma-
Tepuaa IpejcTaBAeH >KaHPOM ITyOAMYHOTO BBICTYIIA€HNS.

Caeayet sameTtuts, uro Cobuak n CypaiikyH BIlepBble BBICTYIaAU
Kak KaHAMAATH Ha noct Ilpesnaenta PO u Bnepsble IpUHUMAaAN yda-
cTue B nepedade «/ebaTsl», I4e UM MPUXOANAOCH BCTYyIATh B MMOAUTH-
4yecKyIo O0pb0y ¢ 004ee ONBITHBIMU HOAUTUIECKUMH AesTeASIMI.

M3 Bcex Bugos camonpesentanuy Cobuak n CypaliKuH UCIIOAB3Y-
IOT B OCHOBHOM ITO3UTHUBHYIO CaMOIIpe3eHTallIO, Olepupysl HeCKOAb-
KM peuyeBbIMU TaKTUKaMI.

ITosuTtnBHasA caMOIlpe3eHTaIMs COAeP>KUT aKTUBHBIE, HO He arpec-
CHUBHBIE AEVICTBUs IO CO3JaHMIO ITO3UTUBHOTO BIleYaTAeHMs O ceDe.
JaHHBII B/ CaMOIIpe3eHTallMll MCIOAb3yeTcsd KaK MY KYMHaMU-
MOAUTUKAMM, TaK M >KeHIIMHaMU-TIOAUTUKAMM, YTO IOATBep>KAaeTcs
B TOM 4lCAe ¥ COOpaHHBIM HaMI MaTep1aAoM.

Brigeanm akTyaamsmpoBaHHBIe B paMKaX CTpaTeTMy CaMOIIpe3eH-
TaUMM B HOAUTHYecKNX BbICTyIAeHUsAXx CobOdak n CypalikimHa KOMMY-
HUKaTUBHBIE TaKTUKM U OIpeAeANM X (PYHKIVOHAABHBIN IIOTEeHIIaA,
T.e. CTeIIeHb YaCTOTHOCTM MCIIOAB30BaHMA B peuM U poab B POpMUPO-
BaHIM OOpa3a IMOAUTHKA.

1. TakTyKa aKkIleHTHPOBaHNsI II0A0KUTeAbHOM MHpOpMaImi o cede

Ileab AaHHOI TaKTUKU — CO34aTh 0Opa3 A4OCTOMHOIO IoAUTHKa. B mpo-
Ilecce peaAmM3aliuy TaKTUKIU aAdpeCcaHTHI IIBITAIOTCS UTpaTh Ha CIIOCOO-
HOCTU ajpecaTa JOBep:sATh, COIlepeXXyBaTh, COUyBCTBOBaTh. l'oBopsINe
UCIIOAB3YIOT Hapeumus M MMeHa IIpuAaraTelbHble C II0AO0KUTeAbHOI
KOHHOTaIVel, KOTOpble BHYIIAIOT AOBepue K agpecaHTy, XOTs U He Bce-
I4a COOTBETCTBYIOT A€JICTBUTEABHOCTY, HallpUMep:

(1) Ho s Oblaa HacTosIIel, 51 Oblaa MICKpeHHell, s XoTeAa IHOKa3aTh, YTO MOXHO I10-
ApyroMy OBITh ITOAUTUKOM, MOSKHO OBITH IOAUTUKOM APYIOTO THIIa ¥ BHAa
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U MOXKHO HPUMHOCUTH MOAOAOCTb ¥ OOHOBAEHME B 9Ty IOAUTUYECKYIO >KU3Hb
(K. Cobuaxk. JAebatsr. Beroops1-2018. Kanaa «Pocensal», Beimyck ot 15.03.2018 1.).

(2) IIpmxogure BOCEeMHaAIIaTOTO MapTa U IOAAEpP>KUTe HACTOSAIINX KOMMYHICTOB
(M. Cypaiixun. Aedatsr. Beroopri-2018. Kanaa «Poccnsl», Bermmyck ot 15.03.2018 1.).

Vs mpeacraBAeHHBIX TEKCTOB CTAaHOBUTCSA IIOHSATHO, 4TO HOAUTUKI,
CTpeM:ACh MOAYYMUTh KaK MOXHO 0OO0Abllle TOA0COB M3DMpaTeaeil, ToA-
4epKUBAIOT, 4TO SABASIOTCS NPaBAMBBIMU U UCKPEHHUMM, UMEIOIIMMU
UICTUHHBIe HaMepeHus. /45 AOCTVKeHM: KeAaeMOro IIparMaTuyeckoro
sdpdexTa 000MMHU TOAUTUKAMU YIIOTpeDAseTCs OIleHOYHOe IpuJiara-
TeABHOE HACMOSULUTL.

B neaom ganHas TakTHKa MOXKeT peaaAn3oBaThCs depes yroTped.ae-
HII€ CAOB IOAOXKUTEABHON OLIeHKM, C IIOMOIIIbIO KOTOPBIX Y MOAUTUKOB
€CTh BO3MOJKHOCTh IOAYEPKHYTL CBOM AydIllMe 4yelOoBedecKue U IIpo-
(deccnonaapnbie Kauectsa Tem He MeHee, BBICTyIIas Ha gebaTax, IOAN-
TUKI He MOTIYT MCII0Ab30BaTh JaHHYIO TaKTHKYy B IIOAHOI Mepe, IIO-
CKO/ADBKY 3a4acTylO yJaCTHMKM, Hapyllas HOAUTHYECKYIO 9TUKY, Ilepe-
OuBalOT ApPYT ApyTa, IpeHeOpeXXKUTeAbHO OT3BIBAIOTCA APYT O ApyTe,
IIPOSIBASIIOT arpeccuio, MpOBOLUPYIOT U T.II. B Takmx ycaosusx kpaiiHe
CAOXKHBIM OKa3bIBaeTCsl COXPaHATh CIIOKONCTBUE, He IOAJaBaThCsl Ha
IIpOBOKAINM, BecTu ceds AocToitHOo. IToCKOABKY MOAMTHUKY, Ubs pedb
aHaAM3UPYeTCs B paMKaX 4aHHOM CTaTbhM, SABASIOTCA HOBUYKAMMU ITpej-
BHIOOPHON KaMIIaHUM, Y HUX AAsd CO34aHMS IMOAUTUYECKOTO MMUAXKA
IIpaKTUYEeCK) He I104y4aloch IIpuOeraTh K TaKTMKe aKIeHTUPOBaHNs
noaoxureapHon mudopmanum o cede. VMrak, Bo BceM Kopiyce IIpo-
aHaAM3MPOBAaHHOIO MaTepuada (857 BbICKa3bIBaHMIT) HaMU 3apUKCUPO-
BaHO Anib 9 BeicKaspiBaHuii CoOyak m 7 BeicKasdbiBaHuii CypalikmHa,
KOTOpble MOKHO OblA0 OBl KBaAM(pUIIMPOBATh KaK AMHIBUCTUYECKHe
CpeACTBa BBIPa’KeHIs TaKTUKI aKIIeHTMPOBAHMS ITOA0XKUTEeAbHON MH-
¢opmarun o cebe.

2. TakTuka coangapmusanum

PeueBast TakTuKa coamgapusallui aKTyaAU3UpyeTcs, KOrga ITIOAUTUK
yKa3blBaeT Ha OOIITHOCTh CBOMX MHTEPEeCOB M MHTepecoB M3OupaTeeil
IIOCPEACTBOM YHOTpeOAeHUsI KOAAEKTVBHOVU (OPMBI Mol (C 6amiL),
HaIrpuMmep:
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(3) Ceroans HeoO6X0AMMO Ha BpeMs 3a0BITh O HAIIMX Pa3AMIMAX M CHOBA BCIIOMHUTD
00 OBIITHOCTM HAIMX B3rASAA0B M paccKasaTh OCTaABHBIM, YTO ITOAUTUYECKas KOH-
Kkypeniua — 1o HopMmaabHo (K. Cobuak. Jebater. Bribopri-2018. Kanaa «Poc-
cusl», spimyck ot 02.03.2018 1.).

Tak, B pamkax oOo3HaueHHOI TakTuKy CoOyYak MCIOAB3YyeT MO OTHO-
IIIeHNIO K MacCOBOMY ajpecaTy MCKAIOUUTEeAbHO Takyio ¢popmy oOpa-
IIeHNs1, Kak Jdopozue Opys3vsl, TeM CaMBIM KaXKABIN pa3 Aedasl aKlLleHT Ha
TO, YTO OHa CBsI3aHa C AIOABMU XOPOIIVMI OTHOIIEHNSIMU, B3aIMHOI
CI/IMHaTI/IeI;I, OCHOBAHHOM Ha B3aIMOIIOHVMMAaHUN:

(4) Joporme Apy3bs, BH CaMU BUAeAN, KaKasl 9TO Oblaa Ips3Has n3dMpaTeabHas KaM-
mannsa o otHomennio ko MHe (K. Cobuak. Jebarsr. Berioopr-2018. Kamaa «Poc-
cusl», Bpiyck oT 16.03.2018 1.).

Peusr CypaiikiHa BoOOIlle AMIIeHa HepCOHUPUIIMPOBAHHOIO I — OH
AEVICTBYeT U TOBOPUT TOABKO OT MMEeHM IoauTndeckoi naptun «Kom-
MyHUCTHI Poccun», KaHAMAATOM OT KOTOPOU SIBASIeTCs U UAeU KOTOPOI
sIpO OTCTaMBaeT Ha IMOANTUYECKON apeHe B IIpeABbIOOPHON KaMIIaHN:

5) Mmr — komMyHncrTugeckas naptus «Kommynnmcrsr Poccun» — cTaamHCcKas napTus
Y P yH P
(M. Cypaiixnn. Aebatsr. Beroopsi-2018. Kanaa «Poccnsal», Beimmyck ot 26.02.2018 1.).

B peun gaHHOTO IOAUTHKA COAMAAPM3AINS PACKPLIBAETCS MMEHHO Je-
pes3 coAnAapHOCTD C YAeHaMU ero MapTUL.

B noaurtmyeckoit peun obomx KaHAUAATOB B IPE3UAEHTHI TaKTUKa
coAnAapusaliuy sBAsSeTCA Hamboalee aKTMBHO MCIIOAb3yeMoit. /eii-
CTBUTEABHO, 110 HaIllMM AAQHHBIM, ITOAUTUKMA HpuUOeraoT K Hell B KaK-
AOM BBICTYILA€HUM: 3apUKCUpOBaHO 85 ynoTpedAeHnil «J40porue Apy-
3bs1» y Cobuak u 74 ynorpeOaeHUs «Mbl — KOMMYHUCTIYECKas! ITapTus»
y CypaiikuHa.

3. TakTMKa NO3MIMOHMPOBAHIAS

Crour ckasaTb, 4YTO HO3UIIMOHMPOBAHME ABASETCS A0ATOCPOYHOIN TaK-
TUKOI, KOTOPOII IIOAB3YIOTCS B TedeHIe AAUTEeAbHOTO BpeMeH!, YTOOBI
y agpecaTa CAOXKIAOCH II0AHOe U OOBbeKTMBHOe MHeHMe 00 ajpecaHTe.
B pamkax 1peaBpIOOpHOI KaMIIaHUM BCeM ITOAUTUYECKUM JesATeAsM,
Ha Halll B3ras44, yAaA0cCh II0CAeA0BaTeAbHO IIPpUAEP>KUBATLCS BHIOpaH-
HOro HampabaeHUs. Kaiouesble ITO3MINM IOAUTUYECKUX IIPpOrpamMm,
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obosHauenHple Cobuak 1 CypaiflkKMHBIM B HayaAe IIOAUMTUIeCKO TOHKH,
OHII OTCTaMBaAl Ha BCeX BCTpedax Ha Iporpammax «/edarer» (KaHaabl
«Poccusil», «1 xkaHaa», «Poccumsi24»).

B 11ea0M TakTUKy NO3ULIMOHMPOBAHNA MOXKHO CBEPHYTH A0 AO3yH-
ra, o4 KOTOPBIM BBICTYIIaeT TOT 1Au nHou noantuk: Cobuak — «I1Ipo-
Tus Beex!», Cypaiikna — «ITobega conmaansma u sospoxaenne CCCP
Hen30eXXHBI!» U «/]eciaTh CTaAMHCKUX YAapOB IO KallUTaAU3My U aMe-
PUMKAHCKOMY UMIIEpUaAU3MY»:

(6) 4 - rpada «IIpoTmB Bcex», KOTOPON BAACTU AWUINVAV POCCHUSIH MHOTO JA€T Hasad,.
Brr roaocyete He 3a CoO4ak, BB T0A0CyeTe IIPOTHB BCeX — POTNB SIBAMHCKOTO, 310-
raHosa 1 ITytuna (https://amp.meduza.io/feature/2017/10/18).

(7) 4, Makcum CypaiikuH, IpusbiBal0 Bac roaocosaTh 3a MeHs, 3a coUMaAmU3M, 3a
AecaTth cTaanmHcknx yaapos! (M. Cypaiikun. Jdebatsr. Bribops-2018. Kanaa «Poc-
cusl», Bpinyck oT 01.03.2018 1.).

OrMeTnM, 4TO TaKTMKa MO3UIIMOHMPOBAHUS He yCTyHaeT II0 CTelleH!
(PYHKIIMOHAABHOCTY TaKTMKe COAMAAPU3AIIUM U SIBASETCS OAHOM U3
BeAyIMX B CO3JaHMUM PeueBOro MMMAKa IoAUTHKa. B oOparmenun k
MaccoBOMY ajpecaTy — IOoTeHIIaabHOMY ®aekTtopaTy — Cobuak 54 pasa
IoAYepKMBaeT, Kakoe MeCTO B Dl0A4eTeHe A4s1 TOA0COBaHU:A OHa ceOe
oTBOAUT — 2pada «IIpomus écex», a Cypaiikun 41 pa3 geaaeT aklleHT Ha
TOM, 4TO BBICTyTIA€T 3a COILIMAAM3M U CTAAVHU3M.

[ToanTmyeckue A03yHIM, KOTOpPbIe BHIABUTAIOT HMOAUTUKY, ABASIIOT-
csl sIApOM (AOMMHAHTOI) B CTPYKType MMUAXKa, Tae nepudepuio co-
CTaBASIOT pa3AndHble (paKyabTaTUBHBIE MUKPOPOAM, KOTOpPHIe ITPOUT-
pHIBaIOTCA B XO4e moautmdecknx aedaros. Tax, Cypaiiku, rmponaraH-
AVIPYS MA€0AOTUIO KOMMYHI3MA, O3ULIMOHNpPYeT cedsl, IIpesKae BCero,
Kak Yeaosek coBeTcKOTo BpeMeHM: «MbI A04KHBI BO3poauth Coser-
ckuit Coi03, BepHYTh COIIMAAU3M — U TOrAda oOecreyuM IOAHYIO Oes-
OIIaCHOCTDH Haley PoAMHBI».

B T0 xe Bpems CoOuak, BeICTpamBasi UMHUAXK, IIpUMepsieT Ha ceOs
poau Ilatpmora («['2aBHasi mpobOaema Moell AI0OMMOI CTpPaHHL...;
«4 xoay, uTo681 Poccus oTcramMBajda HaIlly, POCCUIICKNE VHTEPECHL...»)
1 Mupotsopna («MbI 404KHbBI 3aKOHYUTD STV BOVIHBL. ..»).

CkaxkeM, 4TO KakKJas U3 MUKpOpoael, $paKyAbTaTUBHBIX U COIYT-
CTBYIOIIINX, IIpUAaeT UMIAXY HOAUTUKA OOBEeMHOCTU U I103BOAseT I10-
CTPOUTH AOCTOBEPHYIO MOAEAb AMYHOCTI.

312



4. TakTiIKa Kooneparmmn

Oanol1 13 BeAyIIMX peueBbIX TaKTUK B IIpOllecce peaAmn3aliyl CTpaTernmn
caMOITpe3eHTallMI CTAaHOBUTCs TaKTVKa KooIlepaliuy, KOTopas IOoATBep-
’KAaeT HeKOH(PAUKTHOCTD TICHXO0AOTMIECKOTo TUIIa AMYHOCTY Kak CoOuak,
Tak 1 CypariknHa. B T0O >xe BpeMsi HOAUTHKY BRIOMPAIOT pa3Hble HaIIpaB-
AeHnst koonteparun. Tak, 445 Cob4yak Ba>KHBI KOHTaKThI CO BCeMU M30mpa-
TeAsSMI, He3aBMUCHMO OT MX I104a, BO3pacTa, COLIMAAbHOIO IOAOXKEeHIN:,
Ipa’kAaHCKOV HO3ULIN U AP.:

(8) MHe kaxkeTcs, 4TO HaM Ba’kKHO IIOHATH, UTO MBI BCE B OAHON A0AKE — U MOAOAbBIE
U CTaphle, ¥ 3HaMeHuTHle 1 Oes3pecTHble, M OoraThle u Goapuble (https:///amp.
meduza.io/feature/2017/10/18).

(9) ‘I may Ha BEIOOPHI He IIPOCTO KaK KaHAMAAT, a KaK Pymop BceX TeX, KTO He CMOXeT
CTaTh KaHAMAATOM, s TOTOBA O3BYYMBATh IPETEH3UM K CYIIeCTBYIOIIel CuCTeMe,
KOTOPBIX MHOTO BO BCeX YaCTsX ITOAUTUYECKOTO CIIeKTpa, 5 FOTOBa TPaHCAMPOBaTh
IIO0CAaHU U A€BBIX, M IIPaBBIX (TaM Ke).

N3 PpparmenTa peun caeayer, uto CoOuyak MCIIOAB3YeT OAUH U3 CIIOCO-
00B BHeApeHUs B CO3HaHIE OOBEKTOB PedeBOrO BO3AEVICTBIIS UAEU «sI —
OAVIH M3 Bac» AU0OO «BbI — OAUH 13 Hac». [10400HO TaKTUKOI MOAUTUK
I10AB3yeTCs TIOUTU B Ka’KAOM CBOeM BBICTYILAeHN! (Bcero HamMu 3apuk-
CMPOBaHO 46 MOA00HBIX yIIOTpeOAeHNUI]), Cp.:

(10) I 3Halo, uTO Ha STMUX BEIOOpaX MBI Oy4deM ¢ BaMU B MeHbIIMHCTBe. Ho ImycTh 40po-
rue n3dupaTean, 9TO MycTh OyJeT camoe IpeKpacHoe, caMoe yMHOe, caMoe oDpa-
30BaHHOe MeHBIMHCTBO dTOM cTpansl (K. Coduak. Aebarsr. Berooprr-2018. Kanaa
«Poccmsl», spiyck ot 01.03.2018 r.).

Cypalikun uiner mnoaaep>kkKy, IIpexkJe BCero, cpeau O4HOIapTUILIEB
U TeX, KTO pa3aeaseT KOMMYHIUCTUYECKYIO ngeoaornio. Hecmorps Ha To
9TO HOAUTUKY IIPUXOAMUAOCH He pa3 00BACHATH pasHuily Mexxay KITP®
n naprueit «Kommynucrst Poccun» 1 gake ydactsosaTh B CyAeOHBIX
pasOupareabcTBaX, B IIPeABBIOOPHON KaMIIaHMM OH IIPpeAIIOYMTaeT
MMPHOe yperyAupoBaHIe pa3HOrAacuii, HalIpumep:

(11) M5! miITaeMcs HaiTU TIyTU OObeAVHEHNS C Pa3HBIMY KOMMYHUCTUYECKIIMY TPYII-
namu, B ToM 4mucae Mbl cautaeM, uto B KITP® Ha yposHe psig0BBIX KOMMYHMCTOB
y Hac HeT pasHoraacuit (M. Cypaiikns. Jebatsl. Beroops1-2018. Kanaa «Poccusal»,
BeiTyck ot 10.03.2018 r.).
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3agada TOBOPSIIETO — AODUTHCS MOSABAEHMS TIOA0KUTEABHBIX acCcoLya-
UV M ITIO3UTUBHBIX peakiuii. B 9Tom caydyae nms moauTmka CTaHOBUT-
Csl CUTHaAOM-CTUMYA0M. MHorue coxaaeromue o pacrade CoBeTcKoro
Coro3a 1 ymeamux BMecTe ¢ HUM SBACHUN TeIA0 BOCIPUMYT «TOBa-
puima Maxkcuma» — MMeHHO Tak Ha3biBalOT CypalikMHa KOAAeTU U OA-
HONIIAPTUILIBI, MMEHHO Takas ¢opMma oOpallleHls 3Bydada BO BCeX pe-
KAaMHBIX POAMKAX, IPU3BIBAIOIINIX TOA0COBaTh 3a KaHAuJaTa OT I1ap-
T «KoMmmynmcrer Poccnm».

Kareropus nepconuduxaium BbIpakaeTcs He TOABKO AeKCUYecKH,
HO UM I'paMMaTH4YeCcKl, O YeM CBUAETeABbCTBYEeT OIIMO3ULIUS «I — MBI»,
BepOaam3aIus KOTOPOI B TeKCTe BBICTYILAEHMS AMarHOCTUPYeT UMUK
MOAUTUKA KaK «KOAAEKTUBUCTa», «IIpeACTaBUTeAs] KOMaHABD» AMOO
«MHAUBUIAYAAVICTa».

Korga nmoauTtuk HacTamBaeT Ha 3HAYMMOCTU CBOETO AMYHOTO BKAaJa
B 410, B €TO peuyy HauMHaeT mpeodaalaTh popMa i, KOT4a Ke OH Halle-
AeH Ha TeCHOe COTPYAHMYECTBO, IM0AAeP>KKY CO CTOPOHBI M30upareaeil
— ¢popMa M1, HaTIpUMep:

(12) Kzaan am ®Tu CUABI, TOYHEe, XAAaAU AV MBI, MOCKBIYN, YTO DTU BHIOOPHI OyAyT
yectHeIMK? Het! Ho MBI Hagesauch caeaaTh ux Takumu. /lydiine 13 HaC — CBOUM
ygactueM. OcraasHble — cBouM npuxogom (M. Cypaiikus. Jebatsr. Beibopnr-2018.
Kanaa «Poccusal», seimyck ot 11.03.2018 1.).

B mpoaHaamsupoBaHHBIX HaMU BeICTynAeHUAX CypaiikuHa (ukcans
¢opm 4 HoCuT eauHNIHBIN XapakTep (11 yroTpebaeHnii):

(13) A cuymralo, 4TO A0A>KHa OBITb Mepa OTBETCTBEHHOCTM, TOI4a €CTh KaKOJ-TO IIaHC
(M. Cypaiixun. debatsr. Beroopsr-2018. Kanaa «Poccusil», imyck ot 15.03.2018 r.).

[Tepconndukarus AaHHOTO MOAUTMKA CBsI3aHA C MApTUIIHON IpUHAA-
AeXKHOCThIO. ITpeoOaajarommmn B ero pedax sBAAIOTCA (POPMBI MHO-
>KeCTBEHHOTO 4ncaa (67 yrnorpedaeHnIn).

5. TakTuka OIINMO3NITMOHVPOBaHSI

QopMuUpys ceMaHTUYECKYIO KaTeTOpUIO «CBOJ KPYI», TOBOPAIIe, TeM He
MeHee, AVXOTOMMYECKU IIPOTMBOIIOCTABASIOT IIOHATUS «CBOI» M «4y-
>Koi». TakTnka onmno3uIMoHMPOBaHNs CBiA3aHa ¢ OOO3HaUYeHMEeM «CBO-
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UxX» U «9yXux». «Cpou» MOIyT OBITh Ha3BaHBI MPsMO UAU Yepe3 UM-
IIAMIUTHBIE KOMIIOHEHTHI BHICKA3bIBAHMA:

(14) Bamm caosa craHyT Halmel rmporpaMMoii. IToka s 6yAy e3auTh IO CcTpaHe — BB
3aech rmomoraiite MHe. Hukakux JeHer He XBaTUT, ecau He OyJeT Baleii mojaepK-
k. [...] VI3 Bcex cBomx Apysell OM3HeCMEHOB 51 CpeAcTBa BBITPSCY, HO M DTOIO He
xBaTnT, ecan He Oyser Bameit momomu (K. Cobuak. https://www.kp.ru/dai-
ly/26764/3796652/).

Taxoi1 mpuem Heab3s OTHecTU K ynoTpeOuTeabHbIM. B peun Cobuak
OTCBLAKA K «CBOMM» 3apUKCUpOBaHa AUIIb B § caydasx, B peun Cypaii-
KIMHa TaKue TeKCTOBble (pparMeHTHl BBIAEANUTHh He yAal0oCh BOBCe, I1O-
CKOABKY IMOAUTHYEeCKas MO3NUINS IpeAcTaBuTeast naptun «KommyHn-
ctel Poccun» nmpeanoaaraeT n3HadyaapHO OdepuMBaHye Kpyra «CBOMX» —
KOMMYHICTOB.

B To >xe Bpems moanTuKM HamboOAee YacTO MOAb3YIOTCS IIPUEMOM
MIPsIMOTO Ha3bIBAHMS «IYKMX»: TI€PEUNCAIIOT GpaMUAUN TTOAUTUIECKIX
OIIIIOHEHTOB, HA3bIBAIOT OIIIO3UIIMIOHHBIE TTAPTIUY, HAIpUMep:

(15) Aubo IlyTmH, KOTOPEHIN BCerja IpaBUT, AMOO ecay BHI B ommosuium — AAIIP
u KITP®, xoTophle TakKe XOAAT, TaK’Ke 40TOBapUBaIOTCA U AeCATUAETUIMU U300-
pa’kaloT poAb BOT STMX OIITO3UIMOHHBIX KaHAUAATOB. HO 245 MeHs 9TO He poab,
»10 Mo ku3Hpb (K. Cobuak. Jebarsr. Beioopsi-2018. Kanaa «Poccusal», BhITycK OT
05.03.2018 1.).

(16) Bo-nepsrx, ot Becex maptuii (80 mapruit ceriyac B Poccun) npexae BCero Mul OTAU-
yaeMcsl TeM, 4TO MBI TOBOPUM, UTO MBI XOTUM ITOMEHATDL BAACTh, IIOTOMY YTO MBI
XOTMM KapAMHaABHO M3MEHUTh CUTyalluio B cTpaHe M BepHYTh Poccmio Ha conma-
avctndecknit myts passutus (M. Cypaiikus. Aebatsl. Beioopr-2018. Kanaa «Poc-
cusl», Beimyck ot 10.03.2018 1.).

ITo Hammm nogcyeram, «ay>kue» HaszbiBaloTcs CoOuak B 49 TEKCTOBBIX
¢parmenrax (yalle — KOHKpeTHble HoAUTHYecKue aAnaepsl), Cypaiiku-
HBIM B 37 TeKCTOBBIX (pparMeHTax (4dalle — OINIO3MILIVOHHbIE IapTUU
B I1€/10M).

B moanTmyeckux amckypcax peryAspHO OOBeKTUBUPYIOTCSI ceMaH-
TUYeCK/e KaTeTOPUI «CBOM KPYT» U «KPYT U4y >KMX», UTO IIO3BOAsET CUU-
TaTh UX UMUAXKeOOPa3yIoIIMMH, a TaKTUKy OMNIIO3MIIVIOHMPOBAHMA —
Ba>KHOJ TaKTMKOV pPe4eBO CTpaTerny caMoIIpe3eHTaln.
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3akaouyeHmne

B Mogeanm peueBoro mmm/Ka IOAMTUKA BhlAeASeTCs JOMUHaHTa (IO
MaTepuaJaM Halllero MccAe]0BaHM:, OHa MapKUPYyeTCs IpOorpaMMHBIM
AO3YHIOM, C KOTOPBIM THOAUTUK BCTyIaeT B IPeABLIOOPHYIO TOHKY)
u nnepudepuss — AONOAHUTEABHbIE POAU, KOTOpPhIe MPUIIMChIBaeT cebe
TOBOPSIIIUI — aBTOP MOAUTUYECKOTO BhICTynAeHus. K A3pIKOBBIM cI1O-
cobaM CO3JaHMS MMIAKa OTHOCSTCA, IIPeXJe BCero, HKCIIPeCcCHBHO
OKpallleHHbIe AeKCUY9ecKue eAuHUIIB A3bika. CeMaHTHYecKne KOMIIO-
HEeHTHI BBICKA3bIBAHMII, UTPAIOIINUX PoAb B (GOPMUPOBAHUN UMUAXKA
MO/A0AOIO POCCUIICKOTO IOAUTHKA, IO MPeUMYIIeCTBY HOCAT DKCIIAU-
LIMTHBIN XapaKTep, XOTsI MOTYT ObITh ITOAAHBI ¥ MMIIAKIIUTHO. Hamu He
Ob110 OOHAPY>KEHO OCOOEHHOCTEel peuyeBoro UMMMAKa IMOAUTUKOB, 00y-
CAOBAEHHBIX UX TeHAEPHO PUHAAAeKHOCTDIO.

Cpean axTyaabHBIX CTpaTeTuii ped4eBOro BO3JAeVICTBUSA B yCAOBUAX
COBpeMEeHHOM IOAUTUYECKO KOMMYHMKAIIUI CTpaTerus caMoIIpe3eH-
TalluM 3aHMMaeT 0CODOe MeCTO M HaXOAUT peaau3alluio IOCPeACTBOM
TaKMX TaKTUK, KaK TaKTMKa aKI[eHTMPOBaHUs IT0A0KUTeAbHOM MHPOpP-
Mauuu o cebe, TaKTUKa COAMAAPU3ALINY, TaKTUKa ITO3UIIMOHMPOBAHNAS,
TaKTMKa KOOIepaluy 1 TaKTUKa ONIO3UIIMOHNPOBaHM:. B my0amanpix
BBICTYIIA€HUSX MOA0ABIX poccuiickux noantukos (K. Coduak n M. Cy-
palikiHa) Bce IlepedylcAeHHble TaKTUKIU, KpOMe TaKTUKM aKLeHTUPOBa-
HIS TIOAOXKUTeABHON MHpOpMaIum o cede, ABAAIOTCA PYHKIIMOHAABHO
3HAYMMBIMY, YTO IOATBEP>KAAeTCsl YaCTOTHOCTBIO YIIOTpeOAeHMs A3bI-
KOBBIX CPeACTB, X OOBeKTUBUpPYIOIIMX. Peuesas cTparerus camoripe-
3eHTalUM (CO34aHMSI MMMAXKA) sABAsSeTCA HamnbOoaAee yCHeImHoun u ¢-
(peKTMBHOI B IOAUTUIECKOM AMCKYypCe, TaK KaK 3HAUMTeABHO pPacIIN-
psieT Aguaria3oH BO34eICTBIs Ha MacCOBOTO aJpecaTa, YTO CIIOCOOCTBYeT
peaamn3alnuy IocTaBAeHHBIX KOMMYHMKATUBHBIX 3a4ay.
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IMAGINING YOURSELF AS THE OTHER
AND VICE VERSA.
ETHNIC SELF-IDENTIFICATIONS
AS FLOATING IMAGES

KEYWORDS: image, imagology, identity, postcolonial studies, postdependence studies,
Polish culture, 19t century, nation, ethnicity

ABSTRACT: The study of Polish culture, especially in the period of partitions, can be
proved useful to such disciplines as imagology, creative geography and postcolonial
studies. Analyzing Polish culture sheds light on images as self-identification labels,
which are not of primary importance to the study of images in the colonial/imperial
Western world. The perspective of an oppressed country contributed to a twisted per-
ception of Poles being torn between belonging to the European “white” culture, associ-
ated with cultural superiority, and the feeling of remaining a victim of imperial agenda.
This dissonance enabled producing images of remote, non-European cultures of the
world (likely to be subject to European colonialism), which were identified with Polish
fate. Over the end of 18th and 19th centuries Poles developed a particular ability to
imagine themselves as the Others and to express solidarity with oppressed people
(North American Indians, the Koreans etc.). Undoubtedly, their conception of the other
culture was merely a discursive image, not tantamount to any real entity. Therefore, the
image-making process was twofold: it embraced both the other culture as well as the
culture of their own, which must have been limited to a certain set of features that
would match the comparison.

Introduction

Creating images as mental, artistic or — broadly speaking — discursive
representations of what is foreign, strange or simply different from
one’s own identity has been thoroughly investigated in Western hu-
manities in the past decades (Dyserinck 1966).! The mere process of im-
age-making as part of the production of cultural memory has also been

! This article was developed under the auspices of a grant from the National Center
for the Sciences, project no. 2014/15/D/HS2/00801. Supported by the Foundation for
Polish Science (FNP).



justly recognized as crucial to various identity groups, to name the na-
tion or the ethnic group as the most all-embracing ones (Corbey/Leer-
ssen 1991; Beller/Leerssen 2007). A vast number of books have been
written on the subject of odd images of the foreign and the exotic. How-
ever, there is some room left for the investigation of images generated
on the basis of similarity or parallelism. Let us imagine ourselves
a white European conceiving a representation of a native American,
a Black African or an Asian Nomad. This representation would high-
light rather the resemblance than the difference and would elaborate on
the similar traits in history and identity. To be more specific, let us im-
agine ourselves that this white European does not stand for colonial
empires, which benefited from maintaining the popular opinion of ra-
cial and ethnic difference, but that they belong to one of the nations that
suffered from oppression, did not take direct part in colonization and
were generally seen as culturally inferior. It applies to the communities
that developed their nationalism models as motivated by intelligentsia,
contrary to the state-oriented nationalism of the oppressive countries
(Hutschinson 1987) in the 19 century. The nationalism of submitted
nations was first developed as part of the political resistance against the
dominant powers. As P. Magocsi stated in his History of Ukraine:

Intelligentsia-inspired nationalism emanated from groups who lived in multina-
tional states where a language, culture, and identity other than their own was
dominant, and whose leaders — the nationalist intelligentsia — worked to convince
their self-defined constituencies that they formed a distinct national group. As
a distinct national group, they deserved cultural and political autonomy if not in-
dependent statehood (Magocsi 1996, 355).

Polish case was different due to the fact that Poland had cherished in-
dependency for long centuries before losing it to the neighboring su-
perpowers. However, in terms of the goals of the nationalist intelligent-
sia, the political situation was relatively alike — it was meant to sustain
national identity among ethnic Poles and keep them prepared for the
restoration of independence. As a result, the oppressed European na-
tions, whether the Irish, Bosnians or Poles, were more prone to con-
struct a number of self-identifying images in the fashion of imagining
themselves as the Others and vice versa in the long 19t century. We will
therefore focus on Polish self-images, however it is highly likely that
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a broad perspective of European non-dominant nations should be taken
into account when evaluating this particular sort of self-identifications.

One should bear in mind that the image of Poland as traditionally
anti-colonial, not having had anything to do with the long history of
Western colonialism and imperialism, as well as having been a victim of
imperial oppression (Prussian and later German, Russian, Austrian)
and thus being featured by a more apologetic attitude towards various
cultures and people of the world, was part of the Soviet propaganda
after World War II. In order to satisfy the censorship, Polish authors,
such as widely renowned A. Fiedler, rewrote their colonial books writ-
ten in the interwar period so that they could be used as tools to fight
Western imperialism after 1945 (Wojda 2015, 268-277). On one of the
UN summits, which was concerned with India’s accusations of racial
segregation in South Africa, J]. Winiewicz, Polish ambassador in the US
(1947-1956), stated that “after tragic experiences of German occupation,
Poland cannot remain oblivious to racial discrimination, whatever form
it may take” (Zukowski 1998, 184).

Obviously, the statement along with all its implications and hidden
assumptions, on which it was based, must be deemed tremendously
oversimplified. When it comes to non-European ethnicities, Poland’s
history of the partitions, wars, uprisings and German occupation does
not suffice to establish a strong national antiracial stance. What is more,
Polish nation has also had a history of imperialist attitudes towards the
East. Leaving the question of the Soviet agenda out of consideration,
one might argue that this image has nevertheless shaped Polish identity
and self-awareness. Enough to say, Polish colonial aspirations in the
interwar period are not widely recognized in the common cultural
memory (Kowalski 2010, 9-10). It is also widely believed that, unlike
modern empires, Poland has always supported peripheral countries’
claims of independence.

In the recent studies however, many aspects of the Polish culture
have been reinterpreted in terms of postcolonial studies and a novel
branch of Polish studies, which H. Gosk labelled as post-dependence
studies (Gosk 2010; Nycz 2014). It has been argued on many occasions
that Polish identity, as seen in the context of such grand narratives as
the European civilization, progress or race, had been undergoing many
shifts before, during and after the partitions of Poland. It has contribut-
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ed to a multifaceted concept of national identity, far more ambiguous
than the notion of European supremacy, which Western modern em-
pires generally adhered to. Thus, in the recent investigation on the
Polish culture it is justly believed that, while some tools offered by post-
colonial studies — conducted worldwide — remain useful and instruc-
tive, their applicability is not universal. Unlike some modern states of
Western Europe, Polish history contained the periods of imperial pow-
er, as well as the times of being oppressed by other countries, which
claimed their civilizational and cultural supremacy over Poland (partic-
ularly Prussia). As much as Polish soldiers, diplomats, scientists, engi-
neers etc. were often engaged in imperial agenda of such countries as
Russia, Austria and Prussia, Polish identity remained, to some extent,
indifferent to the all-encompassing idea of race and it has allowed to
perceive the world in terms of nations (as opposed to races) and their
right to self-determination. On one hand, it was rather common to con-
sider Slavs, and Poles in particular, a part of general Western, “white”,
and Christian culture, believed to be enlightened and civilized. But on
the other hand, the partitions of Poland were seen as a violent rape on
the right to self-determination, which had the potential to undermine
the European imperial axiology. This twisted identity of a Pole/a Euro-
pean gave rise to a more complex and intricate approach to various eth-
nicities of the world, which were subject to colonialism and all sorts of
political oppression. As D. Crowley stated in his elaboration on the
Polish national imagination, “living as subjects of three aggressive em-
pires that had partitioned the nation (...), the Polish intelligentsia was
remarkably introspective” (Crowley 2008, 50). As one of the effects of
this unusual and curious introspection of the members of the nation-
oriented intelligentsia, ,the Poles displayed a keen ability to imagine
themselves as the Other” (Crowley 2008, 69). One might add that this
process has been also known as going in a reverse direction, namely to
imagine the Other as close to one’s own community.

Crowley has only analyzed this sort of affiliations between Poles
and the Japanese, however throughout “the long 19% century” Polish
people developed a sense of identification with a number of nations and
ethnic groups worldwide. In reconstructing this vast range of ap-
proaches the following three fundamental factors should be taken into
account. Firstly, the fate of those nations and peoples was generally
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seen as parallel to the Polish one in terms of external oppression. Sec-
ondly, writing about other oppressed cultures was a way to outwit cen-
sorship and introduce some ideas of the necessary fight for independ-
ence in disguise of a report on foreign political situation. Thirdly, all
these identity analogies, which in many cases might be seen as exam-
ples of self-orientalization, could have been inspired by stereotypes and
labels coined by the ruling ideology of hegemonic state, and thus could
have served as a sort of counter-discourse.

We will hence elaborate on those three factors to shed light on the
process of generating images of Poles as resembling non-Europeans and
vice versa.

1. Poles and non-European cultures. Parallel lives

Soon after the partitions of Poland, the level of sympathy towards non-
European cultures, which were subject to oppression, rapidly changed
and became romanticized. Suffice to say that in the 18" century most
geographical compendia demonstrated some emerging notions of euro-
centrism and contempt for non-European cultures (Szybinski 1772;
Mikucki 1776; Wyrwicz 1768), pagan and allegedly weak. China is an
interesting example, since it is commonly accepted that Chinese philos-
ophy and the image of a wise mandarin served as a primary source of
moral instructions for countless European thinkers and writers in the
18th century (Reychman 1964). By the time of the emergence of what
has been called the Great Divergence in the history of global economics
(Pomeranz 2000), the Eurocentric approach overshadowed pre-modern
cultural relativism, which had been previously strongly supported by
the Jesuits. For the sake of standard education at home, the 18th century
Polish geography coursebooks, written both for Jesuits’ and Piarists’
schools, demonstrated not only the conviction of the European superi-
ority, but also clearly advocated some judgements that might have been
only formulated from a perspective of a strong country being aware of
its powers (even though this belief proved to be pointless). The most
populous state in the world, China, was considered weak, for the su-
premacy of the Manchurian Qing dynasty was interpreted as a military
victory of a considerably small people from the north over such a grand
state. The alleged Chinese weakness was numerously stressed by Polish
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commentators, who hardly avoided displaying a strong sense of con-
tempt for countries that suffered serious military defeats (not to men-
tion an uncontestable fact that the rule of the Qing dynasty can by no
means be simply compared to a conquest of a foreign culture). Soon it
was also Poland that was threatened by its neighbors.

At the beginning of the 19 century, in the face of a new political
situation, F. Karpinski, a chief sentimental poet, introduced significant
praise of the Islamic Indian people and gave rise to preromantic Indo-
philia. Karpinski’s book, written in 1803, Wiara, prawa i obyczaje Indiandw
(technically the translation of Michaud’s Histoire de Mysore, albeit not
a slavish one) contains a parallel between Indians fighting with Great
Britain and Poles who had lost their independence as a result of the par-
titions (Tuczynski 1970, 37).

Poles also sympathized with some peoples of the Caucasus, since
Russia used many Polish troops to vanquish the resistance of Imam
Shamil (1834-1859). Prince A. Czartoryski, advocating for the interest in
Russian conquest of the Caucasus in France and Great Britain, declared
that he believed Polish soldiers in Russian army in the Caucasus were
forced to fight against “brothers” and even more than mere “country-
mates” because people of Circassia still had some independent gun in
their hands (Zurawski vel Grajewski 2003, 188).

Among an increasing number of Polish soldiers, researchers and
diplomats at the end of the 19* and the beginning of the 20t centuries in
Asia, a certain image of Koreans as resembling Polish people was
spread. A Polish physicist and sailor who witnessed the Boxer Rebellion
and later took part in the Ruso-Japanese war, Florian Htasko, recalled:

[...] Tough reality makes us believe that salvation for Korea has not yet come. It
will come later on. From the bottom of my heart, I wish it came as quickly as possi-
ble. Has my Polish Motherland not waited for resurrection for a century now?
Have the foreign powers not rejected her right to existence? (Htasko 1922, 56-57)2.

Soon after the restoration of Poland’s independence, Jozef Targowski,
the first Polish diplomatic official in China, shared a similar belief in
1920. While travelling from Seul to Mukden he noticed:

2 His memoirs were published posthumously in 1922. His remark upon Korea is
believed to have been stated at the very beginning of the century. Unless otherwise
indicated, all the translations from Polish are my own.
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What a sad impression the capital of Korea makes. [...] At every turn one recogniz-
es that it is a dead capital of a country which has ended its independent life. [...]
I'heard one Englishman comparing Korea to old-time pre-war Poland. However,
one needs to be born in captivity to be able to show compassion to the other (Tar-
gowski 1920, 106)°.

In different regions of the world Poles acknowledged the nations which
historically had hardly any contact with their motherland, in their fight
for independence against imperial powers, as was the case of Cuba
(1895-1898). As M. F. Jacobson, elaborating on national minorities in the
United States, noticed: “Immigrant fraternal organizations passed reso-
lutions supporting Cuba in the familiar idioms of Irish, Polish, and Jew-
ish nationalism [...]. National festivals like the Polish May Third now
included speeches and lectures on Cuba” (Jacobson 1995, 141-142).
What is more, already in 1897 the Polish National Alliance (Zwiazek
Narodowy Polski) passed a resolution stating what follows:

As expatriates ourselves, who felt oppressor’s hand and hostile whip, whose hearts
are not rarely filled with bitterness, when seeing the plight of our brothers staying
under the scepter of a barbarian, who can treasure the blessing of freedom, from
the bottom of our soul we send a voice of affection and sympathy towards all the
oppressed nations of the world, but especially to the brave sons of Cuba, who, like
the Polish heroes of yore, sacrifice their blood, property and life for Cuban liberty,
and we wish the star of freedom shone for them as quickly as possible (Osada 1905,
467; cf Jacobson 1995, 4).

Other self-identifications of Poles in the above mentioned period of
modern history are barely known. However, a preliminary research
proved that they might include such a wide range of nations and ethnic
groups as the Ainu people and Gilyaks in Asia, Boers, Cafres, Wahehe,
Cameroonians in Africa or Araucanos in South America.

2. The Polish question in disguise. Against the censorship

The first factor, which could be simply labeled as “sympathy for the
oppressed” is the most important one, for it preconditions the two other
dimensions of Polish self-images. First, it is indispensable to express

3 Targowski’s diary of the diplomatic mission in China, written between 1919 and
1920, has not been published. It is accessible in the form of a typescript in the archive of
the Polish Academy of Sciences in Warsaw.
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solidarity and to discern some resemblance. Afterwards, the next step
would be to use the narrative on a remote culture as a weapon against
the censorship, in which the figure of comparison motivates the hidden
meanings. This strategy developed shortly after the partitions, due to
obvious political conditions and repressions. Marmontel’s Les Incas,
a sentimental story regarding the destruction of the Inca empire, was
widely read and performed on stage as a universal apology of the op-
pressed, including Poles. As J. Tazbir summarized:

The partitions made the Poles see an analogy between them and American Indians,
between the fates of these countries and civilizations on one hand and the disap-
pearance of Republic of Nobles from Europe’s political map on the other. By ex-
pressing their affection for the Incas or the Aztecs, heroically defending their free-
dom from the Spaniards, a censorship-safe approval of national uprisings, mostly
against Russia, was formulated (Tazbir 2001, 26).

Nearly a hundred years later, on the wave of general Polish support for
the Boers in their fights with the British, another example of using an
apology of Afrikaners in order to slip some patriotic independence
message through uncensored pages can be found. In 1900 in German
Poznan Zygmunt Stupski published a book on the war in Transvaal,
which was intended to contribute to the Polish independence move-
ment (Zajas 2012, 39-42). As the author stated, at the very beginning,
though in a very subtle manner, getting to know Boers” history could be
useful particularly for his own nation (Stupski 1900, 5). What is more,
he compared Paul Kruger, Boers” hero, with Kosciuszko and Washing-
ton. By criticizing Cecil Rhodes and Joseph Chamberlain, as well as
general English methods of colonial wars, the Polish author praised
their irredentism with no regard for his nation’s own deal. As he clari-
tied, Polish people, unlike the European superpowers, do not have
double standards in judging foreign relations in terms of both colonial
and capitalist intentions. Moreover, it would be more reasonable to
support England as a sort of counter-balance for Russia and Germany,
the two empires oppressing Poland, yet the heart encourages to solidar-
ize with the weaker, who is under unjust attack of a colonial empire
(Stupski 1900, 5).

326



3. “Writing back to the empire”. Self-orientalizing images
as counter-hegemonic narrations

Another aspect of the process of conceiving an image as a self-
identification is deeply concerned with subversive mechanisms, on
which the postcolonial theories have thoroughly elaborated. In terms of
the Central European political situation it is worth posing a question to
what extent Poles reappropriated colonial denunciatory ethnic labels,
which had been created to differentiate the hegemonic nation with its
civilizational mission from the ones in need of enlightenment. For the
discourse on Poland, the identity of Native Americans was the most
crucial and popularized one. After Frederick II of Prussia, who had first
referred to Polish people as “the poor Iroquois”, Prussian public opin-
ion would very eagerly denounce Poland’s backwardness in reference
to the alleged resemblance to “savage” people of America. In facing this
criticism a Pole could have conceived of three separate strategies: (1)
rejecting the image, (2) accepting the image, while adhering to the dis-
course of civilizational progress, (3) identifying with the image, while
redefining its essence against the hegemonic narration. As much as it
was relatively common to reuse Prussian (and later German) axiology
to call the oppressors “barbarians”, although alluding to a moral rather
than civilizational manner, there is a number of striking and complex
self-images that Poles produced in the 19 century. The second strategy
was represented by Ludwik Powidaj, belonging to the early generation
of positivist intelligentsia. In 1864 Powidaj elaborated on the parallel
between Poles and Native Americans in order to prove that the nation’s
goal was not supposed to be romantic irredentism (it was published the
same year the January Uprising was suppressed), but rather gradual
progress, which would enable Poles to become more “civilized” and
abandon their Indian-like savagery (Powidaj 2002).

Self-orientalizing images, however, proved to be more tempting for
the Polish audience, since they were easily recognized in the national
and cultural imagination as elements of independence ideology. A vi-
sion of a noble, proud and heroic American Indian, doomed to annihila-
tion by the civilization of a white man, was widely used against Po-
land’s oppressors and the general ideology of progress wiping out tra-
ditional customs. A direct criticism of Powidaj’s social theory has in-
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spired C. K. Norwid to write a poem Work (Praca), in which a noble sav-
age is praised (Kotos 2013). American Indian imagery was also applied
to the Russian context, although the Eastern empire was never consid-
ered more civilized, as Prussia indeed was. An intriguing vision of ro-
mantic nationalist “savagery” is to be found in one of Z. Krasinski’s
letters to K. Gaszynski:

Ha! How I hate, how I despise these Muscovites! Remember to spit on my
memory, if you ever heard that I'd taken anything from them, that I'd shaken a
hand of any of them or I'd made a bow. I burn with a wild man’s jaundice towards
them; I would be glad to sing them in the eyes a song of a chief of American wil-
derness, who is setting out on a battle with a resented horde — he is drifting across
a green meadow with an arch in his hand and a mace and is shouting: “I will be
guzzling your blood, in your skulls I will be drinking your blood, and I will be
making ornaments out of your hair, and my children will be toying with them
(Krasinski 1971, 37)

Native Americans were not the only ethnicity that Polish people used in
their counter-hegemonic narrations. In 1885 Aleksander Swietochowski
published an article on the intricate image of the Chinese, as held down
by colonial empires after the Opium Wars. In this article he made a lit-
eral comparison between the two nations:

It reminds me of one travel account of China, whose preface sounded as follows:
China is a poor country, its nation is ignorant, unable to develop and on no account
can compete with Europe. Almost every invention has had its origins there. Today
China is a giant stock of tea and silk for the entire world. Their garments excel the
best items of the sort, which were produced in Europe, their paper and china have
still remained unrivalled. A Chinese is the most hard-working species of humankind,
he processes high artistic skills in industry, but at the same time he is open to the
most abstract philosophical ponderings, etc. Well, this is similar to what we look like
before the majesty of our “kulturtrdgers”: we are an ignorant and backward nation,
but we do have loads of proofs of or education and talents, which will always be
found, once they can get taken away (Swietochowski 1885, 441).

It is important to remember that Prussian and Austrian discourse
would label Polish region as “Halb-Asien”, “Half-Asia” (Glajar 2001,
16). Swie;tochowski has never set foot on the Asian ground, however he
must have felt a sort of connection between the way “Kulturtragers”

4 The letter was sent from Geneva on the 17th March, 1832.
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perceived the Polish nation and the way the Chinese were described, at
the same time denouncing the colonial hypocrisy (Kotos 2018).

Summary

The issue of Polish self-identifications in “the long 19* century” has not
been a subject of thorough investigation yet. It has only been present in
some studies concerned with specific nations or ethnicities. Other than
the question of American Indians, P. Zajas analyzed Polish discourse on
South Africa by pointing to the images of the Cafres and the Boers
(Zajas 2012), J. Daheur presented a study on analogies between Poles
and Cameroonians in Polish discourse at the time of German coloniza-
tion (Daheur 2018), and D. Crowley observed some striking images of
Polish and Japanese solidarity during the Russo-Japanese war (Crowley
2008). Undoubtedly, this sort of imagological study should include
a possibly widest range of texts, from travel writing and memoirs by
authors who actually visited non-European cultures, through articles in
Polish journals worldwide, political treatises, to literary works.
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WYKEADNIKOW JEZYKOWYCH SEUZACYCH
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The influence of language manipulation exponents to the image
of students in communication with a teacher

WYRAZY KLUCZOWE: manipulacja, wizerunek, komunikacja, edukacja, uczen, nauczyciel
KEYWORDS: manipulation, image, communication, student, teacher

ABSTRACT: I could make an observation of children’s communication cause I work as
a teacher since 2017. I noticed that students freely use specific language exponents for
manipulative purposes in communication with an adult. The purpose of this article is
analysis language manipulative resources. I described the fragments of student state-
ments because my purpose is to determine the impact of the student’s use of individual
language exponents on the shape of the communicative image in conversation with
a teacher. The list of language exponents used for manipulative purposes is a compila-
tion of theories presented by J. Puzynina, E. Wierzbicka-Piotrowska and A. Awdiejew.
The presented fragments of student statements were obtained during an conversation in
January 2018 with two students of the Warsaw primary school.

Do negatywnych aspektéw dzialan manipulacyjnych zwykle zalicza sie
zwielokrotnienie przewagi nadawcy komunikatu nad odbiorca wynika-
jace z dysproporcji wiedzy i sprawnosci komunikacyjnej rozmdéwcow.
Zarzut ten sformutowany przez P. Krzyzanowskiego (2004, 277 i n.)
zwiazany jest z przeswiadczeniem, ze manipulator wykorzystujac fakt
dysponowania wigksza wiedza niz manipulowany, ogranicza jego
swobode podejmowania samodzielnych decyzji. Tym samym manipu-
lacja rozumiana jest tu jako forma umystowego zniewalania czy techni-
ka odbierajaca rozmowcy status podmiotu komunikaciji.

W takim rozumieniu wyzsza pozycja manipulatora sugeruje, ze jest
on osoba, ktéra w lepszym stopniu opanowata kompetencje komunika-



cyjne oraz dysponuje znaczna przewaga umiejetnosci jezykowych nad
manipulowanym. Tym samym poziom skutecznosci manipulacji $wiad-
czy o sprawnosci komunikacyjnej nadawcy komunikatu. W sytuagji,
gdy partnerami komunikacji s3 osoby doroste dysproporcja umiejetno-
Sci jezykowych moze wynika¢ z wielu czynnikow — srodowiskowych,
intelektualnych, zwigzanych z poziomem wyksztalcenia itd. W przy-
padku, gdy do manipulacji dochodzi w $rodowisku szkolnym, oczywiste
wydawac by sie moglo, Zze manipulatorem moze by¢ jedynie dorosty,
ktory w stosunku do dziecka jest bardziej sprawny i doswiadczony ko-
munikacyjnie, dysponuje wigeksza wiedza, obyciem spolecznym i umie-
jetnosciami jezykowymi. Uczen, majacy pelna $wiadomos¢ tej przewa-
gi, nie zdecydowalby sie na zastosowanie manipulacji jezykowej wobec
osoby doroslej, gdyz zakladalby, Ze jego dziatlania beda nieskuteczne.
Mimo tego mozna mnozy¢ przyklady sytuacji, kiedy to nauczyciel wy-
stepuje w roli manipulowanego. Oczywiscie, fakt ten nie $wiadczy
o wyzszym poziomie kompetencji komunikacyjnych dziecka czy prze-
wadze jego umiejetnosci jezykowych nad dorostym. O tym, czy mani-
pulacja uczniowska bedzie skuteczna decyduje bowiem to, czy nauczy-
ciel w pore zorientuje sig, Ze jest manipulowany oraz czy zgodzi si¢ na
propozycje sugerowane mu przez uczniow’.

Jako dydaktyk zaobserwowatam, ze w sytuacji komunikowania sie
z nauczycielem uczniowie swobodnie wykorzystuja te srodki jezykowe,
ktore w ich uznaniu najlepiej stuza celom manipulacyjnym. Niniejsza
praca przedstawi przyklady tych wyktadnikow jezykowych, ktére dzie-
ci najchetniej stosuja w rozmowach z dorostym. Jako przyktad sytuadji,
w ktorej uczen probuje manipulowaé nauczycielem, przedstawie roz-
mowe wychowawcza przeprowadzona w styczniu 2018 roku w jednej
z warszawskich placowek dydaktycznych. Uczestniczyly w niej dwie
moje uczennice (obie w wieku 12 lat) i psycholog szkolny. Nasza roz-
mowa trwata 2 godziny 20 minut i dotyczyta napietych relacji pomie-
dzy dziewczetami. Uczennica oznaczona jako U0l czula si¢ szykano-
wana i o$mieszana przez kolezanke. Druga dziewczynka (U02) z upo-
rem odpierata wszelkie zarzuty. Obie uczennice wykorzystywaty $rod-

I O manipulagji jezykowej ze strony ucznidw pisata m.in. M. Rosin (2010, 89 i n.).
Natomiast A. Klimkiewicz (2017, 167 i n.) udowadniata w badaniach ankietowych, ze
nie tylko nauczyciele, lecz takze wykladowcy uczelni wyzszych podlegaja prébom
manipulacji jezykowej ze strony swoich studentow.
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ki jezykowe w celach manipulacyjnych, prébujac stworzy¢ taki obraz
rzeczywisto$ci, samych siebie (i oponentow), ktéry byltby dla nich naj-
bardziej wygodny w tej sytuacji.

Istota tejze pracy bedzie okreslenie wplywu manipulacji jezykowej
na status ucznia (w szczegolnosci w sytuacji rozmowy z nauczycielem).
Na podstawie analizy wypowiedzi uczniowskich przedstawie klasyfi-
kacje srodkéw jezykowych wykorzystywanych przez dziecko w celach
manipulacyjnych oraz zastanowig sie nad tym, jak manipulacja jezyko-
wa wplywa na wizerunek ucznia jako partnera komunikacji.

1. Wykladniki jezykowe uzywane w celach manipulacyjnych?

Manipulacja ma podloze psychologiczne, a jej istota jest wywieranie
okreslonego wpltywu na odbiorce w taki sposob, aby nie poznal on rze-
czywistego celu nadawcy. W przypadku manipulacji jezykowej dziata-
nie to polega na wykorzystaniu tych srodkow jezykowych, ktére umoz-
liwiaja wywieranie wptywu na jednostke lub grupe tak, aby cel nadaw-
cy nie zostal zdemaskowany. Znamienne jest, ze manipulujacy dziala
z pelng swiadomoscia, sprowadzajac manipulowanego do roli narze-
dzia niezbednego do osiagniecia pozadanych korzysci. Tym samym
nadawca wykorzystuje swojq przewage nad odbiorca. Manipulacja jest
zatem dzialaniem prowadzacym do reifikacji, czyli uniemozliwienia
odbiorcy autonomii dzialan i myslenia (por. Grzywa 1997, 10; Ku-
dra/Kudra 2004, 93; Puzynina 1985, 48; Lepa 1995, 24; Wrobel 2006, 18;
Tokarz 2006, 23).

Jedna z podstawowych definicji manipulacji jezykowej przyjeta na
potrzeby niniejszej pracy jest ta, ktora w Jezyku wartosci przedstawita
J. Puzynina. Przez definiowany termin badaczka rozumie manipulacje
jezykiem lub manipulacje ludzmi za pomoca jezyka (Puzynina 1992, 217).
W szerszym znaczeniu manipulagja jest wedlug Puzyniny kazda mani-
pulacja dokonywana za pomoca tekstow. W jej obrebie autorka wyrdznia

2 Zgodnie z tym, co pisza P. Krzyzanowski i P. Nowak (2004, 279), nie istnieje lista
specyficznych $rodkéw jezykowych stuzacych manipulacji. Badacze wyrdzniaja wy-
ktadniki wykorzystywane w celach manipulacyjnych, jednak sg to srodki systemowe
stosowane rownoczesnie m.in. w literaturze, publicystyce czy codziennej komunikacji.
O wykorzystaniu ich w celach manipulacyjnych decyduje zatem stopien efektywnosci,
forma komunikatu oraz rzeczywista intencja nadawcy.

333



klamstwo, demagogie oraz takie Srodki, jak arqumentum ad populum, ar-
gumentum ad personam, arqumentum ad verecundiam, a takze eufemizmy,
hiperbole, zdania i wyrazenia tresciowo redundantne, ktére wywotuja
u odbiorcy wrazenie, ze nadawca moéwi o czyms konkretnym. W wez-
szym znaczeniu Puzynina definiuje manipulacje jezykowa jako te srodki
jezykowe i okreslone cechy wyrazoéw czy struktury gramatycznej, ktore
umozliwiaja nadawcy wywieranie wplywu na odbiorce w taki sposdb, ze
adresat nie zdaje sobie z niego sprawy (Puzynina 1992, 218 in.).

Autorka dzieli $rodki jezykowe stuzace manipulacji na te, ktére
wplywaja na tatwos¢ i dobra atmosfere odbioru przekazywanych tresci
oraz na takie, dzigki ktérym nadawca moze najefektywniej przekazy-
wac tres¢, na ktorej najbardziej mu zalezy. Dzigki tym, ktdére zostaly
przywotane jako pierwsze, nadawca ksztaltuje w umysle odbiorcy po-
zadany obraz przekazywanych tresci (oraz samego siebie jako autora
tekstu). Srodki te blokuja jednoczeénie mozliwosé¢ bezposredniej, rozu-
mowej reakcji na tres¢ komunikatu, gdyz skupiaja uwage odbiorcy na
warstwie estetycznej tekstu. Wsrod wymienionych przez Puzynine
srodkéw jezykowych sa m. in. paralelizmy, metafory, peryfrazy czy
metonimie. Wyktadniki, ktére zostaja opisane przez autorke jako dru-
gie, sa wykorzystywane przez nadawce w celu wywotania u odbiorcy
okreslonych skojarzen czy wnioskow w taki sposdb, aby adresat nie
wiedziatl, Ze podlega manipulacji. Sq nimi np. wyrazy oraz struktury
gramatyczne nieostre znaczeniowo (wieloznaczne) oraz takie, ktore
uniemozliwiaja negacje.

Zaproponowana przez Puzyning metodologia podziatu wykladni-
kéw jezykowych stosowanych w celach manipulacyjnych wiaze sie jed-
nak z pewna trudnoscia interpretacyjna, wynikajaca z wymogu dogteb-
nej analizy kontekstu. Nie mozna zatozy¢ a priori, ze kazdy paralelizm,
metafora, metonimia czy inny $rodek wymieniony przez badaczke
swiadczy o tym, ze nasz rozmdéwca stosuje manipulacje jezykowa.
O tym, czy zjawisko to wystapito w komunikacie, decyduje zatem kon-
tekst i analiza wypowiedzi na ptaszczyznie intencjonalne;j.

E. Wierzbicka-Piotrowska (2017, 111 i n.) przeprowadza analize je-
zykowa ustnych i pisemnych komunikatéw kierowanych do ucznidow.
W swojej pracy poswigca si¢ zagadnieniu zastosowania manipulacji
jezykowej przez nauczycieli lub redaktorow materialéw dydaktycz-
nych. Dokonujac wiwisekgji typowych dla sfery szkolnej komunikatéw,
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przedstawia te Srodki jezykowe, o ktorych uzyciu decyduje potrzeba
przyspieszenia i uskutecznienia procesu dydaktycznego. Wedlug
Wierzbickiej-Piotrowskiej dzieki zastosowaniu manipulacji jezykowej
nauczyciel uzyskuje mozliwos¢ szybszego przekazania tych tresci, na
ktére podstawa programowa ktadzie szczegdlny nacisk. W obliczu re-
formy edukacji i wynikajacego z niej skumulowania materiatu dydak-
tycznego, stosowanie przez nauczycieli srodkoéw stuzacych manipulacji
wydaje sie¢ w zwigzku z tym koniecznoscia. Do wyrdznionych przez
badaczke wykladnikéw jezykowych stosowanych w celach manipula-
cyjnych naleza m.in. presupozycja, tzw. pytania rozstrzygniecia, uzy-
wanie sfownictwa nacechowanego, stosowanie form stopnia wyzszego
i najwyzszego przymiotnikow i przystowkow, uzycie 1. osoby liczby
pojedynczej czasownikdw odnoszacych sie do czynnosci mentalnych
i standw egzystencjalnych lub stosowanie 1. osoby liczby mnogiej (wy-
wolujacej wrazenie wlaczania odbiorcy do grupy, do ktérej nalezy nadaw-
ca), postugiwanie si¢ trybem rozkazujacym czasownikéw niedokonanych
uzywanych w formie porad lub ostrzezen oraz formy czasu terazniejszego
uogolniajacego. Zastosowanie opisywanych przez Wierzbicka-Piotrowska
srodkow jezykowych stuzy celowi manipulacyjnemu. Manipulacje je-
zykowa rozumie sie tu bowiem jako:

[...] taki sposob uzycia jezyka przez nadawce, ze przypisuje on odbiorcy okreslone
miejsce w stworzonym w wypowiedzi jezykowym obrazie §wiata, a miejsce to jest
wygodne dla nadawcy, gdyz stuzy skuteczniejszemu osiagnieciu przez niego celu
perswazyjnego (Wierzbicka-Piotrowska 2017, 109).

Manipulacja, okreslona w tytule omawianego artykutu jako , perswazja
nieprzystojna”?, wigze si¢ tym samym ze zjawiskiem stwarzania w wy-
powiedzi okreslonego jezykowego obrazu swiata — takiego, ktorego
zadaniem jest wywieranie na odbiorcy zamierzonego przez nadawce

3 Termin ten wynika z trudno$ci wyznaczenia klarownych réznic pomiedzy dwoma
zjawiskami jezykowymi, jakimi sa perswazja i manipulacja. Zjawisko manipulacji jezykowej,
postrzegane przez pryzmat aksjologiczny, zestawiane jest czesto z perswazjq i definiowane
na zasadzie przeciwienstwa. U Wierzbickiej-Piotrowskiej manipulacja jest takim uzyciem
jezyka, ktorego nie mozna nazwac perswazjg — jest to uzycie, ktore ,nie przystoi” pewnym
osobom — w tym nauczycielom (Wierzbicka-Piotrowska 2017, 108 in.). Inny badacz tego
zjawiska, J. Warchala (2004, 41 i n.), przypisuje perswazji takie cechy, jak jawnos¢, nastawie-
nie na koordynacje, dziatanie i porozumienie oraz dazenie do nietrywialnosci sadéw —
manipulacje natomiast okresla mianem ,,finezyjnej formy zniewalania”.
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wplywu. Jednocze$nie komunikat nacechowany manipulacyjnie ma
wplywac nie tylko na odbior przekazywanej tresci, ale tez na budowa-
nie w $wiadomosci rozmowcy okreslonego wizerunku nadawcy — ta-
kiego, ktdry jest pozadany przez samego manipulatora. W tym sensie
definicja przedstawiona przez Wierzbicka-Piotrowska taczy sie z teorig
manipulacji jezykowej Puzyniny.

O $rodkach stuzacych celom perswazyjnym pisal takze A. Awdie-
jew (2004, 73 i n.). Na podstawie subiektywnej analizy komunikatéw
typowych dla polszczyzny potocznej autor charakteryzuje cztery kate-
gorie metaoperatorow perswazyjnych: operatory blokujace weryfikacje
(poprzez m.in. odwotanie si¢ do wiedzy ogdlnej, do wiedzy interloku-
tora lub innych osdb nieuczestniczacych w rozmowie, przekazywanie
informacji jako rutynowej, odwotywanie si¢ do warunkéw szczerosci
poprzez zastosowanie fraz takich, jak ,prawde modwiac”, ,szczerze
mowiac” itp.), operatory wywotujace ,efekt obserwatora” (np. stoso-
wanie stownictwa nacechowanego), operatory zmieniajace hierarchie
ukladu informacyjnego (zabiegi stuzace rematyzacji, np. inwersja lub
zastosowanie tzw. operatoréw rematyzacji takich, jak ,zwlaszcza”,
Jtylko”, ,wlasnie” itp.), operatory wzmocnienia funkcji pragmatycz-
nych (prosby, zadania, obietnice, zapewnienia pewnosci itp.).

Awdiejew nie dokonuje klarownego rozréznienia zjawiska manipu-
lagji i perswazji. Mozna jednak zauwazy¢, ze badacz, opisujac perswazje,
podkresla te cechy, ktére mozna uznac za wspolne z manipulacja jezy-
kowa, np. stosowanie dziatan jezykowych majacych okreslony cel komu-
nikacyjny, wptywajacych na skutecznos¢ aktu mowy czy uwzglednienie
przez nadawce indywidualnych cech odbiorcy w procesie ksztattowania
komunikatu. Wyréznione przez Awdiejewa metaoperatory perswazyjne
roéwniez maja znamiona manipulagdji jezykowej, gdyz ich wystepowanie
w aktach mowy ma na celu zwigkszenie skutecznosci komunikatu
i wzmocnienie funkcji pragmatycznych (Awdiejew 2004, 71). Z tego tez
wzgledu mozna zastosowac¢ metodologie zaproponowang przez badacza
w opisie srodkow wykorzystywanych w celach manipulacyjnych.

Kompilacja opisanych powyzej teorii zostanie wykorzystana w ko-
lejnym rozdziale niniejszego artykulu, w ktérym to scharakteryzuje te
srodki, ktore sa obecne w wypowiedziach moich uczennic. Na podsta-
wie analizy jezykowej ustale takze, jaki wizerunek komunikacyjny bu-
duje uczen szkoty podstawowej w rozmowie z nauczycielem.

336



2. Analiza materialu

W trakcie analizy materialu badawczego wykorzystatam narzedzia
korpusowe — w serwisie internetowym Korpusomat (korpusomat.pl)
stworzytam wlasny korpus na podstawie transkrypcji przeprowadzonej
rozmowy. Nalezy nadmieni¢, ze wyszukiwarka korpusowa — cho¢ bar-
dzo przyspiesza proces analizy — nie zawsze pozwala na uzyskanie
transparentnych przyktadéw manipulacji jezykowej. W przypadku tego
zjawiska najbardziej sprawdza si¢ zatem znajomos¢ kontekstu i celu
wypowiedzi oraz intuicja komunikacyjna.

Ponizej przedstawie $rodki jezykowe wykorzystywane przez
uczennice w celach manipulacyjnych. Jak wspominatam, uczennice bio-
race udziat w badaniach zostaly oznaczone w procesie transkrypgiji lite-
ra U. Pozostale osoby uczestniczace w rozmowie to szkolny psycholog
oraz nauczyciel. Imiona oséb przywolywanych w wypowiedziach in-
formatoréw zostaly celowo zmienione. Miejscem badan byta warszaw-
ska placowka dydaktyczna.

Jednym z wykladnikoéw jezykowych wykorzystywanych w celach
manipulacyjnych jest paralelizm. Jest to srodek wymieniony przez Pu-
zyning. Trudno$¢ w analizie paralelizmow wystepujacych w wypowie-
dziach uczniowskich polega na tym, ze wymagana jest dokladna zna-
jomos$¢ kontekstu oraz celu komunikatu, nie kazdy paralelizm $wiadczy
bowiem o tym, ze nadawca probuje manipulowac odbiorcg. W anali-
zowanej rozmowie uczennica UO1 stosuje paralelizmy w celu podkre-
slenia wagi tych tresci, ktorym — zgodnie z jej oczekiwaniem — odbiorca
powinien po$wieci¢ wigkszy wysilek interpretacyjny:

(1) Ja nigdy pierwsza nie zaczynam kiétni, nigdy pierwsza nic nie powiedziatam
i nigdy pierwsza nic nie krzyknetam.

Dzigki skupieniu uwagi adresata na tresciach, ktore zostajg dodatkowo
wzmocnione przez uzycie paralelizmu, uczennica moze skonfrontowac
swoje stanowisko z postawa przyjeta przez oponenta — w tym przypad-
ku druga uczennice. U01 buduje dla siebie wizerunek pokrzywdzonej,
poprzez podkreslenie réznicy pomiedzy nia a kolezanka — kreowana
rownoczesnie na agresywna strong sporu. Celem UO1 jest przekonanie
odbiorcy wypowiedzi (nauczyciela) do wizji stworzonego przez siebie
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jezykowego obrazu $wiata, wedlug ktdrej jest ona niewinna, gdyz ni-
gdy ,nie zaczyna”. W przeciwienstwie do niej, U02:

(2) [...] Zawsze jest zla. Zawsze, jak ma sie ktoci¢, to ona (U02 — przyp. aut.) zawsze
jest zta.

Kolejnym $rodkiem jezykowym, analizowanym gléwnie dzieki znajo-
mosci kontekstu jest wymieniane przez Wierzbicka-Piotrowska i Aw-
diejewa stownictwo nacechowane. W przypadku badanego materiatu
zaobserwowatam, Zze uczennice stosowaly przede wszystkim stownic-
two nacechowane negatywnie. Mozliwe, Ze decyduje o tym skupienie
na funkcji impresywnej i che¢ wywolania u odbiorcy (nauczyciela) wra-
zenia, ze nadawca komunikatu (uczen) przyjmuje okreslone stanowisko
wobec poruszanych kwestii — a tym samym nadbudowuje pozadany
wizerunek samego siebie. Uczennica U01, wykorzystujac stownictwo
nacechowane, skutecznie przedstawia druga strone sporu w ztym swie-
tle, budujac w swiadomosci nauczyciela pozadany przez siebie obraz
swojego oponenta:

(38) (U02 — przyp. aut.) przez ten czas, przez ten tydzien, byta dla mnie jako$ tak po-
dejrzanie mita. No, bo najpierw miatam nie wyjecha¢, ale (U02 — przyp. aut.) tak
mnie przekonywata dziwnie, [...] byla dla mnie dziwnie mita.

(4) (U02 — przyp. aut.) ocenia moje zachowanie, jest arogancka, styszy tylko to, co
chce uslysze(, jest dla mnie niemila, obgaduje mnie, wyzywa si¢ na mnie i [...] po
prostu nastawia wszystkich przeciwko mnie.

(5) Mam takie odczucie, ze po prostu (U02 — przyp. aut.) tak udaje tgq sztuczna przy-
jazn.

Awdiejew wsrdd srodkow jezykowych wykorzystywanych w celach
manipulacyjnych wymienia operatory blokujace weryfikacje (w postaci
1. osoby liczby pojedynczej czasownikéw odnoszacych sie do czynnosci
mentalnych lub standéw egzystencjalnych, np. ,wiem”, ,,czuje”). W celu
uniemozliwienia negacji czy podwazenia przekazywanych faktéw
uczennice konsekwentnie stosowaty opisane przez Awdiejewa operato-
ry oraz odwotywaly si¢ do $wiadectwa osdb nieuczestniczacych bezpo-
srednio w rozmowie. W tym momencie wykorzystaly one swoja prze-
wage nad obiorca, gdyz wiedzialy, Zze nie dysponuje on dostateczng
wiedza na temat omawianej sprawy i nie moze zakwestionowac ich
odczud czy informacji przekazanych przez ,tajne zrodta”:
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(6) UO1: Ja sie do tej sprawy przygotowatam, [...] mam takie swoje tajne zrodia [...]
i wiem to na pewno, ze to si¢ stato i, ze zostalo powiedziane. [...] Ja wiem, [...] do-
statam taka informacje, Ze to zachowanie mile wynikalo z czegos i kto§ mi powie-
dziatl, ze (U02 - przyp. aut.) chciata, zebym po prostu wyjechata.

(7) U02: A ja wlasnie czuje jakby UO1 sie na mnie uwzieta, bo od czasu jak zaczetam
sie kolegowac z Oliwia, czyli dziewczynka z réwnolegtej klasy, U01 jakby co$ ktos
niemitego zrobit, to skarzyla tylko na mnie.

Inng forma blokowania weryfikacji (wymieniona przez Awdiejewa) jest
odwotanie si¢ do $wiata wrazen i odczu¢ poprzez zastosowanie fraz
typu mam wrazenie, mam poczucie, wydaje mi sig itp.:

(8) UO01:[...] mam takie wrazenie, ze U02 robi takie rzeczy, zebym ja np., ze mam takie
poczucie, Ze nie jestem po prostu w klasie, ze mam takie poczucie, Ze jestem osobg,
ktéra po prostu przyszia i, ze po prostu nie chce, zebym ja byta w tej klasie.

(9) U02:[..] Mam takie wrazenie, ze U01 komentuje tylko moje zachowanie.

Poprzez zastosowanie operatoréw blokujacych weryfikacje uczen unie-
mozliwia odbiorcy odrzucenie projektowanej przez siebie wizji rzeczy-
wistosci. Odwolanie si¢ do stanéw mentalnych oraz sfery odczué, wra-
zen lub przypuszczen wstrzymuje negacje, gdyz adresat nie moze za-
przeczy¢, ze nadawca doznaje opisywanego przez siebie stanu emocjo-
nalnego. O tym, Ze Srodki te nosza znamiona manipulagji jezykowej
decyduje takze fakt, ze wiaza si¢ one z nieuczciwym wywieraniem
wplywu na odbiorce oraz sprowadzaniem go do formy przedmiotu
pozbawionego prawa wyboru lub warunkéw, ktére by go umozliwiaty
(zob. Puzynina 1992, 212).

Wyszczegdlnionymi przez Awdiejewa operatorami blokujacymi
weryfikacje sa ponadto wyktadniki odwotujace si¢ do wiedzy ogolne;j,
przekazujace informacje jako rutynowa, dogmatyczng lub przyjeta
przez ogdét. W wypowiedziach uczennic dotycza one przede wszystkim
tych wypowiedzi, w ktorych konfrontuja one swoja postawe z zacho-
waniem spotecznosci uczniowskiej:

(10) U01: Kazdy po prostu sale tak powoli niszczy, kradnie rézne rzeczy. Tak po prostu jest.

Dzigki odwotaniu si¢ do powszechnie wystepujacego zjawiska uczennica
przedstawia swoje dziatanie na tle spotecznosci szkolnej. Tym samym
uniemozliwia nauczycielowi stosowng reakcje (wpisanie uwagi, nagane,
powiadomienie rodzicow), gdyz okazuje si¢, ze negatywne zachowanie
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dotyczy szerszego kregu osob, wobec czego ukaranie jednostki, ktora sie
go dopuszcza, bedzie — w rozumieniu ucznia — niesprawiedliwe.

Innym sposobem wykorzystania operatoréw odwotujacych sie do
rutynowosci dzialania jest okreslenie negatywnego zachowania, ktore-
go dopuszcza sie uczen, jako sporadycznego (w tym miejscu mozna
rowniez przypomnie¢ pierwsza przywolana wypowiedz, w ktorej
uczennica twierdzi, ze ,nigdy pierwsza nie zaczyna kiétni, nigdy
pierwsza nic nie powiedziata i nigdy pierwsza nic nie krzykneta”). Ko-
lejnym $rodkiem wymienianym przez Awdiejewa, ktéry spelnia po-
dobne funkcje i moze stuzy¢ manipulacji, jest operator ,,czasem”:

(11) UO01: a tez rozumiem, bo moje zachowania czasem moga by¢ razace dla innych, ale
ja zawsze potem przepraszam.

W powyzszej wypowiedzi, uczennica implikuje informacje, ze o ile do-
puszcza si¢ zachowania niewlasciwego, to ma ono sporadyczny charak-
ter. Tym samym kreuje pozadany wizerunek samej siebie w $wiadomo-
$ci nauczyciela i probuje usprawiedliwi¢ swoje postepowanie. Uczenni-
ca zarzeka sig, ze cho¢ zdarza sie, ze jej zachowanie jest nieprzyjemne
dla innych, to zawsze przeprasza urazone osoby. Jest to przyklad wy-
sublimowanego wplywania na ksztalt wizerunku samego siebie
w Swiadomosci odbiorcy.

Inna forma wykorzystania metaoperatorow perswazyjnych jest
wzmocnienie funkcji pragmatycznej poprzez zastosowanie operatoréw
odwolujacych sie do warunkow szczerosci. Badacz podaje w tym miejscu
za przyklad takie operatory, jak jestern pewien, jestem przekonany, nie ulega
watpliwosci itp. Uczennica UO1 stosuje wspomniane wyktadniki, aby za-
pewni¢ o swojej szczerosci, wywola¢ unauczyciela wrazenie, ze jest
prawdomowna i, Zze powinno sig jej wierzy¢:

(12) UO01: Ja moge powiedziec i to z rekq na sercu — ja nigdy pierwsza nie zaczynam
kiétni, nigdy pierwsza nic nie powiedzialam i nigdy pierwsza nic nie krzyknetam.

Wzmocnienie funkgji pragmatycznej wypowiedzi jest stosowane przez
uczniow gltéwnie w celu przekonania odbiorcy o prawdziwosci przeka-
zywanych tresci i o szczerosci méwigcego. Uczennica implikuje w ten
sposob informacje o tym, ze to, co mdéwi, jest zgodne z prawda, co
wplywa jednoczesnie na jej wizerunek jako osoby godnej zaufania.
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Metaoperatorami perswazji wykorzystywanymi przez uczniow
w celach manipulacyjnych sa operatory wplywajace na hierarchie ukta-
du informacyjnego, a w szczegolnosci te, ktore rematyzujg przekazy-
wana tres¢. Poprzez podkreslenie danych fragmentow informacji, uczen
moze zwrdci¢ uwage na te aspekty swojej wypowiedzi, na ktérych naj-
bardziej mu zalezy. Tym samym nauczyciel jako odbiorca musi wtozy¢
wiekszy wysiltek interpretacyjny, aby ujawni¢ manipulacje ze strony
ucznia oraz, by zdemaskowac faktyczny cel jego komunikatu. Uczen,
jako $wiadomy uczestnik komunikacji, moze celowo rematyzowac te
tresci, ktore pragnie podkresli¢ — ukrywajac tym samym te, na ktérych
nauczyciel — wedlug niego — nie powinien sie skupiac:

(13) U01: [...] UO2 komentuje tylko moje zachowanie. A jeszcze nie styszatam, zeby
komentowata zachowanie kogokolwiek z klasy.

(14) UO02 [...] ocenia moje zachowanie, jest arogancka, styszy tylko to, co chce ustyszec.

(15) U02: 1 tez jedna rzecz, a propos tego, ze miala tydzien — nie tydzien tylko dotad az
nie posztam do tej pani dyrektor i nie oSwiadczytam, ze jade do Anglii, a potem
wrocito wszystko, jak byto.

(16) U02: [...] UO1 skarzyta tylko na mnie. Jak np. powiedzialam co$ i U01 byta zdener-
wowana, to na mnie skarzyta, a nie na nikogo innego.

Rematyzacja wypowiedzi pozwala uczniowi na zaakcentowanie tresci,
ktore wedlug niego sa najwazniejsze. Jednoczesnie pozostata czesc
przekazywanej informacji stanowi jedynie tlo, kontekst dla tej, ktora
zostaje podkreslona.

Przedstawiona analiza zawiera jedynie niewielki komentarz zjawi-
ska stosowania manipulacji jezykowej przez uczniéw. Na potrzeby ni-
niejszego studium zostata ona zredukowana do minimum — gitéwnie
po to, by przedstawic¢ cele i zalozenia dalszych badann w tym zakresie.
Na jej podstawie nasuwaja si¢ jednak interesujace wnioski dotyczace
pozydji ucznia w komunikacji z dorostym oraz poziomu jego $wiado-
mosci komunikacyjnej w procesie konstruowania tekstu mowionego.

Podsumowanie

Omowione przykltady wykorzystywania przez uczniéow manipulacji
jezykowej w rozmowie z nauczycielem nasuwaja interesujace wnioski
dotyczace mozliwosci komunikacyjnych dziecka. Na podstawie przyto-
czonych fragmentow wypowiedzi mozna potwierdzi¢, Ze uczen jest
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$Swiadomym partnerem komunikacji i autorem tekstéw moéwionych,
ktory potrafi swobodnie wykorzystywac jezyk jako narzedzie wywie-
rania wptywu na odbiorce. Swiadomosé¢ ta umozliwia dziecku takie
skonstruowanie komunikatu, aby miat on okreslong illokucje i perloku-
cje. W tym celu uczniowie preferuja te srodki jezykowe, ktdre uznaja za
skuteczniejsze w kreowaniu zamierzonego przez siebie wizerunku (rze-
czywisto$ci, siebie, oponenta czy odbiorcy). Do najchetniej wykorzy-
stywanych przez ucznidow wyznacznikow jezykowych stosowanych
w celach manipulacyjnych naleza konstrukcje blokujace weryfikacje —
w tym stosowanie 1. osoby liczby pojedynczej czasownikow odnosza-
cych si¢ do stanow mentalnych i czynnosci egzystencjalnych, odwoty-
wanie si¢ do wiedzy o0sob nieuczestniczacych bezposrednio w rozmo-
wie, powolywanie si¢ na sfere indywidualnych odczu¢, wrazen, prze-
czu¢ czy przedstawianie pewnych informagji jako rutynowych lub do-
gmatycznych. Réwnie czesto uczniowie dokonuja zabiegu celowej re-
matyzacji swoich wypowiedzi lub stosuja stownictwo nacechowane
negatywnie.

Na podstawie analizy poszczegolnych przyktadow widoczne jest,
ze dzieci s aktywna strong komunikacji z dorostym. Przypisuja mu
okreslone, wygodne dla siebie miejsce w stworzonym w swojej wypo-
wiedzi jezykowym obrazie $wiata. Potrafig ponadto — za pomoca jezyka
- stworzy¢ w $wiadomosci odbiorcy zamierzony wizerunek samego
siebie, przedstawic¢ informacje, na ktorych im zalezy w okreslony spo-
sob lub wptynac na stosunek rozméwcy do wyznaczonych elementéw
swiata pozajezykowego.
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EZAEHA M. CEMEHOBA
Canxkr-I letepOyprckuit yHMBepCUTET TeXHOAOIUIA YITPaBAeHIs 11 DKOHOMMKI

DOEHOMEH MM AKA ITOANTUKA
CKBO3b ITPMI3MY APXETUIINMYECKUX
PUTOPNYECKUX ITATTEPHOB
(HA ITPVIMEPE PEYEN AOHAAbAA TPAMIIA)

Political image phenomenon through archetypical rhetoric patterns
(by the example of Donald Trump’s speeches)

KZIOYEBHE CAOBA: MMMAX, pUTOpUYecKUe ITaTTepHbl, ceMaHTU4ecKas MaTpuiia, OAN-
THYecKas KOMMYHMKaIIVs

KEYWORDS: image, rhetorical pattern, semantic matrix, political communication

ABSTRACT: According to the interdisciplinary approach to scientific research communi-
cation pattern is regarded not only as a psychological concept, but as a linguistic phe-
nomenon as well. The main characteristics of patternized speech are positional various
repetitions of the speaker’s words, grammar structures, stylistic devices which serve the
same purposes. These semantic matrix, programmed to a certain impact on the audi-
ence and expressed by repeating linguistic constructions are often connected with cul-
tural context and have the archetypical nature. Appealing to the innermost structures of
the listener’s consciousness, they allow to find out either unconscious or implied ideas,
intentions and values of the speaker. The analysis of patterned speech, fulfilled within
cognitive-discursive paradigm, allows to reveal the politician’s image. Having analyzed
ten speeches, represented by D. Trump, we managed to distinguish the main patterns of
the USA President rhetoric, to make the discursive analysis of those mentioned and to
identify the linguistic mechanisms of the politician’s image formation.

Msyyenne ¢peHOMEHA MOANTUIECKOTO UMIUAKA «CKBO3b IIPUMY» apXe-
TUIINYECKMX PUTOPUYECKUX IIaTTePHOB — AMUIIb OAMH M3 BO3MOXKHBIX
IIOBOPOTOB TE€MBI ITOMCKa 3aKOHOMEPHOCTEN OCYIeCTBAeHUS ITOAUTU-
YecKoll KOMMYHMKaIlUM B COBpeMeHHOM Mupe. Takoil rnoaxos mpea-
CTaBAsIeTCSl AOBOABHO IIePCIeKTUBHBIM, TaK KaK OH IIpeAliolaraet
areAAsINIo K TAYOMHHBIM CTPYKTypaM 4eA0Be4eCcKOrO CO3HaHM:, KO-
TOpBIE, C OJHON CTOPOHBI, «sound enigmatic» (3By4aT 40BOABHO HEOII-
peAeAeHHO U 3araj04yHoO), BbI3bIBasl CTOMKII MHTepeC Y MHOTUX YUeHBIX,



3aHMMAIOIIVIXCS M3ydeHUeM ITOAUTUYECKO PUTOPUKMU, a C APYTOil —
OTKPBIBAIOT IMPOKIE TOPU3OHTH AAs TOVICKa MHHOBAIIVIOHHBIX IT0AXO-
AOB K I1CCAeA0BaHUIO YKa3aHHO IIPO0AeMaTUKIA.

Kaxxaplil mOAUTUK 3alHTepecoBaH B CO3JaHUM OIIpeje1eHHOIO
UMuAXa, «epconsl» o K. IOHTy, KOTOpbIit ITpeAcTaBnAa OBl €ro AI0AIM
B BBITOJHON AAs Hero no3uuuu. /Jas ®TOro OH MCIIOAb3yeT B pedn
oIpe/eJeHHbIe ITaTTEPHBI, 1104 KOTOPHIMI B 0OIIIeM CMBICAe ITOHMMaeT-
Csl «IIOBTOPSIONINIiCA oOpasell, 111a0A0H, 0Opa3ylomuil pa3HooOpasue
TOTOBBIX BapMaHTOB B Pa3HBIX 001acCTsIX YeA0BeYecKoil AesTeAbHOCTI»
(fOmnr 1995, 61).

CoraacHo 13BeCTHOMY MHEHUIO,

ITONCK TIaTTepHa SBAAETCA OCHOBOI BCeX Hay4HBIX MCCAeAOBaHUIL, TaM, Ije Haxo-
AUTCS IATTEPH, €CTb ¥ CMBICA — DTOT DINMCTEMOAOTMYEeCKUII IPUHIIUI TakKXKe OT-
HOCUTCS ¥ K VM3YJeHMIO JeA0BedecKoil KoMMyHmKaiuu (Baraasuk/busnn//Axek-
con 2000, 123).

JAyMaeTcs, 4TO CerogHs NpOU3BOAUTH aHAAWU3 PedeBOil AeATeAbHOCTU
MOAUTUKOB 11e1eCO0Opa3HO C IO3ULINIL ee «IlaTTepHU3ALNI», TO eCTh
HaAM4MS B IIOAUTUYECKOV PUTOPUKE He IPOCTO OTAEABHBIX KAIOYEBBIX
CAOB, a TaK Ha3bIBAEMOIO «y30pa» CMBICAA, CEMAaHTUYECKOV MaTpPUIIbL,
3aIporpaMMMPOBaHHOMN Ha OIpejeAeHHOe BO3AeNICTBIE Ha ayAUTOPUIO
IOCPeACTBOM MCIIOAb30BaHMA ITOBTOPSIONINXCS AVHIBUCTUYECKIX KOH-
CTPYKLIVII B peun IIOAUTHKA.

Takum oOpasom, ocyliecTBAeHMe aHaAM3a pedeil HOAUTUIECKNX
AesTeaeil C TOYKM 3PeHIs ee «IlaTTepHMU3alun», T.e. HaAUYNS IIOBTO-
psIomuxca GUIYp peun, CTUANUCTUYECKUX TPUEeMOB, AMHIBUCTIYECKUX
KOHCTPYKLIMIA, CMBICAOB MAM CEMaHTUMYECKMX MaTpull, HalleJA€HHBIX Ha
co3gaHMue OIIpeAeAeHHOTO OTKAMKa y ayAUTOpUM, paccMaTpuBaeTcs
HaMI KaK CpeACTBO BBISBAEHUs CIIOCOOOB CO3JaHNs OIIpeAeAeHHOTO
UMIAXKA MOAUTHKA. DTO OCOOEHHO BEpPHO B cAydae, KOTAa BHUMaHUe
nccaegoBaTeAsl HallpaBA€HO Ha aHaAU3 KyAbTYPHOTO KOHTEKCTa, KOTO-
PBI, KaK MpaBUAO, HOCUT apXeTUIIMIeCKil XapaKTep U MO3BOAseT 00-
HapY>XUTh MHPOsBAeHMs1 Oecco3HaTeAbHOIO «BTOpOro» “f” moawuTuka,
CBIAETeAbCTBYsl 00 MCTMHHOM OTHOIIEHM! TOBOPsIIIero K TOW MAU
VHOW ITIOAUTUYECKON CUTYallUN.

ILleapto pgaHHOV CTAThU SIBASETCS BBISIBA€HME IIOAXOA0B K MOAEAU-
pOBaHMIO MMUAXKa IToAnTHKa (B yactHOCTH, npesugenta CHIA), B 1e-
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24X GOpMUPOBaHNS ITO3UTUBHOTO OTHOIIEHNU K IIPeACTaBUTeAI0 IOCy-
AapCTBEHHON BAACTU.

a5 ocymiecTBAeHNs IIOCTaBA€HHOM 3a4ady HaMy Obla IIpou3BeAeH
KOTHUTUBHO-AVICKYPCUBHBIV aHaan3 peuenn Jonaabaa Tpamma sa 2017
roa (cm. Cemenosa 2017), B xoae KOTOPOTO ObLAM BBISIBAEHBI «IIaTT€PHU-
3MpOBaHHbIe» OOpa3libl pedlr aMepMKaHCKOTO Mpe3uAeHTa, Kaaccudpu-
Kalus KOTOPBIX I103BOAMAa OOHapy>KUTh yHMBepcalbHble XapaKTepu-
cruku apxertuna «[IpaBureas», AeMOHCTPUPYyeMOIO IaaBoil rocyjap-
CTBa B XOJe ITOAUTNYECKO KOMMYHMKAII .

CymHocTts 9TOro apxetumna yaadyHo cpopmyanmposaan M. Mapxk
u K. Ilnpcon:

ITpaBuTean cTpeMuTCA «KOHTPOAMPOBATH CUTYaI[U», OCODEHHO ecA¥ OHU Hadu-
HalOT YCKOAb3aTh U3 pyK. 3agada IlpaBureas — caeaaTh >KU3Hb MaKCUMaAbHO
npeackasyeMoii u crabmuapHoi. OH HeABYCMBICAEHHO 3asBASIeT: «Y MeHs BCe I10Z
KOHTpoAeM» (2005, 153).

Habaioaenne 3a puropudeckuM auckypcom Tpamma moxasaao, 4To
CMBICAOBas MaTpUIla €r0 BBICTYIIA€HII BKAIOUYaeT TaKOil CeMaHTIIeCK!
3HAYMMBIIl KOMIIOHEHT, KakK «uJesl eAMHCTBa». ITpnu »TOM criocoOnr ak-
TyaAu3alluyl AaHHOTO KOHIIeNTa BapMaTMBHBI, IIpeAcTaBAeHBI ITOCpea-
CTBOM HECKOABKIX (PPeiMOB.

®peitm 1. Tema eanHCcTBa Ipe3nAeHTa U aMepUKaHCKOTO HapoJa
IIPOSIBASIETCA B CAeAYIOIIUIX KOHTEKCTax.

(1) T'm reaching out to you for your guidance and your help so that we can work to-
gether and unify our great country.

(2) Working together, we will begin the urgent task of rebuilding our nation and re-
newing the American Dream.

(3) And I promise you that I will not let you down. We will do a great job. We will do
a great job.

(4) Together we will determine the course of America and the world for many, many
years to come. We will face challenges. We will confront hardships, but we will get
the job done.

(5) Together we will make America strong again. We will make America wealthy
again. We will make America proud again. We will make America safe again. And,
yes, together, we will make America great again.

(6) I ask you to join me, to join together, to work together, and to fight together —
because united, we will not fail. We cannot fail. Nobody — absolutely nobody can
beat us.
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Opentm 2. Vaes criaoueHHOCTM HaIuy, HeOOXOAUMOCTU OObeAVHe-
HIS YCUANI BCeX TpakKAaH AMePUKI AAs yAYUIIeHUs KU3HA B CTpaHe,
IpeJcTaBAeHa B CAeAYIOINX IIpUMepax.

(7) We will have made America greater than ever before — for all Americans. This is
our vision. This is our mission. But we can only get there together. We are one
people, with one destiny. We all bleed the same blood. We all salute the same great
American flag. And we all are made by the same God.

(8) This twisted mass of metal reminds us not only of what we have lost, but also what
forever endures — the courage of our people, the strength of our resolve, and the
commitments that bind us together as one», «our country needs to unify, to heal,
and to remain one nation under God. The men and women of our military operate
as one team, with one shared mission, and one shared sense of purpose. They
transcend every line of race, ethnicity, creed, and color to serve together — and
sacrifice together — in absolutely perfect cohesion. That is because all service
members are brothers and sisters. They’re all part of the same family; it’s called the
American family. They take the same oath, fight for the same flag, and live accord-
ing to the same law. They are bound together by common purpose, mutual trust,
and selfless devotion to our nation and to each other.

(9) When America is united, America is totally unstoppable.

®penmm 3. Tema coTpysaHmMYecTsa C APYyTMM CTpaHaMI M HapoOJaMu
peaaunsyeTcs B HU>KeCAe AyIOIIIX KOHTEeKCTaXx.

(10) I also promised that America will “not seek to impose our way of life” on others,
but to outstretch our hands in the spirit of cooperation and trust.

(11) I want you to know that the United States is eager to form closer bonds of friend-
ship, security, culture, and commerce.

(12) America is prepared to stand with you in pursuit of shared interests and common
security.

(13) I will travel to Jerusalem and Bethlehem, and then to the Vatican, visiting many of
the holiest places in the three Abrahamic faiths. If these three faiths can join to-
gether in cooperation, then peace in this world is possible, including peace be-
tween Israelis and Palestinians.

(14) Until the Iranian regime is willing to be a partner for peace, all nations of con-
science must work together to isolate Iran.

(15) We have before us a rare opportunity to bring security and stability and peace to
this region and to its people, defeating terrorism and creating a future of harmony,
prosperity, and peace. But we can only get there working together. There is no oth-
er way.

Cpe,ZI,I/I Bep6a/1LHI)IX Cr10cob0oB pemnpesenTannmn AaHHOIO CMBICA0OBOTO
IMaTTeépHa — A€KCM49eCKNe IIOBTOPbL (MHOTOKpaTHOG JICIIOAb30BaHVIe TH-
Ba3MBHOTO AMNYHOTIO I IIPUTAKATEADPHOTO MecTouMeHum 1-ro ANIla MH.
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qyyucaa we, OI/H’), JICIIOABb30BaHIVe JdeKceM CO 3HadeHlueM CIIA0Ye€HHOCTU

n eAMHCTBa:

(16)
17)
(18)
19)
(20)
21
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
27)
(28)

shared sense of purpose
closer tights

the same flag

spirit of cooperation

remain one nation under God
mutual trust

people with one destiny

one team

absolutely perfect cohesion
part of the same family
common purpose

selfless devotion to each other
together

BTOPI)IM II0 YaCTOTHOCTM CEeMaHTUYEeCKMM KOMIIOHEHTOM CMBbICAOBO

MaTpuilel putopukmn Tpamiia, coraacHo HamuMM HaOAIOAEHUSIM, ABU-

Aach mAes M30PaHHOCTHM, UCKAIOUUTEABHOCTM aMepPUKAHCKOM HaIum,

TaKKe IpeACTaBAsIONIas coOoi OJHY U3 «BE€YHBIX» LIEHHOCTEN HapoJa
CIIOA. Obpatumcsl K KOHTeKCTaM, MAAIOCTPUPYIOIIUM aKTyaAbHOCTb
AAHHOTO IIpeJCTaBAeHNsI aMepUKaHCKOTO Hapoda O COOCTBEHHOIl 3Ha-

YMMOCTI.

(29)
(30)
@)

(32)
(33)

(34)

Since the founding of our republic, our country has produced a special class of
heroes whose selflessness, courage, and resolve is unmatched in human historyzo
We are the fastest and the greatest community. There is nothing like our community of
nations. The world has never known anything like our community of nations.

Our Constitution is unique among all the nations of the worldio

The birthplace of civilization is waiting to begin a new renaissancero

Each American generation passes the torch of truth, liberty and justice in an unbro-
ken chain all the way down to the present. That torch is now in our hands. And we
will use it to light up the worldio

In nine years, the United States will celebrate the 250th anniversary of our found-
ing — 250 years since the day we declared our independence. It will be one of the
great milestones in the history of the world», «We do not seek to impose our way
of life on anyone, but rather to let it shine as an example — we will shine — for
everyone to follow.

C Toukn 3peHn:1 aHaansa AVHIBUCTUYECKNX cr10coboB perpe3eHTanmnmn

AAaHHOIO KOHI€EIITa, caeayeT O6paTI/ITb BHIIMaHVEe Ha JNCIIOAb30BaHUE

TOBOPSIIINM OOpa3HBIX SA3BIKOBBIX CPeACTB, B YacTHOCTH, MeTadopy, Tak,
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IpeAcTaBUTeAN aMepuKaHCKoN Hauy Hasbisalotess [EPOSIMI (HERO-
ES) nan CVEIIOIIVIM npumepoMm aas nogpaxkanus (SHINE AS AN
EXAMPLE), uto nogpasymeBaeT o04dajgaHye MMM MCKAIOUUTEAbHBIMU
CBOJICTBAMU, He CBOMICTBEHHBIMIU APYTUM HapOJaM; CBA3b MeXKAYy IOKO-
AGHUAMU IIPeACTaBASeTCA B BUAE HEPA3PHIBHOM LIETIN (UN-
BROKEN CHAIN), naMmeKaIeil Ha ee IPOYHOCTh M HEM3MEHHOCTE;
BeuHble IIeHHOCTM (MCTUHA, cB00OJAa, CIIpaBelAMBOCTb) CUMBOAU3UPY-
I0TCA 1ocpeAcTBoM oOpamtenns: Kk oopasy PAKEJAA (TORCH), ocse-
IIAIOIIer0 MNP, aneAAupys K apXeTUINIecKOMy IIpeAcTaBAeHUIO
o CBETE, kak MCTOYHMKe 3HaHUI, IIporpecca, pasBUTU U T.A.; IIpa3aHO-
BaH1e 250-2eTHel1 TOAOBIIVMHBI UHTepHpeTupyeTtcs B TepMuHax KAMHZL
C YKA3BAHVEM PACCTOAHVEL B MUAAX (MILESTONE), mpuo®-
peTIINM CO BpeMeHeM 3HaueHle «BeXa», HO COXPaHMBIINM MeTadopude-
CKYIO BHYTPeHHIOIO (OpMy, HeCyIlyIO 1Ael0 3HaulMOTO COOBITHSI, IIOMO-
raiolero OpmueHTUpOBaThCsA B MUpe U He COMBAThCS C ITyTH.

Mertadopusaums B AaHHOM cAydae paccMaTpuBaeTCsd HaMM He
CTOABKO KaK OOpa3HOe AMHIBUCTUYECKOe CPeACTBO, a CKopee, KaK MeXa-
HI3M MBIIILAEHMNS, CIIOCOOCTBYIOMINIA ITOHMMAaHNIO MHpOpMalIuu B TOM
KAIOue, KOTOPBIII «BBITOAEH» OTIIPABUTEAIO COOOIIeHus. SBassAch MH-
CTPYMEHTOM Ilepcya3uBHOCTH, MeTa(dopa aKTUBMpPYyeT 0Opa3HOe MBIIII-
AeHNe aapecaTa U 9DAUMUHUPYET HeOOXOAMMOCTh palliOHaAbHOIO
OCMBICAEHNsI KOHIIENTyaAbHO-MH(POPMALIMOHHOTO COAep>KaHMs BbICKa-
3biBaHM. lIpuBaeyeHne BHUMaHMS IOoAy4yaTeleil MHQpopManum K Tpa-
AVILIVIOHHBIM aMepMKaHCKMM IIeHHOCTSIM, MAesM eAMHCTBA M MCKAIOYU-
TeAbHOCTM aMepuKkaHckoit Hanum (AH), ects criocob akTusuMpoBaTh y
caymaTeaeil eHHoCcTHble npecynnodunun (Fairclough 1993, 56), To ects,
AABHO M3BeCTHYIO MHGpOpPMaLNIO, IIPUHIMaeMYIO KaK AaHHOCTh, I BOC-
NPUHUMaeMyIO KakK II0A0XKUTeAbHYIO, JKedaeMylo xapakTepuctuky AH.
TeMm caMbIM TOBOPAIINIT MMIIAUIIUTHO CO3J4aeT IIOAOXKUTEAbHBIN 00pa3
rAaBbl TOCyJapcCTBa, 3a0OTAIIErocs O He3bI0AeMOCTM 1AeadoB, M, Kak
CAeACTBUe, IOAJep>KaHUM CTadMABHOCTU B CTpaHe. JpyrumMu caoBamu,
IIeHHOCTHasl IIPeCcyIIIO3NIINs, COIIPOBOXKAaeMas AOTMYeCKO MMIIAMKa-
e, crocodcrsyer ¢opmuposaHuio odpasa I[IpaButeas, KOTOpbIi
CIIpaBAsIeTCsl C OCHOBHOM 3ajayell — cAeAaTb XI3Hb B CTpaHe IpejcKa-
3yeMOI1 U CTaOMABHOIL.
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OOpamienne K ceMelHBIM II€HHOCTSIM, YIIOMHUHaHHUE O AeTAX —
TPaAUIIMOHHBIN ITPMEM, ITO3BOASIONINIA PaCIOAOXUTL ayAUTOPUIO

K OpaTopy.

(35) Now we must work together to build a future where the nations of the region are
at peace, and all of our children can grow — and grow up strong and grow up free
from terrorism and violence.

(36) The nations of the Middle East will have to decide what kind of future they want
for themselves, for their country, and, frankly, for their families and for their chil-
dren.

(37) True love for our people requires us to find common ground, to advance the com-
mon good, and to cooperate on behalf of every American child who deserves
a much brighter future», «In fact, our children will grow up in a nation of miracles.

(38) If we do not have strong families and strong values, then we will be weak and we
will not survive.

(39) So, together, let us all fight like the Poles — for family, for freedom, for country,
and for God.

OpmneHTranus Ha TO, 4YTO Ba>KHO A1 MacCOBO ayAUTOPUI IIPU AIOOBIX
HOAUTUYECKIX OOCTOSITEeABCTBAX, ITO3BOASET OKa3aTh DMOIIMOHAABHOE
BO3/eJICTBIe Ha cAylllaTeJell He3aBUCHUMO OT TeMaTUKM COOOIIeHMs.
BoszaeiicTBue ®MOLIMOHAABHO OKpallleHHOV MH(pOpMaINI BCerda Aerde
IIPOXOAUT 4Yepe3 (PUABTPHI BOCHIPUATUS U Aydllle 3arloMuHaercs. Kpo-
Me TOTO, UMUAK IIpe3NAeHTa IpuodpeTaeT 4epThl OOBIYHOTO YeA0BeKa,
MO3UIMOHMPY:I ero Kak OTIla Ha1ny, 3a00TSAIIIerocs o CBoeM HapoJe.
IIpuBeaeHHBIN aHAAU3 IIPUMEPOB ITOKa3al, 4To, oOpaIasch K MHO-
TOMUAAVOHHOM ayAUTOPUM, HOAUTUK IIpaKTHMYecKM He IipubOeraer
K AOTMYeCKMM apIryMeHTaM, peueBOoe BO3AeNCTBIe HOCUT He CTOABKO
IlepCcya3uBHBIN, CKOABKO CyITeCTUBHBIN XapakTep. IIpesmaenT Bosaeii-
CTByeT Ha «KOAJAEKTMBHOe Oecco3HaTeAbHOe» CBOMX M3Ompareaeil I1O-
CpPeACTBOM IIPUBA€YEHMs MX BHMMAaHUS K HEOCHOPMMBIM, «BEYHBIM»
LIEHHOCTAM 4YeAoBedyecKoro oomiectsa. Lleab ropopsinero — akTuBupo-
BaTh y>Ke UMEeIOIINecs], CKAaAbIBaBIINeCs BeKaMy CTepeOTUIIB MacCOBO-
ro cosHaHusA. [lo cytu, moautuk mpuberaer K TaKOMY MHCTPYMEHTY
yIIpaBA€HNUs CO3HaHMeM, Kak MUQOA0In3anusi, BeAb IOHATUS eAVHCTBa
UAM UCKAIOUNMTeAbHOCTM AH AeXUT B OCHOBe cOBpeMeHHOro Muda
o ToMm, yto CIITA 3amHTepecoBaHsl B 3aIIUTe CBOOOABI U AeMOKpaTUN He
TOABKO BHYTPU CTpaHbl, HO 1 BO BceM Mupe. [IpesuaenT «noacrpansa-
eTCsI» 104, y>Ke CyIIlecTByiomye Mu@bl, aneaanpys K apXeTUINIecKuM
yCTaHOBKaM MacCOBOIO CO3HaHUs, B YaCTHOCTM, «MHCTUHKTY TOAIIBI»,
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KOTOPBIN C ApPeBHUX BpeMeH BBIIIOAHAA PYHKIINIO OOecriedeHns BhIKI-
BaHI: B TPYAHBIX XKM3HEHHBIX 00CTOsATeAbCTBaX, AeAas TeM caMbIM 0O-
IIIeCTBeHHOE MHEeHNe YIIPaBAsSEeMBbIM.

Ynomunanme bubamm, obOpaljeHre K peAUTMO3HBIM MCTMHAM
n bory — emle ogHa XxapakTepHas 4yepTa PUTOPUYECKOTO AMCKypca
Tpamma, HaGa104aeMast B CAeAyIOIINX IIpUMepax.

(40) The Bible tells us how good and pleasant it is when God's people live together in
unity.

(41) We will be protected by the great men and women of our military and law en-
forcement and most importantly, we will be protected by God.

(42) For as the Bible teaches us, “There is no greater” act of “love than to lay down
one’s life for one’s friends”.

(43) We ask for God’s wisdom as we face the challenge of our very troubled world. We
pray for the lives of the wounded and for the souls of those who have passed.

(44) Will we be judged by our people, not only will we be judged by history, but we
will be judged by God.

(45) The people of Poland, the people of America, and the people of Europe still cry
out: “We want God.” Together, with Pope John Paul II, the Poles reasserted their
identity as a nation devoted to God.

(46) So, together, let us all fight like the Poles — for family, for freedom, for country,
and for God. Thank you. God Bless You. God bless the Polish people. God bless
our allies. And God bless the United States of America.

ITpesuaent aneaaupyet K bory xak x samutHuky (We will be protected by
God), myapomy HactaBHUKY (We ask for God’s wisdom); BBICIIIENT AyXOB-
HOII cuae, KOTopas JedaeT KM3Hb yeloBeKa ITpeKpacHOl, ecau OH CO-
64104aeT MopaabHble npuHIUnIbl (How good and pleasant it is when God'’s
people live together in unity; God bless the United States of America); cyabe
(We will be judged by God).

Vcroab3oBaHne 91€MEHTOB PeAUTMO3HOM KOMMYHUKAIIUM B IIO-
AUTUYECKOM PUTOPUYIECKOM AMCKYpPCe CIIOCOOCTBYyeT BHeAPEeHMIO TOTO-
BBIX MOJeAell BOCHpUATIs MHPOpMalny, olpeleAsis IIpaBula ee CAy-
IaHUsA U IpeAorpejesss TUIl pearMpoBaHUs ayAUTOPUU Ha UAEN,
«yITaKOBaHHBIE» B PEAUTMO3HBIN POpMaT MO4aul U BEIBOAS €e Ha OoIIpe-
A€/EHHBINI TUIl IIOBeJeHNUs (CMUpeHMe, IPUHATHE IIPOMCXOASIIIETO,
Bepa B AydIllee, OTKa3 OT OOPBOBI U T.4.).

Cosaanne oOpasa obOIIero spara — cAeAylomiasi MeHTaAbHasl CXeMa,
I103BOAsI0IIas c(POKYCHpPOBaTh BHUMaHMe ayAUTOPUM Ha HEOOXOAMMO-
CTU TIPUHATIS IPeAPUHIMAEMBIX IIPe3UAEHTOM peleHnit u Gpopmu-
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pOBaHUA «HY>KHOTO» OTHOIIIEHNs K IT0AUTUIeCcKoi peaabHocT. OgHUM
13 0e3yCAOBHBIX Bparos, YIpO>KaloOIIMX BCeMYy MUPY, SABASETCS Teppo-
pu3M — ABAeHNe, yriomuHaemoe B pedax /. Tpamiia 40B04bHO 4acTo.

(47) During a historic gathering in Saudi Arabia, I called on the leaders of more than 50
Muslim nations to join together to drive out this menace which threatens all of
humanity. We must stand united against these shared enemies to strip them of
their territory and their funding, and their networks, and any form of ideological
support that they may have. While we will always welcome new citizens who
share our values and love our people, our borders will always be closed to terror-
ism and extremism of any kind.

(48) We are confronted by another oppressive ideology — one that seeks to export
terrorism and extremism all around the globe. America and Europe have suffered
one terror attack after another. We're going to get it to stop.

(49) We urge Russia to cease its destabilizing activities in Ukraine and elsewhere, and
its support for hostile regimes — including Syria and Iran — and to instead join the
community of responsible nations in our fight against common enemies and in de-
fense of civilization itself.

(50) A better future is only possible if your nations drive out the terrorists and drive out
the extremists. Drive them out. Drive them out of your places of worship. Drive
them out of your communities. Drive them out of your holy land. And drive them
out of this earth».

ObparteHne K TeMe Teppopu3Ma CAYXKUT 11eAbI0 IPUAATh apXeTuIye-
ckomy obOpasy Ilpasurteas yeprtsl 3ammrHuka, ['epos, BICTymaoIero
Ha CTOpPOHe TeX, KTO II0ABep>KeH CMepTeAbHOM yIpo3e, I pacCiuTaHO Ha
TO, YTOOBI BBI3BaTh pacIlOAOXeHMe K Ipe3ndeHTy. Kaxk mnmmrer
I'.T. Ilouenuos, «Oe3 Bpara repoio Herge IpOsABUTDL ceOs, OHU B3alIMHO
AOIIOAHAIOT APYT gpyTra» (2000, 628). Bmecre ¢ TeM, HUKaKIX KOHKpeT-
HBIX pellleHni1 mpoOaeMsl B pedax TpaMiia He COAe P KUTCA.

AAas eTo pUTOPUKM XapaKTepHa HOMMHaAmu3alus (TepMuH ¢PppaH-
IIy3CKOM IIIKOABI AMCKYPCUBHOTO aHaAl3a) — IIOCTpOeHNe Cy>KAeHMIt
TakKuM 0Opa3oM, IpU KOTOPOM MCXOAHAsl ceMaHTU4YecKas MOJAeAb BbI-
CTyllaeT B pOAM IPEeKOHCTPYKTa, T.e. CMHTaKCMYeCKO CTPYKTYphl, He-
cymient B cebe caeAbl IpeAIIeCTBYIOMNX KOHCTPYKIINIL, yKe chOopMUpo-
BaHHBIX B IIPOIIABIX AVICKYPCaX ¥ BOCIIPMHMMAIOIIMXCS KaK O4eBlAHEbIe,
Heocriopumele (axtsl (Cepuo 2002, 356). Aas IpeKOHCTPYKTOB Xapak-
TEPHO aKTMBHOE MCIO0Ab30BaHMe IepdpOpMaTUBOB (BbICKa3bIBAHUIA,
PaBHOLIEHHBIX AN DKBUBAAE€HTHBIX IIPOBO3IAalllaeMOMY AeCTBHUIO):
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(51) We urge Russia to cease its destabilizing activities... to instead join the community
of responsible nations in our fight against common enemies.

(52) We're going to get it to stop.

(53) We are confronted by another oppressive ideology.

(54) We must stand united against these shared enemies.

(55) I called on the leaders of more than 50 Muslim nations to join together to drive out
this menace.

1ot Bl p€4€BOTO aKTa MCIIOAB3YeTCA TaK>Ke IIPU aKTyaansallnm ApPy-
I'OTO CMBICAOBOTO KOMIIOHEHTA PUTOPUIECKOTO AVICKYpCa IIpe3naeHTa —
BHYIIIEHVIE BEPHI B Ay4Illee 6y4yu_1ee.

(56) Our values will prevail. Our people will thrive. And our civilization will triumph.

(57) When we open our hearts to patriotism, there is no room for prejudice, no place for
bigotry, and no tolerance for hate.

(58) These problems will be solved — I'm a problem solver — and, in the end, we will
win.

(59) Itis time to make America great again.

(60) We don’t want other leaders and other countries laughing at us anymore. And they
won’t be. They won't be.

(61) And believe me, we've just begun. The fruits of our labor will be seen very shortly
even more so.

(62) We cannot fail. Nobody — absolutely nobody can beat us.

(63) Today we begin a new chapter that will bring lasting benefits to all of our citizens.

(64) Believe in yourselves, believe in your future, and believe, once more, in America.
And believe, once more, in America.

IlepdopmaTuBbl OU€Hb YAOOHBI A5 OCYIIIECTBAEHNS ITOANTUIECKON KOM-
MYHUKaI[UM 110 HeCKOABKUM IpM4rHaM. Bo-TiepBpIX, olleHuBaTh AaHHBIE
pedeBble aKThI C TOYKM 3peHMs AOKHOCTU WAV VICTUHHOCTY He IpeACTaB-
A51€TCSI BO3MOSKHBIM, UTO II03BOASIET M30€eXKaTh KPUTUIECKNX 3aMedaHit
B CBOII agpec 4eA0BeKY, VICIIOAB3YIOIIEMY X B Pedlt; BO-BTOPBIX, IIPUpPaB-
HUBaHUE VX K IIOCTYIIKy II03BOASIET TOBOPSIIEMY CO34aTh BIledaTAeHUe
AesTeAbHOCTH, He mpuOerast K KOHKPeTHBIM JelicTeusaM. OOeltaHms Ayd-
mmero O6yAyIiero, 1meApo pasJaBaeMble ITPe3nAeHTOM, IIO3BOASIOT IIPUAATH
ero nMuAXxy Ilpasureas yeprsl Baoxnosureast.

AxIlleHTyalsl BHUMaHMS ayAUTOPUM Ha BUPTYaABHBIX I[€HHOCTSIX
(to make America great; to see the fruits of labor; getting lasting benefits; belief
in America; winning; prevailing of American values; triumph of civilization
1 Ap.) IPOUCXOAUT ITOCPEACTBOM PepPOAYLIMIPOBAaHN TaK Ha3bIBa€MBbIX
1oANTIIecKux adpPeKkTnBoB (CA0B, He 001a4aI0MTNX TOYHBIM ITOHATUI-
HO-AOTMYECKNM COAep>KaHMeM, IOAAAIOIMMXCS Pa3ANIHBIM TPaKTOB-
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KaM, HO IIpU DTOM OTAMYAIONIVIXCA CUABHOM HMOLIMIOHAABHON OIleHOY-
HOCTBIO, IIOCPEACTBOM Yero amneAAupyiomiue K 35MOIMOHaAbHOMY
MBIIIIAEHNIO MHAUBMAA U OAOKUPYIOIINe paliOHaAbHOEe BOCIIPITIE).
KOTOpBle 3By4aT B BBICIIEll CTeleHM aOCTpaKTHO U HeoIlIpeAeAeHHO,
«YBOAWUT» AI0A€M OT KOHKPETHBIX IIp00AeM U IOMCKa CIIOCOO0B X pe-
menns. CozgaeTcs BrieyaTAeHNe, 4TO Ipe3nAeHT OepeT Ha ceOsl OTBeT-
CTBEHHOCTH 3a BCe IIp00/AeMBbl, 3HaeT, KaK CIIPaBUTBLCA C TPYAHOCTAMIU,
IIpU3bIBasl Tpa’kAaH CTpaHbl BepUTh B HAMAYYIIINI MICXOA COOBITUIA.

[ToaBoass uTOr IpOBEAEHHOMY WUCCA€A0BAaHMIO, CAeAyeT OTMEeTUTDb
caeayiomiee. Puropmdeckmii  AMCKYypC aMepPMKAHCKOTO —IIpe3ujeHTa
Tpamma Mo>xeT OBITh IIpeACTaBAe€H B BMAe CMBICAOBOI MaTPHUIIBI, IIOA
KOTOpPOJI HaMM IIOHMMaeTCsl KOTHUTHMBHAas CTPYKTypa, BMeIllaioIas
oIpeAeAeHHBIM 00pa3oM 0T(OpMaTUPOBaHHYIO MHPOPMaINIO O peadb-
HOCTU B BUAE OOBACHUTEABHBIX CX€M, LIEHHOCTHBIX IIPUOPUTETOB, MO-
PaAbHBIX YCTAHOBOK M T.4. AHaAU3 AaHHOM CTPYKTYPHI (4eMOHCTpUpye-
MOI1 cuCTeMBl yOexxaeHMIT) mokasad, uto OOpas Ilpasuteas, cos3aasae-
MBI aMepMKaHCKUM IIPe3UAeHTOM, HadeAseTcs depTaMu 3alluTHUKa
(I'epos1), Baoxnosureas n Otiia, 4TO IPOMCXOAUT 3a CYET MCIOAb30BAHIAS
apXeTUIIMYeCKX PUTOPUYECKMX IIaTTepHOB, OPraHU3YIOIVe CMBICAO-
BYIO MaTpHIly paccCMaTpUBaeMOIo AMCKypca.

Anaans crienmPUKM SA3BIKOBBIX CPEACTB, MCIIOAb3YEMBIX IIPe3UAEH-
TOM B XoJe co3daHusl umugxa [lpasureas, mokasaa, 94To caMbIMU Ya-
CTOTHBIMM CIIOCOOaMI pedeBOro BO3AeVICTBIUS Ha ay4UTOPHUIO SIBASIOTCS
AeKCcHJIecKmii IOBTOp, MapaAlean3M, MeTadpopusarius 1 HOMUHAAN3A-
11 (MCII0Ab30BaHMe IIeppOPMaTIBOB B Peun).

BrlsiBAeHHBIM apXxeTUHMYecKMM PUTOPUYECKMM I1aTTepHaM COOT-
BeTCTBYIOT OIlpeJeleHHble MHCTPYMEHTHI BO34eNCTBUsA Ha MaccoBOe
CO3HaHMe, NCIIOAb3yeMble B UMUAXKEAOTHM, a MMeHHO: oOpalleHue
K MudamM, SMOLUOHAAM3ALNSA pedyl, KOHIIeHTPUpOBaHNE BHUMaHIe
cAyIIaTeAeil Ha oOpase oOIlero Bpara, aneaAadnus K bory, sHymeHune
BepHl B Aydlllee Oyayliiee.
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VZA0HA TAMPA3OBA
MOCKOBCKMII TOAUTEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

OPUCTUYECKAIS SI3BIKOBAJSI ANYHOCTD:
ITPOBAEMA MU AXA

Eristical language personality: the problem of image

KAIOUEBBLIE C/AOBA: sI3BIKOBast DPUCTHKa, DPUCTNIECKOEe pedeBoe II0BedeHle, DMOLNO-
Ha/AbHBIN UHTEAAEKT, DPUCTUKA 1 UIMMAZK

KEYWORDS: : language eristic, eristic speech behavior, emotional intelligence, eristic and
image

ABSTRACT: The article deals with the phenomenon of language eristic as a polyvalent in-
teractional, behavioral, psychological and discursive category. Image is ambivalent. Com-
pliance and violation of the rules can equally affect the formation of the image. Eristical
verbal behavior is often a violation of the principle of cooperation, the invasion of the
addressee territory, provocation, and verbal manipulation. Eristic may be inherently and
adherently predominant. Deviant components of a linguistic personality are often psycho-
logically constant and variable and sociopathy, arrogance, altered states of consciousness,
etc. - are inherent. Institutional parameters of speech interaction (pre-election, debate,
dispute) or occasional demonstrations of everyday speech contact can become eristicaly
dominant. In real speech interaction, these characteristics are manifested as a syncretic
conglomerate. There are the mechanisms of perception and cognitive assessment of the
audience in its various forms between speech behavior and the image. Using the inter-
paradigmatic method of interactional semiotics, we analyze three variants of eristic speech
behavior: everyday-institutional, institutional-strategic and institutional-personal. On the
material of different genres of the interactional discourse we analyze speech and language
peculiarities of the inherent eristic ("House M.D."), strategic eristic (parliamentary elec-
tions, TV-duels of the presidential candidates of France) behavior and the quasi-personal
institutional image (the discursive personality of E. Macron).

1. IlousATHiiHbIe IIPe3yMIIIIA MCCAeA0BaH.
/eA0KYyTMBHOCTb MMIAKA.

MMVLZI,)K npeACTaBAsA€TCs KaK COBOKYIIHAsI MHTEPIIpeTanNs BHEIITHMX
(COI_H/IaAI)HI)IX) I BHYTPEHHUX (HCI/IXO/IOI'I/ILIGCKI/IX) XapaKTepucTmuK Am4d-
HOCTH, q)OpMMPYIOH_U/IXC}I VIHTEHIIVMIOHAAbHO VAWM CIIOHTAaHHO, an/Io6pe—
TaIOIIMX 3HAKOBBIN XapaKTep 1 IpeACTaBASIIOMNX ANMYHOCTD CY6’beKTa -



HOCUTeAs UMIAKa — KaK 3HAKOBYIO CYIITHOCTh B paMKaX COIIMaAbHOTO
KOHCTpyMpoBanus peaabHoctu (I'aspa 2013).

MMuax — kaTeropus MeXAUCHUIIAMHApPHas, HaMI paccMaTpliBae-
Mas KaK OOBEeKT AMHIBUCTIYECKOTO MCCAeJ0BaHMs, HalleA€HHOTO Ha
BBISIB/AEHIE Pe/AeBaHTHBIX pPedyesi3BIKOBBIX XapaKTePUCTUK «CyObeKTa —
HOCUTeAs UMNAXKa» («pelpe3eHTaMeHa»), AeXKalllX B OCHOBe ero KOH-
CTpyupOBaHUs KaK 3HAKOBOTO OObeKTa OOIeCTBEHHON IepIieIIiuA.
B nexoTOphIX paboTax OH IO3UIIMOHMPYETCs Kak IpeJMeT OTAeAbHOTO
HalpaBAeHNsI MCCAeAOBaHNUs — AVHIBOIIEPCOHOAOIUM, OPUEHTUPOBaH-
HOJ Ha ICHXOAMHIBUCTMYECKME ITOAXOABI K MCCA€A0BaHUIO AMYHOCTU
(Ceaos 2008). MarepnaabHO 3aKpelJeHHBII B (popMe IperejeHTHBIX
TeKCTOB, B IIPelle4eHTHBIX pedeBbIX aKTaxX (BbICKa3bIBAHMX) apTyMeHTa-
TUBHO-PEUEBON — ACAOKYTUBHBIN («0m peuu») — UMUAX MeAUIIHOTO
IlepcoHa’ka yJacTByeT KaK apIyMeHT B (PyHKIIMOHaAbHOM JAMHaMMJe-
CKOM IPOCTPaHCTBe OOIeCTBeHHO-IIOAUTIYECKOTO KOMMYHUKaIUI
(Tampaszosa 2017; 20190).

AdeaoxkyTuBHen uMuax (AV) — npeneseHTHbIe BbICKa3bIBa-
HISI, TIEPpCOHAABHBIN AVICKYPC U T.A. — CTAHOBUTCS «CUMYASKPOM» ANY-
HOCTHOIO MMMIAXa, ero pernipeseHTameHom! (JV-penpesernmamert). ViMuax
MeAMITHOV AMYHOCTY, HaIllpuMep, noAuTuka, popmupyercs B suge AVI-
penpeseHTaMeHa OIOCPeJOBaHHO, A€ A0KYTUBHO — Yepe3 BbICKa3bl-
BaHIsI CaMOTO CyObeKTa, MeMOPU3MPOBaHHbBIE B CY>KAEHIAX 1 MHEHIAX
apyrux. To ectb AV — 5TO IPOAYKT BOCHPUSATUS 1 KOTHUTUBHOTO CeMU-
o3yca OOIIeCTBEHHOTO MHEHIs B caMOM OOlIlleM ero ImoHmMaHum (cp.
I'aBpa 1995). Koppeaupymomuii ¢ apuCTOTeA€BCKMM DTOCOM A€AOKY-
TUBHBIVI MMUAK — DTO KOHCTPYKLMNS, BBICTpamBaeMasl AVICKYPCUBHO,
VHTEHIIMOHAABHO U M3HA4aAbHO BHE KaTeropum MCKPEHHOCTHU
(Eggs 1999). ®opmMupyemslii cyObeKTOM-OTIIpasuTedeM stoc AVl a0a-
JKeH II0Ka3aTbh YepThl XapaKTepa, KOTOpble CIIOCOOHBI IIPOU3BECTI BIIe-
JaT/AeHMe Ha ayAuTopuio. BricTpamsast cBoil oOpa3 KaK O3Hadalollee,
ropopsuii, 1o MHeHuio P. bapra, onmpaercs Ha MexaHU3MBI BOOOpa-
>KaeMOTO I «CTaHOBUTCSI yUaCTHMKOM TeaTpaAbHOI IOCTaHOBKU: IIpeJ-
craBasis ceDs B pedyy, OH Kak Obl OAHOBPEMEHHO 3asBAseT: 51 TaKoOli,
U HUKaKoM apyroii» (Barthes 1970). Takum oOpas3oMm, peaapHas And-
HOCTh CyObeKTa Kak Obl IOAMEeHseTCs 00pa3oM ero MeAuIiftHOTO, AMC-

! Tepmun Y. C. Inpca, npososraacusirero: «Cam yea0Bek ecThb 3HaK» (2000, 88).
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KyPCUBHOIO IIepCOHa)Ka, KOPPeANPYIOIIEro ¢ IPUHATHIM B POCCUIICKON
AUMHTBUCTUKE IIOHSITHMEM SA3BIKOBOUM AMUYHOCTU (cM. VBaHIiOBa
2010). V3 mMHOTOYMCAEHHBIX Ae(PVHULINI A3BIKOBOIM AMYHOCTY IIpUBe-
A€M OZHO KpaTKOe SHIIMKAOIeAdecKoe olpejeaeHue:

[...] A000It HOCUTEAh TOTO MAM MHOTO SA3BIKA, OXapaKTePU3OBaHHBINI Ha OCHOBE
aHaAu3a IPOMU3BEAEHHBIX MM TEKCTOB C TOUK!U 3PEHUs MICIIOAb30BAHNS B DTUX Te-
CTaX CHCTEeMHBIX CPeACTB AQHHOTO s3BIKa A4 OTpa’keHN: BUAEHUA UM OKpY>Karo-
IIieil AMICTBUTEABHOCTU (KaPTMHBI MMUPa) U A4Sl AOCTUIKEHUs OIIpejeAeHHBIX lie-
2eit B sToM Mupe (Kapayaos [pea.] 1997, 671).

B cBeTe BBIIIECKa3aHHOTO B OCHOBE TMIIOT €3 bl HaIllero MccAeAOBaHUs
AexaT HeCKOABKO ITOChIAOK:

1. C ToukM 3peHUs AMHIBUCTA, MMUAXK CyObeKTa BO MHOIOM eCTb
IIPOU3BOJHOE OT €T0 PUTOPNUECKOIO D TOCa, TO eCTh, 10 APUCTOTEAIO,
®TO 00pa3, KOTOPBIN CO34a€TCsl pedybl0 ero HOCUTeAsl, DTO pedyeBol
(s13BIKOBOIT) UMUAXK AUMIHOCTU.

2. /IMyax noamBaAdeHTeH: OlpejeleHHble KOTHUTUBHBIE, I10-
BeJeHJecKle 11 pedeBble MOAeAM, MCIOAb3yeMble CyObeKTOM, MOTIYT
rpecae]oBaTh pasHble 1leAl, MMeTh pas3Hble (PYHKIIUM, CHMHKPETUYHO
coBMelllas, HallpuMep, MOJeAb CypPOBOIO OTIIa C 00pa3oM KPUTUYHOIO,
HO CIIpaBeAAVBOTO CyAbM; IOMOP MAU UPOHUS B pedl MOIYT OTTEHATh
MYAPOCTb 3peA0ro IIOAUTUKA U T.A,.

3. ViMuax amOuBadeHTeH: OAHA U Ta >Ke 4epTa, MOXKeT OlleHUBaTh-
Csl IIO-pa3HOMY Pa3HON ay4UTOpUell, OAHO M TO >Ke BbICKa3blBaHNe MO-
>KeT BBI3bIBaTh BOCXMUIIIEHNe OAHMX U HeTOAOBaHMe APYIMX.

IInonep neopuropukmu X. Ilepeapman cripaseaaunBso Aeana ayau-
TOPUIO Ha YaCTHYIO, UAN «DAUTHYIO» (particulier, d’ élite), m «yHUBep-
caapHyIO» (universel) (Perelman 1983, 27). B koHTaKTe ¢ IepBoIi ayAUTO-
pueint («cBom») B OOABIIEN CTEeIeHN peaAn3yeTcs] MHTepeHTHBI I
MMIAX TOBOpsIIero («ObITh caMUM cO0OI»), B OOILIEHNIM CO BTOPOI
(«apyrue», «qy>K1e») opaTop BBIHYy>KAeH B O0AbIIIell CTelleH! CAe40BaTh
TpeOOBaHIISIM HOPMBI, CO34aBasi CBOM «ITOAOKNUTEABHBIN» a AT€ PEHT -
HBI I UMUAX.

VHrepeHTHBIN UMUAX TPaHCTPeCcUBeH [0 OTHOIIEHUIO K aAre-
PEHTHOMY MMUAXY «pellpe3eHTaMeHa»: MHOITe AMYHOCTHBIe KauecTsa,
IOTPeOHOCTM M MOTUBBI AMYHOCTY MOTYT BXOAUTH B IIPOTHBOpedle
C OOIIIeCTBEHHBIM MHEHIEM I, CAeAoBaTeabHO, ¢ ee PR-mMmuaxem, 1o-
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9TOMY MHIE€PEHTHBIN MMUAXK MO>KeT HapyllaTh MHTeIpaAbHOCTDL aare-
PeHTHOTO MMMI/AXa CyObeKTa (MMMAKeBas TpaHCTpeccus, AOMKa CTe-
peoTuIios, smaTtaxk). Takoi THUII SA3BIKOBOII AMYHOCTY MBI Ha3blBaeM
DPUCTUYECKOI SI3BIKOBON AMIHOCTLIO (CM. gaee).

BosHukaromiee mpoTumBOopeune HeMTPaAM3yeTCs: TpaHCIPeccs
«OIIpaBABIBAETCsI» B OOIIIECTBEHHOM CO3HAHUM B BUAe TPaHCIIeHAeHTHOI
«KaTeropum» Xap 13 M bl —HapyllleHle AOTM U IpaBUA «IIPOIlaeTcs»
CcyObeKTy B M0Ab3y (paclMHalIMU — CUABHOTO BO3AENICTBYIOIEro BIIe-
yaTAeHUs (MMIpeccui) — aMOMBaAe€HTHOIO, HeAVICKPEeTHOTO U He A0
koH11a o0bsAcHuMoro (Charaudeau 2012). JeaoKyTuBHas pedesi3bIKOBasl
TpaHCrpeccus oszHadaiomlero All-perpeseHTaMeHa MeMOPU3UPYETC
ayAuUTOpHMell, B 4aCTHOCTH, Xapu3MaTudeckuMu adpopuaMaMm-MeMaMn,
COXpaHAIOIIMMIU B OCHOBe CBOell BHyTpeHHell (pOpMBI IIpelieleHTHYIO
aBTOPCKYIO aTpUOYyLMIO U KOHTEeKCT IpousHeceHms: «Ilocae Hac XoTb
rnoron», «Poauna nau cMepth», «J Bac nmon:aa», «He tak cean», «B cop-
TUpe 3aMOYUM» U T.II.

Taxum o6pa3zoM, IOA DPUCTUUECKON SA3BIKOBOM AMYHOCTBIO HaMU
IIOHMMAaeTCsl CyOLeKT, CIIOCOOHBIN ITpeHeOpeyb B TOM MAM MHON CTelle-
HI YCTOSABIIMMICS ITOBeA€HYeCKMMM U1 KOMMYHIUKATUBHBIMY HOpPMaMu
npuHnyna koonepanum I'. I1. I'paiica, B 4acTHOCTM, MOCTyAaTOM MC-
KpeHHOCT! (CM. BbIllle) U Ap. HocTyAatamy Bexxkamsoctu (JAx. Auny,
Il. bpayn n C. /leBuncon) n Ap. O4HUM 13 KOTHUTUBHO-PaIIIOHAAbBHbIX
OCHOBaHUII A4Sl DPUCTUIECKOTO OIPaHMYEHIMS] KOMMYHUKATUBHON M-
IaTUM  BBICTYHAeT IPUHLINII «DIUCTeMUYecKON  OAUTeAbHOCTI»
(epistemic vigilance), BpiagBUHYTHI /. CrniepOepoM, OOBACHAIOMIUIA CO-
MHEeHIe U CKeIICUC IO II0BOAY TOIO 4TO TOBOPUTCS M K€M TOBOPUTCH,
KpUTHUYeCcKoe OTHOIIIeHNe K aapecaty n ayaguropuu (Sperber 2013).

B ocHoBe mpeacraBaeHUs DPUCTUIECKOTO KOMMYHUKATUBHOTO IIO-
BeAeHILI AeXKUT IpUHMMaeMasl HaMu 0o4ee IMIMpoKasl KOHLEIIIVS DpU-
CTuKM M spucrtudeckoro Bpeun (Kongaxos 1998).

2. DpuUCcTHKa U pedeBasl arpeccusl.

Kak mpasuao, TepMuH apucmuka acCOUMMPYETCs C 11eAbl0 IT0OeAuTh
B criope A100bIMU cpeacTBaM («per fas et nefas» — Schopenhauer 1999).
OaHako Takas y3Kas MHTepIIpeTalys DPUCTUKU OrpaHNYUBAeT €€ DB-
PUCTUYECKNIT ITIOTEeHIIaA KaK 0CO00I aHTPOII0A0rnIecKoi — ¢puaocod-
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CKOJ, IICMXOAOIMYECKON ¥ MHTepaKIJIOHaAbHON — KaTeropuu, BKAIOYa-
IOIIIell COIpsI’KeHIe MeTaAbHOIO CTUAS U pedeBoro Inosegenus (Konaa-
koB 2017, 223; Tamrazova 2016).

M3HauyaabHO mNOpUIlaHME BDPUCTUKM OCHOBAHO Ha IIOHMMaHUU
HPaBCTBEHHOTO B pUTOPUYECKOM ITOBeAeHUN DAANHUYIECKON KyAb-
Typhbl (Lachance 2018). OagHako B peaabHON KOMMYHMKalIUM ITepcya-
3uBHOCTb (Perelman 1983: 33) — mpsiMoe M KOCBEHHOE ®MOLIVIO-
Ha/bHOE BO3JeVICTBIie — COIIPOBOXKAAETCsI peueBbIM ITPOTUBOAENICTBU-
eM: OTBep>KeHIeM I HeTraTMBHOJ OIIeHKON BBICKa3aHHOTO MAU CyIle-
CTBYIOIIIETO MHEHMs CpeACTBaMM, BBIXOAAIIMMMU 3a paMKM apTyMeHTa-
TUBHBIX ITIpaBUA Kputmdeckon auckyccuu (Eemeren 2004). Dpucrmu-
HOCTb IIepCya3uBHOCTY IPOSIBASETCS B CYTTECTMBHOCTU BO34EVICTBUS Ha
OCHOBe IIPsIMOTO 1AM KOCBEHHOTO BBI30Ba U ®IIaTa’ka, aAPeCcHOIO UAU
ontocpegosaHHOTO TekcToM (Ceaos 2011).

Kak mokaspiBaeT aHaAM3 MHOTOYVC/AEHHBIX AVHIBUCTIYECKUX JIC-
cAeaoBaHMIT?, A1000e HapyllleHle TapMOHUM U IPOsBAEHUSI pedeBOro
IIPOTUBOAEIICTBIS Yallle Bcero 0003HavaeTCs Kak «pedeBasi/BepOaabHas
arpeccusa» (Boponnosa 2018). OaHako O4€BMAHO, YTO MPOIBAECHILS
pedeBoll arpeccmy pPasHOOOpPa3HbI, UM II0 HKCIPECCMBHOCTH, U IIO
HaITpaB/eHHOCTVI/HEHAIIpaBA€HHOCTI Ha IIPSAMOTO/KOCBEHHOTO ajpeca-
Ta, IO9TOMY B HEKOTOPBIX MCCAeAOBaHMX IIOABASETCS IIOHATHE «UM-
ILAUIUTHON pedeBolt arpeccum» (Anpecsn 2003), xsasuarpeccun (Bo-
ponniosa 2018), TepMuHBEI «UTpOBas arpeccus», puUTyalbHas U Jaxe
«HeayTeHTH4Hasl peuesas arpeccusi» (l'abgpaduxosa 2018). Ha apyrom
I10AI0Ce BBIAEASETCS «CBepXCUABHAs» pedueBasl arpeccys, HallpaB/eHHas
Ha «yHIYTOXXeHNe oObeKkTa Heratusaum» (Ckosopoannkos 2019, 16).

Mpl e mpeAcTaBAseM MHTEHIIMOHAABHYIO MHTEpPIIEPCOHAABHOCTD
o011eHNs1 He KaK OMHApPHYIO OIIIO3UIINIO — KOOIIepPaTUBHOCTDb VS KOH-
¢ponranma (beaoyc 2008), — a kKak cKaAsSpHYIO KaTeTOPUIO, KpaltHUMU
TOYKaMM KOTOpoi BbicTynaioT I'apmonms m AronHaapHocTh (Gauthier
2012). OmnaTuiiHas rapMOHMs HapyILIAaeTCs BHEIIHMM WAM BHYTPEH-
HUM IPOTHBOpedrieM (IIOAUTUYECKNe VHTePeChl U/MAY KOTHUTUBHBIN
AVICCOHAHC), BeAyIIM K pedeBOMY IIPOTUBOAeNCTBIIO. B 1ieaom, 06006-
IIIeHHYIO MOJeAb MOXKHO IIpeACTaBUThb CAeAyIolel cxeMoin (puc. 1):

2 Hama 6ubanorpadusa HacunteiBaeT 604ee 1500 oTeuecTBEHHBIX M 3apyOe KHBIX
JICTOYHUKOB.
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Tapmonus > ITpotuBOpeqne > ATOHAJIBEHOCTE

g OMIIATHS OPUCTHKA . AIPECCHMA

\ ' ad hominem H

Puc. 1. KareropuaabHoe 1104e DpUCTUKIU.

B sone nmepeceyenmss Omnatum u DPUCTUKM HAXOAUTCSI AIOAUYeE-
CKas ®pUCTUKA — ApyXKecKas NMKUPOBKA, UPOHMS, «CTED» U T.A.
OOpIYHO AI0AMYECKaAs HPUCTUKA MHTEHIIMOHAABHO I10AMMOJAaAbHa, TO
eCThb COIPOBOKJAeTCs CIeIMaAbHON MHTOHAIMell, TeMOpoOM roaoca,
VICKa>KeHHOU AVIKIIMEN, MUMIKOI, JKECTOM, ITOKA3bIBAIOIIINIMU, YTO CKa-
3aHHOe — myTka. C 4pyroit CTOPOHBI II0AST — B aTOHAaAbHOM €ro 4acTu —
DpUCTUKa IlepeceKkaeTcs ¢ (pedeBoir) arpeccueit. OgHako pedeBast arpec-
c1sl, KakK IMpaBUAO, MHTEHIIMOHAABHO AecTpykKTusHa (CKOBOPOAHUKOB
2019), — spucruka, B Halllel TPaKTOBKe, MOXKeT ObITh KOHCTPYKTMBHA I10
coent Teaeoaornu (Lachance 2018).

MO>KHO BBIAEAUTL HECKOABKO YepT DPUCTUYECKON KOTHUO-PedeBOil
CTpaTeruy, COCTOAIIeN U3 MHTEHIIMOHAAbHOM M PedyeakTOBOM COCTaB-
ASIOIIVIX:

1) sroueHTpusmM u IpeHeOpeskeHMe MHTepecaMl IlapTHepa (cp.
«LIEHTPMPOBAHHBIN TUII ANYHOCTI» — Ceg0B 2008); 2) sKcaTus — AeBa-
Aopusanus U AMCKpeAuTanus napTHepa; 3) I1laTepHaAu3M, BAaCTHOCTD;
4) ampuopHoe oTpuilaHmue (mpeaydexaenue); 5) dMOIMOHAAbLHOE W
DKCIPeCCUBHOE aKTUBHOE HelpusTHe; 6) BBI3OB (YyIpo3a «IIO3UTUBHOMY
ANILy» aapecara); 7) TpaHCIpeccus — HapyllIeHre HOPM palliOHaAbHbIX
(apryMeHTaTUBHBIX), STUYECKUX (pacTaOyMpPOBAaHHOCTb) U pedesi3bIKO-
BBIX (TPOIIEMYHOCTD, A3bIKOBasl UIpa M T.A.); 8) HeraTMBHBIN peue-
SI3BIKOBOJI AMaTla3oH (IapaBepOaanka, AeKCrJecKie ¥ TpaMMaTidecKue
KOHHOTaINM, DpUcTIdecKue MeTadophl, KOAAOKAIINY, CHUKEHHbIe AU
HEeHOPMaTMBHbIE HOMMHALIMU U T.I1.); 9) AMCKYpCUBHas KOHTP-aKLIs —
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COBOKYITHOCTb PEUEeBBIX AeNCTBUII (TaKTUK), COCTaBASIOIIMX peuyeBoe
nporusozencrsye; 10) NOBBIIIEHHbIVI MHTeAAEKTyaAbHBI YPOBEHb VH-
TepaKIMOHaAbHOTO ({peliMa (MMIAMIIUTHOCT, MeTa(pOpUIHOCTh, UH-
TepTeKCTyaabHOCh); 11) TeaTpaabHOCTh («KOMMYHMKATVBHBIN TPOID» —
cM. Kerbrat-Orecchioni 2008) n ap. KoMMyHMKaTUBHO-A€sTe AbHOCTHBII
¢peiiM DPUCTUKM — MHTEAAEKTYaAbHBIN BBI30B, KaK IpaBuAo, IIyOAmMd-
HBIN, MHCTUTYLMOHa/AbHOE pedyeBoe IPOTUBOCTOSHME, BDCTeTUYeCcKN
00OCHOBaHHas1 peyeBasl TpaHCrpeccus (MpPOHMUs, capKasM, S3BIKOBasd
urpa u T.11.).

C Hameit TOUKM 3peHMNs], €CTb MHOXKeCTBO DPUCTUUYECKUX (YTpoxKa-
IOIIVIX TTO3UTUBHOMY AUITY) peuyeBbIX AEVICTBUI, IIPUeMOB, CTpaTeruii,
KOTOpble, KaK ®TO IMOKa3aHO B «Teopunu (He)sexxamsocTu» (Culpeper
2011), He mepexoAAT IpaHb, MUHTYUTUBHO OILIYIIAeMYyIO KaXKAbIM
HOCHUTeAEeM TOV AV MHOM sA3BIKOBOV KyAbTYpbl. TeM He MeHee, MMeHHO
IpejaaraeMoe HaMM IIOHMMaHUe M BO3BpallleHue B AMCKYPCUBHO-
PUTOPMUYECKUII aHAAU3 TepPMMHA «DPUCTUKa» MOXKeT CIIOCOOCTBOBATh
COBEpIIIeHCTBOBAaHUIO IOPUANYECKOI DKCIepTHONM Iponeaypshl. Jocra-
TOYHO YTBEPAUTHCS B IIpeACTaBACHUM, UYTO ®PUCTHUUYECKasd aro-
HaAbHOCTb CTPEMUTCS] K arpeccut Kak K CBoeMy Ipejeay.

3. laarocTpaTUBHBIN MaTepuaa MccaeA0BaHNsA. BeIBoabI

Ms1 paccmaTpuBaeM Tpy PYHKIIMOHAABHBIX AVCKYPCUBHBIX IO DPU-
CTUKI: MHCTUTYLIMOHAABHO-00bI4eHHOe (1), MHCTUTYIIMOHAaABHO-CTpaTe-
rmyeckoe (2) M MHCTUTYLIMOHAAbHO-IepCOHaAbHOe (3) B Tpex coOTBeT-
CTBYIOIIIMX TE€KCTOBBIX KOpIrycax: 1) CKpUIITHI aMepUKaHCKOIO CUTKOMa
«HOUSE, MD»; 2) rpaHcKpuOMpOBaHHbIe CKPUIITBI IpPeABLIOOPHBIX
AebaToB PppaHIly3CKMX ITOAUTUKOB U 3) KOPHIYC IMOAUTUIECKUX AeA0KY-
TUBOB — BBICKAa3bIBAaHUII-MeMOB (PPaHITy3CKMX ITOAUTUKOB, POPMUPYIO-
X VIX MEAVIIHBIN AVCKYPCUBHBI UMUAXK. 3a € AVHUITY AVICKYPCUBHO-
rO aHaAM3a MPUHUMAETCA D pUCTeMa — AUCKyPCUBHO-MHTEHIIMOHAAD-
HBINl «KBaHT» CeMIOTeHe3a, (pparMeHT DPUCTUIECKOTO AMCKYpca, 3HaKO-
Bas CyIIIHOCTb C IIAaHOM COJep>KaHusA U I1aaHOM BpIpakeHus (Tampa-
3oBa 2019a, 0).

I[TepBBIll KOPIIYyC — AMaAOTMYECKUIN AVCKYPC cepuasa «/JOKTOp
Xayc» HaXOAUTCs Ha CTBIKe KBa3M-MHCTUTYIIMOHAABHOTO MEAUIIMHCKOTO
AVICKypca, C er0 TepMMHOAOTMEN, ClIOpaMI BOKPYT AMarHosa, Iopuiia-
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HIEM OLIMOOK, 1 HapYILIEHU, ¥ AMIHOCTHOM 00BIA€HHON NMKIPOBKH,
COIIPOBOXKAAIOIIEN XM3HEeHHbIe KOAAU3NUN IepcoHakell. CKpUITHL ce-
puaaa «Jokrop Xayc» AalOT TpM OCHOBHBIX THIIa DPUCTEM: MeTapelpe-
3eHTaluy, IpsSIMble DPUCTEMBI U KOCBEHHBIE DPUCTEMBEI, 3aTparuBaro-
Iiye «I0AOXUTeAbHOe ANIIO» coDeceJHMKa OIIOCPeAOBaHHO, 4Yepe3
0000IIIeHHbIe paccy>KAeHus (cM. Tabanity 1).

Tabanna 1. TUsl A0MMHUPYIOIINX MIMAroTeHHBIX SpUCTeM

DPUICTIYECKIME
META-
PETTPE3EHTALIVIN:

TTIPAMAS DPMICTEMA
(MHTepaKIOHaAbHA)
ad hominem

KOCBEHHAZI
SPVICTEMA
(xoHLETITyaAbHas)
ex concessis

Donald: I assume House is
a great doctor.

Chase: Why would you
assume that?

Donald: Because when
you're that big a jerk, you're
either great or unemployed.

Simpson: Your patient
had a life. A family.
We’ve got 18-yr-old kids
who only....

House: How old are you,
doctor? When do we get to
toss you on an ice flow?
(ppeiim: criop o nepe-
caaKe cepAlia IIOXKIAOMY
HaIeHTy)

House: When guys
have brain-crotch
problems, it’s usually
the result of using one too
much and the other too
little

Wilson: It’s not all
about sex, House.
House: Really? When did
that change?

PeueszbikoBble cpeAcTBa, GpOpMUpPYIOIIUEe DpUCTeMbl Xayca, MHOTOYNC-
A€HHBI: DTO MaHUIYASAIIUN C arleAAATHBaMIL: HeHa3blBaHMe 110 MMeHN,
VICKa’KeHNsl MMeHM, KAMYKM U T.A.; IpellejeHTHbIe TeKCTHI, CTaBsIue
B TYIIMK HEIIOCBAIIeHHOTO; MeAUIIMHCKas TePMMHOAOIU, TakKXKe MMe-
IOIasi DPUCTUIECKII, «IIaTePHAAUCTCKIID» dPPeKT 444 coOeceHUKOB
Xayca 1 Teae-ayAUTOPUM, KOCBeHHblEe MHBEKTUBEI, IlepexoasIiye MHO-
rda B IPsAMYIO arpecciio, BBIXOASIIYIO 3a 004acTh COOCTBEHHO DPUCTU-
KU U T.A.

Bropoit xkopmnyc — 9TO TpaHCKpUIILIMU BUAEO HpeABLIOOPHBIX
Teaeae0aToB Ha BrIOOpax mpesugeHta Ppannun (kammnanum 1974-2017).
34ech, IIOMUMO AOTUKO-DPUCTHMYECKUX cTpartareM, onucaHHbix A. Ilo-
reHrayspom, 1 apryMenraunu ad hominem B pazanmaHbpIX ee MOgUPU-
karuax (Walton 1995), mposiBasioTcsl pa3AndHble AVCKYpPCHUBHBIE yA0B-
KM (KOMMYHUKaTUBHBIE TPOIIBI), TaKue Kak AeAOKyTHBHasl dpucrema
(ccplaKa Ha IIpelleJeHTHBIe BBICKa3bIBaHMs OIIIOHeHTa, IIUTaIUs), Mpo-
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HUs, capkasMm u T.4. (cp. Konnmna 2018). B kopmyce Bugeosanucein Te-
1e2e0aToB IIPOSIBASIETCS MOANMOAAABHOCTD IMIAXK-pPelpe3eHTaMeHOB
AVNAEPOB IMOAUTNYECKOTO Kaacca ¢paniysckoin »autel (Tampasosa
2018; 20196; Charaudeau 2017), ¢ pa3AM4IHOI CTEIIEHbIO XapU3MaTUYHO-
CTU, B TOM YMCA€e U DPUCTUIECKON. DTOT aHaAM3 MHOTOACIIeKTeH ¥ MHO-
rorpaHeH, IlpuBeJeM AUIIb TpU HamOoJee paclpOCTpaHEHHBIX TUIIA
spucteMm (Tabaniia 2):

Tabanua 2. TUsl AOMUHUPYIOIINX MMaroTeHHBIX SpUCTeM

OPVICTEMEI
PEYEBBIE PEA/AM3ALIVIN
(CTPATATEMHI) =
1) AeaoxyTuBHas SpucTeMa «Vous avez dit que...Bsl roBopuan, 9TO ...;
Herarusnsiit 9TOC: Ségolene Royal : Car vous avez supprimé les
auxiliaires d’intégration...
2) spucrtema ad hominem Nicolas Sarkozy : Je n’ai jamais été ministre de
(«ompasrerue uCMoUHUKa») I’éducation nationale...
Ségolene Royal : Ne soyez pas condescendant.
Nicolas Sarkozy : Je ne le suis pas du tout.
3) spucrema tu quoque (A mor | —Quand on m’a comparé a Franco, a Pétain, a
KMo maxoi?) Laval — et pourquoi pas Hitler ? — vous n’avez pas dit
un mot. —“A BpI camu-To...”

TpeTuit xopHoyc COCTOUT M3 TaK Ha3blBaeMBIX apeM M Ue CKIMX
Maadanponusmos (Aadepos/Kycrosa/Ilomosa n ap. 2018) — BI-
CKa3bIBaHMIT IOAUTUKOB, KPUTUUECKU BOCIIPUHMMAaEMBIX I'Pa’k AaHCKIM
obmectsoM. Ilpesnaenty D. MakpoHy, Kak HUKOMY M3 €ro Iipealle-
CTBEHHUKOB, IIPUIIIAOCh «OTBeYaTh 3a CBOM CAOBa» B IPSIMOM CMBICAE.
Ero BbpICKa3pIBaHMSI CO BPeMeHM ero IIOABAeHUS Ha ITOAUTHYeCKOM
Oaumrie npusAeKkalOT BHIUMaHIE CBOel «HepeAeBaHTHOCThIO», C TOUKM
3peHMsl UX MHTepIpeTaTopoB (PKypPHAAMCTOB, OIIIIOHEHTOB, CETEBBIX
IIepCOHaXKell M Mpou.). DpucreMbl-MeMbl MakpoHa MOIYT COCTaBUTb
COOpPHMK «MaKpOHM3MOB». B 4acTHOCTH, 3acAy>KMBaeT KPaTKOTO aHaAU-
3a BpIcKasbpiBaHne (Janmst, mions 2018), B KOTOPOM OH CpaBHMBAET AIO-
TepaHIeB-gaTdaH (peuple luthérien), OTKPBITBIX K IpeoOpa3OBaHUAM, C
«rasAlaMy, COIPOTUBASIONIUMUC IepeMeHaM» («Gaulois réfractaires
au changement»). DTa upoHus: Obl1a paclieHeHa OOABIIMHCTBOM (ppaH-
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IIy30B KaK «BLICOKOMepHas U Ipe3puteapHas» («Les “Gaulois” vont se
faire un plaisir de répondre a son arrogance et a son mépris!» (Marine
Le Pen. Le Monde, 29 aotit 2018) — «” T'aaap” IPUIIOMHAIT eMy 5TO IIpe-
3peHue U BLICOKOMepue»).

ITo cyTtn, BeIpakeHHast MakpoHOM (caMO)pOHIs He sIBAsIAach HU
HagMeHHOI, Hu arpeccusHol. HaobGopot, ona Moraa Obl OBITH MHTEp-
IpeTHpoOBaHa Kak IoAgYepKuBalolias (9BOIMPYIOIas) YIOPCTBO Ta-
A0B, cKkaxkeM, BpemeH Pumckoit Vimnepun («Acrepuxkc m Obeamkc»)
nau Hemenkoin okkynanuu (ConporupaeHnue), BomleJllee B aHHAABL
Ho »Tu ®BOKanmm ocraanuch Hepeaan3oBaHHBIMI. C TOUKU 3peHMs OIl-
IIOHEHTOB, CA0Ba MakpoHa B HPUCYTCTBUM AATCKOM KOPOAEeBBl Hapy-
IIMAY OAVH U3 ITOCTYAaTOB OOIIeHNs — «He IPUHIKal ceds repey, 1mo-
cTOpoHHUMM». Perniamuka, BbIpBaHHAsI 13 KOHTEKCTa, CTAHOBUTCS IIOBO-
AOM AASI CepPbE3HON MEeAMVIHOW SPUCTUKU M AUCKPpeAUTallMM MMUAXKA
Ipe3njeHTa CO CTOPOHBI ommno3uunu. «BricokoMepue» cTaHOBUTCA
rAaBHOM MeAUVIHOM 4epToyi MakpoHa, KOTOPBIN IIOAydaeT IIPO3BUILe
«lOnurep» (“Jupiter planete gazeuse”).

IToaseaem ntor. KoMmMyHIMKaTBHas DPUCTHUKA — DTO IIpeKAe BCero
HEKOHBeHIIMIOHaAbHasl KOMMYHUKAIMS, TO €CThb MHTEeHI[MOHAAbHO
HaIlpaB/AeHHas ajlpecaTy AeBuaHTHas ¢popMa (aHOMaAus) I1daHa BbIpa-
JKeHIs U/MAU TIAaHa CoAep>KaHUs, CO3Aalolliasi BHyTpeHHee HaIlpsiKe-
HIe (BBI30B, IIPOBOKAIIUIO) B BOCIIPVATUM VM MHTepIIpeTalli cojep Ka-
HISI — MEHTaAbHOI pellpe3eHTaluy — U pedesi3bIKOBOM POPMEL.

Dpucrtuka Kak CBOJMCTBO ®MOIIMOHAJABHOIO MHTeAJeKTa 1 pedeBas
cTparerusi aMOMBaJeHTHa, ¥ HeOJHO3HayHa, HO, HECOMHEHHO, peae-
BaHTHa AAas Qopmuposanmust mmuaxa. IlpossaeHms spuctmyeckoro
MOIYT CTaTh YacTbhlO XapU3MBLI U cAelaTh o0pa3 Anjepa pacKOBaHHBIM,
®MOIIMOHAABHBIM, OCTPOYMHBIM, ITIOA4EPKHYTh UyBCTBO IOMOpa B DBOKa-
TUBHBIX PeuYeBBIX aKTax-spucremax. OTCyTCTBUE DPUCTUIECKOIN Xapu3-
MBI AeAaeT UMMAXK IIPeCHBIM, IIA0CKMM 1 HenHTepecHBIM. Ho 91O 000-
I0400CTPO€e OpY>KIe, KOTOpoe MOXKeT HIpeBpaTUTLCS M B MeAUIHYIO
TMABOTUHY.
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